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CONCEPŢIA 
MATERIALISTĂ A ISTORIEI 

Conferinţă ţinută la „Cercul studiilor sociale1 

din Bucureşti1 

T i t l u l conferinţei m e l e este, p r e c u m s - a anunţat, d e s 
p r e „Concepţ ia materialistă a i s t o r i e i " . T i t l u l însă, ca 
toate t i t l u r i l e d e a l t m i n t r e l e a , n u c o r e s p u n d e î n t o t u l o u 
conferinţa c e v o i d e z v o l t a înaintea dumneavoastră. A r f i 
fost m a i b i n e , poate , s-o i n t i t u l e z „Concepţ ia m a t e r i a 
l i s t ă^ comomică a i s t o r i e i " o r i ş i m a i b i n e „Momente l e h o -
tărîtoare în i s t o r i e după concepţia materialistă a i s t o r i e i " . 
D a r î n aces t caz t i t l u l a r f i fost , p r e c u m vedeţ i , p r e a 
l u n g ş i d e aceea am p r e f e r a t p e c e l dintî i . 

A c u m , înainte d e a a b o r d a s u b i e c t u l c e m i - a m p r o p u s , 
înainte de a v o r b i d e s p r e concepţia materialistă a i s t o 
r i e i , sînt n e v o i t să s p u n cîteva c u v i n t e d e sp r e a l t e c o n 
cepţii c a r e au p r e c e d a t - o o r i ca re acuim c h i a r î i dispută 
d o m i n a r e a î n f i l o z o f i a i s t o r i e i . 

P r i m a concepţie istorică e , d e s i g u r , concepţia t eo l o 
gică. După această concepţie, a c e l a oare guvernează în
t r - u n m o d a r b i t r a r ş i a b s o l u t i s t o r i a o m e n i r i i e d u m n e 
z eu . O r i c e înt împlare istorică, o r i c e s c h i m b a r e î n m e r s u l 
o m e n i r i i îşi găsea explicaţia în voinţa dumnezeiască. 

Să-mi daţi v o i e să nu mă o c u p d e l o c de această c o n 
cepţie : ea şi-a trăit t r a i u l ; a o c o m b a t e ar f i , c u m z i ce 
f r a n c e z u l , enfoncer des portes ouvertes. * 

A d o u a concepţie, oare a d o m n i t multă v r e m e în f i 
l o z o f i a i s t o r i e i , e concepţia idealistă, metafizică, s p i r i t u a 
listă. A c e a s t a v e d e a c a u z a întregi i i s t o r i i , m o m e n t u l hotă-

* [A forţa uşi deschise.] 
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rîtor în mişcarea istorică a o m e n i r i i , în idee o r i în spirit, 
u n s p i r i t m a i m u l t s a u m a i puţin t r a n s c e n d e n t a l , a b s o l u -
t a m e n t e l i b e r , n e s u p u s l e g i l o r u n i v e r s a l e , n e s u p u s de t e r 
m i n i s m u l u i u n i v e r s a l , c i m a i curînd guvernînd e l , s p i 
r i t u l , aceste l e g i . 

î n p a r t e , greşeala aces t e i t e o r i i s e expl ică p r i n urmă
t oa r ea i l u z i u n e psihică. 

C i n e e c h e m a t să ne d e a e x p l i c a r e t u t u r o r f e n o m e n e 
l o r n a t u r a l e ş i 'Sociale ? C i n e e c h e m a t să e x p l i c e , să j u 
dece oare e f a c t o r u l hotărîtor în i s t o r i a o m e n i r i i ? E v i 
d en t c ă i n t e l e c t u l , s p i r i t u l o m u l u i . S p i r i t u l t r e b u i e s ă 
chibzuiască, să judece , să hotărască. Şi românul, c u m ştiţi, 
a re o vorbă : „c ine-mparte, parte-şi f a c e " . Aşa a făcut şi 
i n t e l e c t u l . C h e m a t să j u d e c e oa re e f a c t o r u l hotărîtor în 
m e r s u l o m e n i r i i , e l s - a e r i j a t p e s i n e î n acest f ac to r , b a , 
m a i m u l t , p r i n aceeaşi i l u z i u n e psihică s - a e r i j a t î n f a c t o 
r u l s u p r e m a l u n i v e r s u l u i întreg, n e s u p u s l e g i l o r u n i v e r 
sa le , c i c î rmuind e l aces t e l e g i . 

D e s p r e această concepţie iarăşi nu v o i v o r b i , căci ş i 
dînsa şi-a trăit t r a i u l , e , c u m ar z i ce g e r m a n u l , „ein uber-
wundener Standpunkt". * 

N u m ă v o i o c u p a d e c i decît d e concepţii le ştiinţif ice, 
ştiinţifice ce l puţin în m e t o d a l o r . 

C a r e es te c a r a c t e r i s t i c a a c es t o r d i n urmă concepţii ? 
C e e a ce caracterizează concepţi i le şti inţif ice a le i s t o r i e i ş i 
le deosebeşte de concepţi i le t e o l o g i c e şi m e t a f i z i c e e că ce l e 
ştiinţifice a d m i t d e t e r m i n i s m u l u n i v e r s a l . E l e a d m i t c ă tot 
u n i v e r s u l e s u p u s u n o r l e g i i m u a b i l e , nestrămutate ş i că 
o m e n i r e a , i n t e l e c t u l e i , i s t o r i a , t o t u l n u face excepţ ie , 
f e n o m e n e l e s oc i a l e c a ş i ce l e n a t u r a l e sînt deopotr ivă s u 
p u s e l e g i l o r u n i v e r s a l e , d e t e r m i n i s m u l u i u n i v e r s a l . 

D a r d e t e r m i n i s m u l u n i v e r s a l n u n e d ă încă răspunsul 
l a c e l e c e n e interesează a c u m în s p e c i a l . Căci d e t e r m i 
na te sînt t oa t e f e n o m e n e l e , f i e f i z i c e , c h i m i c e , b i o l o g i c e , 
f i z i o l o g i c e o r i p s i h o l o g i c e ; d e t e r m i n a t e sînt ş i f e n o m e n e l e 
i s t o r i c e . C e e a ce însă ne interesează a c u m în s p e c i a l este 
cum şi de cine sînt d e t e r m i n a t e f e n o m e n e l e aces tea i s 
t o r i c e . S a u , cu a l t e c u v i n t e , oare sînt oauze le s a u care e 
c a u z a p r e f a c e r i l o r s oc i a l e , schimbări lor i s t o r i c e ; care e 
esenţa p r o c e s u l u i i s t o r i c , oare e r e s o r t u l i s t o r i e i , dacă mă 
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pot e x p r i m a as t f e l ? E i b i n e , răspunsurile da t e aces tor în 
trebări se cheamă t o c m a i concepţii istorice. 

D a r concepţii le i s t o r i c e ştiinţif ice sînt ş i e l e f e l u r i t e . 
Să t r e c e m în revistă cîteva d i n e l e înainte de a a junge la 
aceea ca r e ne interesează în s p e c i a l . 

După u n i i , c a u z a principală şi determinantă a întregi i 
mişcări a o m e n i r i i sînt f a c t o r i i i s t o r i c i e i înş iş i ; p r i n 
acţiunea ş i p r i n influenţa l o r reciprocă, e i d a u direcţia, e i 
hotărăsc m e r s u l i s t o r i c a l o m e n i r i i . D e e x e m p l u : M o r a l a 
e un f a c t o r i s t o r i c , i n t e l e c t u l ş i cunoştinţele şti inţif ice sînt 
s i e le un f ac to r , p o l i t i c a , instituţiunile p o l i t i c e a s e m e n e a 
ş i aşa m a i d epa r t e . Toţ i aceşti f a c t o r i influenţează u n u l 
a s u p r a a l t u i a ; m o r a l a influenţează a s u p r a i n t e l e c t u l u i , i n 
t e l e c t u l a s u p r a m o r a l e i , amîndouă a s u p r a p o l i t i c i i , p o l i 
t i c a a s u p r a l o r ş i aşa m a i d e p a r t e . 

P r e c u m vedeţi, această concepţie c u p r i n d e un adevăr 
netăgăduit, a p r o a p e b a n a l ; d a r n u n e d ă n i c i u n răspuns 
ia întrebarea noastră, c i n u m a i o t au t o l o g i e banală. în 
adevăr, ce căutăm n o i ? Căutăm f a c t o r u l hotărîtor a l i s 
t o r i e i . O r . mişcarea istorică constă t o c m a i d i n s u m a f a c 
t o r i l o r i s t o r i c i ş i d i n r e c i p r o c a l o r influenţă. A s t f e l d a r , 
când la întrebarea : „Care e f a c t o r u l hotărîtor al i s t o r i e i ?" 
n i se răspunde : „Factor i i i s t o r i c i ş i influenţa l o r r e c i 
procă" e t o t u n a ca ş i c u m n i s - a r răspunde : „Factorul 
hotărîtor a l i s t o r i e i e i s t o r i a !". 

D a r , dacă această concepţie ne dă un răspuns fa ls , 
m e t o d u l întrebuinţat de ea, căutînd răspunsul c h i a r în 
i s t o r i e , e f oa r t e adevărat. P e n t r u că, în adevăr, în i e r a r 
h i a ştiinţelor, i s t o r i a ş i f i l o z o f i a e i e ştiinţa c e a m a i s u p e 
rioară. O ştiinţă m a i înaltă în ca r e am p u t e a căuta răs
p u n s u l nu există, d e c i t o t î n e a t r e b u i e să-1 căutăm. C o n 
cepţia teologică ş i idealistă nu face t o t a s t f e l , c i , negă
s i n d o ştiinţă superioară c a r e să d e a expl icaţ ia f e n o m e 
n e l o r i s t o r i c e , ea a i n v e n t a t ceva s u p e r i o r , pe d u m n e z e u . 
D a r n o i , c a r e n u m a i c r e d e m î n i l u z i i , sîntem nevoi ţ i s ă 
căutăm explicaţia în înşişi f a c t o r i i i s t o r i c i . Şi, dacă, cu toţi 
factorii, a j u n g e m la o t a u t o l o g i e banală, t r e b u i e să cău
tăm un f a c t o r o r i o grupă d i n e i , nu s u m a t u t u r o r . 

C a m aşa a u ş i făcut într-un m o d conştient o r i i n c o n 
ştient m a i toţi i s t o r i c i i , f i l o z o f i i i s t o r i e i , s o c i o l o g i i o r i 
s i m p l i i diletanţi. Toţ i au căutat a c e l f a c t o r oare a r p u t e a 
da expl icaţ ia întregi i i s t o r i i a o m e n i r i i . Aşa, s p r e pildă, 
p e n t r u u n i i factorul politic e m o m e n t u l hotărîtor ; i n s t i -

11 



tuţiunile p o l i t i c e , p e n t r u aceştia, dominează şi hotărăsc 
întregul m e r s a l o m e n i r i i . P e n t r u u n C o m t e , M i l l o r i 
B u c k l e e d e z v o l t a r e a i n t e l e c t u l u i , s p i r i t u l u i , cunoştinţelor. 
B u c k l e , afară d e f a c t o r u l i n t e l e c t u a l , m a i adaugă ş i u n 
a l t f a c t o r , m e d i u l c l i m a t i c , poziţiunea geografică. 

După S p e n c e r , f a c t o r u l hotărîtor e nu i n t e l e c t u l , c i 
p o r n i r i l e , s e n t i m e n t e l e , p a s i u n i l e ; după F u s t e i d e C o u -
l anges , credinţele r e l i g i o a s e sînt a c e l e a oare î n R o m a v e 
che a u hotărît f e l u l f a m i l i e i , relaţi i le e c o n o m i c e între 
stăpîn ş i r o b , instituţiunile p o l i t i c e e tc . 

După T a i n e , p r i n c i p a l u l e m e d i u l , r a s a , c a r a c t e r u l f i 
z i o l o g i c ş i p s i h o l o g i c a l o a m e n i l o r d i n t r - o anumită s o c i e 
ta te . A c e s t ^caracter hotărăşte f o r m a instituţii lor, c r e d i n 
ţelor, m o r a l e i , d r e p t u l u i , l i t e r a t u r i i etc . 

P e n t r u C u m p l o w i c z , f a c t o r u l hotărîtor c a r e determină 
mişcarea istorică a o m e n i r i i e l u p t a între g r u p e l e s oc i a l e 
( g rupe e t n i c e , de rasă, c lase s o c i a l e e t c ) . 

P e n t r u B a s t i a t , c u g e t a r e a e f a c t o r u l p r i m a r ş i e s e n 
ţial, însă nu c u g e t a r e a individuală, c i c u g e t a r e a socială, 
cugetări le p o p o a r e l o r ( V o l k e r g e d a n k e n , G e d a n k e , d e r G e -
se l l s cha f t ) . 

P e n t r u darvinişti , c a r e a u i n t r o d u s d a r v i n i s m u l î n s o 
c i o l o g i e tale-quale, f a c t o r u l de căpetenie e l u p t a p e n t r u 
t r a i , selecţiunea naturală. 

încît, p r e c u m vedeţ i , concepţii le i s t o r i c e oa re t i n d a 
ne lămuri f a c t o r u l p r i n c i p a l , c a u z a întrucâtva a întregu
l u i m e r s a l o m e n i r i i , sînt m u l t e , ş i n i c i n u l e - a m e n u m e 
r a t p e toate . 

U n a d i n aceste concepţi i , c ea m a i adîncă ş i c e a m a i 
vastă, după părerea m e a , e concepţia materialistă, c a r e 
v a face s u b i e c t u l a c e s t e i conferinţe. 

A c u m 40 de a n i , concepţia a ceas ta a f os t formulată 
d e K a r l M a r x , g e n i a l u l f o n d a t o r a l s o c i a l i s m u l u i ştiinţific, 
împreună eu F r i e d r i c h E n g e l s , c o l a b o r a t o r u l său ; i a r 
peste 2 0 d e a n i m a r e l e s a v a n t a n t r o p o l o g a m e r i c a n L e w i s 
M o r g a n a d e s c o p e r i t aceeaşi t e o r i e — fără să cunoască pe 
M a r x — şi i - a d a t o bază de fap te , o bază inebranlabilă 
în m a r e a - i l u c r a r e „Ancient Society"... ( Soc i e t a t ea v e 
che) . 2 

După concepţia materialistă, f a c t o r u l hotărîtor în 
m e r s u l i s t o r i c a l o m e n i r i i n - a fost n i c i i n t e l e c t u l , n i c i 

p o r n i r i l e ş i p a s i u n i l e omeneşti, c i ba z e l e m a t e r i a l e a le 
societăţii, m o d u l de p r o d u c e r e ş i de împărţ i re a p r o d u 
se l o r t r e b u i n c i o a s e t r a i u l u i . După c u m p s i h o l o g u l caută 
ş i găseşte e x p l i c a r e a vieţ i i p s i h i c e în organizaţia f i z i o 
logică a i n d i v i d u l u i , t o t a s t f e l un s o c i o l o g poa t e găsi 
expl icaţia v ieţ i i s oc i a l e în e c o n o m i a socială, c a r e e f i 
z i o l o g i a societăţii. Şi, după c u m toată v iaţa sufletească 
a u n u i i n d i v i d e condiţionată de organizaţia l u i f i z i o l o 
gică, to t a s t f e l întreaga viaţă a societăţii ( m o r a l a , g îndi -
r ea , instituţii le e i j u r i d i c e ş i p o l i t i c e etc.) sînt condiţionate 
şi hotărîte de organizaţia economică a societăţii, de m o d u l 
c u m se p r o d u c ş i se d i s t r i b u i e bogăţi i le în soc i e ta te , 
într-un cuvînt, m e r s u l e c o n o m i c , p r o c e s u l e c o n o m i c h o 
tărăşte întreg p r o c e s u l i s t o r i c a l o m e n i r i i . 

La o anumită treaptă de d e z v o l t a r e economică, a t u n c i 
cînd m u n c a d e v i n e m a i rodnică, a t u n c i cînd bogăţi i le 
a j u n g m a i îmbelşugate, s e creează c l a s e l e s oc i a l e c u i n 
terese p o t r i v n i c e şi intrînd în luptă între e le . 

L u p t a aces tor c lase d ă conţinutul i s t o r i e i . D a r c l ase l e 
e le însele ş i l u p t a aceas ta a l o r la f i e ca r e epocă sînt h o 
tărîte d e m o d u l c u m l a epoca aceea s e p r o d u c ş i s e d i s 
t r i b u i e b u n u r i l e m a t e r i a l e . 

A s t f e l da r , p r o c e s u l e c o n o m i c hotărăşte viaţa socială 
d e - a l u n g u l i s t o r i e i întregi ş i o p a r t e d i n v r e m e a p r e 
istorică. 

I a r întrucît pr iveşte începuturi le ce le m a i depărtate 
a l e o m e n i r i i , v r e m e a cînd n i c i n u e x i s t a u n p roces e c o 
n o m i c p r o p r i u - z i s , p e n t r u această depărtată p r e i s t o r i e 
m o m e n t u l hotărîtor, f a c t o r u l p r i n c i p a l a l dezvoltăr i i a 
fost însăşi p r o d u c e r e a o a m e n i l o r , f e l u l relaţiunilor s e x u a l e , 
f o r m a organizaţiei f a m i l i a l e . 

Iată, în c î teva c u v i n t e , concepţia materialistă. Ea 
poa te părea l a p r i m a v e d e r e f oa r t e s t r a n i e , după c u m 
foa r t e s t r a n i e a părut şi t e o r i a darvinistă. 

înainte de a u r m a cu d e z v o l t a r e a aces te i concepţii, 
să vă c i t e z în cî teva rînduri c u m u n u l d i n c r e a t o r i i e i 
c h i a r , F r i e d r i c h E n g e l s . o formulează : 

„După concepţia materialistă, m o m e n t u l hotărîtor în 
i s t o r i e este de două f e l u r i : pe de o pa r t e , p r o d u c e r e a 
de l u c r u r i t r e b u i n c i o a s e p e n t r u t r a i : l u c r u r i d e hrană, 
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îmbrăcăminte, l o c u i t ş i u n e l t e l e t r e b u i t o a r e p e n t r u înde
p l i n i r e a a l t o r s c o p u r i , p e d e altă pa r t e , p r o d u c e r e a o a 
m e n i l o r înşişi, r e p r o d u c e r e a s p e c i e i . Instituţii le s o c i a l e 
s u b ca r e trăiesc o a m e n i i d i n t r - o perioadă istorică anumită 
ş i d i n t r - o ţară anumită sînt hotărîte p r i n amîndouă f e l u 
r i l e de p r o d u c e r e : p r i n t r e a p t a de d e z v o l t a r e a m u n c i i , 
p e d e o pa r t e , ş i p e d e a l t a p r i n f a m i l i e . Cu cît m u n c a 
este m a i puţin dezvoltată, cu cît este m a i mărginită c î t i -
m e a p r o d u c e r i l o r e i , cu atît organizaţia socială se arată 
m a i predominată de legătura sexuală" . 3 

I a r cu cît s e dezvoltă forţele e c onom i c e , i n s t r u m e n t e l e 
d e muncă, p r o d u c t i v i t a t e a m u n c i i , c u atît f a c t o r u l aces ta 
rămîne esenţialul c a r e condiţionează întregul m e r s i s t o r i c 
a l o m e n i r i i . A c e s t a e , după concepţia materialistă a i s 
t o r i e i , f a c t o r u l hotărîtor, o r i — c u m z i ce E n g e l s — m o 
m e n t u l hotărîtor în i s t o r i e . A c e s t m o m e n t e d e c i de l a 
început : m a i a les o r g a n i z a r e a relaţ i i lor s e x u a l e , o r g a n i 
z a r e a f a m i l i e i ; pe urmă : m a i a l e s viaţa economică, f e l u l 
de p r o d u c e r e şi d i s t r i b u i r e a bogăţi i lor. 

Să s p u n e m cî teva c u v i n t e d e s p r e c e l dintîi : 
D e l a începutul o m e n i r i i , u n început care s e p i e r d e î n 

întunericul t r e c u t u l u i ş i a s u p r a căruia n u p u t e m a v e a 
decît indicaţiuni i n d i r e c t e , relaţiunile s e x u a l e între săl
b a t i c i i c e s e strîngeau într-un f e l de t r i b n - a u fost s u p u s e 
l a n i c i o regulă. Toţ i bărbaţii trăiau cu toa te f e m e i l e , 
părinţii cu c o p i i i , fără n i c i o regulă, c a l a a n i m a l e . Cîte 
puţin însă a - n c e p u t să se o r g a n i z e z e f a m i l i a . 

P r i m a formă a f a m i l i e i o r g a n i z a t e a fost f a m i l i a între 
r u d e d e sînge. Toţ i m e m b r i i t r i b u l u i d i n t r - o generaţie 
c o n s t i t u i a u o f a m i l i e . Toţ i bărbaţii aces te i generaţi i a p a r 
ţineau t u t u r o r f e m e i l o r aceleiaşi generaţi i ş i f e m e i l e a p a r 
ţineau bărbaţilor. C o p i i i a c e s t e i f a m i l i i m i x t e e r a u soco
tiţi de fraţi ş i s u r o r i între e i , ş i a ceas ta m a i m u l t s au 
m a i puţin pe d r e p t cuvînt, deoarece c o p i i i p u t e a u să ştie 
c i n e le e mamă, d a r nu şi c i n e le e tată. Aceşt i fraţi şi 
aceste s u r o r i f o r m a u între ei o a d o u a f a m i l i e : iarăşi toţi 
bărbaţii ş i toate f e m e i l e d i n această generaţie aparţineau 
u n i i a l t o r a . C o p i i i l o r , iarăşi fraţi ş i s u r o r i între e i , f o r 
m a u a t r e i a f a m i l i e ş i aşa m a i d epa r t e . Aşa că, dacă luăm 
t r e i generaţi i , toţi b u n i c i i ş i t oa te b u n i c i l e în t r i b f o r 
mează o f a m i l i e , toţi taţii ş i toa te m a m e l e altă f a m i l i e , 
toţi c o p i i i o a l t a . A s t f e l d a r , în această pr imă f a m i l i e 
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Drganizată, părinţii sînt excluşi d e j a d i n relaţi i le s e x u a l e 
c u c o p i i i l o r . 

Această e x c l u d e r e m e r g e m a i d epa r t e ş i încep să f i e 
excluşi d i n convieţuirea sexuală fraţii c u s u r o r i l e d i n 
aceeaşi mamă, p e n t r u că, p r e c u m am z is , în această f a 
m i l i e pr imit ivă n u s e p u t e a şti c i n e c u c i n e e f r a t e o r i 
soră după tată. Această a d o u a e x c l u d e r e , puţin cîte p u 
ţin, a p r o d u s f a m i l i a punalua, pe care o găsim în H a w a i . 

F a m i l i a a ceas ta e următoarea : 
U n număr d e f e m e i s u r o r i , v e r e p r i m a r e , s e c u n d a r e 

etc. sînt f e m e i l e c o m u n e u n e i g r u p e de bărbaţi, oare sînt 
bărbaţii c o m u n i a i l o r . între aceşti bărbaţi însă nu poa te 
f i g u r a n i c i un f ra t e de sînge a l v r e u n e i f e m e i ; p e de altă 
pa r t e , u n g r u p d e bărbaţi fraţi, v e r i p r i m a r i , s e c u n d a r i etc . 
sînt bărbaţii c o m u n i u n u i g r u p de f e m e i , d a r între aceste 
f e m e i nu este n i c i o soră a v r e u n u i bărbat. A s t f e l , în f a 
m i l i a p u n a l u a sînt excluşi d i n relaţi i le s e x u a l e fraţii ş i 
s u r o r i l e . 

Această e x c l u d e r e a m e r s m a i d epa r t e şi, sp re pildă, 
la i r o c h e z i ş i a l t e t r i b u r i convieţuirea sexuală e interzisă 
i n t r e toa te r u d e l e , oricît de depărtată a r f i f os t înrudirea. 
Aşa la b a r b a r i e x c l u d e r e a convieţuiri i între r u d e a a j u n s 
m u l t m a i d epa r t e decît c h i a r l a n o i , u n d e e permisă că
sătoria n u n u m a i între v e r i m a i depărtaţi, d a r c h i a r 
între v e r i p r i m a r i . 

C a r e a fost acea forţă oarbă care a hotărît începutu
r i l e organizări i f a m i l i e i ? A fost o l ege naturală d i n d o 
m e n i u l b i o l o g i e i , selecţiunea naturală, l ege formulată de 
D a r w i n . T r i b u r i l e în care a - n c e p u t să se o r gan i z e z e f a 
m i l i a ş i să excludă de la relaţi i s e x u a l e m a i întî i pe 
părinţi, a p o i p e fraţi, p r o d u c e a u m e m b r i d e a i t r i b u l u i 
m a i p u t e r n i c i , m a i înarmaţi î n l u p t a p e n t r u existenţă 
decît t r i b u r i l e în care nu se o r gan i z a s e f a m i l i a , în care 
nu se făcuse e x c l u d e r e a aceas ta . 

Aşadar, organizaţia f a m i l i e i ş i evoluţ ia e i au fost 
f a c t o r u l hotărîtor în d e z v o l t a r e a v ieţ i i societăţilor o m e 
neşti de la începutul dezvol tăr i i lor. ' Mulţumită a c e s t u i 
f ac to r , s p e c i a omenească a a juns m a i puternică fiziceşte 
ş i intelectualiceşte, a - n c e p u t să aibă influenţă a s u p r a n a 
t u r i i înconjurătoare, d e c a r e e r a stăpînîtă într-un m o d 
abso lu t , a - n c e p u t o s e r i e de v i c t o r i i a s u p r a n a t u r i i , o 
s e r i e de invenţi i de i n s t r u m e n t e de muncă : a r c u l ş i să
geata , olăria, d o m e s t i c i r e a a n i m a l e l o r e tc . Ş i cu cît creşte 
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p r o d u c t i v i t a t e a m u n c i i , cu cît c r e sc bogăţi i le, cu atît acest 
f a c t o r e c o n o m i c d e v i n e într-un m o d hotărîtor f a c t o r u l 
p r i n c i p a l , m o m e n t u l hotărîtor a l i s t o r i e i , i a r f a m i l i a — deşi 
f i i n d , bineînţeles, un f a c t o r de o m a r e importanţă —• 
începe totuşi s ă joace d e j a u n r o l m a i s u p u s . F a c t o r u l 
hotărîtor însă d e v i n e , încă o dată, b a z a materială-eco-
nomică a v ieţ i i s o c i a l e , m o d u l de p r o d u c e r e ş i de d i s t r i 
b u i r e a bogăţi i lor, relaţ iunile e c o n o m i c e . Şi, p e n t r u a f i 
m a i s c u r t , am să n u m e s c această viaţă economică pro
cesul economic al societăţii. 

P e n t r u a d o v e d i înrâurirea ş i forţa a c e s t u i f a c t o r în 
d e z v o l t a r e a istorică, a r t r e b u i să f a c e m împreună a n a l i z a 
întregi i i s t o r i i a o m e n i r i i , aplicînd la această analiză c o n 
cepţia materialistă. Bineînţeles, aceas ta n - o p u t e m face 
într-o singură conferinţă. De a ceea ne v o m mulţumi cu 
cîteva e x e m p l e ş i încă d e z v o l t a t e cît se poa te de s c u r t . 

S ă luăm c a p r i m e x e m p l u poziţiunea f e m e i i î n f a m i 
l i e ş i soc i e ta t e . 

T i m p f oa r t e îndelungat, toţi i s t o r i c i i a u c r e z u t c ă p o 
ziţiunea f e m e i i în f a m i l i e ş i s o c i e t a t e a fost cu atît m a i 
r e a , cu cît ne adîncim m a i m u l t în t r e c u t ; că f a m i l i a 
s - a început p r i n a s e r v i r e a , p r i n s c l a v i a f e m e i i . B a c h o f e n 
a f os t c e l dintîi c a r e a d e m o n s t r a t f a l s i t a t e a a c e s t e i c r e 
dinţe, d e s c o p e r i n d aşa-numitul de e l „Mut te r recht " ( g y n a i -
k o k r a t i e ) . B a c h o f e n a d e s c o p e r i t o s t a r e a f a m i l i e i în oare 
c a p u l f a m i l i e i n u e r a bărbatul, c i f e m e i a . 

M a r e a c a n t i t a t e d e f ap t e strînse d e B a c h o f e n p e n t r u 
s p r i j i n i r e a t e z e i sa l e , lucrări le de m a r e însemnătate făcute 
în u r m a l u i au întărit această d e s c o p e r i r e , au arătat că 
precăderea f e m e i i î n f a m i l i a pr imit ivă n u e u n f ap t e x c l u 
s i v , găsit l a v r e u n t r i b ş i d a t o r i t u n o r împrejurări e x c e p 
ţionale, c i e o s t a r e anumită p r i n c a r e a t r e c u t o m e n i r e a 
î n g e n e r a l , a u arătat c ă l a u n a n u m i t g r a d d e d e z v o l t a r e 
în f a m i l i i p r i m i t i v e stăpîna e f e m e i a , ş i nu bărbatul. 

S ă v e d e m c u m s - a r p u t e a e x p l i c a f a p t u l aces ta atît d e 
s t r a n i u l a p r i m a v ede r e . C u m s -a r e x p l i c a f a p t u l c ă l a u n 
t r i b sălbatic, în v e c h i m e , poziţ iunea f e m e i i în f a m i l i e ş i 
soc i e ta te a fos t m a i bună decît poziţ iunea e i în c ea m a i 
m a r e eflorescentă a civi l izaţiunii g rece ; c u m s -a r e x p l i c a 
f a p t u l că poziţ iunea f e m e i i în f a m i l i e ş i soc i e ta te l a i r o -
c h e z i i de a z i e superioară poziţiunii f e m e i i în u n e l e n a 
ţiuni c i v i l i z a t e to t de a z i ? 

E v i d e n t c ă f a p t u l aces ta , s t r a n i u l a p r i m a v ede r e , n u 
poa te f i e x p l i c a t p r i n t e o r i i l e l u i B u c k l e o r i S p e n c e r ; 
e v i d e n t că, dacă p r o g r e s u l cunoştinţelor o r i a l s imţămin-
t e l o r a r f i f a c t o r u l hotărîtor î n d e z v o l t a r e a o m e n i r i i , a t u n c i 
poziţiunea famil ială şi socială a f e m e i i ar t r e b u i să f i e 
m u l t m a i bună l a p o p o a r e l e c i v i l i z a t e decît l a c e l e b a r 
ba r e , pe cînd de fap t , în p a r t e ce l puţin, se înt împlă 
c o n t r a r i u l . 

E x p l i c a r e a însă ne -o dă concepţia materialistă a i s 
t o r i e i . 

După c u m aţi văzut, în f a m i l i a pr imit ivă : promiscuă, 
p u n a l u a e t c , p r i n f e l u l organizări i f a m i l i a l e , s e p u t e a 
şti c u siguranţă n u m a i c i n e e m a m a c o p i i l o r d i n t r i b , n u 
însă ş i c i n e e tatăl. E v i d e n t d a r că f e m e i l e t r e b u i a u să 
aibă o poziţ iune superioară în f a m i l i e faţă cu bărbaţii. 
D e altă pa r t e , f a c t o r u l m a t e r i a l , e c o n o m i c , viaţa m a t e 
rială a t r i b u r i l o r p r i m i t i v e , n u s e o p u n e a , c i c h i a r l u c r a 
în aceeaşi direcţie ; cită v r e m e m u n c a a fos t f oa r t e p u -

<v ţin productivă, cîtă v r e m e n - a u e x i s t a t încă i n s t r u m e n t e 
Ca^ m a i p u t e r n i c e , atît a v r e m e m u n c a bărbatului în afară de 
^ j^ casă n - a fos t m a i rodnică, m a i importantă decît m u n c a 

f e m e i i d i n casă ; v înătoarea f o a r t e puţin sigură cu a r c u l 
ş i cu săgeata e r a to t aşa de puţin r o d i t o a r e ca ş i m u n c a 
f e m e i i acasă ; a s t f e l d a r , f e m e i a în gospodăria t r i b u r i l o r 
e r a un f a c t o r e c o n o m i c tot aşa de i m p o r t a n t — dacă nu 
şi m a i i m p o r t a n t — ca şi bărbatul. 

D a r o a m e n i i au p r o g r e s a t economiceşte ş i cu cît s e 
îmbunătăţeau i n s t r u m e n t e l e de muncă, i n s t r u m e n t e l e de 
vânătoare, d o m e s t i c i r e a a n i m a l e l o r , i n s t r u m e n t e l e d e a g r i 
cultură etc . e t c , cu cît d e c i m u n c a făcută de bărbat 
a j u n g e a m a i importantă faţă cu c ea făcută de f e m e i e , 
cu cît bărbatul s e făcea un f a c t o r e c o n o m i c m a i însemnat 
decît f e m e i a ş i cu cît creşteau bogăţi i le e c o n o m i c e , cu 
atît scădea înrîurirea f e m e i i în f a m i l i e ş i soc i e ta te ( t r ib ) , 
pînă ce, l a u n a n u m i t g r a d d e d e z v o l t a r e economică, p r e -
cumpănirea femeiască face l o c precumpăniri i bărbăteşti, 
moştenirea în l i n i a femeiască se p r e f a c e în moştenire în 
l i n i e bărbătească, spiţa n e a m u l u i (Abstammung), în l o c 
să se socotească după f eme i e , începe să se socotească 
după bă rba t ; într-un cuvînt, ,,das M u t t e r r e c h t " se schimbă 
în „das V a t e r r e c h t " , „Gyna ikokra t i e " în „Androkra t i e " 
— şi a s t f e l se săvîrşesc r o b i r e a ş i a s e r v i r e a s e x u l u i f e 
m e i e s c p r i n s e x u l bărbătesc, a s e r v i r e oa re durează de-



m i i d e a n i . D i s t r u g e r e a d r e p t u l u i f e m e i i a fost r u i n a i s 
torică a s e x u l u i f e m e i e s c : „ D e r U m s t u r z des M u t t e r -
r e c h t s w a r d i e w e l t g e s c h i c h t l i c h e N i e d e r l a g e des w e i b l i -
c h e n G e s c h l e c h t s " 4 z i c e cu d r e p t cuvînt E n g e l s . 

I a r p o r n i r e a către e m a n c i p a r e a f e m e i i , către e g a l i z a 
r e a socială a s e x u r i l o r , c a r e după m i i d e a n i d e r o b i e 
începe să se ag i t e în v r e m e a noastră, se datoreşte tot 
dezvoltăr i i e c o n o m i c e . 

M a r e a i n d u s t r i e modernă d i s t r u g e f a m i l i a patriarhală, 
scoate pe fată şi pe f e m i e d i n casă şi le aruncă în 
f a b r i c i , u n d e l e face f a c t o r i e c o n o m i c i t o t aşa d e i m p o r 
tanţi ca şi bărbaţii ; aceas ta se întâmplă în p r o l e t a r i a t u l 
m u n c i t o r . în p r o l e t a r i a t u l i n t e l e c t u a l se pe t r e ce acelaşi 
p r o c e s : p r o l e t a r e i n t e l e c t u a l e d e v i n p ro f e soa re , funcţio
n a r e , d o c t o r i e t c , e t c , d e c i a j u n g iarăşi f a c t o r i e c o n o 
m i c i tot aşa de însemnaţi ca ş i bărbaţii. A s t f e l d a r , p r i n 
d e z v o l t a r e a economică modernă în p r o l e t a r i a t u l m o d e r n 
f i e m u n c i t o r , f i e i n t e l e c t u a l , f e m e i a d e v i n e u n f a c t o r eco
n o m i c tot aşa de i m p o r t a n t ca ş i bărba tu l ; de a c i d e c i 
p r i n c i p a l m e n t e porneşte mişcarea de e m a n c i p a r e a fe 
m e i i , o mişcare ce, d e s i g u r , s e v a încorona cu un d e p l i n 
succes , însă într-o altă o r g a n i z a r e socială. 

A s t f e l d a r , concepţia materialistă a i s t o r i e i ne arată 
c a u z e l e care a u d e t e r m i n a t preponderenţa s e x u l u i f eme i e s c 
l a t r i b u r i l e p r i m i t i v e ( g y n a i k o k r a t i e ) ; c a u z e l e c a r e a u d e 
t e r m i n a t d i s t r u g e r e a preponderenţei femeieşti ş i înlocuirea 
e i p r i n preponderenţa bărbătească ( a n d r o k r a t i e ) şi, în 
sfîrşit, c auz e l e c a r e , în s o c i e t a t ea contemporană nouă, 
determină mişoarea s p r e e g a l i z a r e a s e x e l o r . 

C. D O B R O G E A N U - G H E R E A 

CONCEPŢIA MATERIALISTA A ISTORIEI 

C O N F E R I N Ţ Ă 

T T O T A LA «CERCUL STUDIILOR SOCIALE» DIN BUCURESCI 

E D I Ţ I U N E A I. 

Să luăm a c u m un a l t e x e m p l u , ş i a n u m e dezvoltarea 
Americii, o r i m a i a l es a S t a t e l o r U n i t e d i n A m e r i c a . 

D e z v o l t a r e a socială a A m e r i c i i e m a i uşor de s t u d i a t , 
p e n t r u că s -a făcut într-o v r e m e m u l t m a i scurtă, s-a 
făcut d i n a i n t e a o c h i l o r c î torva generaţi i . 

P r i m i i c o l o n i debarcaţi î n A m e r i c a a u găsit pămînt 
întins, r o d i t o r , nestăpânit de n i m e n i . F i e c a r e a l u a t atâta 
pămînt cît p u t e a l u c r a c u f a m i l i a l u i . S - a r părea c ă n i c i 
nu s e poa te m a i m a r e f e r i c i r e . însă după c i n c i , şase ge 
neraţii aceşti c o l o n i se lasă de proprietăţi le i n d i v i d u a l e , 
se asociază în c o m u n e s e m i c o l e c t i v i s t e , asemănătoare cu 
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Marca germană. După c î teva generaţi i , aceste c o m u n e 
se des fac iarăşi în f o l o s u l proprietăţi i i n d i v i d u a l e şi, t o t 
odată, ia o colosală înt indere r o b i a n e g r i l o r , c a r e — după 
a l t e cîteva generaţ i i — sînt l iberaţi după un război 
sîngeros a l u n e i părţi d i n A m e r i c a împotr iva c e l e i l a l t e . 

încercaţi a c u m dacă puteţi să expl icaţ i a c e s t p r o c e s 
i s t o r i c p r i n concepţia l u i B u c k l e , S p e n c e r e t c , etc . O 
p r o p r i e t a t e individuală, ca r e în curînd t r e c e în p r o p r i e 
ta te colectivă care iarăşi t r e c e în individuală, ş i urmaşii 
c o l o n i l o r p u r i t a n i —• oare fugiseră de apăsare polit ică şi 
religioasă — , o a m e n i c a r e c e i dintîi a u d e c l a r a t d r e p t u 
r i l e o m u l u i , l i b e r t a t e , f r a t e r n i t a t e e t c , i n t r o d u c ş i o r g a 
nizează o r o b i e ş i u n comerţ d e r o b i p e c a r e l - a r f i i n v i 
d i a t ş i b a r b a r i i v e c h i . C e expl icaţ ie a r p u t e a s ă n e d e a 
B u c k l e , ca re c r e d e că f a c t o r u l hotărîtor în i s t o r i e e p r o 
g r e s u l cunoştinţelor, o r i S p e n c e r , p e n t r u c a r e acelaşi 
f a c t o r e p r o g r e s u l s e n t i m e n t e l o r ? 

E x p l i c a r e a o găsim n u m a i s t u d i i n d aces t p roces i s 
t o r i c , n u m a i s o c o t i n d c a f a c t o r hotărîtor p r o c e s u l m a t e 
r i a l , e c o n o m i c . 

într-adevăr. 
P r i m i i c o l o n i debarcaţi, c u toa te c ă a v e a u l a d i s p o 

z i ţ ie atîta pămînt c î t p u t e a u l u c r a , nu p u t e a u trăi decît 
î n m i z e r i e , d i n c a u z a izolării , d i n c a u z a l i p s e i d e d i v i 
z i u n e a m u n c i i . L u p t a c u n a t u r a înconjurătoare, o a ş i 
l u p t a c u i n d i e n i i ( P i e i l e Roşi i ) , t r e b u i a deopotr ivă să-i 
silească a se g r u p a în c o m u n e s e m i c o l e c t i v i s t e , în f e l u l 
Mărcii g e r m a n e , ca r e s - a alcătuit c a m în aceleaşi c o n -
diţiuni. 

Odată alcătuite, aces te c o m u n e au început să p r o s 
pere , s-^au îmbogăţit , s - a mări t d i v i z i u n e a m u n c i i , s -a 
împuternicit s c h i m b u l , d e c i comerţul, ş i totodată s - a năs
c u t o n e ega l i t a t e de a v e r i c h i a r în sînul c o m u n e i , ceea 
c e e r a c u putinţă pînă l a u n p u n c t , d i n cauză c ă c o m u n a 
e r a n u m a i p e jumătate colectivistă. 

D a r t o t aceşti f a c t o r i e c o n o m i c i ( îmbunătăţirea i n s t r u 
m e n t e l o r de muncă, creşterea populaţiei, a d i v i z i u n i i 
m u n c i i , a s c h i m b u l u i , n e e g a l i t a t e a relat ivă a a v e r i l o r ) au 
f o s t p r i n c i p a l i i f a c t o r i ca r e au d i z o l v a t Marca germană ; 
t o t e i a u d i z o l v a t ş i c o m u n a americană. L a d i s t r u g e r e a 
c o m u n e i a u l u c r a t a c e i m e m b r i a i c o m u n e i a m e r i c a n e 
c o l e c t i v i s t e c a r e e r a u m a i p u t e r n i c i , m a i bogaţi, p e n t r u 
c ă p r o p r i e t a t e a individuală l e s e r v e a n u m a i l o r . 

însă, după d i z o l v a r e a c o m u n e i , aceşti pr iv i leg iaţ i s - a u 
găsit într-o poziţ iune m u l t m a i dezavantajoasă decît ce i 
d i n E u r o p a d e altădată. 

în G e r m a n i a , sp r e pildă, după oe s - a d i z o l v a t Marca 
( c omuna ) , c e i m a i pr iv i legiaţ i , m a i bogaţi, m a i p u t e r n i c i 
— a c e i a c a r e a v e a u i n s t r u m e n t e de muncă, a t e l i e r e , pă
mînt a c a p a r a t — au găsit i m e d i a t forţe e x p l o a t a b i l e în 
m e m b r i i m a i săraci a i f o s t e i c o m u n e , c a r e a j u n g e a u c u 
atîta m a i mlădioşi c u cît n u m a i e r a c o m u n a c u i n s t i 
tuţiile c o m u n a l e p e n t r u a - i o c r o t i . î n A m e r i c a însă, după 
d i z o l v a r e a c o m u n e i se găseau încă at î tea întinderi c o l o 
sa le de pămînt l i b e r încît c e i săraci p u t e a u l u c r a ş i p r e 
f e r a u c h i a r s ă l u c r e z e p e n t r u dînşii, n u p e n t r u stăpîni. 
încît c e i c e acaparaseră moşii întinse, c e i c e a v e a u p l a n 
taţii d e t r e s t i i d e zahăr, a t e l i e r e e t c , e t c . a v e a u a c u m 
i n s t r u m e n t e d e muncă, d a r n - a v e a u braţe, p e n t r u c ă 
n - a v e a u de u n d e să l e i a . Faţă cu această colosală lipsă 
de braţe, faţă cu această n e v o i e economică, strănepoţii 
p u r i t a n i l o r , r e p u b l i c a n i pur sang, a u a j u n s c e i m a i a p r i g i 
sclavagişti ş i au o r g a n i z a t r o b i a cu o c r u z i m e ş i pe o soară 
atît de întinsă încît au lăsat în urmă pe sălbatici ş i pe 
b a r b a r i . 

S u b r e g i m u l s c l a v a g i s t au început iarăşi să crească 
e n o r m bogăţi i le a m e r i c a n i l o r (de astă dată n u m a i a l e 
u n e i minorităţ i , stăpînii de r ob i ) , populaţia a p r i n s a 
creşte f oa r t e t a r e ş i cu at î t m a i t a r e , ou cît o a j u t a la 
creştere ş i imigraţ ia d i n E u r o p a , i n d u s t r i a a l u a t un av înt 
f oa r t e m a r e . D a r c u c î t creştea populaţia, c u cît p r o 
ducţia se făcea m a i sistematică ş i m a i ştiinţifică, cu atît 
s c l a v a g i u l n e g r i l o r a j u n g e a m a i puţin f o l o s i t o r , a j u n g e a 
m a i d e p r i s o s : u n s c l a v ş i m a i a l e s u n s c l a v n e g r u e u n 
lucrător p r o s t , o u atît m a i m u l t într-o producţie m a i 
înaintată, m a i ştiinţifică. A fa ră de aceasta , p e n t r u s c l a v i 
t r e b u i e o mulţ ime d e s u p r a v e g h e t o r i l a l u c r u , d e p a z n i c i , 
să nu fugă e tc . ; a p o i p i e i r e a u n u i s c l a v e o p i e r d e r e m a r e 
p e n t r u stăpîni. î n toa te aces te pr iv inţe, un lucrător s a 
l a r i a t e m a i c o n v e n a b i l . C înd d e c i înmulţirea populaţiei 
p r i n naşteri ş i i m i g r a r e a c r e a t un s t oc m a r e d e p r o l e t a r i 
l i b e r i de rasă albă, s c l a v a j u l a t r e b u i t să cadă, n e m a i -
f i i n d e c o n o m i c . Ş i o u cît a j u n g e a s c l a v a j u l m a i d e p r i s o s 
— şi c h i a r vătămător economiceşte —, cu atîta creştea 
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ş i mişcarea aboliţionistă, c a r e s - a sfîrşit p r i n desfiinţa
r e a r o b i e i . 

S a v a n t u l ş i m u l t t a l e n t a t u l e c o n o m i s t i t a l i a n Achille 
Loria, oare a făcut această analiză a dezvol tăr i i A m e r i c i i , 
cu d r e p t cuv înt găseşte că această d e z v o l t a r e americană 
d i s t r u g e t e o r i a l u i B u c k l e după ca r e evoluţia economică 
a societăţii e determinată de evoluţia cunoştinţelor, a 
ştiinţei, a intel igenţei . Un f e r v e n t a d e r e n t însă a l l u i 
B u c k l e , u n t înăr învăţat, G u g l i e l m o F e r r e r o , răspunde 
l u i L o r i a că c h i a r f ap t e l e e x p u s e de aces ta arată că B u c k l e 
a a v u t d r e p t a t e , p e n t r u că, z i ce F e r r e r o , „dacă e n g l e z i i 
c a r e s - a u d u s î n A m e r i c a a r f i a v u t toţi g e n i u l u n u i 
S p e n c e r , e i a r f i a v u t c u t o t u l altă i s tor ie . . . Greşel i făp
t u i t e sînt i n e v i t a b i l e p e n t r u o m e n i r e a prezentă, d a r o o m e 
n i r e d e zece o r i m a i intel igentă n u l e - a r f i săvîrş i t " . D e 
a i c i urmează, după F e r r e r o , că B u c k l e a a v u t d r e p t a t e 
crezînd că intel igenţa şi p r o g r e s u l cunoştinţelor sînt f a c 
t o r u l hotărîtor a l întregi i v ieţ i i s t o r i c e , în g e n e r a l , ş i a l 
v ieţ i i e c o n o m i c e , în s p e c i a l . 

D e m u l t e o r i ş i slăbiciunea a r g u m e n t e l o r p o t r i v n i c i l o r 
u n e i t e o r i i arată, într-un m o d i n d i r e c t , p u t e r e a ş i v e r a 
c i t a t e a t e o r i e i . 

în adevăr. 

L o r i a , examinînd d e z v o l t a r e a istorico-socială a A m e 
r i c i i , arată că d e z v o l t a r e a aceas ta a fos t condiţionată de 
p r o c e s u l e c o n o m i c , ş i n i c i d e c u m de intel igenţa o a m e n i l o r 
o r i d e d e z v o l t a r e a cunoştinţelor omeneşti . „Da, z i c e F e r 
r e r o , da i dacă o a m e n i i a r f i f os t d e zece o r i m a i i n t e l i 
genţi o r i dacă a r f i fost toţi g e n i i , a t u n c i a r f i fost 
a l t f e l " . „Foar te b i n e , a r p u t e a să-i răspundă L o r i a , s e 
înţelege c ă dacă toţi o a m e n i i a r f i g e n i i o r i s e m i z e i , a t u n c i 
a r f i altă socoteală, d a r n o i n u observăm ş i n u s t u d i e m 
p r o c e s u l i s t o r i c a l u n e i o m e n i r i i m a g i n a r e , c i a l o m e n i r i i 
r ea l e , aşa c u m a fos t ea , aşa c u m a trăit ea în r e a l i t a t e . 
Ş i în această o m e n i r e reală p r o c e s u l e c o n o m i c hotărăşte 
m e r s u l i s t o r i c a l o m e n i r i i " . 

C u m v e d e m , a r g u m e n t e l e l u i F e r r e r o sînt n u s l a b e , 
c i n a i v e ş i copilăreşti. Şi, dacă u n o m c u l t n u găseşte 
a l t e a r g u m e n t e , a p o i ş i a c eas ta vorbeşte în f o l o s u l t e o r i e i 
pe oa r e o c o m b a t e . 

S ă t r e c e m a c u m l a u n e x e m p l u d e altă natură. 
S ă luăm soc i e t a t ea medieva lă l a u n t i m p a n u m i t a l 

dezvoltăr i i sa l e , cu c o m u n e l e e i r u r a l e , î n c a r e s e păs
traseră încă rămăşiţe d i n c o m u n i s m u l p r i m i t i v . 

î n aces t e c o m u n e r u r a l e s e p r o d u c e a u m a i toa te ce l e 
necesare c o m u n e i . C e e a c e s e p r o d u c e a s e c o n s u m a î n 
m a r e p a r t e în comună ; cu a l t e c u v i n t e , în comună se 
p r o d u c e a u v a l o r i d e întrebuinţare, ş i n u v a l o r i d e s c h i m b , 
n u mărfuri . A c e s t e c o m u n e r u r a l e e r a u f oa r t e i z o l a t e 
u n e l e d e a l t e l e d i n c a u z a l i p s e i d e căi d e comunicaţie. 
Meseriaşi i ş i m i c i l e s t a b i l i m e n t e m a n u f a c t u r i a le e x i s t a u 
în oraşe. P a t r o n i i a c e s t o r s t a b i l i m e n t e ş i comercianţi i f o r 
m a u începuturi le c l a s e i b u r g h e z e , menită să ajungă în 
v i i t o r c l a s a precumpănitoare. C l a s a dominantă d e a t u n c i 
sînt f e u d a l i i . 

Ce a hotărît p r e f a c e r e a aces t e i societăţi f e u d a l e în s o 
c i e t a t e a burgheză modernă ? Să v e d e m . în această so 
c i e ta te feudală începe o r i , m a i b i n e z i s , urmează a se 
d e z v o l t a producţiunea economică ; producţiunea agricolă 
se îmbunătăţeşte, t o t a s t f e l se îmbunătăţesc puţin cîte 
puţin i n s t r u m e n t e l e de muncă în m e s e r i i . Ca r e z u l t a t : 
creşterea populaţiei, îmbunătăţirea căi lor de comunicaţie, 
creşterea d i v i z i u n i i m u n c i i şi, împreună cu a c eas t a , c reş
t e r e a bogăţi i lor, creşterea p r o d u c e r i i de mărfuri ş i d e c i 
creşterea s c h i m b u l u i l o r . 

P r i n aces t p roces e c o n o m i c s e p r o d u c două f e n o m e n e 
i m p o r t a n t e : m a i întî i se s farmă puţin c î te puţin i n s t i t u 
ţi i le s e m i c o m u n i s t e r u r a l e , c a r e n u s e p o t împăca d e l o c 
cu n o u a s ta re economică — cu p r o d u c e r e a de mărfuri — , 
se sfarmă relaţiunile p a t r i a r h a l e de la sa t e ş i populaţia 
crescîndă se concentrează m a i a l e s în oraşe. Pe de altă 
pa r t e , cu cît creşte producţiunea, m a i a l e s în oraşe, în 
manufactură, ş i cu cît creşte s c h i m b u l mărfuri lor — co 
merţul — , cu atîta creşte ş i p u t e r e a b u r g h e z i e i , c a r e r e 
prezintă şi stăpîneşte ea această producţiune orăşenească 
manufacturieră ş i a c e s t comerţ . Şi , de a c i - n a i n t e , o r i c e 
d e s c o p e r i r e , o r i c e înaintare a p r o c e s u l u i e c o n o m i c s l u 
jeşte l a întărirea c l a s e i b u r g h e z e c o n t r a c l a s e i f e u d a l e . 

Aşa, sp r e pildă, c înd p r o g r e s u l producţiunii a p e r m i s 
să se construiască vase de m a r e p u t e r n i c e , corăbii m a r i , 
cînd s - a i n v e n t a t c o m p a s u l , a t u n c i , p r i n aces t p r o g r e s a l 
producţiunii, s - a u făcut p o s i b i l e călători i depărtate ş i 
d e s c o p e r i r e a A m e r i c i i ; i a r această d i n urmă d e s c o p e r i r e , 
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aces t n o u c o n t i n e n t , consumând atîtea mărfuri ş i m a i 
a l e s vărsând atîta a u r în E u r o p a , a a v u t o influenţă c o 
losală a s u p r a m e r s u l u i e c o n o m i c a l societăţii e u r o p e n e , 
mărind d i v i z i u n e a m u n c i i , p r o d u c e r e a d e mărfuri , c o 
merţul ş i d e c i p u t e r e a b u r g h e z i m i i . M a r i l e invenţiuni 
e c o n o m i c e , c u m e Jenny Mill, maşina de to rs , au făcut 
o întreagă revo luţ ie în producţiune, au d i s t r u s pe p r o 
ducătorii m i c i , pe torcători ş i ţesătorii-meseriaşi, au c o n 
c e n t r a t r a m u r a aceas ta de producţiune în oraşe în m i n a 
bogătaşilor manufacturişti, au d e p l a s a t populaţia de la 
sate l a oraşe, ş i a c e s t ea toa te au fost , negreşit, în f o l o s u l 
b u r g h e z i m i i 'orăşeneşti, c a r e d e v e n e a d i n c e î n c e m a i 
puternică. 

P e de altă p a r t e , cu cît s e d e z v o l t a , cu c î t creştea 
această nouă s t a r e economică, cu atîta ea se împăca tot 
m a i puţin c u instituţiunile p o l i t i c e - s o c i a l e f e u d a l e . D e 
aceea , cînd b u r g h e z i m e a , r e p r e z e n t a n t a a c es t e i stări e c o 
n o m i c e , s - a simţit d e s t u l de ta re , ea a i n t r a t în luptă cu 
f e u d a l i s m u l ş i 1-a d i s t r u s , z i d i n d pe r u i n e l e l u i o .altă 
s t a r e socială — soc i e t a t ea burgheză modernă. S c h i m b a r e a 
d a r a societăţii f euda l e , a instituţiunilor f e u d a l e în i n s t i -
tuţiuni b u r g h e z e m o d e r n e s e expl ică p r i n p r o c e s u l e co 
n o m i c , p r i n d e z v o l t a r e a economică a societăţii. 

A i c i mă aştept la obiecţiunea următoare : 
„B ine , v o r z i c e u n i i , e i n c o n t e s t a b i l că d e z v o l t a r e a 

producţiunii, perfecţionarea i n s t r u m e n t e l o r de muncă, 
ca r e m e r g e d e l a perfecţ ionarea u n u i s i m p l u i n s t r u m e n t 
d i n m e s e r i e pînă l a Jenny Mill o r i pînă l a maşina cu 
a b u r , schimbă întreaga alcătuire socială ; d a r c h i a r aceste 
perfecţionări de i n s t r u m e n t e , c h i a r invenţiuni le ş i p r o g r e 
s u l p r o c e s u l u i e c o n o m i c , condiţionat de aceste per fecţ io
nări de i n s t r u m e n t e , e d a t o r i t i n t e l e c t u l u i ; d o a r i n t e l e c t u l , 
s p i r i t u l o m e n e s c e a c e l a oare face aceste îmbunătăţir i ş i 
perfecţionări în p r o d u c e r e a economică ; este e l d e c i fac
t o r u l p r i n c i p a l , r e s o r t u l , dacă vreţ i , a l o m e n i r i i " . 

C u m vedeţi , obiecţiunea e f oa r t e serioasă. Cu toate 
acestea , n u - i m a i puţin greşită. Şi iată de ce : 

N u m a i a t u n c i i n t e l e c t u l a r p u t e a f i soco t i t c a r e s o r t u l 
i s t o r i e i cînd e l a r f i a juns d i n f a c t o r i n d i v i d u a l u n f a c 
t o r s o c i a l , adică i n t e l e c t u l s o c i a l , şi, c a a tare , a r f i h o 
tărât într-un m o d conştient m e r s u l i s t o r i c a l o m e n i r i i . 
Cu a l t e c u v i n t e , cînd soc i e t a t ea s-ar f i înţeles a s u p r a 
m e r s u l u i e c o n o m i c ; cînd, prevăz înd toa te r e z u l t a t e l e u l 

t e r i oa r e c e a r da o r i c e s c h i m b a r e economică, o r i c e îm
bunătăţire s a u perfecţ ionare de i n s t r u m e n t e , a r f i d i r i j a t 
î n a r m o n i e cu această p r e v e d e r e m e r s u l e i e c o n o m i c , 
a t u n c i , bineînţeles, i n t e l e c t u l s o c i a l a r f i fost numaidecât 
r e s o r t u l , f a c t o r u l d e t e r m i n a n t a l i s t o r i e i o m e n i r i i . 

D a r oa re aşa a fost ? O a r e meşteşugarul ca r e a p e r 
fecţionat i n s t r u m e n t u l p r i c e p e a e l , p r e v e d e a e l toate 
schimbările s o c i a l e ce v o r reieşi d i n această per fecţ io
n a r e ? O a r e a c e l a ca r e a i n v e n t a t maşina Jenny Mill 
p r i c e p e a e l revoluţia c e va • face invenţia l u i ? O a r e p r i 
c epea aceas ta s o c i e t a t ea ? Şi, m a i a les , dacă ar f i p r i c e -
p u t - o întrucîtva, condus-a societatea în concordanţă cu 
aceasta mersul ei istoric ? N i m i c d i n toa te aces tea ! 

Meşteşugari i c a r e au perfecţionat i n s t r u m e n t e l e de 
muncă, creînd ş i prefăcînd m a n u f a c t u r a , nu s - a u c o n d u s 
în aceste perfecţionări decît de p r o p r i u l ş i i m e d i a t u l l o r 
i n t e r e s : h a b a r n - a v e a u n u n u m a i e i , d a r c h i a r ce i m a i 
g e n i a l i d i n c o n t e m p o r a n i i l o r d e r e z u l t a t e l e s oc i a l e în
depărtate ce v o r p r o d u c e perfecţ ionări le acestea , cu atît 
m a i m u l t h a b a r n - a v e a d e toa te aces tea soc i e t a t ea c o n 
temporană l o r , a s t f e l încît s oc i e t a t ea suferea r e z u l t a t e l e 
p r o c e s u l u i e c o n o m i c , d a r nu-l dirija. 

Se-nţelege că i n t e l e c t u l , că s p i r i t u l , a fost un f a c t o r 
a b s o l u t n e c e s a r p e n t r u p r o d u c e r e a u n u i i n s t r u m e n t , u n e i 
invenţiuni e c o n o m i c e ; d a r tot aşa de necesa r f a c t o r p e n 
t r u p r o d u c e r e a aces te i invenţiuni a u fost ş i o c h i u l o m u 
l u i , ş i m u s c u l a t u r a l u i , ş i circulaţia sîngelui, în sfîrşit, 
tot o r g a n i s m u l l u i f i z i o l o g i c ş i p s i h o l o g i c . O a r e n u c u m v a 
d in , cauză că v e d e r e a o m u l u i a fost un f a c t o r a b s o l u t 
t r e b u i n c i o s p e n t r u p r o d u c e r e a perfecţionări lor e c o n o m i c e 
t r e b u i e să s o c o t i m v e d e r e a ca r e s o r t u l vieţ i i i s t o r i c e a 
o m e n i r i i , c a p r i n c i p a l u l f a c t o r i s t o r i c ? E v i d e n t că n u . 
Ş i acelaşi l u c r u t r e b u i e să-1 s p u n e m ş i d esp re i n t e l e c t u l 
i n d i v i d u a l d i n e v u l m e d i u . 

D a r f a p t u l aces ta î l v o i lămuri m a i b i n e m a i l a urmă. 
A c u m , daţi-mi v o i e , după această întrerupere pe ca r e 

a m c r e z u t - o f oa r t e necesară, s ă u r m e z m a i d e p a r t e c u 
a p l i c a r e a concepţiei m a t e r i a l i s t e l a e x e m p l e r e a l e i s t o r i c e . 

A m văzut î n cîteva c u v i n t e c u m m a t e r i a l i s m u l eco
n o m i c explică t r e c e r e a societăţii f e u d a l e în soc i e ta te b u r -
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gheză modernă. Să v e d e m a c u m c u m , după aceeaşi c o n 
cepţie, se lămureşte t r e c e r e a societăţii m o d e r n e b u r g h e z e 
într-o altă formă socială, superioară c e l e i m o d e r n e . N i c i 
t i m p u l , n i c i c a d r u l aces t e i conferinţe n u m ă iartă s a 
mă-nt ind pe l a r g , c u m aş f i d o r i t , a s u p r a aces te i părţi ; 
de aceea îmi veţ i da v o i e să e x p l i c t o t u l în c î teva c u v i n t e . 

P r o c e s u l e c o n o m i c început ş i u r m a t î n e p o c a m e 
dievală îşi continuă m e r s u l în v e a c u l n o s t r u cu iuţeala 
aburului. A c e a s t a n u - i o e x p r e s i e figurată. P r e f a c e r e a 
a b u r u l u i î n m o t o r a a c c e l e r a t într-un m o d c o l o s a l p r o 
c e s u l e c o n o m i c a l societăţii. M a n u f a c t u r a m a r e d i n v e a c u l 
t r e c u t , u n d e l u c r a u s u t e de lucrători, s - a prefăcut în 
f a b r i c i c o l o sa l e , u n d e lucrează m i i şi, cîteodată, z e c i de 
m i i de o a m e n i ; d r u m u r i l e ş i şoselele de odinioară s - a u 
prefăcut î n d r u m u r i d e f i e r ; t e l e g r a f u l t r a n s m i t e c u i u 
ţeala f u l g e r u l u i g îndir i le n o a s t r e la distanţe nemăsurate ; 
d i v i z i u n e a m u n c i i , d i n naţională, a a juns internaţională ; 
producţiunea mărfuri lor a c r e s c u t e n o r m ; debuşeul n a 
ţional a d e v e n i t ş i e l , d i n naţional, in ternaţ iona l ; p r o 
d u c t i v i t a t e a m u n c i i s -a mări t e n o r m ş i e n o r m s - a mărit 
populaţiunea ş i m a i a les e n o r m s - a u mărit oraşele. A s t f e l 
d a r , p r e c u m vedeţi , s o c i e t a t ea contemporană nouă e 
a p r o a p e altă soc i e ta t e decît cea d i n v e a c u l t r e c u t , de 
pildă. 

în soc i e t a t ea aceas ta se dezvol tă c o n t r a z i c e r e a urmă
toare , ca r e o sapă d i n t e m e l i i : cu cît s oc i e t a t ea se d e z 
voltă economiceşte, cu cît creşte populaţia, cu atîta viaţa 
se socializează, se colectivizează, ca să z i c aşa, t o t m a i 
m u l t ş i m a i m u l t c u atît, p r i n u r m a r e , ş i o r g a n i s m u l s o 
c i a l d e v i n e to t m a i c onc r e t , to t m a i ag rega t — d i n d e z 
agrega t , c u m e r a altădată. 

Ca să p r i c e p e m adevărul aces ta m a r e , să comparăm 
soc i e t a t ea contemporană nouă cu o soc i e ta t e d i n urmă, 
s-o comparăm, de pildă, cu v e a c u l de m i j l o c , în c a r e 
populaţia e r a puţină, în c a r e ş i a c e i puţini l o c u i t o r i 
n - a v e a u c u m să c o m u n i c e între e i d i n c a u z a căilor d e 
comunicaţie r u d i m e n t a r e . U n l o c u i t o r d i n t r - u n sat — d i n 
p r i c i n a u n o r a s e m e n e a căi de comunicaţie — n - a v e a idee 
ş i nu-şi a v e a viaţa legată nu n u m a i d e concetăţenii l u i 
m a i depărtaţi , d a r d e m u l t e o r i n u cunoştea n i c i c h i a r 
p e l o c u i t o r i i u n u i sa t m a i a p r o p i a t , n u a v e a i dee d e e i . 
în tr -o a s e m e n e a soc i e ta te , viaţa e r a în adevăr f oa r t e 
individualizată, f o a r t e dezagregată. în z i u a de a z i însă, 

viaţa u n u i om e legată de viaţa societăţii întregi. în 
u n e l e ţări, populaţia a a juns aşa de deasă încît am p u t e a 
z i ce că — în B e l g i a , de e x e m p l u — l o c u i t o r i i se a t i n g 
cu c o t u l u n u l de a l t u l ; căile de comunicaţie, t e l e g r a f u l , 
gaze te le , c o l o s a l a împărţ ire a m u n c i i p u n în legătură nu 
n u m a i p e l o c u i t o r i i aceleiaşi ţări, d a r p e l o c u i t o r i i c o n 
t i n e n t e l o r întregi. în acelaşi t i m p , interdependenţa, ca să 
z i c aşa, a cetăţenilor u n e i ţări între ei a junge cît se 
poa t e de m a r e . Aşa, sp r e pildă, un om ca re a r a d u c e o 
boală epidemică, p r e c u m e c i u m a , în L o n d r a ar p u n e în 
p r i m e j d i e viaţa a c i n c i m i l i o a n e de su f l e t e ; o m i e de 
o a m e n i ca r e călătoresc cu un t r e n îşi încredinţează viaţa 
l o r u n u i o m p e c a r e n i c i n u l - a u văzut vreodată, m e c a 
n i c u l , ş i care , p r i n t r - o simplă mişcare d i n mînă, poa t e 
d i s t r u g e t r e n u l întreg. M a i depa r t e , dacă s e v a i n v e n t a 
u n e x p l o z i b i l m a i p u t e r n i c decît n i t r o g l i c e r i n a , a t u n c i 
u n o m rău v a p u t e a face s ă sară î n aer , d i n o d a i a l u i , 
străzi întregi, dacă nu un întreg oraş. 

Aşadar, încă o dată viaţa se socializează, se c o l e c t i 
v izează aşa de m u l t , legătura socială d e v i n e aşa de i n 
timă, interdependenţa m e m b r i l o r societăţii d e v i n e aşa 
de m a r e încît cu d r e p t cuvînt p u t e m z i ce că a c u m a viaţa 
u n e i societăţi atîrnă de f i e ca r e i n d i v i d ş i v iaţa fiecărui 
i n d i v i d atîrnă d e soc i e ta te . C u d r e p t cuvînt p u t e m z i c e 
iarăşi c ă soc i e t a t ea poa t e f i numită a c u m un o r g a n i s m 
a le cărui părţi sînt i n t i m l ega te între e le. 

Şi, totdeodată, în acest o r g a n i s m s o c i a l i z a t se s o c i a 
lizează, se colect iv izează şi producţiunea economică. în 
i n d u s t r i e , î n f a b r i c i , sînt m i i , sînt z e c i d e m i i d e o a m e n i 
ca r e lucrează c o l e c t i v în aceeaşi fabrică, după acelaşi 
p l a n , p e n t r u f a c e r e a u n u i p r o d u c t e c o n o m i c . I n a g r i c u l 
t u r a m a r e sînt iarăşi m i i de o a m e n i care , to t după acelaşi 
p l a n , lucrează c o l e c t i v pe o moşie întinsă p e n t r u a scoa te 
u n p r o d u c t a g r i c o l . 

E i b i n e —• pe cînd întreaga viaţă socială se c o l e c t i 
vizează, pe cînd producţia economică se colectivizează şi 
ea d i n ce în ce m a i m u l t —, aproprierea productelor, 
aproprierea instrumentelor de muncă nu e socializată, 
nu e colectivă, ci rămîne individualistă. F a b r i c i , m i n e , 
moşii, producţia întreagă nu aparţine întregului o r g a 
n i s m soc i a l , societăţii, c i . . . aparţine l a i n d i v i z i deosebiţi . 
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A c e a s t a e m a r e a , e c o l o s a l a c o n t r a z i c e r e ce se d e z 
vol tă p r i n p r o c e s u l , p r i n p r o g r e s u l e c o n o m i c î n societă
ţile m o d e r n e . 

Această contrazicere şi anomalie e cauza marilor ano
malii sociale de astăzi. De a c i , p r o l e t a r i z a r e a m a s e l o r 
m u n c i t o a r e , c o n c e n t r a r e a de bogăţi i i m e n s e în mîini le 
u n o r a ş i înf iorătoarea sărăcie la alţii ; de a c i , acest e g o i s m 
s t r i m t , această luptă de c lase , a cea luptă între i n d i v i z i 
în soc i e t a t ea modernă etc. etc. 

Toate aceste crude anomalii vor dispare împreună cu 
marea anomalie ce le slujeşte de obîrşie. 

Căci c u cît s e v a d e z v o l t a m a i m u l t s o c i a l i z a r e a , c o 
l e c t i v i z a r e a v ieţ i i s o c i a l e ş i a producţiei, cu atît m a i i m 
perioasă va d e v e n i ş i c o l e c t i v i z a r e a a p r o p r i e r i i . 

P r e c u m l a u n a n u m i t g r a d d e p r e s i u n e a b u r u l sfarmă 
în bucăţi c a z a n u l , a s t f e l , s u b p r e s i u n e a socializării v ieţ i i 
ş i producţiei (ajunsă l a un a n u m i t g r a d de de z vo l t a r e ) , 
se va sfărîma-n bucăţi a p r o p r i e r e a individualistă, cu în
t r e g u l e i e d i f i c i u p o l i t i c ş i j u r i d i c . Ş i acea soc i e ta te u n d e 
v o r f i c o l e c t i v i z a t e n u n u m a i producţia, c i ş i i n s t r u m e n 
te le de muncă şi toată gospodăria naţională, socială, acea 
soc i e ta te se numeşte soc i e t a t ea socialistă. 

Iată p e n t r u ce, d o m n i l o r , s oc i e t a t ea socialistă este 
nu o dorinţă deşartă, nu un v i s , c i o necesitate neînlă-
turabilă, provocată de p r o c e s u l e c o n o m i c a l societăţii 
înseşi, provocată de a b s o l u t a n e v o i e de a se a r m o n i z a 
s o c i a l i z a r e a întregi i vieţ i , s o c i a l i z a r e a producţiei, ca re 
există de ja , c u s o c i a l i z a r e a a p r o p r i e r i i . 

S p u n aceste cîteva c u v i n t e l a a d r e s a a c e l o r a ca r e văd 
în socialişti nişte utopişti, nişte v i z i o n a r i . D e a l t f e l , d e sp re 
soc i e t a t ea socialistă n u v o i v o r b i a c u m , p e n t r u c ă n u 
mă iartă c a d r u l c e v o i să d a u aces te i conferinţe. V o i 
i n s i s t a totuşi a s u p r a u n e i s i n g u r e d e o s e b i r i d i n t r e s o 
c i e t a t ea actuală şi s o c i e t a t ea socialistă, d eoseb i r e care 
intră p e r f e c t în s u b i e c t u l aces te i conferinţe. Această 
d eos eb i r e e următoarea : 

Pe cînd în societatea de astăzi procesul economic stă-
pîneşte societatea, pe cînd producătorii nu stăpînesc pro
ductele lor, ci sînt stăpîniţi de ele, în societatea socialistă, 
dimpotrivă, societatea va stăpîni procesul economic, pro
ducătorii vor stăpîni productele. 
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Daţi -mi v o i e s ă i n s i s t m a i m u l t a s u p r a a c e s t u i p u n c t , 
a s u p r a a c e s t u i m a r e adevăr, căci e l e de o m a r e însemnă
tate p e n t r u s u b i e c t u l conferinţei m e l e . 

In o r i c e soc i e ta te producătoare de mărfuri, m a r f a , 
odată produsă, scapă de s u b stăpînirea producătorului. 
P r o d u c t u l , n e f i i n d c r ea t p e n t r u întrebuinţarea producă
t o r u l u i , c i p e n t r u v înzare, p e n t r u s c h i m b , pleacă d e l a 
producătorul său în l u m e a largă a mărfuri lor. în aceste 
călătorii, adeseo r i e l face m u l t e şotii c r e a t o r u l u i său. Iată 
cîteva e x e m p l e . 

Presupuneţi o fabrică de t u n u r i . T u n u r i l e , odată p r o 
duse , sînt v îndute ş i poa te revîndute. E i b i n e , într-un 
caz de r e z b e l s e poa t e înt împla f oa r t e uşor ca aceste t u 
n u r i să se întoarcă t o c m a i împotr iva a c e l o r a ca r e l e - a u 
p r o d u s , să o m o a r e t o c m a i pe producători i l o r . 

A l t e x e m p l u : o fabrică de maşini. Lucrători i p r o d u c 
o maşină perfecţionată. Această maşină, introdusă în 
i n d u s t r i e , poa t e a r u n c a p e d r u m u r i , făcînd d e p r i s o s , p e 
0 mu l ţ ime de lucrători c a r e m a i înainte înlocuiau cu 
braţele l o r maşina. E i b i n e , p r i n t r e aceşti lucrători ră
maşi p e d r u m u r i po t f i c h i a r a c e i a ca r e a u p r o d u s - o , 
în to t c a z u l fraţi d e - a i l o r , fraţi de suferinţă ş i de muncă. 

A l tă pildă. Cunoaşteţi cu toţii g r e v a generală a m i 
n e r i l o r d i n A n g l i a . 500 000 de lucrători au rămas pe 
d r u m u r i . Dacă s o c o t i m ş i c o p i i i l o r , a v e m u n număr d e 
1 000 000 de su f l e t e a r u n c a t e în v a l u r i l e sărăciei. C a u z a 
aces t e i n e n o r o c i r i e supraproducţia de cărbuni. Şi a c i 
t r e b u i e să e x p l i c în două c u v i n t e ce este această s u p r a 
producţie. 

în s o c i e t a t ea actuală se p r o d u c e fără n i c i o socoteală ; 
s oc i e ta t ea n u ştie n i c i cît, n i c i c u m t r e b u i e s ă s e p r o 
ducă. C i s i n g u r a p u t e r e ca r e hotărăşte m o d u l ş i c u a n 
t u m u l producţiunii e o p u t e r e oarbă ca r e se numeşte 
concurenţa, starea pieţei. în c a z u l n o s t r u , m i n e r i i au 
p r o d u s , s ă z i c e m , l a un m o m e n t da t , o c a n t i t a t e d e x m i 
l i o a n e de t one de cărbuni. Aceşt i cărbuni se prezintă-n 
piaţă p e n t r u v înzare ; însă piaţa este, după e x p r e s i a eco 
nomiştilor, saturată de cărbuni, aşa că aceste x m i l i o a n e 
de t one sînt de p r i s o s şi, f i i n d de p r i s o s , v o r scoborî, 
p r i n prezenţa l o r netrebuincioasă, preţul cărbunilor în 
g e n e r a l . A t u n c i . . . p a t r o n i i m i n i e r i v o r f i siliţi s ă c o b o a r e 
s a l a r i u l m u n c i t o r i l o r o r i să înceteze producţiunea ş i d e c i 
să c o n c e d i e z e p e n t r u o v r e m e oa r e ca r e pe producători i 
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a c e l o r x m i l i o a n e de t one de cărbuni, c a r e v o r rămîne 
m u r i t o r i d e f oame . P r o d u c t u l c o n t r a producători lor. 

A l t e x e m p l u . 
S ă p r e s u p u n e m , d o m n i l o r , u n a g r i c u l t o r m a r e , c u o 

m a r e ene r g i e , c u o m a r e ştiinţă, c u f oa r t e m a r e t a l en t . 
A c e s t a g r i c u l t o r g e n i a l , să p r e s u p u n e m , a p u s t o t : e n e r 
g i a , cunoştinţele, g e n i u l său, într-o moşie oa r e ca r e , nu 
t o c m a i favorabi lă a g r i c u l t u r i i , da r , p r i n calităţile i n t e 
l e c t u a l e e x t r a o r d i n a r e , a învins toa te greutăţi le, a în
v i n s n a t u r a , a făcut n a t u r a să producă b i n e . A g r i c u l t o r u l 
n o s t r u strînge r e c o l t a ş i o scoate în v înzare . D a r iată 
că î n v r e m e a aceas ta s - a înt împlat c ă r e c o l t a d i n A m e 
r i c a ş i I n d i a a f os t m a r e . D i n această cauză, preţuri le 
c a d e n o r m , p r o d u c t e l e a g r i c u l t o r u l u i n o s t r u , apărute î n 
piaţă, n u p o t f i v îndute s a u v o r f i v îndute c u preţ scă
z u t , ş i g e n i a l u l n o s t r u a g r i c u l t o r , fără c e a m a i mică 
vină d i n p a r t e a l u i , e r u i n a t , rămîne p e d r u m u r i . Ş i 
a s t f e l un om ca re a învins n a t u r a e învins, l a r îndul 
l u i , d e p r o p r i u l său p r o d u c t o r i , m a i b i n e z i s , d e modul 
social c u m se p r o d u c ş i se d i s t r i b u i e bogăţi i le în s o c i e 
t a t ea modernă. 

Aş p u t e a înmulţi e x e m p l e l e d e a s e m e n e a natură, d a r 
c r e d că ş i aces t ea sînt de a j u n s p e n t r u a arăta c u m în 
s o c i e t a t ea modernă producţiunea stăpîneşte pe p r o d u 
cători. 

Nu to t as t f e l s e v a înt împla î n soc i e ta t ea socialistă, 
într -o soc i e ta t e în ca r e i n s t r u m e n t e l e de muncă aparţin 
societăţii întregi , nu l a i n d i v i z i deosebiţi, această s o c i e 
ta te înfăţişează un f e l de gospodărie unitară, o m a r e 
f a m i l i e . O soc i e ta t e c a aceas ta n u m a i p r o d u c e mărfuri 
d e v înzare, v a l o r i d e s c h i m b , c i v a l o r i d e întrebuinţare 
p e n t r u ea. Şi, ca u r m a r e logică, o a s e m e n e a soc i e ta t e 
hotărăşte p r i n a n u m i t e o r gane ( comi te t e de statistică, 
delegaţiuni etc.) ce t r e b u i e de p r o d u s , cum şi după care 
plan; ea hotărăşte ce maşini t r e b u i e i n t r o d u s e , ea hotă
răşte toată gospodăria socială. Cu a l te c u v i n t e , într-o 
aşa organizaţie, societatea începe să dirijeze mersul eco
nomic, şi începe să-l dirijeze într-un mod conştient şi 
chibzuit. 

E s t e d a r c l a r că-n soc i e t a t ea socialistă m o m e n t u l h o 
tărîtor a l v ieţ i i s o c i a l e este n u p r o c e s u l e c o n o m i c , c i 
i n t e l e c t u l , s p i r i t u l omenesc , d a r n u s p i r i t u l s u p r a n a t u r a l 
a l m e t a f i z i c i e n i l o r , c i s p i r i t u l n a t u r a l , p r o d u c t u l n a t u r a l 

a l evoluţiei . D a , aceea c e u n B u c k l e c r e d e a adevărat 
p e n t r u întreaga i s t o r i e a o m e n i r i i , de l a începutul d e z 
voltări i e i , v a f i adevărat... însă n u m a i p e n t r u soc i e t a t ea 
socialistă. 

Ş i t o c m a i a c i este d eoseb i r ea , măreaţa deoseb i r e între 
e r a socialistă ş i toa te c e l e l a l t e e p o c i pe c a r e l e - a s u f e r i t 
o m e n i r e a . După m i i d e a n i d e r o b i e , după m i i d e a n i î n 
care s o c i e t a t ea a fost stăpînită şi condusă de nişte p u t e r i 
oarbe , p e n t r u întîia oară a t u n c i e a v a d e v e n i c u desăvîr-
şire conştientă, adevărat l iberă, p e r f e c t stăpînă conşti
entă peste d e s t i n e l e e i . F a p t u l aces ta e de o însemnă
ta te colosală. 

D a r concepţia material istă a i s t o r i e i a fost învinuită 
de i m o r a l i t a t e , i s - a i m p u t a t că e fatalistă, că s u b o r d o 
nează întreaga mişcare a o m e n i r i i condiţ iunilor m a t e 
r i a l e , p r o c e s u l u i e c o n o m i c , stomacului, c ă ea r e d u c e i n 
t e l e c t u l , m o r a l a l a u n r o l s u p u s . 

E s t r a n i e învinuirea, c u m vedeţ i . 
D a r ce v ină poa te a v e a concepţia material istă a i s 

t o r i e i de f a p t u l că pînă astăzi i n t e l e c t u l o r i m o r a l a o m e 
nească nu a p u t u t a v e a un r o l p r e p o n d e r e n t î n mişcarea 
istorică a l u m i i ? 

De cînd o concepţie, o t eo r i e , poa t e f i învinuită de 
f ap te l e pe ca r e ea le constată numai ? 

E s t e o altă t eo r i e , d o m n i l o r , c a r e a fost to t în m o d u l 
aces ta criticată. Această t eo r i e este darvinismul. I s - a 
i m p u t a t că e imorală, p e n t r u că găsea o r i g i n e a o m u l u i în 
maimuţă. D a r l a aces tea c u d r e p t cuvînt a r p u t e a răs
p u n d e u n d a r v i n i s t : 

„Da, e f oa r t e umilă o r i g i n e a o m u l u i ; d a r cu cît m a i 
umilă es te ea , cu atît m a i multă c i n s t e face o m e n i r i i 
f a p t u l că a a juns aco lo u n d e o v e d e m a z i ; d a , o m u l a fost 
maimuţă, d a r î n l u n g u l şir a l v e a c u r i l o r e l n e - a da t u n 
S h a k e s p e a r e , u n N e w t o n , u n L a p l a c e , u n D a r w i n , u n 
M a r x ; c e v i i t o r s u b l i m aşteaptă d e c i p e o m ! " 

Ş i a c e ea ce d a r v i n i s m u l z i ce desp re om poa te să zică, 
de bună seamă, concepţia materialistă a i s t o r i e i d esp re 
soc ie ta te : 

„Da, sînt u m i l e începuturi le societăţilor omeneşti ; 
f a c t o r u l hotărîtor în d e z v o l t a r e a societăţii de l a început 
a fost o r g a n i z a r e a relaţ i i lor s e x u a l e , un f e l de selecţiune 
animalicească ; da , m i i d e a n i , d e l a b a r b a r i e pînă i a 
civi l izaţie ş i în toată p e r i o a d a civi l izaţ ie i , m o m e n t u l h o -
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tărîtor în i s t o r i e a fost p r o c e s u l e c o n o m i c — o forţă 
inconştientă şi oarbă — ...şi cu toa te aces tea soc i e t a t ea 
a a j u n s aco lo u n d e o v e d e m astăzi, d e v e n i n d , de l a un 
t r i b sălbatic, o Franţă o r i o Engl i teră modernă ! Ce va 
f i d a r a t u n c i cînd m o m e n t u l hotărîtor î n d e z v o l t a r e a i s 
torică a o m e n i r i i va f i nu o forţă oarbă, nu o forţă i n 
conştientă, c i i n t e l e c t u l omenesc , conştiinţa socială ! ? In 
c a z u l aces ta , v i i t o r u l l u m i n o s ce aşteaptă soc i e t a t ea e aşa 
de m a r e ş i aşa de strălucit cît cea m a i genială f an t e z i e 
nu-1 poa te c o n c e p e " . 

P r e c u m vedeţ i , concepţia material istă a i s t o r i e i nu 
n u m a i că nu e o concepţie pesimistă, d e s cu ra j a t oa r e , c i , 
dimpotr ivă, dătătoare de c u r a j î n c e l m a i m a r e g r a d . 

A c i m i s - a r p u t e a face o întrebare : 
„ Incepînd de l a f o r m a socialistă pe care o va îm

brăca soc i e ta t ea , cînd i n t e l e c t u l omenesc , i n t e l e c t u l s o c i a l 
ş i conştiinţa socială v o r a junge m o m e n t u l hotărîtor în 
i s t o r i a o m e n i r i i , v a rămîne oa re esenţial veşnic aces t f a c 
t o r ? V a hotărî e l oare d e f i n i t i v , t o t d e a u n a , i s t o r i a o m e 
n i r i i ? " 

A căuta răspuns la această întrebare ar f i să ne a f u n 
dăm cu m i n t e a î n l u m e a i p o t e z e l o r îndrăzneţe, a f a n 
t e z i e i , a u t o p i e i ! Căci ce p u t e m n o i şti astăzi d e sp r e un 
v i i t o r atît de îndepărtat ? D a r , dacă m i - a r f i p e r m i s m i e 
să f ac o a s e m e n e a ipoteză îndrăzneaţă, aş z i c e urmă
toa r e l e : 

S p e n c e r , în a d m i r a b i l a l u i c a r t e Evoluţia moralei, 
face o profeţ ie p e n t r u ca re , de a l t m i n t r e l e a , a r e m u l t e 
a r g u m e n t e ş i da t e ştiinţifice. S p e n c e r p r e v e d e o v r e m e 
cînd o m e n i r e a întreagă va f o r m a o singură soc ie ta te , 
u n m a r e , u n c o l o s a l o r g a n i s m s o c i a l . Ş i acest o r g a n i s m v a 
f i aşa de a r m o n i c , i n t e r e s e l e ş i s e n t i m e n t e l e t u t u r o r a v o r 
f i atît d e a r m o n i z a t e , acest o r g a n i s m va f i atît d e s imţi
t o r încît f i e c a r e b u c u r i e a u n o r a va găsi un răsunet fericit 
în i n i m a t u t u r o r a , după c u m o b u c u r i e o r i o d u r e r e ce 
ne loveşte a c u m i n d i v i d u a l e resimţită v i u de întregul 
n o s t r u o r g a n i s m . 

E i b i n e , cînd o m e n i r e a v a a junge l a g r a d u l aces ta d e 
d e z v o l t a r e , a t u n c i m o m e n t u l hotărîtor în soc i e ta te , afară 
d e i n t e l e c t , v o r f i s e n t i m e n t e l e s oc i a l e ş i a l t r u i s t e , m o 
m e n t u l hotărîtor î n d e z v o l t a r e a a c e l e i societăţi v o r f i 
i u b i r e a ş i s i m p a t i a universală. 

D a r — c u m a m z i s — a s p e c u l a a s u p r a v i i t o r u l u i în 
depărtat este a t e a f u n d a ou m i n t e a în l u m e a vagă a 
u t o p i e i . Ş i c r e d c ă n o i , c e i d e astăzi, n e p u t e m mulţumi 
c u a c e l e înălţ imi ameţitoare l a c a r e ştiinţificeşte n e r i 
dică a n a l i z a economică a societăţi lor şi concepţia m a t e 
rialistă a i s t o r i e i cînd ne arată că m o m e n t u l hotărîtor 
în s o c i e t a t e a v i i t o a r e v o r f i i n t e l e c t u l ş i conştiinţa s o 
cială. 

Ş i a c e a s t a nu într-o soc i e ta t e g r o z a v d e depărtată, c i 
într-o soc i e t a t e f o a r t e apropiată d e n o i , oare ba t e l a p o r 
ţi le societăţi lor m o d e r n e ş i nu aşteaptă decît ea p o p o a r e l e 
m u n c i t o a r e conştiente şi l u m i n a t e să-i s t r i g e : „Intră 

C. D O B R O G E A N U - G H E R E A , CONCEPŢIA M A T E R I A L I S T A A ISTORIEI, 
CONFERINŢA ŢINUTA LA CERCUL STUDIILOR SOCIALE DIN BUCU
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FARSE LUGUBRE 

In număru-i de la 1 a p r i l i e , L'independance Roumaine 
tipăreşte o farsă, o păcăleală obişnuită de d a t a aceea . Şi 
t r e b u i e să recunoaştem că f a r s a e spirituală, deşi răută
cioasă, î n t e r m e n i umflaţi , oa r e seamănă p e r f e c t c u s t i l u l 
r o m a n e l o r ş i ştiri lor de senzaţie a l e g a z e t e l o r f r a n c e z e , 
L'independance povesteşte un interviu o e a r f i a v u t cu 
m i s t e r i o s u l a n a r h i s t M a t h i e u , p e oare poliţ ia d i n B u c u 
reşti l - a r f i a r e s t a t l a h o t e l „Rega l " . T o a t e a c e s t ea l e 
povesteşte o r g a n u l f r a n c e z în t e r m e n i aşa de g r a v i ş i în
fricoşaţi încît p r o b a b i l m u l t o r a d i n obişnuiţi i săi c i t i t o r i 
l e - iau t r e c u t f i o r i p r i n spa te , mulţ i şi-au făout c r u c e ş i 
se pregăteau d e j a să fugă d i n Bucureşti. 

R e p e t , f a r s a e făcută c u s p i r i t , d a r e u n l u c r u d e care , 
d e s i g u r , nu s e îndoieşte c r o n i c a r u l ga z e t e i franţuzeşti, ş i 
a n u m e că întreaga reprezentaţ ie dinamitardă ce se dă 
a c u m a în E u r o p a e de .asemenea o farsă, nu o farsă i n o 
centă, ci o farsă m a r e , sinistră, lugubră. Şi această farsă 
sinistră e făcută nu în v e d e r e a z i l e i de 1 a p r i l i e , c i m a i 
a les în v e d e r e a z i l e i de 1 M a i . Şi, dacă c r o n i c a r u l a pă
călit p e u n i i c i t i t o r i l e s n e credincioşi ş i n a i v i , î n s c h i m b 
e l s i n g u r e păcălit de f a r s a dramatică ce se joacă în E u 
r o p a ş i pe c a r e o c r ede adevărată împreună cu m a r e l e 
p u b l i c l e sne c r e d i n c i o s ş i n a i v . 

E cunoscută m a x i m a de guvernământ, de oare s-^au 
s l u j i t toţi t i r a n i i şi a v e n t u r i e r i i , divide et impera — d e z 

bină şi domneşte. Deşi această max imă e şi a c u m a f oa r t e 
întrebuinţaită, d a r — f i e că sna învechit , f i e că ea nu 
m a i e d e a j u n s s p r e a . c î rmui neascultătoarele t u r m e 
p o p u l a r e — s - a găsit în v r e m e a noastră o altă max imă 
de guvernămînt , o a r e - i dispută supremaţia, ş i a n u m e . 
spe r i e ş i domneşte ! Un om s p e r i a t e m a i uşor d e s u p u s , 
o naţiune îngrozită de p e r i c o l e , oricât de i m a g i n a r e ar f i 
e le , e m a i uşor de îngenuncheat. A c e a s t a o ştiu b i n e 
a v e n t u r i e r i i ş i reacţionarii sângeroşi de o r i c e f e l ş i se 
fo losesc p e r f e c t de Învăţământ. Se ştâe f o l o s u l ce trăgea 
N a p o l e o n a l I I I - l e a d i n „b luze le a l b a s t r e " , d i n c o m p l o 
t u r i l e i m a g i n a r e o r i r e a l e făurite d e agenţi i p r o v o c a t o r i . 
A t e n t a t u l săvîrşit d e d o i f a n a t i c i exaltaţ i . asupra l u i 
W i l h e l m d ă p r i l e j l u i B i s m a r c k s ă i a măsuri excepţ io 
na l e , să introducă l e g i reacţionare şi, agitând s p e c t r u l s o 
c i a l i s m u l u i Înaintea o c h i l o r G e r m a n i e i , să-şi prelungească 
d o m n i a nefastă cu 1 2 a n i . Ş i acelaşi s p e c t r u soc i a l i s t s l u 
jeşte de p r i l e j p e n t r u măsuri reacţionare în I t a l i a ş i S p a 
n i a . 

A c u m î n urmă însă, c u s o c i a l i s m u l n u m a i poţi s p e r i a 
pe n i m e n i . S o c i a l i s m u l s-^a arătat nu n u m a i ca o formă 
neînlăturabilă de v ieţuire a v i i t o r u l u i a p r o p i a t , s o c i a l i s 
m u l s - a arătat nu n u m a i oa o p u t e r e m a r e ş i invincibilă, 
d a r p a r t i d e l e s o c i a l i s t e iau d e z v o l t a t un tac t , o disciplină 
şi o moderaţiune în tactică încît au u i m i t ş i pe p o t r i v 
n i c i i l o r ; s o c i a l i s m u l d e c i n u m a i p u t e a f i b u n d e spe 
r i e t oa re . Şi poliţ ia a 'descoper i t r e p e d e u n a parcă înadins 
făcută p e n t r u s c o p u r i l e e i , anarhismul ! 

Cîţiva i n d i v i z i , desperaţi d e m i z e r i i l e e x i s t e n t e , b u n i 
l a inimă, d a r s l a b i l a c ap , nepricepînd c ă p r i n t a c t i c a l o r 
fac j o c u l reacţiunii ş i s p i o n a j u l u i internaţional. în l o c de 
a s l u j i c a u z a ce l o r umiliţ i ş i apăsaţi, aceşti i n d i v i z i f oa r t e 
puţini la număr, anarhiştii, au fost în adevăr une trou-
vaille p e n t r u reacţiunea europeană. 

Anarhişt i i , f oa r t e puţin numeroşi şi fără n i c i o în
semnătate intelectuală, făceau însă un z g o m o t i n f e r n a l ş i 
azvîr leau în a e r c u v i n t e sunătoare, v i o l e n t e — ş i m a i 
a les v i o l e n t e — , î n oare e r a v o r b a n u m a i d e revoluţie, 
sînge, dinamită etc. Pol i ţ ia a văzut i m e d i a t ce f o los poa t e 
să tragă d i n aceşti exaltaţ i , şi în curînd rînduri le anarhiş-
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t i l o r a u început s ă s e u m p l e o u s p i o n i poliţieneşti. P o l i 
ţia a îndrăgit aşa de m u l t a n a r h i s m u l încît A n d r i e u x , c e 
l e b r u l p r e f e c t d i n P a r i s , p e n t r u o a s ă n u piară sămânţa 
a n a r h i s m u l u i , a f o n d a t e l s i n g u r z i a r e a n a r h i s t e p e n t r u 
a p r o p a g a t e o r i i l e d i n a m i t e i . D e a c i încolo, l a o r i c e în
t â m p l a r e c înd poliţ ia a v e a n e v o i e d e v r e u n a t en t a t , e l 
e r a i m e d i a t e f e c tua t , f i e d e poliţ ie, e a însăşi p e s o c o 
t e a l a a n a r h i s m u l u i , f i e d e n a i v i i exaltaţ i conduşi d e 
agenţi i p r o v o c a t o r i . 

După A n d r i e u x , B i s m a r c k t r i m i t e agenţi d e pol iţ ie s ă 
facă .atentate de dinamită în Elveţ ia ş i L o n d r a cu s cop 
de a i m p l i c a în e l e pe emigranţi i social-democraţi g e r 
m a n i ; g u v e r n u l b e l g i a n însărcinează 1 p e c u n o s c u t u l a g e n t 
d e pol i ţ ie P o u r b a i x c u f a c e r e a a t e n t a t e l o r . 

D a r t oa t e a c e s t ea au fos t făcute răzleţ, fără n i c i o 
sistemă. Ş i în cur înd poliţ ia ş i s p i o n a j u l internaţional au 
i n t r o d u s s i s t e m a în toată l u c r a r e a .asta. A v e a u ş i n e v o i e , 
î n R u s i a s e 'clatină g r o z a v d o m n i a ţa ru lu i ; î n Franţa se 
t e m g r o z a v de manifestaţi i le paşnice, d a r impunătoare, 
p e n t r u 1 M a i , afară d e a s t a agenţ i i l u i C o n s t a n s v o r s ă 
a r a t e că fără e l r e p u b l i c a e pierdută ; în S p a n i a p o p u 
laţia e desperată, m a i a l e s după atrocităţi le săvârşite de 
g u v e r n la X e r e s ; în I t a l i a m i z e r i a e nemăsurată ş i n e 
mulţumirea e l a c u l m e ; î n B e l g i a s u f r a g i u l u n i v e r s a l 
c a r e ba t e l a porţ i le v ieţ i i p o l i t i c e b e l g i e n e ameninţă să 
d ep l a s e z e p u t e r e a politică d i n mîna c l a s e l o r d o m i n a n t e ; 
î n G e r m a n i a s o d a l i s m u l d e v i n e t o t m a i m u l t ş i m a i m u l t 
o p u t e r e precumpănitoare. 

Faţă cu o poziţ iune at î t de critică, s p i o n a j u l i n t e r n a 
ţional, mânat de reaeţiunea internaţională, s - a p u s pe l u 
c r u , ş i e r a a t e n t a t e l o r ş i a d i n a m i t e i a început. în P a r i s . 
M a d r i d , B r u x e l l e s , R o m a , p e s t e t o t dinamită. P e străzi 
e împrăştiată dinamită, în locuinţele magistraţi lor d i n a 
mită, l a graniţa G e r m a n i e i 1 2 lăzi c u dinamită, c u t i i c u 
dinamită, s c r i s o r i c u dinamită, b a l o a n e î n a e r c u d i n a 
mită, pe usca t , pe apă, în a e r dinamită, dinamită, d i n a 
mită ! 

Pol iţ ia, c a r e o împrăştie p r i n .anarhişti o r i p r i n ea în
săşi, găseşte, bineînţeles, toată d i n a m i t a înainte ca ea să 
facă v r e u n rău ; câteodată n u m a i s p r e a s a l v a aparenţele 
lasă să pocnească v r e u n cartuş la v r e o fereastră, ş i în 
t r - u n s i n g u r oaz , R u e d e C l i c h y , a făcut c h i a r câţiva 
răniţi, c e e a c e arată c ă n u t r e b u i e s ă t e j o c i c u f o c u l . 

Ş i p e cînd s p i o n i i initernaţionali, p r i n e i s i n g u r i o r i 
p r i n i n s t r u m e n t e l e l o r inconştiente, înscenează toată d i -
namităria a c eas ta , d i n z g o m o t u l p o c n e t e l o r de cartuşe ş i 
d i n z g o m o t u l ş i m a i m a r e a l ştir i lor senzaţionale, s e a u d e 
cîte o ştire mică, mică, spusă ou un g l a s c a r e de a b i a 
se aude şi c a r e z i ce : R e g e l e U r n b e r t o p r o p u n e o alianţă 
internaţională c o n t r a ' a n a r h i s m u l u i ; g u v e r n u l f r a n c e z a r e 
de g înd să oprească manifestaţia p e n t r u 1 M a i ; g u v e r n u l 
a u s t r i a c a d a t o r d i n s-o oprească ; g u v e r n u l s p a n i o l p r o 
p u n e măsuri internaţionale c o n t r a a n a r h i s m u l u i ; ţarul 
R u s i e i p r o p u n e un t r a t a t internaţional 'de extrădare a 
anarhiştilor. Şi, c u m a n a r h i s m u l e un cuvînt f o a r t e e l a s 
t i c , aces te măsuri p o t f i întinse n u n u m a i a s u p r a s o c i a 
liştilor, d a r c h i a r ş i . asupra r a d i c a l i l o r ş i democraţ i lor în 
g e n e r a l . Şi a i c e a t o c m a i e expl icaţ ia adevărată a a c e l e i 
fa rse m i z e r a b i l e ş i l u g u b r e c e s e joacă a c u m în E u r o p a 
c u d i n a m i t a . 

înapoia s p e c t r u l u i ' ana rh i s t .ce se agită înaintea o c h i 
l o r p o p o a r e l o r stă a s c u n s u n a l t s p e c t r u h i d o s , s p e c t r u l 
scârbos a l reacţiunii e u r o p e n e , oa re c r e d e p r i n toată 
această dinamităr ie să întoarcă societăţile m o d e r n e îna-
poâ. 

D a r d e g e a b a ! Şi s o c o t e a l a reacţiunii poa t e să iasă 
f oar te r e a p e n t r u e a c h i a r , căci c i n e seamănă v înt c u l e g e 
furtună ! 

C.D.G. 

DEMOCRAŢIA S O C I A L A (PLOIEŞTI), ANVL I, NR. 14 DIN S APRILIE 1892 
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1-IU MAI i e l n i c , v a creşte d i n a n î n a n , a s t f e l c ă s u t e l e d e m i i s e 
v o r p r e f a ce în m i l i o a n e ş i m i l i o a n e . 

Şi a s t f e l s - a arătat că după o hotărâre luată de un 
modes t c o n g r e s a l m u n c i t o r i l o r socialişti po t f i puse î n 
mişcare ân aceeaşi z i , în aeelaşî ceas c h i a r , p e n t r u acelaşi 
scop, m i l i o a n e ş i m i l i o a n e d e m u n c i t o r i d i n toate ţările 
c i v i l i z a t e , ş i a ceas ta n u c u forţa, n u c u l e g i c o e r c i t i v e 
— c o n g r e s u l d i n P a r i s n - a a v u t n i c i o p u t e r e e x e c u 
t o r i e — , c i n u m a i ş i n u m a i p r i n p u t e r e a i d e i i , a i d e a 
l u l u i . Ş i t o c m a i a i c e a e m a r e a însemnătate a serbării de 
1 M a i , m a i a l e s d i n p u n c t u l d e v e d e r e a l relaţiunilor d e 
forţe d i n t r e c l a s e l e m u n c i t o a r e ş i c l a s e l e stăpînitoare. 

* 

C o n t e m p o r a n i l o r u n u i e v e n i m e n t m a r e l e e f oa r t e g r e u 
s ă j u d e c e importanţa a c e s t u i e v e n i m e n t . E i sînt p r e a 
a p r o a p e de dânsul, t r e b u i e să treacă a n i ş i a n i p e n t r u 
c a m a r e l e e v e n i m e n t s ă apară t u t u r o r a i n toată uriaşa 
l u i însemnătate. A c e a s t a e adevărat p e n t r u o r i c e e v e n i 
m e n t m a r e , aceas ta e adevărat ş i p e n t r u m a r e l e e v e n i 
m e n t c a r e se cheamă serbarea zilei de 1 Mai. Ar f i f o a r t e 
g r e u de arătat toată importanţa a c e s t e i z i l e , măcar atîta 
cît ea se arată c h i a r astăzi, cu atît m a i g r e u într-un a r 
t i c o l de z i a r . De .aceea, în aces te rânduri v o i a t rage a t e n 
ţia a s u p r a a două aspec t e a l e a c e s t u i e v e n i m e n t , ce l e 
m a i însemnate, după o p i n i a m e a . 

A c u m t r e i a n i , l a c o n g r e s u l s o c i a l i s t d i n P a r i s 5 

s -a hotărât z i u a de 1 M a i ca sărbătoare a M u n c i i , p e n 
t r u toţi m u n c i t o r i i conştienţi d e i n t e r e s u l ş i d e i d e a l u l 
l o r . Toată importanţa aces te i hotărâri a «scăpat c h i a r u n o 
r a d i n m e m b r i i c o n g r e s u l u i , i a r p o t r i v n i c i i s o o a l i s m u l u i 
au rîs c h i a r cu poftă de această „nouă poznă a utopiş
t i l o r " . G l u m e l e ş i rîsul au dispărut însă l a c e a dintî i 
s e r b a r e a l u i 1 M a i . Z e c i d e m i i , s u t e d e m i i d e m u n c i 
t o r i au răspuns la hotărârea c o n g r e s u l u i şi, în rînduri 
dese, a u făcut uriaşe d e f i l e u r i paşnice, d a r n u m a i puţin 
impunătoare, d a r n u m a i puţin s e m n i f i c a t i v e . Ş i î n a l 
d o i l e a an numărul manifestanţi lor a .crescut şi, ne îndo-

A d o u a m a r e însemnătate a aces t e i z i l e e m a i a l es 
d e o r d i n e morală. S înt m u l t e z i l e d e sărbătoare c a r e au 
tendinţa de a s o l i d a r i z a întrucâtva pe o a m e n i . Aşa sînt 
sărbătorile r e l i g i o a s e şi sărbători le naţionale. E s t e însă 
0 m a r e d e o s e b i r e între sărbători le aces tea ş i s e r b a r e a l u i 
1 M a i . Dintru-ntî i , c h i a r ce le m a i m a r i sărbători r e l i 
g ioase au tendinţa de a l e g a n u m a i p o p o a r e l e de aceeaşi 
r e l i g i e ş i e x c l u d c u t o t u l p o p o a r e l e d e a l t e r e l i g i u n i , c a 
vrăjmaşe, n e c u r a t e e tc . Z i l e l e d e sărbători r e l i g i o a s e au 
fost d e m u l t e o r i - z i l e d e persecuţiuni ş i d e măcelur i r e l i 
g ioase, p e cînd s e r b a r e a d e 1 M a i t i n d e l a înfrăţirea t u 
t u r o r m u n c i t o r i l o r d e o r i c e naţionalitate ş i r e l i g i e a r f i 
e i . A c e a s t a e c e a dintîâ d e o s e b i r e m a r e . 

A d o u a deos eb i r e e ş i m a i m a r e . C u m am z is , sărbă
t o r i l e au tendinţa de a l e g a u n e l e g r u p u r i de o a m e n i ; 
d a r c h i a r în m i j l o c u l a c e l o r g r u p u r i sînt d e p a r t e de a 
reuşi. U r a , i n v i d i a , l u p t a d e i n t e r e s e n u încetează n i c i 
un m o m e n t între m e m b r i i aceleiaşi r e l i g i u n i . Ş i stînd în 
biserică creştinul se gîndeşte c u m să înşele pe c o r e l i g i o 
n a r u l l u i , ş i d e c î te o r i , dezbrăcînd h a i n a de sărbătoare, 
o naţiune n - a încins s a b i a p e n t r u a se război cu altă n a 
ţiune de aceeaşi r e l i g i e ! C e l e m a i o r i b i l e m a s a c r e între 
naţiuni, c h i a r d e aceeaşi r e l i g i e , au fos t sfinţite d e p o p i , 
d e r e l i g i e . 

Cu t o t u l a l t c e v a e sărbătoarea de 1 M a i . I n această 
z i , m u n c i t o r i i d e p e d i f e r i t e c o n t i n e n t e , d i n A u s t r a l i a , 
A m e r i c a , E u r o p a , m u n c i t o r i i d i n .toate ţări le c i v i l i z a t e , 
d i n Franţa, G e r m a n i a , E n g l i t e r a , B e l g i a , I t a l i a , S p a n i a , 
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România e tc . etc. , înt ind mî in i l e pes t e graniţe u n i i spre 
alţii, p e n t r u o strângere frăţească. 

Serbarea de 1 Mai e prima şi adevărata manifestare a 
păcii, iubirii şi frăţiei între popoare. 

A c e a s t a e a d o u a m a r e însemnătate a z i l e i de 1 M a i . 

V o r t r ece ş i a n i , ş i — c înd pes t e e v e n i m e n t e ca r e 
a c u m p a r m u l t o r a pes t e măsură d e i m p o r t a n t e s e v a aş
t e r n e v a l u l veşnicei uitări — hotărârea m o d e s t u l u i ş i să
răcăciosului c o n g r e s d i n P a r i s de a s e r b a internaţ ional i -
ceşte z i u a d e 1 M a i v a f i socotită o a u n a d i n c e l e m a i 
strălucite d a t e a l e dezvo l tăr i i i s t o r i c e a o m e n i r i i sp re 
p r o g r e s şi lumină. 

C.D.G. 

DEMOCRAŢIA S O C I A L A (PLOIEŞTI), ANUL I, NR. 16 DIN 19 APRILIE 1892 

INTERNAŢIONALISMUL6 

U n a d i n c e l e m a i obişnuite înv inuir i a d u s e p a r t i d u l u i 
m u n c i t o r i l o r , m a i o u seamă c u o c a z i a serbări i d e întâi 
M a i , e că p a r t i d u l m u n c i t o r i l o r e internaţionalist, nu e 
naţionalist, p a t r i o t . Această înv inuire arată o m a r e doză 
d e s f r u n t a r e o r i d e n e p r i c e p e r e d i n p a r t e a b u r g h e z i m i i , 
b o i e r i m i i , d i n p a r t e a c l a s e l o r d o m i n a n t e . M a i întâi, i n t e r 
naţionalismul ş i p a t r i o t i s m u l î n s e n s u l c e l b u n ş i a d e 
vărat a l cuvânihilui n u n u m a i c ă n u s e e x c l u d , d a r sânt 
l ega te n e c e s a r m e n t e u n u l d e a l t u l . Şi, afară d e aceas ta , 
c i n e n e acuză d e internaţionalism, d e c o s m o p o l i t i s m ? 
B u r g h e z i m e a , b o i e r i m e a ! D a r c i n e e m a i c o s m o p o l i t d e 
cât ea ? B u r g h e z u l b o g a t s a u b o i e r u l , de l a naştere pînă 
ce închide o c h i i , trăieşte o v iaţă e m i n a m e n t e c o s m o p o 
lită. B u r g h e z u l poartă h a i n e străine, se p l imbă în tră
sură făcută în străinătate, cu c a i aduşi t o t de aco lo , v o i a 
jează î n v a g o n a d u s d i n străinătate, p e şine aduse d e 
aco lo , mănâncă mâncări străine, b e a v i n u r i străine, î n 
vaţă după cărţi străine dacă nu c h i a r î n străinătate, c i 
teşte cărţi străine, gaze te străine, îşi formează învăţătura 
după c e a străină, se p l imbă ân străinătate, se curariseşte 
l a băi străine, ş i p e n t r u t o a t e c e l e a r e d i n străinătate 
exportează din ţară grîne, exportează hrana naţională pe 
piaţa cosmopolită, pe cînd ţăranul, producătorul naţional, 
moare de foame. 

De dând b u r g h e z u l b o g a t se naşte ş i se leagănă într-un 
leagăn străin, sugând de m u l t e o r i l a p t e de l a o doică 
străină, o unguroaică oa r e ca r e , ş i p înă ce m o a r e în v r e u n 
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l o c d e c u r a r i s i t d i n străinătate, b u r g h e z u l , b o i e r u l t ră
ieşte o v iaţă e m i n a m e n t e cosmopolită. D a r se v e d e că 
c o s m o p o l i t i s m u l e p e r m i s n u m a i b o i e r i l o r , n u ş i m u n c i 
t o r i l o r . De a l t m i n t r e l e a e ş i o d e o s e b i r e esenţială între 
internaţional ismul m u n c i t o r i l o r ş i [cel] a l c l a s e l o r d o 
m i n a n t e . C o s m o p o l i t i s m u l c l a s e l o r d o m i n a n t e n u n u m a i 
n u e x c l u d e l u p t a ş i u r a între naţiuni, c i c h i a r o c e r e c u 
t o t d i n a d i n s u l . U r a , i n v i d i a , l u p t a d e i n t e r e s e , războiul 
v a m a l , c a r e s e sfîrşeşte p r i n războiul sîngeros p r i n a r m e , 
sînt f e n o m e n e a b s o l u t necesa r e întocmiri i b u r g h e z e m o 
de rne , f e n o m e n e c a r a c t e r i s t i c e c o s m o p o l i t i s m u l u i b u r 
ghez . Internaţionalismul, c o i s m o p o l i t i s m u l m u n c i t o r i l o r , 
însă e ba za t pe înfrăţirea p o p o a r e l o r ş i va f i r e a l i z a t c o m 
p l e t a m e n t e de m u n c i t o r i într-o altă întocmire socială, 
întocmirea socialistă. A s t f e l d a r , e r a burgheză, b u r g h e z i -
m e a , creează eondiţ iuni le m a t e r i a l e n e c e sa r e p e n t r u i n 
ternaţionalism, p e n t r u înfrăţirea p o p o a r e l o r ; de r e a l i z a t 
însă, această înfrăţ ire o va r e a l i z a p o p o r u l m u n c i t o r . Iată 
d e c e s e r b a r e a t u t u r o r m u n c i t o r i l o r l a 1 M a i , c a o m a 
nifestaţie d e înfrăţ ire a t u t u r o r m u n c i t o r i l o r d i n l u m e a 
întreagă, e u n u l d i n ce le m a i m a r i e v e n i m e n t e iale s e co 
l u l u i n o s t r u . 

C.D.G. 

M U N C A (BUCUREŞTI), NUMĂR FESTIV, ANUL III, NR. 9 DIN 19 A P R I L I E 
(1 MAI) 1892 

PUTEREA LEGENDELOR 

în o p i n i i u n e a publică burgheză s - a f o r m a t o legendă 
cu p r i v i r e la sooiialişti, şi a n u m e „că socialiştii, fiind con
tra alcătuirii societăţii de azi, în contra instituţiilor bur
gheze şi feudale, sînt gata a lua parte la orice manifes
taţie, a lupta împotriva oricărei instituţii în orice timp 
şi cu oricine". 

Cînd e v o r b a de o manifestaţie, de v r e u n s c a n d a l de 
stradă p e c a r e a r v r o i să-1 facă v r - u n p a r t i d b u r g h e z , 
sînt s i g u r i că v o r f i sprij iniţi de socialişti, a c eas t a n i c i 
n u v o i e s c s-o m a i d i s c u t e . 

„Haideţ i , veni ţ i g r a b n i c , v - a m p r o c u r a t o mică plă
cere , v o m a v e a manifestaţie, s c a n d a l , niţică' scărmănătură, 
o mică răscoală de stradă, veniţ i , căci aveţ i p r i l e j u l de 
a f i niţel î n e l e m e n t u l v o s t r u " , p a r e a ne z i c e b u r g h e z i a , 
cînd m i c i l e ei combinaţi i c e r aces t e lucruri de ordine. 

Şi, cînd n o i , socialiştii, rămînem nepăsători ş i l e î n 
t o a r c e m spa t e l e , e i rămîn cu g u r a căscată ş i zăpăciţi s e 
întreabă. „ C e f e l de socialişti sînt aceştia ? A ! aceştia 
n u m a i sînt socialişti dacă a u p r i l e j u l s ă facă s c a n d a l 
ş i n u - 1 f a c " . A s t f e l încep a ne denunţa o p i n i e i p u b l i c e 
că nu m a i s întem socialişti, că s întem nişte renegaţi , nişte 
t r a n s f u g i . Fără îndoială c ă d u s întem socialişti ş i n i c i 
n n a m fost , n i c i n u v o m f i aşa p r e c u m c r e i e r u l b u r g h e z 
îşi plăsmuieşte t i p u l u n u i s o c i a l i s t . 

Această legendă, adînc săpată în c r e i e r i i b u r g h e z i l o r , 
pe l ingă p a r t e a e i caraghioasă de c a r e râzi cu h o h o t e ş i 
oare a j u o a t cîteva fes te p a r t i d e l o r b u r g h e z e ş i ca r e va 
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m a i j u c a încă, a r e ş i o p a r t e dăunătoare p e n t r u s o c i a 
l i s m , căci n o i , socialiştii d i n pătura cultă, b u r g h e z i p r i n 
naştere ş i p r i n educaţie, trăiţi a p r o a p e n u m a i l a m e d i u l 
b u r g h e z , fără v o i a noastră ş i fără să ne d ă m s e a m a , 
căpătăm o mulţ ime de credinţe b u r g h e z e şi începem a 
l u a în se r i os d i f e r i t e l e g e n d e născocite ş i a l u c r a în c o n 
secinţă. 

A s t f e l e cu c h e s t i u n e a r e g e l u i ş i a regalităţi i . 
Socialiştii sînt în c o n t r a instituţiei regalităţi i ; f i i n d 

aşa, toţ i s e aşteaptă o a o r i c i n e v a a t a c a p e r e g e n e v o m 
u n i c u ace la , o r i c e s c a n d a l , o r i c e i n s u l t e s - a r a d u c e r e 
g e l u i , socialiştii să f i e în f r u n t e , deoarece s înt c o n t r a 
regalităţi i . 

Cînd însă s - a văzut c o n t r a r i u l , u i m i r e a t u t u r o r a a 
fos t fără seamăn, b a c h i a r u n i i ' d in p r i e t e n i i noştri a u 
început a p r i v i ou întristare l a n o i ş i au început a ne 
bănui c ă n o i s întem p r e a fricoşi o r i am a j u n s oportunişti 
d i n c a l e afară. 

A c e a s t a n u - i n u m a i o părere, iată u n f a p t c o n c r e t , u n 
tovarăş d e i d e i , u n c o l a b o r a t o r a l z i a r u l u i Munca, p r i e 
t e n u l E . D i o g h e n i d e , n e a d u c e această înv inuire p r i n 
Adevărul d - l u i B e l d i m a n , l a oare p r i e t e n u l n o s t r u e u n u l 
d i n t r e r e d a c t o r i . 

De aceea , c h e s t i u n e a a c e a s t a t r e b u i e dezbătută ş i l ă 
murită d eoa r e c e c h i a r tovarăşi d e^a i noştri sînt încă n e 
dumeriţ i în pr iv inţa t a c t i c i i pe c a r e o urmează socialiştii 
români, ca r e e aceeaşi în toată l u m e a m u n c i t o a r e . 

D - l D i o g h e n i d e , după c e arată s u p e r i o r i t a t e a f o r m e i 
r e p u b l i c a n e , z i ce : „C înd f o s t u l d i r e c t o r a l z i a r u l u i Lupta, 
d - l G . P a n u , ş i d i r e c t o r u l Adevărului, d - l A . V . B e l d i 
m a n , au a r b o r a t , între 'a l te le , pentru prima oară d r a p e l u l 
r e p u b l i c a n în România ( a i c i t r e b u i e să a d u c e m a m i n t e 
tovarăşului n o s t r u c ă d r a p e l u l r e p u b l i c a n î i a r b o r a t m u l t 
m a i înainte, încă d e l a '48 d e R o s e t t i ş i d e l i b e r a l i i d e 
mocraţi ) , s - a u găsit u n e l e s p i r i t e d e m o c r a t i c e s ă c o m 
bată i d e e a republicană, speriaţi d e u n e l e p e r i c o l e i m a g i 
n a r e , a s t f e l susţinând i n d i r e c t m o n a r h i a . 

Ştiţ i c e obiecţ ie făceau f o r m e i d e guvernămînt r e p u 
b l i c a n e . Ascultaţ i ! P e n t r u m o m e n t n o i , democraţi i , n u 
p u t e m l u a p a r t e ş i l a o agitaţ ie r epub l i c ană , v o i m să 
organizăm m a i ântââ p o p o r u l . M o n a r h i a n u n e Împiedică 
i n l u c r a r e a noastră democratică, dovadă G e r m a n i a , u n d e 
es te m o n a r h i e ş i i d e i l e d e m o c r a t i c e s i n t m a i t a r i dec î t 

în Franţa republicană. Ş i totuşi în G e r m a n i a nu se g în -
deşte n i m e n i l a Republ ică. 

Această obiecţ iune c u p r i n d e neexactităţi ş i e r o r i de 
f a p t e " — adaugă d - sa . 

D - l D i o g h e n i d e a i c i vorbeşte d e democraţi i-socialişti , 
deoarece cei lalţ i democraţi , după d - s a , f a c agitaţie r e p u 
blicană, n u m a i n e m i răm d e c e n u n e numeşte c u a d e 
văratul n o s t r u n u m e de sooialişti--democraţi şâ ne c o n 
fundă c u n u m e l e g e n e r i c d e democraţ i , căci d - s a ştie 
că nu-i tot una. 

î n c e e a c e pr iveşte că obiecţia de m a i sus „cuprinde 
neexactităţi ş i e r o r i d e f a p t e " , n e u n i m cu d - s a , căci 
n u - m i închipui c a v r e u n s o c i a l i s t s ă f i f o r m u l a t o b i e c 
ţiunea de m a i s u s î n c h i p u l arătat d e d - s a , 'dar, î n f o n d , 
afară de c î teva neexactităţ i c e c u p r i n d e ş i pe ca r e s o 
cialiştii n u l e - a u enunţat, c o r e s p u n d e u n e i realităţi, c o 
r e s p u n d e t a c t i c i i s o c i a l i s t e . De a c e e a t r e b u i e să o d i s 
cutăm c u toată liniştea, p r e c u m s e c u v i n e între t o 
varăşi. 

S ă f a o e m p r e s u p u n e r e a c ă socialiştii a r u r m a s f a t u l 
tovarăşului D i o g h e n i d e ş i a l democraţ i lor în g e n e r a l ş i 
ar începe o luptă înverşunată împotr iva r e g e l u i şi chiar 
a regalităţii, să m a i p r e s u p u n e m că p r i n t r - u n c o m p l e x de 
împrejurări am p u t e a , împreună ou toţi democraţi i , răs
t u r n a p e r e g e ş i a m p r o c l a m a r e p u b l i c a . C r e d e c i n e v a c ă 
c îrma r e p u b l i c i i o va a v e a v r e u n ' d e m o c r a t ? C r e d că 
c h i a r o e l m a i e n t u z i a s t r e p u i b l i c a h , f i i n d d a t e s t a r e a c l a 
s e l o r s o c i a l e ş i slăbiciunea democraţ i lor în t o t a l , nu-şi 
v a închipui u n a s e m e n e a l u c r u . 

Preşedinţia r e p u b l i c i i ş i c î rma ţării v o r cădea o r i în 
m i n a c o n s e r v a t o r i l o r , o r i î n m i n a l i i b e r a l i l o r , ş i a t u n c i 
preşedintele, f i i n d a l u n u i p a r t i d , v a f a v o r i z a m u l t m a i 
t a r e i n t e r e s e l e p a r t i d u l u i său decî t însuşi un rege , căci 
de a c e l p a r t i d e legată existenţa sa . 

N u t r e b u i e s ă uiţi , p r i e t e n e D i o g h e n i d e , c ă s u b r e p u 
b l i c a franceză, s u b preşedinţia g e n e r a l u l u i M a c - M a h o n , 
n u n u m a i socialiştii, d a r n i c i democraţi i n u p u t e a u măcar 
s ă s u f l e d e d e m o c r a t i s m ş i c h i a r a c t u a l u l preşedinte a l 
Franţei , blândul C a r n o t , a i n t e r v e n i t a p r o a p e pe faţă în 
f a v o a r e a c l e r i c a l i s m u l u i : ş i papalităţei c a o r i c a r e rege . 

C u m d a r v ă puteţi închipui c ă u n preşedinte d e r e 
publică român, ca r e n u poa t e f i decît u n şef d e p a r t i d 
o a d - l C a t a r g u l o r i d - l V e r n e s c u , o r i d - l S t u r d z a , a r l u c r a 
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m a i puţin în i n t e r e s u l p a r t i d u l u i său ? înc î t f o r m u l a că 
u n preşedinte d e republică a r f a v o r i z a m a i puţin i n t e 
r e s e l e u n e i c l a s e c a d e l a c e a dint î i analiză. 

D a r n i se poa t e răspunde : n o i t r e b u i e să „organizăm 
poporul, să f a c e m agitaţie pe c h e s t i a republicană şi în 
această pr iv inţă v o m f i . ajutaţi ş i de democraţ i i b u r g h e z i 
ş i a t u n c i , f i i n d organizat p o p o r u l , c î rma ţării va cădea 
în mîna democraţ i lor" . 

T o c m a i a i c i es te greşeala c e a m a r e ş i n u î i i e r t a t u n u i 
om ca re cunoaşte puţin m a t e i i a l i s m u l e c o n o m i c ş i i s t o 
r i a să cadă în a s e m e n e a greşeală decî t d o a r ţ inînd s e a m a 
că, „fie prin atavism, fie prin ereditate directă sau prin 
influenţa mediului, nu se p o a t e dezbăra de m u l t e p r e 
judecăţi, de m u l t e prevenţ iuni " . 

A o r g a n i z a p o p o r u l î i o frumoasă u t o p i e democratică, 
d a r rămîne u t o p i e . în ţe legem că s e p o t o r g a n i z a m u n c i 
t o r i i o r i m i c a b u r g h e z i e , o r i m a r e a b u r g h e z i e , o r i n o b i 
l i m e a feudală, d a r a o r g a n i z a p o p o r u l , c a r e s e alcătuieşte 
d i n c lase deoseb i t e , c u i n t e r e s e vrăjmaşe, n u a v e m încă 
n i c i u n e x e m p l u î n i s t o r i a o m e n i r i i . 

în Franţa încă s - a făcut revo luţ ie în c o n t r a m o n a r 
h i e i , p e t e m a p o p o r u l u i ş i m o n a r h i a răsturnată ş i r e p u 
b l i c a întemeiată, această republică s - a întors t o c m a i î m 
p o t r i v a a c e l u i „popor" c a r e l u p t a s e l a întemeierea e i , 
căci p o p o r u l e r a n e o r g a n i z a t ş i n u p u t e a f i , p e c înd b u r 
g h e z i a e r a organizată. 

Iată m o t i v e d e s t u l d e t e m e i n i c e p e n t r u care p a r t i d u l 
m u n c i t o r i l o r , socialiştii, n u s e p o t p a s i o n a p e n t r u r e p u 
blică în înţelesul b u r g h e z ş i nu p o t să-şi cheltuiască p r e a 
multă p u t e r e p e n t r u u n l u c r u ca r e n u l e - a r a d u c e m a r e 
fo los . 

De aceea , socialiştii s t a u în rezervă faţă cu agitaţ i i le 
p e n t r u r e p u b l i c a burgheză, d a r p r i v e s c c u multă s i m p a 
t i e l a toţi a c e i a d i n tabăra burgheză c a r e l o v e s c î n i n s t i 
tuţi i le e x i s t e n t e ş i caută să le slăbească, căci p r i n a c e a s t a 
s e a d u c e u n s e r v i c i u ş i m u n c i t o r i l o r , ş i t o t d e a u n a .am 
a v u t c e a m a i m a r e s i m p a t i e ş i c h i a r .admiraţie p e n t r u 
d - l B e l d i m a n ş i cei lalţ i democraţ i oare a u l u p t a t c u atîta 
c u r a j . D a r o r i c u m r e p u b l i c a c u m s e înţelege d e d e m o 
craţi es te o instituţie burgheză, ş i n o i nu p u t e m să ne 
c h e l t u i m p u t e r e a p e n t r u republică. 

„Monarh ia dacă e v o r b a să se t r a n s f o r m e în r e p u 
blică burgheză, a t u n c i t o t b u r g h e z i i t r e b u i e să facă această 
t r a n s f o r m a r e " . „ A l e t a l e d i n t r u a l e t a l e " . 

L e g e n d a că „socialişti i t r e b u i e oricînd ş i în o r i c e î m 
p r e j u r a r e s ă l u c r e z e împotr i va m o n a r h i e i " n u t r e b u i e s ă 
aibă p u t e r e a s u p r a noastră. A c e s t e a p o t f i b u n e p e n t r u 
anarhişti, p e n t r u socialiştii democraţ i n u . 

D a r ne z i c e tovarăşul D i o g h e n i d e : „ N u vedeţ i că 
p r i n o a s e m e n e a tactică ajutaţi i n d i r e c t m o n a r h i a ? " . N u , 
p r i e t ene , căci ş i n o i s întem r e p u b l i c a n i , d a r înţe legem 
a l t f e l a f a c e agitaţia p e n t r u republ ică ş i t o c m a i a i c i e 
m i e z u l c h e s t i u n i i , d a r p e c a r e v o m t r a t a - o într-un n u 
măr v i i t o r . 

I, Vasiliu 

M U N C A (BUCUREŞTI ) , ANUL III, NR. 12 DIN 10 MAI 1892 
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SOCIALISMUL ŞI REPUBLICA7 

Dacă un grădinar v o i n d să-şi cureţe grădina sa de 
b u r u i e n i l e r e l e s^ar a p u c a să t a i e cu f oa r f e ce l e v î r fur i le 
a c e l o r b u r u i e n e cu gîndul de a l e stîrpi, toată l u m e a a r 
r îde de c h i p u l c u m îşi cunoaşte m e s e r i a , căci ştiut e că 
ace l e b u r u i e n i v o r da vlăstari m a i p u t e r n i c i ş i pentru 
a le stîrpi ar trebui să scoată rădăcinile cu cazmaua şi 
atunci şi vîrful se va usca de la sine, jără a se fi ocupat 
de acest vîrf cîtuşi de puţin. 

E i b i n e , c e e a c e î n t oa t e l u c r u r i l e p a r e atît d e e l e 
m e n t a r î n politică c e i m a i mulţ i n u v o i e s c s a u n u po t 
ţ ine seamă de f a p t e ş i c r e d că dacă au o b s e r v a t u n u l d i n 
r e l e l e ce bînituie s o c i e t a t e a noastră e de a j u n s să loveşti 
în a c e l rău p e n t r u ca e l să dispară fără a te u i t a că a c e l 
rău a r e rădăcini m a i adînci, că a c e l rău nu e decît un 
r e z u l t a t , o u r m a r e a a l t o r r e l e . 

Aşa e c h e s t i a c u r e g a l i t a t e a . R e g a l i t a t e a f ace m u l t 
rău poporului, d e c i h a i să răsturnăm r e g a l i t a t e a ş i toa te 
r e l e l e , t oa t e n e n o r o c i r i l e e a p r i n vrajă v o r dispărea. 

De a c e e a eşti i u b i t o r de popor, v r e i d e z r o b i r e a ş i 
e m a n c i p a r e a l u i şi, f i indcă eşti s o c i a l i s t , f ireşte că v r e i 
d e z r o b i r e a m u n c i t o r i l o r ; a t u n c i t r e b u i e să t e năpusteşti 
c u toată f u r i a . asupra r e g e l u i . 

C a s o c i a l i s t eşti r e p u b l i c a n o r i n u ? Fireşte c ă s o c i a 
liştii n u p r i m e s c f i inţa u n e i m o n a r h i i . 

A t u n c i , dacă eşti r e p u b l i c a n , t r e b u i e s ă t e a r u n c i a s u 
p r a r e g e l u i , s ă f a c i agitaţ ie împotr iva l u i etc . e tc . 

Dacă nu f a c i aşa, eşti „un îngust l a m i n t e , eşti d o c 
t r i n a r , eşti o p o r t u n i s t , p o a t e c h i a r 'trădător", ş i înv inui 
r e a p r i n d e , căci nu poate fi ceva mai simplu de închipuit 
decît că dacă eşti împotr i va regalităţi i să a t a c i pe rege . 

Chipul simplist de a judeca în c h e s t i i l e p o l i t i c e şi s o 
c i a l e a d a t naştere u n e i sec te , de a l t m i n t r e l e a f oa r t e în
rudită cu poliţ ia, a d a t naştere s e c t e i a n a r h i s t e , care e 
cea mai înaltă expresie a cugetării burgheze. 

Un a n a r h i s t observă că poliţ ia a d u c e o mulţ ime de 
r e l e , d e c i l u c r u f oa r t e s i m p l u după e l să pună o bombă 
în p a l a t u l poliţ iei şi să-1 a r u n c e în ae r , să ucidă [pe] 
p r e f e c t u l de pol iţ ie ş i e î ţ iva c o m i s a r i şi-şi închipuie că 
a făcut m a r e treabă, că a n i m i c i t poliţia, ş i aşa m a i d e 
p a r t e . 

Cu t o a t e acestea , f a p t e l e d o v e d e s c că poliţ ia a rămas 
în p i c i o a r e ş i încă m a i t a r e ş i m a i v iguroasă în u r m a f i e 
cărui a t en t a t , î n u r m a d i s t r u g e r i i u n u i p a l a t s a u a u c i 
d e r i i u n u i poliţai. 

N o i , socialiştii democraţi, însă observăm că poliţ ia şi 
r e g a l i t a t e a ş i o mulţ ime de .alte instituţii sînt r e l e ş i p r i 
c i n u i e s c o mul ţ ime de a l t e n e a j u n s u r i poporului ş i p r i n 
u r m a r e sîntem c o n t r a l o r ş i luptăm împotr iva l o r , d a r 
m a i observăm eă ş i pol i ţ ia ş i r e g a l i t a t e a ş i preşedinţia 
r e p u b l i c i i ( între r ege ş i preşedintele de republică b u r 
ghez n o i n u v e d e m m a r e deoseb i r e , după c u m a m arătat 
în a r t i c o l u l p r e c e d e n t , ş i nu e o d e o s e b i r e dec î t de g r a d ş i 
de formă, nu însă şi de f ond ) sînt instituţii fatale şi ne
cesare ale alcătuirii societăţii de azi. 

P e cîită v r e m e v o r f i c l a s e deoseb i t e , vrăjmaşe u n e l e 
a l t o r a , p e cîtă v r e m e u n e l e c l ase v o r stăpîni p r i n s i l n i 
c i e pe .altele, pe atîta v r e m e v o r f i ş i pol iţ ie ş i r e g a l i 
ta te s a u o preşedinţie de republ ică apropiată de r e g a 
l i t a t e . 

C u m vă puteţi închipui s o c i e t a t ea burgheză, c a r e t ră
ieşte d i n p r o d u s u l m u n c i i lucrători lor, oare ţ ine î n stă-
pînire pe m u n c i t o r i p r i n m i j l o a c e s i l n i c e , prin intervenţia 
statului în favoarea clasei burgheze, să poată trăi fără 
armată, fără poliţ ie, fără r e g a l i t a t e s a u c e v a .asemănător 
regalităţi i ? 

C u m a r m a i p u t e a a t u n c i b u r g h e z i a ţine î n stăpînire 
ş i a se f o l o s i de r o a d e l e m u n c i i lucrători lor fără aces t e 
instituţii ? Fără îndoială c ă a t u n c i p u t e r e a e i a r f i s p u l 
berată în o singură z i . 
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D a r a c e a s t a - i o u t o p i e p e cită v r e m e va trăi s o c i e t a 
t ea burgheză ş i s t a t u l b u r g h e z , a ces t e instituţii v o r cădea 
odată c u b u r g h e z i m e a . 

D e aceea , b u r g h e z i i , c înd văd nemulţumir i le m u n c i t o 
r i l o r crescînd împotr iva stăpîniri i ş i j a f u r i l o r b u r g h e z e , 
oaută să întoarcă p r i v i r i l e m u n c i t o r i l o r a s u p r a u n o r c h e s 
t i i c a r e n i c i într-un c h i p n u - i po t d u c e l a d e z r o b i r e a l o r . 

A c e l e c h e s t i i l a oa re v o r s ă întoarcă p r i v i r i l e m u n 
c i t o r i l o r p o t f i , după ţări, o r i r e ga l i t a t e a , o r i b i s e r i c a , o r i 
a l t c e v a . 

B i n e , l e z i c e b u r g h e z u l , sînteţi nemulţumiţi , aveţ i 
d r e p t a t e , o mulţ ime de r e l e bîntuie soc i e ta tea , d a r ştiţi 
d e u n d e v i n r e l e l e ? D e l a r e ga l i t a t e , răsturnaţi r e g a l i 
t a t ea , înlocuiţi r ege l e cu un preşedinte de republică, ş i 
toa te r e l e l e d e ca r e suferiţi v o r dispărea. D a r c înd m o 
n a r h i a e răsturnată a t u n c i v i n e b u r g h e z u l , legiuieşte c u m 
î i p l ace , face oa s t a t u l ş i preşedintele r e p u b l i c i i să f i e 
în mîna l u i şi, dacă te uiţi să v e z i ce s c h i m b a r e s - a făcut, 
v e z i că in fond nimic nu s-a schimbat, ci n u m a i p u t e r e a 
b u r g h e z i e i a m a i c r e s c u t . 

B u r g h e z u l n-are nimic sfînt, e l nu ţine l a formă, n u - i 
pasă de r e g a l i t a t e , e l nu caută decît să a d u n e c a p i t a l , 
să e x p l o a t e z e pe m u n c i t o r i ş i dacă a c e a s t a o p o a t e face 
tot aşa d e b i n e s a u poa te c h i a r m a i b i n e s u b republică 
e c e l dintîi c a r e să d e a cu p i c i o r u l în r e ga l i t a t e . 

La un l u c r u însă ţ ine : oricare ar fi forma de guver-
nămînt, el să poată exploata şi stăpîni pe muncitori, for
ma poate să se schimbe, fondul însă nu. 

Aşa s - a u p e t r e c u t l u c r u r i l e î n Franţa ş i o r i u n d e a v e m 
o republică burgheză. 

N e mirăm c u m u n s o c i a l i s t , u n tovarăş poa t e să-şi 
închipuiască că p u t e m n o i împinge pe m u n c i t o r i într-o 
luptă atît d e stearpă, oa re n u poa te d a n i c i u n r e z u l t a t 
p r a c t i c , n i c i o îmbunătăţire p e n t r u m u n c i t o r i ? 

N o i , socialişti i-democraţi, dacă voim sincer d e z r o b i r e a 
m u n c i t o r i l o r , dacă v o i m desfiinţarea m o n a r h i e i , f i e î n 
o a p u l e i u n r ege s a u u n preşedinte, a t u n c i t r e b u i e s ă 
căutăm să d i s t r u g e m rădăcinile, t e m e l i i l e aces to r i n s t i 
tuţii. 

Dacă noi vom putea organiza pe muncitori şi a-i face 
să capete stăpînirea politică, dacă prin această stăpînire 
politică vom putea reuşi ca mijloacele de producere, 
unelte şi pămînt, să nu fie în mîna unei singure clase, 

ci în mîna naţiunii întregi, dacă prin aceste mijloace am 
pus în neputinţă de a se exploata şi jefui om pe om şi 
prin urmare atunci nici o clasă nu mai atîrnă de alta, 
nici o clasă nu mai poate stăpîni prin silnicie pe alta, 
atunci domnia burgheziei va dispărea, domnia silniciei 
şi a jafului nu vor mai fi, alcătuirea societăţii de azi va 
pieri cu toate instituţiile ei: cu armată, regalitate, po
liţie etc. 

Iată, t o v a r ă ş e D i o g h e n i d e , c u m s e poa t e r e a l i z a i d e a 
l u l d - t a l e de republică, cane e ş i a l n o s t r u , d a r o r e p u 
blică c a r e să folosească întregi i naţiuni, nu o republică 
c a r e să folosească u n e i c l a se , c a r e p u b l i c a burgheză. 

Nimiceşte t e m e l i i l e ş i stâlpii e d i f i c i u l u i , ş i întreg e d i 
f i c i u l v a cădea împreună c u v î r fu l l u i or ic î t a r f i d e 
înalt e l . 

N o i a m m a i s p u s - o : a v e m t o a t e s i m p a t i i l e p e n t r u 
b u r g h e z i i r e p u b l i c a n i şi n e - i a m b u c u r a m u l t dacă i - a m 
v e d e a înmulţindu-se, ceea c e însă ne p a r e c u r i o s ş i nu 
p r i c e p e m e că u n i i socialişti c a r e sînt siliţi să s c r i e la 
a l t e gazete , în l o c de a căuta să facă aderenţi şi p r o 
pagandă p e n t r u o idee , c a r e nu pr iveşte s o c i a l i s m u l decît 
f oa r t e de d epa r t e , p r i n t r e b u r g h e z i ş i să mărească a r 
m a t a p e n t r u a c e a i dee c u recruţi b u r g h e z i , îşi d a u toată 
o s t e n e a l a să întoarcă pe socialişti d i n c a l e a l o r ş i să-i 
facă c a m p i o n i i e x c l u s i v a i a c e l e i i d e i . 

A c e a s t a n u - i n i c i c o r e c t , n i c i p r a c t i c . N u - i c o r e c t f i i n d 
că ştii că înturnînd pe m u n c i t o r i d i n c a l e a l o r ş i făcîn-
d u - i s ă l u p t e p e n t r u c h e s t i i lăturalnice n u l e a d u c i n i c i 
u n fo los , b a prelungeşti r o b i a . 

N u - i p r a c t i c f i indcă n - a i câştigat n i m i c , n u ţi-ai m ă 
r i t a r m a t a , căci î n c a z u l c u r e p u b l i c a , d e e x e m p l u , s o c i a 
liştii sînt p e n t r u republică ş i t o t d e a u n a v o r da s p r i j i n u l 
u n e i r e p u b l i c i . De c e d a r să nu-ţi întorci p r i v i r i l e î n 
câmpul o p u s oa să-ţi măreşti oas t ea ? 

Lasă socialiştii să l u c r e z e p e n t r u n i m i c i r e a t e m e l i e i , 
împinge pe alţ i i c a r e nu v o r această l u c r a r e să l u c r e z e 
a s u p r a vârfului clădiri i , ş i m a i degrabă v o m a j u n g e l a 
r e z u l t a t . 

D a r n u vedeţi , n e z i c e tovarăşul D i o g h e n i d e , c ă r e g a 
l i t a t e a vă împiedică de a o r g a n i z a poporul ş i că nu p u 
teţi face n i m i c d i n p r i c i n a regalităţi i ? 

50 51 



Te înşeli, p r i e t e n e , s u b o republică burgheză o r g a n i 
z a r e a m u n c i t o r i l o r s e f a ce m a i g r e u decî t î n G e r m a n i a , 
c u m o n a r h i e d e d r e p t d i v i n . 

D a r dacă o r g a n i z a r e a m u n c i t o r i l o r î n G e r m a n i a s e 
face m a i uşor, a c e a s t a s e datoreşte a l t o r p r i c i n i , i a r n u 
m o n a r h i e i , n e s p u n e t o v a r ă ş u l D i o g h e n i d e . 

A ! a l t o r c a u z e ! Fireşte că n i m i c nu se face fără o 
cauză, f ireşte că nu sîntem aşa de n a i v i să c r e d e m că 
m o n a r h i e i i se datoreşte m e r s u l măreţ ş i ameninţător a l 
social-democraţiei g e r m a n e , d a r tocmai aceasta ne face 
să vedem că organizarea muncitorilor nu e datorită nici 
monarhiei, nici republicii, ci „altor cauze". 

D a r d e ce , p r i e t e n e D i o g h e n i d e , n u v r e i s ă arăţi t o c 
m a i aces te cauze ? D e s i g u r că ştii că ţi^ai z d r o b i toată 
a r g u m e n t a r e a . D a r a c e a s t a o v o m face n o i într-un număr 
v i i t o r . 

I. Vasiliu 

M U N C A (BUCUREŞTI), ANUL III, NR. 12 DIN 10 MAI 1892 

POPOR ŞI DEMOCRAŢIE 

P o p o r şi democraţie ! cît f a r m e c în aceste 2 c u v i n t e ! 
C a r e p o l i t i c i a n , c a r e gazetă n u s - a s e r v i t d e m i i d e o r i 
cu aceste 2 c u v i n t e ? Dacă a i c e r c e t a r înd pe r înd pe 
toa te p a r t i d e l e p o l i t i c e , p e toţi o a m e n i i p o l i t i c i , a i a f l a 
c ă n i c i o partidă, n i c i u n o m p o l i t i c , d a r n i c i u n u l c a r e 
s ă n u f i e o u p o p o r u l , o a r e s ă n u f i f os t d e m o c r a t c e l p u 
ţin î n opoziţ ie. N u m a i v o r b e s c d e l i b e r a l i , c a r e d e l a 
'48 ş i pînă astăzi n - a u încetat de a f i eu „poporul " , n - a u 
încetat de a f i „democraţ i " , d a r c h i a r p a r t i d e l e reacţ io
n a r e , ea c o n s e r v a t o r i i ş i junimişti i , n e - a u împuiat u r e 
c h i l e c u democraţ ia ş i c u p o p o r u l . C i n e nu^şi a d u c e 
a m i n t e de „el i ta socială" de la Epoca; c î t e l a c r i m i a 
vărsat p e n t r u p o p o r ş i democraţ ie cînd e r a la opoziţ ie ? 

P e v r e m e a g u v e r n u l u i l i b e r a l 8 , c o n s e r v a t o r i i , c u d - l 
Lascăr C a t a r g i u î n f r u n t e , e r a u democraţi, t i n e r i i c o n 
s e r v a t o r i , aşa-zisa elită socială, c e i m a i v a j n i c i democraţi , 
l i b e r a l i i , r a d i c a l i i , r e p u b l i c a n i i ş i socialiştii t o t d e m o 
craţi, încît n u găseai î n ţara a c e a s t a u n s i n g u r o m p o l i t i c 
c a r e s ă n u f i e d e m o c r a t . 

D e c i u r m a r e firească că ţară m a i democratică ca Ţara 
Românească n u s e m a i pomeneşte ! Ş i d i n acest d e m o 
c r a t i s m n e - a m t r e z i t c u u n g u v e m conservator-reacţ io-
n a r 9 , a cărui şedere l a c îrmă n e v a c o s t a f o a r t e m u l t . 
A c e a s t a d i n pricină că n e ^ a m lăsat amăgiţ i d e f a r m e c u l 
c u v i n t e l o r popor şi democraţie fără a căuta să cercetăm 
c a r e p u n c t e ş i c e r e r i d i n p r o g r a m u l c e l o r c e a s p i r a u l a 
p u t e r e sînt în adevăr d e m o c r a t i c e ş i sînt f o l o s i t o a r e p o -
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p o r u l u i său, m a i d r e p t să cercetăm cărei părţi din popor 
avea să folosească a c e l d e m o c r a t i s m a l b o i e r i l o r v e c h i . 

Această şcoală nenorocită de a face politică n u m a i pe 
t e m a p o p o r u l u i ş i a democraţ ie i am împrumutat-o d i n 
Franţa, cu toa te că a c o l o această polit ică a a v u t urmări 
f oa r t e dăunătoare p e n t r u p o p o r u l m u n c i t o r ş i c h i a r p e n 
t r u m i c a b u r g h e z i e , s i n g u r e l e e l e m e n t e adevărate a l e 
democraţiei . 

P r i e t e n u l D i o g h e n i d e , î n z e l u l său a p r i n s p e n t r u r e 
publică, ne s p u n e că t r e b u i e să f a c e m agitaţ ie p e n t r u 
răsturnarea m o n a r h i e i căci n u m a i aşa v o m p u t e a orga
niza poporul. Şi p e n t r u a premt împina o obiecţie f oa r t e 
serioasă s p u n e că, deşi în G e r m a n i a monarhică s - a u o r 
g a n i z a t m u n c i t o r i i m a i b i n e decît î n Franţa, c a r e - i r e p u 
blicană, a c e a s t a se datoreşte a l t o r p r i c i n i . 

D a r t o c m a i aceste p r i c i n i a r f i f o s t i n t e r e s a n t e d e c u 
n o s c u t , ş i de aceea sîntem siliţi a a r u n c a o p r i v i r e a s u 
p r a l o r . 

Fără îndoială c ă p r i c i n i l e p e n t r u oare m u n c i t o r i i d i n 
G e r m a n i a c u m o n a r h i e d e d r e p t d i v i n s - a u p u t u t o r g a 
n i z a m a i b i n e decît m u n c i t o r i i d i n Franţa republicană 
sînt : e c o n o m i c e , i s t o r i c e ş i p o l i t i c e . Nu v o i stărui decît 
a s u p r a p r i c i n i l o r p o l i t i c e f i indcă a r f i p r e a l u n g a n e 
o c u p a de c e l e dint î i ş i f i indcă aces t ea sînt i n t e r e s a n t e 
în c h e s t i a ce o dezvo l tăm. 

In Franţa p r o l e t a r i a t u l a i n t r a t în l u p t a polit ică de o 
sută d e a n i , c u toa te aces te pînă î n t i m p u l d i n urmă n - a 
a v u t nici o organizare şi prin urmare nici o putere în 
stat. P e n t r u ce ? P e n t r u că au l u p t a t p e n t r u popor ş i 
democraţie. 

A fos t r e ga l i t a t e , a fos t i m p e r i u , în n u m e l e d e m o 
craţiei ş i a p o p o r u l u i , p r o l e t a r i a t u l t r e b u i a să se r i d i c e 
să alcătuiască g r o s u l a r m a t e i ş i să întemeieze r e p u b l i c a . 
R e p u b l i c a odată întemeiată, „poporu l " ş i „democraţ ia " 
e r a u a j u n s e l a p u t e r e . D a r o u i f o l o s ea această d e m o c r a 
ţie ? N - a m n e v o i e să s p u n , căci toată l u m e a ştie că f o l o 
s e a poporului capitalist, b u r g h e z i e i , i a r n i c i d e c u m p o 
p o r u l u i m u n c i t o r . Cînd p r o l e t a r i a t u l f r a n c e z a căutat să 
e x p l i c e că p r i n p o p o r s e înţelege p o p o r u l m u n c i t o r ş i c ă E&HLf e m o c r a ţ i e s e înţe lege precumpănirea în s ta t a m u n -
M^Lt^f^ b u r g h e z i a a scos t u n u r i l e şi a c o n v i n s 
£ 5 * 1 ^ ? U s î n t P ° ^ r d e c * t a t u n c i cînd e n e -
V W * W *luptă, i a r l a cf frma s t a t u l u i n u m a i b u r g h e z i a e 
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î p o p o r u l . Aşa a f os t în I u n i e 1848 1 0 , aşa a fos t în t i m p u l 
C o m u n e i d i n P a r i s l a 1870 [ 1 8 7 1 ] u , c înd p r o l e t a r i a t u l 
a fos t măcelărit şi s t r i v i t p e n t r u că înţelesese că el e 
p o p o r u l , cu toate c ă cîteva l u n i înainte fusese c h e m a t 
oa p o p o r l a luptă î n n u m e l e democraţiei . 

M a i m u l t , N a p o l e o n a l I I I - l e a 1 2 , t o t î n n u m e l e p o 
p o r u l u i ş i a l democraţiei, a s u g r u m a t r e p u b l i c a ş i a în 
t e m e i a t i m p e r i u l , ş i î n a n i i d i n urmă B o u l a n g e r 1 3 , t o t 
î n n u m e l e democraţiei , e r a s ă s u g r u m e d i n n o u r e p u 
b l i c a ş i să întemeieze m o n a r h i a , p r e c u m ş i l a n o i t o t î n 
n u m e l e democraţiei s - a răsturnat g u v e r n u l l i b e r a l ş i s -a 
înlocuit p r i n u n g u v e r n conservator-reacţionar. 

M u n c i t o r i i d i n Franţa au făcut această greşeală, ca r e 
Ua costat at ît de m u l t , că au c r e z u t că c u v i n t e l e p o p o r 
ş i democraţ ie au o p u t e r e magică ş i s - a u lăsat duşi de 
oe l întî i d e m a g o g oare l e s p u n e a aceste m a g i c e c u v i n t e . 
E r a d e a j u n s s ă creadă c ă democraţia v a a j u n g e l a p u 
tere , ş i t o a t e f e r i c i r i l e v o r cădea a s u p r a p o p o r u l u i . Această 
credinţă în m a r e p a r t e a împiedicat pe m u n c i t o r i i f r a n 
c e z i de a se o r g a n i z a în p a r t i d de clasă deoseb i t . A p o i 
s u b m o n a r h i e , şti indu-se că p r o l e t a r i a t u l e d e m o c r a t ş i 
r e p u b l i c a n , e r a f i r e s c ca m o n a r h i a să cau te să înlăture 
p e toţi c e i m a i deştepţi ş i m a i e n e r g i c i d i n t r e p r o l e t a r i . 
I n t i m p u l revoluţ i i lor p e n t r u răsturnarea m o n a r h i e i , p r o 
l e t a r i a t u l f o r m a g r o s u l a r m a t e i , f i r e s c l u c r u c ă mulţ i , 
f o a r t e mulţi p i e r e a u în această luptă, ş i t o c m a i ce i m a i 
e n e r g i c i . Răsturnînd m o n a r h i a ş i întemeind r e p u b l i c a , 
p r o l e t a r i a t u l căuta să i a p a r t e ş i e l l a c îrma s t a t u l u i , 
a t u n c i preşedintele de republică -cu g u v e r n u l b u r g h e z mă
celărea o altă p a r t e a p r o l e t a r i a t u l u i , ş i a p o i începea e r a 
p r i g o n i r i l o r a s u p r a a c e l o r a oare ridică g l a s u l p e n t r u m u n 
c i t o r i . 

M u n c i t o r i i împuţinaţi, •zdrobiţi, l ipsiţi de tovarăşii ce i 
m a i deştepţi ş i m a i e n e r g i c i , speriaţi n u m a i r i d i c a u 
c a p u l , şi t r e b u i a să se r i d i c e o generaţie nouă oa să în
ceapă l u p t a p e n t r u i n t e r e s e l e l o r . 

Iată c e însemnează a m e r g e orbeşte n u m a i l a c u v i n 
te le p o p o r ş i democraţie ! A c e s t e au fos t p r i c i n i însem
na t e p e n t r u c a r e m u n c i t o r i i î n Franţa au rămas î n urmă 
c u o r g a n i z a r e a l o r . 

S - a u a g i t a t p e n t r u „popo r " ş i „democra ţ i e " ş i n - a u 
înţeles că t r e b u i e să se o r g a n i z e z e în p a r t i d de clasă, în 
p a r t i d deoseb i t , c u i n t e r e s e d eoseb i t e ş i d e a c eea n - a u 
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p u t u t a v e a n i c i o acţiune comună ş i n i c i o înr îur ire a s u 
p r a a f a c e r i l o r s t a t u l u i . 

M u n c i t o r i i g e r m a n i însă s^au f o l o s i t d e exper ienţa fă 
cută d e m u n c i t o r i i f r a n c e z i ş i n - a u u r m a t aceeaşi oa l e . E i 
au înţeles că interesele lor de clasă sînt cu desăvîrşire 
deosebite de ale celorlalte clase, chiar ale celor mai de
mocratice şi mai iubitoare de „popor". P r i n u r m a r e , înţe
legând a c eas t a ş i d i n pricină că au a v u t n o r o c u l să aibă 
teoret ic i i f en i ] însemnaţi oare s ă l e a r a t e c a l e a , n u s - a u 
lăsat a f i unealtă în mâinile b u r g h e z i e i ş i a scoate d i n f oc 
c a s t a n e l e p e n t r u b u r g h e z i ş i ţ inta l o r n - a fos t n i c i m o 
n a r h i a , n i c i b i s e r i c a , n i c i a l t e instituţii l a o a r e - l m o m e a u 
burghezâi, c i au f os t ş i sînt a j u n g e r e a la p u t e r e a p r o l e 
t a r i a t u l u i ş i s c h i m b a r e a alcătuiri i societăţii d e a z i , c u 
oa re v o r dispărea ş i m o n a r h i a , ş i a r m a t a , ş i pol iţ ia etc. 

U rmînd această oa le , p r o l e t a r i a t u l g e r m a n fireşte că 
n-^a p u t u t f i z d r o b i t , c u m a fos t z d r o b i t de atâtea o r i în 
Franţa, m u n c i t o r i i c e i m a i deştepţi ş i m a i e n e r g i c i n - a u 
p u t u t f i exterminaţ i , t e o r e t i c i e n i i m u n c i t o r i l o r s - a u p u t u t 
d e z v o l t a ş i a u p u t u t u r m a o p e r a d e o r g a n i z a r e c u toa te 
l e g i l e şi persecuţi i le Împotr iva sodal-democraţ ie i . E m a r e 
deos eb i r e între a p e r s e c u t a ş i a f ace n e a j u n s u r i c o n d u 
cători lor u n e i mişcări ş i între taA n i m i c i de pe faţa pă
mântului. 

B a m a i m u l t , a f os t o v r e m e c înd m o n a r h i a d e d r e p t 
d i v i n a f a v o r i z a t pînă I a u n p u n c t d e z v o l t a r e a p r o l e t a 
r i a t u l u i în p a r t i d de clasă. 

M o n a r h i a germană n u p u t e a s ă vadă c u o c h i b u n i p u 
t e r e a p r e a m a r e a b u r g h e z i e i ş i scăderea inf luenţei n o 
b i l i l o r f e u d a l i ş i de a c e e a a căutat să asmuţă pe lucră
t o r i împotr i va b u r g h e z i l o r c a s ă l e m a i slăbească p u t e r e a . 
A c e a s t a a f o l o s i t f o a r t e m u l t m u n c i t o r i l o r ş i l e - a făcut 
m a i uşoară o r g a n i z a r e a , îngăduind a alcătui s îmburele 
p a r t i d e i social-democraţiei , cu c a r e 'apoi a p u t u t ţ ine p i e p t 
ş i b u r g h e z i e i , ş i n o b i l i l o r . C ă m u n c i t o r i i a u l u c r a t p e n t r u 
dînşii ş i n u p e n t r u n o b i l i i f e u d a l i , a c e ea - i t r e a b a n o b i 
l i l o r c ă au f o s t aşa d e proşti s ă creadă u n a ca aceas ta . 
F a p t u l e că o m o n a r h i e de d r e p t d i v i n a f a v o r i z a t o r g a 
n i z a r e a p r o l e t a r i a t u l u i , c e e a c e niciodată u n preşedinte 
d e republică burgheză n - a r f i făcut-o. 

A ! d - a p o i eşti apărătorul m o n a r h i e i în toată r e g u l a , 
n e v a răspunde p r i e t e n u l D i o g h e n i d e ! 

N u , p r i e t e n e , n u sînt d e l o c m o n a r h i s t , sînt m a i puţin 
poa te decît d - t a , d a r v o i e s c să-ţi arăt că p e n t r u p o p o r u l 
m u n c i t o r , a cărui c e l m a i m a r e i n t e r e s e de a se o r g a 
n i z a ân p a r t i d de clasă deosebită, ţinta l u i nu poa te f i 
n i c i m o n a r h i a , n i c i r e p u b l i c a burgheză ! 

Că această o r g a n i z a r e după împrejurăr i se poa t e face 
u n e o r i m a i b i n e s u b republică, a l t e o r i m a i b i n e s u b m o 
n a r h i e , în tot cazul că republica nu-l scapă deloc din ro
bia economică. 

î n România b u r g h e z i i s - a u f o l o s i t d e exper ienţa p e 
oare iau făcut-o b u r g h e z i i în E u r o p a ş i e i , ajunşi stăpîni 
în ţară fără m a r e muncă, au l u a t d - a g a t a t o t c e l e - a 
c o n v e n i t fără să f i a v u t n e v o i e să facă o mulţ ime de e x 
perienţe d u r e r o a s e pe s o c o t e a l a l o r . 

Dacă b u r g h e z i l o r le e îngăduit să se servească de e x 
perienţa s e m e n i l o r l o r d i n E u r o p a , p e n t r u c e m u n c i t o r i i 
români să nu se folosească de exper ienţe le fraţ i lor l o r d i n 
E u r o p a ? 

A c o l o m u n c i t o r i i a u făcut exper ienţe t r i s t e c u a g i t a 
ţ i i le p e n t r u republică ş i d e m o c r a t i s m v a g ş i au ieşit l a 
rău capă t ; î n u r m a aces to r exper ienţe au învăţat m i n t e 
ş i au a j u n s l a a l t e încheieri ca r e l e f o l osesc ş i pe ca r e 
l e urmează a c u m . D e c e d a r s ă n u n e f o l o s i m ş i n o i d e 
aceste învăţături ş i să ne împingă d - l D i o g h e n i d e pe o 
c a l e p r e a m u l t bătută a i u r e a fără f o los , să ne împingă 
să începem pe p i e l e a noastră toa te exper ienţe le d e j a fă
c u t e . 

A c e a s t a n u n u m a i n - a r a d u c e n i c i u n fo los c l a s e i m u n 
c i t oa r e , c i n u m a i p a g u b e însemnate. 

D a r a m î n s p r i j i n u l păreri i m e l e ş i p e u n înfocat r e 
p u b l i c a n , iată ce s p u n e e l : „Republ ica oare constă nu
mai în schimbarea unui om se consideră ca un f e l de c a 
tastrofă a Ţăr i i Româneşti . Ţara nu se va schimba, toate 
instituţiile şi legile ei vor rămîne neatinse, toate clasele 
sociale nu vor fi schimbate, parlamentul, autorităţile vor 
funcţiona ca şi înainte şi totuşi schimbîndu-se numai şe
ful statului adversarii republicii văd ţara într-o criză, 
într-un abis de unde nu se ştie cum 'ar ieşi". 

Sîntem c u desăvîrşire d e a c o r d c ă î n r e p u b l i c a b u r 
gheză n i m i c n u s e v a s c h i m b a î n s t a r e a societăţii, c ă 
c l a s e l e v o r rămânea aceleaşi, c l a s e apăsătoare ş i c lase 
apăsate ş i t oa te c e l e l a l t e r e l e de a z i , s întem de aceeaşi 
părere c u acest r e p u b l i c a n , ca r e n u e a l t u l decît d - l D i o -
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g h e n i d e . Dacă e aşa, a t u n c i c u m v i i , d - l e D i o g h e n i d e , 
ş i îndemni pe m u n c i t o r i la o muncă, la o luptă atît de 
g r e a p e n t r u ca să rămînă r o b i ca ş i a z i ? încă o dată, 
c u m poţi îndemna pe m u n c i t o r i la o luptă aşa de stearpă ? 

D a r f i i s i g u r , d - l e D i o g h e n i d e , c ă o r i c a r e a r f i în 
d e m n u r i l e i n t e r e s a t e , m u n c i t o r i i n u v o r u r m a această oa le . 

APĂRĂTORII 
LIBERTĂŢILOR PUBLICE 

Muncitorii se vor alcătui în partid şi vor lucra nu 
pentru republica burgheză, unde nimic nu se va schimba, 
ci pentru republica socială, în care nu va fi rege, dar nici 
clase apăsătoare şi exploatare. 

I. Vasiliu 

M U N C A (BUCUREŞTI), ANUL III, NR. 13 DIN 17 MAI 1S92 

D r e p t u r i l e p o l i t i c e şi s o c i a l e cîştigate de o clasă fără 
sforţării, fără luptă, fără s a c r i f i c i i nu v o r f i apărate de 
această clasă, n u - i v o r f i s c u m p e , e l e s e v o r p i e r d e , fără 
oa c l a s a să se mişte p u t e r n i c p e n t r u a le apăra. A c e s t a e 
un m a r e adevăr i s t o r i c ş i c a r e găseşte o dovadă puternică 
î n ţară l a n o i . 

* 

B u r g h e z i m e a noastră naţională n - a cîştigat d r e p t u r i l e 
p o l i t i c e — l ibertăţi le b u r g h e z e de oare se bucură — p r i n 
luptă îndelungată, p r i n s a c r i f i c i i m a r i , c u m a făcut b u r 
g h e z i m e a occidentală. L ibertăţ i le p u b l i c e d i n ţara noastră, 
mulţumită u n o r a n u m i t e condiţiuni i s t o r i c e , au fost că
pătate de b u r g h e z i m e a noastră, anii p u t e a z i ce , g r a t i s , i - a u 
căzut d i n c e r , n - a u cos ta t -o n i c i o picătură de sînge. 
U n i c i i o a m e n i c a r e a u făcut î n adevăr o a r e c a r e s a c r i f i c i i ^ 
r e a l e au f os t t i n e r i m e a cultă, educată î n i d e i l e o c c i d e n t a l e 
ş i oare î n m a r e p a r t e aparţ inea b o i e r i m i i , n u i b u r g h e z i m i i 
noas t r e . Aşa f i i n d , e f o a r t e n a t u r a l ca l ibertăţi le noas t r e 
p u b l i c e să nu-şi găsească apărători în b u r g h e z i m e a noastră, 
ca desfi inţarea a ces t o r l ibertăţi să n - o doară decît d oa r 
a t u n c i cînd această desfiinţare a r a t i n g e într-un m o d 
d i r e c t o r i i n d i r e c t p u n g a e i . C e e a c e s e pe t r e ce d e v r e o 
zece a n i , d i n n e n o r o c i r e , n e d ă c u p r i s o s d r ep t a t e . î n 
t i m p u l l u i Brătianu, cînd b u r g h e z i m e a e r a stăpînă a b 
solută pe d e s t i n e l e ţării, e a călca în p i c i o a r e t oa te l i -
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f o en tă ţ i l e p u b l i c e , t oa te l e g i l e făcute de ea . Această căl
c a r e sistematică a l e g i l o r ş i l ibertăţ i lor a t r e b u i t , b i n e 
înţeles, să aducă o m a r e d e s c o n s i d e r a r e p e n t r u .aceste 
l e g i ş i l ibertăţi . Toţ i s^au învăţat a nu l e m a i l u a î n 
se r i os , a le z e f l e m i s i . A a p l i o a constituţia, după m a i mulţi 
a n i de d o m n i e burgheză, înseamnă a z i a ba t e , a s c h i n g i u i . 
Se înţelege că, faţă eu această d e s c o n s i d e r a r e în c a r e au 
căzut l ibertăţi le p u b l i c e ş i l e g i l e l i b e r a l e , e f o a r t e uşor 
a le s c h i m b a , a le d i s t r u g e , ş i t o c m a i aces t f a p t de o 
g r a v i t a t e excepţională începe să se petreacă înaintea o c h i 
l o r noştri. V io lăr i l e s i s t e m a t i c e d e l e g i î n t i m p u l r e g i 
m u l u i l i b e r a l încep să dev ină e le înseşi l e g i î n r e g i m u l 
c o n s e r v a t o r , călcări le d e l e g i d e altădată s e codif ică 
a c u m a ş i d e v i n o b l i g a t o r i i , l e ga l e . Aşa, s p r e pildă, c i n e 
nu ştie c e a f o s t ş i c e este d e f a p t un p r e f e c t l a n o i 
în ţară ? El a fos t şi este stăpîn a b s o l u t în judeţul său ; 
e l d i s p u n e de forţa armată, de magistratură, mută pe 
funcţionari, pe magistraţi, d i s p u n e p r i n pol i ţ ie de v iaţa 
ş i a v e r e a cetăţeni lor m a i puţin inf luenţi . C i n e n u ştie 
ce a fos t ş i ce e s t e un s u b p r e f e c t l a ţară ? A c e s t a foar im 
e un stăpîn a b s o l u t , oare ba t e , fură, schingiuieşte fără 
teamă de o a m e n i ş i d u m n e z e u , c a r e p r e f a c e într-o c a 
ricatură a u t o r i t a t e a comunală sătească ş i a u t o r i t a t e a p r i 
m a r u l u i . T o a t e a c es t ea însă p r i n t r - o călcare a l e g i l o r 
s c r i s e ş i a l ibertăţ i lor însorise în constituţie. E i b i n e , 
c e ea ce a f os t pînă a c u m a o Călcare sistematică şi n e 
întreruptă de l ege se codif ică a c u m a , d e v i n e l e ge ; p r i 
m u l pas e făcut p r i n l e g e a administrat ivă votată d e C a 
meră ş i p r i n l e g i l e a d m i n i s t r a t i v e c e - i v o r u r m a l a 
toamnă. 

C i n e n u ştie c e poziţ iune or ibi lă a u s l u g i l e l a n o i 
în ţară, cu toa te că, după l e g i l e s c r i s e , sînt e g a l i cu stă
pânii ? C i n e nu ştie că a ba t e , a s c h i n g i u i , a nu plăti, 
d e c i a j e f u i , o slugă e un l u c r u m a i m u l t decît obişnuit 
l a n o i ? C i n e n u ştie m a i a l e s a c e a p u t e r e excepţională 
c e a r e poliţ ia a s u p r a s l u g i l o r , c u m l e exploatează, c u m 
l e t o r tu r ea ză , c u m l e omoară î n b e c i u r i l e întunecoase a l e 
pol iţ ie i ? C i n e nu ştie c ă stăpânii, b o i e r i i m i c i , nu s e 
m a i înjosesc să bată o slugă, c u m nu se înjosesc să bată 
o vită, c i cheamă un i p i s t a t o r i c o m i s a r ş i p o r u n c e s c : 
„Ia-l ori ia-o şi dă-i o bătaie la poliţie să pomenească 
cit o trăi!". C i n e nu ştie c u m poliţ ia t r a t a pe s l u g i m a i 
rău decît pe tâlhari ş i v a g a b o n z i ? A c e s t e a au fos t în

g r o z i t o a r e , i n f a m e , d a r s i s t e m a t i c e călcări d e l e g i ş i l i 
bertăţi 'constituţionale. A c u m a l e g e a oare s - a v o t a t l a 
s ena t a s u p r a s l u g i l o r codif ică, p r e f a ce î n lege a c e s t e fos te 
călcări d e l e g i . D e a M m i n t r e l e a , î n d e f i n i t i v , p e n t r u c e l 
bătut e totuna dacă î l b a t după lege o r i împotr iva l e g i i . 

î n r e g i m u l t r e c u t s - a z i s c ă opoziţ ia n - a r e d r e p t u l l a 
protecţia l e g i i . R e g i m u l de a z i p r e f a c e această t e o r i e î n 
practică ş i e x c l u d e d i n şcoli, de l a Botoşani, c o p i i , fete 
de 11 ani, p e n t r u că sînt s o c i a l i s t e , i a r Timpul, fără c e a 
m a i mică jenă, z i c e că e ş i d r e p t : dacă socialiştii nu 
r e c u n o s c s t a t u l m o d e r n , e i t r e b u i e s ă f i e excluşi d i n 
şcoli, n - a u d r e p t u l să se b u c u r e de protecţia l e g i l o r ţării, 
de şcoli le ţării , de instrucţia o b l i g a t o r i e ; ş i a s t f e l o p o 
ziţia socialistă e pusă în afară de l e g i . 

E i b i n e , c e face b u r g h e z i m e a l iberală faţă c u această 
m a s a c r a r e a c a r i e r e i c o p i i l o r e i — p e n t r u că c o p i i i excluşi 
d i n şcoli le de l a Botoşani sînt d e - a i b u r g h e z i m i i ? — Ce 
face b u r g h e z i m e a faţă c u d i s t r u g e r e a l i b e r a l i s m u l u i b u r 
g h e z p r i n l e g i l e c e s^au v o t a t ş i c e se v o r m a i v o t a ? — 
Ce să facă ? T a c e ! Ba vorbeşte cînd c o m b a t e o l ege oare 
poa t e să aducă un f o l o s m i c ţărănimii, ş i vorbeşte, c u m 
a făcut d - l P o r u m b a r u , p e n t r u a c e r e l e g i reacţionare, 
c o n t r a imigraţ iuni i p o l i t i c e străine. B u r g h e z i m e a t a c e ş i 
va tăcea, oricât s - a r micşora ş i şt irbi l ibertăţi le, p e n t r u 
că pe ea e l e nu o costă n i m i c şâ p e n t r u că c e ea c e - i t r e 
b u i e a c u m a sînt n u l ibertăţ i le i n t i n s e , c i f a c u l t a t e a d e 
a se îmbogăţ i , de a se îmbogăţ i cu o r i c e preţ, ş i .contra 
aces t e i facultăţi n i c i u n g u v e r n reacţionar n u v a l u a 
măsuri, ba o va încuraja c h i a r . 

D a r , dacă b u r g h e z i m e a e incapabilă să a p e r e l i b e r 
tăţi le n o a s t r e .constituţionale, c i n e l e va apăra ? A c e s t a 
n u p o a t e f i a l t u l decît p a r t i d u l m u n c i t o r i l o r . M u n c i t o r i i , 
p r o l e t a r i i m a n u a l i ş i i n t e l e c t u a l i , organizaţi într-un p u 
t e r n i c p a r t i d a l m u n c i t o r i l o r , într-un p u t e r n i c p a r t i d s o 
c i a l i s t , n u m a i e i v o r f i în. s t a r e să opună o stavi lă hotă-
râtoare mişcării reacţionare a s e m i f e u d a l i l o r noştri b o i e r i . 

C.D.G. 

M U N C A (BUCUREŞTI ) , ANUL III, NR. 15 DIN 31 MAI 1892 
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D-L MAIORESCU14 

D - l M a i o r e s o u a ţinut în oraşul n o s t r u o conferinţă 
d e s p r e „Condiţ i i le p r o g r e s u l u i o m e n i r i i " 1 5 . Această c o n 
ferinţă, av înd în v e d e r e p e r s o a n a conferenţiarului, a fost 
u n adevărat e v e n i m e n t p e n t r u Ploieşt i . • D a r t o c m a i în
semnătatea oe se dă a c e s t e i conferinţe ne sileşte să s p u 
n e m c î teva c u v i n t e d e s p r e ea, p e n t r u c ă m u l t e d i n c e l e 
z i se d e d - l M a i o r e s c u n e p a r greşite ş i p e n t r u c ă g r e 
şel i le spuse de o a m e n i m a i însemnaţi sînt vătămătoare 
în proporţ ie directă cu însemnătatea l o r . 

C i t i t o r i i Democraţiei sociale v o r găsi o d a r e de seamă 
m a i amănunţită a a c e s t e i conferinţe c h i a r î n aces t n u 
măr ; e u m ă v o i mul ţumi c u r e z u m a r e a i d e i i p r i n c i p a l e , 
a esenţei dacă mă po t e x p r i m a as t f e l , a 'conferinţei. Esenţa 
conferinţei e următoarea : „Progresul e r e a l i z a r e a mulţu
m i r i i sufleteşti a o m u l u i , t i n d e r e a s p r e p r og r e s , v a să 
zică t o c m a i t i n d e r e a s p r e căpătarea aces te i mulţumir i 
sufleteşti, i a r condiţ ia principală ş i pr imordială a r e a 
l izări i a c e s t u i p r o g r e s e mişcarea consecutivă, p a s cu 
pas , picătură c u picătură, d a r n u g r a b a ş i s a l t u r i l e " . 
Toată conferinţa a fos t consacrată d o v e d i r i i a c e s t e i teze . 
S p r e a o d o v e d i , d - l M a i o r e s c u a făcut m a i m u l t e a n a 
l o g i i , a a d u s e x e m p l e , a făcut m a i m u l t e deducţii e tc . Ş i 
t o c m a i m u l t e l e deducţii ş i m o d u l întrebuinţări i a n a l o 
g i i l o r p e n t r u d o v e d i r e a t e z e i n e p a r greşite. Aşa, s p r e 
pildă, p r i n c i p a l a dovadă p e n t r u t e z a dnsa le a l u a t - o d i n 
p s i h o l o g i e . O jumătate d i n conferinţă a întrebuinţat d - s a 
p e n t r u a d o v e d i c ă s p i r i t u l n o s t r u , i n t e l e c t u l n o s t r u n u 

poa te p r i m i i d e i l e decît u n a c î te u n a , c ă î n c e n t r u l a t e n 
ţiei l a u n m o m e n t d a t n u p o t f i decît o singură i dee ş i 
c î teva în umbră, că în m e m o r i e iarăşi nu p u t e m e v o c a 
i d e i l e ş i i m a g i n i l e decît t r e p t a t , u n a cîte u n a . „Suf letul 
n o s t r u — z i c e a d - l M a i o r e s c u întrebuinţînd u n e x e m p l u 
c o m e r c i a l — nu e o ladă u n d e poţi t r i n t i s a c i cu a u r 
aşa deodată, c i s u f l e t u l n o s t r u e g a u r a u n e i puşculiţe 
m i c i , u n d e p u t e m i n t r o d u c e u n a c î te u n a cîte o monedă" ; 
de a i c i deducţia că to t aşa e cu conştiinţa societăţii, cu 
p r o g r e s u l societăţii, c u r e f o r m e l e s o c i a l e ; e l e n u p o t f i 
i n t r o d u s e deodată î n s a l t u r i , c i l e n t ş i u n a cîte u n a . 

N u p u t e m d i s c u t a a i c i p r i n c i p i i p s i h o l o g i c e c u d - l M a 
i o r e s c u , p e n t r u a c eas t a n e l ipseşte spa ţ iu l ; s ă p r e s u 
p u n e m însă că c e l e z i s e de d - s a î n pr iv inţa s u f l e t u l u i 
n o s t r u sînt p e r f e c t e x a c t e ; a r u r m a o a r e că p u t e m t r a g e 
de a c i c o n c l u z i i a s u p r a v ie ţ i i s o c i a l e ? E o a r e identică 
viaţa socială cu viaţa psihică a u n u i i n s ? L e g i l e c e c î r -
m u i e s c f e n o m e n e l e s o c i a l e ş i f e n o m e n e l e p s i h i c e i n d i 
v i d u a l e sînt e l e o a r e i d e n t i c e ? S e p o a t e o a r e d o v e d i p r i n 
s i m p l e a n a l o g i i ? S ă p r e s u p u n e m u n m o m e n t c ă n o i , 
p e n t r u d o v e d i r e a u n e i t e z e a n o a s t r e , ş i a n u m e că c e r 
c u l conştiinţei n o a s t r e e l a r g — d - l M a i o r e s c u a r e p e t a t 
d e m a i m u l t e o r i c ă c e r c u l conştiinţei n o a s t r e e f o a r t e 
s t r i m t —, am f ace o a n a l o g i e între c împul conştiinţei 
n o a s t r e ş i u n c împ r e a l întins, l a r g , a l e căruia c o n t u r u r i 
s e p i e r d î n depărtare... A m d o v e d i o a r e m a r e a lărg ime, 
i m e n s a înt indere a conştiinţei n o a s t r e dacă n e - a m p i e r d e 
în d o v e z i d e s p r e i m e n s a lărg ime a c împului r e a l ? T o a t e 
d o v e z i l e d e s p r e lărg imea c împului iar d o v e d i n u m a i că 
c împul e l a r g , nu însă ş i conştiinţa, a cărei l u n g i m e o r i 
îngustime ar rămîne tot aşa de nedovedi tă după ce am 
făcut a n a l o g i a ca ş i înainte de a o face. Acelaş i l u c r u 
ş i eu a n a l o g i i l e d - l u i M a i o r e s o u . Aşa, să luăm încă o 
a n a l o g i e făcută de d - s a , o a n a l o g i e veche-străveche ş i 
p e n t r u c a r e s - a c o n s u m a t atîta s p i r i t , a n a l o g i a între s o 
c i e t a t e ş i o r g a n i s m u l i n d i v i d u a l , între d e z v o l t a r e a u n e i 
societăţi ş i [cea] a u n u i i n d i v i d , între t r e c e r e a o r g a n i s 
m u l u i i n d i v i d u a l p r i n v îrsta d e copilărie, t inereţe, a d o 
lescenţă ş i bătrîneţe ş i între t r e c e r e a societăţii p r i n a c e 
leaşi vîrste. Cu această a n a l o g i e d - l ' M a i o r e s c u a c e r ca t 
să d e m o n s t r e z e că r a d i c a l i s m u l ş i s o c i a l i s m u l nu sînt 
b u n e d e l o c p e n t r u s o c i e t a t e a românească, ş i iată c u m : 
s o c i e t a t ea românească e , faţă cu societăţi le e u r o p e n e , în 
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s t a r e a de copi lăr ie ; s o c i a l i s m u l da r , oa r e e b u n , ca r e e 
o hrană bună p e n t r u s t o m a c u l societăţii e u r o p e n e , nu 
e b u n d e l o c p e n t r u s o o i e t a t e a - c o p i l românească, p e n t r u 
că o hrană c a r e e bună ş i hrănitoare p e n t r u un om vârst
n i c p o a t e s ă ucidă un c o p i l m i c . Dacă c i t i t o r i i noştri s e 
v o r gîndi puţin, v o r v e d e a i m e d i a t m e c a n i s m u l aces te i 
d o v e z i - s o f i s m . î n adevăr am de d o v e d i t c ă c u t a r e re formă 
socială, f i e e a c u u n c a r a c t e r s o c i a l i s t , r a d i c a l o r i l i b e r a l , 
n u e bună. A t u n c i c o m p a r soc i e t a t ea c u u n c o p i l , i a r r e 
f o r m a în ches t i e cu o mîncare solidă — b i f t e c u l s p r e 
pildă — , p e c a r e s t o m a c u l ' c o p i l u l u i n u - 1 poa te s u p o r t a , şi... 
t r e a b a e g a t a : „După c u m u n c o p i l s e v a prăpădi c u h r a n a 
solidă p e c a r e n u o v a p u t e a s u p o r t a s t o m a c u l l u i , to t 
a s t f e l soc i e ta t ea v a p i e r i n e f i i n d vârstnică p e n t r u această 
re formă" . Bineînţeles că, dacă aş d o r i să do v edes c c e v a cu 
t o t u l c o n t r a r i u , a t u n c i , păstrînd c h i a r comparaţia între 
soc i e ta t e ş i c o p i l , n-aş a v e a decît să c o m p a r r e f o r m a în 
ches t i e cu o altă mîncare, cu l a p t e ş i ouă, ş i a t u n c i se 
va d o v e d i eo ipso că r e f o r m a în c h e s t i e e f o a r t e bună 
ş i prielnică. în f e l u l a ces ta , d o v e d i r e a d e v i n e în adevăr 
f oa r t e uşoară, d a r f o a r t e puţin convingătoare. U n u l d i n 
n e a j u n s u r i l e a c e s t u i f e l d e a a r g u m e n t a p r i n a n a l o g i i ş i 
comparaţi i ş i p r i n t r a n s p o r t a r e a u n o r l e g i c e p r i v e s c u n 
şir de f e n o m e n e şi o ştiinţă într-alt şir de f e n o m e n e şi 
în altă ştiinţă e că t oa t e a r g u m e n t e l e po t f i cu uşurinţă 
întoarse c o n t r a a c e l u i a oare l e întrebuinţează. Aşa e , în 
adevăr, c u a r g u m e n t a r e a d - l u i M a i o r e s c u . S ă luăm a n a 
l o g i a c e f ace d - l M a i o r e s c u — ş i nu de a z i , c i d e atîţia 
a n i — între m o d u l c u m se strecoară i d e i l e în c e r c u l 
s t r i m t a l conştiinţei u n a cîte u n a pe rînd, s u c c e s i v , ş i 
m o d u l c u m po t ş i t r e b u i e să se s t r e coa r e în conştiinţa ş i 
v iaţa socială instituţiile, r e f o r m e l e isociale, m o d u l c u m 
t r e b u i e să se e f ec tueze p r o g r e s u l s o c i a l . Să luăm d e c i 
acelaşi e x e m p l u cu conştiinţa, însă în l o c de a e x a m i n a 
m o d u l c u m intră ş i s e manifestează i d e i l e î n s p i r i t u l 
n o s t r u , în conştiinţă, într-un m o m e n t nehotărît, să luăm 
u n t i m p hotărît oricât d e s c u r t , s p r e pildă n u m a i c i n c i 
m i n u t e . î n aces t s c u r t , f oa r t e s c u r t t i m p p u t e m i n v o c a 
î n c e r c u l l u m i n o s a l conştiinţei n o a s t r e , u n c e r c atît d e 
s t r i m t după d - l M a i o r e s c u , p u t e m i n v o c a o c a n t i t a t e d e 
i d e i ş i de i m a g i n i colosală ş i cu o r e p e z i c i u n e v e r t i g i 
noasă, î n c i n c i m i n u t e p u t e m s ă p a r c u r g e m c u conştiinţa 
noastră depărtăr i f a b u l o a s e , să ne g îndim la închegarea 
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s i s t e m u l u i n o s t r u s o l a r d e l a n e b u l o a s e , s ă n e g înd im l a 
r r i m a apariţie a v ieţ i i o r g a n i c e în mări ş i o c eane ş i la 
d e z v o l t a r e a aces te i v ieţ i p r i n t r e p t e nenumărate pînă l a 
o m etc. etc . e tc . ; i m a g i n i p r e c i s e n o i n u p u t e m s ă n e 
reprezentăm, aşa de i m e n s , de m u l t e ş i v a r i i , d a r totuşi 
p u t e m s ă n e reprezentăm c o l o s a l d e m u l t e . I n c i n c i m i 
nu t e , n o i p u t e m să evocăm în c e r c u l l u m i n o s a l conştiin
ţei noas t r e c e r u l a l b a s t r u c u s te l e l e , pădurea v e r d e c u 
l a c u r i l e , p o d u l Mogoşoaie i cu case le e i , pe i sa j e văzute 
d i n I t a l i a ş i o întrunire publică văzută la P a r i s e tc . etc . e tc . 
C u m poate d a r a c t i v i t a t e a i m e n s d e largă ş i v e r t i g i n o s d e 
i u t e a aces te i conşti inţe l u m i n o a s e să ne e voce i d e ea 
de l en t , de găurica u n e i puşculiţe, de mişcare pas cu 
pas , picătură cu picătură, de c e r c u r i s t r i m t e etc. ?... 

E e v i d e n t că a n a l o g i a ou o r g a n i z a r e a , mişcarea şi 
viaţa conştiinţei n o a s t r e conştiente poa t e să f i e luată ca 
ana l o g i e , n u c a dovadă bineînţeles, d e a c e i a c a r e c r e d 
într-un p r o g r e s f oa r t e a cce l e ra t , u t o p i c , v e r t i g i n o s , d a r 
n i c i d e c u m d e d - l M a i o r e s c u , c a r e v r e a s ă n e dea p r o 
g r e s u l în do z e h o m e o p a t i c e •— cîte o picătură pe a n . D a r 
c h e s t i a ş i a n a l o g i a c u c e r c u l s t r i m t o r i l a r g a l conştiinţei 
sînt o ches t i e m a i g r e a , m a i înoîlcită, de a c e e a ea a p u 
t u t s l u j i d - l u i M a i o r e s c u c a a n a l o g i e , c a e x e m p l u , c a 
dovadă atîta v r e m e , fără ca să se f i băgat de seamă că 
e a însemnează c u t o t u l a l t c e v a . S ă t r e c e m a c u m l a 
e x e m p l e l e ş i a n a l o g i i l e între v iaţa f iz iologică a u n u i i n 
d i v i d şi [cea] a u n e i societăţi şi a n a l o g i i l e între faze l e 
v ieţ i i i n d i v i d u a l e : copilăria, juneţea, bătrineţea, şi f a ze l e 
s i m i l a r e l a soc ie ta te . Această ana l og i e , f i i n d m a i clară ş i 
m a i plastică, arată ş i m a i b i n e c ă e a n u n u m a i c ă poa te 
să f i e întoarsă, d a r se întoarce n e c e s a r m e n t e c o n t r a 
d - l u i M a i o r e s o u . Aşa, s p r e pildă, s ă luăm u n p o p o r care 
se găseşte în f a z a copi lăriei , s p r e pildă B u l g a r i a , m a i 
a les pînă l a l i b e r a r e a e i . S ă luăm d e c i u n c o p i l m i c , i n 
t e l i g e n t a l u n u i ţăran b u l g a r ş i să-1 dăm l a învăţătură 
europeană. A c e s t c o p i l aparţ ine u n u i p o p o r oare m a i a les 
î n c l a s a ţărănească n - a g u s t a t d i n c u l t u r a europeană, 
c a r e stă c u c i n c i s u t e d e a n i s p r e pi ldă îndărătul E u 
r o p e i o c c i d e n t a l e . C u m v o m învăţa p e acest c o p i l ? V o m 
începe o a r e învăţătura cu ştiinţa aşa c u m a f os t ea a c u m 
500 de a n i , c înd E u r o p a a f o s t în s t a r e a culturală a 
B u l g a r i e i d e a z i ? V o m învăţa oa re p e t înărul b u l g a r a l 
c h i m i a , î n l o c de c h i m i a ştiinţifică modernă, p e n t r u că în 

E u r o p a occidentală cînd ea a f o s t în s t a r e a B u l g a r i e i de 
a z i n i c i nu s e p o m e n e a d e v r e o c h i m i e ştiinţifică ? 

S e înţe lege c ă n u . Ş i t u r c i i , b u l g a r i i , j a p o n e z i i c a r e 
învaţă în U n i v e r s i t a t e a d i n P a r i s învaţă ştiinţa modernă 
europeană, învaţă c e l e m a i d i n urmă d e s c o p e r i r i ştiinţi
f i ce , după c e l e m a i d i n urmă me tode , ş i după 15 a n i de 
învăţătură i es o a m e n i învăţaţi ca ş i f r a n c e z i i fără ca să-şi 
s t r i c e s t o m a c u l . 

Ce urmează d a r de a i c i ? Urmează, dacă urmăm a n a 
l o g i a între v iaţa u n u i i n d i v i d ş i [cea] a u n e i societăţi, 
că, după c u m u n i n d i v i d c e aparţine u n u i p o p o r - c o p i l , 
p e n t r u a d e v e n i om c u l t m o d e r n , n - a r e trebuinţă să treacă 
peste t oa te f a ze l e ştiinţei c u m e copilăria, juneţea, bă
trineţea etc . , c i deodată începe să înveţe ştiinţa c e a m a i 
modernă oa ş i o r i c a r e c o p i l c e aparţ ine p o p o r u l u i - m a t u r , 
ş i fără oa să-şi s t r i c e s t o m a c u l , t o t aşa ş i un p o p o r - c o p i l , 
c a s ă devină u n p o p o r c u l t , m o d e r n , m a t u r , c u toa te i n s t i -
tuţiunile s o c i a l e m o d e r n e , n - a r e n e v o i e să treacă p r i n 
toa te faze l e , c i t r e b u i e să le sară ş i să introducă toa te 
instituţiunile c e l e m a i m o d e r n e deodată. D i n a n a l o g i a d a r 
între i n d i v i d ş i soc i e ta t e r e i e s e că p r o g r e s u l c u l t u r a l ş i 
s o c i a l a l B u l g a r i e i t r e b u i e s ă s e facă n u l e n t , p a s c u 
pas , c i sărind m a i m u l t e t r e p t e a l e dezvo l tăr i i s o c i a l e . 

Iată d a r c u m d i n a n a l o g i i l e d - l u i M a i o r e s c u între viaţa 
u n u i i n d i v i d ş i [cea] a u n e i societăţi i es n e c e s a r m e n t e cu 
t o t u l a l t e c o n c l u z i i decît c e l e p e oare a r v r e a d - s a s ă l e 
scoată. 

R o g pe c i t i t o r i i m e i să n o t e z e că a c e a s t a nu e ş i c r e 
dinţa m e a . C e c r e d e u î n pr iv inţa m e r s u l u i p r o g r e s i v a l 
societăţilor omeneşti , d e s p r e p r o g r e s u l l e n t o r i a c c e l e r a t , 
c u s a l t u r i o r i fără sa l tu r i ; , a c e a s t a s e v a v e d e a l a numă
r u l v i i t o r ; deducţia d i n urmă însă că un p o p o r poa t e ş i 
î n u n e l e c a z u r i trebuie s ă p r og r e s e z e p r i n s a l t u r i s e i m 
p u n e n e c e s a r m e n t e ca o deducţie firească d i n a r g u m e n 
t a r ea d - l u i M a i o r e s c u . P e n t r u că, încă o 'dată, d - l M a i o 
r e s c u v r e a s ă d e m o n s t r e z e c ă u n p o p o r n u t r e b u i e s ă 
p r og r e s e z e p r i n s a l t u r i , c i l en t , pas c u pas . P e n t r u a d o 
v e d i a c e a s t a d u m n e a l u i f ace a n a l o g i a între s o c i e t a t e ş i 
i n d i v i d , între o r g a n i s m u l s o c i a l ş i [cel] i n d i v i d u a l , între 
soc i e ta te şi v iaţa psihică şi f iz iologică a i n d i v i d u l u i . Fă -
cînd însă ş i n o i această ana l o g i e , am văzut că un i n d i v i d 
c e aparţine u n u i p o p o r - c o p i l b u l g a r , t u r c , j a p o n e z , o a să 
se c u l t i v e , să p r og r e s e z e ş i să ajungă un om c u l t , t r e b u i e 
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s ă f i e t r a t a t t o t c a u n e u r o p e a n c e aparţine p o p o r u l u i -
m a t u r , să înveţe ştiinţa c e a m a i nouă, sărind t oa t e t r e p 
te l e culturale-şti inţi f ice între p o p o r u l său, c a r e e în s t a 
d i u l copi lăriei , ş i p o p o r u l f r a n c e z , de pildă, c a r e e în 
s t a r e d e m a t u r i t a t e . Conservînd d e c i a n a l o g i a între s o 
c i e t a t e ş i i n d i v i d făcută d e d - l M a i o r e s c u , a j u n g e m l a 
c o n c l u z i a : după c u m u n i n d i v i d c e aparţine u n u i p o p o r -
c o p i l , ca să p r o g r e s e z e ş i să se c u l t i v e , t r e b u i e să sară 
toa te t r e p t e l e c u l t u r a l e ş i şti inţif ice pînă l a c e l e m a i 
n o i , t o t as t f e l ş i o s o c i e t a t e - c o p i l , ca să ajungă cultă, c i 
vi l izată în s e n s u l e u r o p e a n , t r e b u i e să sară toa te t r e p 
te le c u l t u r a l e m i j l o c i i ş i să a c c e p t e t oa te instituţiunile 
s o c i a l e c a ş i toa te i d e i l e s o c i a l e c e l e m a i n o i . A c e a s t a 
e o deducţie logică d i n a n a l o g i i l e d - l u i M a i o r e s c u . D u m 
n e a l u i făureşte d e c i a r m e î n c o n t r a d - sa l e . 

II. 

A m arătat î n a r t i c o l u l t r e c u t c ă m o d u l d e a d o v e d i 
întrebuinţat de d - l M a i o r e s c u e f o a r t e c o n t e s t a b i l , c ă d u m 
n e a l u i n e - a da t o def ini ţ ie a p r o g r e s u l u i o m e n e s c , n e - a 
enunţat condiţiunea principală a p r o g r e s u l u i şi pe urmă, 
în l o c să ne dovedească v e r a c i t a t e a concepţiei d -sa le 
d e s p r e p r og r e s ş i condiţ i i le p r o g r e s u l u i , s - a o c u p a t n u m a i 
d e a n a l o g i i ş i e x e m p l e , t răg înd c o n c l u z i u n i d i n acestea , 
n u d i n concepţia p r o g r e s u l u i . A m văzut c ă aces t m o d d e 
a d e m o n s t r a nu dovedeşte n i m i c ş i că, c h i a r acceptîndu-1, 
p u t e m c u a n a l o g i i l e ş i e x e m p l e l e d a t e s ă a j u n g e m c u t o 
t u l l a a l t e c o n c l u z i i . 

D a r , dacă 'această concepţie şi def iniţ ie a p r o g r e s u l u i 
a rămas nedovedită, ea a fos t totuşi enunţată, a f os t pusă 
l a b a z a conferinţei , ş i poa t e c ă d - l M a i o r e s c u n u m a i av înd 
în v e d e r e nepregătirea p u b l i c u l u i ascultător, a a p u c a t d r u 
m u l c u c o t i t u r i , î n l o c s ă i a d r u m u l c e l adevărat ; a r f i 
d a r o n e d r e p t a t e faţă ou conferenţiarul de n - a m căuta să 
ne luminăm dacă c o n c l u z i i l e t r a s e de d - sa , aplicaţiunile 
i m e d i a t e ce a făcut r e l a t i v l a ţara noastră etc... nu r e i e s 
în adevăr d i n f o r m u l a p r o g r e s u l u i ş i dacă f o r m u l a însăşi 
e adevărată. A c e s t a e cu atît m a i i n t e r e s a n t , cu cît f o r 
m u l a enunţată d e d - l M a i o r e s c u a s u p r a p r o g r e s u l u i face 
p a r t e d i n ce l e c î teva f o r m u l e t e o r e t i c e întrebuinţate d e 
g r u p u l j u n i m i s t î n c r i t i c a dezvol tăr i i n o a s t r e s o c i a l e d e 
v r e o t r e i z e c i d e a n i încoace. A n a l i z a d a r a a c e s t o r f o r 

m u l e e f o a r t e interesantă, m a i a l e s a c u m , c înd j u n i m i s 
m u l nu a r e n u m a i o însemnătate culturală, c i ş i o însem
nătate politică. Să v e d e m d e c i oare e concepţia d - l u i M a 
i o r e s c u de sp r e p r o g r e s u l o m e n e s c . 

P r o g r e s u l o m e n e s c -— z i c e d - s a — e tendinţa s p r e m a i 
b i n e , „să se a f l e m a i b i n e ş i în această tendinţă s p r e 
m a i b i n e n u poa te f i v o r b a d e condiţ i i le m a t e r i a l e e x t e r n e , 
c i de mulţumirea internă a o m u l u i , p e n t r u că o r i c e m o d i 
ficări e x t e r n e n - a u însemnătate decît dacă e v o r b a de 
f e r i c i r e a internă a o m u l u i . 

Înainte de a a n a l i z a această formulă a p r o g r e s u l u i 
o m e n i r i i , s ă dăm un m i c e x e m p l u de apl icaţ ie practică c e 
comportă această formulă. 

Să p r e s u p u n e m că un g r u p de o a m e n i a r începe o a g i 
taţie p e n t r u d a r e a d e d r e p t u r i p o l i t i c e f e m e i l o r o r i p e n t r u 
d a r e a s u f r a g i u l u i u n i v e r s a l ţăranilor. U n d o m n c a r e s e 
ţ ine d e f o r m u l a de m a i s u s a p r o g r e s u l u i v a răspunde 
aces to r a g i t a t o r i : 

„Domni lor , f e m e i l e n u s i m t n e v o i e d e d r e p t u r i p o l i t i c e 
ş i n u l e cer ; d e c i d a r e a d e d r e p t u r i n u a r a d u c e f e m e i l o r 
mulţumirea sufletească p e n t r u că au să cape t e un l u c r u 
p e care n u l - a u c e r u t , u n l u c r u d e c i d e c a r e n - a u a v u t 
trebuinţă. A fa ră d e as ta , am răpi p e f e m e i d e l a z i l n i c e l e 
l o r ocupaţiuni p a c i n i e e ş i l e - a m a r u n c a în vălmăşagul l u p 
t e l o r n o a s t r e p o l i t i c e , c e e a ce n - a r face decît să l e ră
pească o p a r t e d i n mulţumirea l o r sufletească. 

Acelaşi l u c r u ş i c u ţăranii. Ţăranul n u c e r e v o t u l u n i 
v e r s a l ş i n - a r e n e v o i e de e l , c i de o bucată de pî ine m a i 
bună : daţi-i d e c i u n t r a i c e v a m a i b u n , d a r n u s u f r a g i u l 
u n i v e r s a l , c a r e , d e s i g u r , n u - i v a d a n i c i o mulţumire ; 
zgîndărîndu-i ţăranului p r i n p r o p a g a n d a voastră t o t f e l u l 
de po f te , nu faceţi decît să-i răpiţi o p a r t e d i n liniştea 
ş i mulţumirea l u i sufletească ş i d e c i î l faceţi m a i n e n o 
r o c i t . 

A s t f e l d a r d v . , d o m n i l o r , ca r e v ă credeţi g r o z a v d e 
înaintaţi şi de progresişti p e n t r u că voi ţ i să daţi societăţii 
n o a s t r e o haină p r e a largă, p e n t r u că voiţ i să creaţi c o n d i -
ţiuni exterioare m a i strălucitoare, p e n t r u că 'alergaţi după 
strălucirea deşartă — sînteţi în r e a l i t a t e regresişti p e n t r u 
că — ademeniţi de condiţiunile e x t e r i o a r e — uitaţi că 
p r o g r e s u l consistă n u m a i î n r e a l i z a r e a mulţumiri i i n t e 
r i oa r e , sufleteşti, a o m u l u i , că 'condiţiunile e x t e r i o a r e n - a u 
preţ decît întru cît e v o r b a de această mulţumire internă ; 
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d v . d e c i , c a r e răpiţi l iniştea ş i mulţumirea sufletească, 
sînteţi regresişti, i a r n o i , o a r e v o i m să real izăm mul ţumi
r e a internă a o a m e n i l o r pas cu pas , picătură cu picătură, 
sîntem adevăraţ i i progresişti (de a c e e a ne ş i n u m i m c o n 
s e r v a t o r i-progresişti !). V o i sînteţi progresişti în aparenţă 
şi regresişti în r e a l i t a t e — n o i s întem reacţionari în a p a 
renţă i a r în r e a l i t a t e adevăraţ i progresişti, p e n t r u că p r o 
g r e s u l n o s t r u e în a c o r d eu f o r m u l a ştiinţifică a p r o g r e 
s u l u i o m e n i r i i . . . " . •• 

C i n e n - a a u z i t aceste v o r b e s te r c o t i pe ? Fireşte, n o i 
n u discutăm a c u m a c i n e a r e d r e p t a t e între a c e i a c a r e c e r 
s u f r a g i u l u n i v e r s a l ş i c e i ee-I c o m b a t ; c e ea c e v o i m să 
arătăm n u m a i es te că-i f o a r t e i m p o r t a n t de a d i s c u t a o 
formulă teoretică ce slujeşte de bază u n o r atît de i m p o r 
t a n t e apliicaţiuni p r a c t i c e . 

S - o anal izăm d a r . 

Va să zică, p r o g r e s u l o m e n e s c e tendinţa o m u l u i s p r e 
r e a l i z a r e a 'treptată a mulţumir i i i n t e r n e , condiţiunile m a 
t e r i a l e e x t e r n e neav înd v a l o a r e dec î t întru cît e l e ajută 
l a r e a l i z a r e a a c e s t e i mulţumir i i n t e r n e ; i a r m e r s u l a c e s t u i 
p r o g r e s n u poa t e f i dec î t l e n t , pas c u pas . 

Să v e d e m . M a i întîi, să f a c e m o întrebare : dacă t e n 
dinţa a c es t e i mulţumir i c o n s t i t u i e p r o g r e s u l , c a r e e forţa 
c a r e n e - a r face să t i n d e m s p r e această mulţumire ? 

Răspunsul f i r e s c la întrebarea a c e a s t a e că forţa a s t a 
psihică,;sufletească e nemulţumirea. D a r , p e n t r u ca a s e r 
ţiunea! noastră s ă f i e m a i clară, s ă luăm c h i a r u n a d i n p i l 
d e l e d - l u i M a i o r e s c u 

„Chiar d v . — a z i s d - s a — când vă mutaţi a c u m de pe 
un s c a u n pe a l t u l vo i ţ i s ă faceţi un p rog r e s , s ă căpătaţi 
u n l o c m a i b u n . . . " . 

F o a r t e b i n e ; d a r c e mă face să c a u t un l o c m a i b u n ? 
E v i d e n t , f a p t u l că nu sînt mulţumit de l o c u l pe care-1 
am ; căci, dacă-aş f i mulţumit, a t u n c i nu m-aş m a i m u t a . 
Ş i acelaşi l u c r u t r e b u i e s p u s d e o r i c e mulţumire s u f l e 
tească, de o r i c e tendinţă s p r e o m a i înaltă mulţumire . -Un 
o m p e r f e c t mulţumit c u poziţ ia l u i încetează d e a m a i 
t i n d e s p r e b i n e , d e c i încetează d e a p r o g r e s a . U n o m care 
şi-a făcut 6 s t a r e o a r e c a r e şi e p e r f e c t • mulţumit de ea 
•nu v â m a i t i n d e s p r e îmbogăţ ire, d e c i n u v a m a i p r o g r e s a 

î n bogăţie. I n s c h i m b , d e e nemulţumit c u s t a r e a l u i , v a 
t i n d e m e r e u sp r e îmbogăţ ire, ş i c u cît v a f i m a i n e m u l 
ţumit, c u atît v a t i n d e m a i m u l t , c u at î t v a a v e a m a i 
m u l t e şanse de a p rogresa . . . 

Dacă n o i progresăm pas c u pas , c u m z i c e d - l M a i o 
r e s c u , a t u n c i făcând u n pas s p r e p r o g r e s , d e c i ş i u n pas 
s p r e b i n e ş i mul ţumire sufletească, nod ne o p r i m l a p a s u l 
ace la , mulţumiţ i de r e z u l t a t e l e dobândite, până ce n e m u l 
ţumirea crescîndă de n o i l e condiţi i dobândite ne va în
d e m n a s ă f a c e m a l d o i l e a pas , ş i aşa m a i d e p a r t e . N e m u l 
ţumirea sufletească este d e c i un f a c t o r t o t aşa de n e c e s a r 
a l p r o g r e s u l u i oa ş i mulţumirea. 

Ş i dacă, urmând c h i a r raţionamentul d - l u i M a i o r e s c u , 
v o m a d m i t e că ţinta p r o g r e s u l u i e mulţumirea sufletească, 
a t u n c i nemulţumirea ş i r e v o l t a sufletească v o r f i r e s o r t u l 
ca re p u n e î n mişcare întreg p r o g r e s u l . G r e c i i , p o p o r u l c e l 
m a i i u b i t o r d e p r og r e s d i n a n t i c h i t a t e , iau ştiut o r i a u s i m 
ţit a s t a f oa r t e b i n e . D e aceea , cînd e i a u v o i t s ă s i m b o 
l i z e z e c e l m a i m a r e pas s p r e p r o g r e s făcut ide o m e n i r e — 
d e s c o p e r i r e a ş i întrebuinţarea f o c u l u i — n - a u s i m b o l i z a t 
acest c o l o s a l p r o g r e s p r i n v r e u n Z e u t i h n i t , mulţumit d e 
s ine , ca re stă l îngă foc ş i se uită p l i n de mulţumire s u f l e 
tească l a m i n u n a t a s a invenţie, c i p r i n m a r e l e r e v o l t a t P r o -
m e t e u , oare, p l i n d e nemulţumire sufletească d i n p r i c i n a 
nedreptăţi lor l u i Z e u s , se revoltă c o n t r a l u i ş i fură f o c u l 
d i n cer s p r e a-1 d a o a m e n i l o r , plătind a p o i r e v o l t a aceas ta , 
p r o g r e s u l a c e s t a p r i n g r o a z n i c e c h i n u r i . P r i n s i m b o l u l 
aces ta g e n i a l , g r e c i i a u arătat a c u m m a i b i n e d e două m i i 
d e a n i c ă a u înţeles m a i b i n e c a r a c t e r u l adevărat a l p r o 
g r e s u l u i decît mulţi învăţaţi d i n z i u a d e a z i . 

D a r , c h i a r dacă n u v o m e x a g e r a r o l u l nemulţumir i i ş i 
a l r e v o l t e i sufleteşti, o r i c u m aces t r o l n u v a f i m a i m i c 
decît a l mulţumiri i sufleteşti. 

Ş i a c u m încercaţi să introduceţi c o r e c t i v u l a c es ta în 
def iniţ iunea dată de d - l M a i o r e s c u p r o g r e s u l u i ş i veţ i 
v e d e a că t oa t e c o n c l u z i i l e se schimbă r a d i c a l . 

Dacă m a i înainte e r a r e g r e s i v , reacţionar, de a stîrni 
nemulţumirea sufletească şi de a a r u n c a în învălmăşeala 
p o l i t i c i i pe f e m e i ş i pe ţărani, a c u m , cînd nemulţumirea 
ea însăşi e un f a c t o r hotărîtor a l p r o g r e s u l u i , această p r o r 
v o ca r e de nemulţumire între o a m e n i î n g e n e r a l este o b l i 
g a t o r i e d i n p a r t e a progresişti lor cu condiţia de a p r o v o c a 
nemulţumirea c u scop d e a a j u n g e l a u n ţel m a i p r o g r e -

70 



s is t . Ş i a c e a s t a n u urmează d i n 'concepţia m e a d e s p r e p r o 
g r es (eu îmi înfăţişez p r o g r e s u l a l t m i n t e r i decît d - l M a i o 
rescu ) , c i urmează d i n definiţ ia p r o g r e s u l u i dată c h i a r d e 
d - l M a i o r e s c u , n u m a i c u c o r e c t i v u l oare necesa r ş i l o g i c 
s e ce re a f i i n t r o d u s în această def iniţ ie . D a r c ea m a i 
contestabilă p a r t e a def iniţ ie i ş i concepţiei d - l u i M a i o r e s c u 
d e s p r e p r o g r e s e aceea u n d e d^sa z i c e că condiţ i i le m a t e 
r i a l e e x t e r n e n - a u n i c i o însemnătate î n p r o g r e s u l o m e 
nesc decît n u m a i întru cît s lu j e s c p e n t r u mulţumirea i n 
ternă sufletească. 

Cît de c o n t e s t a b i l e sînt p a r t e a întâia ş i p a r t e a a d o u a 
a def iniţ ie i p r o g r e s u l u i dată de d - l M a i o r e s c u s e va v e d e a 
î n numărul n o s t r u v i i t o r , u n d e v o m face e x p u n e r e a fe 
l u l u i c u m n e înfăţişăm n o i p r o g r e s u l o m e n i r i i . 

I I I . 

Greşeala d - l u i M a i o r e s c u în concepţia ş i d e f i n i r e a p r o 
g r e s u l u i p r o v i n e m a i a les d i n m e t o d a c e întrebuinţează 
în căutarea .acestei definiţ i i , în găsirea a c es t e i concepţii , 
metodă d e a l t m i n t e r e a f oa r t e comună c e l o r m a i mulţ i f i 
l o z o f i ş i moralişt i m e t a f i z i c i . Aşa, s p r e pildă, p e n t r u a găsi 
în ce consistă ş i p r i n ce e p u s în mişcare p r o g r e s u l o m e 
n i r i i , dnsa i a p e n t r u speculaţi i le d - sa l e u n o m , n u u n o m 
r e a l c a r e aparţ ine cutărei naţii, cuitărei c l ase , c i un om 
în g e n e r a l , un om a b s t r a c t de soc ie ta te , ş i p e urmă se 
întreabă : care e m o b i l u l ca re p u n e - n mişcare acţiunile 
a c e s t u i om şi, d e c i , ş i acţiunea l u i s p r e p r o g r e s ? D e s i g u r , 
e dorinţa egoistă de m a i b i n e , de f e r i c i r e , de mulţumire 
sufletească. 

A c e a s t a e d e c i esenţialul p r o g r e s u l u i u n u i i n d i v i d ; s o 
c i e t a t e a însă, o m e n i r e a , consistînd d i n i n d i v i z i , n - a v e m , 
p r i n u r m a r e , decît să înmulţ im acest f a c t o r p s i h i c găsit 
de c î teva su t e de m i l i o a n e de o r i (cîţi o a m e n i sînt în 
o m e n i r e ) ş i v o m a v e a f a c t o r u l oare hotărăşte ş i oare c o n 
s t i t u i e p r o g r e s u l o m e n i r i i întregi. 

Greşeala a c e s t e i m e t o d e stă m a i întîi în a c e e a că se ia 
o a p u n c t d e p l e c a r e n u u n o m r e a l , c a r e face p a r t e d i n 
c u t a r e naţiune, clasă e t c , c i u n o m î n g e n e r a l , d e c i u n 
om c a r e nu există în r e a l i t a t e , o abstracţie. A d o u a g r e 
şeală e că s o c i e t a t ea e considerată oa un m u l t i p l u alcătuit 
d i n aceşti oameni în general, d i n aceste abstracţii, aşa că 
soc i e ta t ea , consistînd d i n abstracţii, d e v i n e ş i ea c e v a 

abs t r a c t . A t r e i a greşeală e că, c h i a r luînd oa ob i e c t de 
speculaţii u n o m r e a l , încă n u s e p o t soco t i c a adevărate 
p e n t r u so c i e t a t e t oa t e cîte v o r f i adevărate p e n t r u acest 
i n d i v i d , p e n t r u că, m a i întîi, ' soc ie tatea e compusă d i n 
i n d i v i z i di fer i ţ i şi, afară, d e a s t a , s o c i e t a t ea nu poa te f i 
considerată c a u n m u l t i p l u d e i n d i v i z i puşi mecaniceşte 
u n u l l îngă a l t u l , c i e a singură e u n f e l d e o r g a n i s m , u n 
o r g a n i s m s o c i a l , u n s u p r a o r g a n i s m o r g a n i z a t , căruia n u 
i s e p o t r i v e s c l e g i l e u n u i o r g a n i s m i n d i v i d u a l , d a r oare a r e 
l e g i l e l u i p r o p r i i d e d e z v o l t a r e . 

îm i p a r e rău c ă n u p o t d a a c u m o d e z v o l t a r e m a i m a r e 
a c e s t u i şir de adevăruri i m p o r t a n t e ; c r e d însă că c e l e oe 
v o r u r m a v o r l u m i n a întrucâtva, măcar cît d e puţin, ce l e 
de m a i sus . 

Aşadar, p e n t r u a e v i t a greşel i le de c a r e am v o r b i t , să 
luăm ş i n o i c a e x e m p l u u n o m , d a r u n o m care aparţine, 
de pildă, societăţii n o a s t r e româneşti ş i c l a s e i arendaşilor. 
Să p r e s u p u n e m că acest arendaş a l u a t o moşie şi, t inzînd 
la mulţumirea ş i f e r i c i r e a l u i sufletească, a făcut o a v e r e 
m a r e , ruinînd însă un întreg sa t de ţărani. Arendaşul a 
făcut un p rog r e s , a căpătat o mulţumire sufletească, dar . . . 
sătenii a u făcut u n r eg res , s - a u r u i n a t , s - a u n e n o r o c i t . Ş i 
băgaţi de seamă că p r o g r e s u l şi mulţumirea sufletească a 
arendaşului sînt strâns l egate , sînt .condiţionate de r e g r e s u l 
şi de n e f e r i c i r e a sufletească a ţărănimii, p e n t r u că dacă 
arendaşul n - a r f i e x p l o a t a t aşa pe ţărani n - a r f i p u t u t 
a j u n g e la atîta cîştig, l a aşa p rog r es , la aşa mulţumire 
sufletească. 

P r e c u m v e d e m , îndată c e a m i n t r a t î n soc ie ta te , c h e s 
t i u n e a începe să se încurce rău. 

D a r s e v a z i ce c ă a m l u a t u n e x e m p l u i n d i v i d u a l , c ă 
a c i p r o g r e s u l r e a l i z a t e n u m a i p e n t r u u n i n d i v i d , n u 
p e n t r u soc i e ta te . D a , d a r d - l M a i o r e s c u a o p e r a t to t as t f e l , 
n u m a i c u i n d i v i z i i . 

C u toate astea , s ă luăm a l t e x e m p l u . U n f a b r i c a n t i n 
ventează o maşină m a i perfecţionată, o invenţ ie oare p r i n 
s ine e un p r og r e s p e n t r u o m e n i r e a întreagă ; d a r pînă 
u n a - a l t a , introducînd maşina a s t a în f a b r i c a l u i , pe de o 
p a r t e e l lasă pe d r u m u r i o mulţ ime de lucrători •— i n 
venţia e c o n o m i s i n d o mulţ ime de braţe —, i a r pe de altă 
p a r t e ruinează p e m a i mulţ i concurenţi. P e n t r u f a b r i c a n 
t u l n o s t r u e p rog r es , e mulţumire suf letească; p e n t r u 
concurenţi ş i p e n t r u lucrători — r e g r e s ş i n e n o r o c i r e . D a r 
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iată că invenţia e aflată şi în curînd introdusă în toate 
f a b r i c i l e . D i n c a u z a a s t a , pînă u n a - a l t a , rămîn p e d r u m u r i 
z e c i de m i i de lucrători a l e căror braţe sînt de p r i s o s d i n 
p r i c i n a invenţ ie i ; iată d a r un p r o g r e s s o c i a l c a r e s e r e a 
lizează p r i n suferinţa ş i r u i n a a z e c i de m i i de o a m e n i . 

S ă t r e c e m d e l a e x e m p l e m i c i l a u n u l m a r e , c a r e p r i 
veşte naţiuni întregi. B a r b a r i i năvălesc în I m p e r i u l r o m a n , 
găsesc o cultură superioară l o r , t r e c i m p e r i u l p r i n foc 
ş i sab i e , î l b i r u i e s c , s t a b i l e s c o cultură p r o p r i e l o r pe 
r u i n a I m p e r i u l u i r o m a n . P e n t r u b a r b a r i p r o g r e s ş i m u l 
ţumire sufletească, p e n t r u r o m a n i r eg res , ruină, n e n o r o 
c i r e , m o a r t e . Ş i p r o g r e s u l b a r b a r i l o r e condiţ ionat de n e 
n o r o c i r e a r o m a n i l o r . 

Ş i cînd d e l a e x e m p l e d i s p a r a t e t r e c e m l a i s t o r i a o m e 
n i r i i întregi, cînd d e s c h i d e m p a g i n i l e t r i s t e ş i c r u d e a le 
i s t o r i e i o m e n i r i i , a t u n c i a c e e a c e a părut u n e x e m p l u 
excepţional, i n d i v i d u a l a p a r e oa o sistemă, apa r e ca o 
regulă în d e z v o l t a r e a , în p r o g r e s u l o m e n i r i i . F o c ş i sab ie , 
s înge ş i l a c r i m i , s i l u i r e ş i cr imă s l u j e s c de bază a c e s t u i 
p r o g r e s . C u m s - a u f u n d a t ş i c u m s - a u d e z v o l t a t c u l t u r a 
ş i c iv i l izaţ ia B a b i l o n u l u i , a le A s i r i e i ; c u m s -a d e z v o l t a t b o 
g a t a cultură a P e r s i e i , a E g i p t u l u i dacă nu de la început 
p r i n c u c e r i r e , p e urmă p r i n o r g a n i z a r e a u n o r c l a s e d o m i 
n a n t e neproducătoare, [a] u n e i m i c i minorităţi n e p r o d u c 
t i v e ş i u n e i c o l o s a l e majorităţi de producători a l e căror 
suferinţe n - a r p u t e a f i d e s c r i s e ? Ş i o a r e a l t m i n t r e l e a s - a u 
d e z v o l t a t c u l t u r a ş i civi l izaţia romană ? Şi oare a l t m i n t e r i 
s p l e n d i d a cultură ş i civi l izaţie greacă, în oa re r o b i i e r a u 
de douăzeci de o r i m a i numeroşi decît cetăţenii l i b e r i ? 
Ş i o a r e i s t o r i a modernă e m a i frumoasă decît i s t o r i a 
v eche ? A t u n c i citiţ i p a g i n i l e îngrozitoare a le dezvoltăr i i 
civi l izaţiei b u r g h e z e ; citiţi i s t o r i a i m e n s u l u i p r o g r e s i n 
d u s t r i a l săvârşit în E n g l i t e r a începând de l a s e c o l u l t r e c u t , 
de pildă ; c u m s - a săvârşit e l p r i n e x p r o p r i e r e a silită ş i 
hoţească a ţărănimii, şi l e g i l e sângeroase şi a s a s i n a r e a ţă
rănimii e x p r o p r i a t e s p r e a o s i l i să i n t r e în f a b r i c i , ş i 
e x p l o a t a r e a ucigătoare a bărbaţilor, a f e m e i l o r şi c o p i i l o r 
în aceste f a b r i c i , în aceste o c n e m o d e r n e ; citiţi c u m p r i n 
aceste împilări , s i l u i r i , c r i m e , suferinţe a le i m e n s e i m u l 
ţ imi s - a u r i d i c a t civi l izaţia ş i p r o g r e s u l p u t e r n i c a l A n 
g l i e i d e a z i . 

Şi, c a s ă nu m e r g e m aşa depa r t e , o a r e c u l t u r a ş i p r o 
g r e s u l n o s t r u naţional d e 4 0 d e a n i încoace, c u t oa t e d r u -
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m u r i l e d e f i e r , universităţi le, oraşele, l u x u l , n u s - a u r i 
d i c a t pe s p i n a r e a mulţ imi i m u n c i t o a r e ş i în suferinţă ? Nu 
s - a u r id i ca t , în p a r t e c e l puţin, p r i n r u i n a r e a ţărănimii, a 
gospodăriei ţărăneşti ? în toată i s t o r i a scrisă —• şi n o i 
v o r b i m a c i d e v r e m e a istorică a o m e n i r i i , n u d e p r e i s t o r i e 
— e acelaşi s i s t e m , acelaşi p roces : p r o g r e s u l se săvîrşeşte 
c u m a r i suferinţe, c u c o l o s a l e împi lăr i a l e mulţ imi i o m e 
n i r i i . Ş i această mul ţ ime nu de bună-voie, bineînţeles, 
c o n s i m t e să ducă civi l izaţ ia ş i p r o g r e s u l pe s p i n a r e a , e i 
încovoiată, c i e constrânsă f i e d i r e c t , p r i n forţa a r m e l o r 
cînd e v o r b a de c u c e r i r i , f i e m a i a les i n d i r e c t , p r i n o 
a n u m e o r g a n i z a r e economică ş i o r g a n i z a r e a s t a t u l u i , m a i 
a les p r i n o r g a n i z a r e a economică. Ş i afară de această m a r e 
mulţ ime a s u f e r i n z i l o r fără v o i e sînt ş i a c e i a ce suferă cu 
v o i e p e n t r u înaintarea o m e n i r i i . Aceşt ia sînt toţi c e i ce 
p r i n muncă, j e r t f e , suferinţe d e t o t f e l u l , p r i n g e n i u l l o r , 
ca r e a junge p e n t r u e i un martiriu, d u c o m e n i r e a înainte ; 
aceştia sînt toţi a c e i a c a r e , persecutaţi, huiduiţi, c r u c i f i 
caţi, propovăduiesc ide pe c r u c e adevărul ; aceştia; sînt toţi 
a c e i a care în b e c i u r i l e îngrozitoare a l e inchiziţiei, s u b t o r 
t u r i , de pe eşafoduri, de pe r u g u r i , r e p e t a u : E pur si 
muove ! * , 

Şi a c u m comparaţi a c e s t p r o g r e s adevărat făcut de 
o m e n i r e c u a c e l p r o g r e s i m a g i n a r c e r e i e s e d i n f o r m u l a 
d - l u i M a i o r e s c u ş i ve ţ i v e d e a c o l o s a l a diferenţă. 

După f o r m u l a d - l u i M a i o r e s c u , o m e n i r e a a r f i u n f e l 
de f l u t u r e ca r e zboară — f oa r t e încet, n u - i vorbă — de 
la o f l o a r e u n d e a căpătat mulţumirea sufletească la altă 
f l o a r e p e n t r u a căpăta o m a i adîncă mulţumire ş i aşa m a i 
d epa r t e . Ce diferenţă între acest p r o g r e s ă l'eau de rose, ** 
între aces t p r o g r e s de s a l o n ş i p r o g r e s u l măreţ, d a r c r u d 
ce s - a săvîrşit în l u m e a largă ş i at ît de indiferentă p e n t r u 
suferinţele n o a s t r e ! Nu p r i n mulţumirea sufletească ş i 
s p r e o m a i m a r e mulţumire s -a săvîrşit p r o g r e s u l , c i , în 
m a r e p a r t e c e l puţin, p r i n suferinţe ş i s p r e a l t e suferinţe. 

Nu sîntem dispuşi a e x a g e r a ş i nu v o i m să identi f icăm 
p r o g r e s u l c u suferinţele o a m e n i l o r , d a r ş i m a i puţin p u t e m 
să-1 identi f icăm — aşa c u m s - a săvîrşit e l în i s t o r i a o m e 
n i r i i — cu f e r i c i r e a omenească. E adevărat, de a l t m i n t e r e a , 
că p r o g r e s u l a r e a l i z a t t o t d e a u n a o m a i m a r e mulţumire 

* [Şi totuşi se mişcă] 
** [apă de trandafiri] 
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sufletească a u n e i minorităţi p r i v i l e g i a t e , în f o l o s u l căreia 
e l se săvîrşea... 

A c e s t d i n urmă f ap t e p r i c i n a d e c e m a i toţi cîţ i v o r 
besc o r i cîţ i s c r i u d e s p r e p r o g r e s ş i oa r e î n g e n e r a l a p a r 
ţin a c e s t e i minorităţi f e r i c i t e văd p r o g r e s u l în c u l o r i aşa 
de f r u m o a s e , fără oa să bage în seamă le revers de la rae-
daille *. 

Lasă că ş i a i c i am a v e a o a r e c a r e m i c i r e z e r v e de făcut, 
d a r , afară de a s t a , se poa t e oare , d r e p t e , oa f e r i c i r e a 
u n e i minori tăţ i să ne orbească pînă într-atîta încît să nu 
v e d e m n e f e r i c i r e a m a r i i majorităţi ? I a r r e z u l t a t u l : f i indcă 
p r i n această i g n o r a r e a noastră n e f e r i c i r e a existentă nu 
va înceta de a e x i s t a , de aceea, d i n o a u z a a c e s t e i ignorări , 
t oa te deducţi i le noas t r e a s u p r a f e r i c i r i i omeneşt i v o r f i 
v i c i a t e , c e ea c e s e înt împlă o u c e i m a i mulţi c a r e s p e c u 
lează a s u p r a e i . 

Se va z i ce însă că p r o g r e s u l a mărit totuşi mulţumirea 
sufletească c h i a r ş i c e l e i m a i de j os mulţ imi p o p u l a r e . Şi , 
ca dovadă, n i s e va s p u n e să comparăm h o a r d e l e sălbatice 
d e a c u m t r e i m i i d e .ani c u populaţia m u n c i t o a r e d i n 
E u r o p a occidentală. 

Aşa e . Se înţelege, sînt m a i fericiţ i p r o l e t a r i i o c c i d e n 
t a l i decît sălbaticii ; d a r însăşi comparaţia e greşită, 
p e n t r u că, în c a z u l n o s t r u , e v o r b a de văzut c u m s - a să
v îrş i t p r o g r e s u l pas c u p a s t o c m a i î n aces te m i i d e a n i , 
n u e v o r b a d e două generaţi i despărţite p r i n m i i d e a n i , 
c i d e ace le m u l t e generaţi i oare a u săvîrşit r e a l c u l t u r a 
ş i p r o g r e s u l o m e n i r i i . F a p t u l că peste o sută de a n i u r 
maşii noştri s e v o r f o l o s i cu toţii de t oa te b i n e f a c e r i l e 
p r o g r e s u l u i , s p r e m a i m a r e a l o r mulţumire sufletească, n u 
d i s t r u g e f a p t u l c ă acest p r o g r e s s - a a c u m u l a t p r i n su f e 
rinţe, împilări ş i s i l u i r i a l e majorităţi i o a m e n i l o r în t i m p 
d e m u l t e ş i m u l t e seco le . O r i c u m d e c i n e v o m învîrt i , v a 
rămîne neîndoielnic p e n t r u o r i c i n e v a s t u d i a o b i e c t i v i s 
t o r i a dezvol tăr i i o m e n i r i i că acest p r o g r e s r e a l , aşa c u m 
s - a săvîrşit e l , n - a r e n i m i c a face c u f o r m u l a p r o g r e s u l u i 
dată de d - l M a i o r e s c u şi că d e c i această formulă e n e e 
xactă. Şi, dacă f o r m u l a e neexactă, a t u n c i c a d e de la s i n e 
aoea p a r t e a f o r m u l e i c a r e nu p u n e preţ p e condiţiunile 
e x t e r n e ş i m a t e r i a l e a l e existenţei omeneşt i decît întru 
cît e le s l u j e s c la mulţumirea internă, sufletească. 

* [Reversul medaliei.l 
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Se înţelege, dacă p r o g r e s u l a r f i i d e n t i c cu această 
mulţumire internă a o m e n i r i i , a t u n c i n a t u r a l că toa te 
condiţiunile e x t e r n e , c u m sînt : i n d u s t r i a , căile de c o m u 
nicaţie, s t a r e a producţiunii e c o n o m i c e în genere , n - a r a v e a 
preţ decît întru cît e l e ar s l u j i mulţumiri i sufleteşti. După 
c u m însă am văzut c ă p r o g r e s u l o m e n e s c d e pînă a c u m , 
d e p a r t e de a f i i d e n t i c cu mulţumirea sufletească a m a j o 
rităţii o a m e n i l o r , că mulţumirea sufletească joacă ea în
săşi un r o l îndoios, t o t a s t f e l ş i condiţ iunile e x t e r n e m a 
t e r i a l e n u po t a v e a î n p r og r e s aces t r o l condiţionat. A d e 
vărul e că condiţiunile e x t e r n e m a t e r i a l e şi n e m a t e r i a l e 
a l e p r o g r e s u l u i au fos t soco t i t e pînă a c u m — ş i cu d r e p t 
cuvînt — ca s e m n u l şi esenţa p r o g r e s u l u i ; e l e sînt ace l ea 
c a r e caracterizează p r o g r e s u l u n e i societăţi. 

I s t o r i c i i societăţii omeneşti, cînd au de c a r a c t e r i z a t 
înălţimea relat ivă a p r o g r e s u l u i l a ca re au a j u n s două 
societăţi d i n v e c h i m e , caută să s e l u m i n e z e a s u p r a r e l a 
t i v e i înălţ imi c u l t u r a l e m a t e r i a l e ş i n e m a t e r i a l e după ră
măşiţele c u l t u r i i l o r , d a r n u caută s ă a f l e c a r e d i n ce le 
două naţiuni au fos t m a i mulţumite sufleteşte. B a r b a r i i 
i r o c h e z i d i n A m e r i c a , ca r e a u instituţiile p r i m i t i v e c o m u 
n i s t e e g a l i t a r e , sînt, p r o b a b i l , m a i mulţumiţ i sufleteşte 
decît ruşii de astăzi. D a r poa te f i o a r e măcar comparaţie 
între înălţ imea p r o g r e s u l u i l a ca r e a u a j u n s i r o c h e z i i , 
c a r e se îmbracă în p i e i ş i vînează cu a r c u l ş i cu săgeata, 
ş i între ruşi, c a r e au d r u m u r i d e f i e r , t r a m v a i e e l e c t r i c e , 
oraşe i m e n s e ş i l u x o a s e ? Dacă n e - a m l u a după s e m n u l 
i n t e r i o r a l mulţumiri i sufleteşti, a m p u t e a a junge l a c o n 
c l u z i a că, î n s c a r a p r o g r e s u l u i , i r o c h e z i i s t a u m a i s u s decît 
ruşii o r i decît românii . 

E e v i d e n t d e c i că mulţumirea internă sufletească nu 
poa te s l u j i d e c r i t e r i u , ş i m a i a les d e c r i t e r i u u n i c a l p r o 
g r e s u l u i de pînă a c u m a , ş i că condiţiunile m a t e r i a l e e x 
t e r n e ş i în g ene r e condiţ iunile s o c i a l e e x t e r n e , c u m sînt : 
i n d u s t r i a , căile de comunicaţie, înălţ imea producţiunii, 
a r t e l e , cunoştinţele e t c , au p r i n e l e însele v a l o a r e , fără 
să f i e n e v o i t e să cape t e v a l o a r e a aceas ta ide la mulţumirea 
internă sufletească. 

Să ne rezumăm. 
D - l M a i o r e s c u , luînd o a p u n c t d e p l e c a r e p e n t r u s p e -

culaţ iuni le d -sa l e a s u p r a p r o g r e s u l u i o m e n e s c u n o m î n 
g e n e r a l , a b s t r a c t de s o c i e t a t e ; av înd pe de altă p a r t e în 
\ 'edere n u m a i c l a s a d i n c a r e face p a r t e , formulează p r o -
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greşul : „tendinţa s p r e mulţumirea sufletească internă şi 
r e a l i z a r e a treptată a aces t e i mulţumir i sufleteşti, c o n 
diţ iunile m a t e r i a l e e x t e r n e , neav înd n i c i o v a l o a r e decît 
într-atâta întru cît e le realizează această mulţumire i n - -
ternă". 

D a r cînd, î n l o c u l u n u i o m a b s t r a c t , luăm c a p u n c t 
d e p l e c a r e o a m e n i r e a l i , c u m sînt e i , atît d e diferiţ i , a p a r -
ţinînd la c l a s e d i f e r i t e ş i în luptă între e l e ; c înd luăm 
societăţile omeneşti aşa c u m sînt e le în d e z v o l t a r e a l o r 
istorică, a t u n c i n i s e arată c ă p r o g r e s u l s - a r e a l i z a t p r i n 
lupte, s i l u i r i , împilări , j e r t f e , suferinţe de tot f e l u l , că e l ' 
a a d u s în l o c u l u n o r suferinţe a l t e l e t o t aşa de m a r i ; 
u n e o r i , câteodată m a i m i c i , oîteodată m a i m a r i ; c ă dacă 
e l r e a l i z a o mulţumire sufletească, a p o i a s t a e r a n u m a i 
p e n t r u o mică m i n o r i t a t e a societăţii, o mulţumire a d e 
s e o r i contestabilă ş i ea , ş i că condiţiunile m a t e r i a l e e x 
t e r n e îşi a u v a l o a r e a l o r d i n p u n c t u l d e v e d e r e a l p r o 
g r e s u l u i , î n afară de mulţumirea o r i nemulţumirea s u f l e 
tească. 

Aşadar, toată f o r m u l a p r o g r e s u l u i aplicată l a d e z v o l t a 
r e a societăţilor i s t o r i c e se arată şi necompletă, şi în m a r e 
p a r t e neexactă. 

D e c i , dacă d - l M a i o r e s c u , în l o c să tragă c o n e l u z i u n i l e 
c e a t ras d i n a n a l o g i i ş i d i n e x e m p l e , l e - a r f i scos d i r e c t 
d i n f o r m u l a enunţată d e d - s a a s u p r a p r o g r e s u l u i , r e z u l 
t a t u l încă n - a r f i fost m a i f e r i c i t , p e n t r u c ă însăşi f o r 
m u l a e în m a r e p a r t e neexactă. 

„Dar — ne v o r z i c e c i t i t o r i i — dacă p r o g r e s u l s -a 
r e a l i z a t p r i n atâtea suferinţe a l e mulţ imi i , a t u n c i c o n c l u z i a 
a r f i c ă t r e b u i e să fiţ i c o n t r a p r o g r e s u l u i , o r i c ă n o i t r e 
b u i e s ă f i m c o n t r a p r o g r e s u l u i , p e n t r u că, î n d e f i n i t i v , c e 
f o l os a v e m d e l a p r o g r e s dacă n u n e măreşte mulţumirea 
sufletească ? " . 

Răspunsul n o s t r u este : sînt d e p a r t e de a f i c o n t r a 
p r o g r e s u l u i , n u t r e b u i e s ă f i m c o n t r a l u i ; dar . . . d e s p r e 
aceas ta î n a r t i c o l u l v i i t o r . 

I V . 

Adevăru l c r u d d a r adevărat c ă p r o g r e s u l o m e n i r i i s - a 
săvîrşit c u preţul u n o r i m e n s e suferinţe a l e m a r i i m a j o 
rităţi a o m e n i r i i n u n e face s ă f i m c o n t r a p r o g r e s u l u i , c i 
d impotr ivă : cu cît m a i m u l t ne costă p r o g r e s u l , cu c î t 
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m a i m a r i a u fos t j e r t f e l e p r i n c a r e l - a m dobîndit, c u atît 
m a i m u l t t r e b u i e s ă ţ inem l a e l , c u atîta m a i s c u m p n e 
este. 

Deducţia c e a r u r m a d i n c e l e z i s e d e n o i î n priv inţa 
p r o g r e s u l u i ar f i d a r următoarea : dacă pînă a c u m a ş i 
c h i a r a c u m a p r o g r e s u l o m e n i r i i e plăt i t c u suferinţele 
m a r i i mulţ imi ş i nu foloseşte decît u n e i minorităţi , să în
trebuinţăm toate p u t e r i l e ca să f a c e m ca e l să slujească 
deopotrivă t u t u r o r o a m e n i l o r , s ă f i e u n i z v o r d e p e r f e c 
ţionare şi de f e r i c i r e pentru toţi oamenii. Dacă pînă a c u m 
p r o g r e s u l s e săvîrşea p r i n l u p t e c r u d e , l u p t e d e naţiuni, 
d e c lase , d e o m c u o m , s ă lucrăm d i n răsputeri c a d e 
a c u m înainte, în v i i t o r c e l puţin, e l să se săvîrşească p r i n 
s o l i d a r i t a t e a frăţească. 

Iată c o n c l u z i a c a r e t r e b u i e scoasă şi ca re a fos t scoasă 
de socialişti. 

Şi toţi p o t r i v n i c i i s o c i a l i s m u l u i răspundeau şi răspund 
într-un g l a s : „Foar te b i n e , această dorinţă recomandă 
bunătatea i n i m i i dv . , onorează s e n t i m e n t e l e d v . u m a n i 
tare , d a r e utopistă, e himerică, p e n t r u că c u m voiţ i ca 
p r o g r e s u l , c a r e a m e r s m i i d e a n i într-un f e l , să-şi s c h i m b e 
c a r a c t e r u l l u i n u m a i p e n t r u că aşa doriţ i d v . ? Dacă p r o 
g r e s u l sna săvîrşit p r i n l u p t e -crude ş i sîngeroase, p r i n îm
pilări, s i l u i r i ş i suferinţele majorităţi i o a m e n i l o r , a p o i 
a ceas ta e, d e s i g u r , o n e n o r o c i r e , d a r o n e n o r o c i r e fatală ; 
însăşi l e g e a p r o g r e s u l u i c e r e aceas ta , ş i c i n e doreşte p r o 
g r e s u l n - a r e ce să facă, t r e b u i e să primească toa te c onse 
cinţele a c e s t u i p r o g r e s dacă n u v r e a c a o m e n i r e a s ă în 
ceapă a r e g r e s a " . 

Ş i l a această obiecţie s o c i a l i s m u l u t o p i c n u p r e a a v e a 
ce să răspundă decît d o a r atîta, că, p r o g r e s u l o m e n e s c 
f i i n d , în p a r t e c e l puţin, r e z u l t a t u l activităţ i i conştiente, 
o m e n i r e a poa t e să-i s c h i m b e c u r s u l o r i c a r a c t e r u l . 

D a r o n o a r e a de a f i răspuns şi de a f i răspuns într-un 
m o d v i c t o r i o s r e v i n e s o c i a l i s m u l u i ştiinţific. S o c i a l i s m u l 
ştiinţific a arătat, ş i a ceas ta e un m a r e , un i m e n s m e r i t 
a l l u i , c ă p r o g r e s u l î n c u r s u l v r e m u r i l o r a pregăt i t e l 
însuşi ace le condiţii e x t e r n e ş i i n t e r n e oare sînt necesa r e 
p e n t r u o s c h i m b a r e în s e n s u l d o r i t de socialişti, a s t f e l că 
această aşa-numită s c h i m b a r e de c a r a c t e r a p r o g r e s u l u i 
nu e a l t c e v a decît o fază a p r o g r e s u l u i , o fază necesară, 
fatală, p r i n care o m e n i r e a t r e b u i e să treacă negreşit dacă 
p r o g r e s u l va rămîne o l e g e a dezvoltări i o m e n i r i i . 
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S e înţelege, a i c i n u po t s ă i n t r u î n amănunte. 
P e n t r u aceas ta , îndreptăm p e c i t i t o r i i noştri l a s t u 

d i e r e a s o c i a l i s m u l u i ştiinţific. A i c i n u p u t e m d a decît r e 
z u l t a t e l e l a c a r e a junge s o c i a l i s m u l ştiinţific, ş i a n u m e că 
p r o g r e s u l , d i n p u n c t u l d e v e d e r e omenesc , îşi schimbă n e 
c e s a r m e n t e î n v i i t o r c a r a c t e r u l î n s e n s u l aces ta , c ă b i n e 
f a c e r i l e l u i v o r f o l o s i deopotr ivă t u t u r o r o a m e n i l o r ş i c ă 
l a b a z a l u i n u v o r m a i f i l u p t e c r u d e , a n i m a l i c e ş i s u f e 
rinţa majorităţi i , c i s o l i d a r i t a t e a frăţească. D a r p r o g r e s u l 
n u v a căpăta aces t o a r a c t e r d eoseb i t , d e o s e b i t d i n p u n c t u l 
de v e d e r e omenesc , decît într-o altă organizaţie socială, 
deosebită de c e a de a z i , societatea socialistă. 

A t u n c i , î n adevăr, î n p a r t e c e l puţin, v a f i adevărată 
f o r m u l a d - l u i M a i o r e s c u , c ă p r o g r e s u l e t i n d e r e a ş i r e a l i 
z a r e a treptată, t o t m a i înaltă, a mulţumir i i sufleteşti ; 
a t u n c i v a f i adevărat c ă o r i c e pas s p r e p r o g r e s e u n pas 
s p r e f e r i c i r e a omenească ş i că condiţ i i le e x t e r n e m a t e r i a l e 
v o r a v e a însemnătate m a i c u seamă î n proporţ ia î n c a r e 
v o r r e a l i z a f e r i c i r e a o a m e n i l o r î n g e n e r a l ; a t u n c i , î n 
adevăr, înălţ imea p r o g r e s u l u i s e v a j u d e c a după f e r i c i r e a 
omenească ş i t o c m a i p r i n .aceasta v r e m e a a c e e a s e d e o s e 
beşte aşa de m u l t d e v r e m e a de a z i ş i d e v r e m e a trecută. 
Pe cînd a c u m ş i în t r e c u t înălţ imea p r o g r e s u l u i e c a r a c t e 
rizată m a i a les p r i n condiţi i le e x t e r n e a le t r a i u l u i o m e n e s c 
î n p r i m u l r înd, î n s o c i e t a t ea v i i t o r u l u i înălţ imea p r o g r e 
s u l u i v a f i caracterizată m a i a l es p r i n r e a l i z a r e a f e r i c i r i i 
i n t e r n e omeneşti . 

Şi, dacă am adăugat pes te t o t cuvîntul „în parte", „mai 
ales" ş i n - a m a f i r m a t nicăieri necondiţionat, e p e n t r u că 
ş i î n v i i t o r f o r m u l a d - l u i M a i o r e s c u n u v a c a r a c t e r i z a p e 
d e p l i n p r o g r e s u l o m e n e s c ş i condiţ i i le lud . 

D e c i , dacă d - l M a i o r e s c u ţine c u t o t d i n a d i n s u l l a f o r 
m u l a d - sa l e , ca r e expr imă o s t a r e d e l u c r u r i m u l t m a i 
frumoasă ş i m a i morală decî t realitatea, a t u n c i l o c u l d - s a l e 
a r f i între socialişti, ţelul d - sa l e a r t r e b u i s ă f i e l u p t a 
p e n t r u r e a l i z a r e a u n e i întocmiri s o c i a l e s o c i a l i s t e , î n ca r e 
f o r m u l a dată d e d - s a p r o g r e s u l u i v a d e v e n i î n m a r e p a r t e 
u n adevăr... 

V . 

S ă s p u n e m a c u m c î teva c u v i n t e d e s p r e condiţ iunea 
principală a mişcări i p r o g r e s i v e a o m e n i r i i , c a r e după 

d - l M a i o r e s c u e mişcarea lentă, pas cu pas , picătură cu 
picătură. 

Dacă d - l M a i o r e s c u n - a r f i i n s i s t a t a s u p r a aces te i f r a z e 
ş i nu i - a r f i d a t o însemnătate aşa de deosebită, n - a m 
a v e a n i m i c d e z i s , c u atît m a i m u l t c u cît î n e a s e a s c u n d e 
i n c o n t e s t a b i l o p a r t e de adevăr. Şi e e v i d e n t că mişcarea 
societăţii înainte nu se poa t e face aşa de r e p e d e pe cît e 
dorinţa noastră de a o v e d e a înaintată ; o soc ie ta te b a r 
bară nu se poa te c u l c a a z i barbară ş i să se scoa le a d o u a 
z i civi l izată. I n p a r t e d e c i n u p u t e m decît s ă f i m d e a c o r d 
c u d - l M a i o r e s c u . 

D a r d - s a a d a t aces t e i f r a z e o însemnătate cu to tu l n e 
potr iv i tă c u s e n s u l e i f i g u r a t , a t r a s c o n c l u z i u n i f oa r t e 
i m p o r t a n t e , a sfîrşit c h i a r conferinţa cu c u v i n t e l e : „ A ş a 
dar , p r o g r e s , d a r p r o g r e s r epe ta t , pas c u pas , picătură 
cu picătură", a s t f e l că această frază p a r e a r e z u m a s e n s u l 
conferinţei întregi . 

De a l t m i n t e r e a se ştie că f r a z a aceas ta ş i a l t e l e de s o 
i u l aces ta sînt a c e l e a c a r e a u s l u j i t t i n e r i l o r c o n s e r v a t o r i 
p e n t r u c r i t i c a întregi i mişcări l i b e r a l e î n t i m p d e t r e i d e 
c e n i i . L a f i e c a r e pas m a i îndrăzneţ a l l i b e r a l i l o r , t i n e r i i 
c o n s e r v a t o r i începeau să ţipe : „Staţi , nu vă grăbiţi aşa, 
nu faceţi s a l t u r i c ă v ă rupeţi gîtul, p r o g r e s u l nu s e p o a t e 
faoe decît l e n t , pas cu pas ; aceas ta e l e g ea p r o g r e s u l u i " . 

N o i n - a v e m n i c i gîndul, n i c i n e v o i a d e a apăra p e l i 
b e r a l i , v o i m n u m a i s ă a m i n t i m c i t i t o r i l o r c e însemnătate 
d a u mulţi , ş i d i n t r e o a m e n i i f oa r t e intel igenţi, aces tor 
f r a z e f i g u r a t e . Să v e d e m d a r m a i de a p r o a p e f r a z a în 
ches t i e . 

U n u l d i n m a r i l e n e a j u n s u r i a le s o c i o l o g i e i este că, 
f i i n d o ştiinţă m a i nouă, a împrumutat o mulţ ime de ter
m e n i , de comparaţi i etc. de la ştiinţele i n f e r i o a r e e i ; de 
a c i se n a s c f oa r t e m u l t e c o n f u z i u n i ş i greşeli. Aşa, s p r e 
pildă, cu toţi i v o r b i m de „ înaintare" , „mişcare înainte a 
societăţ i lor" .etc. Odată a d m i s că societăţile se mişcă, v o r 
b i m de „mişcare lentă, i u t e , fugă, s a l t u r i " şi... uit înd că 
aceste e x p r e s i u n i sînt f i g u r a t e , începem a t r a g e c o n c l u 
z i u n i d i n e l e parcă în adevăr iar f i c h e s t i a de mişcare în 
s e n s u l schimbării de l o c . Adevăru l însă e că societăţile 
— afară d o a r de ce le n o m a d e — nu se mişcă n i c i pas cu 
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pas , n i c i cu s a l t u r i , c i se dezvoltă, ceea ce e cu t o t u l 
a l t c e v a . 

D a r , luînd această mişcare înainte, pas cu pas , în sens 
f i g u r a t , n e întrebăm : ca r e v a f i c r i t e r i u l p e n t r u lămuri
r e a noastră ? Ce a n u m e mişcare t r e b u i e să n u m i m „pas 
cu p a s " , „ l en tă " ş i pe care „ iu te " , „cu s a l t u r i " ? etc... 

E v i d e n t că toate a c es t ea sînt r e l a t i v e . O broască ţes
toasă, mişcîmdu-se pas cu pas, face c î ţ iva stânjeni pe z i , 
u n o m face cîţ iva k i l o m e t r i p e ceas, i a r l u m i n a p a r c u r g e 
•depărtarea ameţitoare de la s o a r e pînă la pămînt în cîteva 
m i n u t e , şi, într-un sens , p u t e m z i c e că ş i l u m i n a m e r g e 
pas c u pas , p e n t r u c ă l a f i e ca r e fracţiune d e t i m p p a r 
c u r g e o fracţiune d e spaţiu. C a r e v a f i d e c i c r i t e r i u l p e n t r u 
mişcarea societăţii, a o m u l u i , a broaştei o r i a l u m i n i i ? 

Aşa pusă c h e s t i u n e a , răspunsul s e i m p u n e de l a s i n e . 
E e v i d e n t c ă n i c i u n a d i n mişcări le a c e s t ea n u poa te 
s l u j i d e c r i t e r i u mişcării societăţii, c i s o c i e t a t ea t r e b u i e 
s ă aibă p r o p r i i l e e i l e g i , p r o p r i u l e i m o d d e mişcare, s a u , 
m a i b i n e z i s , p r o p r i i l e e i l e g i de d e z v o l t a r e , aşa că după 
c u m u n o m , sp re pildă, p a r c u r g e într-o anumită v r e m e u n 
a n u m i t spaţiu, to t aşa o soc i e ta te într-o anumită v r e m e 
p a r c u r g e o anumită fază de d e z v o l t a r e . Cu a l t e c u v i n t e , 
u n e i societăţi î i t r e b u i e u n a n u m i t t i m p s p r e a p a r c u r g e 
o anumită fază a dezvoltări i sa l e şi a a junge la u n a m a i 
superioară. 

A c i dăm însă pes te o altă g r eu ta t e , şi a n u m e : 
E oa r e egală mişcarea p e n t r u t oa t e societăţile ? Şi 

dacă n u , ş i e e v i d e n t că n u , a t u n c i c a r e e c r i t e r i u l o r i 
o a r e sînt condiţ iunile hotărîtoare a le m e r s u l u i , a l e d e z 
voltăr i i m a i l e n t e s a u m a i a c c e l e r a t e a societăţilor o m e 
neşti ? 

L a această întrebare, u n soc i o l o g n - a r p u t e a răspunde 
decî t în m o d g e n e r a l : că mişcarea, ca ş i t r a i u l în g e n e r a l 
a l u n e i societăţi, d e p i n d e de condiţ iuni le v ieţ i i i n t e r n e ş i 
e x t e r n e a l e aces te i societăţi, că m o d u l dezvoltăr i i (în care 
m o d intră ş i noţiunea de „mai l e n t " o r i „ma i a c c e l e r a t " ) 
d e p i n d e de condiţiunile c o sm ice , de organizaţiunea socială, 
m a i a les economicoHSOcială a a c e l e i societăţi şi de poziţia 
e i î n m i j l o c u l a l t o r a , d e relaţ iuni le e i c u a l t e societăţi. 

Fi indcă condiţi i le c o s m i c e ( c l i m a , poziţ iunea g e o g r a 
fică etc.) sînt r e l a t i v puţin d i f e r i t e , c e l puţin p e n t r u p o 
p o a r e l e c i v i l i z a t e , d e a c e e a p r i n c i p a l e rămîn condiţ iunile 

care p r i v e s c organizaţia internă ş i relaţiunile e x t e r n e , 
m a i s c u r t : d e z v o l t a r e a societăţilor, m o d u l ş i iuţeala d e z 
voltări i d e p i n d î n p r i m u l r înd d e m e d i u l s o c i a l i n t e r n ş i 
e x t e r n . Ş i f i indcă m e d i u l s o c i a l i n t e r n (organizaţiunea e c o 
nomică a societăţii, organizaţiunea ei juridioo-polit ică, mă
r i m e a e i e tc . etc. etc.) e d i f e r i t , ş i f i indcă ş i m e d i u l e x t e r n 
p e n t r u f e l u r i t e societăţi e d i f e r i t , de a c e e a ş i m o d u l l o r 
de d e z v o l t a r e e d i f e r i t ş i iuţeala m e r s u l u i pe c a l e a p r o 
g r e s u l u i a s e m e n e a . 

Şi, dacă v o m t r ece l a e x e m p l e i s t o r i c e , a t u n c i v o m 
v e d e a că e l e abundă atît de m u l t , încît nu ştii pe oare 
să a l e g i . U n e l e societăţi s e dezvo l tă m a i i u t e , a l t e l e m a i 
l en t , u n e l e î n d r u m u l dezvol tăr i i l o r p i e r , a l t e l e urmează 
a se d e z v o l t a . C h i n a urmează a se d e z v o l t a f oa r t e încet, 
as t f e l că după o d e z v o l t a r e de m a i m u l t e m i i de a n i o 
v e d e m aco lo u n d e e , i a r alături de ea J a p o n i a în c î teva 
z e c i m i d e a n i a făcut m a r i , e n o r m e p rog r e s e p e d r u m u l 
sp r e civ i l izaţ ie. 

D - l M a i o r e s o u , p e n t r u a arăta că d e z v o l t a r e a lentă, 
pas cu pas , e o neces i t a t e , a a d u s de e x e m p l u pe sălbaticii 
c a f r i d i n A f r i c a . S ă luăm ş i n o i c a e x e m p l u p e sălbaticii 
n e g r i to t d i n A f r i c a . S e ştie c ă d i n f e l u r i t e localităţi a l e 
A f r i c i i un p o p o r întreg d e n e g r i sălbatici a fost i m p o r t a t 
î n S t a t e l e U n i t e , u n d e s e făcea negoţ de r o b i n e g r i . Aceşt i 
sălbatici s e deosebesc de societăţi le n o a s t r e c i v i l i z a t e nu 
n u m a i p r i n organizaţia l o r socială, ca re a rămas cu cîteva 
m i i d e a n i î n u r m a noastră, d a r organizaţia l o r f iz iologică 
e m u l t , f oa r t e m u l t inferioară în comparaţie ou a noastră. 
E i b i n e , aceşti sălbatici, c a r e a u rămas c u m i i d e a n i î n 
u r m a noastră în d e z v o l t a r e a l o r f iz iologică ş i socială, după 
două su t e d e a n i d e convieţuire î n m i j l o c u l p o p o r u l u i 
a m e r i c a n , î n m i j l o c u l c iv i l izaţ iuni i a m e r i c a n e , a u început 
să se c i v i l i z e z e , au început să ajungă pe a m e r i c a n i , ş i 
a c u m a a v e m î n A m e r i c a d o c t o r i , avocaţi, p r o f e s o r i n e g r i . 

Ş i băgaţi de seamă eă poziţ iunea n e g r i l o r în m i j l o c u l 
a m e r i c a n i l o r a fos t d e p a r t e de a f i favorabi lă dezvol tăr i i 
l o r ; afară de t r e i d e c e n i i d i n urmă, e i au fos t în desăv îr -
şită r ob i e , trataţi m a i rău decît a n i m a l e l e , purtaţi în f i a r e , 
vînduţi, revînduţi , omorîţ i ca v i t e l e , ş i cu toa te aces t ea , 
după două seco l e , sălbaticii d i n A f r i c a d a u d o c t o r i ş i a v o 
caţi c ivi l izaţ i . 

A c e s t f a p t i s t o r i c e de o imensă importanţă şi nu i s - a 
da t destulă însemnătate. E l arată ce înrîurire colosală a r e 
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m e d i u l internaţional. D a r desp re aceas ta v o m v o r b i m a i 
j os . A c u m a întrebăm n u m a i : ce însemnătate are această 
condiţiune a p r o g r e s u l u i pe c a r e a enunţat-o d - l M a i o 
r e s c u , adică că p r o g r e s u l se face şi t r e b u i e să se facă pas 
cu pas , picătură cu picătură ? C a r e paşi ne v o r s l u j i d e 
• c r i t e r i u p e n t r u mişcarea ş i d e z v o l t a r e a societăţilor o m e 
neşti, a c e i a pe ca r e î i f ac c h i n e z i i , j a p o n e z i i o r i n e g r i i 
d i n A m e r i c a ? 

E e v i d e n t că recunoaşterea a c es t e i aşa-numite c o n d i -
•ţiuni a p r o g r e s u l u i nu ne avansează d e l o c în cunoaşterea 
m e r s u l u i p r o g r e s i v a l o m e n i r i i , această formulă n u p r e 
cizează n i m i c , ş i t o c m a i de aceea f i e ca r e o m , f i e ca r e p a r 
t i d poa t e s-o întrebuinţeze în aceeaşi v r e m e p e n t r u ope 
r a r e a u n e i acţiuni s o c i a l e d iametrâ lmente o p u s e . E o frază 
ca t oa t e f r a ze l e , ş i atîta to t . 

C u t o t u l a l t c e v a e dacă v o m z i ce c ă m e r s u l p r o g r e s i v 
a l societăţii omeneşt i d e p i n d e de o r g a n i z a r e a internă a 
societăţii ş i de relaţiunile e i e x t e r n e , că m e r s u l p r o g r e s i v 
a l u n e i societăţi d e p i n d e d e m e d i u l s o c i a l i n t e r n ş i e x t e r n . 
Această frază e ş i ea f oa r t e generală, d a r conţine în ea un 
adevăr m a r e , e pl ină pînă în v î r f de un înţeles însemnat. 
E d r e p t că a p l i c a r e a e i practică l a c u t a r e o r i c u t a r e s o 
c i e ta te , l a c u t a r e o r i c u t a r e ches t i e socială e g r ea , f oa r t e 
g r e a ; d a r pe cît e de g r e a pe atît e de rodnică. 

Aşa, s p r e pildă, să p r e s u p u n e m că junimişti i , plecînd 
de l a acest p u n c t d e v ede r e , a r face c r i t i c a mişcării noas t r e 
s o c i a l e c o n t e m p o r a n e , c r i t i c a l i b e r a l i s m u l u i n o s t r u naţ io
n a l . A t u n c i e i a r f i nevoiţ i s ă facă a n a l i z a întregi i n o a s t r e 
organizaţi i e c o n o m i c o - s o c i a l e i n t e r n e ş i relaţiunilor eco -
n o m i c o n s o c i a l e e x t e r n e înaintea i n t r o d u c e r i i r e f o r m e l o r 
e u r o p e n e b u r g h e z e ; pe urmă ar face a n a l i z a comparat ivă 
a organizaţiei i n t e r n e aşa c u m t r e b u i e ea să se stabilească 
după i n t r o d u c e r e a r e f o r m e l o r , a r arăta n e c e s i t a t e a u n o r a , 
av înd în v e d e r e neînlăturabila influenţă a m e d i u l u i i n t e r 
naţional, zădărnicirea a l t o r a . 

A t u n c i s - a r f i arătat ca re i n t e r e s e s l u j e a u f i e ca r e r e 
f o rmă în pa r t e , avînd în v e d e r e d e o s e b i r e a i n t e r e s e l o r de 
clasă, s - a r f i arătat d e c e u n e l e r e f o r m e au rămas n u m a i 
pe hîrt ie, şi trebuiau să rămînă n u m a i pe hîrtie, şi la cîte 
ş i m a i cîte c o n c l u z i u n i r o d n i c e a r p u t e a în f e l u l aces ta să 
ajungă j u n i m i s m u l . U n e l e c o n c l u z i i s - a r asemăna poa te c u 
a c e l e a j u n i m i s t e d e a z i , c e l e m a i m u l t e a r f i d eoseb i t e , 
d a r , o r i c u m a r f i e le , c h i a r dacă c o n c l u z i i l e a r f i greşite, 

totuşi a r f i u n i m e n s fo los , p e n t r u c ă c h e s t i u n e a m e r s u l u i 
s o c i a l a l ţării noas t r e a r f i pusă pe adevăratul t e r e n ş i d i n 
discuţii a r ieşi l u m i n a . Şi, dacă t i n e r i i c o n s e r v a t o r i a r f i 
t r a s c o n c l u z i u n i greşite, a r f i p u t u t alţii să tragă c o n c l u -
z i u n i l e adevărate. 

D a r aşa ce r e z u l t a t e r o d n i c e poa te să d e a o critică s o 
cială bazată pe f r a z e ce t r e b u i e să slujească de def iniţ i i 
a le p r o g r e s u l u i , condiţ i i lor p r o g r e s u l u i e t c , f r a z e c a „ p r o 
g r e s u l e r e a l i z a r e a f e r i c i r i i i n t e r n e , condiţia principală a 
p r o g r e s u l u i e pas cu pas , picătură cu picătură, t r ep t a t , 
t r ep t a t , n u p u t e m sări " ? C e r e z u l t a t e r o d n i c e poa te s ă 
d e a o critică a u n e i r e f o r m e dacă această critică se b a 
zează pe comparaţia între vîrsta o m u l u i ş i [cea a ] s o c i e 
tăţii ş i c a r e nu a d m i t e o reformă oa reca re p e n t r u că 
sîntem în s t a d i u l copilăriei ? 

A p o i , s p r e pildă, dacă e în discuţie c h e s t i a s u f r a g i u l u i 
u n i v e r s a l , junimişti i , t i n e r i i c o n s e r v a t o r i , v o r f i c o n t r a 
p e n t r u că nu s e potr iveşte cu vîrsta noastră de s o c i e t a t e -
c o p i l , p e n t r u c ă p r o g r e s u l t r e b u i e d e r e a l i z a t fără s a l t u r i , 
pas cu pas ; i a r p a r t i z a n i i s u f r a g i u l u i u n i v e r s a l , dacă v o r 
p l e c a d e l a acelaşi p u n c t d e v e d e r e , v o r z i c e c ă t o c m a i d e 
aceea t r e b u i e să i n t r o d u c e m s u f r a g i u l u n i v e r s a l , oa să 
f a c e m un p a s înainte, nu să stăm l o c u l u i ; i a r vîrsta s o 
cietăţii n o a s t r e a r f i u n a r g u m e n t î n f a v o a r e a s u f r a g i u l u i 
u n i v e r s a l , p e n t r u că în societăţi le-copil , în societăţile p r i 
m i t i v e , l a u n a n u m i t s t a d i u d e d e z v o l t a r e a d o m n i t s u 
f r a g i u l u n i v e r s a l . Cît p e n t r u bătrânii c o n s e r v a t o r i , p r i n 
g r a i u l d - l u i N . F i l i p e s c u într-un a r t i c o l d i n Timpul, v o r 
f i c o n t r a s u f r a g i u l u i u n i v e r s a l t o c m a i p e n t r u c ă s u f r a g i u l 
u n i v e r s a l a fost , a d o m n i t la p o p o a r e l e p r i m i t i v e , d e c i e 
u n s e m n a l inferiorităţi i , n u a l superiorităţi i c u l t u r a l e etc . 

F i e c a r e v a întinde f r a z a î n p a r t e a s a ş i r e z u l t a t u l v a 
f i că v o m a v e a încă v r e o cîteva f r a z e de p r i s o s , f r a z e ş i 
f o r m u l e aducătoare de c o n f u z i i , în l o c de lumină. 

V I . 

P e n t r u a sfîrşi d a r e a de seamă a conferinţei d - l u i M a 
i o r e s c u , îmi rămîne să s p u n cîteva c u v i n t e în privinţa u n e i 
s i n g u r e dedueţiuni, o r i u n e i s i n g u r e aplieaţiuni a t e o r i i l o r 
d - sa l e la viaţa practică, la viaţa noastră socială, ş i a n u m e 
deducţiunea ce face d - s a că în ţara noastră s o c i a l i s m u l 
n - a r e c e căuta. „ î n E u r o p a occidentală — z i c e a d - l M a -
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i o r e s c u — , s o c i a l i s m u l a r e m e n i r e a l u i ; c a p r o d u s a l u n o r 
societăţi c u l t e , înaintate, [al] u n o r societăţi ce se găsesc în 
s t a r e a de bărbăţie, s o c i a l i s m u l e de înţeles aco lo , d a r n - a r e 
ce căuta la n o i , ca re ne găsim încă în s ta re de copilărie. 
La n o i , î n sfîrşit, s o c i a l i s m u l a r f i o plantă exot ică" . 

C înd a u d repetîndu-^se aşa de des acest a r g u m e n t 
c o n t r a s o c i a l i s m u l u i , îm i a d u c t o t d e a u n a a m i n t e de o 
c o n v o r b i r e c e a m a v u t e u u n f r ance z , u n b u r g h e z f oa r t e 
i n t e l i g e n t , oare a s ta t multă v r e m e în ţară la n o i . I n d i g n a t 
pes te măsură de mişcarea socialistă d i n Franţa, aces t b u r 
g h e z îmi s p u n e a : „ în ţe leg s o c i a l i s m u l în ţara românească, 
u n d e e o sărăcie îngrozitoare, u n d e administraţia o r i nu 
există, o r i e venală ş i coruptă pînă la măduva oase lor , 
u n d e u n o m sărac n u poa te să-şi găsească nicăieri d r e p 
ta te , u n d e m a i toată c l a s a m u n c i t o a r e , ţărănimea sînt 
într-o situaţie atît de mizerabi lă încît n - a r e p e r e c h e în 
E u r o p a ; a i c e a înţeleg s o c i a l i s m u l ş i s t i m e z pe socialişti... ; 
d a r ce caută e l ş i în Franţa, ţară .cultă, bogată, u n d e ce l 
m a i d i n urmă p r o l e t a r trăieşte încă de o sută de o r i m a i 
b i n e decî t ţăranul român ? " . 

Ar f i de strâns o l iteratură întreagă, şi o l iteratură 
f oa r t e curioasă, dacă s - a r a d u n a t o t c e s - a s c r i s î n f e l u r i t e 
ţări pe t e m a aceas ta : s o c i a l i s m u l e b u n p e n t r u o r i c e ţară 
afară de ţara c e l u i a ca r e s c r i e o r i vorbeşte. 

D e a l t m i n t e r e a , d - l M a i o r e s c u are m a i multă d r e p t a t e 
decît f r a n c e z u l d e sp r e c a r e a m v o r b i t m a i sus . S e înţelege, 
s o i t i a l i s m u l n u e o d o c t o r i e o r i u n l eac c o n t r a m i z e r i e i s o 
c i a l e î n g e n e r a l ş i un l e a c ca r e t r e b u i e m a i a les d e între
buinţat a co l o u n d e m i z e r i a e m a i m a r e , n u . M i z e r i e îngro
z i t o a r e a fos t m i i ş i m i i d e a n i , i a r s o c i a l i s m u l n i c i n u s -a 
i v i t o r i , dacă s - a i v i t într-o formă confuză ş i utopică în 
u n e l e cape t e g e n i a l e ş i î n u n e l e i n i m i generoase , e l n - a 
p u t u t să devină o p u t e r e . p e n t r u că în adevăr nu co r es 
p u n d e a c u condiţ i i le d e t r a i a l e societăţilor d i n t r e cu t . 
S o c i a l i s m u l m o d e r n însă e u n p r o d u c t n e c e s a r a l întregi i 
v ie ţ i s o c i a l e m o d e r n e , e un p r o d u c t î n p r i m u l r înd a l p r o 
g r e s u l u i produeţiunei e c o n o m i c e ş i a l mărir i i populaţiei, 
densităţii e i , f a c t o r u l a l d o i l e a f i i n d d e a l t m i n t e r e a d e j a 
r e z u l t a t u l c e l u i dintâi. S o c i a l i s m u l d e c i e o formă de c o n 
v ieţuire socială, o formă a b s o l u t necesară, o formă pe 
c a r e în t r -un m o d i n e v i t a b i l o v o r îmbrăca societăţile m o 
d e r n e , î n d r u m u l l o r e v o l u t i v . 
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Şi dacă e aşa, dacă s o c i a l i s m u l e o formă de c o n v i e 
ţuire socială necesară, a t u n c i e l s e v a i m p u n e n e c e s a r 
m e n t e şi în ţara românească, p e n t r u că ţara românească 
n u e despărţită p r i n t r - u n z i d c h i n e z e s c d e E u r o p a o c c i 
dentală ; c i î n v r e m e a t e l e g r a f u l u i , d r u m u l u i de f i e r ş i i n 
t i m e l o r legături c o m e r c i a l e E u r o p a întreagă reprezintă 
întrucîtva o singură ţară, d i n c a r e f i e ca r e în p a r t e e o 
p r o v i n c i e a aces te i m a r i ţări, i a r România, ca o ţară mică, 
e o p r o v i n c i e mică a E u r o p e i întregi şi ca a tare , deşi ră 
masă în urmă, va f i nevoită să u r m e z e mişcarea socială 
a E u r o p e i o c c i d e n t a l e , după c u m p r o v i n c i a B r e t a g n e a 
fost nevoită să u r m e z e mişcarea socială a Franţei întregi, 
deşi condiţiunile i n t e r i o a r e soc i a l e a le B r e t a g n e i n u e r a u 
încă p r i e l n i c e p e n t r u ca ea s ă îmbrace f o r m e l e r e p u b l i c a 
n i s m u l u i b u r g h e z ş i î n g e n e r a l a l e b u r g h e z i s m u l u i l i b e r a l 
m o d e r n . 

Ş i oa r e n - a fost acelaşi l u c r u c u n o i cînd a m îmbră
cat , după desfi inţarea iobăgiei , o altă haină socială, b u r -
ghezo-modernă ? A c u m v r e o zece a n i , cînd p e n t r u întîiaşi 
dată s -a i v i t obiecţiunea că s o c i a l i s m u l e la n o i o plantă 
exotică, c ă e b u n p e n t r u E u r o p a occidentală, d a r nu 
p e n t r u n o i , f i indcă n - a v e m condiţiuni soc i a l e p r i e l n i c e 
dezvoltări i l u i , a t u n c i a c e l a c a r e s c r i e aceste rînduri, într-o 
l u c r a r e a l u i 1 6 , a făcut u n răspuns în care , între a l t e l e , arăta 
că n i c i România l a 1848 n - a a v u t condiţiunile necesa re 
p e n t r u întemeierea f o r m e i s o c i a l e l i b e r a l o - b u r g h e z e . Forţa 
principală a b u r g h e z i m i i în ţări le o c c i d e n t a l e , c a r e i - a da t 
v i c t o r i a î n l u p t a e i cu f e u d a l i s m u l , au fost o i n d u s t r i e 
puternică, u n comerţ m a r e , c a p i t a l u r i l e i m o b i l i a r e şi, m a i 
ales, ce le m o b i l i a r e c o n c e n t r a t e în mâinile e i , ea e r a o 
p u t e r e precumpănitoare de f ap t ş i de aceea t r e b u i a să 
devină ş i a d e v e n i t stâpînitoare de d r e p t ; pe cînd la n o i 
n u n u m a i c ă a u l i p s i t t oa te aces te condiţiuni, d a r însăşi 
b u r g h e z i m e a ca clasă a p r o a p e n - a e x i s t a t , ş i cu toa te 
acestea ţara noastră a d e v e n i t o ţară Mberalo-burgheză. 

P r i n c e m i n u n e ? P r i n n i c i o m i n u n e , c i p r i n i n f l u 
enţa E u r o p e i o c c i d e n t a l e , p r i n influenţa m e d i u l u i e x t e r n 
internaţional, u n m e d i u e n o r m d e p u t e r n i c , a s t f e l c ă 
n e c e s a r m e n t e t r e b u i a să m o d i f i c e viaţa noastră socială 
internă. 

Ş i acelaşi l u c r u s e va întâmpla ş i cu s o c i a l i s m u l . Se 
înţelege, în ţara noastră nu există t oa t e condiţiunile c a r e 
ar p u t e a da naştere s o c i a l i s m u l u i ş i t eo r e t i c , ş i p r a c t i c . 
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Şi, dacă ţara noastră ar f i situată în c e n t r u l A f r i c i i , s o -
c i a l i smax l ar f i p e n t r u ea şi o plantă exotică, şi o u t o p i e ; 
d a r aşa, î n m i j l o c u l E u r o p e i , î n legătură int imă c u E u 
r o p a occidentală, e a n e c e s a r m e n t e v a îmbrăca f o r m a so 
cialistă. 

Dacă voiţ i , a p o i s o c i a l i s m u l în ţara românească e în 
adevăr o plantă exotică, d a r o plantă c a r e p r i n d e ş i va 
p r i n d e to t m a i m u l t p e n t r u c ă sînt condiţiunile soc i a l e 
i n t e r n e ş i e x t e r n e oa r e î i pregătesc t e r e n u l . 

S o c i a l i s m u l s e va i m p u n e în ţara noastră ca ş i b u r 
g h e z i s m u l , o r i c h i a r m a i uşor, p e n t r u că, deşi n - a r e a b 
s o l u t aceleaşi condiţ iuni f a v o r a b i l e p e n t r u d e z v o l t a r e a 
l u i c a î n E u r o p a occidentală, e l a r e totuşi condiţiuni m a i 
p r i e l n i c e r e l a t i v d e c u m a a v u t b u r g h e z i s m u l l i b e r a l l a 
n o i c înd c u i n t r o d u c e r e a l u i , p e n t r u c ă toată v iaţa n o a s 
tră socială modernă, c h i a r î n i n t e r i o r u l ţării n oas t r e , l u 
crează p e n t r u a curaţi t e r e n u l s o c i a l i s m u l u i ş i p o t r i v 
n i c i i s o c i a l i s m u l u i lucrează în aceeaşi direcţie ca ş i 
p r i e t e n i i . 

Cînd c l a s e l e n o a s t r e d o m i n a n t e europenizează ţara 
noastră, c înd e le lucrează p e n t r u i n t r o d u c e r e a i n d u s t r i e i , 
c înd i n t r o d u c maşini în ţară, cînd formează bănci de c r e 
d i t , cînd proletarizează ţărănimea noastră etc., e le l u 
crează p e n t r u a pregăti t e r e n u l s o c i a l i s m u l u i ; i a r s o c i a 
lişti i iconvinşi i n t r o d u c n u m a i f a c t o r u l conştiinţei, l u m i 
nează ş i expl ică c e e a ce se p e t r e c e în v iaţă ş i o r g a n i 
zează a c e l e forţe pe ca r e însăşi v iaţa contemporană le 
formează, înşişi p o t r i v n i c i i s o c i a l i s m u l u i l e pregătesc. 

Aşadar, p o t r i v n i c i i s o c i a l i s m u l u i , c h i a r p o r n i n d d e l a 
i n t e r e s e l e l o r ego i s te , lucrează p e n t r u s o c i a l i s m , oa ş i 
socialiştii, p o r n i n d de l a s imţăminte generoase ş i d e l a 
p r i c e p e r e a clară a evoluţiuni i s o c i a l e m o d e r n e . D e c i c o n 
diţ iunile soc i a l e p e n t r u s o c i a l i s m u l român sînt m a i p r i e l 
n i c e c h i a r d e c u m a u fost p e n t r u b u r g h e z i s m u l român, 
şi, î n o r i c e caz , nu m a i puţin p r i e l n i c e . 

P r i n u r m a r e , p o t r i v n i c i i s o c i a l i s m u l u i român o a d în
t r - o di lemă : o r i să dovedească că s o c i a l i s m u l e u r o p e a n 
în g e n e r a l e o u t o p i e şi un nonsens — şi a t u n c i b ineîn
ţeles e o u t o p i e ş i p e n t r u ţara noastră —, o r i s o c i i a l i s m u l 
e o formă de convieţuire socială către c a r e n e c e s a r m e n t e 
ne d u c e evoluţia — şi a t u n c i această formă socială, acest 
s o c i a l i s m se i m p u n e l a n o i ca ş i a i u r e a . A r e p e t a însă 
m e r e u că s o c i a l i s m u l e o u t o p i e ş i un n o n s e n s l a n o i p e n 

t r u că e o plantă exotică, pe cînd nu sînt decît p a t r u 
d e c e n i i de c înd am i n t r o d u s o plantă aşa de exot ică ca 
b u r g h e z i s m u l l i b e r a l , a r e p e t a a c es t l u c r u va să zică 
a arăta puţină p e r s p i c a c i t a t e în c h e s t i i l e s o c i a l e şi a nu 
p r i c e p e p r o p r i a i s t o r i e — ş i nu i s t o r i a depărtată, c i i s 
t o r i a c e l o r p a t r u d e c e n i i d i n urmă. 

A c e a s t a în r e z u m a t iam s c r i s eu a c u m a zece a n i , ş i 
de a t u n c i în l i t e r a t u r a socialistă română s - a t r a t a t de 
nenumărate o r i aceeaşi ches t i e d i n f e l u r i t e p u n c t e d e v e 
dere , s - a adus aceeaşi argumentaţ ie ; i a r p o t r i v n i c i i s o 
c i a l i s m u l u i , fără a răspunde la a r g u m e n t a r e a noastră, 
se f ac că n - a u d şi repetă acelaşi r e f r e n : „Social ismul e 
un p r o d u c t străin, o plantă exotică, bună p e n t r u ţările 
e u r o p e n e , d a r p e n t r u n o i •— b a " . 

Şi, dacă alţii î l repetă m e r e u , f i e că nu ştiu ce să 
răspundă, f i e că nu l e v i n e l a socoteală altă polemică, 
n o i î l p r i c e p e m ; d a r d i n p a r t e a u n u i o m d e v a l o a r e a 
intelectuală a d - l u i M a i o r e s c u e , d e s i g u r , r e g r e t a b i l . 

D e a l t m i n t e r e a , m o d u l a ces ta d e a c o m b a t e s o c i a l i s 
m u l face p a r t e d i n t r - o sistemă întreagă d e a r g u m e n t a r e 
pe ca r e a întrebuinţat-o d - l M a i o r e s c u în toată c o n f e 
rinţa, ş i a n u m e , în l o c de a-şi face un p u n c t de p l e c a r e 
d i n ' a n a l i z a f e n o m e n e l o r s o c i a l e p e oare l e t r a t a d u m 
n e a l u i , îşi făcea p u n c t u l de p l e c a r e de l a nişte f ra ze ge 
n e r a l e , d e l a definiţ iuni v a g i ş i c o n t e s t a b i l e , ca re p o t f i 
întinse în toate direcţi i le, de la ca r e poţi să t r a g i toate 
încheieri le, l u c r u pe c a r e l n a m arătat în şirul aces tor 
c î teva a r t i c o l e . 

C . D . G . 

DEMOCRAŢIA S O C I A L A (PLOIEŞTI), ANUL I, NR. 23, 24, 25, 26, 27 ŞI 
28 DIN 7, 14, 21 ŞI 28 IUNIE, 5 ŞI 12 IULIE 1892 
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UN SEMN BUN 

în c h e s t i u n i l e s oc i a l e ş i p o l i t i c e , a c eda uşor faţă cu 
nişte p r o p u n e r i a d e m e n i t o a r e e î n c e l e m a i b u n e c a z u r i 
a renunţa l a baze l e p a r t i d u l u i d i n c a r e f a c i p a r t e , ş i 
a t u n c i a c e l p a r t i d n u m a i a r e raţiunea d e a ex is ta ' , c i 
t r e b u i e t o t a l m e n t e a se c o n f u n d a cu a l t u l a l e -cărui ba z e 
l e - a i a d m i s . D a r iarăşi a nu ţinea seamă de împrejurări , 
a n u c o n l u c r a c u a l t e p a r t i d e , c u n i c i u n preţ, s u b c u 
vînt că ace le p a r t i d e sînt întemeiate pe a l t e ba z e e în 
m a i m u l t e c a z u r i a s e c o n d a m n a l a n e l u c r a r e , a n u p u t e a 
face un pas înainte s p r e a-̂ şi p r o p a g a i d e i l e ş i a-şi mări 
p a r t i d u l . 

Să i lustrăm aceste z i se p r i n c î te un e x e m p l u . 
In S e r b i a nuanţa socialistă a renunţat ş i la t i t l u l , ş i 

l a baze l e p r o g r a m u l u i sp re a p u t e a face împreună cu 
nuanţa radicală un p a r t i d de guvernămînt alcătuind un 
singur partid — p a r t i d u l r a d i c a l —, s p r e a p u t e a r e a l i z a 
ace le p u n c t e d i n p r o g r a m c e l e e r a u c o m u n e . 

R e z u l t a t u l a fos t că nuanţa socialistă a p i e r d u t o 
mulţ ime de t i m p preţios făcând agitaţie radicală şi, a j u n -
gînd l a g u v e r n , n - a p u t u t r e a l i z a n i c i p u n c t e l e c o m u n e , 
căci u n i i t i n d e a u sp r e d r e a p t a , alţii s p r e stânga, ş i a s t f e l 
f a t a l au u r m a t desidenţa ş i l u p t a înăuntrul p a r t i d e i . 

I n G e r m a n i a p a r t i d u l m u n c i t o r i l o r e r a d i v i z a t î n 2 
t abe re deoseb i t e , nu p e n t r u că u r m a 2 şefi deosebiţi, d a r 
fiindcă baze l e pe oa re e r a întemeiat e r a u d i f e r i t e : p a r 
t i d a lassalleeană, în f oa r t e m u l t e pr iv inţe asemănătoare 
r a d i c a l i s m u l u i român, ş i p a r t i d a socialndemoeratieă m a r -
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xistă, a le cărei baze l e -admite a z i p a r t i d u l m u n c i t o r i l o r 
d i n toată E u r o p a ş i A m e r i c a . A c e s t e 2 nuanţe faţă cu 
nişte g r e l e împrejurăr i s - a u u n i t ş i c h i a r s - a u c o n t o p i t 
într-un s i n g u r p a r t i d , ş i de a t u n c i ş i pînă astăzi socialiştii 
d i n G e r m a n i a a u făcut p r og r e s e e n o r m e , a u a j u n s c e l 
m a i t a r e p a r t i d d i n i m p e r i u l g e r m a n . E d r e p t că. nuanţa 
social-democratică şi-a a s i m i l a t pe l a s s a l l e e n i ş i l a s s a l -
l e e a n i s m u l a dispărut p r i m i n d m a r x i s m u l , d a r t o c m a i 
aces ta e m a r e l e m e r i t a l social-democraţiei g e r m a n e : de 
a fi ştiut cînd trebuie să cedeze şi cît anume trebuie să 
cedeze, de a fi ştiut în această unire a-şi păstra bazele 
şi fondul său neatins. 

Evoluţia societăţii omeneşti se face în v i r t u t e a u n o r 
l e g i , ş i t o c m a i ' ce rce tarea ş i a f l a r e a aces tor l e g i ş i c o n 
d u c e r e a societăţii c o n f o r m cu aceste l e g i alcătuiesc esenţa 
s o c i a l i s m u l u i ştiinţific. De aceea, baze l e s o c i a l i s m u l u i sînt 
aceleaşi în toată l u m e a , ş i p r o g r a m e l e ş i c h i a r t a c t i c a în 
m o d g e n e r a l a p a r t i d u l u i m u n c i t o r d i n d i f e r i t e l e ţări sînt 
aceleaşi. 
' C u t oa t e acestea , p a r t i d u l m u n c i t o r i l o r d i n d i f e r i t e 
ţări . i n t r o d u c e d i f e r i t e m o d i f icaţiuni l o ca l e î n p r o g r a m e 
ş i în tactică după împrejurăr i le ş i condiţiunile l o ca l e n u 
m a i cît b a z e l e ş i t a c t i c a generală, p r e c u m ş i ţinta către 
care t i n d e m să nu f ie a t inse . 

N u m a i u n s p i r i t d o c t r i n a r ş i îngust poa te s ă n u ţină 
socoteală de condiţ i i le l o c a l e ş i s u b p r e t e x t că, de e x e m 
p l u , î n Franţa p a r t i d u l m u n c i t o r i l o r n u face s a u face c u 
t a r e l u c r u t r e b u i e s ă nu f a c e m s a u să f a c e m ş i n o i acelaşi 
l u c r u . 

Aşa, p e n t r u ca să i lustrăm ce le z ise p r i n cîte un 
e x e m p l u , s e ştie că s o c i a l i s m u l nu a d m i t e în organizaţia 
v i i t o a r e existenţa a r m a t e i şi e împotr iva războiului.^ 

U n s o c i a l i s t d o c t r i n a r v a zace : „Or ice s o c i a l i s t să^ n u 
se supună l e g i i de r e c r u t a r e , să f i e împotr iva oricărui 
l u c r u care -ar mări p u t e r e a a r m a t e i ş i în caz de-război să 
n u i a a r m e l e ş i s ă n u meargă l a luptă d eoa r e c e sîntem 
împotr iva războiului" , c e e a ce a ş i făcut D o m e l l a la 
c o n g r e s u l d i n B r u x e l l e s 1 7 . 

D a r u n a s e m e n e a s o c i a l i s t d o c t r i n a r n u v r e a s ă ţină 
seamă de împrejurări , nu v r e a să ţină seamă dacă o a s e 
m e n e a măsură e cu putinţă astăzi, nu v r e a să ţină s e a 
mă în c e a n u m i t e condiţiuni a s e m e n e a măsură a r f i f o 
l o s i t o a r e ş i în ce condiţiuni ar f i vătămătoare. 



Aşa, dacă î n R u s i a p a r t i d u l m u n c i t o r i l o r a r f i t a r e 
ş i b i n e o r g a n i z a t în c a z u l u n u i război, aceas ta a r f i o 
măsură oare a r f o l o s i ş i p a r t i d u l u i m u n c i t o r d i n toată 
E u r o p a , într-un cuvînt a r f o l o s i democraţ ie i î n g e n e r a l . 

D a r dacă î n c a z u l u n u i a s e m e n e a război, fără c a ruşii 
să poată d e p u n e a r m e l e , socialiştii g e r m a n i l e - a r d e p u n e 
ş i a r s t a c u mâinile încrucişate p r i v i n d c u m ruşii c u c e r e s c 
G e r m a n i a a r f i o măsură proastă, c a r e a r f i vătămătoare 
ş i c h i a r omor î toare p a r t i d e i m u n c i t o r i l o r , căci ţarul, c u 
c e r i n d G e r m a n i a , c e l întîi l u c r u c e l - a r căuta a r f i d e a 
n i m i c i social-democraţia germană şi a i n t r o d u c e reacţ iu-
n e a î n toată E u r o p a . De aceea, socialiştii g e r m a n i î n c a 
z u l u n u i război, o u toată u r a ş i g r o a z a c e a u d e război, 
î n i n t e r e s u l p a r t i d u l u i l o r , î n i n t e r e s u l E u r o p e i d e m o c r a 
t i c e , î n i n t e r e s u l c h i a r a l p o p o r u l u i r u s , s e v o r v e d e a 
siliţi a se ba te , şi încă a se ba t e a s t f e l ca să învingă cu 
o r i c e preţ. 

T o t a s e m e n e a u n s o c i a l i s t român d o c t r i n a r v a z i c e : 
d eoa rece toa te p a r t i d e l e b u r g h e z e formează o masă r e a c 
ţionară ( formulă n u t o c m a i exactă) , a p o i n o i n u t r e b u i e 
n i c i s ă n e u n i m , n i c i s ă f a c e m alianţă c h i a r electorală cu 
n i c i u n a d i n fracţiunile b u r g h e z e , f i e e i l i b e r a l i , r a d i c a l i 
o r i r e p u b l i c a n i , ş i s p r e a-şi s p r i j i n i părerea ne va arăta 
pe Franţa, u n d e social-democraţia d u c e război de m o a r t e 
ş i n u face alianţe n i c i c u r e p u b l i c a n i i , n i c i c u r a d i c a l i i 
(deşi aceas ta e e x a c t n u m a i pînă l a un oa r eca re p u n c t ) . 

D a r acest d o c t r i n a r uită că condiţi i le d i n Franţa sînt 
d i f e r i t e d e c e l e d i n România, c ă î n Franţa r e p u b l i c a n i i 
sînt l a g u v e r n sprijiniţi de r a d i c a l i , uită că r e p u b l i c a n i i 
ş i r a d i c a l i i d i n România di feră pînă a c u m f oa r t e m u l t 
d e c e i d i n Franţa, d eos eb i r e care , s p r e m a r e a noastră s a 
tisfacţie, e înspre b i n e p e n t r u c e i d i n România, d a r uită 
m a i a l e s c ă î n Franţa e v o t u l u n i v e r s a l ş i l a n o i cu t o t u l 
restrîns ş i că m u n c i t o r i i sînt m a i cu t o t u l lipsiţi de 
d r e p t u r i l e p o l i t i c e . 

De aceea, social-democraţia română de l a i n t r a r e a e i 
în l u p t a polit ică n - a f os t c o n t r a conlucrării împreună ş i a 
f a c e r i i al ianţelor cu a l t e p a r t i d e ş i c h i a r a făcut de cîte 
o r i a p u t u t a le face în condiţiuni aşa ca să nu f i e vă 
tămătoare existenţei p a r t i d u l u i ş i a nu p u n e în p r i m e j 
d i e putinţa de a m e r g e înainte. 

Această tactică f i i n d admisă, de m u l t e o r i ş i î n m u l t e 
rînduri s - a ag i t a t at ît în sînul p a r t i d u l u i m u n c i t o r cît ş i 

92 

în sînul fracţiunilor b u r g h e z e înaintate, r e p u b l i c a n i i ş i 
r a d i c a l i i , c h e s t i u n e a u n e i u n i r i ş i a u n e i conlucrări îm
preună a a c e s t o r 3 p a r t i d e n o i . 

Astăz i această c h e s t i u n e r e v i n e i a r l a o r d i n e a z i l e i . 
A m c r e z u t d e d a t o r i a m e a , c a u n u l c e a m s c r i s î n d i 

f e r i t e rînduri a s u p r a aces te i c h e s t i u n i ş i c a u n u l c e am 
n e g o c i a t c h i a r în d i f e r i t e rînduri alianţe e l e c t o r a l e ce am 
a v u t c u a l t e p a r t i d e , a-md d a ş i e u părerea c u toată r e 
z e r v a c e - m i i m p u s e s e m d e a n u m a i v o r b i a s u p r a aces tor 
c h e s t i u n i . 

D a r , deşi aceste r înduri v o r f i s c r i s e în Munca, g a z e ta 
oficială a p a r t i d u l u i m u n c i t o r d i n întreaga ţară, r o g ca 
părer i le m e l e s ă n u f i e c o n s i d e r a t e c a o f i c i a l e , c i c a nişte 
păreri p e r s o n a l e , căci c r e d eu că în o c h e s t i u n e aşa de 
însemnată ca a c e e a a conlucrării cu a l t e p a r t i d e p r i n care 
s e poa t e creşte s a u d i s t r u g e p a r t i d u l m u n c i t o r i l o r , c u m 
v o i d o v e d i m a i î n urmă, nu t r e b u i e s ă s e treacă cu atîta 
uşurinţă ş i n i m e n i , oricît d e a u t o r i z a t a r f i , n u a r e d r e p 
t u l d e a v o r b i î n n u m e l e p a r t i d e i . Această c h e s t i u n e 
t r e b u i e hotărîtă într-un c o n g r e s naţional, după ce m a i 
întî i va f i dezbătută ş i luminată. 

M i e mi se p a r e că c h e s t i u n e a aceas ta a fos t rău pusă 
şi că se b a t e a p a în piuă, căci a d i s c u t a f o l oase l e ce ar 
u r m a d i n o c o n l u c r a r e împreună a p a r t i d u l u i m u n c i t o r 
cu fracţiunile b u r g h e z e , republicană ş i radicală, l u c r u 
a d m i s de toţi, cînd n i m e n i nu se îndoieşte că în s t a r e a 
actuală a ţări i v o t u l u n i v e r s a l e o neces i t a t e , c r e d de 
p r i s o s a s e m e n e a discuţie. 

C e e a ce, după m i n e , t r e b u i e d i s c u t a t ş i de lămurit e 
punctul de plecare de la c a r e p o r n i m sp r e a l u c r a îm
preună ş i nu sînt d e l o c de aceeaşi părere cu tovarăşul 
M i i l e , c a r e s p u n e c ă alianţa n u s - a p u t u t face pînă a c u m 
d i n p r i c i n a m i c i l o r m i z e r i i d i n t r e d eoseb i t e l e p e r soane 
a l e -acestor g r u p u r i . A fost c e v a m a i f u n d a m e n t a l , a fost 
p u n c t u l d e p l e c a r e d e l a oare n u n e - a m p u t u t înţelege. 

Aşa r a d i c a l i i , făcîndu-ne p r o p u n e r i d e a a g i t a cu p u 
t e r i u n i t e c h e s t i i l e c o m u n e d i n p r o g r a m e l e noas t r e , n e 
c e r e a u ca condiţii , p r i n p a n a d - l u i C . Bacalbaşa, să re
nunţăm şi la titlul nostru şi la punctul fundamental din 
programul nostru, la proprietatea colectivă. 

Fără îndoială că admiţînd această p r o p u n e r e p a r t i d u l 
m u n c i t o r n - a r m a i f i a v u t raţiunea de a e x i s t a ş i a r f i 
p r i m i t d e bunăvoie m o a r t e a sa . A t u n c i am răspuns Lup-
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tei şi r a d i c a l i l o r că o a s e m e n e a condiţ ie de c o n l u c r a r e 
e vătămătoare nouă ş i în acelaşi t i m p nu ar a d u c e n i c i 
un fo los r a d i c a l i l o r ş i democraţiei în genere . Se v e d e că 
d o v e z i l e d a t e d e m i n e a t u n c i a u fos t convingătoare, căci 
n u m i s - a o b i e c t a t n i m i c . 

De a t u n c i ş i pînă a c u m , c h e s t i u n e a a c e a s t a p a r e a f i 
făcut o evo luţ ie înspre b i n e , căci d - l A l e x . B e l d i m a n , c u 
n o s c u t u l r e p u b l i c a n , d i r e c t o r e l e Adevărului, p r i n u n a r -
t i c o l - a p e l , ne cheamă la o l u c r a r e comună, recunoscând 
că sînt d e o s e b i r i între n o i , precurm sînt şi asemănări, ş i 
nu ne c e r e condiţi i d e a lepăda c u t a r e s a u c u t a r e p u n c t 
a l p r o g r a m u l u i n o s t r u . A c e a s t a e u n b u n s e m n c ă v o m 
p u t e a a junge l a ' o înţelegere, s p r e m a r e a mulţumire a 
t u t u r o r . N u m a i t r e b u i e s ă discutăm p u n c t u l d e p l e c a r e 
de la care să p o r n i m s p r e a p u t e a face ca înţe legerea să 
f i e trainică, ceea ce v o m încerca în n u m e r e l e v i i t o a r e . 

I. Vasiliu 

1892, a u g u s t 24 

M U N C A (BUCUREŞTI), ANUL III, NR. 31 DIN 20 SEPTEMBRIE 1892 

TACTICA LIBERALĂ 
Conferinţă ţinută la „Cercul studiilor sociale" 

din Iaşi 

înainte de a începe t r a t a r e a a c e s t u i s u b i e c t , cer i e r 
t a r e de p r e a m u l t e l e c i t a t e c e v o i f i s i l i t a întrebuinţa. 

T r a t a r e a aces t e i părţi d i n i s t o r i a noastră c o n t e m p o 
rană v i s e v a p r e z e n t a d i n t r - u n p u n c t d e v e d e r e o a r e 
c u m n o u , c a m opusă c h i p u l u i c u m a u t r a t a t - o i s t o r i c i i 
noştri, ş i de a c eea am n e v o i e de d o v e z i , de d o c u m e n t e . în 
acelaşi t i m p , o p a r t e d i n t r e n o i , ocupîndu-ne cu s t u d i e 
r e a c h e s t i i l o r soc i a l e ş i p o l i t i c e d i n România după m e 
t o d a ş i p e ba z e l e c e n i l e - a u p u s l a îndemînă cugetători i 
social-democraţie i e u r o p e n e , a m a j u n s l a m u l t e c o n c l u z i i 
n o i , opuse c e l o r de pînă a c u m ; de aceea veţ i v e d e a ş i în 
t r a t a r e a a c e s t u i s u b i e c t u n e l e c o n c l u z i i oare, f i i n d opuse 
c e l o r v e c h i , a r a v e a n e v o i e d e lămurir i m a i întinse sp re 
a f i j u s t i f i c a t e , d a r c a d r u l m e u e p r e a îngust p e n t r u a 
i n t r a în dezvol tăr i aşa de m a r i . 

Sperăm însă că aceste c o n c l u z i i la c a r e a a j u n s acea 
p a r t e d i n t r e n o i v o r f i r înd pe rînd lămurite de f i e care , 
a s t f e l c ă m a i t îrziu v o m p u t e a a v e a un tot , o concepţie 
depl ină ş i exactă desp re m e r s u l e v o l u t i v a l stării e c o n o 
m i c e şi p o l i t i c e a ţării noas t r e . 

A c e s t e a z ise , i n t r u î n m a t e r i e . 
U n u l d i n t r e e v e n i m e n t e l e c e l e m a i însemnate a l e p o 

l i t i c i i i n t e r n e e fără îndoială r e o r g a n i z a r e a p a r t i d u l u i l i 
b e r a l ş i g r u p a r e a e l e m e n t e l o r l i b e r a l e în j u r u l unui pro
gram scris 1S, z i c s c r i s căci şi pînă a c u m e l e m e n t e l e l i b e 
r a l e e r a u g r u p a t e după i n t e r e s e l e de clasă. 
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U n p r o g r a m c u ca r e s ă s e p r e z i n t e înaintea cetăţeni
l o r , un f e l de haină nouă de sărbătoare c a r e să lucească 
m a i f r u m o s , e r a n e c e s a r p e n t r u p a r t i d u l l i b e r a l , e r a f a t a l 
după c u m am a v u t o c a z i a de a vă s p u n e altă dată. * 

Fi indcă p a r t i d u l l i b e r a l reprezintă c l a s a b u r g h e z i e i , 
c a r e e c l a s a cîrmuitoare în p r e z e n t în toate ţări le c i v i l i 
zate , f i indcă p a r t i d u l l i b e r a l e un p a r t i d de guvernământ, 
c h i a r c e l m a i t a r e d i n c î te a v e m , d e aceea e l e u n f a c t o r 
însemnat, ca re i n t e r v i n e n e c o n t e n i t în t oa t e ac te l e ca re 
se p r o d u c în m a t e r i e politică ş i economică, e un f a c t o r de 
c a r e t o t d e a u n a eşti s i l i t a ţ ine seamă. Nu n u m a i atîta, 
d a r in ţara românească există o altă clasă, rămăşiţă a 
v e c h i i c lase p r i v i l e g i a t e , c u p r i v i l e g i u d e d r e p t d i v i n , 
clasă burghezită de n e v o i e , d a r cu tendinţe de a păstra ş i 
căpăta măcar în p a r t e v e c h i l e p r i v i l e g i i . 

Această clasă reprezentată p r i n p a r t i d a j u n i m i s t o - c o n -
c e n t r a t o - c o n s e r v a t o a r e îşi dispută şi îşi împarte stăpî-
n i r e a c u p a r t i d a l iberală. P a r t i d a l iberală „p înă î n p r e 
z e n t " a r e t o t i n t e r e s u l de a scăpa de aces t c o n c u r e n t 
supărăcios, ş i în această pr iv inţă p a r t i d u l s o c i a l - d e m o c r a t 
doreşte d i n toată i n i m a izbînda l i b e r a l i l o r o a s ă z d r o 
bească rămăşiţele v e c h i i c l a se . 

P a r t i d a m u n c i t o r i l o r d i n România t r e b u i e s ă p r i 
mească de bună acea p a r t e d i n oonsideraţiunile p u s e în 
f r u n t e a p r o g r a m u l u i l i b e r a l c a r e z i c e : * * „ Ţa ra c e r e să se 
închidă odată p e n t r u t o t d e a u n a porţi le reacţiunii, p e n t r u 
ca naţiunea să poată d i n n o u , nebîntuită ş i nefrămîntată 
de n i m e n i , să păşească m a i d e p a r t e pe c a l e a ce ea însăşi 
şi-a t r a s *** ş i pe c a r e i - o indică g e n i u l său". 

P e n t r u n o i r e a l i z a r e a a c e s t u i p u n c t : închiderea porţi
lor pentru totdeauna reacţiunii şi punerea ţării în stare 
de a-şi urma calea pe care i-o indică geniul său, ar fi 
f oa r t e însemnat ş i n i c i n u c e r e m m a i m u l t d e l a p a r t i d u l 
l i b e r a l . 

Cunoştinţa m a t e r i a l i s m u l u i e c o n o m i c , l u p t a d e c l a s e 
ne p u n în s t a r e a recunoaşte acest f a p t : că ar f i a b s u r d 
de a c e r e de la reprezentanţi i u n e i c l a s e să l u c r e z e î m 
p o t r i v a c l a s e i l o r , favor iz înd o altă clasă vrăjmaşă, de 

* Vezi Rolul păturii culte, în Critica socială. [C. Dobro
geanu-Gherea, Opere complete, voi. 2, Editura politică, Bucureşti, 
1976, p. 426—446.] 

** Vez i programul liberal. 
*** „Şi pe care va voi să şi-o tragă" — zicem noi. 

aceea n u p u t e m a v e a pretenţia absurdă s ă c e r e m p a r t i 
d u l u i l i b e r a l s ă r i d i c e c l a s a m u n c i t o a r e decît dacă a m f i 
idealişti, d a r ceea c e t r e b u i e să c e r e m p a r t i d u l u i l i b e r a l 
e îndreptăţirea m u n c i t o r i l o r de a se f o l o s i , p e n t r u a se 
r i d i c a economiceşte, d e aceleaşi a r m e de oare s -a f o l o s i t 
şi se foloseşte b u r g h e z i a p e n t r u a înfr înge reacţiunea ; 
aceste a r m e sînt d r e p t u r i l e p o l i t i c e , ş i c u atît m a i m u l t 
sîntem în d r e p t a cere a c eas t a cu cît b u r g h e z i a n - a p u t u t 
dobîndd aceste a r m e decît c u a j u t o r u l m u n c i t o r i l o r . N u 
m a i aşa „ţara îşi v a u r m a c a l e a p e ca r e i - o indică g e n i u l 
său". 

C h e s t i u n e a stă t o c m a i a i c i : m i j l o a c e l e p r o p u s e de 
p a r t i d u l l i b e r a l n e prezintă o a r e garanţi i c ă v o m a j u n g e 
l a r e a l i z a r e a a c e s t u i s cop ? 

C h e s t i a aces tor garanţii merită a f i s e r i os luată în 
consideraţie, dezbătută ş i luminată d i n 2 p u n c t e de v e 
de re : 

1 ) P e n t r u că l i b e r a l i i n - a u p i e r d u t nădejdea de a se 
p u t e a f o l o s i de m u n c i t o r i ş i de a i c i încolo, p e n t r u a-şi 
a junge s c o p u r i l e l o r , n - a u p i e r d u t - o d e a v e d e a p e m u n 
c i t o r i formînd c o a d a p a r t i d u l u i l i b e r a l ş i 

2 ) p e n t r u că p a r t i d u l s o c i a l - d e m o c r a t român, f i i n d 
tînăr, n - a p u t u t face încă toa te exper ienţe le p e n t r u a f i 
dezbărat cu desăvîrşire de i d e e a „că ş i p a r t i d u l l i b e r a l 
a r p u t e a îmbunătăţi în p a r t e s o a r t a m u n c i t o r i l o r dacă 
a r f i e i o a m e n i d e inimă c a X s a u Y " . 

Această i d e e e d r e p t că slăbeşte z i cu z i , d a r încă 
există şi, pe cît t i m p există, se poa t e într-o împrejurare 
anumită, într-un m o m e n t s o l e m n s a u c r i t i c , să se întă
rească şi să ne facă să luăm hotârîri c a r e ar f i d e z a s t r u 
oase social^democraţiei române. 

în adevăr c i n e a fost l a c o n g r e s u l l i b e r a l i l o r de l a Iaşi 
cînd şi-au sancţionat p r o g r a m u l a p u t u t a u z i pe d - l G i a n n i , 
„un d i s c i p o l a l l u i C . A . R o s e t t i " , c u m s i n g u r a d e c l a 
r a t - o , c a m aceste c u v i n t e : „S în tem acuzaţi, d o m n i l o r , că 
sîntem divizaţi , că în sînul n o s t r u sînt fracţiuni. D a , 
d o m n i l o r , î n sînul n o s t r u sînt o a m e n i c u i d e i m a i înain
ta te ş i alţii cu i d e i m a i m o d e r a t e , d a r t o c m a i î n a c e a s t a 
stă tăria p a r t i d u l u i l i b e r a l , căci d i n c i o c n i r e a aces to r e l e 
m e n t e v a r e z u l t a p r o g r e s u l t r ep ta t . . . înaintaţi i v o r t r age 
pe moderaţi să meargă m a i d e p a r t e decît ar m e r g e dacă 
a r f i s i n g u r i , moderaţi i v o r o p r i p e înaintaţi a face s a l 
t u r i p r i p i t e ca r e p o t f i p r i m e j d i o a s e u n e o r i . N u n u m a i 
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atîta, d o m n i l o r , d a r sînt încă ş i a l t e g r u p u r i m a i înaintate 
oare s - a u d e z l i p i t d e t u l p i n a liberală, ca r e v o r s ă r e a l i 
zeze p r o g r a m u l m a i r epede , sînt mai . g r a b n i c e ; p a r t i d u l 
l i b e r a l n u v e d e c u o c h i răi aceste g r u p u r i , p a r t i d u l l i b e 
r a l poa te c o o p e r a cu e le , căci ele sînt ca un fel de sen
tinele care vor da alarma; cînd vrăjmaşul care e reac-
ţiunea se va apropia ele vor fi ca nişte vedete care vor 
merge înaintea vrăjmaşului, se vor hărţui cu el pînă ce 
va sosi grosul armatei care e partidul liberal *". 

A c e s t e g r u p u r i înaintate, g r a b n i c e , despărţite d i n t u l 
p i n a liberală, c u m z i c e d - sa , n u po t f i decît r a d i c a l i i , 
r e p u b l i c a n i i ş i socialiştii, a l căror r o l a r f i , după d - l 
G i a n n i , d e a s e r v i d e v ede t e p a r t i d u l u i l i b e r a l . 

P e n t r u c e l ce cunoaşte puţin t a c t i c a mil itară, e un 
l u c r u ştiut c ă v ede t e l e sînt u n f e l d e „carne p e n t r u t u n " , 
sînt aşezate în l o c u r i l e c e l e m a i n e s i g u r e ş i m a i e x p u s e 
a t a c u l u i ; în caz cînd i n a m i c u l ar v e n i , oricât de n u m e r o s 
ar f i e l , v ede t e l e t r e b u i e să se l u p t e , să-1 hărţuiască „pen 
t r u ca să d e a t i m p g r o s u l u i a r m a t e i să se pregătească". 

A c e s t e v e d e t e sînt d e c e l e m a i d e s e o r i n i m i c i t e c u 
t o t u l , d a r n i m i c i r e a l o r n - a r e n i c i o importanţă î n t a c 
tică, d e s t u l n u m a i că şi-au îndepl init r o l u l de a da t i m p 
g r o s u l u i a r m a t e i să f ie în s t a r e de a înv inge s au a se îm
p o t r i v i . E i b i n e , această perspectivă de a p i e r i c a vede te 
p e n t r u ca să învingă p a r t i d u l l i b e r a l nu ne surâde ş i n -o 
p u t e m p r i m i . N u m a i t e a m a m e a e m a r e s ă n u n e f a c e m 
vede t e l e p a r t i d u l u i l i b e r a l într-un c h i p inconştient, fără 
a ne da seamă. 

Dacă e îngăduit c e l o r m i c i să se folosească de aceleaşi 
a r m e ca ş i c e i m a r i , îmi p e r m i t ş i eu de a mă s e r v i de o 
ana l o g i e sp r e a răspunde d - l u i G i a n n i ş i l i b e r a l i l o r : In 
războiul de la 1877 dv . g u v e r n , ştiaţi că ţara românească 
a re d o i vrăjmaşi, p e T u r c i a ş i p e R u s i a ; c ă u n u l d i n 
vrăjmaşi — R u s i a —• e m a i p u t e r n i c ş i m a i p e r i c u l o s 
p e n t r u ' ţară, ştiaţi că ţara nu se va p u t e a r i d i c a decît 
„scăpînd p e n t r u t o t d e a u n a de u n u l d i n vră jmaşi " ş i că-
pătînd putinţa de a se o r g a n i z a s p r e a r e z i s t a c e l u i l a l t . 

A t u n c i dv . g u v e r n , aţi făcut ca România să se a l i e z e 
c u R u s i a , c e l m a i îngrozitor vrăjmaş a l ţării, n u m a i f i i n d 
că ţara p r i n a j u t o r u l R u s i e i p u t e a să scape de T u r c i a 

* Acestea sînt cuvintele d-lui Gianni în esenţă, n-am putut 
stenografia ; dar în esenţă sînt aşa. 

p e n t r u t o t d e a u n a şi să cape te d r e p t u l — independenţa — 
de a se p u t e a o r g a n i z a şi a p o i a r e z i s t a în c o n t r a c e l u i 
m a i de t e m u t vrăjmaş care e t o c m a i R u s i a . 

A n a l o g i a m i s e p a r e m u l t m a i exactă dacă a m p u n e 
î n l o c d e T u r c i a p a r t i d a c o nse r va t o a r e , î n l o c d e R u s i a 
p a r t i d a l iberală ş i în l o c de România p a r t i d a m u n c i t o r i l o r . 

Am f i dispuşi a da t o t c o n c u r s u l R u s i e i spre a z d r o b i 
p e T u r c i a n u m a i dacă am căpăta independenţa, adică 
p u t e r e a de a ne r i d i c a p r i n n o i înşine p e n t r u ca „ţara 
noastră să poată fără ames t e c străin, a-şi u r m a ca l ea 
pe care i -o indică g e n i u l său". 

De aceea, ţara, adică m u n c i t o r i i m a n u a l i ş i i n t e l e c 
t u a l i ş i social-demoeraţi i , ca re sînt reprezentanţi i i n t e 
r e s e l o r c l a s e l o r m u n c i t o a r e , t r e b u i e să e x a m i n e z e care sînt 
garanţi i le c e n i l e dă p a r t i d u l l i b e r a l c ă v a r e a l i z a e ga 
l i t a t e a d e d r e p t u r i p o l i t i c e . 

L i b e r a l i i n e d a u c a garanţie, î n c o n s i d e r e n t e l e p r o g r a 
m u l u i , t r e c u t u l l o r , ş i în s p e c i a l revoluţia de la 1848, şi. 
c îteva r e f o r m e ce alcătuiesc p u n c t e l e p r o g r a m u l u i ş i pe 
care l e v o r r e a l i z a în v i i t o r . Să analizăm d e c i acest t r e 
c u t ş i acest v i i t o r . 

Ca în o r i c e mişcare, ş i în revoluţia de la 1848, v o r 
besc d e cea d i n M u n t e n i a , căci î n M o l d o v a a p r o a p e n - a 
fost, o a m e n i i ca re au c o n d u s revoluţ ia se d eosebeau în 
u n e l e pr iv inţe u n i i d e alţii, d a r toţi e r a u grupaţi î n j u r u l 
u n e i i d e i d o m i n a n t e , a s u p r a căreia n u e r a n i c i o deo 
seb i r e . 

Un f a p t r e m a r c a b i l în mişcarea de la 1848 e că această 
mişcare e naţionalistă în p r i m u l l o c , i a r c h e s t i i l e soc i a l e sînt 
s u b o r d o n a t e c h e s t i e i naţionale. A c e s t l u c r u p a r e c u r i o s : 
c u m b u r g h e z i m e a ş i reprezentanţi i e i , oa r e v o i a u să răs
t o a r n e o o r d i n e socială stabilită, să învingă o clasă stă-
pînitoare şi să se ridice ea ca clasă stăpînitoare, să se 
mişte m a i m u l t p e n t r u naţionalitate decît p e n t r u s c o p u l 
pe care-1 urmăresc ? D a r o analiză m a i adîncită n e - a r ară
ta că c h e s t i a socială se confundă cu c h e s t i a naţională, 
că nu e r a cu putinţă ca c l a s a burgheză să devină stăpî
n i t o a r e înainte de recunoaşterea naţionalităţii române şi 
scăparea e i de s u b p r o t e c t o r a t u l rusesc , de aceea b u r g h e 
z i m e a noastră se făcu aşa de patrioată şi reprezentanţi i 
e i p e l îngă „ l ibe ra l i " e r a u ş i „naţ ional i " . A r f i i n t e r e s a n t 
de făcut această analiză, d a r nu intră în c a d r u l aceste i 
conferinţe. 
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P r i n u r m a r e , toţi revoluţ ionari i d e l a 1848 e r a u de o 
părere în priv inţa c h e s t i e i naţionale s a u m a i b i n e z i s în 
priv inţa c h e s t i e i de a face b u r g h e z i m e a clasă d o m n i t o a r e , 
n u m a i c u m i c i v a r i a n t e . Revo luţ ia reuşeşte într-un t i m p 
ş i p a r t i d a revoluţionară e l a p u t e r e , avînd un g u v e r n 
a l său. 

Fi indcă acea mînă de o a m e n i conducători a i revoluţiei 
d e l a '48 consideră acea revoluţ ie o a u n p r o d u s a l l o r ş i 
nu ca o neces i t a t e ca r e se i m p u n e a ş i f i indcă m a j o r i t a t e a 
a c e l o r bărbaţi au alcătuit p a r t i d u l l i b e r a l ş i a z i ne s p u n : 
„P r i v i ţ i t r e c u t u l n o s t r u ş i vedeţ i ce sîntem în s t a r e să 
f a c e m " , t r e b u i e neapărat să v e d e m s p i r i t u l c e - i însuf le
ţea în acea mişcare. 

De l a început c h i a r s - a u arătat i n c a p a b i l i d e a c o n 
duce o mişcare revoluţionară, de la început s -a arătat 
tendinţa l o r sp re reacţionarism, înclinaţia p e n t r u v e c h i i 
b o i e r i . După proclamaţia revoluţ ie i ş i i n s t a l a r e a g u v e r 
n u l u i p r o v i z o r i u , aces t g u v e r n pleacă d e l a I s l a z „r idic înd 
sa te l e ş i împl înt înd s t i n d a r d u l t r i c o l o r pe b i s e r i c i ş i pe 
case le p u b l i c e " . . . 

A d o u a z i , g l o a t a mărită c u o a m e n i i l u i M a g h e r u ş i 
orăşenii d i n C a r a c a l înaintează sp r e C r a i o v a , „măr in -
ău-se n e c o n t e n i t p e d r u m p e u n d e t r e c e a c u o a m e n i i s a 
t e l o r " . . . D a r pes te z i î n p r i m i r e a făcută n o t a b i l i l o r d e 
u n i i d i n m e m b r i i n o u l u i g u v e r n p r o c l a m a t aceştia a u i n 
t r a t în trataţiuni cu o c o m i s i e tr imisă de l u m e a reacţ io
nară d i n C r a i o v a , făgăduindu-le modif icaţiuni în u n e l e 
a r t i c o l e a l e n o i i constituţii, dînd chiar ordine ca ţiganii 
robi, deşi declaraţi liberi, să se întoarcă la slujba foştilor 
stăpîni şi ţăranii clăcaşi, declaraţi ca afrancaţi de munca 
obligatorie, să iasă la munca cîmpului boieresc. 

Aceste măsuri, deşi au îmbunat oarecum clasele avute, 
au răcit foarte mult zelul popular *. 

Fireşte, n u m a i l a v e d e r e a feţei reacţionari lor l i s - a 
m u i a t z e l u l revoluţ ionar ş i nu s - a u îndurat să l e d e s 
f i inţeze drăguţele d e p r i v i l e g i i ! A u d o a r n u e r a u e i to t 
d i n aceeaşi f a m i l i e ? D a r „zelul popular s-a răcit", săte
n i i s - a u împrăştiat î n t oa te părţi le, căci v e d e a u e i a c u m 
că toa te v o r b e l e nu preţuiesc n i m i c cînd e v o r b a de f ap t e 
ş i g u v e r n u l a rămas s i n g u r , însă p r i n a c e a s t a au d o v e d i t 
că pe l îngă reacţionari e r a u şi i n c a p a b i l i , căci „reacţiu-

* Ion Ghiea, Amintiri din pribegie, p. 26. 

nea, luînd curaj, peste noapte casa ocupată de membrii 
guvernului a fost înconjurată şi ameninţată" *. 

Se ştiu peripeţi i le a c e s t u i g u v e r n revoluţ ionar c u m în 
m a i m u l t e r înduri şi-a făout spaimă d i n s e n i n ş i a f u g i t 
d i n Bucureşti ş i a t r e b u i t ca n e g u s t o r i m e a ş i p o p o r u l d i n 
Bucureşti să-1 aducă înapoi. Se ştie c u m u n i i m e m b r i a i 
g u v e r n u l u i v o i a u să pună mîna pe d o m n i e ş i a p o i să 
aducă i a r v e c h e a s t a r e d e l u c r u r i . O a r e apariţia l u i E l i a d e 
în m a n t a albă, înconjurat de gardă şi de soldaţi, v o i n d a 
apărea c a u n C e z a r **, p e n t r u ca r e l u c r u [a] b i n e m e r i t a t 
de l a p o s t e r i t a t e a l iberală ş i naţională r i d i c a r e a de s t a 
t u i e , poa t e f i un f a p t de aşa natură ca să ne încălzească 
e n t u z i a s m u l şi să cîntăm a n u l 1848 ?! 

Ce f e l d e „ leg iune de e r o i p l i n i d e s u f l e t înalt, d e e n 
t u z i a s m fără prihană, de d e v o t a m e n t fără m a r g i n i " *** 
e r a u ace i revoluţ ionari c a r e îndată c e p u n mîna p e p u 
t e r e n u f ac n i m i c , t r i m i t ţiganii î n r o b i e ş i ţăranii l a i o 
băgie ? 

P r o b a b i l c ă revoluţia de l a 1848 e r a să cadă d i n p r i 
c i n a intervenţiei străine, d a r pe cît a fos t stăpînă dacă, 
c u m z i c e i , a r f i f os t încălziţi d e d r e p t a t e a c l a s e i m u n 
c i t oa r e , a r f i l u a t măsuri ş i hotăriri c a r e a r f i lăsat u r 
m e neşterse c h i a r după căderea revoluţie i . A t u n c i n u s -ar 
f i văzut rămaşi s i n g u r i n u m a i c u n e g u s t o r i m e a d i n B u c u 
reşti, ca re la d r e p t v o r b i n d a s i l i t pe aceşti „ e r o i " să se 
pună î n f r u n t e a e i . D a r v o i d a cuvîntul l u i N i c o l a e Bă l -
ceseu, c a r e după m i n e a f os t c e l m a i e n e r g i c , m a i deştept 
ş i m a i conştient d i n revoluţ ionari i de la 1848 ; iată ce 
s p u n e e l într-un răvaş către A . G o l e s c u : 

„Revo luţ ia d i n i u n i e n - a fos t inventată, n i c i fabricată, 
n i c i d e m i n e , n i c i d e t i n e , n i c i d e d - l E l i a d e , n i c i d e 
n i c i u n u l d i n revoluţionari.. . 

A c u m s ă v e n i m l a 1 1 i u n i e a l n o s t r u . C o m i t e t u l r e v o 
luţionar nu făcu revoluţia, e l p u s e mîna pe dînsa ( i l s - e n 
e m p a r a ) o d i r i j a , o regulă. E l p u s e în p r o g r a m s e n t i m e n 
t u l p o p u l a r , e l î i împrumută i d e e a revo luţ ionară" ****. 

* Idem, loc. cit. 
** Vezi Apel la oamenii cei liberi de C. A. Rosetti. 

*** Vezi Programul liberal. 
**** Amintiri, scrisoarea lui N. Bălcescu către A. Golescu, 

P. 474 şi 477. 
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P r i n u r m a r e sînt neadevăruri cînd se laudă că e i ş i 
n u m a i e i au făcut revoluţia. 

„Negustorimea e toată revoluţionară" — s p u n şi R o -
se t t i şi Bălcescu şi toţ i în corespondenţa l o r intimă, adică 
b u r g h e z i m e a v o i a să ajungă clasă d o m n i t o a r e , ş i a s ta în 
speranţa c ă v a f i sprijinită d e s o r a e i m a i m a r e , b u r g h e 
z i m e a d i n apus , a făcut revoluţ ia * ; ţăranii s p r i j i n e a u r e 
voluţia în speranţa de a scăpa de a s u p r i r e a boierească, 
de clacă şi a a junge stăpîni pe pămîntul ce m u n c e a u . 
A c e s t a e s e n t i m e n t u l p o p u l a r l a care face a l u z i e Bă l 
c e s cu . S ă v e d e m a c u m c u m a u c o n d u s revoluţia ş i v o i d a 
iarăşi cuvîntul l u i Bălcescu : „ N o i făcurăm pe N i c o l a e 
(Go l escu ) m i n i s t r u d e i n t e r n e , p e E l i a d e m e m b r u a l g u 
v e r n u l u i ş i m i n i s t r u , p e T e l l m e m b r u a l g u v e r n u l u i ş i 
m i n i s t r u d e război ş i g e n e r a l a l a r m a t e i r e gu l a t e , p e M a 
g h e r u m e m b r u a l g u v e r n u l u i , g e n e r a l a l a r m a t e i n e r e g u 
la te ş i g e n e r a l i s i m s a u i n s p e c t o r a l t u t u r o r g a r d e l o r n a 
ţionale a le ţării, m a i m u l t : o p u t e r e supremă dictatorială 
pes te 7 judeţe a l e ţării. Ce însemnată p u t e r e ! T o a t e 
m i j l o a c e l e ţării în mî in i le l o r ! Ce au făcut e i ? ! " 

„Opini i le m e l e revoluţ ionare l e - a m e x p u s c o l e g i l o r 
m e i . N e t r e b u i e , l e - a m z i s , u n g u v e r n e n e r g i c ş i t a r e fără 
s e n t i m e n t a l i s m în politică, d a r c o n d u s de p r i n c i p i i l e de 
d r e p t a t e şi de morală. Şi, fără a ne înnămoli în sînge, 
t r e b u i e c a revoluţ ia s ă n u t r a n z i g e z e c u i n a m i c i i săi, e a 
t r e b u i e a înv inge s a u a fi învinsă şi dacă ea cade să cadă 
c e l puţin cu măreţie. 

„Mis iunea g u v e r n u l u i revoluţ ionar este f oa r t e s i m 
plă ; a propaga şi a arma revoluţia, iată t r e a b a l u i . Ad ică 
a i n f i l t r a revoluţia ca c o n v i n g e r e în s u f l e t u l p o p o r u l u i ş i 
după aceea a - i p u n e a r m a în mină ş i a - i z i c e : « A c u m , 
cînd a i credinţă, f i i g a t a a m u r i p e n t r u e a ! » " * * 

Făcut-au ceea ce susţinea Bălcescu ? N u , căci C . A . R o -
s e t t i , a ju ta t de V o i n e s c u , N i c o l a i (Go l escu ) ş i Brătianu, 
reuşi a n u m i l a M i n i s t e r u l d e Finanţe p e H e r e s c u , m e m 
b r u a l m i n i s t e r u l u i B i b e s o u , „contra căruia n o i a m făcut 
revoluţiunea. A s t f e l , a d o u a z i de revoluţiune, n o i am 

p u s - o l a p i c i o a r e l e u n u i b o i e r s t u p i d , c a r e c u dispreţ î i 
dă cu p i c i o r u l " * . 

A p o i t o t C . A . R o s e t t i ş i c u a i l u i a u stăruit d e a u 
a juns în f r u n t e a mil i ţ ie i c o l o n e i ca O d o b e s c u ş i S o l o m o n , 
a d v e r s a r i declaraţi a i revoluţie i ş i p a r t i z a n i a i reacţiunii, 
ca re i m e d i a t ş i răstoarnă g u v e r n u l revoluţ ionar ş i i n s t a 
lează un g u v e r n reacţionar pe ca r e p o p o r u l e s i l i t să-1 
răstoarne d i n n o u ş i s ă l i b e r e z e d i n arest p e m e m b r i i g u -
v e r n u l u i . „Poporu l cîştigă v i c t o r i a , z i c e Bălcescu, ş i g u 
v e r n u l ca r e fusese neprevăzător iu dimineaţa f u s t u p i d , 
p e n t r u a nu z i ce i n f a m ş i trădător, în t i m p u l nopţii de 
19 sp re 20. P a t r u acte a făcut a t u n c i . . . " . 

„ U n dec re t a l g u v e r n u l u i p r i n care a r i 1 3 a s u p r a p r o 
prietăţii e r a părăsit, şters şi amînat p e n t r u obşteasca 
a d u n a r e , a s t a însemna a da f r u c t u l v i c t o r i e i în mî ini le 
i n a m i c i l o r noştri învinşi... înaintarea pe care T e l l o face 
ofiţeri lor ca re ne legaseră dimineaţa şi care comandaseră 
foc a s u p r a p o p o r u l u i " **. 

Iată e r o i i d e l a '48. P o p o r u l î i scoate d i n mîini le r e 
acţionarilor, î i p u n e în f r u n t e a b u c a t e l o r , ceea ce d o v e 
deşte ş i m a i m u l t că n e g u s t o r i m e a făcea revoluţia, n u m a i 
[că] îşi a lesese şefi i n c a p a b i l i , căci e i f a c t o t pe p l a c u l 
reacţionarilor, amînînd l a c a l e n d e l e greceşti a r t . 13. P o 
p o r u l ce re p e d e p s i r e a trădători lor ş i ea l e d a u r e c o m p e n 
se ! „Frate le m e u — z i c e Bălcescu — ne s p u n e că n e 
g u s t o r i i c e r l e g ea marţială ( p e n t r u O d o b e s c u ş i S o l o m o n ) , 
eu s p r i j i n această părere, d a r se r e s p i n g e . Dacă s -a r f i 
p edeps i t a s p r u , a t u n c i n o i n - a m f i fost constrînşi d e a 
părăsi Bucureştii la 29 ş i p o p o r u l s i l i t de a re face p e n t r u 
a t r e i a oară revoluţia. C h e s t i a socială e r a d e c i eu t o t u l 
părăsită de g u v e r n la 19 ş i de p o p o r la 30. — E l i a d e , 
m a i a les , nu v o i a să audă de ţărani, f i indcă s - a u răsculat 
împotr ivă-ne în t i m p u l f u g i i n o a s t r e ***. 

Fireşte că nu m a i p u t e a u a c u m „ţăranii, av înd în 
f r u n t e a l o r pe preoţi i ş i dascălii s a t e l o r " ****, să-i înt îm-
p i n e şi să-i primească ca întîiaşi dată, după c e - i dăduseră 
în mî ini le reacţionarilor. 

* Avem dovezi puternice că burghezimea din Muntenia era 
foarte revoluţionară şi că acest spirit revoluţionar îl avea cu 
mult înainte de 1848, numai nu putem să ne întindem prea 
mult aici. 

** Scrisoarea lui N. Bălcescu, p. 481, loc. cit. 

* Idem, loc. cit. 
** N. Bălcescu, p. 483 şi 484, loc. cit. 

*** Idem, p. 484. 
**** Heliade. Memoires sur l'histoire de la regeneration rou-

maine, Paris, 1851, p. 89. 
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în pr iv inţa politică iarăşi n u - i v e d e m însufleţiţi de 
v e d e r i m a i l a r g i , căci n u m a i p r i n o luptă înverşunată a 
l u i Bălcescu ş i întrebuinţînd şiretlicuri a p u t u t s m u l g e 
v o t u l u n i v e r s a l . „ M a i târziu, î n t i n i p u l discuţiei p e n t r u 
c o n v o c a r e a c o n s t i t u a n t e i , a m găsit m i j l o c u l d e a r e v e n i 
l a c h e s t i a socială. Tu ştii c ă E l i a d e , s p r i j i n i t d e C împi -
n e a n u , R o s e t t i , V o i n e s c u , N i i c o l a i , v o i a a c o m p u n e a d u 
n a r e a d i n 100 de b o i e r i , 100 de n e g u s t o r i ş i 100 de ţă
r a n i . E u a m susţinut v o t u l u n i v e r s a l ş i d i rect . . . , e u a m 
câştigat v i c t o r i a . Ş i p r i n c i p a l u l a r g u m e n t a l a d v e r s a r i l o r 
noştri e r a că s i s t e m u l l o r e n e c e s a r ca garanţie de dat 
b o i e r i l o r p e n t r u discuţia ar t . 13 ; am p r o p u s f o r m a r e a 
u n e i c o m i s i i şi au primit-o fără ca să prea ştie ce va fi 
aceea" *. 

P r i n u r m a r e , î n o r i c e c h e s t i e revoluţ ionari i noştri n u 
se îndurau să facă n i m i c fără ca să d e a garanţii b o i e r i l o r ! 

î n toată revoluţia de l a 1848 am z i s că i d e e a d o m i 
nantă în j u r u l căreia se grupează revoluţionari i e c h e s t i a 
naţională, aceas ta primează pe toate ; însuşi Bălcescu z i 
ce ': „O revoluţ ie de unitate naţională şi m a i t îrziu inde
pendenţa naţională"... Revo luţ ia democratică şi socială 
„va s e r v i m a i curând de m i j l o c decît d e s c o p " . 

Şi în toată corespondenţa întinsă d i n t r e revoluţionari , 
u n d e se d a u m a i b i n e pe faţă aspiraţiunile l o r decît în 
c e l e l a l t e s c r i e r i , n u - i v o r b a decît de c h e s t i a naţională, ş i 
c h e s t i a socială o p u n n u m a i ca să poată a t rage mulţ imea 
sp re a f i ajutată în r e z o l v a r e a c h e s t i e i naţionale. Iată ce 
z i ce ş i A . G . G o l e s c u : „ înaintea c h e s t i u n i i naţionalităţii 
nu-i chestie de democraţie". 

î n c e c o n s t a „revoluţ ia socială" l a revoluţionari i d e l a 
'48 ? în ar t . 13 (pare că într-adins au p u s această c h e s 
t i e la numărul fa ta l ) , c a r e constă în a recunoaşte d r e p 
t u l ţăranilor pe pământul ce m u n c e a u . 

Burghezâmea, „negustorimea", d o r e a să ajungă clasă 
stăpînitoare, d a r n u p u t e a , p e câtă v r e m e b o i e r i m e a e r a 
susţinută i n p r i v i l e g i i l e e i d e R u s i a , d e aceea l u p t a 
împotr iva p r i v i l e g i i l o r boiereşti luă f o r m a de luptă 
naţională împotr iva R u s i e i . D e c i t r e b u i a să învingă pe 
b o i e r i ş i să pună pe R u s i a în neputinţa de a le da 
s p r i j i n . 

* N. Bălcescu către Golescu, p. 484 şi 485, loc. cit. 

D a r c u m ? Pe b o i e r i p u t e a să-i pună în r e spec t căpă-
tînd s p r i j i n u l ţăranilor, scăpîndu-i de clacă şi asigurîn-
d u - l e d r e p t u l l a pămîntul c e c u l t i v a u . 

Pe R u s i a s p e r a u a o ţ ine în frîu p r i n revoluţ ia înv in
gătoare î n E u r o p a , ş i î n s p e c i a l p r i n revoluţia u n g u 
rească şi o eventuală revoluţ ie a p o l o n i l o r , ou c a r e s -ar 
f i a l i a t ş i românii , m a i a les că ar f i p u t u t a v e a o p u t e r e 
colosală în ţărani, oare s - a r f i s c u l a t să-şi ape re d r e p t u 
r i l e câştigate. 

De aceea ş i v e d e m că p a r t e a c ea m a i intel igentă d i n 
revoluţie, ea Bălcescu ş i alţii, îşi p u n e toate p u t e r i l e de 
a s t a b i l i o înţelegere între români şi u n g u r i ca să se 
l u p t e alături împotr iva R u s i e i . 

Această l i n i e în oare t r e b u i a să u r m e z e revoluţia f i i n d 
trasă, i n t e r v i n e a l t f a c t o r c a r e o deviază, i n t e r v i n e „acea 
l e g i u n e de e r o i " c a r e se agaţă (s 'en empa ra ) de revoluţ ie 
ca să o conducă, ş i ca re e r o i e r a u m a i toţi f i i de p r i v i l e 
giaţi. 

C u m t r e b u i a d a r condusă revoluţia s e gîndea f i e ca re 
„ e r ou " c a s ă n u jignească p r e a t a r e i n t e r e s e l e b a b a c h i i 
o r i a l e u n c h i u l u i ? 

Dacă ar f i l u a t măsuri ş i hotărîri ene rg i c e , propunînd 
r e f o r m e p e n t r u r i d i c a r e a c l a s e i ţărăneşti, dacă a r f i i n 
s u f l a t revoluţia ca o convicţie în i n i m a p o p o r u l u i ş i după 
aceea i - a r f i p u s a r m a în mână ş i i - a r f i z i s : „Acuma, 
fiindcă tu a i o credinţă, f i i g a t a a m u r i p e n t r u e a " , c u m 
î i sfătuia Bălcescu, a t u n c i ţăranii c i n e ştie în ce c h i p ar 
f i înţeles revoluţia ! Şi c r e d că Bălcescu se înşela c r e -
zînd că acest l u c r u a r f i fost p e p l a c u l c h i a r a l „ne -
g u s t o r i m i i " . 

Să facă p e n t r u ţărani atîta cît c e r ea i n t e r e s u l b u r 
g h e z i m i i n u c o n v e n e a n i c i a s t a c l a s e i boiereşti. 

Să nu facă n i m i c p e n t i u ţărani, nu căpătau a j u t o r 
ş i în caz cînd b u r g h e z i i a r f i p u t u t căpăta t r a n s f o r m a 
r e a p r i n a j u t o r u l b u r g h e z i m i i d e m o c r a t i c e tr iumfătoare 
în E u r o p a , a t u n c i ş i ţăranii p u t e a u l u a e x e m p l u ş i a-şi 
r i d i c a ş i e i pretenţi i le l o r . 

A t u n c i existenţa c l a s e i boiereşti ş i c h i a r a n e g u s t o -
r i m i i e pusă în p r i m e j d i e . 

E f oa r t e interesantă discuţia ce a a v u t l o c în c o m i 
t e t u l revoluţ ionar înainte de începerea revoluţiei , pe c a r e 
ne -o raportează I o n G h i e a : „E l iad nu a făcut decît o 
singură obiecţie, l a p a r t e a p r i v i t o a r e l a împroprietărirea 
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ţăranilor, zicând că aceas ta va face pe b o i e r i să nu f ie 
cu n o i ; obiecţie la care i s - a răspuns că, o r i c u m s -a r face, 
c e i m a i mulţ i d i n b o i e r i o să f i e c o n t r a ş i că e i v o r căuta 
în acţiunea R u s i e i un s p r i j i n p e n t r u p r i v i l e g i i l e l o r ş i c ă 
s i n g u r u l m i j l o c de a p a r a l i z a acţiunea, înăuntrul ţării ce l 
puţin, era de a interesa gloata la susţinerea revoluţiei, 
ceea ce nu se putea face decît satisjăcînd dorinţei d r e p t e 
a clăcaşilor de a f i p r o p r i e t a r i pe pămîntul ce-1 m u n 
cesc, măsură care va pune capăt urii ţăranilor către haina 
albastră ş i că d i n contră i n a m i c i i ţării se v o r s e r v i e i de 
această c e s t i u n e ridicînd vreun Tzela ca la Tarnov în 
a n u l t r e c u t " * . 

P r i n u r m a r e , a r t . 13 e o simplă neces i t a t e căreia t r e 
b u i e să t e s u p u i de n e v o i e , de ca r e însă a i v o i să s c a p i 
dacă a i p u t e a . D a r , c a n u c u m v a s ă a l u n e c e p e v r e u n p o -
vîrnis p r e a l u n e c o s p r i n c a r e s - a r j i g n i i n t e r e s e l e c l a s e i 
boiereşti, C . A . R o s e t t i , c a s ă n u m a i v o r b e s c d e E l i a d e , 
ce re înlăturarea v o t u l u i u n i v e r s a l ş i alcătuirea obşteştii 
adunări d i n 100 de b o i e r i , 100 de n e g u s t o r i ş i 100 de 
ţărani ca să aibă garanţii în pr iv inţa a r t . 13. 

A s t f e l f i i n d c u s i m p a t i i l e împărţ i te între b o i e r i , d i n 
c a r e şi e i făceau pa r t e , ş i între revoluţ ie , s - a u arătat de 
l a început i n c a p a b i l i de a se f o l o s i de ea , cu t oa t e că 
izbînda le căzuse mură în gură, căci cînd v o i a u să ia o 
măsură bună în f o l o s u l revoluţie i îndată v e d e a u că j i g 
nesc pe b o i e r i ş i a t u n c i dădeau iarăşi înapoi. 

L a f i e ca re pas făcut înapoi, e n t u z i a s m u l c e l o r ca re 
t r e b u i a u să susţie revoluţia se răcea şi reacţiunea d e v e 
n e a stăpână. 

D e aceea, p e n t r u c a s ă m a i încălzească e n t u z i a s m u l 
înăuntrul ţării ş i p e n t r u ca să poată s p e r a un s p r i j i n d i n 
afară în ca z cînd b u r g h e z i m e a democratică d i n E u r o p a a r 
f i b i r u i t o a r e , t oa t e măsurile ce se găsesc de cuviinţă să 
l e i a sînt întrebuinţarea f r a z e l o r v a g i ca : p o p o r , d e m o 
craţie, revoluţ ie socială e tc . 

Ş i să nu se facă n e d r e p t a t e revoluţ ionari lor de la '48 
că e r a u v i z i o n a r i ş i de aceea se mărgineau la f raze , e i 
îşi dădeau s e a m a p e r f e c t ş i făceau ce făceau d i n tactică, 
căci iată c u m sc r i e A . G o l e s c u l u i I . G h i c a : 

* Ion Ghica. Scrisori către V. Alecsandri, despre Nicu Băl 
cescu, p. 713. 

„Pet i ţ iunea m e a îţi v a părea poa t e p r e a pe p a n t a p o 
l i t i c i i d e s e n t i m e n t e , c u m o numeşti t u c u d r ep ta t e . D a r 
„cred că-i b i n e şi c o n v e n a b i l de a nu o părăsi, căci ea 
ne câştigă s i m p a t i a d e m a g o g i l o r — c a r e mîine v o r p u t e a 
f i l a p u t e r e — , n o i însă a l i p i n d u - n e î n t o t u l l a p o l i t i c a 
cea m a i pozit ivă de i n t e r e s e " * . 

A s t f e l că acea „ leg iune de e r o i " ne apa r e nouă a z i ca 
o l e g i u n e de comedianţi şi revoluţia de la '48 făcută de 
n e g u s t o r i m e au p r i v i t - o ca o simplă c o m e d i e care , b i n e 
exploatată, a a d u s fo los p r i n e x p l o a t a r e a e i . 

S i n g u r u l l u c r u a l l u i '48 e c h e s t i a naţională, d a r m u l t 
m a i s l ab decît v o r să o pretindă ş i au t r e b u i t ş i p e n t r u 
c h e s t i a naţională b a i o n e t e l e l u i N a p o l e o n ca să o r e 
zo l ve . 

A s t f e l , revoluţia d i n '48 n u - i decît o legendă ca r e 
t r e b u i e distrusă. 

A c e s t l u c r u l - a u r e c u n o s c u t înşişi u n i i d i n a c t o r i i 
a c e l u i t i m p , căci iată c u m s e justifică C . A . R o s e t t i m a i 
t îrziu în z i a r u l său Republica română : 

„Partea [ Pa r t i da ] l iberală s e c o m p u n e a d i n o a m e n i i 
ieşiţi d i n t r - o clasă privi legiată, crescuţi şi trăiţi într-un 
fe l de e c l e c t i s m , cu m i n t e a egoistă ş i leneşă... 

P a r t i d a republicană f i i n d tînără încă, n - a v e a n i c i i n 
fluenţa, n i c i a u t o r i t a t e a trebuincioasă în a s e m e n e a l u p t e 
ş i nu v o i a să se abată d i n c a l e a virtuţi i , c u m p u t e a să 
se abată p a r t i d a liberală, c a r e , pe l îngă influenţa poziţiei, 
a v ea ş i a r m e l e i p o c r i z i e i ş i a le diplomaţiei. Ca ş i a i u r e a , 
în România revoluţia căzu în mî ini le l i b e r a l i l o r , ca re nu 
v o i a u , ş i nu p u t e a u v o i a l t a , decît a face cîteva p r e f a c e r i 
s u p e r f i c i a l e şi a m e r g e iarăşi în făgaşele m o n a r h i c e şi 
constituţionale a l e l e g i u i r i l o r c e l o r v e c h i " . 

T r e b u i e d a r să ne o p r i m puţin a s u p r a conducătorilor 
aces te i p a r t i d e r e p u b l i c a n e , C . A . R o s e t t i ş i I o an Bră-
t i a n u , ca r e m a i t îrz iu a j u n g şefii p a r t i d e i l i b e r a l e , „care 
nu v o i a ş i nu p u t e a a v o i a l t a decît a f ace c î teva p r e f a 
c e r i s u p e r f i c i a l e " , ş i a c e a s t a c u at î t m a i m u l t o u cît tot 
ce a fost m a i înaintat a c o n s i d e r a t în s p e c i a l pe C . A . R o 
s e t t i ca pe un i d eo l o g , ca pe un visător, a cărui inimă a r 
f i fost plină de c e l e m a i înalte i d e a l u r i ş i d e i d e i l e ce le 
m a i g eneroase ş i d e aceea mulţi l - a u l u a t c a s t eag s i s - a u 
închinat l u i . 

* Amintiri, A. Golescu către Ioan Ghica, p. 105. 
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Şi socialiştii n - a u făcut excepţi i în această privinţă, 
le părea rău că R o s e t t i e i d e o l o g , i d e i l e l u i de înfrăţire a 
c l a s e l o r sînt u t o p i i , d a r c ă R o s e t t i d o r e a c e a m a i m a r e 
înălţare cu putinţă a c l a s e i ţărăneşti ş i că niciodată n - a r 
f i v o i t s ă f a v o r i z e z e b u r g h e z i a m a i m u l t c a p e ţărani. Ş i 
e u , c a r e v ă v o r b e s c , c a ş i c e i m a i mulţ i d i n t r e n o i , măr
t u r i s e s c fără şovăire că am a v u t această credinţă. Această 
credinţă a noastră a fos t de a l t m i n t r e l e a firească, n o i am 
fost crescuţi l a şcoala „roşi lor" , am fos t îmbibaţ i d e 
i d e i l e l o r , oricărui s p i r i t m a i generos , m a i e n t u z i a s t n u 
i se p r e z e n t a în ţara noastră nişte i d e i m a i înaintate decît 
a l e l u i R o s e t t i . 

Cînd a u z e a m „democraţie, popor, frăţie, dreptate", 
aceste c u v i n t e ne m e r g e a u l a inimă, ş i a p o i cînd v e d e m 
c h i a r în t e s t a m e n t u l său c u v i n t e l e „să vă îngri j i ţ i de să
t e n i " e l u c r u uşor d e înţeles o u m făcurăm d i n e l u n 
c u l t c u atît m a i m u l t o u cît toată c o n v i n g e r e a noastră 
e r a făcută d e p r e s a l o r , d e i s t o r i c i i l o r , c a r e n e p r e z e n t a u 
t r e c u t u l aces to r o a m e n i într-o p r e a frumoasă epopee ş i 
n o i nu putuserăm încă să controlăm a c e l t r e cu t . Astăzi , 
cînd social-democraţia română a r e un t r e c u t şi, o r i c e s -a r 
z i ce , o i s t o r i e a e i , t r e b u i e să s u p u n e m la o analiză amă
nunţită o r i c e n i s - a r p r e z e n t a d e b u r g h e z i m e a l iberală 
ş i a c u m ni se prezintă aceşti bărbaţi ca nişte moaşte, 
îndemnînd pe p o p o r u l m u n c i t o r să creadă în e i ş i d e c i , 
ca urmaşă dreaptă a l o r , să o creadă şi pe b u r g h e z i a 
l iberală. 

N o i , a m z i s , a m c o n s i d e r a t p e C . A . R o s e t t i c a p e u n 
i d e o l o g , ea pe un v i z i o n a r g ene ro s ş i î n adevăr aşa-1 
c o n s i d e r a u ş i c o n t e m p o r a n i i l u i d e l a 1848. Iată c e z i ce 
Bălcescu d e s p r e dînsul în corespondenţa intimă : „ R o 
se t t i , a d e m e n i t p r i n inspiraţiunile g ene roase a le i n i m i i 
sa le , v o i a să facă d i n revoluţ iune o epopee sentimentală 
ş i c r e d e a că ou c î teva d i s c u r s u r i ş i proclamaţi i pa t e t i c e 
toată c o n t r a z i c e r e a , opoziţiunea, u r a p a r t i d u l u i învins s e 
v o r îneca într-o vastă sărutare frăţească. E l [nu] înţe
l e g e a revoluţia decît ca o tranzacţie şi-i t r e b u i a b o i e r i 
p r e t u t i n d e n i " * . 

Aşa expl ică Bălcescu toa te ac te l e l u i R o s e t t i de a 
i n t r o d u c e b o i e r i î n g u v e r n u l revoluţionar, ca r e a u c o m 
p r o m i s revoluţia, c u m a m arătat m a i sus . 

* Amintiri, N. Bălcescu către A. Golescu, p. 482. 

D e s p r e I o a n Brătianu z i c e : „Brăt ianu tînărul a v e a 
nişte i d e i ş i m a i revoluţ ionare decît R o s e t t i ; d a r e l nu 
e r a u n o m d e guvernămînt . E l e r a u n o m c a r e iubeşte 
agitaţia p e n t r u agi taţ ie " * . 

P e n t r u 1848 ş i a n i i emigraţ ie i , t r e b u i e să a d m i t e m v e 
d e r i l e l u i Bălcescu, căci toa te ac te le , t oa t e s c r i e r i l e ne 
d u c la această c o n c l u z i e , d a r iarăşi t r e b u i e să recunoaştem 
că i d e i l e l u i R o s e t t i e r a u puţin f i x a t e ş i că uşor t r e c ea 
d e l a u n e l e l a a l t e l e . N u m a i d e p a r t e decît î n 1849, î n o 
s c r i s o a r e către G h i c a , după ce vorbeşte de p l a n u r i de 
u n i t a t e naţională, de înfr ingerea R u s i e i ş i de Republica 
română, z i c e : „Dacă n i c i u n u l d i n aceste v i s e n u s e v a 
r e a l i z a , p r e c u m c r ed , n - a r f i o a r e o u putinţă s ă n e în
ţe legem cu t i n e c e l puţin ş i să lucrăm ? 

„ N u a i tu ca ş i m i n e a s i g u r a r e a că în curînd — mî ine, 
poa te pes te un a n , pes t e do i , pes te t r e i — s o c i a l i s m u l o 
să t r i u m f e ? Nu t r e b u i e oa r e să ne pregăt im ca să nu ne 
m a i găsească înv ierea go i , c u m a m fos t î n a n u l 
t r e c u t ? " **. 

în 1850 acelaşi l u c r u : „S îmbăta trecută e r a discuţia 
a s u p r a proprietăţi i . R o s e t t i m - a a t a ca t c a reacţionai ş i 
e l şi-a s p u s s i s t e m a l u i ca r e e aboliţia de p r o p r i e t a t e i n 
dividuală a s u p r a pămîntului, z icînd că aşa v r e a P r o u d h o n . 
I o n e s c u i - a d o v e d i t cu P r o u d h o n în mână că nu 1-a în
ţeles ş i că aces ta nu v r e a aboliţia proprietăţi i . R o s e t t i a 
rămas s i n g u r d e părerea l u i ş i e u i - a m d o v e d i t , după m u l -
ţămirea t u t u r o r , că e l e reacţionar cu a s e m e n e a i d e i " ***. 

D a r dacă t r e c e m l a o perioadă m a i apropiată, l a a n u l 
1864, an c a r e a făcut atîta z g o m o t şi pe c a r e 1-^am a u z i t 
d e atîtea o r i d e c l a m a t , v o m v e d e a p e C . A . R o s e t t i c a 
r e p r e z e n t a n t u l conştient a l c l a s e l o r d o m n i t o a r e , c u toate 
c ă nu părăseşte f r a z e o l o g i a d e l a 1848. E l îşi dă f oa r t e 
b i n e s e a m a de i n t e r e s e l e aces t e i c lase , n u m a i cît e l voieşte 
s ă i a t oa t e precauţiunile c a n u c u m v a p r i n imprudenţă 
şi lăcomia aces te i c l a s e să i se p e r i c l i t e z e existenţa. A s e 
m e n e a ş i I o an Brătianu nu s e lasă m a i p e jos , n u - i vorbă 
că e l începuse a se cuminţi c h i a r de pe la 1848, c u m 
s p u n toţi emigraţi i , ou b u c u r i e , în corespondenţa intimă. 

S ă n u s e u i t e u n l u c r u , o ă „marea reformă d e l a 
1 8 6 4 " 1 9 nu e o împropr ietăr i re în înţelesul m a i n o u a l 

* Idem, p. 485, loc. cit. 
** Amintiri, C. A. Rosetti către Ioan Ghica, p. 80. 

*** Idem, N. Bălcescu către Ioan Ghica, p. 605. 
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ouvîntului, o împroprietăr ire în înţelesul în care s -a făcut 
î n t i m p u l d i n urmă s u b g u v e r n u l c o n s e r v a t o r . 

Ţărani i înainte de 1864 e r a u p r o p r i e t a r i de pămînt 
nu ş i d e „drept ş i d e f a p t " , încît nu p u t e a f i v o r b a de 
împroprietăr ire , d a r ţăranii e r a u obligaţi a face clacă 
b o i e r i l o r , rămăşiţă feudală, p e n t r u o c r o t i r e a ţăranului de 
a-şi l u c r a o g o r u l în linişte. 

P r o p r i e t a t e a de d r e p t ş i de f a p t a s u p r a pămîntului 
e recunoscută ţăranilor şi de toa te l e g i u i r i l e ţării şi R e 
g u l a m e n t u l o r g a n i c 2 0 , c u m ş i l e g i u i r e a d i n 1852 2 1 , v i n e 
să f i x e z e că acest d r e p t a l ţăranilor nu se poate întinde 
m a i m u l t decît l a două t r e i m i d i n pămîntul c u l t i v a b i l . 

Ce v o r însă p r o p r i e t a r i i ? V o r să intervertească c h e s 
t i a , dîndu-i a e r u l u n e i împroprietărir i , f a p t împotr iva că
r u i a , ce e d r ep t , I. Brătianu protestează, şi că clâcaşii 
n - a u fost stăpîni ş i n i c i n u a u a v u t d r e p t u l niciodată 
a s u p r a pămîntului, că r e g u l a m e n t u l o r g a n i c c h i a r f ixează 
pogoane l e după numărul b o i l o r ş i d e c i „că b o i i e r a u 
împroprietăriţ i , i a r nu clâcaşii" * . 

Fericiţ i b o i p r o p r i e t a r i ! 
C h e s t i u n e a desfi inţării c lăd i n u - i p r e a supără pe 

p r o p r i e t a r i , d i n c o n t r a , c u p r o g r e s u l dezvol tăr i i a g r i c u l t u r i i 
ş i a c e r e r i i p r o d u c t e l o r noas t r e pe piaţa universală, e x i s 
tenţa c l ăd i î i s t i n g h e r e a , ş i de aceea toţi b o i e r i i c a r e 
înţelegeau i n t e r e s u l l o r c e r e a u desfi inţarea c l ăd i ; ş i au 
făcut să se introducă c h i a r în R e g u l a m e n t u l o r g a n i c — ca 
aste relaţii s t a b i l i t e între p r o p r i e t a r i şi ţărani să f i e 
„pînă se v o r putea face învoie l i l i b e r e " — tot aceşti 
b o i e r i prevăzător i **. 

A p o i p e cît pământurile p r o p r i e t a r i l o r n u e r a u l i b e r e 
de obligaţii c r e d i t u l m e r g e a p ros t . Iată ce z i ce însuşi 
r a p o r t o r u l majorităţi i C a m e r e i , ostilă p r o i e c t u l u i m i n i s 
t e r u l u i Kogălniceanu : „ î n adevăr, d - l o r deputaţi, e r a 
t i m p u l neapărat să se r e g u l e z e odată această însemnată 
ches t i e rurală. De ea d e p i n d , afară de a l t e i n t e r e se p o 
l i t i c e , o sumă de i n t e r e s e soc i a l e d i n c a r e ce l e m a i în
s e m n a t e sînt : «credi tul publ ic » , l i b e r t a t e a m u n c i i , « l i 
b e r t a t e a c h i a r a u n e i părţi d i n p ropr i e ta t e » " ***. 

* Vezi : Discuţiile Camerei din aprilie 1864. 
** Vezi : Chestiunea clăcaşilor, studiu de I. Brătianu, în 

Românul din 11, 12. 13 şi 15 aprilie 1864. 
*** B. Boerescu, raportul asupra proiectului guvernului în 

chestiunea rurală 1864. 

A v î n d aces te i n t e r e s e de „a-<şi e l i b e r a p r o p r i e t a t e a ş i 
a r i d i c a c r e d i t u l *, v o i a u să o mărească şi să cape te în 
acelaşi t i m p d e l a clăcaşi s u m e m a i m a r i d e b a n i , c u atît 
m a i m u l t t r e b u i a s ă p r o f i t e a c u m , c u cît această ches t i e 
e r a impusă d i n afară : „Se va p r o c e d a fără înt îrz iere l a 
r e v i z u i r e a l e g i i r u r a l e , ca r e regulează r a p o r t u r i l e d i n t r e 
p r o p r i e t a r i i de pămînt ş i c u l t i v a t o r i , ou scop de a îm
bunătăţi s o a r t a sătenilor, îniproprietărindu-i pe pămîntul 
ce-1 au a z i în stăpînire" **. 

Fi indcă a i c i le porunceşte să împroprietărească pe ţă
r a n i pe pămîntul ce-1 au în stăpînire ş i f i indcă ţăranii 
n - a v e a u n i c i u n pămînt î n stăpînire, c i a c e l pămînt e r a 
î n „stăpînirea b o i l o r " , d e a c eea p r o p r i e t a r i i , c u d r e p t c u 
vînt înţeleg că moşii le sînt a l e l o r ş i c h i a r de e n e c e s i 
tate să se d e a puţin pămînt, a c e l a să f i e b i n e plătit şi 
c a n t i t a t e a c a r e s e va da să f i e minimă. 

Să v e d e m a c u m ce f ac i d e o l o g i i de la '48 ? Se revoltă 
e i împotr iva nedreptăţi i b o i e r i l o r ? Găsim şi f r a z e de 
acestea , d a r m o b i l u l întregi i l o r activităţi e f r i c a în
spăimântătoare c ă c l a s a p r o p r i e t a r i l o r s e v a r u i n a d i n 
p r i c i n a n e g h i o b i e i ş i lăcomiei e i c înd în toa te ţările ş i 
c h i a r în R u s i a se căutase să se d e a o soluţie c e l puţin 
în aparenţă m a i dreaptă c h e s t i e i ţărăneşti. „Cum nu v e 
d e m ce făcu ţarul în P o l o n i a ş i nu înţe legem că situaţia 
noastră d i n afară ş i dinăuntru ne ordonă i m p e r i o s să f i m 
bărbaţi intel igenţi şi în adevăr p o l i t i c i sau să ne aşteptăm 
la cele mai multe şi mai variate pericole"... 

„Este t i m p u l ca p r o p r i e t a r i i să cunoască în f o n d u l e i 
această c h e s t i u n e , s-o dezbată în l inişte şi să o dez l ege 
cu inteligenţă ş i i u b i r e , ş i aceas ta nu n u m a i în i n t e r e s u l 
l o r ca români, dar, chiar în interesul lor ca proprietari"... 
„Să nu uităm mai cu seamă că zece revoluţii politice, fie 
cele mai rele, nu pot face nici a noua parte din zece răul 
ce desigur ar face o revoluţie socială. Sperăm a fi 
înţeleşi..." ***. 

* Pentru a vedea ce slab era creditul dat boierilor prin 
amanetarea moşiilor e că nu puteau găsi bani decît cu 30 şi 40Vo 
pe ipotecă, pe cînd pe scule şi juvaieruri procentele se reduceau 
la mai bine de jumătate. Vezi : I. Ghica, Scrisori către V. Alecsan-
dri — Băltăreţul, p. 491. 

** Protocolul X I V al Conferinţei de [la] Paris, lămurind 
art. 46 din Convenţia de [la] Paris. 

*** C. A. Rosetti, Românul, 21 martie 1864. 
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Aş întreba [ cum] p o a t e ieşi această ieremiadă d i n g u r a 
u n u i s e n t i m e n t a l i s t , căci aces te c u v i n t e - s s e m n a t e d e 
însuşi C . A . R o s e t t i . S p e c t r u l u n e i revoluţ i i s o c i a l e , c a r e 
a r r i d i c a m a s e l e ţărăneşti, d eposeda t e de pământul ce-1 
stăpîneau, împotr iva c l a s e i p r o p r i e t a r i l o r ş i capitaliştilor, 
î l f ace să t r e m u r e . 

Amîndo i însă p r o p u n c e l e m a i reale despăgubiri p r o 
p r i e t a r i l o r ş i dacă susţin d r e p t u l i s t o r i c de stăpînire_ a l 
ţăranilor a s u p r a pămîntului, iată pe ce m o t i v î l susţin : 

„Toată m o d i f i c a r e a c e a făcut d - l A r s a c h e , c o p i i n d r e 
g u l a m e n t u l în l e g i u i r e a de l a 1852, este că angajează, 
s u p u n e c lăt i i m a i m u l t pămînt decît r e g u l a m e n t u l ş i a l 
d o i l e a că r e g u l a m e n t u l dă d r e p t clăcaşilor să i a l e m n e 
d e foc d i n p a r t e a d e pădure c e l e v a însemna p r o p r i e t a r u l , 
cînd d - l A r s a c h e le dă dreptul să ia din toată pădurea 
si le dă dreptul chiar să-şi taie din crînguri"... 

„Dacă pămîntul poseda t de clăcaş este p r o p r i e t a t e 
absolută, aloidală a stăpînului moşiei şi numai pentru 
un rezon de stat, p e n t r u siguranţa publică, p e n t r u un 
b ine naţional î l luaţi astăzi de la p r o p r i e t a r şi-1 daţi ţă
r a n i l o r , nu vedeţi ce antecedente lăsaţi viitorului, nu 
vedeţ i că deschideţi porţile tuturor rezbelelor sociale ? 
C u m d-voastră, ca re pretindeţi c ă aveţi m o n o p o l u l p r u 
denţei, a l b u n u l u i simţ, a l intel igenţei o m u l u i d e stat , 
a l s e n t i m e n t u l u i c o n s e r v a t o r , c u m n-aţi înţeles, c u m 
n-aţi p r i c e p u t că şi chiar dacă dreptul clăcaşului asupra 
pămîntului ar fi putut fi tăgăduit şi merg pînă a zice 
că chiar dacă acest drept n-ar fi existat şi că cedarea 
către ţăran a acestui pămînt a devenit o nevoie politică 
şi socială, c u m n-aţi văzut, z i c , «că în lipsă de drept tre
buia să născociţi unul», să scuturaţi p r a f u l de pe toa te 
d o c u m e n t e l e i s t o r i e i n o a s t r e ş i a co l o u n d e veţ i găsi o 
umbră n u m a i de d r e p t să vă agăţaţi de dînsul, să-1 a f i r 
maţi, în m o d u l c e l m a i a b s o l u t şi, punîndu-1 a s t f e l în 
f r u n t e a l e g i i v o a s t r e , să-i daţi c o n s a c r a r e a ce t r e b u i e s-o 
aibă o l e g i u i r e , adică să dovediţ i că legiuiţi un d r e p t , 
aplicaţi u n p r i n c i p i u c o n c i l i a t o r i u c u d r e p t u r i l e p r o p r i e 
tăţ i i " *. 

C e a ş m a i a v e a e u d e adăugat l a aces t e l o c v e n t d i s 
c u r s ? De a f a l s i f i c a c h i a r i s t o r i a ! De a „născoci " c h i a r 
d o c u m e n t e n u m a i s ă n u s e d e a m o j i c i m i i nas p e n t r u v i i t o r . 

* I. Brătianu, Chestiunea clăcaşilor, loc. cit. 

P a r e că v e z i p e o m u l care , după 20 ş i m a i b i n e de a n i , 
va s t r i g a de l a înălţ imea sa de p r i m - m i n i s t r u : „S-a făcut 
împroprietăr irea o dată, nu m a i e pămînt p e n t r u v a g a 
b o n z i " . 

D a r credeţi că c o l e g u l său se lasă m a i p r e j o s : „S-a 
întors l u m e a pe dos — v o r z i c e c e i m a i mulţ i cînd v o r 
a f l a că, în dezvo l tăr i le ş i p r o p u n e r i l e ce a p r o v o c a t c h e s 
t i u n e a rurală, c e i ca r e v o r s ă f i e c o n s e r v a t o r i au p r o p u s 
soluţiuni u l t r a - s o c i a l i s t e ş i e x t r e m a stingă singură p r o 
p u n e a soluţiuni u l t r a - c o n s e r v a t o a r e ş i ca r e susţin, asigură 
şi consolidează p r o p r i e t a t e a „... şi, sîngele urcîndu-se la 
cap , se rătăcesc pînă a cădea c h i a r în c e l m a i p e r i c u l o s 
s o c i a l i s m şi că stingă, f i i n d l iberă de o r i c e p a s i u n e — 
căci ea n - a g u v e r n a t niciodată —, se sileşte, ş i pînă a c u m 
fără izbîndă, a scăpa şi pe p r o p r i e t a r i şi ţara d i n p e r i c o 
l u l s p r e care o împing fără v o i a l o r u n i i d i n p r o p r i e 
t a r i i c e i m a r i " . . . 

A c e s t adevăr că p a r t e a stingă, p r i n d - l I . Brătianu, a 
e m i s o p i n i i l e ce le m a i d r ep t e , ce le m a i m o d e r a t e , ce le 
m a i p r a c t i c e ş i ce le m a i asigurătoare ş i a p r o p u s un 
m o d de despăgubire „care o face a f i reală şi a s t f e l încît 
c r e d i t u l ş i a l s t a t u l u i ş i a l p a r t i c u l a r i l o r să crească" a fost 
mărturisit d e m a i mulţi bărbaţi d i n a d u n a r e , c a r e n u pot 
f i bănuiţi d e a m i c i a i d - l u i Brătianu, n i c i a i stîngii a d u 
nării, între ca r e însemnăm pe d - l M . C . E p u r e a n u ş i p e 
d - l I o a n G h i c a , care , sp r e a nu s e depărta d e m a j o r i t a t e a 
adunării, n u s - a u u n i t încă c u p r o p u n e r i l e stîngii, a u 
d e c l a r a t însă în faţa e i că „au văzut în e x p u n e r e a 
d - l u i I . Brătianu p r i n c i p i i l e c e l e m a i raţionale ş i c o n 
s e r va t oa r e , s - a a d u s c h i a r î n p r o i e c t u l majorităţi i c o m i -
s i u n i i ş i a p r e z e n t a t m u l t e i d e i ş i m u l t e modif icări care 
scăpaseră d i n v e d e r e c o m i s i u n i i ş i p e n t r u care , z i ce 
d - l G h i c a , î i f a c o m a g i i l e me le . . . Ş i n u n u m a i c ă a d m i t 
această largă ş i singură t e m e l i e căci ea nu m a i poa te 
c o n s t i t u i p r o p r i e t a t e a ş i o p r i pe v i i t o r l e g i u i t o r i i a face 
o nouă l ege şi a cere şi a l t e pogoane " . . . *. 

L a ca r e a r t i c o l d - l Brătianu i m e d i a t răspunde p r i n o 
s c r i s o a r e : „D in r e v i s t a Românului de la 2 a p r i l i e ar p u 
t ea a înţelege mulţi... este insă de d a t o r i a m e a să d e c l a r 
c ă i n comâsâune a m fost c e i d i n d r e a p t a , d i n c e n t r u ş i 

C. A. Rosetti, Românul, 2 aprilie 1864. 
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d i n stînga, to t de aceleaşi p r i n c i p i i î n c h e s t i u n e a p r o 
pr ietăţ i i " *. 

P r i n u r m a r e î n c h e s t i u n i e c o n o m i c e n u - i ches t i e n i c i 
de u m a n i t a r i s m , n i c i de i d e o l o g i e m ; toată g r i j a e să se 
oprească pe v i i t o r n o i pretenţii , să se facă atît ca c l a s a 
d o m n i t o a r e să nu f ie în p r i m e j d i e ş i ca astă clasă să c a 
pete c e l e m a i m a r i f o loase d i n aceste r e f o r m e . 

Vodă C u z a ş i c u m i n i s t r u l său Kogălniceanu, v o i n d 
să f i e ş i e l un m i c N a p o l e o n la g u r i l e Dunării , a v o i t să 
i m i t e pe N a p o l e o n a l I I I - l e a ş i poa te că însuşi împă
r a t u l Franţei i - a suge ra t i deea , e l ca re a căutat în Franţa 
să a s m u t e puţin p r o l e t a r i a t u l ca să m a i ta i e u n g h i i l e 
b u r g h e z i e i , to t aşa Vodă C u z a a v o i t să a s m u t e pe ţărani 
împotr iva b o i e r i l o r ca să-i umilească puţin. De aceea î l 
v e d e m făcînd u n d e m o c r a t i s m c e z a r i a n . I n adevăr, î n 
p r o i e c t u l g u v e r n u l u i despăgubiri le c e s e d a u p r o p r i e t a 
r i l o r n u sînt d e natură a - i mulţumi, a p o i p r o i e c t u l n i c i 
e l nu p r e a v r e a să ţină seamă de d r e p t u l i s t o r i c ş i pe 
clâcaşii de pe moşi i le răzeşeşti î i lasă tot clăcaşi, s u b 
cuvînt că ' răzeşii sînt m a i mulţi decît b o i e r i i , aşa s p u n e 
c e l puţin Brătianu că i - a şoptit Kogălniceanu... şi pe 
răzeşi v o i a m i c u l N a p o l e o n să-i aibă în p a r t e a sa . î m p o 
t r i v a aces tor nedreptăţi se ridică straşnic I. Brătianu şi dă 
a l a r m a de p e r i c o l u l ce ameninţă p r o p r i e t a t e a : „Ar t i co lu l 
8 ( d in p r o i e c t u l g u v e r n u l u i ) z i ce : « c î ţ i d i n l o c u i t o r i i p r i n 
sate s u p u s e clăcii nu sînt clăcaşi ş i p r i n u r m a r e nu au 
pămînturi de hrană, mărginiţ i f i i n d n u m a i în l o c u l case
l o r ş i a l îngrădir i lor l o r , aceştia d e v i n p r o p r i e t a r i n u m a i 
pe acest l o c » " ? 

„ A c i s u l t a n u l (Kogălniceanu) se dă pe faţă nemaiput în-
d u - s e s e r v i de p r e t e x t u l oborîri i clăcii, scoate i a t a g a n u l 
şi ta i e fiecărui l o c u i t o r cîte o bucăţică de pămînt. 

P r o u d h o n a p r o p u s la 1848 răscumpărarea încăperilor 
a p a r t a m e n t e l o r ce f i e ca re chiriaş o c u p a şi ca p l a t a să se 
facă pe anuităţi. D - l Kogălniceanu, ca r e nu voieşte să 
f ie t r a t a t de socialişti ca reacţionar, c u m a fost P r o u 
d h o n , m e r g e m a i d e p a r t e decît dînsul şi le dă chiriaşilor 
şi îngrăditurile şi cu un preţ ce-l hotărăşte d-lui. 

C i n e a r f i bănuit u n a ca aceas ta ? C i n e a r f i c r e z u t 
c ă ş i n o i a v e m u n o m c a B u r g h e z u l d e l a G a n d , u n s o 
c i a l i s t , u n u l t r a s o c i a l i s t care , a c i s u b epo l e t e l e d e p o l 

c o vn i c , a c i s u b m a n t a u a d e c u r t e z a n , a c i s u b m a s c a d e 
bo i e r , l u c r a l a r e a l i z a r e a credinţei sa l e s o c i a l i s t e ! " * . 

Aş p u t e a să l u n g e s c oricît aş v r e a cu c i t a t e de acest 
f e l , d a r c r e d că-s d e s tu l e p e n t r u a d o v e d i că c h i a r stînga 
republicană nu e r a aşa de utopică, generoasă, vizionară, 
că e r a u d e s t u l de conştienţi în a-şi apăra i n t e r e s e l e c l ase i 
l o r , ba c h i a r căutau să stoarcă cît m a i m u l t e fo loase 
p e n t r u c l a sa l o r d i n u n act ca re n u e r a o p e r a l o r , c i 
i m p u s d i n afară. 

A s t f e l că n i c i '48, n i c i '64 nu sînt, o p e r a ace l e i „ legiuni 
de e r o i " , c i acea l e g i u n e n - a făcut decît să schilodească 
şi să înăduşe puţinele b u n u r i ce n e - a u v e n i t d i n afară. 

Să se ştie deci că atît unitatea naţională, cît şi des
fiinţarea clăcii n-au fost operă interioară, ci impusă în 
lotul din afară şi că în veacul nostru, la noi, n-a fost 
o revoluţie de transformări sociale datorită unei clase sau 
unei partide. 

De aceea, diferiţ i i „ e r o i " l a c e a m a i mică l e g i u i r e s e 
înspăimîntă şi, rînd pe rînd, se califică cu ep i t e t e l e de 
socialişti şi c o m u n a r z i . 

N i s -ar p u t e a o b i e c t a p e n t r u a susţine i d e o l o g i s m u l 
ce l puţin p e n t r u C . A . R o s e t t i f a p t u l c ă î n t i m p u l d i n 
urmă R o s e t t i i a r îşi întoarse p r i v i r i l e sp re ţărani, p r o -
nunţînd ace le c u v i n t e care au rămas m e m o r a b i l e : „ A m 
l u a t P l e v n a externă, ne rămîne încă P l e v n a internă". 
A c e a s t a a r f i î n adevăr un a r g u m e n t p u t e r n i c p e n t r u a 
c o n c h i d e că R o s e t t i v o i a înfrăţirea c l a s e l o r şi, văz înd e l 
că a c u m b u r g h e z i a stă b i n e , p r o p r i e t a r i i s t a u b i n e ş i n u 
m a i ţăranii rămăseseră în m i z e r i e , îşi întoarce p r i v i r i l e 
a s u p r a c l a se i ţărăneşti să o r i d i c e şi pe aceasta . N e - a r 
plăcea ş i nouă, c e l puţin ca o mîngî iere , ca un l u c r u 
f r u m o s ş i poe t i c , să a d m i t e m aceste v e d e r i dacă f ap te l e 
n - a r p l e d a în c o n t r a . 

Să nu se u i t e un l u c r u foar te i m p o r t a n t : At î ta a 
i u b i t R o s e t t i b u r g h e z i a , c ă e l , b o i e r m a r e , p r o p r i e t a r r u 
r a l , s -a lepădat de b o i e r i e ş i a i n t r a t în b u r g h e z i e , şi-a 
v îndut proprietăţ i le şi s -a făcut n egus t o r , şi n e g u s t o r i 
m e a recunoscătoare 1-a a les de şeful e i , „Z-a făcut sta
roste de negustori". 

Deşi în p r i m i i a n i de luptă nu u i t a s e că se t rage d i n 
c l a sa boierească ş i a v e a înclinaţii, poa te inconştient, p e n -

* I. Brătianu, Românul, 3 aprilie 1864. I. Brătianu, Chestiunea clăcaşilor, loc. cit. 
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t r u b o i e r i i pr iv i legiaţ i , t o c m a i d e aceea ş i a p a r e ca i d e o 
l o g î n ace le t i m p u r i , d a r î n toată c a r i e r a l u i politică n - a 
u i t a t că „e şeful n e g u s t o r i m i i " ş i e s t a ros t e l e e i . 

Cînd a pronunţat ace le f a i m o a s e c u v i n t e , , P l e v n a i n 
ternă" şi a şi început a l u c r a în consecinţă în f a v o a r e a 
ţăranilor ( legea t o c m e l i l o r a g r i c o l e , împroprietăr irea în
surăţeilor, agitaţia p r i n t r e ţărani p e n t r u împropr ietăr ire ) , 
s e p e t r e c e a î n p a r t i d u l l i b e r a l u n f e n o m e n care n u e r a 
d e l o c îmbucurător p e n t r u b u r g h e z i m e . 

P a r t i d a v e c h i l o r pr iv i legiaţ i reuşeşte să v î r e în ce
ta t ea burgheză, c h i a r î n g u v e r n u l l i b e r a l , to t c e a v e a m a i 
strălucit, toată e l i t a e i p e n t r u c a a p o i p r i n a j u t o r u l 
a ces t o ra să poată i n t r a în ce ta te . P r i m i i ca r e s - a u coborît 
d i n c a l u l l u i U l i s e î n ce ta tea b u r g h e z i e i ş i a u i n t r a t î n 
g u v e r n u l l i b e r a l e r a u o a m e n i i ce i m a i d e v a l o a r e a i p a r 
t i d e i reacţionare, c a B . B o e r e s c u , M a v r o g h e n i etc. Odată 
aceştia introduşi, dacă nu s - a u p u t u t d e s ch i d e porţi le ce le 
m a r i deodată, d a r s - a u desch i s t oa te port iţele p r i n care 
au i n t r a t junimişti i , a p o i alţii, ş i a r m a t a reacţionară a 
u m p l u t ce ta tea . 

Pozi ţ ia b u r g h e z i m i i d e v en i s e primejdioasă, ş i s i n g u r a 
scăpare ar f i fost ridicînd e l e m e n t u l ţărănesc sp re a în-
fr înge p u t e r e a b o i e r i l o r , care , alungaţi pe p o a r t a cea 
m a r e , i n t r a u p e toa te portiţele. Ş i R o s e t t i e r a u n o m i n 
t e l i g en t , p r e v e d e a c u m a u s ă meargă l u c r u r i l e . î n ade 
văr e l e m e n t u l b u r g h e z revoluţionar, l i b e r a l i i s i n c e r i ş i 
înaintaţi p i e r d d i n ce în ce influenţa, g u v e r n u l evoluează 
t r ep t a t , t r e p t a t ş i a j u n g e a p r o a p e cu desăvîrşire în mîna 
c o n s e r v a t o r i l o r d e l a r e t r a g e r e a l u i R o s e t t i l a 1884, d e 
cînd ş i g u v e r n u l nu m a i reprezintă p a r t i d u l l i b e r a l , c i o 
„co lect iv i tate" , încît t r e c e r e a g u v e r n u l u i d e l a f i r m a l i 
berală l a cea c o n s e r v a t o a r e nu e decît un act de formă, 
căci d e d r e p t c o n s e r v a t o r i i a v e a u g u v e r n u l . 

U n d e d a r t r e b u i a u s ă cau te s p r i j i n b u r g h e z i m e a r e v o 
luţionară ş i reprezentanţi i e i p e n t r u a nu-şi p i e r d e p o z i 
ţii le cîştigate, p e n t r u a n i m i c i „ P l e vna internă", p e n t r u 
a înfr înge pe v e c h i i pr iv i legiaţ i ? Fireşte că aces t s p r i j i n 
t r e b u i a să-1 c au t e în e l e m e n t u l ţărănesc ş i cu a j u t o r u l 
l u i să dăr îme P l e v n a internă. 

O a r e nu to t ţăranii luaseră ş i P l e v n a externă ? 
P r i n u r m a r e d ragos t ea p e n t r u ţărani î n acest t i m p 

are o expl icaţ ie m u l t m a i plauzibilă decît i d e o l o g i s m u l . 

U n f a p t care v a p u n e î n deplină evidenţă s p i r i t u l d e 
d r e p t a t e ş i de i u b i r e p e n t r u săteni e m o d u l c u m s -a r e 
z o l v a t c h e s t i u n e a pădurilor. 

Am r e l a t a t m a i sus o citaţie a l u i I . Brătianu în care 
s p u n e că A r s a c h e în l e g i u i r e a de l a 1852 dă m a i întinse 
d r e p t u r i ţăranilor a s u p r a păduri lor decît R e g u l a m e n t u l 
o r g a n i c ş i tot în acea l e g i u i r e dă clăcaşilor m a i m u l t e 
pogoane , p e n t r u c a r e Brătianu î i face o m u s t r a r e f oar te 
aspră pe t e m a patriotică. 

A c e s t A r s a c h e e c e l m a i c o n s e r v a t o r ş i e d i n t r e ce i 
ca re susţineau că pămîntul e p r o p r i e t a t e a absolută — a l o -
idală — a b o i e r i l o r şi p e n t r u ca în l e g i u i r e a ce face el ş i 
p e n t r u c a r e g u l a m e n t u l o r g a n i c i a r s ă f i r e c u n o s c u t d r e p 
t u l ţăranilor, t r e b u i e să f i a v u t ţăranii d r e p t u r i a s u p r a 
pădurilor ş i aceste d r e p t u r i să f i fost de fapt . 

E l u c r u e v i d e n t că pe cîtă v r e m e m i j l o a c e l e de t r a n s 
p o r t l i p s e a u a p r o a p e c u t o t u l păduri le n u p r e a a v e a u o 
v a l o a r e de s c h i m b şi au rămas p r o p r i e t a t e colectivă ; cînd 
b o i e r i i au încălcat d r e p t u r i l e ţăranilor ş i au p u s stăpînire 
a s u p r a pămîntului, n u v e d e a u u n fo los r e a l d e l a păduri, 
căci nu p r e a a v e a u m i j l o c de a l e p r e f a ce în marfă ş i de 
aceea nu s - a u opus u z u l u i v e c h i d e a „se f o l o s i toţi p e n t r u 
trebuinţă". 

îndată însă ce încep l e m n e l e a a v e a v a l o a r e de s c h i m b , 
încep ş i stăvi l ir i le [pe] c a r e le v e d e m în r e g u l a m e n t . 

Tradiţ ia însă puternică a s i l i t pe l e g i u i t o r u l de la 1852 
să lărgească d r e p t u l . 

Ce fac i u b i t o r i i săteanului l a 1864 ? E i văzuseră în 
ţările c a p i t a l i s t e că păduri le reprezintă c a p i t a l u r i , ca re se 
po t s c h i m b a pe b a n i sunători, iată d a r su t e d e m i l i o a n e , 
a c u m u l a t e c a r e n - a u decît să f i e s c h i m b a t e , făcînd d r u 
m u r i de f i e r e t c , ş i să r i d i c e o sumă de capitalişti, o a 
m e n i pe ca r e stînga republicană nu ştie c u m să-i a s i g u r e 
m a i b i n e c ă t o t u l v a m e r g e b i n e p e n t r u e i : „Comercianţi i , 
a s e m e n e a ş i capitaliştii reclamă ş i e i cu p a s i u n e , tot cu 
p a s i u n e c o n t r a ar t . 29 în priv inţa creanţelor cu i p o t e c a " * . 

* Multe din moşiile boierilor erau ipotecate la negustori şi 
capitalişti cu procent de 18 şi 20%. Ministerul de la '64 propune 
un proiect prin art. 29 ca creditorii să fie despăgubiţi de capi
talul împrumutat pe ipotecă de moşii care acum treceau în mare 
parte în mîna clăcaşilor, prin bonuri de stat emise pentru răs
cumpărarea clăcii, şi acele bonuri aveau dobîndă 5%, lucru ce nu 
convenea negustorimii. ^t-—~''m'™*T*~, 
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Rugăm pe capitalişti să se liniştească şi a p o i dacă sînt în 
adevăr capitalişti şi comercianţi t r e b u i e să ştie că nu 
este astăzi nici o putere omenească care să poată lovi 
şi lovi pe nedrept capitalul. El este astăzi stăpînitorul 
lumii, şi mîna care ar încerca să-l lovească s-ar usca 
îndată. 

P e n t r u c e da r , p u t e r n i c i capitalişti, p e n t r u c e m î -
n i e ?... Dezbateţi ca o a m e n i l i b e r i , luminaţi c h e s t i u n e a , 
propuneţi ce este b i n e şi d r ep t , numiţi 3 delegaţi ca re 
să p r o p a g e i d e e a voastră şi s-o susţină şi „ vă chezăşuim, 
vă asigurăm în faţa l u m i i că to t ce veţ i cere , d e s t u l n u 
m a i să f i e d r ep t , s e va f ace " . Vă spuserăm c u m t r e b u i e 
să procedaţi, „ luăm în faţa t u t u r o r răspunderea izb în-
d e i pe c a l e a ce vă arătăm" * . 

întreb încă o dată : arată aceste v o r b e pe o m u l care 
visează a r m o n i a generală o r i p e r e p r e z e n t a n t u l u n e i c l a s e 
care-şi dă pe r f e c t seamă de p u t e r e a ş i de i n t e r e s e l e 
ace l e i c l ase ? 

A s t f e l , păduri le care , ca ş i pămîntul c u l t i v a b i l , nu 
e r a u l i b e r e sînt l u a t e ş i da te p r o p r i e t a r i l o r . 

D a r c u m ? în ce c h i p lăturalnic ! A r t . 9 d i n l e g ea r u 
rală de l a '64 s p u n e că de l a p r o m u l g a r e a l e g i i , p e b a z a 
d r e p t u r i l o r v e c h i , ţăranii v o r a v e a încă 15 a n i d r e p t a s u 
p r a păduri lor ca să-şi i a l e m n e p e n t r u trebuinţă ş i ca 
după aceşti 15 a n i b o i e r i i să-şi răscumpere de la ţărani 
pădurile de această s e r v i t u t e . 

A c e a s t a p e n t r u toată M u n t e n i a , i a r p e n t r u M o l d o v a 
n u m a i p e n t r u judeţele d e m u n t e . D a r n u s -a făcut n i c i 
o l ege c u m s e v a face acea răscumpărare, s t a t u l n u i n 
t e r v i n e căci e v o r b a de ţărani, cu toa te că p e n t r u b o i e r i 
în c h e s t i a clăcii i n t e r v e n i s e zdravăn. 

S t a t u l b u r g h e z tace , b o i e r i i op r e s c i m e d i a t p e ţărani 
de a l u a l e m n e d i n păduri, î n aces t t i m p şefii stîngii a j u n g 
l a p u t e r e ş i tac , l a 1876 a j u n g i a r l a p u t e r e ş i tac , l a 
1879, f i i n d to t l a p u t e r e , se împlinesc c e i 15 a n i ; b o i e r i i 
nu şi-au răscumpărat pădurile. R o s e t t i ş i Brătianu, f i i n d 
l a g u v e r n , n u i a u păduri le p r o p r i e t a r i l o r înapoi, n i c i n u 
fac o l ege care să-i ob l i g e la despăgubiri, c i tac , şi tac şi 
a c u m , căci au i n t r a t în mormânt ! De ce au tăcut ? F i 
indcă „capitalul e stăpânitorul l u m i i , şi mîna oare ar în
c e r c a a-1 l o v i s -a r u s c a " , c u m ne s p u n e R o s e t t i ? 

* C. A. Rosetti, Românul, 23 martie 1864. 

D a r n o i nu v o m tăcea căci aceas ta e cea m a i odioasă 
ş i m a i neruşinată hoţie d i n cîte a făptuit p a r t i d a r e v o 
luţionară : l iberală şi republicană, în înţelegere cu p a r t i 
de le ce le m a i reacţionare. A c e a s t a t r e b u i e să rămînă o 
ches t i e n e c o n t e n i t v i e , căci există o l ege neaplicată, ca re 
nu s -a p r e s c r i s , n i c i nu s -a ab roga t , ş i cărei l e g i nu i s e 
poate c on t e s t a n i c i „dreptul i s t o r i c " . 

Dacă t r e c e m l a p r o g r a m u l a c t u a l î n privinţa r e f o r 
m e l o r e c o n o m i c e , n i c i n u t r e b u i e s ă căutăm r e f o r m e s e r i 
oase, căci, c u m a m z i s , n i c i n u v o r v o i , n i c i n u v o r p u t e a 
să le facă, ş i în adevăr n i c i nu găsim n i m i c de seamă. 
Sînt a l t e c h e s t i i s e c u n d a r e , ca s t a b i l i t a t e a funcţionarilor 
e t c , care a r f i l u c r u r i b u n e , d a r , p e cît t i m p n u prezintă 
garanţii se r ioase , rămîn s i m p l e făgăduieli , c u m l e - a u fă
găduit ş i înainte de 1876 şi în t i m p de 11 a n i de g u v e r n 
n u l e - a u ţ i nu t ; c u m a u făgăduit ş i c o n s e r v a t o r i i î n opo 
ziţie, d a r care a c u m l a g u v e r n îşi b a t j o c de toate fă
găduinţele, e x e m p l u apana j e l e 2 2 e tc . 

î n p r o g r a m u l l i b e r a l i l o r e u n p u n c t care a r i n t e r e s a 
t a r e de a p r o a p e pe m u n c i t o r i , a c e l a e „domnirea l e g i l o r " , 
î n adevăr, c u toată p r o c l a m a r e a d r e p t u r i l o r o m u l u i , c u 
toată e g a l i t a t e a înaintea l e g i l o r , p e n t r u m u n c i t o r i şi, în 
s p e c i a l , p e n t i u sătean nu există altă lege decît a b u n u l u i 
p l a c . 

O a r e p u t e a - v o r r e a l i z a l i b e r a l i i a r m o n i a l e g i l o r ? D e 
la început t r e b u i e să s p u n e m că n u . 

M a i întî i în o soc ie ta te întemeiată pe neega l i t a t e , pe 
d o m n i a u n e i c lase a s u p r a a l t e i a , n u poa te s ă e x i s t e d o m 
n i a l e g i i , căci c i n e are să e x e c u t e l e gea decît t o t c l a s a stă-
pînitoare ? Deşi l e g i l e sînt făcute de c l a sa stăpînitoare, şi 
f ireşte că-s făcute în f o l o s u l e i , d a r cînd se înt împlă ca 
l egea să f i e nefavorabi lă u n u i i n d i v i d d i n c l a s a stăpîni
toare ş i favorabilă u n u i m u n c i t o r v i n e c e l ca re execută 
l e g i l e ş i hotărăşte î n f o l o s u l c e l u i d i n c l a s a l u i . 

„A l ege r i l e să f i e l i b e r e , neinfluenţate e t c " — hotă
răşte l e g i u i t o r u l b u r g h e z . 

B i n e , l i b e r e , înţe legem ş i n o i , d a r p e n t r u b u r g h e z i m e , 
îţi v a răspunde e x e c u t o r u l , d a r p e n t r u m u n c i t o r i ş i săteni 
t r e b u i e să i n t e r v e n i m , să f a c e m ingerinţele şi falsif icările 
cele m a i ruşinoase, c h i a r c r i m e d e v a f i n e vo i e , căci c u m 
voiţ i să încredinţăm n o i cîrma s t a t u l u i pe mîini le u n e i 
c lase vrăjmaşe ? Un i n d i v i d sare într-o ogradă ş i fură o 
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găină, l e g i u i t o r u l numeşte f a p t u l d e l i c t , ş i e x e c u t o r u l c o n 
damnă l a 5 a n i muncă silnică p e n t r u f u r t cu e s ca l ada re . 

Această pedeapsă t r e b u i e dată cu toată m i l a ce şi-ar 
i n s p i r a făptuitorul căci, e u n a t e n t a t l a p r o p r i e t a t e , l a 
a v e r e a b u r g h e z u l u i ş i t r e b u i e e x e m p l u . 

O bandă de f i n a n c i a r i se asociază şi z i c că v o r să t a i e 
i s t m u l de P a n a m a , fură e c o n o m i i a p r o a p e de 2 m i l i a r d e ş i 
lasă săraci 800 000 de f a m i l i i . In această bandă sînt c o m 
p l i c i miniştri, înalţi funcţionari, deputaţi şi s e n a t o r i , şi, 
cu toată această infamă hoţie, bandiţi i sînt l i b e r i şi îşi 
văd de a f a c e r i înainte. Va cădea păcatul pe cîţiva care -s 
c e i m a i puţin v inovaţ i p e n t r u a da satisfacţie „pr inc i 
p i u l u i justiţiei e t e r n e " ş i a a s t u p a g u r a c e l o r 800 000 
de f a m i l i i prădate şi r u i n a t e ! 

C u m voiţ i d a r d o m n i r e a l e g i l o r î n o a s e m e n e a soc i e 
tate ? D a r , întorcîndu-ne l a l i b e r a l i i noştri, nu ştim n o i 
în ce c h i p au d o m n i t l e g i l e ? 

Într-un s i n g u r caz s -a r p u t e a întrucîtva, „dar n u m a i 
întrucîtva", ca l e g i l e să f i e r espec ta te , cînd c l a sa apăsată, 
m u n c i t o r i i a r p u t e a face o m a r e p r e s i u n e a s u p r a c l a s e i 
d o m n i t o a r e , ş i a ceas ta nu e cu putinţă „pe ca le l ega lă" 
decît a t u n c i cînd ş i c l a s a apăsată va a v e a în mînă acelaşi 
i n s t r u m e n t ca ş i c l a s a d o m n i t o a r e , adică „dreptul p o l i t i c 
s a u d r e p t u l d e v o t d i r e c t ş i deopotr ivă" . D a r acest i n 
s t r u m e n t , d r e p t u l d e vo t , e necesa r c l a s e i m u n c i t o a r e n u 
n u m a i p e n t r u a p l i c a r e a l e g i l o r b u r g h e z e , ca r e l e g i î n 
m u l t e pr iv inţe sînt în a n t i n o m i e cu organizaţia burgheză, 
d a r c h i a r p e n t r u îmbunătăţirea stării sa l e e c o n o m i c e . 

D a r v o t u l e un i n s t r u m e n t , o armă pe care o poa t e 
întrebuinţa m u n c i t o r u l p e n t r u a-şi r i d i c a s t a r e a e cono 
mică, ş i dîndu-i acest i n s t r u m e n t nu se face a l t c e v a decît 
i se z i c e : „ Iată u n e a l t a p r i n ca r e poţi f i r o b s a u l i b e r , 
cu dînsul de v e i v o i t e poţi l i b e r a ; de nu v e i v o i ş i îţi 
p l a c e să f i i r o b u l b u r g h e z i e i , eşti l i b e r de a o f a c e " . P r i n 
v o t n u m a i lucrînd ca clasă a p a r t e s e poate l i b e r a d i n 
r o b i e c l a s a m u n c i t o a r e . 

S ă v e d e m a c u m dacă b u r g h e z i a l iberală p u n e l a înde-
mîna c l a s e i m u n c i t o a r e c e l puţin acest i n s t r u m e n t , p e n t r u 
ca ţara să se d e z v o l t e c u m î i va plăcea, după c u m au 
a e r u l a o z i ce . Iată ce ne s p u n e p r o g r a m u l : 

„ î n pr iv inţa l e g i l o r e l e c t o ra l e a l e s i s t e m u l u i n o s t r u 
r e p r e z e n t a t i v , sufragiul universal, cu reprezentaţiunea 
proporţională, este idealul P a r t i d u l u i naţional-l iberal. 

Către dînsul ne v o m îndruma ş i v o m t i n d e a-1 r e a l i z a 
prin reforme treptate, răspîndind tot mai mult în toate 
păturile sociale luminile unei instrucţiuni valide şi să
nătoase" *. 

A c e s t „punc t " d i n p r o g r a m u l l i b e r a l m i r o a s e urît ş i 
va p u n e în m a r e încurcătură pe c e i ca re îşi făceau i l u z i i 
d e sp r e tendinţele l i b e r a l e . Aş da m u l t să ştiu ce gîndeşte 
d - l F i l i t i s e t c o m p a n i a ? 

B i n e , e îngăduit u n u i p a r t i d de guvernămînt , c u m e 
ce l l i b e r a l , ca re a fost d e m a i m u l t e o r i l a cîrmă, ca r e 
a s tat î n u l t i m u l t i m p 12 a n i l a g u v e r n , ca re mî ine poa t e 
a junge la g u v e r n , să spună că v o t u l u n i v e r s a l e un ideal 
al p a r t i d u l u i ? 

A c e a s t a am c a l i f i c a - o de n e p r i c e p e r e , dacă n - a m şti 
că e o v i c l e n i e . Un p a r t i d t a r e , p a r t i d de guvernămînt, 
nu se pronunţă într-o ches t i e ca a v o t u l u i u n i v e r s a l cu : 
tindem spre acest ideal, l u c r u care ar p u t e a f i c e l m u l t 
p e r m i s u n e i p a r t i d e s l abe , ca re n - a r e speranţa de a g u 
v e r n a degrabă ; un p a r t i d de guvernămînt z i ce : „da s a u 
nu" ; „ v o i r e z o l v a c u t a r e ches t i e în c u t a r e sens şi de 
a n u m i t e c h e s t i i n u m ă v o i a t i n g e " . 

D a r de cînd i n t r o d u c e r e a v o t u l u i u n i v e r s a l a a juns o 
t r a n s f o r m a r e socială aşa de profundă ca să m o d i f i c e 
baze le societăţii ş i să s c h i m b e relaţi i le d i n t r e c lase , ca 
să vă facă aşa de prudenţi încît să-1 aveţi numai ca ideal 
către care să vă îndrumaţi p r i n r e f o r m e t r ep t a t e ? T r e 
b u i e întîi să răspîndiţi l u m i n a t r e p t a t în păturile soc i a l e 
ş i a p o i t r e p t a t cu l u m i n a veţ i da ş i d r e p t u l d e vo t . D a r 
nu vedeţi , s t i m a b i l i l o r , că a s t a - i boscărie de i a r m a r o c , că 
n u m a i m e r g e c u '48, c u '64 e t c , n u vedeţ i c ă î n a n u l d e 
graţie 1892 nu m e r g e cu idealul către votul universal 
treptat, cu răspîndirea luminii ? C u m se va răspîndi l u 
m i n a iluştrilor p r e s t i d i g i t a t o r i , căci m u n c i t o r i i n - a u m i j 
loace de a se l u m i n a ? Ş i nu v o r a v e a m i j l o a c e pînă nu 
v o r p u t e a face p r e s i u n e a s u p r a c l a s e i stăpînitoare ş i nu 
v o r p u t e a face această p r e s i u n e pînă n u v o r a v e a înr îu-
r i r e în s t a t u l b u r g h e z , ş i nu v o r a v e a înrîurire în acest 
s tat pînă n u v o r a v e a d r e p t u r i p o l i t i c e , adică d r e p t u l d e 
vo t . 

P r i n u r m a r e vo i ţ i s ă ţineţi s oc i e ta t ea într-un ce rc v i -
ţios care se împacă cu i n t e r e s e l e c l a s e i v oas t r e . De aceea , 

* Vezi Programul Partidului liberal-naţional. 
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m a r e l e m e r i t a l l u i C . A . R o s e t t i î n t i m p u r i l e d i n urmă a 
fost că a l u p t a t şi a v o i t să întindă d r e p t u r i l e p o l i t i c e şi 
la m u n c i t o r i , şi această faptă e s i n g u r a îndreptăţire a 
c l a s e i m u n c i t o a r e şi a social-demoeraţiei române că a 
v e n e r a t ş i venerează pe C . A . R o s e t t i . 

De ce nu-1 urmaţi pe această ca le , d o m n i l o r l i b e r a l i , 
c i n u m a i n i -1 scoateţi ca pe nişte moaşte ? Căci n u m a i pe 
această ca l e veţi p u t e a închide p e n t r u t o t d e a u n a porţ i le 
reacţiunii ? A l t m i n t r e l e a i a r va i n t r a c e l puţin pe portiţă. 

D a r oa re să fiţi aşa de i u b i t o r i de lumină ca să-i daţi 
aşa de m a r e însemnătate ca să precumpănească în stat ? 
Dacă n e v o m coborî puţin m a i a f u n d î n c u l i s e l e p a r t i 
d u l u i l i b e r a l , v o m v e d e a că ceea ce ziceţi e un neadevăr 
pa t en t . 

Iată ce c i t esc în p r o i e c t u l de p r o g r a m , p r o i e c t c a r e a 
fost făcut de înaintaţii partidei: 

1 ) „ V o r f i alegători cu vo t d i r e c t p e n t r u S e n a t toţi 
românii m a j o r i , neizbiţi de v r e o i n c a p a c i t a t e legală ş i 
care v o r îndeplini îndoita condiţie : să f i t e r m i n a t s t u 
d i i l e în vreo şcoală primară a statului sau comunală şi 
să plătească o contribuţiune anuală de 150 de lei. 

V o r f i scutiţi de a p r o b a îndeplinirea condiţi i de c a 
p a c i t a t e a c e i a care , p r i n funcţiunea ce ocupă s a u au 
o cupa t , v o r f i l e g a l m e n t e prezumaţi că au această c a p a 
c i t a t e . 

2 ) V o r f i alegători cu v o t d i r e c t p e n t r u Cameră toţi 
românii m a j o r i , neizbiţi de v r e o i n c a p a c i t a t e legală ş i 
ca re , pe l îngă aceeaşi condiţie de c apac i t a t e , v o r plăti 
o contribuţiune anuală de 25 de l e i . 

S c u t i r i l e p e n t r u p r o b a capacităţii v o r f i aceleaşi c a 
p e n t r u S e n a t . 

A c e i a c a r e n u v o r întruni condiţiunile d e m a i sus v o r 
v o t a p r i n delegaţiune. 

Delegaţi i nu v o r f i decît a c e i a ca r e ştiu a c i t i . 
Numărul delegaţilor nu va fi niciodată mai mare de 

o treime din numărul votanţilor direcţi. 
V o r f i alegători p e n t r u c o n s i l i i l e judeţene ş i c o m u n a l e 

toţi românii m a j o r i d i n a c e l judeţ s a u comună, neizbiţi 
de v r e o i n c a p a c i t a t e legală şi ca r e plătesc o dare către 
stat şi vor şti să citească şi să scrie". 

I n p e r i o a d a formări i b u r g h e z i e i române, aceas ta a v e a 
n e v o i e de o a m e n i cu ca r t e , ca re să-i facă a f a c e r i l e ş i s-o 

apere , a v e a n e v o i e de d o c t o r i , magistraţi , avocaţi, f i n a n 
c i a r i , i n g i n e r i , g a z e t a r i , p r o f e s o r i etc. 

A c e s t e l e m e n t f i i n d puţin n u m e r o s , b u r g h e z i a a v e a 
n e v o i e să-1 f a v o r i z e z e : 1) f i indcă î i e r a t r e b u i n c i o s p e n 
t r u creşterea bogăţiei sa le ş i a l 2 ) că b u r g h e z i a f i i n d în
săşi slabă şi aces t e l e m e n t c u l t simţind că p r o s p e r i t a t e a 
l u i atîrnă d e l a p r o s p e r i t a t e a burgheză, c u m a m a v u t 
o c a z i a a arăta altădată, s u p l i n e a o a r e c u m l i p s u r i l e b u r 
g h e z i e i în l u p t a cu c e l e l a l t e c lase ş i se c o n s i d e r a ca fă-
cînd p a r t e d i n b u r g h e z i m e . De aceea, acest e l e m e n t cu l t 
a l u c r a t în ţară la n o i pînă a c u m p e n t r u preponderenţa 
b u r g h e z i m i i î n s tat . A s t f e l f i i n d l u c r u r i l e , ş i b u r g h e z i 
m e a i - a d a t t oa te d r e p t u r i l e p o l i t i c e . C e s e înt împlă 
însă ? A c e s t e l e m e n t c u l t f a v o r i z a t de b u r g h e z i e se d e z 
voltă, se înmulţeşte, b u r g h e z i a a r e de u n d e să-şi r e c r u t e z e 
p e n t r u trebuinţele sa le şi încă m a i rămîn ; o armată de 
rezervă începe a se f o r m a , concurenţa începe a d e v e n i 
îngrozitoare şi, c a o r i c e l u c r u l a început, toa te a r m e l e c o n 
curenţei, c h i a r ce le m a i h idoase , nu rămîn neîntrebuin
ţate. B u r g h e z i m e a as t f e l poa t e face a legere , nu s e m a i 
s i m t e atîrnată de e l e m e n t u l c u l t , căci în piaţă e ofertă 
m a r e de braţe cu c onde i e l e în mîini g a t a a i n t r a în s e r 
v i c i u l ei cu orice condiţiuni. P u t e r e a b u r g h e z i e i crescută 
p r i n ea însăşi, e l e m e n t u l c u l t p r i n concurenţa ce şi-o 
face g a t a a o s e r v i fără condiţie, b u r g h e z i m e a nu se 
m a i s i m t e în atîrnare de e l e m e n t u l c u l t . 

î n acelaşi t i m p , e l e m e n t u l c u l t începe, „dar n u m a i 
începe" , a simţi că nu m a i face p a r t e d i n b u r g h e z i e , că 
e a r u n c a t în r înduri le p r o l e t a r i l o r , că suferinţele l u i sînt 
i d e n t i c e c u a le p r o l e t a r i a t u l u i ş i d e m u l t e o r i c h i a r m a i 
m a r i , căci. pe l îngă m i z e r i i l e m a t e r i a l e , suferă ş i a l t e l e 
m o r a l e m u l t m a i m a r i c a r e - i u c i d s p i r i t u l c u m u l t înainte 
de a - i u c i d e c o r p u l . în m o d f a t a l d e c i „ începe " a simţi 
înclinaţiuni către p r o l e t a r i a t , începe a se ag i t a , deşi în 
ce l e m a i m u l t e c a z u r i n u p e c a l e a adevărată, d a r s e agită. 

B u r g h e z i m e a , l a r îndul e i , nemaiav înd i n t e r e s a f a 
v o r i z a acest e l e m e n t , b a încă văzînd î n e l u n e l e m e n t 
p r i m e j d i o s c l a s e i sa l e ca ş i p r o l e t a r i a t u l a g r i c o l ş i i n d u s 
t r i a l , începe a l u a măsuri împotr iva l u i . A c e a s t a caută să 
facă p r o i e c t u l p r o g r a m u l u i l i b e r a l . 

P e de o p a r t e p e n t r u a a v e a d r e p t u l de v o t v o r t r e 
b u i 4 c l a s e p r i m a r e , atît cît t r e b u i e n e g u s t o r u l u i ş i c a 
p i t a l i s t u l u i p e n t r u a c i t i s o co t e l i l e făcute de alţii ş i a 
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p u t e a face a d u n a r e a n a p o l e o n i l o r , ş i încă de aceea v o r 
p u t e a f i scutiţi dacă v o r f i „doved i t c a p a c i t a t e " î n v r e o 
funcţiune, d e e x e m p l u dacă a u fos t s e n a t o r i , d a r c e n s 
t r e b u i e să dovedească p r i n „contr ibuţ iuni" de c e l puţin 
25 f r . pe an p e n t r u Cameră ş i c e l puţin 150 f r . p e n t r u 
S e n a t , căci t r e b u i e să îndeplinească „ îndoita condiţ iune" 
de a a v e a cens şi de a şti a d u n a r e a şi înmulţirea ! Ceilalţ i 
cărturari ca re v o r şti pe l îngă a d u n a r e ş i c a l c u l u l d i f e 
renţial să meargă şi să vo t e z e i n d i r e c t şi să-şi aleagă d e 
legaţii . I a r dacă numărul a c e s t o r a împreună cu ticăloşii 
d e m u n c i t o r i a r d a u n număr p r e a m a r e d e delegaţi ? L a s 
pe nod, hotăr îm că numărul delegaţ i lor să nu f i e m a i 
m a r e decît o t r e i m e d i n numărul c e l o r direcţi. 

A s t f e l , d o c t o r i i în medicină, ştiinţe, d r e p t , p r o f e s o r i 
d e u n i v e r s i t a t e e tc . v o r v o t a i n d i r e c t dacă n u a u c ens , 
dacă n - a u a v e r e ! U n d e eşti, R o s e t t i , s ă m i t e t o a r n e l a 
c o l e g i u l i n d i r e c t ? ! 

D a r s e v a o b i e c t a : „ U n d o c t o r î n medicină, u n p r o 
f esor u n i v e r s i t a r v o r f i în s t a r e t o t d e a u n a să aibă aces t 
c e n s " . N u con t e s t , v o r f i u n i i , d a r n u toţi, ş i c r e d c h i a r 
că m a j o r i t a t e a nu v o r avea , căci să nu se u i t e că a t r e c u t 
v r e m e a cînd e l e m e n t u l c u l t făcea o a r e c u m p a r t e i n t e 
grantă d i n b u r g h e z i m e ş i p u t e a alăturea cu ea să c a p i 
ta l i z e ze . Ş i î n s p e c i a l d r e p t u l d e v o t p e n t r u S e n a t p r e 
s u p u n e un c a p i t a l între 20 ş i 30 de mdi de f r a n c i , c a r e 
c u g r e u ş i t îrziu poa te f i r e a l i z a t c h i a r d e u n p r o f e s o r 
u n i v e r s i t a r . D a r m a s a cea m a i m a r e d e funcţionari, p r o 
f e so r i s e c u n d a r i ş i p r i m a r i , avocaţi e t c , c a r e n - a u d e 
m u l t e o r i casă d e l o c u i t , n u v o r f i aruncaţi c u toţii î n 
c o l e g i u l i n d i r e c t ş i p e n t r u Cameră, ş i p e n t r u S e n a t ? ! 

Iată p e r s p e c t i v a ce v r e a să c reeze b u r g h e z i a l iberală 
e l e m e n t u l u i c u l t ? ! înseamnă oa re această d ragos t e p e n 
t r u lumină ! O a r e f r i c a c ă n u v o r p r i c e p e i n t e r e s e l e S t a 
t u l u i , că nu sînt de a juns de luminaţi cetăţenii aces te i 
ţări, ş i a s t f e l nu-şi p o t cunoaşte i n t e r e s e l e ş i ar p u t e a 
p r i m e j d u i instituţiunile l i b e r a l e opreşte p e b u r g h e z i a l i 
berală de a da v o t u l u n i v e r s a l ? D a r oa re un funcţionar 
c u l t , u n p r o f e s o r etc. v a înţelege m a i puţin aceste i n 
terese decît crîşmarul X ca r e ştie n u m a i a a d u n a şi a r e 
100 m i i d e f r a n c i c a p i t a l , d e v o r s ă facă u n c o l e g i u c a r e 
l - a m p u t e a n u m i c o l e g i u l cr îşmari lor ? A s t f e l d a r e r a m u l t 
m a i c i n s t i t p e n t r u l i b e r a l i dacă s c r i a u : „ Idea lul n o s t r u 
către c a r e t i n d e m e c o l e g i u l cr îşmari lor" . N u d e g e a b a 

făgăduiesc e i că v o r m e r g e pe u r m a m a r i l o r bărbaţi, ş i 
în s p e c i a l a l u i I . Brătianu, ca r e cu v r e o 10 a n i în urmă, 
cînd e r a p r i m - i m i n i s t r u , z i c e a în plină Cameră : „Vom 
înfunda mănăstirile cu aceşti proletari în mănuşi albe". 
D a r după ce şi-au făcut p r o i e c t u l de p r o g r a m , după ce 
l - a u răspîndit aşa-zis în secre t , după ce au făcut să f i e 
p u b l i c a t s u b formă secretă o a r e c u m fără v o i a l o r , şi-au 
l u a t de seamă că sînt în opoziţ ie şi că acest e l e m e n t c u l t 
a r e a c u m o p u t e r e colosală ş i dacă va v e d e a şi-şi va da 
seamă d e tendinţele l i b e r a l e n u s e m a i întîlnesc c u p u 
terea . A t u n c i au găsit de cuviinţă să şteargă to t ce p r i 
veşte c h e s t i u n i l e p o l i t i c e ş i să ne pună ace le f r a z e v a g i 
ş i c a r a g h i o a s e în acelaşi t i m p p e n t r u a ne „ înşe la" că 
i d e a l u l p a r t i d u l u i e v o t u l u n i v e r s a l ş i î l v o m căpăta a t u n c i 
cînd n e v o m l u m i n a . 

Faţă cu aceste tendinţe, faţă cu d o v e z i l e ce a v e m că 
t oa t e l a u d e l e l o r atît d e s p r e t r e c u t cît ş i d esp re ce l e 
ce au să facă în v i i t o r sînt n u m a i v o r b e goa l e ş i v i c l e n e , 
faţă cu acestea , z i c , atît m u n c i t o r i i m a n u a l i , cît ş i cei 
i n t e l e c t u a l i t r e b u i e să-i privească cu neîncredere ş i să 
răspundă l a toa te a d e m e n i r i l e p a r t i d e i l i b e r a l e : 

Frumoase-ţi sînt vorbele, frumoase făgăduielile : 
„Dar pe calea ce-ai deschis 
N-oi merge niciodată ! 
Nu caut vorbe pe ales. 
Nic i ştiu cum aş începe, 
Deşi vorbeşti pe înţeles, 
Eu nu te pot pricepe". 

7. Vasiliu 
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PROGRAMUL PRACTIC 

Sîmbătă seara prietenul Gherea a vorbit din nou, despre 
programul partidului nost ru 2 4 . Iată în rezumat cele spuse 
de d-sa : 

După c u m ar f i greşit de a nu se da n i c i o importanţă 
p r o g r a m u l u i s a u p r e a puţină, to t aşa nu t r e b u i e să se 
d e a n i c i p r e a m a r e importanţă p r o g r a m u l u i . L a s s a l l e 
s p u n e în Despre Constituţie că nu Constituţia scrisă are 
cea m a i m a r e importanţă, c i relaţi i le de f ap t între c lase , 
c a r e se o g l i n d e s c în această Constituţie scrisă. Şi dacă 
am p r e s u p u n e , de pildă, că într-o z i a r a rd e toate C o n s t i 
tuţi i le s c r i s e , d e s i g u r că s - a r s c r i e îndată o ' altă C o n s t i 
tuţie p e r f e c t identică cu cea trecută, avînd în v e d e r e că 
r a p o r t u r i l e între c lase au rămas aceleaşi. Acelaşi l u c r u 
t r e b u i e s ă s p u n e m ş i d e s p r e p r o g r a m u l n o s t r u . N u hîrtia 
scrisă a r e importanţa c e a m a i m a r e , c i p a r t i d u l o r g a n i z a t 
a l e cărui cerinţe l e formulează. U n p r o g r a m fără p a r t i d 
o r g a n i z a t n - a r e n i c i cea m a i mică însemnătate. Românul 
f ace t o c m a i greşeala de a da o excesivă importanţă p r o 
g r a m u l u i . E l s p u n e că-i p a r e b i n e că socialiştii şi-au 
alcătuit un p r o g r a m , căci în a ces ta se v e d e că c e r e r i l e 
aces to ra sînt i d e n t i c e cu a le democraţ i lor de la Româ
nul ; că nu există d e c i m a i n i c i o d e o s e b i r e între s o 
cialişti ş i aceştia d i n urmă, ş i p r i n u r m a r e ar t r e b u i să 
se contopească într-un s i n g u r p a r t i d . A c e a s t a însă e i m 
p o s i b i l , căci, deşi c e r e r i l e n o a s t r e p r a c t i c e sînt a p r o a p e 
i d e n t i c e cu a le l o r , cu toa te aces tea există între n o i ş i 

a c e i a d e o s e b i r i f u n d a m e n t a l e . N o i organizăm p e m u n 
c i t o r i c a clasă ş i e i n u f a c d e l o c aceas ta . P r o g r a m u l n o s t r u 
n u reprezintă decît c e r e r i l e i m e d i a t e c a r e v o r s e r v i c a 
p u n c t de t r e c e r e către o soc i e ta t e cu t o t u l a l t f e l o r g a 
nizată ca c e a de a z i , p e cînd p r o g r a m u l democraţi lor r e 
prezintă c e r e r i l e l o r f i n a l e . Ş i a p o i , dacă c r e d că nu 
există n i c i o deoseb i r e între n o i ş i e i , de ce nu v i n între 
socialişti să o r g a n i z e z e pe m u n c i t o r i ş i să ne a ju te în 
p r o p a g a n d a noastră ? A c e a s t a însă e i nu o fac , căci, pe 
cînd e i reprezintă n u m a i p a r t e a m a i intel igentă ş i m a i 
înaintată a b u r g h e z i e i , n o i reprezentăm c l a s a m u n c i t o a r e . 
U n i i a u spus c ă p r o g r a m u l n o s t r u n u e d e s t u l d e înain
tat ; c ă s -a r p u t e a m u l t m a i m u l t decît c e r e m n o i . D a r 
ce nu s -a r p u t e a cere ? în priv inţa as ta , c e l m a i înaintat 
e c o n u L e o n i d a d i n C a r a g i a l e , a l cărui p r o g r a m r e p u 
b l i c a n e ca n i m e n i să nu plătească b i r ş i ca toată l u m e a 
să aibă o pensie." Se naşte d e c i întrebarea care e c r i 
t e r i u l de l a care t r e b u i e să p o r n i m în alcătuirea p r o 
g r a m u l u i n o s t r u . Să f i e o a r e a c e l a că n o i nu t r e b u i e să 
c e r e m decît ceea ce sperăm să obţinem de la g u v e r n ? 
D e s i g u r c ă n u . Căci e i n u a r v o i s ă n e dea n i m i c . C a r e 
să f i e d e c i ? A c e l a că p r o g r a m u l n o s t r u t r e b u i e să c u 
prindă n u m a i c e r e r i l e c a r e s e po t r e a l i z a c h i a r î n s o c i e 
t a t ea as ta , aşa c u m este organizată. U n e x e m p l u . N o i 
c e r e m u n i m p o z i t a s u p r a moşteniri lor. E i b i n e , s - a r p u t e a 
cere c o n f i s c a r e a moştenir i lor ca re t r e c pes te o sumă o a 
r e ca r e . D a r oare în s o c i e t a t ea noastră, aşa c u m este o r 
ganizată, e p o s i b i l aceas ta ? Să p r e s u p u n e m — i m p o s i 
b i l u l — că s - a r v o t a o a s t f e l de lege . A t u n c i un părinte 
înainte d e m o a r t e a r p u t e a s ă d e a a v e r e a f i i l o r l u i . D e c i 
ar t r e b u i o altă lege că un părinte n - a r e v o i e să dea 
a v e r e a f i u l u i l u i . D a r a t u n c i părintele a r p u t e a s ă d e a 
a v e r e a u n u i străin cu învoiala secretă ca aces ta să dea 
o p a r t e d i n ea f i i l o r l u i ş i aşa în co lo . Se v e d e d e c i că 
c e r e r e a de m a i sus e absurdă ş i cînd a i v o i s-o p u i în 
a p l i c a r e a i m e r g e d i n a b s u r d i t a t e î n a b s u r d i t a t e . D e c i , încă 
o dată, n o i nu p u t e m ş i nu t r e b u i e să c e r e m decît ceea 
ce în soc i e ta t ea de a z i , aşa c u m este, se poa t e r e a l i z a 
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BANCHETUL COMUNEI 

La sfîrşitul banchetului, prietenul C. Dobrogeanu-Gherea ia 
cuvîntul : 

N e - a m a d u n a t a i c i s ă sărbătorim frăţeşte t r e i m a r i 
da te , s p u n e d -sa . P r i m a dată este revoluţia de l a 1848. 

Trecînd în cîteva cuvinte asupra acelei mişcări, prietenul 
nostru arată ce curente domneau în acea mişcare şi ce au cîş-
tigat dintr-însa muncitorii. 

O altă dată pe ca r e o sărbătorim astăzi este a n i v e r 
s a r e a C o m u n e i d i n P a r i s 2 5 . E r a î n t i m p u l războiului 
f r a n c o - g e r m a n . A r m a t e l e g e r m a n e e r a u p e t e r i t o r i u l 
Franţei . B u r g h e z i a a înţeles că n u m a i p o p o r u l a r p u t e a 
scăpa Franţa, d a r în c a z u l aces ta ar f i însemnat întă
r i rea mişcări i p r o l e t a r e . A căutat să d e z a r m e z e g a r d a n a 
ţională. P a r i s u l , î n s c h i m b , a d e c l a r a t a u t o n o m i a c o m u 
nală. G u v e r n u l l u i T h i e r s s - a r e t r a s l a V e r s a i l l e s ş i a 
p o r n i t război c o n t r a P a r i s u l u i . C o m u n a d i n P a r i s a fost 
p r i m a bătălie între b u r g h e z i e ş i p r o l e t a r i a t . 

C o m u n a e r a u n g u v e r n legal, u n g u v e r n a l m u n c i 
t o r i m i i . Războiul c o n t r a C o m u n e i ş i t o a t e a c t e l e l u i T h i e r s 
ş i c o m p a n i a au fos t ilegale. E i au l u a t a r m e l e să dăr îme 
o r d i n e a stabilită — C o m u n a . 

C o n s i l i u l C o m u n a l a afişat să nu se atingă a v e r e a ş i 
viaţa nimănui, ş i n i m e n i n u s - a a t i n s . O r d i n e a c e a m a i 
perfectă a d o m n i t î n t i m p u l C o m u n e i î n to t P a r i s u l . C r u 

z i m i l e ce în z a d a r caută să l e a r u n c e în socoteala C o 
m u n e i au f os t făcute de v e r sa i l l e zd . V a l u r i de sînge au 
i n u n d a t străzi le P a r i s u l u i . 40 000 de o a m e n i măcelăriţ i , 
ş i cu toa te aceste cr ime c o m i s e de b u r g h e z i e pentru a 
răsturna un g u v e r n absolut legal, cu toate aceste c r u 
z i m i to t C o m u n a es te acuzată ! Min is t ru l Fabre şi toată 
b u r g h e z i a a u făcut t o t p o s i b i l u l s ă c a l o m n i e z e , s ă d i s 
c r ed i t e z e C o m u n a , însă lumină tot s - a făcut şi neştearsă 
va rămîne a m i n t i r e a c e l o r 40 000 de nev inovaţ i morţ i 
p e n t r u d r e p t a t e . 

M u n c i t o r i m e a d i n toa te ţări le a înţeles că p r o l e t a r i i 
de la '71 s - a u l u p t a t p e n t r u o cauză sfîntă. B u r g h e z i a a 
căutat să ucidă Internaţionala, ş i nu după m u l t t i m p 
m u n c i t o r i i d i n t o a t ă l u m e a a u început s ă se rbeze C o 
m u n a d i n P a r i s . I n aceeaşi z i , m u n c i t o r i i d i n toa te ţă
r i l e serbează a m i n t i r e a c e l o r 40 000 de morţi . I n t e r n a 
ţionala c a r e părea moartă trăieşte. 

A t r e i a dată ce serbăm este a n i v e r s a r e a Muncii26, 
care , deşi n - a r e însemnătatea c e l o r două dintîi, da r , m a i 
a les p e n t r u n o i , a însemnat f a p t u l că m u n c i t o r i i o r g a n i 
zaţi p e n t r u p r i m a oară sprijină o gazetă a l o r . 

Arată activitatea şi însemnătatea Muncii. Bea pentru iz -
bînda cauzei sfinte a muncitorimii . 

M U N C A (BUCUREŞTI ) , ANUL. IV, NR. 4, li MARTIE 1893 
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Sărbătoarea de 1 M a i e un f a p t s o c i a l d e cea m a i m a r e 
importanţă. A c e a s t a ne do v edes c deopotr ivă ş i e n t u z i a s 
m u l c e l o r c a r e o aclamă ş i f r i c a c e l o r ca r e i se împo
t r i v e s c . C a o r i c e m a r e e v e n i m e n t s o c i a l , această s e r b a r e 
a r e ş i c a r a c t e r e trecătoare, ş i un c a r a c t e r c ons t an t . P e n 
t r u p r i c e p e r e a însemnătăţii a c e s t e i z i l e s o l e m n e , t r e b u i e 
să ne dăm b i n e s e a m a de toa te aceste ca rac t e r e . La 1 M a i 
se face o m a n i f e s t a r e p e n t r u r e d u c e r e a z i l e i de muncă 
l a 8 ore , p e n t r u v o t u l u n i v e r s a l aco lo u n d e nu e încă 
dobîndit, ş i p e n t r u a l t e îmbunătăţiri p o l i t i c o - s o c i a l e în 
s t a r e a i rnunc i t o r i l o r . 

Nu m a i încape îndoială că aceste c e r e r i ş i r e a l i z a r e a 
l o r sînt de o colosală însemnătate p e n t r u p o p o r u l m u n 
c i t o r ; d a r nu e m a i puţin adevărat că e le au n u m a i o 
însemnătate trecătoare p e n t r u s e r b a r e . Mî ine-po imî ine 
aces te c e r e r i v o r f i r e a l i z a t e , i a r sărbătoarea d e 1 M a i 
nu-şi v a p i e r d e d i n însemnătate, d i n e n t u z i a s m . C a u z a 
e c ă e a are u n e l e m e n t c o m u n c u m a r i l e sărbători r e l i 
g ioase , ca r e durează de v e a c u r i întregi. 

C e e a ce face trăinicia m a r i l o r sărbători r e l i g i oa s e , în 
afară de d o g m e ş i s i m b o l u r i , e c a r a c t e r u l l o r e c o n o m i c 
ş i s o c i a l - m o r a l . C a r a c t e r u l e c o n o m i c s e manifestează p r i n 
odihnă, p r i n nemuncă, c a r a c t e r u l s o c i a l n m o r a l p r i n s p i 
r i t u l de s o l i d a r i t a t e , de înfrăţire între o a m e n i i aceleiaşi 
r e l i g i u n i . Cu cît d o g m e l e ş i s i m b o l u r i l e c a d ş i s e p r e f a c 
în f o r m u l e goa l e ş i s ec i , cu atît m a i m a r e însemnătate 
capătă acest e l e m e n t s o c i a l - m o r a l . 

S imţămîntul s o c i a l c e m a i cu seamă însufleţeşte pe 
un om ca re serbează o m a r e dată religioasă e s imţămîn
t u l conştient şi inconştient că şi v e c i n u l şi toţi concetă
ţenii l u i ş i c h i a r cetăţenii a l t o r naţii, d a r de aceeaşi r e -
î igiune serbează aceeaşi z i . S e n t i m e n t u l a c e s t a s o c i a l de 
înfrăţire ş i de s i m p a t i e omenească se degajă d i n m a r i l e 
sărbători r e l i g i oase . D a r pe cîtă v r e m e există între o a 
m e n i l u p t a economică, l u p t a de clasă aces t s imţămînt ş i 
aceste tendinţe s o c i a l e sînt întunecate, înăbuşite. C l a 
s e l o r d o m i n a n t e , între c a r e e ş i c l e r u l , se înţelege, nu 
l e v e n e a de l o c l a socoteală aces t s p i r i t s o c i a l d e înfră
ţire ş i de aceea e le , oare în p a r t e c h i a r hotărau serbă
r i l e . ' au stăruit să-1 înăbuşească s u b un m o r m a n de 
d o g m e sec i , de s i m b o l u r i a b s u r d e ş i de tradiţ i i m o a r t e . 

Ş i de aceea cînd un p o p o r , lepădînd h a i n e l e de sărbă
toare , s e p o r n e a cu război împotr iva a l t u i p o p o r de^ a ce 
eaşi r e l i g i e e n o r m a m a j o r i t a t e a c e l o r ce se măcelăreau 
n i c i nu-şi dădeau s e a m a de c o l o s a l a c o n t r a z i c e r e d i n t r e 
sărbătoarea ş i războiul l o r . N u m a i v o r b i m d e f a p t u l c ă 
0 sărbătoare religioasă, t inzînd întrucâtva s p r e înfrăţirea 
o a m e n i l o r d e aceeaşi r e l i g i e , t i n d e d e m u l t e o r i s p r e 
vrăjmăşii le între o a m e n i i f e l u r i t e l o r r e l i g i i . 

Sărbătoarea de 1 M a i a r e ş i ea aces t e l e m e n t s o c i a l 
de înfrăţire între o a m e n i ; da r , hotărâtă de socialişti, de 
m u n c i t o r i ca re v o r să distrugă l u p t a de clasă ş i l u p t a e co 
nomică d i n t r e o a m e n i , î n sărbătoarea l o r aces t e l e m e n t 
de înfrăţire a p a r e l i m p e d e , c u r a t , conştient, neîntunecat 
de n i c i o dogmă, de n i c i un s i m b o l , de n i c i o tradiţ ie. 

în sărbătoarea de 1 M a i a p a r e l i m p e d e ş i conştient 
e l e m e n t u l s o c i a l d e înfrăţ ire între p o p o a r e l e m u n c i t o a r e 
a le t u t u r o r naţiunilor, t u t u r o r r e l i g i u n i l o r . L a 1 M a i , 
p o p o a r e l e m u n c i t o a r e îşi întind mîna frăţeşte peste g r a 
niţe ş i pes te r e l i g i i . A c e s t c a r a o t e r l i m p e d e ş i conştient 
de înfrăţire, aces t c a r a c t e r de u n i v e r s a l i t a t e nu 1-a a v u t 
pînă a c u m a n i c i o s e r b a r e în l u m e . Iată e l e m e n t u l c o n s 
t an t care dă în p r i m u l r înd însemnătatea serbări i de l a 

1 M a i ş i c a r e c o n s t i t u i e trăinicia e i . 
Ş i d e aceea această z i v a f i serbată a c u m c a z i d e 

m a n i f e s t a r e ş i de luptă p e n t r u t r i u m f u l înfrăţiri i ; i a r 
după izbînda m u n c i t o r i m i i s o c i a l i s t e e a v a f i serbată c a 
o z i e d u c a t o a r e p e n t r u i n f i l t r a r e a m a i adînc a simţă-
m i n t e l o r de frăţie în s u f l e t u l o a m e n i l o r . Ş i în a c e l t i m p 
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f e r i c i t cînd toţi o a m e n i i v o r f i cu adevărat fraţi această 
z i v a f i sărbătorită, c a o z i d e a d u c e r e a m i n t e p e n t r u 
a c e i a c a r e a u l u p t a t ş i a u p i e r i t p e n t r u înfrăţirea o a 
m e n i l o r . 

REFORME AGRARE 

C. D.G. 

M U N C A , (BUCUREŞTI), ANUL IV, NR. 8 DIN 18 APRILIE 1893 

L u p t a de clasă, a n t a g o n i s m u l i n t e r e s e l o r e c o n o m i c e ş i 
p a s i u n i l e r e l e d e z v o l t a t e de această luptă ş i de acest 
a n t a g o n i s m a u da t t o t d e a u n a l o c l a nişte afirmaţiuni o r i 
l a nişte negaţiuni d e c e a m a i ev identă a b s u r d i t a t e . Aşa, 
sp re pildă, oricît a r m u n c i p o p o r u l m u n c i t o r , c h i a r dacă 
m u n c a l u i a r a j u n g e l a 2 4 d e o r e p e z i , p e n t r u c l ase l e 
stăpînitoare p o p o r u l m u n c i t o r t o t e leneş ş i s t r i c a t . Oricît 
d e sărac a r f i p o p o r u l m u n c i t o r , dacă a r a j u n g e l a u l t i m u l 
g r a d a l sărăciei, p e n t r u m a r e a p a r t e a c l a s e l o r d o m i n a n t e 
„poporul m u n c i t o r a l n o s t r u trăieşte m a i b i n e decît a l te 
popoa re , nu e p r o l e t a r etc. . . " , ş i c h i a r cînd sînt nevoiţ i 
să admită e x c e s i v a sărăcie a m u n c i t o r i m i i ş i a t u n c i c l a 
sele d o m i n a n t e v o r d a v i n a tot p e p o p o r u l m u n c i t o r , ca re , 
după e le , e leneş, beţ iv . 

A c e s t e af irmaţiuni a b s u r d e , c r i m i n a l e n u sînt s p e c i a l e 
ţării n o a s t r e ş i c l a s e l o r n o a s t r e d o m i n a n t e , c i sînt co 
m u n e t u t u r o r c l a s e l o r d o m i n a n t e , d i n toa te ţări le c i v i l i 
zate. Şi dacă e c e v a s p e c i a l nouă, dacă şi a i c i se poa te 
z ice ca la noi la nimenea, a p o i d o a r în pr iv inţa exagerăr i i 
aces tor afirmaţiuni a b s u r d e . 

Cîteodată m u n c a exagerată şi' e x p l o a t a r e a neomenoasă, 
sărăcia ş i d e g e n e r a r e a p o p o r u l u i m u n c i t o r a j u n g l a u n 
g r a d aşa de m a r e încît ameninţă însăşi existenţa întregu
l u i e d i f i c i u s o c i a l . 
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A t u n c i c h i a r d i n c l a se l e d o m i n a n t e a p a r o a m e n i m a i 
prevăzători o r i m a i generoşi — m a i des prevăzător i decît 
generoşi, f oa r t e r a r ş i u n a ş i a l t a — c a r e nu m a i neagă 
evidenţa, c i d a u a l a r m a , c e r r e f o r m e e c o n o m i c e soc ia l e . I n 
g e n e r a l , aceste r e f o r m e sînt nişte p a l i a t i v e m e n i t e nu să 
stârpească răul, ici să îmbunătăţească întru atîta s t a r ea 
m u n c i t o r i m i i întru cît e n e c e s a r p e n t r u i n t e r e s e l e , b i n e 
înţeles, a l e c l a s e l o r d o m i n a n t e . 

A c e a s t a iarăşi nu e c e v a s p e c i a l nouă. Aşa a fost la 
alţii, aşa e şi la n o i . Şi dacă e c e v a s p e c i a l nouă, a p o i d oa r 
f a p t u l că r e f o r m e l e n o a s t r e faţă cu i m e n s i t a t e a răului sînt 
î n g e n e r a l m a i m e s c h i n e , m a i r i d i c o l e decît o r i u n d e . 

î n m o m e n t e l e de luptă cu e l e m e n t e l e m a i înapoiate 
ş i m a i puţin prevăzătoare, r e f o r m a t o r i i d i n c l a s e l e d o 
m i n a n t e sînt nevoiţ i să a ra t e m i z e r i a c l a s e l o r apăsate, sînt 
nevoiţ i s-o a ra t e p e n t r u că a c e s t a e d o a r p r i n c i p a l u l l o r 
a r g u m e n t , însăşi raţiunea de a f i a p r o p u n e r i l o r l o r de 
r e f o r m e . 

E e v i d e n t că dacă c l a s e l e m u n c i t o a r e nu sînt într-o 
s t a r e mizerabilă, a t u n c i n - a u ce căuta r e f o r m e ş i r e f o r 
m a t o r i . Iată p e n t r u ce, în aceste m o m e n t e ide ag i t a r e , iese 
l a iveală adevărul c h i a r d i n g u r a o a m e n i l o r c e aparţin c l a 
s e l o r d o m i n a n t e . 

Aşa a fost la alţii, aşa e ş i la n o i , cu această deoseb i r e 
însă, de astă dată favorabi lă nouă, că adevăruri le se s p u n 
l a n o i cu m a i multă francheţe c h i a r decît î n altă pa r t e . 
Şi aceas ta e f oa r t e e x p l i c a b i l . în ţări le m a i înaintate în 
cultură, c l a se l e m u n c i t o a r e sînt m a i cu l t e , a u m a i multă 
p u t e r e politică, se interesează de a f a c e r i l e p o l i t i c o - s o c i a l e 
a l e ţării, d e c i r e f o r m a t o r u l oa re iese d i n c l a se l e d o m i 
n a n t e ş i c a r e , î n d e f i n i t i v , lucrează î n i n t e r e s u l l o r nu 
poa te s p u n e c h i a r t o t adevărul „pentru a n u d a n a s m u n 
c i t o r i m i i " , p e n t r u a n u - i d a a r g u m e n t e j u s t i f i c a t i v e d e 
revoltă. L a n o i însă, pînă a c u m , p o p o r u l m u n c i t o r , m a i 
a l es ţărănimea, e o masă inertă — polit iceşte v o r b i n d —, 
de aceea b o i e r i i p o t să discuite c h e s t i i l e soc i a l e între e i 
ca în f a m i l i e , fără c ea m a i mică jenă. Ş i de aceea 
î n anche t e l e , î n d i s c u r s u r i l e l o r e i s p u n d e m u l t e o r i 
m a r i adevăruri . N - a v e m decît s ă ne a m i n t i m a n c h e t e l e 

ag ra r e a l e m a r e l u i d e m o c r a t b u r g h e z C . A . R o s e t t i 2 7 , a n 
che te ca r e au dezvălui t f ap t e îngrozitoare, o e x p l o a t a r e 
nemaipomenită, m u n c a ţărănimii redusă în u n e l e l o c u r i 
l a o răsplătire de 5 p a r a l e pe z i ş i a l t e l e . O r i citiţi r a 
poa r t e l e of i ţeri lor d i n t i m p u r i l e răscoalelor ţărăneşti ş i 
veţi întâlni f a p t e ş i m a i îngrozitoare decît în a n c h e t e l e 
l u i R o s e t t i . O r i , î n sfârşit, citiţ i a c u m d i s c u r s u r i l e c o n 
s e r v a t o r i l o r C a r p ş i Păuoescu, a r t i c o l e l e d i n z i a r e l e g u 
v e r n a m e n t a l e ş i a t u n c i aveţi să vă faceţi o idee a p r o x i m a 
tivă d e sp r e s t a r e a îngrozitoare a ţărănimii după o j u 
mătate de s e c o l de d o m n i e burghezo-eapitaliistă. Ascultaţi 
n u m a i : 

„Tocmelile agricole sînt într-o mare parte a ţării o 
odioasă exploatare a ţăranului. Răposatul Rosetti vă
zuse nişte contracte spăimîntătoare ale unor liberali de 
frunte. Noi am văzut mai multe, unde pentru un napo
leon se stipula munca de 100 de lei, plus căratul la arie, 
transporturi la schelă, pui de găina, muşchi de porc, unt, 
ouă etc... O grămadă de speculanţi cîrciumari, samsari, 
arendaşi şi uneori chiar proprietari îl storc în mod barbar". 

C i n e credeţi că vorbeşte aşa ? V r e u n revoluţ ionar 
a p r i n s ? N u , e g a z e t a g u v e r n u l u i c o n s e r v a t o r , Consti
tuţionalul, d e l a 5 m a i a n u l c u r e n t . 

O r i cit iţ i d i s c u r s u r i l e d - l o r C a r p , Păuioescu ş i alţii, 
uitaţi-vă, în sfîrşit, s i n g u r i la c e ea ce se p e t r e c e la ţară 
şi veţ i v e d e a în ce s t a r e îngrozitoare a a j u n s ţărănimea, 
c u m pămîntul se s toa rce , c u m se despădurează ţara, veţi 
înţelege în ce prăpastie o d u c e pe ţară c a p i t a l i s m u l n o s t r u 
naţional. 

în a l e r g a r e a nebună după câştig, toţi aceşti „samsari, 
n e g u s t o r i , arendaşi ş i p r o p r i e t a r i " , ş i m a i a les p r o p r i e 
t a r i , au d i s t r u s o m a r e p a r t e d i n pădurile ţării. 

„îşi dezbracă ţara sînul, 
Codrul — frate cu românul — 
De secure se tot pleacă 
Şi izvoarele ei seacă, 
Sărac în tară săracă !" 

„Codrul — f r a t e cu românul •— de s e c u r e se tot 
pleacă", lăsând pe frate-său sărăcit ş i pe m u m a l u i 
— ţara — văduvă de p o d o a b a e i c e a m a i mândră ş i e x 
pusă la secete ş i inundaţii. P e n t r u că e de netăgăduit 
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c ă sece ta d i n a n i i d i n u r m a ş i inundaţii le d i n a n u l a ces ta 
î n m a r e p a r t e s e d a t o r e s c d i s t r u g e r i i pădurilor. A c e s t e 
păduri prefăcute în b a n c n o t e au dispărut în b u z u n a r e l e 
t u t u r o r aces to r „samsari, arendaşi, p r o p r i e t a r i " . 

Şi, după c u m se d i s t r u g pădurile, t o t aşa se d i s t r u g e 
r o d n i c i a păimintului. 

Se înţelege, ş i m a i înainte de 1848 ş i în v r e m e a i o -
băgiei, c u l t u r a pămîntului a fos t şi extensivă şi a b s o l u t 
antiştiinţifică ; d a r a t u n c i n u m a i o mică p a r t e d i n pă
mîntul a r a b i l a l ţării e r a c u l t i v a t , a s t f e l c ă d i n t r - o p a r t e 
rămîneia o m a r e înt indere de pămînt v i r g i n ş i c e l a r a b i l 
p u t e a să se odihnească. 

D e cînd însă s - a înlesnit e x p o r t u l p r i n construcţia d r u 
m u l u i d e f i e r , p r i n curăţirea g u r i i S u l i n a etc.. . a p r o a p e 
tot pămîntul a r a b i l a l ţării e p u s s u b cultură. împreună 
însă cu această m a r e înt indere a c u l t u r i i , l a c o m i i noştri 
arendaşi ş i p r o p r i e t a r i n - a u i n t r o d u s o cultură m a i s i s 
tematică, m a i ştiinţifică, n - a u i n t r o d u s - o p e n t r u c ă 
aceas ta ce re o a r e c a r e s a c r i f i c i i . 

E i s t o r c d i n pămînt t o t c e p o t ş i n u - i d a u n i m i c înapoi 
în formă de îmbunătăţiri , îngrăşăminte. A s t f e l , însăşi r o d 
n i c i a pămîntului e ou desăvîrşire compromisă. P r o d u c t e l e 
as t f e l s t oa rse nu se consumă de m u n c i t o r i i ţării, c i î n 
m a r e p a r t e sînt e x p o r t a t e î n străinătate. A m p u t e a z i c e 
că r o d n i c i a pămîntului n o s t r u e exportată an cu an în 
străinătate, i a r preţul a c e s t e i r o d n i c i i î n formă de b a n c 
note d i s p a r e iarăşi în b u z u n a r e l e p r o f u n d e a l e arendaşi
l o r , p r o p r i e t a r i l o r , s a m s a r i l o r . Aşa e cu pădurile, cu pă
mîntul, i a r cu m u n c i t o r u l , cu ţăranul stăm, dacă se poa t e 
[spune] , ş i m a i p r o s t . 

Ţăranul român, a j u n s în sapă de l e m n — ne s p u n e 
d - l Păucescu —, ţăranul român naşte într-o colibă în 
care u n ţăran d i n Franţă* o r i d i n G e r m a n i a n - a r ţine 
v i t a l u i , ţăranul român degenerează, m o a r e d e s i f i l i s , d e 
pelagră, ţăranul român nu m a i e b u n de armată, nu s e 
m a i găsesc flăcăi v o i n i c i p r i n sa te , n e s p u n r e c r u t o r i i . 

Iată u n d e a a j u n s românul v e r d e , f r a t e cu c o d r u l . 
C o d r u l de s e c u r e se pleacă, i a r românul de f o a m e , de 
bold, de groaznică, barbară, neomenoasă e x p l o a t a r e . Şi 
sănătatea, v o i n i c i a ţăranului, prefăcute în b a n c n o t e , au 
i n t r a t iarăşi în p u n g a fără f u n d a aces to r s a m s a r i , n e 
g u s t o r i , arendaşi şi p r o p r i e t a r i — m a i a les arendaşi şi 
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p r o p r i e t a r i ! Ah ! Ce p u n g i fără f u n d ş i ce f a ta l e sînt 
ţărănimii române. 

Iată d a r u n d e am a juns după o jumătate de s e co l 
de gospodărire a b u r g h e z i e i n o a s t r e c a p i t a l i s t e naţionale : 
pădurile distruse, rodnicia pămîntului compromisă, mun
citorii ţărani aduşi în sapă de lemn, degeneraţi. Ce s i 
nistră gospodărire ! 

E d e c i n a t u r a l ca faţă cu această s t a r e de l u c r u r i c e i 
m a i intel igenţi ş i prevăzător i d i n c l ase l e d o m i n a n t e să 
f i e îngrijaţi, s ă d e a c h i a r e i s i n g u r i s e m n a l u l d e alarmă. 
D a r c e v o r să facă c l a s e l e d o m i n a n t e , p a r t i d e l e p o l i t i c e 
care reprezintă aceste c l a s e ? C a r e sînt r e f o r m e l e ce p r o 
p u n , c a r e sînt măsurile c e v o r să i a p e n t r u a o p r i aces t 
m e r s a l ţării sp re ruină ? 

A c e s t e a s - a u văzut a c u m , c u o c a z i a discuţiei l e g i i 
t o c m e l i l o r a g r i c o l e . C o n s e r v a t o r i i , împărţiţ i î n două t a 
bere , a u p r e z e n t a t două p r o i e c t e d e l ege p e n t r u t o c m e 
l i l e a g r i c o l e , l i b e r a l i i şi-au s p u s ş i e i cuvântul, a s t f e l că 
î n priv inţa aceas ta a v e m v e d e r i l e p a r t i d e l o r i s t o r i c e . L e 
v o m e x a m i n a p e r înd î n a r t i c o l e l e v i i t o a r e . 

I I 

A m văzut î n a r t i c o l u l t r e c u t c u m înşişi r e p r e z e n 
tanţii m a i intel igenţi a i c l a s e l o r d o m i n a n t e r e c u n o s c că 
ţărănimea a a j u n s la sapă de l e m n , că e exploatată în 
t r - u n m o d c r u d ş i b a r b a r . S ă v e d e m a c u m a c a r e sînt 
r e f o r m e l e p r o p u s e p e n t r u a v e n i î n a j u t o r u l ţărănimii 
r u i n a t e . 

începem cu m a r e a re formă a m a r e l u i r e f o r m a t o r 
P . P . C a r p . Se ştie p r i n ce per ipeţ i i a t r e c u t această l ege . 
In f o r m a e i pr imit ivă, ea în adevăr conţinea o a r e c a r e 
îmbunătăţir i p e n t r u ţărănime. A c e s t p r o i e c t d e re formă 
a l d - l u i C a r p a p r o v o c a t o furtună d i n p a r t e a p r o p r i e 
t a r i l o r ş i arendaşilor c a ş i c u m a r f i v e n i t z i u a j u d e 
căţii d e pe urmă p e n t r u m a r e a p r o p r i e t a t e şi, m a i a les . 
p e n t r u nemărginita e x p l o a t a r e a ţărănimii . 

P r o i e c t u l a f os t m o d i f i c a t , ştirbit, refăcut. F i e c a r e 
m e m b r u a l g u v e r n u l u i , f i e c a r e m e m b r u m a i i n f l u e n t a l 
p a r t i d u l u i c o n s e r v a t o r tăia d i n aces t p r o i e c t c a d i n t r - a l 
l u i . A s t f e l m o d i f i c a t , acest p r o i e c t , a c u m a d e v e n i t l e g ea 
t o c m e l i l o r a g r i c o l e 2 8 , reprezintă n u o l u c r a r e a u n u i o m , 
c i a u n u i p a r t i d , a u n e i c l a s e întregi . 

în Cameră şi S e n a t , aces t p r o i e c t a fost apărat de 
însuşi p r o p r i e t a r u l lud, P . P . C a r p . Răspunzând l a n i m i 
c i t o a r e l e c r i t i c i a d u s e d e a d v e r s a r i i l e g i i , d - l C a r p a 
e x p l i c a t e c o n o m i a , esenţa l e g i i , a e x p l i c a t în ce ş i u n d e 
a n u m e această l ege îmbunătăţeşte s t a r e a ţărănimii, în ce 
e a c o n s t i t u i e u n pas înainte î n p r o t e j a r e a c l a s e l o r m u n 
c i t oa r e . A s t f e l , s a r c i n a noastră d e v i n e m u l t m a i uşoară 
— în l o c de a e x a m i n a întreaga l ege n - a v e m decît să 
cercetăm p a r t e a e i esenţială, recunoscută ca a ta r e de 
însuşi r e f o r m a t o r u l . Ş i nu e r a d o a r d u m n e a l u i însuşi să 
reducă, să micşoreze importanţa e i . Dacă se va arăta că 
r e f o r m a propusă ş i votată e un p a l i a t i v r i d i c o l , c h i a r în 
m o d u l în ca r e o p r e z e n t a ş i o apăra d - l C a r p , a p o i p u 
t e m să ne închipuim ce va f i în r e a l i t a t e , în r e z u l t a t e l e e i . 

* 

D - l C a r p p r e t i n d e c ă l e g ea d - s a l e i n t e r v i n e p e n t r u p r o 
t e g u i r e a ţărănimii î n t r e i m o m e n t e i m p o r t a n t e a l e g o spo 
dăriei ţărăneşti, a le relaţi i lor ţărănimii cu p r o p r i e t a r i i ş i 
arendaşii. A c e s t e t r e i m o m e n t e sînt : 1 ) m o m e n t u l s t a 
b i l i r i i preţului între ţărani ş i p r o p r i e t a r i o r i arendaşi, 
2 ) m o m e n t u l d i j m u i r i i o r i împărţ ir i i p r o d u c t e l o r între ţă
r a n i ş i p r o p r i e t a r i şi, în sfîrşit, 3 ) m o m e n t u l s t a b i l i r i i c o n 
diţ ionale p e n t r u imaş, păscutul v i t e l o r . A c e s t e m o m e n t e 
a l e gospodăriei ţărăneşti sînt în adevăr f oa r t e i m p o r 
t a n t e ; să v e d e m d e c i în ce consistă îmbunătăţirea adusă 
de lege . P înă a c u m , după d - l ' C a r p , c on t r a c t e l e au fost 
f oa r t e nelămurite, f i indcă preţul pămîntului închiriat de 
ţărani a fos t s t a b i l i t şi în b a n i , şi în p r o d u c t e (di jmă), şi 
în muncă. 

A c e s t a e î n adevăr u n n e a j u n s m a r e . M a i întîi, p r i n 
acest ames t ec de obligaţiuni se întunecă în c î t -va p e n t r u 
ţăran s e n s u l şi v a l o a r e a adevărată a c o n t r a c t u l u i ; d a r ce 
e m a i i m p o r t a n t e f a p t u l că toa te aceste plăţi în natură 
—• muncă, ruşfeturi, di jmă — sînt rămăşiţe a le relaţi i lor 
f euda l e , relaţ i i lor de clacă. 

S t a b i l i n d toa te t o c m e l i l e î n b a n i , d - l C a r p a r f i m o 
d e r n i z a t relaţi i le între p r o p r i e t a r i ş i ţărani. A c e a s t a încă 
a r f i c e v a fără a f i m u l t . D a r face oa r e aceas ta l e gea d - l u i 
C a r p ? N u . 

D - l C a r p p e r m i t e t o t f e l u l d e t o c m e l i n u m a i n u o dată 
p e n t r u aceeaşi bucată de pămînt, c i o r i t o c m e l i în b a n i , 
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o r i î n muncă, o r i î n di jmă, n u toa te deodată. A s t f e l d a r , 
rămăşiţele de relaţiuni f e u d a l e rămîn n e a t i n s e , fără să 
dispară n i c i îndatorir i le m i x t e . P e n t r u că e i n v e d e r a t că, 
dacă m a i înainte un arendaş o r i p r o p r i e t a r închiria o 
bucată d e pămînt c u p l a t a î n b a n i , î n p r o d u c t e (d i jme) 
ş i în muncă, a z i , l e g e a d - l u i C a r p o p r i n d u - 1 de a f ace 
aces t c o n t r a c t m i x t , arendaşul v a despărţi b u c a t a de pă
mînt în t r e i părţ i ş i p e n t r u o p a r t e va c o n t r a c t a în b a n i , 
p e n t r u o a l t a în p r o d u c t e , p e n t r u a l t a în muncă ş i a s t f e l 
pe o altă ca le a j u n g e a b s o l u t la acelaşi r e z u l t a t . 

Pe cît e v o r b a de s t a b i l i r e a preţului c o n t r a c t u l u i , a i c i 
s e opreşte p r e t i n s a îmbunătăţire cu ca r e s e făleşte d - l 
C a r p . 

Să v e d e m a c u m a oare e îmbunătăţirea adusă ţărănimii 
în cî t priveşte imaşul, păşunatul v i t e l o r . P înă a c u m a , z i c e 
d - l C a r p , nu se închiria imaşul, c i dreptul la imaş. De 
aceea, ţăranul c a r e a plătit, s p r e pildă, 20 de f r a n c i p e n t r u 
păscutul u n e i v i t e nu ştie dacă pe acelaşi h e c t a r de imaş 
u n d e v a paşte v i t a l u i p r o p r i e t a r u l n u v a învoi încă 1 0 v i t e 
ş i a s t f e l scoate 200 d e f r a n c i p e n t r u h e c t a r , i a r v i t e l e n u 
v o r a v e a destulă hrană. 

P e n t r u a stîrpi aceste a b u z u r i revoltătoare, l e g e a nu 
p e r m i t e închirierea l a imaş, c i c h i a r imaşul, a s t f e l c ă p r o 
p r i e t a r u l v a f i d e a c u m a înainte o b l i g a t s ă d e c l a r e cît 
a n u m e pămînt d ă c u c h i r i e p e n t r u imaş. 

D a r l e g ea n u f ixează n i c i c i t pămînt e o b l i g a t p r o 
p r i e t a r u l s ă d e a p e n t r u f i e ca r e c a p d e vită, n i c i preţul 
pămîntului, c i l e g ea î l obligă n u m a i pe p r o p r i e t a r să d e 
c l a r e c a n t i t a t e a pămîntului d a t or ic î t de mică a r f i această 
c a n t i t a t e ş i or ic î t d e scumpă a r f i ea . A s t f e l d a r , p r o 
p r i e t a r u l , ca re s u b l e g ea v e c h e închiria d r e p t u l l a imaş, 
p u t e a să introducă pe un h e c t a r 10 v i t e ş i să scoată 200 
d e f r a n c i p e n t r u u n h e c t a r ; c u l e g e a reformată v a închi
r i a h e c t a r u l t o t p e n t r u 1 0 v i t e , t o t c u 2 0 d e f r a n c i u n c a p 
de vită, v a scoate to t 200 de f r a n c i , i a r t o t p r o g r e s u l constă 
n u m a i î n f a p t u l c ă a c u m a această spoliaţiune v a f i c o n 
semnată c u t o t d i n a d i n s u l î n c o n t r a c t . 

Aşadar, l e g e a d - l u i C a r p a d m i t e p e r f e c t „ t rădarea" , 
d a r v r e a c a s -0 ştim ş i n o i . C a m puţină mîngî iere p e n t r u 
ţărani, c a r e ştiu că şi aşa sînt jefuiţ i — e g r a b n i c a şi 
m a r e a n e v o i e c a r e î i împinge l a aces te învoie l i b a r b a r e , 
n u n e p r i c e p e r e a . 
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A c u m a am sfîrşit ş i cu c h e s t i a imaşului, p e n t r u c ă l a 
aceas ta se r e d u c e toată îmbunătăţirea adusă p r i n l egea 
d - l u i C a r p . 

Rămîne a c u m a încă de văzut ce îmbunătăţire a d u c e l e 
gea în pr iv inţa d i j m u i r i i . O ! a i c i l e g ea d - l u i C a r p e f oa r t e 
radicală. Să vedeţ i : P înă a c u m p r i m a r u l e r a o b l i g a t să 
dijmuiască îndată după strîngerea r e c o l t e i , d a r nu împ l i 
nea b i n e această îndatorire. L e g e a d - l u i C a r p dă o s a n c 
ţiune aces te i îndatoriri prevăz înd o a r e c a r e pedepse p e n t r u 
u n p r i m a r n e g l i j e n t o r i d e rea-credinţă. 

P e n t r u toţi a c e i a c a r e ştiu c î t de puţin însemnează o 
lege p e n t r u p r i m a r i i noştri ş i c î t d e m u l t însemnează 
p e n t r u e i u n o r d i n a d m i n i s t r a t i v , e e v i d e n t c ă u n o r d i n 
s e v e r d a t subprefeoţi lor ş i p r i m a r i l o r a r f i o sancţiune 
m a i sigură decît o m i e de l e g i . A s o c o t i ca o re formă i m 
portantă ceea ce poţi să f a c i p r i n t r - u n o r d i n a d m i n i s t r a t i v 
e c a m s t r a n i u . 

Ş i a c u m a v e m înaintea noastră întreagă r e f o r m a , i a r 
c i t i t o r u l ca r e a r c r e d e c ă g l u m i m o r i c a l o m n i e m n - a r e 
decît să citească l e g ea ş i d i s c u r s u l d - l u i C a r p de la 8 m a i . 
Constatînd s i n g u r că ţăranii sînt jefuiţi de p r o p r i e t a r i ş i 
arendaşi, d - l C a r p n u o p u n e n i c i o piedică, a b s o l u t n i c i 
u n a , aces te i j e f u i r i , c i legi ferează ca ea să f i e înscrisă cu 
tot d i n a d i n s u l î n c o n t r a c t e l e a g r i c o l e p e n t r u a f i m a i vă 
dită. A c e a s t a ş i încă p e d e p s i r e a p r i m a r i l o r p e n t r u n e d i j -
m u i r e a l a t i m p c o n s t i t u i e întreaga lege r e f o r m a t o a r e a 
d - l u i C a r p , o l e ge c a r e a făcut atîta z gomot . 

Iată d a r că a v e m to t d r e p t u l să z i c e m că un m u n t e a 
născut un r i d i c o l şoarece. D a . a r f i r i d i c o l dacă n - a r f i aşa 
t r i s t . De a l t m i n t r e l e a m a i e în l ege o dispoziţiune care o 
face ş i m a i ridicolă. D a r d e s p r e aceas ta în a r t i c o l u l v i i t o r . 

I I I 

A m arătat î n a r t i c o l u l t r e c u t l a c e proporţi i i n f i m e s e 
r e d u c e l e gea întreagă a d - l u i C a r p ş i c u m c h i a r î n m a r g i 
n i l e i n f i m e i protecţiuni ce acordă ţăranilor ea lasă p o s i b i 
l i t a t e a de a o o c o l i în m o d l e g a l . 

în ţara noastră, u n d e o l ege r e a l m e n t e f o l o s i t oa r e ţă
rănimii poa t e rămîne o l iteră moartă d i n c a u z a p r o p r i e t a 
r i l o r ş i arendaşilor ca r e au p u t e r e a în mînă, ce să m a i 
s p u n e m de o lege c a r e lasă p o s i b i l i t a t e a de a f i ocolită 
într-un m o d l e g a l ? 
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D a r s e v e d e c ă c h i a r acest m i n i m ş i i n f i m f o l os c e 
a r p u t e a să tragă ţărănimea d i n l ege a s p e r i a t pe c l a s e l e 
n o a s t r e c o n s e r v a t o a r e d o m i n a n t e ş i d e a c e e a e le au stă
r u i t d e a u i n t r o d u s î n lege u n a r t i c o l f i n a l ca re d i s t r u g e 
cu desăvîrşire o r i c e e f ec t posibil bun şi ca re o p r e f a c e 
într-o l ege ridicolă, arhiridicolă. In adevăr, în a r t i c o l u l 
f i n a l glăsuieşte că părţi le c o n t r a c t a n t e oare n - a r d o r i să 
c o n t r a c t e z e s u b l e gea p r o t e c t o a r e a d - l u i C a r p pot să 
contracteze după dreptul comun. 

Inchipuiţ i -vă n u m a i c e a b s u r d i t a t e . M a i întii d - l C a r p 
recunoaşte s i n g u r că o m a r e p a r t e a ţărănimii e redusă 
la sapă de l e m n , e ruinată de r a p a c i t a t e a p r o p r i e t a r i l o r 
ş i arendaşilor, p r o p u n e o l ege p r o t e g u i t o a r e p e n t r u ţără
n i m e c o n t r a rapacităţii arendaşilor ş i b o i e r i l o r , sfîrşeşte 
p r i n a lăsa această l ege la a p r e c i e r e a aceloraşi arendaşi 
ş i b o i e r i — dacă v o r să i se supună b i n e , dacă n u , n - a u 
decît să c o n t r a c t e z e s u b l e g i l e de d r e p t c o m u n ! 

P e n t r u că, să f i m serioşi, aşa-numitele „părţ i c o n t r a c 
t a n t e " sînt o f icţie curată, aceas ta o ştie d - l C a r p to t aşa 
de b i n e ca ş i n o i , a c eas ta c h i a r a susţinut-o în atîtea r î n 
d u r i . In r e a l i t a t e nu există decît o p a r t e contractantă — 
p r o p r i e t a r u l şi arendaşul. Ţăranul e .aşa de sărac, are o 
aşa imperioasă n e v o i e de pămînt încît pr imeşte o r i c e c o n 
diţiuni i se i m p u n . A fară de aceas ta , ţăranul h a b a r n - a r e 
de l egea p ro t e c t oa r e , de l e gea comună : p e n t r u e l a c e s t ea 
sînt c u v i n t e l i p s i t e de înţeles. In r e a l i t a t e d e c i , s e lasă l a 
discreţia n u m a i a p r o p r i e t a r i l o r s a u arendaşilor de a c o n 
t r a c t a într-un f e l s a u într-un a l t u l . Iată d e c i o l ege p r o 
t e c t oa r e c o n t r a arendaşilor şi p r o p r i e t a r i l o r şi în care e 
s p e c i f i c a t cu f o t d i n a d i n s u l că această l ege e lăsată l a 
discreţia l o r : s-o primească s a u n u . Inchipuiţ i -vă n u m a i 
că în străinătate s - a r p r e z e n t a o l ege ca r e ar o p r i pe f a 
bricanţi s ă întrebuinţeze l a l u c r u p e c o p i i i m a i m i c i d e 
12 a n i ş i s - a r s p e c i f i c a , totodată, că l e gea se va a p l i c a 
n u m a i l a fabricanţii c a r e v o r v o i a s e s u p u n e e i . S e înţe
lege că un rîs h o m e r i c ar înt împina o .aşa l ege şi l e g i u i 
t o r u l n o s t r u p r e a o r i g i n a l s -a r c o m p r o m i t e p e toată viaţa. 
La n o i însă, t oa te s e pot . 

D e a l t m i n t r e l e a , dacă aces t a r t i c o l d i n lege d i s t r u g e 
toată e c o n o m i a ei şi o p re f ace într-o creaţiune ridiculă, 
apărarea a c e s t u i a r t i c o l făcută de d - l C a r p e d e cea m a i 
m a r e importanţă. 

D - l C a r p a z i s că acest a r t i c o l a fost i n t r o d u s după 
c e r e r ea a l t o r a , d a r că d - s a nu s - a o p u s f i indcă e c o n v i n s 
c ă n i c i u n p r o p r i e t a r s a u arendaş n u v a c o n t r a c t a după 
d r e p t u l c o m u n p e n t r u că în acest c a z n-ar mai putea 
beneficia de toate avantajele ce-i dă această lege. 

A c e s t e c u v i n t e sînt z i s e d e însuşi d - l C a r p ş i e l e c o n 
s t i t u i e o c o n d a m n a r e solemnă nu n u m a i a l e g i i p r e z e n t a t e 
d e d - l C a r p , d a r a t u t u r o r l e g i l o r t r e c u t e d e l a 1864 pînă 
a z i ş i a t u t u r o r l e g i l o r v i i t o a r e ce v o r f i t i c l u i t e de c l a 
se l e d o m i n a n t e î n c v a s i f o l o s u l c l a s e l o r m u n c i t o a r e . 

Inchipuiţ i-vă n u m a i ! D r e p t u l c o m u n e apăsător p e n t r u 
ţărănime, care e exploatată neomeneşte de p r o p r i e t a r i şi 
arendaşi — de aceea miloşii b o i e r i f a c l e g i p r o t e c t o a r e 
p e n t r u ţărani, d a r , vedeţ i m i n u n e , aces t e l e g i făcute c o n t r a 
rapacităţii b o i e r i l o r ş i arendaşilor le sînt aşa de a v a n t a 
joase încît după d - l C a r p n u s e v a găsi u n s i n g u r p r o 
p r i e t a r ş i arendaş c a r e s - a r l i p s i d e a v a n t a j e l e aces t e i l e g i . 

(Da, a i c i e adevărul, a i c i e t o t adevărul. 
L e g i l e t o c m e l i l o r a g r i c o l e c a r e s - a u f a b r i c a t d e l a 1864 

încoace n - a u fost făcute p e n t r u a r e m e d i a răul ce a r e z u l 
t a t p e n t r u ţărani d i n a p l i c a r e a l e g i i c o m u n e , c i a u fost 
v o ta t e p e n t r u a r e m e d i a i n c o n v e n i e n t e l e c e a r r e z u l t a 
p e n t r u p r o p r i e t a r i ş i arendaşi d i n a p l i c a r e a l e g i i c o m u n e . 
M i c i l e a v a n t a j e c a r e a r p u t e a r e z u l t a p e n t r u ţărani d i n 
l e g i l e sp e c i a l e p e n t r u t o c m e l i l e a g r i c o l e rămîn o l iteră 
moartă, d a r ceea ce se aplică cu r i g o a r e sînt execuţi i le ş i 
toată acea p a r t e a l e g i i oare dă pe ţărani legaţi de mîini 
şi de p i c i o a r e în mîini le b o i e r i l o r şi arendaşilor. 

După desfiinţarea clăcii, p r o p r i e t a r i i s - a u t r e z i t într-o 
s t a r e de l u c r u r i nouă, într-o o r g a n i z a r e nouă a relaţiuni-
l o r e c o n o m i c e . Această s t a r e de l u c r u r i nouă dădea f oa r t e 
bună p o s i b i l i t a t e de e x p l o a t a r e a m u n c i i ţărăneşti, însă 
c e r ea multă bătaie de cap , c e r ea o a d a p t a r e l a n o i l e c o n 
diţi i a le v ieţ i i e c o n o m i c e . In această privinţă, iobăgia a 
fos t m u l t m a i preferabi lă p e n t r u p r o p r i e t a r i i noştri. D e 
a i c i stăruinţa ş i strădania c l a s e l o r n o a s t r e d o m i n a n t e 
a g r a r e de a se întoarce pe cît e p o s i b i l la o iobăgie, m a s 
cată b i n e înţeles. 

L e g i l e t o c m e l i l o r a g r i c o l e care s - a u v o t a t d e l a 1864 
încoace n - a u făcut a l t c e v a decît au i n t r o d u s , s u b o formă 
mascată, relaţiuni o b l i g a t o r i i , f euda l e , iobăgiste şi, m a i 
a les , au i n t r o d u s acea p a r t e d i n relaţi i le iobăgiste care 
a u fost c u deoseb i r e f o l o s i t o a r e p r o p r i e t a r i l o r . 
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A c e s t a e adevăratul c a r a c t e r a l t u t u r o r l e g i l o r d e tocf 
m e i i a g r i c o l e c e s - a u v o t a t d e l a 1864 încoace, acelaşt 
c a r a c t e r a r e ş i l e g ea d - l u i C a r p . M a i p e l a r g o v o m dovedi 
altă dată. 

CHESTIA AGRARĂ 
LA CONGRESUL INTERNAŢIONAL 

DE LA ZURICH29 

C.D.G. 

M U N C A (BUCUREŞTI), ANUL IV, NR. 13, 15 ŞI 17 DIN 23 MAI 6 SI 
20 IUNIE 1893 

Sînt n u m e r o a s e c h e s t i u n i l e d e m a r e importanţă c e a u 
fost t r a t a t e în C o n g r e s u l internaţional de l a Z i i r i c h 3 0 . E 
de netăgăduit însă că de o deosebită însemnătate a fost 
c h e s t i a agrară. încă d e l a C o n g r e s u l d i n B r u x e l l e s , d e l e g a 
ţia română a p u s - o în d e zba t e r e . D i n n e f e r i c i r e , C o n g r e s u l 
d i n B r u x e l l e s n - a a v u t v r e m e să o i a în c e r ce ta r e ş i p e n t r u 
ăst cuvînt a amînat-o p e n t r u C o n g r e s u l d i n Z i i r i c h . C o 
m i s i a însărcinată c u o r g a n i z a r e a C o n g r e s u l u i d i n Z i i r i c h 
a găsit de cuviinţă să înlăture c h e s t i a agrară de la o r d i n e a 
de discuţie a c o n g r e s u l u i , a s t f e l că i - a t r e b u i t ş i de rîndul 
aces ta multă trudă delegaţiei române p e n t r u a obţine o 
discuţie imediată. 

P r o p u n e r e a delegaţiei române, susţinută de 8 naţii, a 
fost , în f i n e , pr imită ; a s t f e l că de a c i înainte c h e s t i a 
agrară o r i , m a i b i n e z i s , c h e s t i u n i a g r a r e v o r f i g u r a n u 
n u m a i l a v i i t o r u l C o n g r e s d i n L o n d r a , d a r , sînt c o n v i n s , 
ş i l a toa te c o n g r e s e l e internaţionale v i i t o a r e . C i n s t e a i n i 
ţ iat ivei r e v i n e , d e s i g u r , p a r t i d e i s o c i a l - d e m o c r a t i c e r o 
mâne şi delegaţi lor e i . 

După ce a fos t înscrisă la o r d i n e a z i l e i , o c o m i s i e s p e 
cială a fost însărcinată să aducă în d e z b a t e r e a c o n g r e s u l u i 
u n r a p o r t d e t a l i a t a s u p r a s o c i a l i s m u l u i ag ra r . î n afară d e 
această c o m i s i e , delegaţ i i români au a v u t gr i jă de a c o n 
v o c a două întruniri sp e c i a l e , l a c a r e a u l u a t p a r t e delegaţi i 
t u t u r o r naţionalităţi lor r e p r e z e n t a t e î n congres . A r f i d e 
u n m a r e f o los s ă p o t r a p o r t a î n întreg ime d e z b a t e r i l e u r 
ma t e , f i e în c o m i s i e , f i e în întruniri le i n t i m e ; mă v o i măr-
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g i n i însă p e n t r u astă dată să r e z u m f oa r t e pe s c u r t v e 
d e r i l e g e n e r a l e e x p r i m a t e . 

Iată c h e s t i u n i l e d i s c u t a t e în p r i m u l r înd : 
1 ) ca re sînt condiţi i le e c o n o m i c e - s o c i a l e a le c l a s e i m u n 

c i t o r i l o r a g r a r i ; 
2 ) ca re sînt condiţi i le e c o n o m i c e ş i p o l i t i c e c rea te d i 

f e r i t e l o r c a t e g o r i i de lucrători a g r a r i ; 
3 ) ca r e sînt m i j l o a c e l e ş i m e t o d a de întrebuinţat p e n 

t r u a a t rage pe lucrătorii a g r i c o l i în m a r e a mişcare s o c i a 
listă, ce a t i t u d i n e t r e b u i e să aibă p a r t i d e l e s o c i a l i s t e faţă 
de f e l u r i t e l e c a t e g o r i i d e m u n c i t o r i a g r i c o l i , ca : p r o l e 
t a r i , m i c i p r o p r i e t a r i s a u c e i lucrînd c u d i j m a . C h i a r d e 
la începutul discuţiei i s -au arătat două c u r e n t e opuse de 
i d e i , o m i n o r i t a t e susţinînd că această ches t i e n i c i nu 
poate f i o b i e c t u l u n e i discuţii în c ong r e s e l e internaţ io
na l e , d eoa r e c e condiţii a g r a r e în f i e c a r e ţară sînt cu t o t u l 
deoseb i t e . Condiţ iuni le e c o n o m i c e i n d u s t r i a l e , z i c ea 
această m i n o r i t a t e , sînt în m a r e p a r t e aceleaşi în toate 
ţări le şi, de aceea, un cong res internaţional poa t e să r e 
c o m a n d e ş i s ă ceară t u t u r o r p a r t i d e l o r s o c i a l i s t e d i n l u 
me să aibă o a t i t u d i n e uniformă ; n u - i to t as t f e l cu c o n 
diţ i i le ag ra re , c a r e , f i i n d c u t o t u l deoseb i t e , t r e b u i e d e 
lăsat f iecărei ţări l a t i t u d i n e a să l u c r e z e şi să întrebuin
ţeze t a c t i c a adaptată condiţi i lor l o c a l e ; c o n g r e s u l i n t e r 
naţional nu poa te hotărî, n i c i sfătui o tactică comună. în 
această părere, netăgăduit că este o m a r e , o f o a r t e m a r e 
p a r t e de d r e p t a t e ; d a r m a j o r i t a t e a , alături de delegaţia 
română, n - a fos t de a c o r d — ş i cu d r e p t cuv înt — cu 
deducţiunile p e s i m i s t e a le minorităţi i . D e s i g u r că c o n d i 
ţi i le e c o n o m i c e a g ra r e în f i e ca r e ţară sînt f oa r t e deose
b i t e , e a b s o l u t adevărat că d i n această cauză şi a c t i v i t a 
t ea practică î n f i e ca re ţară v a f i m a i m u l t o r i m a i puţin 
deosebită. P e r s o n a l , c r e d că aceeaşi tactică o r i , m a i b i n e 
z i s , aceleaşi măsuri ş i c e r e r i a g r a r e p o t să f i e revo luţ io 
n a r e ş i s o c i a l i s t e într-o ţară, i a r într-alta reacţionare. 
D a r de ac i pînă la a susţine că c ong r e s e l e internaţionale 
n i c i nu t r e b u i e să se o c u p e cu c h e s t i u n e a agrară este o 
m a r e diferenţă. în d e f i n i t i v , s -a r p u t e a s p u n e că ş i c o n 
diţ i i le i n d u s t r i a l e şi, m a i cu seamă, s t a r e a polit ică a c l a 
s e l o r i n d u s t r i a l e sînt d i f e r i t e , dovadă e că c ong r e s e l e i n 
ternaţionale, recomandînd o anumită tactică, au t o t d e a 
u n a g r i j a de a adăuga : „ A co l o u n d e condiţ i i le p o l i t i c e o 
p e r m i t " . De a l t m i n t e r i , alături de m a r e a d e o s e b i r e a e o n -
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diţi i lor e c o n o m i c e a g r a r e d i n f i e ca r e ţară, s t u d i i n d m a i 
d e ap roape , găsim u n a l t o r d i n d e asemănări f u n d a m e n 
ta l e ; aşa, s p r e pildă, în f oa r t e m u l t e ţări sînt aceleaşi 
c a t e g o r i i d e lucrători a g r i c o l i c a : p r o l e t a r i , m i c i p r o p r i e 
t a r i o e n u po t trăi d i n p r o p r i e t a t e a l o r , m i c i p r o p r i e t a r i 
cărora l e a junge b u c a t a l o r de pămînt etc. Faţă de aceste 
c a t e g o r i i d e lucrători, t a c t i c a de u r m a t poa t e să f i e m a i 
m u l t s a u m a i puţin asemănătoare, afară de aceas ta însă, 
c o n g r e s u l internaţional punînd în legătură toa te p a r t i 
de l e s o c i a l i s t e d i n l u m e , i n t e r e s u l c e l m a r e a l d e z b a t e r i l o r 
stă t o c m a i î n f a p t u l c ă d i n s c h i m b u l d e v e d e r i t ao t i e i l e d i 
f e r i t e l o r p a r t i d e s e p o t p u n e d e a c o r d . U n a r g u m e n t ş i m a i 
d e c i s i v e a c e l a p o m e n i t în r a p o r t u l p r e z e n t a t de către d e 
legaţii români, ş i a n u m e că p a r t i d e l e s o c i a l i s t e ş i c o n g r e 
se le l o r internaţionale s - a u o c u p a t pînă a c i d e c l a s a 
m u n c i t o r i l o r i n d u s t r i a l i , c a r e e c ea m a i importantă, e 
a v a n g a r d a s o c i a l i s m u l u i , d a r c ă d e a c i înainte, cînd m a 
r e a p a r t e a p r o l e t a r i a t u l u i i n d u s t r i a l e atrasă s p r e s o c i a 
l i s m , s e i m p u n e t u t u r o r p a r t i d e l o r s o c i a l i s t e , ş i d e c i c o n 
g r e s e l o r l o r , d a t o r i a de a se o c u p a în m o d s p e c i a l ş i de 
a r i e r g a r d a s o c i a l i s m u l u i , d e m u n c i t o r i i a g r i c o l i . T o a t e 
alceste a r g u m e n t e au c o n v i n s ş i pe m i n o r i t a t e , ş i a s t f e l 
c o m i s i a agrară a v o t a t în u n a n i m i t a t e următoarea i m 
portantă rezoluţie : 

„Congresul afirmă d r e p t u l comunităţi i a s u p r a s o l u l u i 
şi a s u b s o l u l u i ; 

c o n g r e s u l declară c ă u n a d i n d a t o r i i l e ce le m a i d e 
căpetenie p e n t r u democraţia-soeialistă d i n t oa t e ţările este 
de a o r g a n i z a pe m u n c i t o r i i a g r i c o l i , c a ş i p e m u n c i t o r i i 
i n d u s t r i a l i , ş i de a - i înrola în r înduri le m a r i i a r m a t e a 
s o c i a l i s m u l u i internaţional ; 

i c ongresu l hotărăşte ca toa te naţionalităţile să p r e 
z i n t e l a v i i t o r u l congres u n r a p o r t a s u p r a p r o g r e s e l o r 
p r o p a g a n d e i la ţară ş i în g e n e r a l a s u p r a situaţiei a g ra r e 
î n ţări le l o r r e sp e c t i v e . R a p o a r t e l e v o r arăta m a i c u s e a 
mă ce a t i t u d i n e , ce m i j l o a c e ş i oe m e t o d e de propagandă 
c r e d socialiştii ca ce le m a i p o t r i v i t e situaţiei a g r a r e a 
ţării l o r , faţă de deoseb i t e l e c a t e g o r i i de m u n c i t o r i a g r i 
c o l i : salariaţi, m i c i p r o p r i e t a r i s a u m u n c i t o r i cu dijmă ; 

c o n g r e s u l d e c i d e c a c h e s t i u n e a agrară, considerînd i m 
portanţa ei capitală şi puţina atenţie ce i s - a d a t a i c i în 
cong rese l e internaţionale, s ă f ie n u n u m a i l a o r d i n e a 

z i l e i a v i i t o r u l u i c ong r e s , d a r în f r u n t e a aces te i o r d i n e de 
discuţie". 

Această importantă rezoluţie a fos t prezentată c o n 
g r e s u l u i ş i pr imită p r i n u n a n i m e aclamaţii . 

Hotăr îrea c o n g r e s u l u i a re , după n o i , o uriaşă însem
nătate, d e ca r e n u şi-au d a t b i n e s e a m a poa t e n i c i c h i a r 
u n i i m e m b r i a i c o n g r e s u l u i . 

în adevăr, p e n t r u întâia oară c h e s t i a agrară e pusă în 
discuţia t u t u r o r p a r t i d e l o r s o c i a l i s t e . 

în' c a z u l c e l m a i rău, c h i a r dacă această hotărîre a 
c o n g r e s u l u i n - a r a v e a a l t r e z u l t a t decît a c e l a că 19 n a 
ţiuni ca r e au f os t r e p r e z e n t a t e a r p r e z e n t a 19 r a p o a r t e 
a g ra r e s t u d i a t e î n s e n s u l rezoluţiei v o t a t e d e C o n g r e s u l 
d i n Z u r i c h , încă ş i aceas ta a r f i d e u n m a r e , d e u n f oa r t e 
m a r e fo los . P r i n acest p r e a l a b i l s t u d i u ş i p r i n aceste r a 
poa r t e se va p u n e o bază serioasă p e n t r u o l u c r a r e i n t e r 
naţională socialistă între c l a s e l e a g r a r e m u n c i t o a r e , ş i 
n o i c r e d e m c ă n u n u m a i aces ta v a f i f o l o s u l c e l m a r e 
p e n t r u c a u z a s o c i a l i s m u l u i internaţional. 

V i i t o r u l v a arăta. 

C.D.G. 
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MARŞUL TRIUMFAL AL SOCIALISMULUI 

S o c i a l i s m u l nu e o u t o p i e o r i o dorinţă sentimentală-
umanitară a u n o r visători generoşi. S o c i a l i s m u l e o s tare 
de l u c r u r i socială către care într-un m o d necesa r m e r g e 
soc i e t a t ea modernă, o s t a r e de l u c r u r i către c a r e într-un 
m o d n e e v i t a b i l d u c e civi l izaţia modernă. Nenumărate sînt 
ace le p u t e r i ş i ace i f a c t o r i care , în p r o f u n z i m i l e v ieţ i i 
s o c i a l e m o d e r n e , lucrează p e n t r u acelaşi s c op — t r a n s 
f o r m a r e a societăţii, ş i t r a n s f o r m a r e a e i într-un sens so 
c i a l i s t . A t î ta v r e m e însă cât aceste p u t e r i rămîn ş i l u 
crează în p r o f u n z i m i l e v ieţ i i s o c i a l e — atît de c o m p l e 
x e — , e l e n u b a t l a o c h i , d e aceea n u s e văd ş i n u sînt 
p r i c e p u t e [percepute ] de mulţ ime. Şi t r e b u i e o cultură 
aleasă ş i un o c h i pătrunzător p e n t r u a v e d e a ş i a p r i 
c epe a c e l d r u m p e c a r e m e r g e s o c i e t a t ea ş i a c e l l i m a n 
u n d e negreşit t r e b u i e să ajungă. O a m e n i i însă cu o m a r e 
cultură şi cu o m a r e pătrundere sînt puţini şi, de aceea , 
de l a început s o c i a l i s m u l e întâmpinat cu neîncredere nu 
n u m a i d i n p a r t e a n a t u r a l i l o r l u i vrăjmaşi — stîlpii soc i e 
tăţii a c t u a l e b u r g h e z e — , d a r ş i d i n p a r t e a n a t u r a l i l o r l u i 
susţinători ş i aliaţi. F r u m o s l u c r u e s o c i a l i s m u l , z i c aceş
t i a , d a r c i n e ştie cînd s e va r e a l i z a ş i dacă s e va r e a l i z a , 
c i n e ştie dacă n u e u n v i s f r u m o s , c a atîtea a l t e v i s u r i . 
V i n e o v r e m e însă cînd p u t e r i l e oe lucrează în p r o f u n 
z i m i l e v ieţ i i s o c i a l e p e n t r u t r a n s f o r m a r e a societăţii c r esc 
t o t m a i m u l t ş i m a i m u l t î n adîncime ş i întindere, i a u tot 
m a i m a r e consistenţă — d i n m i c i pîrî iaşe ascunse , r au r -
murătoare, încep să se prefacă într-un rîu p u t e r n i c . în 
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v r e m e a aceas ta , n u m a i t r e b u i e n i c i cultură, n i c i p r i 
cepere deosebită p e n t r u a v e d e a u n d e m e r g e s o c i e t a t ea ; ş i 
t r e b u i e s ă f i e c i n e v a o r b ş i s u r d o r i săişi a s t u p e s i n g u r 
u r e c h i l e ş i să-şi a c o p e r e o c h i i p e n t r u a nu a u z i ş i p e n t r u 
a n u v edea . î n a s t f e l d e v r e m u r i , îndoiala, p e s i m i s m u l n u 
sînt s c u z a b i l e , nu sînt p e r m i s e . Aşa o v r e m e e v r e m e a 
noastră, ş i m a i a l e s a n u l d i n urmă. 

î n acest a n , s o c i a l i s m u l s - a m a n i f e s t a t c u o p u t e r e 
aşa de m a r e , covîrşitor de m a r e , încît t r e b u i e să f i i a b 
s o l u t o r b ş i t împit p e n t r u a nu v e d e a că c e a s u l t r a n s f o r 
mării s o c i a l i s t e s e a p r o p i e în adevăr cu paşi g i g a n t i c i , 
că e , poa te , m a i a p r o a p e decît îşi închipuie c e i m a i o p t i 
mişti. 

R e c a p i t u l a r e a lOÎtorva f a p t e m a r i d i n viaţa ş i l u p t a s o 
cialistă d i n aces t a n n e v a f i d e s t u l p e n t r u a arăta cită 
d r e p t a t e a v e m . Să v e d e m ş i adevărul. P r i m u l f ap t sînt 
a l e g e r i l e î n G e r m a n i a . A l e g e r i l e d i n urmă d i n G e r m a n i a 
a u a v u t m u l t m a i m a r e însemnătate decît a l e g e r i l e obiş
n u i t e ; e le au fost m a i curând un p l e b i s c i t , o judecată în
t r e împărat, c a r e a p r o p u s o l ege mil itară ce a fost r e s 
pinsă de R e i c h s t a g , şi între socialişti — ce i m a i hotărîţi 
a d v e r s a r i a i împăratului ş i l e g i i . împăratul a d i z o l v a t 
R e i c h s t a g u l ş i a făcut a p e l la p o p o r u l alegător să j udece . 
Şi p o p o r u l a j u d e c a t . E adevărat că împăratul a căpătat 
m a j o r i t a t e a p e n t r u l e g e a l u i , d a r adevăraţi i învingători 
au ieşit socialiştii. A p r o a p e două m i l i o a n e de v o t u r i , două 
m i l i o a n e d e bărbaţi m a i bătrîni d e 2 5 d e a n i , s - a u p r o 
nunţat p e n t r u socialişti, somităţ i le p a r t i d e l o r o p u s e că
zu t e faţă cu socialiştii şi, m a i m u l t decît atîta. B e r l i n u l , 
c a p i t a l a G e r m a n i e i , a l ege pe toţi deputaţii, afară de u n u l , 
pe socialişti. B e r l i n u l — c a p i t a l a G e r m a n i e i — e s o c i a 
l i s t , ş i c i n e nu ştie ce imensă importanţă ş i influenţă a s u 
p r a u n e i întregi ţări a r e c a p i t a l a e i î n s o c i e t a t ea modernă. 
D e a c u m înainte, s o c i a l i s m u l î n G e r m a n i a n - a r e d e c e 
să se teamă — î l va p e r s e c u t a , e l va creşte p r i n rezistenţa 
c e va o p u n e persecuţiunilor, î l v a lăsa în pace , e l va 
creşte în p u t e r e a expansivităţ i i p r o p r i i de care e do ta t şi 
de ca r e a da t atîtea s p l e n d i d e d o v e z i . D e j a acum. e c e l 
m a i p u t e r n i c p a r t i d î n G e r m a n i a , n u e depărtată v r e m e a 
cînd e l v a f i stăpîn pes te d e s t i n e l e e i . 

în Franţa, s o c i a l i s m u l părea a f i f oa r t e s l a b . Mu l ţu 
m i n d u n u i şir întreg d e condiţiuni i s t o r i c e , c u m sînt atî
t ea revoluţi i făcute de b u r g h e z i m e p r i n j e r t f e l e ş i s în-
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gele p o p o r u l u i m u n c i t o r înşelat, c u m e m a s a c r u l d i n v r e 
m e a C o m u n e i 3 1 , cînd a u fost m a s a c r a t e e l e m e n t e l e ce le 
m a i i n t e l i g e n t e ş i e n e r g i c e a l e m u n c i t o r i l o r ; mulţumind 
în cîteva p o a t e ş i t e m p e r a m e n t u l u i p r o p r i u f r a n c e z i l o r , 
socialiştii d i n Franţa au fost ş i sînt încă dezbinaţi, n e o r 
ganizaţi ş i în p a r t e încă n - a u ieşit d i n nebulozităţi le 
s o c i a l i s m u l u i u t o p i c o r i d i n naivităţ i le a n a r h i s m u l u i . 

D a r e e v i d e n t că, dacă viaţa modernă ea însăşi p r o 
d u c e socialişti, ea t r e b u i e să-i producă ş i în Franţa, ca re 
e o ţară şi m a i cultă şi industrială decî t G e r m a n i a . 

Ş i a l e g e r i l e d i n urmă au d o v e d i t că în Franţa s o c i a 
l i s m u l a r e p u t e r i uriaşe, n u î n t o t u l încă conştiente, n u 
o r g a n i z a t e , d a r uriaşe în toată p u t e r e a cuvîntului. 

Fără o r g a n i z a r e , fără b a n i , dezbinaţi în nenumărate 
g r u p e , socialiştii f r a n c e z i - t r im i t î n Cameră peste p a t r u 
z ec i de deputaţi, c a r e au c e l puţin şase sute de m i i de 
v o t u r i . M a i m u l t decît atîta. P o l i t i c i e n i i , c a r e a u u n s i m -
ţămînt aşa de f i n cînd e v o r b a de a l e g e r i , au simţit b i n e 
c e p u t e r e a r e s o c i a l i s m u l , ş i r a d i c a l i i , r e p u b l i c a n i i , o p o r 
tuniştii c h i a r a u a n i n a t l a coadă cuvîntul „social ist" p e n 
t r u a f i aleşi. A s t f e l , înseşi p a r t i d e l e b u r g h e z e r e c u n o s c 
că s o c i a l i s m u l are atîta p u t e r e încît nu poţi să f i i a les 
decît s u b e t i c h e t a l u i . D a r m a i mui l t decît toa te e f a p t u l 
că şaptezeci ş i c i n c i l a sută, t r e i s f e r t u r i d i n alegători i 
d i n P a r i s a u v o t a t p e n t r u socialişti. A s t f e l da r , P a r i s u l 
— c a p i t a l a Franţei, c a p i t a l a l u m i i — e al socialiştilor. 
Cînd dezbinări le se v o r u i t a , c înd socialiştii f r a n c e z i se 
v o r u n i ş i s e v o r o r g a n i z a , u n l u c r u p e n t r u c a r e încep 
să l u c r e z e căpeteni i le d i f e r i t e l o r grupări s o c i a l i s t e , ca 
G u e s d e , V a i l l a n t , J a u r e s , M i l l e r a n d , cînd s e v a i n t r o d u c e 
m a i multă conştiinţă în m a s e l e soc i a l i s t e , c e e a ce, d e s i g u r , 
s e v a f ace după a l e g e r i l e d e a c u m , a t u n c i Franţa c u p u 
t e r ea socialistă v a r i v a l i z a c u G e r m a n i a , dacă n - o v a în 
trece . A l e g e r i l e v i c t o r i o a s e de a c u m au arătat că acest 
m o m e n t e m a i m u l t dec î t a p r o p i a t . 

I n E n g l i t e r a , a s e m e n e a pînă î n a n i i d i n urmă, s o c i a 
l i s m u l e r a s l ab , as t f e l c ă învăţaţi i b u r g h e z i m i i susţineau 
c h i a r c ă î n E n g l i t e r a n u e t e r e n p e n t r u s o c i a l i s m . B r e n -
tano , c u n o s c u t u l învăţat e c o n o m i s t b u r g h e z , dădea E n 
g l i t e r a t o t d e a u n a c a e x e m p l u c u m p r i n c o o p e r a t i v e , p r i n 
organizări d e tovărăşi i lucrătoare ( t r ades -un i ons ) , p r i n 
p a l i a t i v e f i l a n t r o p i c e s e p u n e stavilă s o c i a l i s m u l u i . D e 
cîţ iva a n i însă, lucrători i e n g l e z i , m o d e l p e n t r u învăţaţi i 

b u r g h e z i , încep t o t m a i m u l t ş i m a i m u l t s ă nedreptă
ţească aşteptările b r e n t a n i l o r , f a r i s e i l o r de t o t f e l u l . 
S o c i a l i s m u l s e dezvoltă t o t m a i m u l t ş i m a i m u l t î n E n 
g l i t e r a . Ş i a c u m , î n urmă, C o n g r e s u l lucrători lor d i n B e l -
fast , s p r e m a r e a u i m i r e a l u i B r e n t a n o ş i d i s c i p o l i l o r l u i , 
i a o hotărîre n u n u m a i s ă l u c r e z e p e n t r u i n t r o d u c e r e a 
u n e i z i l e d e o p t o r e d e l u c r u , n u n u m a i votează d e a s e 
s u p u n e hotărîr i i C o n g r e s u l u i i n t e r naţional d i n Z i i r i c h 
p e n t r u a s e r b a z i u a d e înt î i M a i , d a r , m u l t m a i i m p o r 
t an t , C o n g r e s u l d i n B e l f a s t hotărăşte d e a susţine d i n c a s a 
lucrători lor (trades-unionşj n u m a i pe a c e i deputaţi a i 
lucrători lor ca r e se v o r d e c l a r a că sînt p e n t r u p r o p r i e t a 
t ea colect ivă a pămîntului ş i [a] t u t u r o r i n s t r u m e n t e l o r 
de muncă. E n g l e z i i , c a o a m e n i de bun^simţ ş i p r a c t i c i , au 
l u a t d i n s o c i a l i s m n u nebulozităţi ş i s e n t i m e n t a l i s m u r i , 
c i t o c m a i c e e a c e e m a i c a r a c t e r i s t i c , m a i hotărîtbr, m a i 
tranşant, m a i esenţial în s o c i a l i s m , şi a n u m e : proprie
tatea colectivă asupra tuturor instrumentelor de muncă. 

Ş i a s t f e l co l osa l e l e organizaţi i lucrătoare d i n E n g l i 
t e r a , c e a m a i puternică organizaţie lucrătoare d i n l u m e 
se pronunţă hotărît ş i în m o d u l c e l m a i tranşant p e n t r u 
s o c i a l i s m . Se poa te d e c i ca să s e r e a l i z e z e ş i a i c i p r e v e 
d e r i l e g e n i a l u l u i M a r x , după c u m s - a u r e a l i z a t î n atîtea 
a l t e l e , c ă î n f r u n t e a s o c i a l i s m u l u i l u m i i întregi v a m e r g e 
n u Franţa o r i G e r m a n i a , c i E n g l i t e r a . 

A s t f e l s t a u p u t e r i l e s o c i a l i s t e î n Franţa, E n g l i t e r a , 
G e r m a n i a , î n ace l e t r e i ţări c a r e d a u t o n u l , ca re c o n d u c 
l u m e a modernă. N u d e m u l t încă, p u t e r i l e s o c i a l i s t e a u 
fost n u m a i detaşamente m i c i , răzleţite, a c u m sînt a r m a t e 
p u t e r n i c e , c a r e c u s t e a g u r i l e desfăşurate m e r g s p r e izbîn-
dă. C u .anul a ces ta s e începe marşul t r i u m f a l a l s o c i a 
l i s m u l u i . 

C . D . G . 

M U N C A (BUCUREŞTI ) , ANUL IV, NR. 29 DIN 12 S E P T E M B R I E 1893 

152 



DISIDENŢELE 
ÎN PARTIDUL SOCIALIST 

Ţara noastră a rămas în urmă, f o a r t e în urmă în d e z 
v o l t a r e a e i economieo^socială ; acest f a p t at î t de r e g r e 
t a b i l creează o poziţ ie f oa r t e g r e a ş i dezavantajoasă p a r 
t i d e i s o c i a l - d e m o c r a t i c e române. O r i c a r e s o c i a l i s t c o n 
ştient p r i c e p e , s p r e pildă, c i t d e păgubitor p e n t r u s o c i a 
liştii români e l i p s a u n e i p u t e r n i c e c l a s e p r o l e t a r e i n 
d u s t r i a l e , o clasă c a r e f ace m a i a les p u t e r e a p a r t i d e l o r 
s o c i a l i s t e d i n o c c i d e n t u l e u r o p e a n . Ş i a c es ta n u e u n i c u l 
d e z a v a n t a j . î n pr iv inţa răspîndiri i c u l t u r i i , m o r a v u r i l o r 
m a i omeneşti ş i în cîte a l t e l e sîntem într-o s ta re i n f e r i 
oară faţă c u o c c i d e n t u l e u r o p e a n . D a r n u d e g e a b a s e z i c e 
că nu e un rău fără un b i n e , ş i d i n însuşi f a p t u l că am 
rămas în urmă în d e z v o l t a r e a noastră socială r e i ese un 
a v a n t a j a n u m e : f i indcă am rămas în urmă, va t r e b u i să 
a j u n g e m E u r o p a occidentală, v a t r e b u i d e c i s ă p a r c u r g e m 
î n m a r e p a r t e n u î n t o t u l , acelaşi d r u m p e c a r e 1-a 
p a r c u r s d e j a E u r o p a occidentală. F i i n d aşa, n o i a v e m 
d e c i î n d r u m u l c e 1-a făcut o c c i d e n t u l E u r o p e i u n e x e m 
p l u de f ap t şi, d e c i p u t e m , să ne f o l o s i m de e l oa de o 
lecţie evidentă p e n t r u a e v i t a pe cît e cu putinţă greşe
l i l e ce l e - a făptuit o c c i d e n t u l e u r o p e a n . Dacă z i c pe cit 
e cu putinţă, e d i n cauză că sînt r e l e şi greşeli ca re pot 
să f i e e v i t a t e p e n t r u că nu d e p i n d de n o i , sînt însă r e l e 
p e care negreşit p u t e m s ă l e ev i tăm dacă n e v o m d a b i n e 
s e a m a de e l e ş i de c auz e l e care l e - a u p r o v o c a t ş i v o m 
t r a g e t oa t e e o n e l u z i u n i l e ş i învăţămintele necesa r e p e n 
t r u a c t i v i t a t e a noastră socială. 

P a r t i d e l e n o a s t r e b u r g h e z e s - a u f o l o s i t ş i se fo losesc 
f o a r t e puţin d e aceste învăţăminte, cu atît m a i rău p e n t r u 
e le , d e a l t m i n t r e l e a , a s ta l e priveşte. î n s c h i m b t r e b u i e 
s ă constatăm cu m a r e mulţumire că p a r t i d u l s o c i a l i s t r o 
mân s - a f o l o s i t pe cît e r a cu putinţă de învăţămintele 
c e l e - a u d a t ş i d a u p a r t i d e l e s o c i a l i s t e d i n E u r o p a o c c i 
dentală. A c e a s t a , bineînţeles, n u p e n t r u a l e m a i m a i m u 
ţări, c i , c u m a m z i s , p e n t r u a t r age învăţămintele c u 
v e n i t e . 

C r e d i n c i o s aces t e i t a c t i c i , v o i a b o r d a î n aces t a r t i c o l 
ş i într-un a r t i c o l v i i t o r o c h e s t i u n e căreia după o p i n i a 
m e a nu i s - a d a t încă destulă importanţă l a n o i , ş i a n u 
me c h e s t i a disidenţelor î n p a r t i d e l e s o c i a l i s t e e u r o p e n e . 
A c e i a c a r e c u n o s c d e z v o l t a r e a s o c i a l i s m u l u i ştiu cît rău 
au făcut ş i f a c aces te disidenţe s o c i a l i s m u l u i e u r o p e a n . 
Cît d e m u l t p i e r d p a r t i d e l e s o c i a l i s t e p r i n f a p t u l c ă sînt 
împărţ i te î n o mulţ ime de fracţii, ca re nu n u m a i nu se 
ajută, d a r s e c o m b a t ou c e a d i n urmă violenţă, c a ne îm-
păcabili i i n a m i c i . 

Să v e d e m în adevăr c î te g r u p e şi disidenţe există încă 
pînă a c u m a în ace le ţări u n d e s o c i a l i s m u l e m a i p u t e r 
n i c , în Franţa a v e m Parti ouvrier, Blanquişti, Posibilişti, 
ca re se împart în două g r u p e : Brussişti şi Alemanişti, 
ş i c îte încă a l t e g r u p e ş i grupuleţe m i c i ca re se luptă 
între e le. 

Se z i ce de u n i i că aşa e c a r a c t e r u l f r ance z , i n c a p a b i l 
d e disciplină ş i o r g a n i z a r e . D a r , iată, î n A n g l i a a v e m u r 
mătoare le p a r t i d e şi g r u p e s o c i a l i s t e : Independent labour 
party, Federaţia social-democratică a lui Hyndman, Gru
pul lui Champion, Partidul lui Burns. G e r m a n i a a r e nu 
n u m a i c e a m a i puternică, d a r ş i c e a m a i b i n e organizată 
ş i disciplinată partidă d i n l u m e , d a r ş i socialiştii g e r m a n i 
au o disidenţă, pe aşa-nulmiţi „tineri" (die J u n g e n ) şi 
„independenţii", un g r u p de o a m e n i nelipsiţi de t a l e n t ş i 
ene r g i e , d a r c a r e întrebuinţează t a l e n t u l ş i e n e r g i a l o r 
n u î n l u p t a c o n t r a b u r g h e z i e i , c i î n l u p t a violentă c o n t r a 
sooial-democraţiei g e r m a n e , pe care o ponegreşte şi o c a 
lomniază în t oa t e m o d u r i l e . în A u s t r i a există a c u m a o 
puternică organizaţ ie socialistă, ca re şi-a arătat d e v o t a 
m e n t u l , p u t e r e a , intel igenţa ş i a d m i r a b i l a c a m p a n i e c e 
o d u c e a c u m a p e n t r u s u f r a g i u l u n i v e r s a l . D a r socialiştii 
a u s t r i e c i au ş i e i pe „independenţii" l o r , au o disidenţă, 
c a r e s e luptă cu înverşunare c o n t r a social-democraţiei 
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aus t r i e c e , neslăbind c a m p a n i a d e c a l o m n i i n i c i măcar 
a c u m a , c înd social-democraţia austriacă e angajată într-o 
luptă aşa de g r ea . Ş i în a l t e ţări, cuim e I t a l i a , U n g a r i a , 
pînă ş i î n B u l g a r i a , v o m c o n s t a t a acelaşi l u c r u , împăr 
ţiri î n g r u p u r i d eo s eb i t e o r i disidenţe v i o l e n t e . 

C a r e e o a u z a a c e s t u i f e n o m e n aşa de g e n e r a l ? C r e d 
c ă i n d i c a r e a u n o r a d i n c a u z e l e p r i n c i p a l e a a c e s t o r d i s i 
denţe v a f i d e f o l os . M a i întî i a c e a s t a n e ajută p e n t r u 
p r i c e p e r e a m a i l i m p e d e a condiţiunilor î n c a r e s e f a c e 
l u p t a socialistă în a l t e ţări ş i a l d o i l e a aceas ta a r e ş i un 
fo los m a i p r a c t i c p e n t r u n o i , ş i iată ca r e : î n p a r t i d u l 
s o c i a l i s t român a u f os t u n e l e neînţelegeri , d a r pînă a c u m a 
n e - a f e r i t n o r o c u l d e p a c o s t e a d i v i z i u n i l o r ş i disidenţelor. 
Ne va f e r i o a r e ş i m a i d e p a r t e ? A c e a s t a e g r e u de ş t iu t ; 
e u p e r s o n a l c r e d c ă c u g r e u n e v o m p u t e a f e r i d e această 
năpastă a disidenţei. In o r i c e c a z e b i n e de ştiut c a u z e l e 
c a r e provoacă disidenţe, f i e p e n t r u a ne f e r i , ca e le să 
nu se producă, f i e p e n t r u a l e micşora e f e c t e l e r e l e dacă 
s e v o r p r o d u c e . î n a r t i c o l u l v i i t o r 3 2 v o i i n d i c a u n e l e d i n 
aceste cauze , rămînînd ca alţi p r i e t e n i să l e c o m p l e t e z e . 

C . D . G . 

M U N C A (BUCUREŞTI), ANUL IV, N E . 35 DIN 24 OCTOMBRIE 1893 

VOTUL UNIVERSAL 

Mişcarea d i n A u s t r i a p e n t r u s u f r a g i u l u n i v e r s a l t r e 
b u i e să atragă m a i cu d eos eb i r e p r i v i r i l e ş i atenţia s o c i a l -
democraţiei române. S înt puţine mişcări ca r e ar p u t e a 
să ne i n t e r e s e z e în acelaşi g r a d , p e n t r u că sînt puţine 
mişcări ca r e ar p u t e a să ne aducă atîta f o los i m e d i a t . 
S u f r a g i u l u n i v e r s a l dobîndi t î n A u s t r i a v a înlesni dobîn-
d i r e a l u i î n ţara românească. S u f r a g i u l u n i v e r s a l odată 
dobîndit î n A u s t r i a s e v a întinde î n curînd a s u p r a U n 
g a r i e i ş i î n c a z u l a c e s t a v o r f i t r e i m i l i o a n e d e români î n 
A u s t r i a , c a r e v o r a v e a d r e p t u l d e v o t d i r e c t , v o r f i două 
m i l i o a n e d e m u n c i t o r i români care v o r a v e a v o t d i r e c t ş i 
ega l . C e v a rămîne d e făcut a t u n e e a c l a s e l o r n o a s t r e 
d o m i n a n t e . S e ştie c ă p r i n c i p a l u l a r g u m e n t a l b u r g h e z i e i 
noas t r e în c o n t r a s u f r a g i u l u i u n i v e r s a l e că p o p o r u l n o s 
t r u nu e c o p t p e n t r u o aşa re formă, nu e d e s t u l de 
c u l t ş i d e c i s u f r a g i u l u n i v e r s a l a r f i u n p e r i c o l , ş i c h i a r 
u n p e r i c o l naţional, ş i c l a s e l e noas t r e , f i i n d f oa r t e p a t r i 
ote, se înţelege uşor că sînt în c o n t r a t u t u r o r p e r i c o l e l o r 
naţionale. D a r , dacă m u n c i t o r i i români d i n T r a n s i l v a n i a 
v o r dobîndi d r e p t u l e g a l d e vo t , c e v o r face a t u n c i p a t r i 
oţii noştri d i n c l a s e l e p r i v i l e g i a t e ? V o r u r m a e i c u p r o 
p a g a n d a p e n t r u a l i p i r e a T r a n s i l v a n i e i l a România, p e n t r u 
f o r m a r e a u n e i Români i ? D a r m u n c i t o r i i d i n T r a n s i l v a n i a 
alipiţi l a România l iberă a r p i e r d e d r e p t u l e ga l d e v o t ş i 
d e c i a l i p i r e a T r a n s i l v a n i e i a r însemna d e s p o i e r e a c e l o r 
alipiţi d e d r e p t u r i l e l o r p o l i t i c e . S a u poa te guvernanţi i 
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noştri v o r susţine c ă p o p o r u l d i n T r a n s i l v a n i a e m a i c u l t 
decît p o p o r u l n o s t r u ş i mer i tă să aibă v o t e ga l . 

D a r aceas ta ar însemna a recunoaşte că sălbatici i 
u n g u r i sînt m a i culţi decît n o i ş i ar însemna încă a r e 
cunoaşte că s u b stăpînirea u n g u r i l o r românii p o t căpăta 
d r e p t u r i l e l o r p o l i t i c e m a i curînd decît s u b stăpînirea r o 
mânilor. G r e a poziţ ie p e n t r u guvernanţi i noştri ş i nu e 
s i n g u r a oare v a f i creată p r i n i n t r o d u c e r e a s u f r a g i u l u i 
u n i v e r s a l î n toată A u s t r i a . E i n u p o t ieşi d i n această 
încurcătură decît dînd d r e p t de v o t e g a l ş i românilor d i n 
România l iberă. 

S e v e d e d a r d i n c î teva c u v i n t e c e i n t e r e s m a r e are 
p e n t r u soeial-democraţia română l u p t a c e s e face a c u m 
î n A u s t r i a p e n t r u dobîndirea s u f r a g i u l u i u n i v e r s a l . D a r 
afară de acest i n t e r e s p r a c t i c e ş i un a l t i n t e r e s , t e o r e t i c . 

E f oa r t e i n t e r e s a n t de a v e d e a ş i s t u d i a s u b t e r f u g i i l e , 
s o f i sme l e , a r g u m e n t e l e l a oare aleargă b u r g h e z i m e a a u s 
triacă p e n t r u a c o m b a t e s u f r a g i u l u n i v e r s a l ş i a-şi apăra 
p r i v i l e g i i l e p o l i t i c e . S - a r p u t e a t ipări v o l u m e întregi , s - a r 
p u t e a s c r i e u n s t u d i u f oa r t e i n t e r e s a n t a s u p r a s o f i s m e l o r 
de c a r e e capabilă m i n t e a omenească cînd sînt în j o c i n 
te rese l e sa l e po l i t i c o^soc i a l e . 

E uşor de înţeles că p r i n c i p a l u l a r g u m e n t e următo
r u l : „Poporu l m u n c i t o r d i n A u s t r i a n u e încă pregătit 
p e n t r u o 'ast fe l de reformă, căci a - i da d r e p t u l e ga l de 
vo t înseamnă a p u n e în p r i m e j d i e s t a t u l , c u l t u r a ş i c i v i 
l izaţia" şi, c u m b u r g h e z i i m o r d e d r a g o s t e a s t a t u l u i , d e 
aceea c o m b a t c u atîta înverşunare s u f r a g i u l u n i v e r s a l . 

Cînd însă l i s e z i c e că G e r m a n i a , de pildă, a r e s u f r a 
g i u l u n i v e r s a l ş i to t n u s - a u prăpădit n i c i s t a t u l , n i c i 
civil izaţia, a t u n c i o n o r a b i l i i p r o t i v n i c i răspund, c u m e r a 
ş i de aşteptat, că în G e r m a n i a p o p o r u l e m a i c u l t . I a r 
cînd l i s e arată ţări m a i puţin c u l t e ş i c u s u f r a g i u l u n i 
v e r s a l , a t u n c i . . . a t u n c i sînt siliţi s ă spună, cu m a r e n e 
plăcere, d e a l t m i n t e r i , c ă p r i v i l e g i u l d e v o t n u iese d i n 
p i e p t s a u d i n a r g u m e n t e , c i d i n relaţiuni d e p u t e r e ; c ă 
e u n p r i v i l e g i u d e f ap t , n u d e d r e p t ş i c ă b u r g h e z i m e a n u 
v a c e d a aces t d r e p t dec î t t o t p u t e r i i . 

F o a r t e însemnate sînt în această pr iv inţă d i s c u r s u r i l e 
c e s - a u ţinut î n p a r l a m e n t u l a u s t r i a c . L a a d m i r a b i l e l e 
d i s c u r s u r i a le l u i C r a m e r , P e n e s t o r f e r şi, m a i a les , a l e l u i 
K r o n a w e t t e r , r a d i c a l i cinstiţi, a p r o a p e s i n g u r i i c a r e a u 
susţinut v o t u l u n i v e r s a l î n p a r l a m e n t , d eoa r e ce s o c i a l -

democraţi i n u a u n i c i u n r e p r e z e n t a n t , l a aceste d i s c u r s u r i 
a răspuns con t e l e p o l o n e z Stâdnicki într-un d i s c u r s c a r e 
poate s l u j i c a m o d e l d e obrăznicie ş i p e r v e r s i t a t e c i o c o 
iască. N o b i l u l S l i a c h t i c i , p o l o n e z , e , s e înţelege, c o n t r a 
s u f r a g i u l u i u n i v e r s a l , d a r n u fi indcă a c e s t a i - a r ştirbi 
p r i v i l e g i i l e , c i n u m a i d i n n o b i l e simţăminte, căci n o b i l u l 
c on t e s e t e m e de v i i t o r u l s t a t u l u i şi, m a i a les , d e v i i t o 
r u l sărmanei P o l o n i i , at ît d e încercată, s e t e m e p e n t r u 
g l o r i a ş i mărirea p a t r i e i l u i . C u m . s e poate , z i c e a acest 
o b r a z n i c c i o c o i p o l o n , c u m s e poa t e s ă daţi d r e p t u l d e 
v o t aces to r tr îndavi , c a r e nu caută decît să trăiască fără 
muncă, ca r e v o r pî ine fără muncă. Iată ce z i c e a con t e l e 
d e p o p o r u l m u n c i t o r . 

Această obrăznicie neruşinată a în lemnit pînă şi pe 
b u r g h e z i , c a r e a u d e z a p r o b a t d i s c u r s u l . I n t r u cît pr iveşte 
p e m u n c i t o r i , acest d i s c u r s i - a scos d i n sărite. S - a u o r 
g a n i z a t o mul ţ ime de întruniri de p r o t e s t a r e în A u s t r i a 
şi, m a i a les împotr iva c o n t e l u i Stâdnicki, în Galiţia. 
O b r a z n i c ş i neruşinat e r a u ep i t e t e l e c e s e a r u n c a u n o b i 
l u l u i S l i a c h t i c i . î n m a r i întruniri p o p u l a r e a u v o t a t p r o 
teste c a r e s^au t r i m i s preşedintelui, protestînd c o n t r a l u i 
c ă a p e r m i s u n u i m e m b r u d i n p a r l a m e n t s ă i n s u l t e p o 
p o r u l m u n c i t o r într-un c h i p aşa de neruşinat. 

Vâz înd că Stâdnicki a păţit-o rău, p o t r i v n i c i i au d e 
v e n i t m a i modeşti ş i m a i s i n c e r i ; a s t f e l , u n a l t p o t r i v n i c 
a l s u f r a g i u l u i u n i v e r s a l , u n l i b e r a l înaintat, u n f e l d e 
r i d i c o l K o p p , a z i s că l i b e r a l i i înaintaţi sînt în c o n t r a 
s u f r a g i u l u i u n i v e r s a l , c ă printr-însul s e r e d u c l a n i m i c 
p u t e r i l e b u r g h e z i e i . C u n o s c o circumscripţie, a z i s K o p p , 
în ca r e ar f i 200 de votanţ i b u r g h e z i ş i 600 de lucrători, 
e v i d e n t c ă b u r g h e z i i v o r rămîne î n m i n o r i t a t e ş i v o t u l nu 
l e v a f o l o s i l a n i m i c a . 

A c e s t e a r g u m e n t e sînt c e l puţin s i n c e r e . 
D - l K o p p a r p r i c e p e ş i s u f r a g i u l u n i v e r s a l n u m a i c u 

condiţia ca b u r g h e z i i să aibă t o t d e a u n a m a j o r i t a t e a , căci 
se v ede că aşa e da t de la d - z e u să aibă t o t d e a u n a m a j o 
r i t a t e . 

E s i n c e r d - l K o p p cînd p u n e c e l e două c lase duşmane 
faţă în faţă pe b u r g h e z i ş i pe m u n c i t o r i ; în sfîrşit, d i n 
acest a r g u m e n t s e v e d e lămuri t că nu e v o r b a de c i v i 
l izaţie ş i de p a t r i e , c i de p r i v i l e g i i l e c l a s e i b u r g h e z e pe 
care l e apără d - l K o p p . 
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ANARHIŞTII ŞI SOCIALIŞTII 

E x p l o z i i l e d i n a m i t a r d e d i n urmă a u da t iarăşi p r i l e j 
a d v e r s a r i l o r s o c i a l i s m u l u i să c o n f u n d e pe anarhişti cu so 
cialiştii — cu toate ene r g i c e l e ş i r epe t a t e l e p ro t es t e a l e 
aces t o ra d i n urmă. Această c o n f u n d a r e d i n p a r t e a a d 
v e r s a r i l o r s o c i a l i s m u l u i e în m a r e p a r t e interesată ş i fă
cută d i n rea-voinţă. E i ştiu f oa r t e b i n e c e m a r e d eos eb i r e 
e între t a c t i c a socialiştilor şi [cea] a anarhişti lor, le v i n e 
însă f oa r t e b i n e la socoteală să acuze pe c e i dintîi p e n 
t r u f a p t e l e săvârşite de aceştia d i n u r m a , sp r e a p u t e a 
l u a măsuri r e s t r i c t i v e c o n t r a s o c i a l i s m u l u i . D a r n u p u 
t e m tăgădui că între a d v e r s a r i i socialiştilor sînt ş i u n i i 
ca re c r e d , de bunăseamă şi s i n c e r , că între anarhişti şi 
socialişti nu e n i c i o deoseb i r e . De u n d e p r o v i n e această 
credinţă ? D i n două cauze : p r i m a e ignoranţa — aceşti 
a d v e r s a r i o r f i e i d e bună-credinţă, d a r n u c u n o s c de l oc 
t e o r i i l e s o c i a l i s t e , n i c i pe c e l e a n a r h i s t e . A d o u a cauză 
e că între socialişti şi anarhişti sînt în adevăr u n e l e p u n c 
te c o m u n e . Aşa, s p r e pildă, anarhiştii s i n t nemulţumiţ i 
de soc i e t a t ea de a z i ca ş i socialiştii ( vo rbesc de a n a r 
hiştii s i n c e r i ) ; anarhiştii d o r e s c altă organizaţie socială, 
şi socialiştii o do r e s c ; u n i i anarhişti sînt comunişti ca şi 
socialiştii. D a r c h i a r în aceste asemănări sînt m a r i d i f e 
renţe în m o d u l de a gîndi ş i de a p r i c e p e al u n o r a şi al 
a l t o r a . D a r aceste asemănări t eo r e t i c e ş i p l a t o n i c e n i c i n u 
interesează pe a d v e r s a r i i noştri, t e o r i i l e ş i dorinţele n u - i 
înfricoşează, n u p o t f i n i c i p e r s e cu ta t e , n i c i p edeps i t e . 
C e e a c e interesează p e susţinătorii o r d i n i i a c t u a l e d e l u -
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c r u r i e l u c r a r e a practică, e t a c t i c a : şi în această priv inţă, 
m a i a l es , e un ab i s aşa de m a r e între socialişti ş i a n a r 
hişti încît t r e b u i e s ă f i i o r i o r b o r i a b s o l u t i g n o r a n t p e n 
t r u a c o n f u n d a pe u n i i cu alţii. D a r o e asemănare de 
tactică poa t e f i între o a m e n i i oare lucrează pe căile l e 
ga le p e n t r u r e g l e m e n t a r e a z i l e i d e muncă l a o p t o r e , 
p e n t r u o r g a n i z a r e a m u n c i t o r i l o r , p e n t r u uşurarea i m p o 
z i t e l o r c e apasă a s u p r a m u n c i t o r i l o r c u t a c t i c a o a m e n i l o r 
ca re s e s l u j e s c de b o m b e p e n t r u a u c i d e o a m e n i n e v i n o 
vaţi ? Nu ştiu, zău, dacă am căuta cu t o t d i n a d i n s u l două 
activităţi p r a c t i c e p o l i t i c o - s o c i a l e , două t a c t i c i deoseb i t e , 
nu ştiu, zău dacă am p u t e a găsi pe u n e l e care să se d e o 
sebească m a i m u l t dec î t t a c t i c a socialiştilor ş i a anarhiş
t i l o r . 

P e n t r u a învedera p r i n t r - u n e x e m p l u e n o r m a d e o s e 
b i r e de tactică ce există între socialişti şi anarhişti să 
d a u următorul e x e m p l u : 

Să p r e s u p u n e m o ţară p r i n m i j l o c u l căreia t r ece un 
rîu l a r g ş i i u t e . A c e s t r îu se revarsă de m u l t e o r i pe 
neaşteptate d i n m a t c a l u i ş i îneacă c împi i le ş i sa te l e , 
produeînd c e l e m a i m a r i n e n o r o c i r i . E l i m p e d e c ă o a m e 
n i i d i n acea ţară v o r căuta să s cape de acest rîu. Dacă 
sînt o a m e n i cu m i n t e , e i v o r începe să s t u d i e z e c a u z e l e , 
s ă s t u d i e z e i z v o a r e l e m i c i d i n munţi i d e u n d e porneşte 
rîul, v o r s t u d i a t e r e n u l d e - a l u n g u l r îului pînă l a m a r e 
pînă s e v o r d u m i r i a s u p r a c a u z e l o r revărsări lor rîului. 
Odată dumiriţ i , e i v o r căuta s a u să întărească m a l u r i l e , 
dacă e p o s i b i l , i a r dacă n u , v o r începe să sape o altă 
a l b i e , oare, cu m a l u r i l e întărite, s^o ducă p r i n munţi ş i 
văi pînă l a m a r e , ş i cînd toată l u c r a r e a uriaşă va f i g a t a 
e i v o r d a d r u m u l p r i n a l b i a nouă rîului, care-şi v a r o s 
t o go l i v a l u r i l e între m a l u r i l e înverz i te , f i i n d de astă-dată 
u n i z v o r d e b i n e , î n l o c d e a f i u n i z v o r d e ne f e r i c i r e . . . 

Aşa v o r l u c r a o a m e n i i o u m i n t e . 
D a r se poa t e ca în a c e a ţară să f i e ş i o a m e n i i m p a -

cien[ta]ţi şi zăpăciţi. 
Aceşt ia d i n urmă, văz înd, de o pa r t e , n e f e r i c i r i l e ce 

p r o d u c e rîul, de altă p a r t e pe c e i cuminţ i t o t s o c o t i n d , 
s t u d i i n d ş i m u n c i n d , v o r s t r i g a : „Da ' c e atîta s t u d i u , c e 
tot săpaţi pămîntul, căraţi p i e t r e ş i a l t e b a z a c o n i i de 

acest f e l cînd rîul ne îneacă cîmpii le ş i ne ruinează s a 
te le ? Sînteţi trădători şi în a d i n s distrageţi atenţia de la 
i n a m i c u l n o s t r u " . 

Ş i zăpăciţii v o r săpa s u b r îu o groapă ş i v o r p r o d u c e 
o e x p l o z i e de dinamită, ca re va f i r e z u l t a t u l ? între m a 
l u r i l e dărîmate d e e x p l o z i e , r îul v a p r o d u c e ş i m a i m u l t e 
stricăciuni, i a r în a l t e l e va u r m a ca înainte să se r e v e r s e 
şi să înece h o l d e l e şi sa t e l e o r i poa te şi m a i rău. 

* 

Cînd v a l u r i l e organizaţiei s o c i a l e v o r începe să se r o s 
togolească p r i n a l b i a nouă, pe ca r e o pregăteşte s o c i a l -
democraţia modernă, a t u n c i se va arăta ş i m a i b i n e cît 
de zăpăciţi ş i n e b u n i au fos t anarhiştii de a z i dacă p e n 
t r u aceas ta m a i e n e v o i e de o nouă dovadă. 

C . D . G . 

M U N C A (BUCUREŞTI), ANUL IV, NR. 52 DIN 20 FEBRUARIE 1894 
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ÎNSEMNĂTATEA ZILEI DE 1 MAI3' 

E f oa r t e g r e u de a p r e v e d e a r e z u l t a t u l u n u i f ap t , [al] 
u n e i înt împlăr i s o c i a l e . D e m u l t e o r i , o înt împlare s o 
cială d e l a c a r e c o n t e m p o r a n i i s e aşteaptă l a r e z u l t a t e 
i m e n s e t r e c e în r e a l i t a t e fără n i c i o u r m a r e însemnată, 
i a r altă dată o înt împlare o r i o acţiune socială a cărei 
influenţă p a r e a f i cu t o t u l problematică î n r e a l i t a t e p r o 
d u c e urmări soc i a l e i m p o r t a n t e , ce au o influenţă hotăr î-
t oa re a s u p r a p r o g r e s u l u i o m e n i r i i . 

Dovadă de aces t adevăr este s e r b a r e a de 1 M a i . Cînd 
l a C o n g r e s u l d i n P a r i s 3 5 , a c u m 4 a n i , s - a l u a t hotărîrea 
d e a s e r b a internaţionaliceşte z i u a d e înt î i M a i , n i c i p r o -
p u i t o r i i a ces t e i serbări, n i c i a c e i a c a r e a u v o t a t - o , d e s i 
g u r , nu şi-au închipuit c e însemnătate va căpăta această 
hotărîre a l o r . După p r o p u n e r e a şi hotărîrea luată de 
C o n g r e s u l d i n P a r i s , această z i a t r e b u i t să f i e o m a n i 
festaţie a p r o a p e e x c l u s i v p e n t r u r e d u c e r e a z i l e i d e muncă 
l a 8 o r e . D a r c h i a r d e l a început s e r b a r e a n - a p u t u t s ă 
încapă în m a r g i n i l e s t r i m t e a le manifestaţiei p e n t r u o p t 
ore de muncă, ş i m u n c i t o r i i d i n f e l u r i t e l e ţări m a n i f e s t a u 
ş i p e n t r u a l t e r e f o r m e i m p o r t a n t e , euim e s u f r a g i u l u n i 
v e r s a l , protecţiunea m u n c i i , desfi inţarea războiului ş i a l 
te le . L a aces te c e r e r i , d e o r e a l i z a r e m a i practică, m a i 
apropiată, s - a u adăugat ş i a l t e l e , de o însemnătate i m e n 
să, c u m e înfrăţirea între m u n c i t o r i i t u t u r o r naţiunilor. 

Se înţelege că cu cît s e r b a r e a cîştiga în însemnătatea 
conţinutului e i , c u atît p i e r d e a d i n p r e c i z i u n e , c u atît 
s c h i m b a în cîtva s e n s u l e i p r i m i t i v de a f i n u m a i o m a 

n i f e s t a r e p e n t r u o p t o r e de muncă. Această împrejurare 
a făcut c a l a toa te c o n g r e s e l e internaţionale c e au u r m a t 
c e l u i d i n P a r i s , i n c l u s i v c e l d i n Z i i r i c h , d i n a n u l t r e c u t , 
să se r id ice v o c i cerând p r e c i z a r e a serbării în s e n s u l h o 
tărârii C o n g r e s u l u i d e l a P a r i s . 

N o i c r e d e m c ă t oa t e hotărîr i le l u a t e d e a c u m înainte 
a r f i d e g e a b a ş i n u m a i aparţine nimănui d r e p t u l , d e a z i 
înainte, de a c i r c o n s c r i e ş i de a p r e c i z a c a r a c t e r u l s e r 
bării d e 1 M a i ; aceas ta s - a făcut î n m o d i r e v o c a b i l d e 
p o p o a r e l e m u n c i t o a r e , e l e înseşi. Ş i a c u m , p e n t r u a c e i a 
care a u u n o c h i d e s t u l d e ascuţit p e n t r u a v e d e a ş i p r i 
cepe e v e n i m e n t e l e s o c i a l e c e se desfăşoară înaintea o c h i 
l o r l o r , e l i m p e d e c a r a c t e r u l c e i a s e r b a r e a d e 1 M a i . 

S e r b a r e a de 1 M a i , după conţinutul e i p r a c t i c , e o m a 
n i f e s t a r e de clasă a p o p o r u l u i m u n c i t o r c o n t r a c l a s e l o r 
p r o t i v n i c e , c o n t r a întocmir i i s o c i a l e a c t u a l e ; i a r după 
conţinutul e i m o r a l e o m a n i f e s t a r e p e n t r u p a c e a u n i v e r 
sală, p e n t r u înfrăţirea t u t u r o r o a m e n i l o r pe pămîntul 
aces ta . 

S e v o r r e a l i z a , ş i d e s i g u r î n curînd, c e r e r i l e p r a c t i c e 
a l e m u n c i t o r i l o r , c u m e r e d u c e r e a z i l e i d e muncă l a o p t 
ore, s e v a i n t r o d u c e pes t e t o t s u f r a g i u l u n i v e r s a l , s e v o r 
r e a l i z a ş i a l t e c e r e r i p r a c t i c e a l e m u n c i t o r i l o r , d a r în 
semnătatea serbării d e 1 M a i n u v a t r e ce . M a i m u l t decît 
atîta, s e va r e a l i z a ş i va t r e c e întocmirea socialistă ea 
însăşi, d a r însemnătatea a c es t e i serbări n u v a t r ece . C o n 
ţinutul e i p r a c t i c , c e r e r i l e p r a c t i c e , d e s i g u r , s e v o r s c h i m 
ba , d a r conţinutul e i m o r a l , de a f i o s e r b a r e de i u b i r e ş i 
înfrăţire a o a m e n i l o r de pe întregul pămînt, va rămîne ş i 
v a străluci d e a s u p r a v e a c u r i l o r . 

C.D.G. 

M U N C A (BUCUREŞTI), ANUL V, NR. 8 DIN 19 APRILIE (1 MAI ST.N.) 
1894 
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AL DOILEA CONGRES 
AL PARTIDULUI SO CIAL-DEMO CRAT 

AL MUNCITORILOR DIN 
ROMÂNIA * 

Ziua întîia (20 aprilie 1894) [...] 

In privinţa ordinei de zi vorbesc prietenii : V. G. Morţun, 
A l . G. Radovici, C. Dobrogeanu-Gherea, A l . Ionescu, I. Nădejde 
şi A l . Georgescu. Congresul hotărăşte a se alege o comisiune de 
7 membri care să stabilească şirul propunerilor de discutat în 
ordinea de zi. Se aleg în această comisiune : V. G. Morţun, I. N ă 
dejde, A l . G. Radovici, C. Dobrogeanu-Gherea, D. Voinov, C. Mi i l e 
ţi C. D. Anghel [...] 

In chestiune prealabilă : 

C. Dobrogeanu-Gherea: Lucrăr i le C o n g r e s u l u i av înd 
pe l îngă importanţa l o r teoretică şi o m a r e importanţă 
practică, deoarece e le v o r f i t ipărite ş i pe b a z a l o r se va 
face toată p r o p a g a n d a , p r o p u n e , ca să se aleagă o c o 
m i s i u n e c a r e să revadă discuţiile [...] 

Propunerea Gherea, punîndu-se la vot se primeşte. 

Z iua a doua (21 aprilie) [...] 

Prietenul Valentin Florescu cere să se oblige Consil iul gene
ral a se trimite delegaţi spre a ţine conferinţe în diferite oraşe 
ale ţării. Vorbesc, susţinînd această propunere, prietenii : A l . 
Georgescu, Timus (Galaţi) şi A l . Constantinescu. 

Anton Bacalbaşa [...] cere să se lase Consiliului general 
facultatea de a face cum îi va sta în putinţă. 

Prietenii Tache Georgescu, C. Dobrogeanu-Gherea şi A l . Io
nescu socotesc că nu e bine să dăm Consiliului general prea 
multe însărcinări, căci ar cere cheltuieli ce nu s-ar putea aco
peri de casa partidului [...] Se votează moţiunea prietenului B a 
calbaşa [...] 

Z iua a treia (22 aprilie) [...] 

în urma discursurilor calde şi emoţionante ale prietenilor 
Morţun, Bacalbaşa, Nădejde, Gherea, Diamandi, A l . Ionescu şi 
Petrovici, subliniate de ovaţiile entuziaste ale Congresului şi ale 
tribunelor publice, al II-lea congres al social-democraţiei ro
mâne se declară închis în strigătele repetate d e : Trăiască so-
cial-ăemocraţia română, Trăiască social-democraţia internaţio
nală. 

M U N C A (BUCUREŞTI), ANUL V, NR. 9 DIN 24 APRILIE 1894 

* [Intervenţie.] 
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TEORIA SALARIILOR 
Conferinţa prietenului C. Dobrogeanu-Gherea^ 

Sîmbăta trecută prietenul Gherea şi-a dezvoltat conferinţa-i 
anunţată asupra Teoriei salariilor. In timp de aproape două cea
suri, cu talentu-i cunoscut şi cu o claritate admirabilă, a expus 
atît partea teoretică cît şi partea practică a acestei grele şi în
semnate chestiuni. V o m rezuma aci cele spuse de prietenul 
Gherea : 

F i i n d însărcinat d e c o m i t e t u l e x e c u t i v a l C l u b u l u i s ă 
reîncep s e r i a conferinţelor, am ales oa s u b i e c t teoria 
salariilor, oare t r e b u i e să in t e r e se ze f oa r t e m u l t pe m u n 
c i t o r i . M i - a m da t s e a m a d e t o a t e greutăţi le a c e s t u i s u 
b iec t , ca r e formează c e l m a i i m p o r t a n t c a p i t o l d i n e c o 
n o m i a polit ică ş i î n acelaşi t i m p c e l m a i r e s p o n s a b i l , 
căci d e d u c e r i l e c e s e f ac d i n e l a t i n g d i r e c t i n t e r e s e l e 
p o p o r u l u i m u n c i t o r . P e l îngă aceas ta s e m a i adaugă g r e u 
ta tea că, mulţi d i n a u d i t o r i f i i n d m u n c i t o r i , s e poa t e 
înt împla c a p a r t e a teoretică s & n u f i e t o c m a i b i n e înţe
leasă ; d e s i g u r însă că m u n c i t o r i i v o r înţelege f oa r t e b i n e 
p a r t e a practică a c h e s t i u n i i . 

Ce este salariatul ?. S a l a r i a t u l e un m u n c i t o r ca r e îşi 
v i n d e puterea de muncă ca pe o marfă, şi, c u m c e a m a i 
m a r e p a r t e d i n producţie s e face d e aces t s o i d e m u n c i 
t o r i salariaţi, m a i toată p u t e r e a de muncă s e v i n d e d e c i ca 
o r i c a r e marfă. 

E x i s t a t - a însă această s t a r e d e l u c r u r i c h i a r d e l a 
începutul organizări i producţiei şi va e x i s t a şi în v i i t o r ? 
Economişti i b u r g h e z i c r e d e a u odinioară că a e x i s t a t t o t 

d e a u n a , c eea c e e a b s o l u t greşit. V o i a m i n t i d e o r g a n i 
zaţia genti l ică — a s u p r a căreia Năde jde a v o r b i t altă 
dată p e l a r g — , î n c a r e m i c i t r i b u r i r u d e d e sînge trăiau 
în c o m u n i s m ş i c o n s u m a u împreună h r a n a ce şi-o ago 
n i s e a u a s e m e n e a î n c o m u n . Cînd după m i i d e a n i o r g a 
nizaţia genti l ică s e d i s t r u g e ş i a j u n g e m l a p e r i o a d a d i n 
d e z v o l t a r e a o m e n i r i i cunoscută s u b n u m e l e de robie, a c i 
n u a v e m s a l a r i a t u l căci s c l a v u l es te v îndut c u t o t u l . T o c 
m a i în evul mediu, în p e r i o a d a zisă de iobăgie, t r e b u i e să 
căutăm o r i g i n e a s a l a r i a t u l u i . C u m v e d e m da r , m i i d e a n i 
o a m e n i i au trăit fără s a l a r i a t ş i n i c i î n v i i t o r , î n s o c i e 
t a t e a socialistă, s a l a r i a t u l n u v a e x i s t a . 

Salariatul e d e c i o s t a r e care în d e z v o l t a r e a o m e n i r i i 
a d u r a t r e l a t i v f o a r t e puţin ş i n i c i a c u m e l n u există 
p r e t u t i n d e n i . î n Anglia e l există atît î n p r o d u c e r e a i n 
dustrială c i t şi [ în cea] agricolă ; tot aşa în Belgia. în 
Franţa, Germania e l e m a i puţin întins. La n o i s a l a r i a t u l 
încă nu s - a lăţit ca în străinătate, căci mulţi au încă o 
bucăţică de pămînt ş i pe l a oraşe m a i există încă m i c i 
a t e l i e r e de meşteşugari. E însă n e c e s a r să s t u d i e m această 
ches t i e p e n t r u că ş i l a n o i s e v a înt inde s a l a r i a t u l ş i 
va da naştere l a aceleaşi l u p t e între salariaţi ş i p a t r o n i 
ca ş i în apus . 

Am z i s c ă s a l a r i a t u l îşi v i n d e forţa d e muncă ca p e 
o marfă. Ca să şt im însă ce e munca marfă să v e d e m ce 
e marfa în genere . Marfa e un l u c r u p r o d u s sp r e vînzare. 
Ca să v e d e m ş i m a i b i n e c e e m a r f a , s ă v e d e m c u m s e 
schimbă un l u c r u , adică l e g ea după ca r e se face schimbul, 
ş i p e n t r u aces t s c o p să cercetăm c u m se hotărăşte v a 
l o a r e a u n u i o b i e c t marfă. Economişti i au găsit că u a -
loarea unei mărfi e egală cu munca socialmente necesară 
pentru producerea ei. Dacă s p r e a p r o d u c e o p e r e c h e de 
c i z m e t r e b u i e 3 z i l e , a t u n c i e a s - a r p u t e a s c h i m b a p e u n 
a l t l u c r u a cărei producţie necesitează tot 3 z i l e ş i nu 
m a i m u l t , p e un l u c r u d e c i cu o valoare egală. 

D a r preţul v a f i oa r e e l e g a l t o t d e a u n a ou v a l o a r e a ? 
N u . Căci acelaşi l u c r u u n e o r i s e v i n d e m a i s c u m p a l t e o r i 
m a i i e f t i n . L e g e a c a r e regulează ş i a ces t f a p t e legea 
cererii şi a ofertei. Pe piaţă v i n şi se c e r o mul ţ ime de 
mărfuri. Dacă sosesc m a i m u l t e mărfuri decît e n e v o i e , 
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preţul va scădea, se v o r v i n d e m a i i e f t i n ; dacă se v o r 
c e r e m u l t e mărfuri ş i pe piaţă v o r f i p r e a puţine, preţul 
s e v a r i d i c a , oscil înd o a r e c u m î n j u r u l valoarei c a c e n t r u 
de g r a v i t a t e . Am a j u n s d e c i a p r i c e p e întrucîtva c e e 
marja. Să t r e c e m a c u m la munca marfă. Ea este o marfă 
cu r o l u l e i s p e c i a l , a n u m e să slujească l a producerea 
a l t o r a . C a r e v a f i v a l o a r e a aces te i mărf i ? V a f i c a a 
oricărei mărf i , egală cu c h e l t u i e l i l e de p r o d u c e r e a măr
f i i (ceea c e r e v i n e l a l e g ea d e m a i sus) . D a r ca r e sînt 
cheltuielile necesare p e n t r u p r o d u c e r e a muncii marfă ? 
E l e sînt c h e l t u i e l i l e necesa re p e n t r u întreţinerea vieţ i i 
m u n c i t o r u l u i ş i a f a m i l i e i l u i , adică ceea ce economiştii 
n u m e s c strictul necesar. Dacă n - a m şti acest l u c r u , în z a 
d a r n e - a m t r u d i să înţe legem de ce se plăteşte atîta pe z i 
m u n c i t o r u l u i , ş i n u atîta. A c e a s t a v a f i adevărata v a l o a r e 
ş i a m u n c i i marfă. D a r preţul e i , ca a l oricărei mărf i , 
va d e p i n d e de ofertă şi cerere. 

A c e a s t a e în c î teva c u v i n t e t e o r i a stabilită c h i a r de 
c e i m a i m a r i economişti b u r g h e z i , ca Turgot, Smith şi, 
m a i a l es , Ricardo. 

Rămîne d e e x p l i c a t c i n e a d u c e p e piaţă m a r f a . P e n 
t r u c e l e l a l t e mărfuri şt im că f a b r i c a n t u l îşi t r i m i t e p r o 
d u s e l e sa le pe piaţă. T o t as t f e l p e n t r u munca marfă, 
ca re e adusă pe piaţă de înşişi lucrătorii. Dacă ei sînt 
p r e a mulţ i pe piaţă ca să-şi o fere forţa de muncă, preţul 
e i va scădea s u b s t r i c t u l n ecesa r ; dacă numărul l o r s c a 
de, preţul mărf i i muncă, adică s a l a r i u l se ridică pes te 
s t r i c t u l necesar . Salariul oscilează deci în jurul strictului 
necesar. 

M a r e l e a g i t a t o r Lassalle a l u a t această l ege ca bază 
p e n t r u toată agitaţia l u i c o n t r a societăţii c a p i t a l i s t e . C e 
f e l d e s o c i e t a t e e s t e aceas ta , z i c e a L a s s a l l e , î n ca r e s a l a 
r i u l lucrătorului nu t r ece pes te ceea c e e a b s o l u t t r e b u i n 
c i os p e n t r u viaţă, încît m u n c i t o r u l n u poa te a v e a n i c i 
odată speranţa u n e i îmbunătăţiri d u r a b i l e ? Iată ce z i c e 
e l într-unui d i n d i s c u r s u r i l e pronunţate în această 
c h e s t i e : 

„Cu aces t p r i l e j , vă v o i da atît d v . cît ş i c l a s e i lucră
t o r i l o r u n m i j l o c b u n s p r e a v ă p u t e a f e r i d e înşelători. 
Cînd v ă v a v o r b i c i n e v a d e sp r e îmbunătăţirea s o a r t e i l u 
crătorilor, a t u n c i m a i înainte de t oa t e t r e b u i e să-i puneţi 
următoarea întrebare : «P r imeş t i o r i nu ca adevărată l e 
gea de f i e r a s a l a r i i l o r ?•>. Dacă n -o primeşte, a t u n c i fiţi 

încredinţaţi că a v r u t să vă amăgească o r i că n - a r e n i c i 
o i dee de e c o n o m i a politică. P e n t r u că în această privinţă, 
c u m v - a m s p u s , c h i a r î n şcoala l iberalo-burgheză-econo-
mică n u s e află n i c i u n e c o n o m i s t însemnat care s ă n -o 
primească. Adam Smith, ca Say, Ricardo, ca Malthus, 
Bastiat, ca J. S. Mill, toţ i se u n e s c în această privinţă. I a r 
dacă c e l ce vă vorbeşte se uneşte ou l e g ea s a l a r i i l o r să-1 
întrebaţi iarăşi : c u m v r e a să nimicească această lege. Dacă 
nu va şti ce să răspundă, întoarceţi- i spa te l e : f lecăreşte 
ş i caută să vă înşele pe v o i cu f r a z e goa le o r i să se amă
gească pe s i n e însuşi". 

C u t o a t e aces tea , d o m n i l o r , deşi L a s s a l l e p r i m e a în 
t o c m a i această lege , în acelaşi t i m p M a r x d o v e d e a că 
această l ege în p a r t e nu e adevărată, c e ea ce L a s s a l l e 
n - a o b s e r v a t î n f o c u l l u p t e i . P e n t r u că, dacă p r i m i m l e 
g ea aşa c u m o p r i m e s c ş i economişti i b u r g h e z i , a t u n c i 
rămîne în p i c i o a r e a r g u m e n t u l pe care e i î l o p u n e a u 
încă de pe a t u n c i l u i L a s s a l l e : să nu se înmulţească 
m u n c i t o r i i ş i a t u n c i , n e m a i f i i n d concurenţă între dînşii, 
s a l a r i i l e v o r creşte. 

U n d e e d e c i greşeala aces te i l e g i ? S - a z i s că s a l a r i i l e 
d e p i n d de ofertă ş i de c e r e r e , c e e a ce e pe r f e c t adevărat. 
D a r s e m a i z i c e a c ă înmulţ irea m u n c i t o r i l o r s cade s a 
l a r i i l e , c eea ce e a b s o l u t f a l s . Să luăm d r e p t e x e m p l u o 
fabrică oa r e ca r e . P r e s u p u n e m că, s a l a r i i l e ridicîndu-se, 
m u n c i t o r i i s e înmulţesc ş i c înd c o p i i i v o r f i m a r i v o r face 
concurenţă părinţilor. D a r a c e a s t a e a b s u r d . în t i m p de 
o generaţ ie, s a l a r i i l e s c a d ş i se r id i că de m a i m u l t e o r i . 
î n producţia modernă există un c i c l u c a r e durează c a m 
cîte 1 0 a n i . I n p r i m i i 2 — 3 a n i , a f a c e r i l e m e r g b i n e , 
a t u n c i f a b r i c i l e încep să producă m u l t , a p o i d i n această 
cauză preţul mărfur i lor începe să scadă, t r e b u r i l e m e r g 
p ros t , m u n c i t o r i i n u m a i găsesc d e l u c r u , s a l a r i i l e s c a d . 
V e d e m d a r că nu poa t e f i v o r b a de o generaţie nouă de 
m u n c i t o r i ca re s ă scadă s a l a r i i l e , c u a l t e c u v i n t e n u în
mulţirea s a u scăderea m u n c i t o r i l o r face să scadă s a u să 
mărească s a l a r i i l e . C a r e e d a r c a u z a a c e s t u i f e n o m e n ? 
A c e s t f ap t 1-a e x p l i c a t Marx. 

P r i n împărţ irea braţelor în d i f e r i t e i n d u s t r i i , u n d e e 
s a l a r i u l m a i m a r e , î n a c e a ramură s e grămădesc m u n c i 
t o r i i , p r i n v e n i r e a d e l a a l t e i n d u s t r i i ; a t u n c i , f i i n d a c i 
m a i m u l t e braţe decît s e s i m t e nevo i e , s a l a r i i l e v o r 
scădea. -
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A l t c e v a . î n p r i m i i a n i a i u n u i c i c l u a m văzut că, a f a 
c e r i l e merg înd b i n e , producţia creşte m e r e u şi, s imţin-
d u - s e n e v o i e de braţe, o mul ţ ime de m u n c i t o r i sînt atraşi 
s p r e f a b r i c i . Cînd a f a c e r i l e încep să meargă p ros t , mulţi 
m u n c i t o r i rămîn fără l u c r u . Există d e c i u n s t o c d e m u n 
c i t o r i fără l u c r u pe c a r e M a r x i - a n u m i t armata de re
zervă ş i c a r e , p r i n concurenţa l o r , scoboară s a l a r i i l e . 
A v e m d e c i a c u m întreaga t e o r i e a s a l a r i u l u i . V a l o a r e a 
m u n c i i e egală c u s t r i c t u l necesar , i a r preţul m u n c i i o s 
cilează pe l îngă s t r i c t u l necesar . însă s t r i c t u l n e c e s a r e 
c e v a r e l a t i v . E l d e p i n d e , între a l t e l e , d e o b i c e i u r i , d e 
puterea de rezistenţă a muncitorilor faţă cu capitaliştii, 
de m e d i u etc., aşa că nu e x c l u d e o îmbunătăţire re lat ivă 
a s o a r t e i m u n c i t o r i l o r organizaţi . 

Să începem a c u m a s t u d i a p a r t e a practică a l u c r u l u i 
ş i să v e d e m ce c o n c l u z i i p u t e m t rage d i n ce le s p u s e ş i 
c e r e z u l t a t e i m p o r t a n t e r e i es d i n această lege . 

D e pildă, economişti i dădeau două s f a t u r i m a i i m 
p o r t a n t e m u n c i t o r i l o r p e n t r u îmbunătăţirea s o a r t e i l o r : 
1) -Să nu se înmulţească, s f a t cît se poa t e de p r o s t . 2) Să 
economisească cît mai mult. 

Socialişti i au arătat însă că amîndouă aceste s f a t u r i 
sînt f a l se . Să v e d e m c i n e a r e d r e p t a t e . 

S ă p r e s u p u n e m c ă m u n c i t o r i i a r p u t e a e c o n o m i s i 
(ceea c e n u e adevărat, căci n u v o r b i m d e c î ţ iva i n d i v i z i , 
c i d e m a s a m u n c i t o r i l o r ş i n o i a m văzut c ă s a l a r i u l joacă 
p e l ingă s t r i c t u l n e c e s a r ş i n - a u d e d d e u n d e e c o n o m i s i ) 
şi că a r avea c e v a p r o c e n t e d e l a c a p i t a l u l e c o n o m i s i t . 
C e s - a r întâmpla a t u n c i ? S a l a r i i l e m u n c i t o r i l o r ş i c u 
a c e l e p r o c e n t e s - a r r i d i c a c î tva a s u p r a s t r i c t u l u i necesa r . 
D a r n o i şt im (după l e g e a pr imită c h i a r d e economiştii 
b u r g h e z i ) c ă n u s e p o a t e r i d i c a p e n t r u m u l t t i m p , căci 
capitalişti i v o r căuta t oa t e m i j l o a c e l e să scadă s a l a r i i l e 
ş i a r m a t a d e rezervă v a c o n t r i b u i l a a c eas ta , aşa c ă l a 
u r m a s a l a r i u l + v e n i t u l c a p i t a l u l u i = c u s t r i c t u l necesa r . 
D e pildă, dacă înainte u n m u n c i t o r p r i m e a 3 l e i c a r e r e 
p r e z e n t a u s t r i c t u l n e c e s a r ş i v a a v e a v e n i t 0,50, s a l a r i i l e 
v o r scădea l a 2,50 ş i cu 0,50 v o r a j u n g e t o t l a 3 l e i , aşa 
ca c i n e a t r a s f o l o s ? Capitalişti i p r i n scăderea s a l a r i i l o r , 
i a r m u n c i t o r i i v o r p i e r d e , căci c îte privaţ iuni d e l a s t r i c -
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t u l n e c e s a r n u şi-au i m p u s pînă s ă agonisească m i c u l 
l o r c a p i t a l . N u a c i d a r e l e a c u l . 

C u m u n c a f e m e i l o r ş i a c o p i i l o r acelaşi l u c r u . Lăsaţi 
ş i pe c o p i i ş i pe f e m e i să muncească, s t r i g a u economişti i 
b u r g h e z i , căci s a l a r i u l l o r v a c o n t r i b u i l a îmbunătăţirea 
s o a r t e i . A şa e în aparenţă, adevărul însă e a l t f e l . Am 
spus c h i a r de la început că s a l a r i u l e strictul necesar 
p e n t r u susţinerea l u i ş i a f a m i l i e i . I s t o r i a dezvol tăr i i c a 
p i t a l i s t e ne arată lămuri t că deşi l a început, cînd s - a 
i n t r o d u s m u n c a f e m e i l o r ş i c o p i i l o r , s a l a r i u l s - a mărit 
cu c e va , d a r cu v r e m e a a scăzut — p a t r o n i i reducând 
s a l a r i i l e d i n c e î n c e — , ajungând t o t c a m a i înainte, 
când lucrătorul m u n c e a s i n g u r . 

M a i toţi c e s - a u o c u p a t c u aceste c h e s t i i a u p r o p u s 
ş i m i j l o a c e l e d e imbunătăţire p e c a r e e i l e c r e d e a u m a i 
n i m e r i t e , ş i n u e e c o n o m i s t b u r g h e z m a i i n s e m n a t c a r e 
să n-aibă soluţii le s a l e . Aşa v o m c i t a p r i n t r e m i j l o a c e l e 
p r o p u s e : lucrul cu bucata, prime, asociaţii între patroni 
şi lucrători cu împărţeala cîştigului e tc . Le v o i a n a l i z a 
ca să v e d e m dacă în adevăr aceste m i j l o a c e a r p u t e a 
a d u c e v r e o îmbunătăţire. 

Sînt economişti ca Maurice Block c a r e z i c că m u n 
c i t o r i i , dacă n u s e mulţumesc c u s a l a r i u l p e t i m p f i x a t 
(z i , săptămînă, lună etc.), n - a u decât să l u c r e z e cu b u 
c a t a ş i a s t f e l v o r f i c a u n f e l d e a n t r e p r e n o r i . Dacă, d e 
pildă, înainte p r i m e a 4 l e i pe z i ş i făcea 100 de ba t i s t e , 
c eea c e v i n e 0,04 d e bucată, lucrând o u b u c a t a v a p u t e a 
face 120, de pildă, p r i m i n d a s t f e l 4,80. 

A c e a s t a e însă, c u m v o m arăta, o curată înşelătorie 
ş i a r e m a r e importanţă p e n t r u n o i cu atît m a i m u l t c ă 
s - a găsit între socialiştii o l a n d e z i Domella Nieuwenhuis, 
c a r e a susţinut l a C o n g r e s u l internaţional d i n B r u x e l l e s 
l u c r u l c u b u c a t a . 

Lucrînd cu b u c a t a , se dă p r i l e j p a t r o n u l u i a face şi
cane l a p r i m i r e a l u c r u l u i şi, p r i n u r m a r e , a r u p e d i n 
preţul f i x a t p e n t r u f i e ca r e bucată s u b p r e t e x t c ă nu înde
plineşte condiţi i le i m p u s e de e l . 

D a r e un a l t d e f e c t ş i m a i m a r e a l lucrului cu bucata. 
Lucrătorul s e va s i l i a l u c r a to t m a i m u l t , însă aceas ta 
echivalează cu înmulţ irea numărului lucrătorilor. 

Dacă ânainte 120 de lucrători m u n c i n d ou z i u a făceau 
o c a n t i t a t e o a r e c a r e de ba t i s t e , de e x e m p l u 12 000 ( l u 
crînd cîte 100 p e z i d e f i e ca r e om ) , a c u m , î n u r m a l u -
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c r u l u i ou b u c a t a , lucrînd f i e ca re cîte 120 de bucăţi s p r e 
a face ce l e 12 000, nu va f i n e v o i e decît de 100 de lucră
t o r i , i a r 20 vor m e r g e să mărească a r m a t a de rezervă 
şi, p r i n concurenţă, vor scădea s a l a r i i l e celorlalţi , aşa că 
lucrători i rămaşi, ca să cîştige ca m a i înainte, v o r f i 
nevoiţ i să l u c r e z e m a i m u l t ; t r e b u i e să m a i adăugăm pe 
s a m s a r i i m i j l o c i t o r i l a l u c r u l c u b u o a t a , c a r e m a i e x p l o a 
tează ş i e i pe m u n c i t o r i . 

S ă examinăm a c u m a l d o i l e a m i j l o c p r o p u s , adică t o 
vărăşia între p a t r o n i ş i lucrători p e n t r u împărţeala cîş-
t i g u l u i ; s ă v e d e m dacă e l poa te a d u c e v r e u n fo los 
m u n c i t o r i l o r . 

Iată c u m î l prezintă c e i ce susţin acest s i s t e m . 
C a p i t a l i s t u l să scadă d i n cîştigul r e a l i z a t procentul 

capitalului, să scadă ce se c u v i n e p e n t r u cheltuielile de 
producţie, să m a i scadă ce i se c u v i n e p e n t r u r i z i c u l c a 
p i t a l u l u i , ş i ceea ce rămîne d i n cîştig să se împartă între 
capitalişti ş i m u n c i t o r i . 

V o m v e d e a îndată c e s e a s c u n d e î n d o s u l aces t e i t e o r i i . 
Această tovărăşie poa te f i de două f e l u r i : voluntară 

şi impusă de stat. 
Dară a p r e s u p u n e că e voluntară şi în f a v o r u l m u n 

c i t o r i l o r n e v i n e p r e a g r e u , căci stăpînii n u p r i m e s c e i 
d e bunăvoie aşa c e va . D i n i s t o r i a dezvol tăr i i b u r g h e z i e i 
se v e d e că stăpînii se o p u n d i n răsputeri la o îmbună
tăţire cît de mică, n e c u m c - a r p r i m i aşa c eva , c e e a ce 
se expl ică d i n c a u z a i n t e r e s u l u i l o r de clasă stăpînitoare. 

Să v e d e m ce s -a r înt împla f i i n d impusă de s ta t . De 
l a început s p u n e a m că aceas ta e i m p o s i b i l de r e a l i z a t d i n 
c a u z a nestabilităţii m u n c i t o r i l o r ş i a a f a c e r i l o r . Căci un 
m u n c i t o r o să s t ea t o t d e a u n a un an în a c e a l o c a l i t a t e să 
aştepte cîştigul şi dacă se strămută nu-şi p i e r d e p a r t e a ? 
A c e a s t a o f ace d e c i i m p o s i b i l de p u s în practică. 

D a r ş i c u aces t m i j l o c , l a u r m a u r m e i , s a l a r i u l a junge 
to t l a s t r i c t u l necesar . Să p r e s u p u n e m că într-o fabrică 
t o vă răş i a m e r g e b i n e . In l o c de 3 l e i ( s t r i c t u l necesar ) , 
m u n c i t o r i i p r i m e s c 4 l e i pe z i , d a r a t u n c i o mulţ ime 
de m u n c i t o r i d i n a l t e părţi v o r eăta să i n t r e în acea 
fabrică, şi, p r i n concurenţă, p a t r o n u l , văz înd că-i s t a u l a 
dispoziţie m u l t e braţe, v a scădea s a l a r i u l l a p r i m a în 
t împlare favorabilă. Şi a p o i în e c o n o m i a politică e b i n e 
s t a b i l i t p e n t r u o r i c e e c o n o m i s t nefăţarnic că p r o f i t u l s e 
împarte ( c u m s - a s p u s m a i sus) a s t f e l : 1) procent la 

capital 2) partea pentru cheltuielile de producţie 3) ri
zicul la capital. Ce va m a i rămîne d e c i de împărţ i t ? 
Această tovărăşie s e r e d u c e d e c i l a n i m i c . 

* 

S ă v e d e m a c u m c e p r o p u n s o c i a l i ş t i i . M a i întî i 
e i s p u n c u r a t m u n c i t o r i l o r : î n această soc i e ta t e nu vă 
veţ i p u t e a niciodată îmbunătăţi s o a r t a în m o d t e m e i n i c . 

C e e a c e p r o p u n socialiştii sînt l u c r u r i r ea l e , i a r n u 
u t o p i i i m p o s i b i l de a p l i c a t : a s t f e l sînt case de retrageri 
p e n t r u m u n c i t o r i i înaintaţi î n vîrstă s a u ce i c e n u m a i 
sînt în s t a r e de a l u c r a , ca re , deşi nu e m a r e l u c r u , d a r 
to t a d u c [o] îmbunătăţire o a r e ca r e . 

M a i i m p o r t a n t e sînt însă următoarele două c e r e r i : 
scurtarea zilei de muncă şi mărirea salariului. 

S e p u n e întrebarea : d e u n d e v o r l u a m u n c i t o r i i 
aceste îmbunătăţir i ? 

Sînt două i z v o a r e l a care se poa t e căpăta s c u r t a r e a 
z i l e i de muncă ş i mărirea s a l a r i u l u i : I . Cu cît s c a d o r e l e 
d e muncă, c u atît m u n c i t o r i i p r o d u c m a i m u l t . 

Există în e c o n o m i a polit ică o l e ge c a r e z i c e că „ce le 
m a i s c u m p e s a l a r i i sînt ce le m a i i e f t i n e " . 

I I . Profitul capitalistului, plusvaloarea. T o a t e bogă
ţii le l u m i i p r o v i n d i n p l u s v a l o a r e . D i n p l u s v a l o a r e s e ţin 
b a n c h e r i i , a r m a t a ş i toa te instituţi i le c a r e apără b u r 
g h e z i a — d e c i d e a i c i s e v o r l u a ş i mărirea s a l a r i i l o r , 
p e n s i i l e e tc . 

Deducere. L u p t a pe oare t r e b u i e s-o ducă m u n c i t o r i i , 
c l a s a proletară este : p e n t r u scăderea z i l e i de muncă ş i 
mărirea s a l a r i i l o r a z i şi, m a i a l e s , p e n t r u desfiinţarea s o 
cietăţii aces te ia , î n c a r e e i n u p o t a v e a t o t r o d u l 
m u n c i i l o r . 

N O T A : Importanta conferinţă a prietenului Gherea fi ind prea 
lungă, nu s-a putut da un rezumat cu desăvîrşire exact. 
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ZIARUL NOSTRU ZILNIC37 

(Rezumat al 
conferinţei prietenului C. Dobrogeanu-Gherea 

ţinută la Clubul muncitorilor în seara 
de 1 octombrie) 

S - a v o r b i t m u l t d e s p r e ga z e t a zilnică 3 8 , încît o m a r e 
p a r t e d i n ce le c e v o i s p u n e a z i v ă sînt c u siguranţă c u 
noscu t e . A s t f e l s^a v o r b i t că o gazetă zilnică socialistă e 
un a d m i r a b i l m i j l o c de propagandă socialistă, e o armă 
de luptă practică, e un s t eag împrejurul căruia se v o r 
strînge luptătorii . V i s - a s p u s , d e s i g u r , c ă ş i m a i însem
nată e m e n i r e a gaze t e i z i l n i c e p r i n f a p t u l c ă ea va t r a t a 
ş i l i m p e z i toa te c h e s t i i l e s o c i a l e p r a c t i c e z i l n i c e d i n p u n c 
t u l d e v e d e r e a l s o c i a l i s m u l u i ştiinţific, a l i n t e r e s e l o r 
m u n c i t o r i m i i . In sfîrşit, o gazetă zilnică, odată ce va 
reuşi, va f i c h i a r o bază solidă financiară p e n t r u partidă 
M a i puţin însă s - a stăruit a s u p r a gazetăriei n o a s t r e p o 
l i t i c e î n g e n e r a l ş i a s u p r a r o l u l u i g a z e t e i z i l n i c e s o c i a l i s t e 
faţă d e această gazetărie. î n s p e c i a l v o i s p u n e d e c i c î -
t e v a c u v i n t e în această ches t i e . 

C e e a ce caracterizează gazetăria politică l a n o i e l i p s a 
de s e r i o z i t a t e ş i de a u t o r i t a t e politică. 

Gazetăria noastră n - a r e m a i d e l o c influenţă a s u p r a 
a f a c e r i l o r s t a t u l u i , nu e d e l o c băgată în seamă de o a 
m e n i i p o l i t i c i ; g a z e t a r i i , cu cîteva excepţ i i o n o r a b i l e , sînt 
recrutaţi d i n t r e băieţi i c e n - a u p u t u t să sfîrşească s t u 
d i i l e , d i n t i n e r i fără cultură, lipsiţi d e o r i c e a u t o r i t a t e 
polit ică ş i socială. Cîţ iva ziarişti m a i serioşi se p l îng ei 
înşişi de această lipsă de t r e c e r e ş i a u t o r i t a t e . 

în străinătate însă, în ţări le c i v i l i z a t e , gazetăria e o 
m a r e p u t e r e politică, e în adevăr a p a t r a p u t e r e în s t a t , 

i a r z i a r i s t u l e u n o m c u a u t o r i t a t e faţă c u o a m e n i i s t a 
t u l u i , c a r e e i înşişi f oa r t e des sînt ziarişti. 

De u n d e v i n e această deoseb i r e între gazetăria străină 
şi a noastră ? A da v i n a pe nepregăt irea şi n e c u l t u r a 
g a z e t a r i l o r noştri a r f i a arăta puţină p e r s p i c a c i t a t e , p e n 
t r u c ă c h i a r aces t f a p t c e r e e x p l i c a r e ; e l e m e n t e m a i c u l t e 
ş i m a i cu a u t o r i t a t e cînd intră c h i a r în z i a r i s t i c a politică 
nu rămîn în ea. C a u z a e m a i adîncă, e în însăşi d e z v o l 
t a r e a deosebită economică-socială a ţării n o a s t r e şi a 
ţări lor c i v i l i z a t e d i n o c c i d e n t u l E u r o p e i . î n o c c i d e n t u l 
E u r o p e i , î n E n g l i t e r a s p r e pildă, sînt c l a s e l e e c o n o m i c o -
soc i a l e cu i n t e r e s e b i n e hotărîte ş i b i n e deoseb i t e , ş i aceste 
c l a s e sînt r e p r e z e n t a t e p r i n a n u m e p a r t i d e p o l i t i c e c e 
se luptă între e l e p e n t r u i n t e r e s e l e c l a s e l o r r e s p e c t i v e pe 
care l e reprezintă. A s t f e l , î n E n g l i t e r a găs im două p a r 
t i d e m a r i : „ T o r y " , c a r e reprezintă i n t e r e s e l e m a r i l o r p r o 
p r i e t a r i de pămînt — l o r z i , ş i „ W h i g " , ca r e reprezintă 
i n t e r e s e l e b u r g h e z i m i i p r o p r i u - z i s e . 

A c e s t e c l a s e a u i n t e r e s e deoseb i t e , d e m u l t e o r i p r o -
t i v n i c e , i a r f i e ca r e clasă m a r e se împarte în s u b c l a s e ş i 
grupări, iarăşi c u i n t e r e s e d eo s eb i t e ş i d e m u l t e o r i 
p r o t i v n i c e . A s t f e l , b u r g h e z i m e a se împarte în financiară, 
în industrială, în b u r g h e z i m e m i j l o c i e şi mică ; p r o p r i e 
t a r i i de pămînt — în m a r i ş i m i j l o c i i e tc . T o a t e aces te 
g r u p u r i avînd i n t e r e s e deoseb i t e , această d e o s e b i r e se 
manifestează î n toa te a c t e l e c e v a m a i însemnate a l e p o 
l i t i c i i i n t e r n e ş i e x t e r n e . L a încheierea alianţelor, c o n -
venţiunilor, l a v o t a r e a b u g e t e l o r , l a p u n e r e a i m p o z i 
t e l o r etc . 

Se înţe lege că, în toa te aces te c a z u r i , f i e ca re clasă 
ş i g r u p a r e de i n t e r e s e caută să-şi ape r e i n t e r e s e l e sa le , 
să l e facă să t r i u m f e ; p e n t r u aceas ta , u n a d i n a r m e l e 
p u t e r n i c e e gazetăria zilnică ş i g a z e t a r u l . G a z e t a r u l p o 
l i t i c , făcînd p a r t e d i n o a s e m e n e a clasă ş i d i n un a n u m i t 
p a r t i d p o l i t i c , ca re reprezintă această clasă, t r e b u i e să 
a p e r e p r i n toa te a r g u m e n t e l e p o s i b i l e ş i i m p o s i b i l e i n 
t e rese l e c l a s e i ş i p a r t i d e i sa le , t r e b u i e să facă prozel i ţ i 
p e n t r u c l a s a sa , t r e b u i e să c au t e as t f e l să facă să p r e v a 
l e ze i n t e r e s e l e e i . A c e a s t a e f oa r t e i m p o r t a n t , f i indcă 
p u b l i c u l către c a r e se adresează z i a r u l e f oa r t e m a r e ş i 
întins ş i d e c i g a z e t a r u l a re de u n d e să cape te p roze l i ţ i ; 
d a r a ceas ta e ş i f o a r t e g r e u av înd în v e d e r e c o m p l e x i t a 
t e a f e n o m e n e l o r s o c i a l e . 
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V o m l u a u n e x e m p l u d i n o r g a n i z a r e a i m p o z i t e l o r o a 
să arătăm cît de c o m p l e x e sînt aceste c h e s t i i . A s t f e l , un 
i m p o z i t p u s p e h a i n e l e lucrători lor i n d u s t r i a l i , î n v i r t u 
tea l e g i i e c o n o m i c e — după ca r e o r i c e om şi clasă caută 
să scape de i m p o z i t punîndu-1 în spa t e l e a l t u i om ş i a l t e i 
c lase —, e plătit, treoînd p r i n o mulţ ime de mîini, de ţă
r a n u l care cumpără po t coave . 

A v î n d în v e d e r e această c o m p l e x i t a t e a f e n o m e n e l o r 
e conomioo - so c i a l e , e v e d e r a t că z i a r i s t u l t r e b u i e să f i e 
o m c u l t , p e n t r u c a s ă priceapă b i n e s t r u c t u r a economică 
a societăţii, ca să ştie c u m să ape r e i n t e r e s e l e c l a s e i 
sa le , t r e b u i e să f i e om i s c u s i t , p e n t r u ca să aducă a r g u 
m e n t e l e ce l e m a i n i m e r i t e , deşi f oa r t e d e s fa l se , î n f o 
l o s u l c l ienţ i lor l u i , î n sfîrşit, t r e b u i e să f i e ş i om cu 
t a l en t , p e n t r u a p r e z e n t a i n t e r e s e l e s p e c i a l e c l a s e i o r i 
g r u p e i l u i c a i n t e r e s e a l e naţiunii întregi , p e n t r u a da 
u n aspec t i d eo l o g i c ş i m o r a l u n o r i n t e r e s e m e s c h i n e . 
A s t f e l da r , p r i n calităţile c u l t u r a l e , i n t e l e c t u a l e , m o r a l e 
ş i f oa r t e des i m o r a l e c a r e se c e r g a z e t a r u l u i în străină
tate , p r i n r o l u l l u i d e păzitor n e a d o r m i t a l i n t e r e s e l o r 
c l a s e i în veşnica luptă cu a l t e c lase , se expl ică p e r f e c t 
importanţa şi a u t o r i t a t e a ce o a r e g a z e t a r u l în străină
tate ş i p u t e r e a c e are p r e s a aco lo . Dacă t r e c e m de l a 
gazetăria burgheză d i n o c c i d e n t u l E u r o p e i l a c e a s o 
cialistă, a p o i d e o s e b i r i l e d i n t r e e l e v o r v e n i d i n d e 
o s e b i r i l e de clasă ce e le reprezintă. G a z e t a r u l s o c i a l i s t 
reprezintă ş i apără t o t i n t e r e s u l u n e i c lase , ş i aces tea 
sînt i n t e r e s e l e c l a s e i s a u c l a s e l o r m u n c i t o a r e . D e c i e l 
a r e u n r o l asemănător c u a l g a z e t a r u l u i b u r g h e z , i s e 
c e r cultură, t a l e n t , p l u s însă m o r a l i t a t e multă. C l a s e l e 
m u n c i t o a r e , după c u m v o i d o v e d i î n altă conferinţă, sînt 
s i n g u r e l e în a l căror i n t e r e s e d e s c o p e r i r e a adevărului 
s o c i a l n e f a l s i f i c a t . Z i a r i s t u l s o c i a l i s t t r e b u i e d e c i s ă f i e 
m o r a l . Z i a r i s t i c a socialistă reprezintă altă clasă, da r , cu 
toate d e o s e b i r i l e p r o f u n d e c a r e ies de a i c i , ea se aseamănă 
c u cealaltă p r i n importanţa e i politico-socială p e n t r u c l a 
se l e r e s p e c t i v e , p r i n a u t o r i t a t e a c e o a r e ş i p r i n f a p t u l 
i m p o r t a n t că reprezintă, ca şi celelalte, credincios, s-ar 
putea zice aproape adecvat, clasa şi partida sa. 

Dacă t r e c e m a c u m d i n străinătate î n ţară l a n o i , v o m 
v edea pe dată c u m d e o s e b i r i l e între p r e s a de aco lo ş i 
cea de a i c i d e p i n d de d e o s e b i r i l e stării noas t r e e cono -
m i c o - s o c i a l e . L a n o i î n ţară, c lase deoseb i t e c u in t e r e se 
deoseb i t e ş i b i n e hotărîte n u p r e a există. L a n o i , p r o 
p r i e t a t e a funciară, industrială, financiară e f oa r t e des 
amestecată în aceleaşi mîini , de m u l t e o r i b a n c h e r u l a r e 
ş i moşii, to t e l a re s t a b i l i m e n t e i n d u s t r i a l e . Nedi ferenţ ie -
r e a c l a s e l o r , a m e s t e c a r e a l o r d e m u l t e o r i haotică, face 
ca o clasă să nu simtă şi să n-aibă n e v o i e de o gazetă 
p e n t r u apărarea i n t e r e s e l o r , ca r e , l a u r m a u r m e i , n u sînt 
ameninţate de altă clasă. Şi dacă există c h i a r d e o s e b i r e 
manifestă între i n t e r e s e l e comerţului orăşenesc, d i n t r - o 
pa r t e , ş i p r o p r i e t a r i i f u n c i a r i ş i arendaşi, de altă pa r t e , 
a p o i aceste d e o s e b i r i n - a u i n t r a t încă în conştiinţa c l a 
s e l o r r e s p e c t i v e . 

T o a t e c l a s e l e stăpînitoare împreună a r p u t e a f i a m e 
ninţate în i n t e r e s e l e l o r de c l ase l e m u n c i t o a r e , însă aces tea 
nu sînt o r g a n i z a t e , nu reprezintă încă o p u t e r e serioasă, 
i a r p r e s a l o r , p r e s a socialistă, e slabă. A s t f e l d a r , c l a s e l e 
stăpînitoare n - a u n e v o i e numaidecît de o presă apără
toare a i n t e r e s e l o r l o r . D a r m a i e c e v a ş i m a i i m p o r t a n t . 
C e a m a i puternică armă a u n e i c lase în l u p t a e i e p u 
t e r ea polit ică, p u t e r e a organizată a s t a t u l u i ; de .aceea, 
p r i n c i p a l a p r e o c u p a r e a u n e i c lase în luptă cu a l t e c l ase 
e c u c e r i r e a s t a t u l u i , p u n e r e a mîini i p e g u v e r n , p e n t r u 
acest s c o p e un m i n u n a t m i j l o c gaze ta , oare face agitaţie 
în f o l o s u l c l a s e i ş i p a r t i d e i e i , recrutează p a r t i z a n i ş i 
v o t u r i ş.a.m.d. 

L a n o i însă î n ţară, d i n c a u z a u n e i l e g i e l e c t o ra l e 
păcă toase 3 9 ş i a u n o r m o r a v u r i e l e c t o r a l e ş i m a i păcă
toase, numărul alegători lor în c o l e g i i l e I şi al I I - l e a e 
f oa r t e neînsemnat, i a r numărul a c e l o r a care , în c a l i t a t e 
d e o a m e n i p o l i t i c i , c o n d u c , fac ş i d e s f a c a f a c e r i l e s t a 
t u l u i fără e x a g e r a r e poa t e s ă f ie soco t i t l a t r e i s a u p a t r u 
m i i de o a m e n i . Această mînă de o a m e n i s e împarte în 
p a r t i d e , se luptă ş i d i n sînul e i scoate g u v e r n e . E e v i 
d e n t însă că p e n t r u această mînă de o a m e n i nu e n e 
v o i e de gaze te ca armă de luptă : e i se ceartă şi se în
ţeleg între ei „en familie", ş i un pos t de s u b p r e f e c t 
p e n t r u un n e p o t s a u o catedră p e n t r u o cumnată e , 
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d e s i g u r , u n a r g u m e n t m a i p u t e r n i c p e n t r u r e c r u t a r e a v o 
t u r i l o r decît a r t i c o l e l e c e l e m a i p u t e r n i c e d e gazetă. î n 
a s t f e l de condiţi i , c e l m u l t o gazetă polit ică p o a t e să s e r 
vească p e n t r u c a l o m n i e r e a ş i i n s u l t a r e a p r o t i v n i c i l o r , ş i 
a c eas ta n u atîta c a m i j l o c d e d i s t r u g e r e a p r o t i v n i c i l o r 
cît ca o răzbunare, ca o răsuflare a u r i i p r i c i n u i t e de i n 
v i d i e ş i d e po f t e neîndestulate. C u m v e d e m d e c i , î n viaţa 
noastră polit ico-socială nu e n e v o i e de o puternică g a 
zetărie politică ; d a r în o r g a n i s m u l s o c i a l , ca ş i într-un 
o r g a n i s m b i o l o g i c , c înd n u e n e v o i e d e u n o r g a n , e l n u 
poa t e să se d e z v o l t e ş i să ex i s t e . E d e c i e x p l i c a b i l a c u m 
d e c e o a m e n i i m a i culţi ş i m a i d e t a l e n t , c u m i c i e x 
cepţii, c h i a r cînd intră în jurnalistică, în curînd s i m t că 
l o c u l l o r nu e aco lo ş i pleacă. E d e c i a c u m p e r f e c t e x 
p l i c a b i l d e c e n i c i p u b l i c u l , n i c i o a m e n i i d e s t a t l a n o i 
nu d a u n i c i o importanţă gazetăriei . î n pr iv inţa aceas ta 
c i t e z următoarele două întîmplări . î n Cameră l a n o i , u n 
d e p u t a t atacă p e u n m i n i s t r u c i t i n d , între a l t e l e , o b u 
cată d i n t r - o gazetă ministerială. M i n i s t r u l , f oa r t e m i r a t , 
1-a întrerupt : „Dar c e - m i citeşti d i n gazete , nu ştii c u m 
s e f a c gaze t e l e l a n o i ? " . A l t f a p t c u r i o s e l u a t d i n 
Naţiunea, g a z e t a răposatului D u m i t r u Brătianu. în această 
gazetă e r a u n c o l a b o r a t o r s o c i a l i s t ca r e p o l e m i z a d i n 
p a r t e a ga z e t e i cu anarhiştii a s t f e l : „No i , s o c i a l ^ d e m o -
craţii, n o i , socialiştii, n u t r e b u i e s ă f i m amestecaţi c u 
anarhişti i" . închipuiţ i -vă o gazetă l iberală străină, Times, 
Le Temps, Kolnische Zeitung e t c , s c r i i n d „noi , s o c i a l -
democraţi i , n o i , socialişti i", e tc . A r f i u n s c a n d a l e u r o 
p e a n ; l a n o i însă se po t toa te p e n t r u că, în d e f i n i t i v , 
gaze te l e n u reprezintă, polit iceşte v o r b i n d , n i m i c s a u c e l 
m u l t nişte personalităţi s a u c o t e r i i p o l i t i c e . î n c e pr iveşte 
relaţia p u b l i c u l u i c i t i t o r faţă cu gazetăria zilnică, a p o i e a 
s e caracterizează p r i n m o d u l t i p i c c u m p u b l i c u l , î n f oa r t e 
m u l t e c a z u r i , cumpără z i a r e ş i îşi expr imă o p i n i i l e sa le . 
„Băiete , dă-mi g a z e t a cutare, să v e d e m ce mai minciuni 
spune" ; i a r după ce sfîrşeşte de c i t i t exclamă cu s a t i s 
facţie : „B ine i - a d a t l a c a p " , aces t „ b i n e " r e f e r i n d u - s e 
l a c o n s e r v a t o r i , l i b e r a l i s a u rege , după c u m ş i c i t i t o r u l e 
l i b e r a l , c o n s e r v a t o r s a u a n t i d r n a s t i c . C u m v e d e m dec i , 
p u b l i c u l d e g e a b a acuză gazetăria noastră, e l ce re ştiri 
senzaţionale, f i e şi m i n c i n o a s e , c e r e v io lenţe, şi i se dă 
ceea c e c e r e ; d a r n i c i p u b l i c u l nu e t o c m a i v i n o v a t , 
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p e n t r u că, după c u m a m văzut, a l t r o l p o l i t i c n u p r e a a r e 
gazetăria l a n o i . 

Se înţelege, gazetăria a d u c e ş i f o l oase însemnate, 
as t f e l , s p r e pildă, sînt denunţări le, făcute p r i n p r e s a 
înaintată, călcări lor de lege , brutal i tăţ i lor şi a f e l de 
f e l de nedrep tă ţ i ; în pr iv inţa aceas ta , r o l u l p r e s e i e 
f oa r t e binefăcător, d a r a ceas ta priveşte r o l u l e i m o r a l , 
ş i n o i v o r b i m a i c i d e s p r e r o l u l e i p o l i t i c , c a r e , după c u m 
am văzut, dacă nu e n u l , a p o i e f oa r t e neînsemnat. 

G a z e t a zilnică socialistă la n o i în ţară însă t r e b u i e să 
f ie a l t m i n t e r i . G a z e t a zilnică socialistă n u v a trăi p r i n 
ştiri senzaţionale ş i f a l se , p r i n s c a n d a l u r i s a u v io lenţe 
e x t r e m e . P e n t r u a c eas t a garantează n u n u m a i o n o r a b i 
l i t a t e a ş i c o r e c t i t u d i n e a c e l o r c a r e v o r f i însărcinaţi să 
conducă gaze ta , n u n u m a i p r i n c i p i i l e s o c i a l i s t e , oare s e 
o p u n hotărît u n e i a s t f e l d e t a c t i c i , d a r o garanţie este 
c h i a r ş i a c e e a c ă conducători i g a z e t e i n - a u n i c i u n i n 
teres de a o p r e f a ce într-o întrepr indere comercială, f i indcă 
nu e p r o p r i e t a t e a l o r . în cît pr iveşte personalităţi le ş i 
e x t r e m e l e v io lenţe, c a r e sînt h r a n a predi lectă a ga z e 
tăriei n oas t r e , g a z e t a zilnică n u v a a l e r g a l a e l e , n i c i 
n~are i n t e r e s să f i e v io lentă, f i indcă v io lenţe le e x t r e m e 
s e f a c l a n o i m a i a l e s î n v e d e r e a v e n i r i i l a g u v e r n , p e 
cînd p a r t i d u l s o c i a l i s t , p e n t r u m o m e n t , n i c i n - a r e acest 
gînd, f i indcă v e n i r e a l a g u v e r n , a p a r t i d u l u i s o c i a l i s t v a 
f i posibilă n u m a i după c e s o c i a l i s m u l v a înv inge d e f i n i t i v 
î n o c c i d e n t u l E u r o p e i . G a z e t a zilnică socialistă v a t r e b u i 
să f i e o notă nouă în z i a r i s t i c a noastră, f i i n d a b s o l u t c o 
rectă, adevărată ş i cuviincioasă. D a r ga z e t a zilnică s o 
cialistă s e va d e o s e b i de c e l e l a l t e ş i p r i n f a p t u l că va 
t r e b u i s ă r e p r e z i n t e c u adevărat p a r t i d u l m u n c i t o r i l o r . 
M u n c i t o r i i organizînduHse polit iceşte ca o clasă deosebită, 
ga ze ta t r e b u i e să r e p r e z i n t e aspiraţi i le a ces t e i c l a se , t r e 
b u i e s ă f i e u n străjer n e a d o r m i t a l i n t e r e s e l o r e i . Ş i 
g a z e t a zi lnică t r e b u i e să facă ş i m a i m u l t , ajutînd o r g a 
n i z a r e a u n u i p a r t i d p u t e r n i c a l m u n c i t o r i l o r , c a r e e a c u m 
n u m a i l a începutul l u i . 

D a r , av înd o sarcină de împl in i t at ît de g r e a ş i de 
importantă, ş i responsabil ităţi le ce c a d a s u p r a gaze t e i 
sînt f o a r t e m a r i . F i e c a r e p a s f a l s , f i e c a r e greşeală c a r e 
v a f a ce g a z e t a s e v a răsfr înge a s u p r a p a r t i d u l u i întreg, 
î n pr iv inţa aceas ta a v e m e x e m p l u u n a r t i c o l m i c , d a r 
i n j u r i o s la a d r e s a d - r u l u i L u c a c i ş i t ipărit în Munca ; 
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acest a r t i c o l greşit, deşi n i c i p e a p r o a p e n u r e p r e z e n t a 
v e d e r i l e ş i t a c t i c a p a r t i d u l u i . m u n c i t o r i l o r , a fost în
trebuinţat' ca armă de luptă c o n t r a p a r t i d e i întregi , ş i 
l a a l e g e r i l e d i n Ploieşt i a f os t întrebuinţat c a armă p r i n 
cipală c o n t r a p r i e t e n u l u i R a d o v i c i . 

De a i c i se v e d e cît de păgubitoare p o t să f i e greşel i le 
de tactică practică făcute de ga ze ta p a r t i d e i . Sînt m u l t 
m a i păgubitoare decît greşel i le de doctrină, ca re p o t să 
f i e uşor îndreptate p r i n discuţie. Se înţelege că aste p e 
r i c o l e nu sînt arătate p e n t r u a s t i n g h e r i apariţia gaze t e i , 
c i p e n t r u ca să f i e înlăturate pe cît cu putinţă. 

S e înţelege c ă d e l a început, m a i a les , v a f i i m p o 
s i b i l d e a n u face greşeli. A c e a s t a v a f i c u putinţă n u 
m a i cînd ga z e t a v a f i b i n e organizată ş i v a a v e a u n 
p e r s o n a l îndestulător ş i b i n e plătit, p e n t r u aceas ta însă 
t r e b u i e m i j l o a c e băneşti. A v î n d î n v e d e r e m a r e a i m 
portanţă ce t r e b u i e să aibă o gazetă zilnică, toţ i m e m b r i i 
p a r t i d e i s o c i a l i s t e t r e b u i e s ă facă c e l e m a i m a r i j e r t f e 
băneşti p e n t r u apariţ ia e i . Dacă se v o r face, sînt s i g u r 
că ga z e t a va îndeplini m e n i r e a e i d e a f i c e a m a i sigură 
armă de luptă ş i c e l m a i b u n m i j l o c d e propagandă p e n 
t r u P a r t i d u l s o c i a l i s t d i n România. 

M U N C A (BUCUREŞTI ) , ANUL V, NR. 33 DIN 16 OCTOMBRIE U9Î 

LEGALISMUL SOCIALIŞTILOR 

In ţara noastră, u n d e j u d e c a t a superficială ş i f r a z a 
goală joacă u n r o l aşa d e m a r e , l e g a l i s m u l s o c i a l - d e m o 
craţiei române a fos t t o t d e a u n a un p r i l e j d e n e d u m e r i r e 
p e n t r u to ţ i a c e i a care se ocupă de v iaţa noastră politică. 
P e n t r u o r i c e o m c a r e cunoaşte s o c i a l i s m u l d i n a u z i t e , 
aces t cuv înt înseamnă negreşit s c a n d a l , revoltă, călcare 
d e l e ge etc . Şi, cu t oa t e acestea , socialiştii au d a t lecţie 
d e l e g a l i s m c h i a r p a r t i d e l o r n o a s t r e p o l i t i c e . Cînd s o 
cialiştii d i n Iaşi, cu o c a z i a manifestări lor v i o l e n t e a l e 
opoziţ iei u n i t e c o n t r a r e g e l u i , au t ipărit ş i au împrăştiat 
u n m a n i f e s t îndemnînd p o p o r u l m u n c i t o r l a l inişte ş i l a 
n e a m e s t e c în aceste man i f es ta ţ i i 4 1 , l u m e a noastră p o 
litică c r e d e a că ăsta e un pas i z o l a t , c a r e se expl ică p r i n 
c o n f u z i e ş i n e p r i c e p e r e a .adevăratei t a c t i c i s o c i a l i s t e . De 
a t u n c i însă a u t r e c u t m a i mulţ i a n i , ş i p a r t i d u l s o c i a l i s t 
a u r m a t ou stăruinţă aceeaşi tactică. 

I n t i m p u l tulburări lor ţărăneşti, a l manifestări lor o p o 
ziţiei u n i t e d i n Piaţa t e a t r u l u i , a l manifestări lor c o n t r a 
l e g i i m a x i m u l u i , a l manifestări lor studenţeşti ş i a l t o r a , 
oricînd p a r t i d u l s o c i a l i s t a a v u t p r i l e j de a se m a n i f e s t a , 
e l s - a m a n i f e s t a t c a u n p a r t i d l e g a l ş i a îndemnat l a 
r e s p e c t u l legalităţi i p e p o t r i v n i c i i săi. A i c i d e c i a v e m a 
face n u c u u n f ap t întâmplător, c i c u o tactică studiată ş i 
b i n e chibzuită. Ş i a t u n c i se naşte, bineînţeles, întreba
r e a : c u m ş i d e c e t o cma i socialiştii formează l a n o i un 
p a r t i d l e g a l i s t ? E o a r e a c e a s t a o tactică dictată de t eo 
r i i l e s o c i a l i s t e ? N u . T e o r i i l e s o c i a l i s t e nu sînt o formulă 
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s a u o dogmă ş i d e c i nu dictează n i c i o tactică hotărîtă 
ş i aceeaşi p e n t r u toa te ţările, c i lasă în g r i j a socialiştilor 
f iecărei ţări să-şi c r e e z e o tactică potr iv i tă cu condiţ i i le 
r ea l e de viaţă a le ţării l o r . T o c m a i a s t f e l de tactică e 
admisă de socialiştii români. în cîteva c u v i n t e , iată 
e x p l i c a r e a . 

D i n p r i c i n a a n u m i t e i dezvol tăr i i s t o r i c e e c o n o m i c o - s o -
c i a l e a ţării n o a s t r e a c r e s c u t în ea în t r e i z e c i de a n i o 
m a r e n e p o t r i v i r e între s t a r e a legală ş i între s t a r e a reală, 
între relaţ i i le de d r e p t ş i relaţi i le de f ap t . Această n e p o 
t r i v i r e m a i m u l t s a u m a i puţin s e observă ş i î n a l t e ţări 
cu instituţii b u r g h e z e (afară d o a r d e B e l g i a ş i A n g l i a ) , 
d a r nicăieri e a n u e aşa d e m a r e c a l a n o i . A v e m o 
constituţie l iberală (afară de l e gea electorală) ş i a v e m 
o s t a r e reală de l u c r u r i , ca re în u n e l e pr iv inţe e m a i r e a 
decît în ţări le au t o c r a t e . A v e m o constituţie democratică, 
după c a r e p o p o r u l întreg stăpîneşte, e s u v e r a n , în r e a 
l i t a t e însă a v e m o o l i g a r h i e d e c î teva m i i d e o a m e n i c a r e 
stăpînesc ţara. Sînt m a i b i n e de t r e i z e c i d e a n i d e cînd 
am desfiinţat o s t a r e legală feudală, iobăgistă, înlocuind-o 
ou o s t a r e burgheză, l iberală — aceas ta pe hîrt ie ; i a r în 
r e a l i t a t e , m a i a les î n relaţi i le d i n t r e administraţie, p r o 
p r i e t a r i şi arendaşi, de o p a r t e , şi ţărani, de altă pa r t e , 
s - a u c o n s a c r a t o bună p a r t e d i n relaţ i i le f e u d a l e ş i u n e o r i 
m a i a les ceea ce a fos t rău în ace l e relaţii . Ca să ne 
f a c e m o i d e e clară de adînca deoseb i r e ce es te între 
s t a r e a noastră legală şi cea reală, să ne închipuim că 
într-o z i , p r i n t r - o m i n u n e oa r eca r e , ţara noastră s - a p r e 
făcut într-o ţară u n d e l e g i l e sînt c i n s t i t ş i s t r i c t a p l i c a t e , 
u n d e d e c i s t a r e a legală ş i reală s^ar p o t r i v i p e r f e c t . 

î n această ţară utopică nu s^ar f ace l e g a l m e n t e n i c i 
o d eos eb i r e între m a r i ş i m i c i , bogaţi ş i săraci. Un p r o 
p r i e t a r s a u u n stăpîn c a r e a r l o v i p e u n ţăran s a u slugă 
s ^ p e d e p s i t o t aşa d e a s p r u după c u m dacă aceştia d i n 
urmă s - a r f ace v inovaţ i de aceeaşi faptă. P r o p r i e t a r u l 
s a u arendaşul oare a r f a l s i f i c a s o co t e l i l e a g r i c o l e a r i n t r a 
î n puşcărie. U n s u b p r e f e c t n - a r p u t e a , n e p e d e p s i t , n u 
n u m a i să lovească în ţăran, d a r [n ic i ] măcar să-1 în
j u r e — că aşa e l egea . Un ofiţer ar p u t e a să d e a în j u 
decată p e u n so lda t , d a r , p r i n p r o p r i a p u t e r e , n n a r p u 
t ea nu n u m a i să-1 bată, d a r [n ic i ] măcar să-1 înjure — p e n 
t r u că aşa e l egea . A l e g e r i l e în a cea ţară utopică ar f i 
a b s o l u t l i b e r e , după c u m porunceşte l e g ea noastră n e u t o 

pică, i a r l i b e r t a t e a cuvîntului ş i a întruniri lor ar f i r e s p e c 
tată la ţară p e n t r u ţărani, după c u m este respectată în 
oraşe p e n t r u b o i e r i . Ţărani i ar p u t e a să facă asociaţii ş i 
întruniri u n d e să f i e p r o p a g a t e o r i c e i d e i , ar p u t e a să facă 
manifestaţi i paşnice nu n u m a i fără a f i împuşcaţi, d a r 
fără ca să aibă c i n e v a d r e p t u l să se ames tece în t r e b u 
r i l e l o r — după c u m e l egea . Să-şi închipuie n u m a i c i 
t i t o r u l aces t ea ş i t oa t e c e l e l a l t e relaţi i cetăţeneşti r e g u 
l a t e în acelaşi f e l — n u m a i după l e ge ; nu e oa re e v i 
d e n t că această ţară închipuită legală ar f i nemăsurat 
superioară c e l e i r e a l e în oa re trăim n o i ? D a r m a i e c e v a . 

Călcarea l e g i l o r niciodată n u s e f ace d e f a n t e z i e s a u 
de dorinţa de a l e călca, c i de i n t e r e s . D a r , l e g ea f i i n d 
aceea ca r e regulează relaţi i le între o a m e n i , e e v i d e n t că 
dacă e călcată d i n i n t e r e s de c i n e v a e t o t d e a u n a în p a 
g u b a i n t e r e s u l u i c u i v a . 

A s t f e l , dacă c l ase l e n o a s t r e s u p e r i o a r e creează o s tare 
de l u c r u r i latentă i legală, e p e n t r u că le c o n v i n e faţă 
de c l a s e l e stăpînite, între c a r e în p r i m u l rînd e p o p o r u l 
m u n c i t o r . S t r i c t a a p l i c a r e a l e g i l o r a r f i d e c i î n p r i m u l 
r înd în f o l o s u l p o p o r u l u i m u n c i t o r , a l e cărui i n t e r e s e sînt 
r e p r e z e n t a t e p r i n social-demoeraţie. 

în sfîrşit, l e g i l e ţării n oas t r e , c i n s t i t ap l i c a t e , l e g i l e 
ca r e garantează l i b e r t a t e a cuvîntului, întruniri lor e tc . 
p e r m i t o d e z v o l t a r e paşnică a social-democraţiei. 

Iată d e c i p e n t r u ce în ţara noastră social-democraţia 
e legalistă. 

Ea e legalistă : pentru că la noi starea legală, relaţiile 
de drept sînt mult superioare stării reale relative de 
fapt, pentru că o aplicare cinstită a legilor existente ar 
fi în primul rînd folositoare poporului muncitor şi pen
tru că legile ţării, cinstit aplicate, permit o creştere şi o 
dezvoltare a social-democraţiei însăşi. 

C. Dobrogeanu-Gherea 

L U M E A N O U Ă (BUCUREŞTI ) , ANUL I, NR. 10 DIN 12 NOIEMBRIE 1894 
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I. 

L e g e a m i n e l o r 4 3 a d - l u i C a r p a a v u t d a r u l d e a 
r i d i c a i n t e r e s a n t e discuţii t eo re t i ce , c a ş i p r a c t i c e . E u n u 
mă v o i o c u p a de p a r t e a practică a c h e s t i u n i i , c i n u m a i d e 
t e o r i i l e c a r e s - a u e m i s a s u p r a proprietăţii. î n această p r i 
vinţă, p u r teoretică, discuţi i le ş i părer i le e m i s e sînt i n 
t e r e s a n t e ş i i n s t r u c t i v e n u m a i p r i n f a p t u l uriaşei în 
semnătăţi a s u b i e c t u l u i î n discuţie, d a r nu ş i p r i n f e l u l 
c u m aces t s u b i e c t a f o s t t r a t a t . î n această d i n urmă p r i 
vinţă, discuţia a f os t c î t se poa t e de superficială, atît d i n 
p a r t e a p r o t i v n i c i l o r cît ş i a apărători lor a c e s t e i l e g i . 
P r o t i v n i c i i l e g i i m i n e l o r găsesc î n e a u n s o c i a l i s m a s c u n s , 
fără a arăta în ce a n u m e consistă aces t s o c i a l i s m şi, m a i 
a l e s , e i n u arată v r e o p r i c e p e r e c î t d e puţină a s u p r a t e o 
r i i l o r s o c i a l i s m u l u i m o d e r n , a s u p r a proprietăţi i . 

D i n -altă p a r t e , susţinătorii l e g i i a d u c p e n t r u susţi
n e r e a e i nişte t e o r i i c o n f u z e ş i n e e x a c t e şi, c e e m a i s t r a 
n i u , nişte t e o r i i c a r e s e b a t c a p î n c a p c u e x p u n e r e a d e 
m o t i v e a l e g i i . 

F o a r t e c a r a c t e r i s t i c în această priv inţă e a r t i c o l u l de 
f o n d d i n Constituţionalul i n t i t u l a t Legea minelor. 

A u t o r u l a r t i c o l u l u i v r e a s ă dovedească c ă t o a t e a r g u 
m e n t e l e p r o t i v n i c i l o r l e g i i sînt a b s u r d e , d a r p e n t r u aces t 
s c o p v r e a să ne spună „c î teva c u v i n t e a s u p r a proprietăţi i 
în g e n e r e " . 

După această p r o m i s i u n e , t e aştepţi oa a u t o r u l a r t i 
c o l u l u i să a ra t e în adevăr în cîteva c u v i n t e v e d e r i l e s a l e 
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gene ra l e ' a s u p r a proprietăţi i , m e n i t e să reducă l a a b s u r d 
a r g u m e n t e l e p r o t i v n i c i l o r . 

î n l o c d e a ceas ta , a u t o r u l n o s t r u repetă d e m a i m u l t e 
o r i c u f e l u r i t e s o s u r i c ă n u e s t a t fără p r o p r i e t a t e , după 
c u m nu e p r o p r i e t a t e fără s ta t , o repetă oa să ajungă la 
c o n c l u z i a că între s t a t ş i p r o p r i e t a t e e o legătură i n 
t imă, indisolubilă. Nu e vorbă, e f o a r t e /adevărat, că 
în t re s t a t şi proprietatea individuală e o legătură i n 
timă ş i că u n u l condiţionează pe a l t a ; d a r c e f e l de 
a r g u m e n t a r e e a s t a să repeţ i de m a i m u l t e o r i o a f i r 
maţie, pe urmă s-o d a i t o t pe ea ca încheiere ş i să c r e z i 
încă a f i d o v e d i t c e v a ? Şi, a fară de a s t a , c h i a r dacă a i 
d o v e d i că între s t a t ş i p r o p r i e t a t e a individuală există 
o legătură intimă, întru cît a c e a s t a n e - a r da o i d e e 
a s u p r a proprietăţi i în g e n e r e ? Şi, în sfîrşit, întru cît 
acest adevăr s t a b i l i t a r p u t e a s ă slujească c a u n a r g u 
m e n t i n f a v o a r e a l e g i i ? 

P r o t i v n i c i i l e g i i p o t să răspundă f oa r t e b i n e : e a d e 
vărat că între s ta t şi p r o p r i e t a t e a individuală e o legă
tură int imă şi, de aceea , l e g e a în c h e s t i e , l o v i n d în d r e p 
t u l de p r o p r i e t a t e , loveşte ş i în s ta t ş i a s t f e l a r g u m e n t u l 
m e n i t să a p e r e l e g e a s e întoarce c o n t r a e i . 

De altă p a r t e , p r o t i v n i c i i l e g i i încalecă o mîrţoagă 
c a r e d e - a b i a se ţine în p i c i o a r e — a dreptului natural, 
între aceştia d i n urmă e d - l Danieleanu. 

D r e p t u l n a t u r a l a l proprietăţi i conţine o contradicţie 
în t e r m e n i . Dreptul în g ene r e nu e o c r e a r e a n a t u r i i , 
c i se naşte în societăţi le omeneşti d i n relaţi i le omeneşti, 
d e c i e o creaţie omenească. F i z i o l o g i a şi p s i h o l o g i a , între 
facultăţi le înnăscute a l e o m u l u i , n - a u d e s c o p e r i t ş i d r e p 
t u l l a p r o p r i e t a t e , ş i încă l a p r o p r i e t a t e a individuală. 
Apărător i i l e g i i susţin altă t e o r i e b i n e cunoscută, ş i a n u m e 
c ă p r o p r i e t a t e a n u e u n d r e p t n a t u r a l , c i u n d r e p t l e ga l , 
că p r o p r i e t a t e a are ea bază ş i i z v o r l egea . De această 
părere e ş i d - l p r o f e s o r Dissescu dacă c u v i n t e l e d - s a l e au 
fost r e p r o d u s e e x a c t de r e p o r t e r u l Adevărului. Această 
t e o r i e a re o a r e c a r e aparenţe revoluţ ionare p r i n f a p t u l că 
d i n ea se poa te face următoarea deducţie : dacă p r o p r i e 
t a t e a indiv iduală e creată p r i n l ege ş i se schimbă p r i n 
l ege , a t u n c i ea poa t e f i înlocuită p r i n altă formă a p r o 
prietăţi i cînd v o r face l e g i socialiştii. Deducţia d i n t eo r i e 
e spirituală şi arată că se po t face deducţii adevărate 
d i n t e o r i i f a l se . P e n t r u că t e o r i a e falsă, istoriceşte v o r -
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b i n d , ş i d e c i nu poa te f i o t e o r i e socialistă, p e n t r u că s o 
c i a l i s m u l ş i neadevărul i s t o r i c s e e x c l u d c a l u m i n a ş i 
întunericul. 

Adevă ru l i s t o r i c e cu t o t u l d impotr i vă aces te i t e o r i i : 
nu l e g e a a c r e a t p r o p r i e t a t e a individuală ş i creează t oa t e 
modif icaţi i le ş i modal ităţ i le proprietăţi i , c i , d i n c o n t r a , 
necesităţile i s t o r i c e , relaţi i le r e a l e de p u t e r e ş i în p r i m u l 
r înd modurile de producţiune economică au c r e a t p r o 
p r i e t a t e a individuală ş i p r e z i d a l a t oa t e modi f icăr i le e i , 
i a r l e g e a sancţionează p r o p r i e t a t e a î n g e n e r a l ş i f e l u r i 
t e l e e i f o r m e în s p e c i a l . I n aces t înţeles s e poa t e z i c e 
m a i curînd c ă n u l e g ea creează p r o p r i e t a t e a , c i a c eas t a 
d i n urmă creează l egea . P e n t r u că, î n g e n e r a l v o r b i n d , 
n u l e g e a creează relaţi i le r e a l e d e p u t e r e , c i a ces t ea d i n 
urmă p r o d u c l egea . 

L e g e a sancţionează relaţ i i le r e a l e c a r e se p r o d u c în 
soc i e ta te , după c u m r e l i g i a sancţionează căsătoria. 

A c e a s t a d i n urmă s e pregăteşte c u desăvîrşire p r i n 
alţi f a c t o r i decît r e l i g i a , c u m s î n t : înţelegerea între pă
r in ţ i , înclinaţiuni f i z i o l o g i c e ş i p s i h i c e între t i n e r i , z e s t r e a 
ş i a l t e i n t e r e s e m a t e r i a l e etic... ş i n u m a i cînd toa te c o n -
diţ iuni le r e a l e a l e căsătoriei s - a u pregătit , a t u n c i v i n e 
r e l i g i a ş i o sancţionează. T o t aşa sancţionează l e g e a r e l a 
ţ i i le r e a l e î n soc i e ta t e , c a r e sînt c r e a t e fără ea , a m p u 
t ea z i c e fără ştirea e i . 

P e b a z a proprietăţi i i n d i v i d u a l e s - a u r i d i c a t ş i a u 
p i e r i t naţiunile, pe această bază s-^au r id icat ş i au p i e r i t 
c iv i l izaţ i i întregi : c u m d e c i a r f i p u t u t p r o p r i e t a t e a i n 
dividuală să r e z i s t e l a at î te v i c i s i t u d i n i uriaşe a l e s o a r t e i , 
dacă ar f i a v u t o bază at î t de şubredă ş i schimbăcioasă 
c u m e l e gea . 

I n c î teva c u v i n t e , e x p u n e r e a d e m o t i v e a l e g i i m i 
n e l o r arată m a i multă p r i c e p e r e a s u p r a adevăratului c a 
r a c t e r a l evoluţ ie i proprietăţi i dec î t t o a t e discuţii le c a r e 
a u u r m a t . 

N u i n t e r e s e l e , z i c e e x p u n e r e a d e m o t i v e , s e s u p u n t eo 
r i i l o r , c i t e o r i a , după c u m n e arată exper ienţa t u t u r o r 
p o p o a r e l o r , s e adaptează p u r u r e a ş i p r e t u i t i n d e n e a l a f e 
l u r i t e l e i n t e r e s e . 

Şi, dacă t e o r i a c u t a r e s a u c u t a r e a f o s t covîrşitoare 
în c u t a r e epocă ş i în c u t a r e ţară, se p o a t e cu înlesnire 
p r o b a c ă e a n u a covîrşit u n d e e r a c e a justă, c i d o a r 
u n d e interesul pe care-l reprezenta era mai puternic. 

P e r f e c t adevărat ş i c eea ce s e z i c e de t e o r i i l e j u r i d i c e 
t r e b u i e de s p u s ş i î n g e n e r a l d e s p r e l e g i . 

T e o r i i l e j u r i d i c e ş i l e g i l e d o m i n a t o a r e în c u t a r e epocă 
a s u p r a proprietăţi i nu dominează p e n t r u că sînt juste 
după v r e u n p r i n c i p i u m e t a f i z i c d e d r e p t a t e ş i justiţie, 
d a r p e n t r u c ă î n l u p t a d e c lase ş i l u p t a d e i n t e r e s e r e 
prezintă pe ce l e v i c t o r i o a s e , reprezintă i n t e r e s e l e ce le m a i 
p u t e r n i c e . Cu alte cuvinte, teoriile juridice şi legile do
minatoare într-o epocă asupra proprietăţii nu dominează 
pentru că sînt juste, dar sînt juste pentru că dominează. 
A c e s t a e u n adevăr i s t o r i c f oa r t e i m p o r t a n t şi, c a a t a r e , 
se înţe lege că v i n e în a j u t o r u l s o c i a l i s m u l u i m o d e r n — ca 
o r i c e adevăr i s t o r i c — , d a r , or ic î t d e adevărat a r f i , e l 
n u n e d ă d e l o c încă concepţia s o c i a l i s m u l u i m o d e r n a s u p r a 
proprietăţi i ; d e l a a c e a s t a d i n urmă e x p u n e r e a d e m o 
t i v e e d e p a r t e ca c e r u l d e pămînt. î n cîteva c u v i n t e v o m 
e x p u n e concepţia s o c i a l i s m u l r i ştiinţific m o d e r n a s u p r a 
proprietăţii în a r t i c o l e l e v i i t o a r e . Această e x p u n e r e va 
f i f o l o s i t o a r e n u n u m a i c e l o r o a r e n - o c u n o s c , d a r ş i c e l o r 
c a r e a r v r e a s ă ştie c a m c e relaţ ie poa t e f i între t e o r i i l e 
s o c i a l i s t e ş i l e g ea m i n e l o r . 

I I . 

Evoluţia proprietăţii 

I n a r t i c o l u l t r e c u t am p r o m i s a e x p u n e î n cîteva 
c u v i n t e concepţia socialistă a s u p r a proprietăţi i . E e v i d e n t 
că într-un a r t i c o l de gazetă p o t să arăt această concepţie 
n u m a i f oa r t e strîns, d e c i neapărat că puţin c l a r , v o i a v e a 
însă p r i l e j d e a r e v e n i a s u p r a aces te i c h e s t i u n i i m 
p o r t a n t e . 

S o c i a l i s m u l ştiinţific m o d e r n n u d ă n i c i o t e o r i e j u 
ridică s a u morală .asupra proprietăţi i , n u pleacă d e c i d i n 
p u n c t u l d e v e d e r e a l u n e i dreptăţi m a i m u l t s a u m a i 
puţin m e t a f i z i c e ş i s e n t i m e n t a l e , ştiind f oa r t e b i n e că 
t e o r i i l e j u r i d i c e , după c u m o ştie ş i e x p u n e r e a de m o t i v e 
d i n l e g e a m i n e l o r , consacră stări s o c i a l e r ea l e , d a r n u 
le creează. 

S o c i a l i s m u l şti inţif ic pleacă d e l a s t u d i u l realităţi i 
v ieţ i i , d e l a s t u d i u l evoluţiei o m e n i r i i , societăţilor o m e 
neşti în g e n e r a l şi a v ieţ i i l o r m a t e r i a l e , e c o n o m i c e , în 
s p e c i a l . A c e s t s t u d i u arată că p r o p r i e t a t e a a t r e c u t p r i n 
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nenumărate schimbări ş i f o r m e . A c e s t e schimbări ş i f o r 
m e l e ce a îmbrăcat p r o p r i e t a t e a d e - a l u n g u l dezvol tăr i i 
societăţilor omeneşt i nu s - a u p r o d u s l a înt împlare ; e le , 
l a r îndul l o r , atîrnă m a i a les d e m o d u l d e producţie e co 
nomică a societăţii şi, f i indcă producţia economică se d e z 
voltă, progresează, se schimbă m e r e u , a p o i , în c o n c o r 
danţă cu această s c h i m b a r e a p r o d u c e r i i p r o d u c t e l o r n e 
cesare v ieţ i i , se schimbă şi m o d u l de a p r o p r i e r e * a l o r , 
adică f o r m e l e proprietăţi i . Cu t oa t e că schimbări le f o r 
m e l o r proprietăţi i p r i n care a t r e c u t o m e n i r e a sînt n e 
numărate, e l e p o t însă să f i e împărţ i te în două f o r m e 
esenţiale, oare împart întreaga d e z v o l t a r e a o m e n i r i i în 
două e p o c i m a r i . A c e s t e două f o r m e sînt : p r o p r i e t a t e a 
comunistă, s a u colectivă, ş i p r o p r i e t a t e a individuală, s a u 
individualistă. 

In p r i m a epocă a dezvol tăr i i societăţilor omeneşti a 
d o m n i t p r o p r i e t a t e a comunistă. 

Societăţi le p r i m i t i v e , p e l a începutul dezvoltăr i i l o r 
trăind în g r u p e m i c i , cu i n s t r u m e n t e de muncă ş i apărare 
neînsemnate, înconjurate de n a t u r a puternică şi vrăjmaşă 
şi, d e s e m e n i vrăjmaşi, n - a r f i p u t u t să r e z i s t e dacă n - a r 
f i trăit î n comunităţi, dacă n - a r f i m u n c i t î n c o m u n . 
A p r o p r i e r e a p r o d u c t e l o r m u n c i i , t r e b u i n d s ă corespundă 
f o r m e i de p r o d u c e r e în soc i e ta t e , a fost , de a s e m e n e a , 
comunistă. C o m u n i s m u l p r i m i t i v a fost d e c i o neces i t a t e 
de viaţă p e n t r u societăţile p r i m i t i v e , ş i a c e l ea oare nu 
s - a r f i s u p u s aces te i necesităţi a r f i t r e b u i t să dispară : 
l u p t a p e n t r u existenţă ş i selecţia naturală se însărcinau 
cu măturarea de pe faţa pămîntului a a c e l o r a d i n s o c i e 
tăţi ca r e a r f i înfr înt c o m u n i s m u l p r i m i t i v . 

C u d e z v o l t a r e a a c e s t u i c o m u n i s m p r i m i t i v s - a f o r m a t 
o organizaţ ie socială (polit ică) corespunzătoare — o r g a n i 
zaţia gentil ică, organizaţia g r u p e l o r de r u d e de sînge s a u 
p r e s u p u s e c a a ta re . P e b a z a a c e s t u i c o m u n i s m p r i m i t i v , c u 
o organizaţ ie socială (pol it ică) corespunzătoare, .societăţile 
omeneşti a u trăit ş i s - a u d e z v o l t a t î n t i m p d e m i i d e a n i . 
P e a c e s t e b a z e c o m u n i s t e , o m e n i r e a a p r o g r e s a t e n o r m 
intelectualiceşte, psihiceşte ; m u l t e şi nenumărate născo
c i r i a p r o d u s , a perfecţionat e n o r m producţia economi-ză. 
Se înţelege, toa te a c es t ea ne p a r a c u m m e s c h i n e , după 
c u m meschină v a părea c u l t u r a noastră după c î teva m i i 

* Punere în stăpînire. 

d e a n i , d a r p e n t r u v r e m e a l o r e l e a u fost c o l o sa l d e i m 
p o r t a n t e ş i marchează u n p a s e n o r m î n d e z v o l t a r e , î n p r o 
g r e s u l o m e n i r i i . Această organizaţ ie comunistă a adus 
o m e n i r e a î n d e z v o l t a r e a e i progresivă pînă l a p o a r t a c i v i 
l izaţiei. D a r , oricît de importantă a r f i fost această o r g a n i 
zaţie comunistă, ea nu p u t e a să trăiască veşnic, m a i întîi 
ş i m a i î n g e n e r a l p e n t r u că n i m i c nu e veşnic pe l u m e a 
a c eas t a — n i c i o m u l , n i c i naţiunile, n i c i pămîntul ş i n i c i 
s i s t e m u l n o s t r u s o l a r —, toa te t r e b u i e să piară odată. M a i 
în s p e c i a l însă, această organizaţie comunistă t r e b u i a să 
dispară p e n t r u că ea , în d e z v o l t a r e a progresivă a societă
ţilor, a a j u n s în d e z a c o r d cu p r o g r e s u l producţiei, cu 
p r o g r e s u l e c o n o m i c - m a t e r i a l a l societăţii. 

Producţ ia economică, împărţ irea m u n c i i , relaţi i le e c o 
n o m i c e p r i n comerţ, înmulţirea populaţiei etc. ... deşi au 
înflorit î n epooa comunistă, ajunseseră l a un a n u m i t g r a d 
d e d e z v o l t a r e , n - a u p u t u t s ă p rog r ese ze m a i d e p a r t e p e 
baze l e c o m u n i s t e şi, d e aceea , aces tea d i n urmă t r e b u i a u 
să dispară şi au dispărut, după m a i multă v r e m e şi luptă, 
lăsînd l o c a l t o r organizaţii , ba za t e p e p r o p r i e t a t e a i n d i v i 
duală. 

A s t f e l , o r g a n i z a r e a comunistă a p r o d u s ea însăşi c o n d i 
ţiunile p r o p r i e i e i p i e i r i ş i condiţiunile de t r a i p e n t r u 
o r g a n i z a r e a socială c a r e a înlocuit-o. 

Pe aceste n o i baze au început să se d e z v o l t e societăţile 
c i v i l i z a t e . N u - i vorbă, p r o p r i e t a t e a individuală n - a p r e d o 
m i n a t nicăieri e x c l u s i v ş i f oa r t e multă v r e m e s - a u păstrat 
rămăşiţe i m p o r t a n t e d i n c o m u n i s m u l p r i m i t i v . 

C h i a r î n societăţile c e l e m a i c i v i l i z a t e , m a i încoace d e 
tot , în vîrsta de m i j l o c , în p r o p r i e t a t e a rurală, p r i n c i p i u l 
c o m u n i s t a j u c a t u n r o l f oa r t e i m p o r t a n t . 

N u - i m a i puţin adevărat însă că p r o p r i e t a t e a i n d i v i 
duală a c a r a c t e r i z a t societăţile c i v i l i z a t e şi, ceea ce e m a i 
i m p o r t a n t , p r o p r i e t a t e a individuală e r a p r i n c i p i u l p r o g r e 
s i v , e r a ceea ce a p e r m i s o d e z v o l t a r e progresivă a s o 
cietăţii. 

P e aceste baze i n d i v i d u a l i s t e , c u m a m z i s ş i î n a r t i c o 
l u l t r e c u t , au trăit ş i au p i e r i t societăţi, s - a u r i d i c a t ş i au 
căzut civi l izaţi i întregi. M u l t e l a c r i m i , d u r e r e ş i sînge a 
costat p e o m e n i r e această d e z v o l t a r e pe baze i n d i v i d u a l i s t e 
şi, d e s i g u r , n i m e n i n - a r p u t e a să facă bilanţul c iv i l izaţ ie i 
punînd într-o cumpănă toa te j e r t f e l e nenumărate cîte l e - a 
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cos ta t ea, i a r în a l t a t oa te b i n e f a c e r i l e e i , un l u c r u insă e 
s i g u r : c ă l a un t i m p d a t d e z v o l t a r e a progresivă a ome
n i r i i a p u t u t s ă s e facă n u m a i p e baze i n d i v i d u a l i s t e , cu 
p r o p r i e t a t e individuală şi e iarăşi s i g u r că p r o g r e s u l ome
n i r i i , d i n n e n o r o c i r e , n - a călcat n u m a i p e roze , d a r ş i p e 
sînge şi c a d a v r e . 

O m e n i r e a civ i l izată pe aceste ba z e i n d i v i d u a l i s t e a fă
c u t un m a r e pas înainte : ea a îmbunătăţit e n o r m p r o 
ducţia economică, a făcut un p r o g r e s m a r e în ştiinţă, în 
a r t e , a făcut invenţiuni m i n u n a t e . M a i a l e s e r a modernă, 
cea cu d e o s e b i r e individualistă, era burgheză, e aceea c a r e 
a făcut să p rog r e s e z e e n o r m o m e n i r e a . în m a i puţin de 
două s u t e de a n i , ea a făcut pe o m e n i r e să facă un pas 
m a i m a r e în producţia economică, invenţ i i le t e h n i c e , şti
inţe e t c . decît î n două m i i d e a n i c a r e i - a u p r e ceda t . î n 
această mişcare înainte şi p r i n această mişcare înainte, 
ba z e l e i n d i v i d u a l i s t e a l e societăţii, între c a r e c e a m a i 
importantă e p r o p r i e t a t e a individuală, încep să se î n v e 
chească — dacă p u t e m să ne expr imăm aşa —, d e v i n t o t 
m a i şubrede, s o c i e t a t e a începe să se încurce în c e l e m a i 
m a r i ş i î n ce l e m a i i n d i s o l u b i l e c o n t r a z i c e r i , e a a j u n g e î n 
c o n f l i c t c u p r o g r e s u l e c o n o m i c , d e v e n i n d o piedică p e n t r u 
e l î n l o c d e i m b o l d . P r i n d e z v o l t a r e a firească, societăţile 
c i v i l i z a t e au a juns la o s t a r e asemănătoare cu a societăţi
l o r c o m u n i s t e p r i m i t i v e de altădată : c înd viaţa ş i d e z 
v o l t a r e a societăţii nu m a i e posibilă pe ba z e v e c h i , cînd, 
s u b p e d e a p s a de m o a r t e , societăţile t r e b u i e să-şi s c h i m b i 
însăşi b a z a pe oare trăiesc şi ca r e în c a z u l de faţă e pro
prietatea individuală asupra mijloacelor de producţie. 
P e n t r u a se r e c o n s t r u i pe ba z e n o i , după c u m a făout-o 
altădată s o c i e t a t ea comunistă, s o c i e t a t ea individualistă de 
a z i t r e b u i e să s c h i m b e b a z a economică individualistă în 
colectivistă (comunistă), prefăcînd toa te i n s t r u m e n t e l e de 
muncă — c u m e s o l , s u b s o l , f a b r i c i , a t e l i e r e e tc . —• în p r o 
p r i e t a t e a comună a naţiunii întregi. Ş i aceas ta nu d i n 
cauză că o c e r socialiştii, d a r d i n c a u z a dezvol tăr i i f ireşti 
a o m e n i r i i , e evoluţia firească însăşi c a r e face fatală d i s 
pariţia proprietăţi i i n d i v i d u a l i s t e a s u p r a i n s t r u m e n t e l o r 
de muncă şi p r e f a c e r e a l o r în proprietatea comună a socie
tăţii. D o v e d i r i i a c e s t u i adevăr î i v a f i c o n s a c r a t a r t i c o l u l 
v i i t o r . 
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Dispariţia jatală a proprietăţii 

A m z i s î n a r t i c o l u l t r e c u t c ă î n d e z v o l t a r e a evo lut ivă 
a societăţii c i v i l i z a t e a m a j u n s l a u n p u n c t cînd dispariţia 
proprietăţi i i n d i v i d u a l e e to t m a i necesară, e fatală. D o 
v e d i r i i a c e s t u i adevăr, pe cîi de i m p o r t a n t pe atît de netă
găduit, e consacrată întreaga p a r t e critică a s o c i a l i s m u l u i 
m o d e r n , ş i d e c i e peste putinţă s-o fac a i c i , într-un s i n g u r 
a r t i c o l de z i a r . Cu t oa t e acestea , v o i încerca s-o arăt, pe 
cît e p o s i b i l , în c î teva c u v i n t e . 

M a i întîi ş i întîi, p r o p r i e t a t e a individuală în d e z v o l 
t a r e a societăţii a a juns l a p r o p r i a sa nega r e . 

în adevăr, ce înseamnă că s o c i e t a t ea e bazată e c o n o m i -
ceşte pe p r o p r i e t a t e a individuală ? E v i d e n t , înseamnă că 
m e m b r i i a c e l e i societăţi a u p r o p r i e t a t e individuală, m a i 
a l es înseamnă că producători i în soc i e ta te stăpînesc i n d i 
v i d u a l i n s t r u m e n t e l e l o r de muncă, aşa c u m a fost în 
vîrsta de m i j l o c , cînd pămîntul e r a a l ţăranului ş i u n e l t e l e 
a le meseriaşului. E s t e o a r e a c u m aşa ? E v i d e n t că n u , ş i 
cu atît m a i puţin cu cît ţara e m a i civi l izată. A s t f e l , în 
A n g l i a , în B e l g i a , m a i to ţ i producători i sînt expropriaţi 
cu t o tu l , sînt p r o l e t a r i . î n a l t e ţări c i v i l i z a t e , m a i sînt 
producători c a r e au o umbră de p r o p r i e t a t e , d a r ca r e . p r i n 
însuşi m e c a n i s m u l e c o n o m i c a l societăţii de a z i , sînt e x 
propriaţi t o t m a i m u l t ş i m a i m u l t . 

E s t e ştiut ş i de ce i oare nu c u n o s c e c o n o m i a politică 
c u m că în soc i e t a t ea modernă, bazată pe concurenţă, c a 
p i t a l u r i l e m a r i b a t pe c e l e m i c i ş i d e c i fabricanţii m a r i ş i 
comercianţi i m a r i înv ing pe meseriaşii ş i pe m i c i i c o m e r 
cianţi, oare to t m a i mulţi ş i m a i mulţi t r e c în rîndul p r o 
l e t a r i l o r . A s t f e l , î n s o c i e t a t ea d e a z i , p r i n d e z v o l t a r e a e i 
firească pe ba z e l e i n d i v i d u a l e , s e creează t o t m a i m u l t 
d i n t r - o p a r t e u n număr f o a r t e m i c d e m e m b r i a i societăţii 
c a r e au concentrată în mîini le l o r m a i întreaga bogăţie a 
naţiei şi d i n a l t a — i m e n s a m a j o r i t a t e a naţiei, şi toţi 
producători m a n u a l i ca ş i i n t e l e c t u a l i , p r o l e t a r i fără p r o 
p r i e t a t e . D e c i s o c i e t a t e a modernă în d e z v o l t a r e a e i a j u n g e 
l a următoarea c o n t r a z i c e r e , l a următoarea a r h i a b s u r d i t a t e : 
e o societate bazată pe proprietatea individuală, dar în 
care enorma majoritate a membrilor acestei societăţi şi 
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mai toţi producătorii n-au proprietate. Proprietatea indi
viduală deci a ajuns la propria sa negare. 

J u d e c e d e c i o r i c i n e dacă o soc i e t a t e poa t e să se d e z 
v o l t e pe o bază atît de şubredă şi absurdă şi dacă, înainte 
c h i a r d e a a junge l a p r o l e t a r i z a r e a t u t u r o r producători
l o r , nu va f i f a t a l nevoi tă să înceapă să s e d e z v o l t e p e 
a l t e b a z e decît p r o p r i e t a t e a individuală, oare , în d e f i n i t i v , 
î n societăţi le ce l e m a i c i v i l i z a t e n u există p e n t r u e n o r m a 
m a j o r i t a t e a m e m b r i l o r l o r . A c u m a l t f a p t t o t aşa d e 
i m p o r t a n t . 

A m z i s î n a r t i c o l u l t r e c u t c ă f o r m e l e proprietăţi i 
atîrnă în p r i m u l r înd pe f o r m e l e ş i m o d u r i l e producţiei 
e c o n o m i c e , ş i o fo rmă de p r o p r i e t a t e oa re a r v e n i î n c o n 
t r a z i c e r e cu p r o g r e s u l producţiei e c o n o m i c e e osândită să 
piară, v a f i măturată d e aces ta d i n urmă d i n d r u m u l său 
v i c t o r i o s . 

E i b i n e , t o c m a i f o r m a proprietăţi i i n d i v i d u a l e m o d e r n e 
a junge t o t m a i m u l t î n c o n t r a z i c e r e c u p r o g r e s u l p r o d u c 
ţiei e c o n o m i c e . 

P e n t r u a d o v e d i în m a r g i n i l e restrînse .ale a c e s t u i a r 
t i c o l , am să i a u o pildă, d a r o pildă f oa r t e clară ş i d o v e 
d i t o a r e — a c e s t a e f e n o m e n u l e c o n o m i c atît de c u n o s c u t 
a c u m s u b n u m e l e de criză de supraproducţie ; e a c u m a ş i 
l a n o i d e s t u l d e c u n o s c u t p e n t r u c ă c r i z a noastră î n p a r t e 
se datoreşte supraproducţiei. în ce consistă aces t f e n o 
m e n ? Iată în ce . în s o c i e t a t e a noastră se p r o d u c e m a i 
m u l t decît poa t e f i v îndut, s e p r o d u c e p r e a m u l t , d e a i c i 
c r i z a d e supraproducţie c u t oa t e nenumărate le n e n o r o c i r i 
a l e e i . S e poa t e oa re o a b s u r d i t a t e m a i m a r e ş i m a i d u r e 
roasă decît a c eas t a la c a r e a a juns s o c i e t a t ea modernă în 
d e z v o l t a r e a e i ? M a r e a m a j o r i t a t e a m e m b r i l o r societăţii 
m o d e r n e trăieşte într-o m i z e r i e cumplită, e lipsită de ce l e 
m a i necesa r e v ieţ i i : hrană, îmbrăcăminte ş.a.m.d., şi 
aceeaşi soc i e ta t e e zguduită pînă l a t e m e l i i l e e i nu de 
această lipsă dureroasă a majorităţi i m e m b r i l o r e i , c i de 
p r e a multă p r o d u c e r e , p r e a multă hrană, îmbrăcăminte 
p r o d u s e . 

Se poa t e oare o a b s u r d i t a t e m a i nebună ? Nu e c l a r că 
o soc i e ta t e ajunsă la .astfel de absurdităţi nu poa te să se 
d e z v o l t e pe t e m e l i i l e e i v e c h i ? D a r aces t f a p t a r e ş i o altă 
importanţă, m a i m a r e . E e v i d e n t că, dacă soc i e t a t ea s u 
feră de c r i z e de supraproducţie, to t c e va mări c o n s i d e r a 

b i l această producţie va p r o v o c a ş i c r i z e de supraproducţie 
m a i m a r i . 

A s t f e l , dacă s - a r d e s c o p e r i pămînturi m a i r o d i t o a r e 
decît ce l e d i n A m e r i c a s a u u n p r o c e d e u ştiinţific d e a 
mări producţia în g e n e r a l a pămîntului, s -a r mări g r o z a v 
c r i z e l e a g r i c o l e , i a r dacă s - a r mări m u l t p r i n t r - o invenţ ie 
producţia d e mărfuri i n d u s t r i a l e , î n i n d u s t r i e a r i z b u c n i 
ş i o criză m a i înfricoşată de supraproducţie, cu t oa t e u r 
mări le e i n e f e r i c i t e . A s t f e l d e c i , p r o g r e s u l producţiei e c o 
n o m i c e e m e n i t să p r o v o a c e c r i z e ş i n e n o r o c i r i e n o r m e în 
s o c i e t a t ea modernă, c e e a ce înseamnă, cu a l t e c u v i n t e , că 
această societate a ajuns într-o contradicţie flagrantă cu 
progresul producţiei economice, incât o r i c e p r o g r e s m a r e 
e c o n o m i c o z g u d u i e d i n t e m e l i i l e e i , î i f ace rău, în l o c să-i 
facă b i n e . 

M a i e încă o pricină ca r e face a b s o l u t de neînlăturat 
dispariţia proprietăţi i i n d i v i d u a l e : a ceas ta e contrazicerea, 
dezarmanta care s-a dezvoltat între producerea şi apro
prierea productelor. 

Ca o soc i e ta t e să poată trăi şi să se d e z v o l t e n o r m a l , 
t r e b u i e negreşit să e x i s t e o legătură logică între p r o d u 
ce r e ş i a p r o p r i e r e a p r o d u c t e l o r . A s t f e l , î n societăţile p r i 
m i t i v e c o m u n i s t e , p r o d u c t e l e (pescărit, vînat, p r o d u c t e 
agr i co l e ) se căpătau în c o m u n ş i e le aparţineau c o m u n i 
tăţii. Dacă pe urmă p r o d u c t e l e s e c o n s u m a u în c o m u n 
s a u dacă se împărţeau ş i se c o n s u m a u i n d i v i d u a l , a c e a s t a 
e de puţină importanţă, p e n t r u că i m p o r t a n t e a c o r d u l 
între f e l u l p r o d u c e r i i ş i a p r o p r i e r e , d a r nu neapărat ş i cu 
c o n s u m a r e a p r o d u c t e l o r . S u b d o m n i a p r o d u c e r i i i n d i v i 
d u a l e , u n d e u n ţăran lucrează b u c a t a l u i d e pămînt s a u 
meseriaşul cu u n e l t e l e l u i d e muncă, e n a t u r a l c a p r o d u c 
t e l e l o r căpătate i n d i v i d u a l să f i e a p r o p r i a t e i n d i v i d u a l , să 
Ie aparţină t o t l o r . A c u m însă, în ţările înaintate în c i v i l i 
zaţie, p r o d u c t e l e i n d u s t r i a l e s e p r o d u c în f a b r i c i i m e n s e , 
unde lucrează împreună, colectiv, în comun, m i i de lucră
t o r i , d e a s e m e n e a , p e moşii le întinse a l e m a r i l o r p r o p r i e 
t a r i , lucrează iarăşi su t e s a u m i i de lucrători împreună, 
în c o m u n , astfel încît cea mai mare parte a producţiei ţării 
e făcută pe baze comuniste, pe cînd aproprierea produc
telor e individuală, aparţine fabricanţi lor şi moşieri lor ; 
e d e c i o contrazicere flagrantă între producerea colecti
vistă şi aproprierea individuală. 
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Această c o n t r a z i c e r e poa te să înceteze n u m a i în două 
c a z u r i : s a u schimbând p r o d u c e r e a , s a u sichimbînd p r o 
p r i e t a t e a . S a u întoreîndu-ne înapoi l a p r o d u c e r e a i n d i v i 
duală, ş i d e c i distrugând toate f r u c t e l e c iv i l izaţ ie i m o 
de rne , s a u punînd în concordanţă cu p r o d u c e r e a c o l e c t i 
vistă ş i a p r o p r i e r e a , prefăcînd t oa t e i n s t r u m e n t e l e de 
muncă — c u m e s o l u l , s u b s o l u l , f a b r i c i l e , a t e l i e r e l e etc.. . 
— în p r o p r i e t a t e colect ivă a naţiunii întregi. întoarcerea 
înapoi f i i n d imposibilă c h i a r dacă a m v r e a , rămîne u n 
s i n g u r l u c r u de făcut : p r e f a c e r e a t u t u r o r i n s t r u m e n t e l o r 
de muncă în p r o p r i e t a t e a comună a naţiunii. 

După m i i d e a n i d e d e z v o l t a r e p e baze i c omun i s t e . 
s oc i e t a t ea a a j u n s l a u n p u n c t u n d e baze l e e c o n o m i c e 
v e c h i nu p e r m i t e a u o d e z v o l t a r e m a i d epa r t e ş i s oc i e t a t ea 
t r e b u i a să l e sch im.be pe a l t e l e , i n d i v i d u a l i s t e . După m i i 
d e a n i d e d e z v o l t a r e p e aces t ea d i n urmă, societăţile c i 
v i l i z a t e a u a juns l a u n p u n c t , ş i a n u m e epoca noastră, 
u n d e mişcarea ş i viaţa progresivă nu m a i sînt p o s i b i l e pe 
baze l e v e c h i , i n d i v i d u a l i s t e , ş i aceste societăţi t r e b u i e n e 
greşit s ă s e întoarcă l a un f e l d e c o m u n i s m , însă l a un 
c o m u n i s m c u m u l t s u p e r i o r c e l u i p r i m i t i v . După c u m s o 
cietăţile c i v i l i z a t e , trecând p r i n m o n a r h i a absolută, c o n s t i 
tuţională, t i n d să devină r e p u b l i c i asemănătoare încîtva 
cu r e p u b l i c i l e societăţilor p r i m i t i v e , tot aşa societăţile c i 
v i l i z a t e d e a z i , trecând p r i n m a i m u l t e f o r m e i n d i v i d u a 
l i s t e , t i n d să dev ină societăţi c o m u n i s t e asemănătoare, d a r 
m u l t s u p e r i o a r e l a formă ş i f o n d c e l o r p r i m i t i v e . Ş i 
a c eas t a n u d i n c a u z a v r e u n o r i d e i s u b v e r s i v e s a u a u n o r 
revoluţionari ce sapă ba z e l e societăţii m o d e r n e , c i în v i r 
t u t e a însăşi a evoluţiei omeneşti aces te baze s - a u învechit 
ş i se surpă m e r e u . 

N e m a i rămîne a c u m s ă m a i s p u n e m cîteva c u v i n t e 
desp re ba z e l e c e l e n o i p e care îşi v a începe t r a i u l s o c i e t a 
tea transformată. 

D e s p r e a c e a s t a î n a r t i c o l u l v i i t o r . 

I V . 

Priceperea falsă a socialismului 

înainte de a se v o r b i de a p r o p r i e r e a colectivă, c a r e e 
totodată esenţa s o c i a l i s m u l u i , t r e b u i e să s p u n e m cî teva 

c u v i n t e a s u p r a p r i c e p e r i i f a l se ş i a c e l e i dintî i ş i c e l e i d i n 
urmă, p e n t r u că ceea ce f oa r t e a d e s e a se p r i c e p e s u b 
socialism sînt nişte a v a n t a j e şi absurdităţi. Şi t r e b u i e să 
s p u n e m adevărul că socialiştii c h i a r e i înşişi sînt, s a u m a i 
b i n e z i s au fost în câtva de vină că s o c i a l i s m u l d i n f o r 
mulă clară şi adevărată a d e v e n i t o f a n t a s m a g o r i e ân c a p u l 
c h i a r [al] a c e l o r a care ân adevăr ar f i d o r i t să-1 priceapă. 

A c e a s t a s - a întâmplat c a m as t f e l . 
T e m e l i i l e e c o n o m i c e pe ca r e trăieşte o soc ie ta te , m a i 

a les f e l u l de p r o d u c e r e ş i de a p r o p r i e r e a p r o d u c t e l o r 
m u n c i i , hotărăsc f e l u l dezvol tăr i i s o c i a l e ş i g ene ra l e , f e l u l 
instituţii lor p o l i t i c e , a l e relaţi i lor s o c i a l e între m e m b r i i 
societăţii, pînă c h i a r ş i f e l u l dezvol tăr i i i n t e l e c t u a l e ş i a r 
t i s t i ce . E e v i d e n t d e c i că o o r g a n i z a r e economică atît de 
diferită ş i atît d e superioară c e l e i de a z i va a v e a de r e z u l 
tat o viaţă socială neînchipuit m a i frumoasă şi d i n toate 
p u n c t e l e d e v e d e r e superioară c e l e i d e a c u m a d i n p u n c 
t u l de v e d e r e m a t e r i a l , ca ş i i n t e l e c t u a l ş i m o r a l . 
Orbiţi de astă lumină intensă a t r a i u l u i s o c i a l v i i t o r , u n i i 
d i n socialişti a u început a s u p r a organizaţiei societăţii v i i 
t oa r e să construiască în imaginaţia l o r o soc i e t a t e socialistă 
în toate amănuntele e i . S c o p u l , d e s i g u r , a fos t lăudabil, 
socialiştii d e c a r e v o r b i m a u v r u t p r i n aceste construcţii 
f an tas t i c e şi atrăgătoare să-i e n t u z i a s m e z e şi pe e i , - şi pe 
alţii p e n t r u i d e a l u l l u m i n o s a l s o c i a l i s m u l u i . T o a t e aces te 
f a n t e z i i p o t să aibă ş i o p a r t e f o l o s i t oa r e , i a r p r o d u s e de 
artişti po t să rămână ca l u c r u r i de artă, nu t r e b u i e însă 
să l i se d e a o v a l o a r e real-socialistă, nu t r e b u i e să se ia 
f a n t e z i i l e d r e p t realităţi ş i nu t r e b u i e să s e c o n s i d e r e ca 
o b l i g a t o r i i n i c i p e n t r u s o c i e t a t ea v i i t o a r e , n i c i p en t ru , l u p t a 
socialistă de a z i . 

In adevăr, c e p u t e m şti n o i d e s p r e toate amănunţimi le 
organizaţiei v i i t o a r e a societăţii cînd e l e d e p i n d de m i i 
ş i m i i d e f a c t o r i p e c a r e n i c i n u n i - i p u t e m închipui î n 
toa te combinaţ i i le l o r ; c u m p u t e m hărăzi societăţilor v i i 
t oa r e a n u m i t e instituţii ş i a n u m i t m o d de viaţă cînd o 
d e s c o p e r i r e tehnică poa t e să se producă d i n t r - o z i într-alta 
ş i v a r e d u c e l a a b s u r d t oa t e p r e s u p u n e r i l e n o a s t r e şi, 
m a i p r e s u s de t oa t e , c u m p u t e m să c o n s t r u i m o soc i e ta t e 
v i i t o a r e în t oa t e d e t a l i u r i l e ei cînd n-avem elemente pen
tru aceasta ? 

P e n t r u c ă e e v i d e n t c ă u n g e n i u c h i a r n u p o a t e s ă s p e 
cu l e z e a s u p r a u n e i a l t e societăţi decît c u e l e m e n t e l e m a -
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t e r i a l e , i n t e l e c t u a l e ş i sufleteşti pe ca r e i le dă s o c i e t a t ea 
în c a r e trăieşte. Greşeala t u t u r o r a c e s t o r speculaţi i f a n 
tas t i c e poa t e f i pricepută p r i n următoarea pi ldă : 

D o i călători s e d u c într-un oraş străin. Aceşt i o a m e n i 
t r e b u i e , s e înţelege, să ştie d r u m u l e x a c t pe ca r e t r e b u i e 
s ă meargă. C u cît e i s e v o r a p r o p i a d e oraş, v o r p u t e a 
să vază în c î tva poziţ ia l u i , c o n t u r u r i l e ş i măr imea l u i 
aprox imat ivă ş.a.m.d. Inchipuiţ i -vă că drumeţ i i noştri, 
nemulţumiţ i cu aceste cunoştinţe e x a c t e , pe oare po t să 
l e cape t e d i n e l e m e n t e l e r ea l e , p e c a r e l e a u înaintea s i m 
ţuri lor şi a intel igenţei l o r , s - a r a p u c a să ghicească şi să 
spe cu l e z e a s u p r a s t r a d e l o r , oase lor , a s u p r a împărţir i i odăi
l o r î n oase, a s u p r a frumuseţi i f e m e i l o r ş i a s u p r a m o r a 
v u r i l o r d i n a c e l oraş — toa t e nişte l u c r u r i p e c a r e n u 
l e - a r p u t e a a f l a decît f i i n d în oraş. Se înţelege, dacă d r u 
meţi i noştri consideră t oa t e aceste p r e s u p u n e r i ca nişte 
s i m p l e f a n t e z i i , a t u n c i n u poa te f i p e n t r u e i n i c i o p a 
gubă, b a p o a t e [fi] c h i a r u n fo los . D a r c e a r f i dacă d r u 
meţ i i noştri a r l u a f a n t e z i i l e d r e p t realităţi ş i p r i n aceste 
f a n t e z i i a r hotărî p u r t a r e a l o r v i i t o a r e în oraş ş i condiţ i i le 
călătoriei ? D i n n e n o r o c i r e , c a m aşa făceau socialiştii f a n 
t a s t i c i . De c î te o r i socialiştii se despărţeau ş i se combă
t e a u din principiu p e n t r u că nu se învoiau -asupra f e l u l u i 
c u m t r e b u i e s ă f i e o r g a n i z a t e s e r v i c i i l e c o m u n a l e î n v i i 
t o a r e a soc i e ta t e socialistă !... 

De această slăbiciune a u n o r a d i n socialişti s - a u f o l o s i t 
p r o t i v n i c i i s o c i a l i s m u l u i . Aceşt ia d i n urmă a u simţit, în
t r - u n m o d conştient s a u inconştient, c ă l e v i n e f oa r t e b i n e 
la socoteală această strămutare a discuţiei de pe t e r e n u l 
realităţi i pe t e r e n u l f a n t e z i e i ş i îndată s^au a m e s t e c a t ş i 
p r o t i v n i c i i ; discuţiile a s u p r a a f e l de f e l de c h e s t i i de o r 
d i n e materială s a u morală oa re p r i v e a u v i i t o r u l depărtat 
a l societăţii s e făcură t o t m a i a p r i n s e . 

P r o t i v n i c i i făceau ( fac ş i a c u m a ) pe şireţii ş i p u n e a u 
f e l d e f e l d e întrebări socialişti lor a s u p r a v i i t o r u l u i depăr
tat , şi, d eoa r e ce c h i a r u n p r o s t poa t e s ă întrebe m a i m u l t 
decît o sută de înţelepţi ar f i în s t a r e să răspundă, p u t e m 
să ne închipuim ce s - a înt împlat cînd între c e i c a r e în t re 
b a u e r a u ş i o a m e n i intel igenţi ş i culţi. 

— B i n e — z i ce d - l X — , s o c i e t a t ea va hotărî c a n t i 
t a t e a ş i f e l u l producţiei, d a r dacă între s to f e l e p r o d u s e nu 
se va găsi nici una care să placă nevestei mele ce te 
faci ? 

—• Aşa e , — z i c e Y , dv . ve ţ i a v e a m i j l o a c e m e c a n i c e 
de comunicaţie e x c e l en t e , dar eu vreau să mă plimb cu 
cupeu, cum o aranjezi ? 

— E x c e l e n t — exc lamă Z —, toţi t r e b u i e să l u c r e z e 
într-un f e l s a u a l t u l , d a r dacă eu v r e a u să v o i a j e z cîţiva 
a n i c e f a c i c u m i n e ? 

— D a r cu leneşii c e f a c i ? — repetă i a r X . 
Şi s o c i a l i s t u l u t o p i s t îşi bătea c a p u l ea să găsească 

v r e u n m i j l o c ca în s o c i e t a t ea l u i imaginară m - m e X să 
aibă o r o c h i e după gus t , d - l Y să poată să se p l i m b e în 
c u p e u , Z să poată să vo ia j e ze împrejurul l u m i i , c h i t că de 
n u v a găsi n i c i u n m i j l o c d e a sa t i s f ace p e p r o t i v n i c i s ă 
d e c l a r e c e r e r e a l o r d e imorală. 

Cînd aces t e discuţii copilăreşti se prefăcură în discuţii 
adevărat s e r i oase , u n d e socialiştii stăteau pe t e r e n u l r e a l 
a l f a p t e l o r e x a c t e ş i u n d e socialiştii o p e r a u c u e l e m e n t e 
r e a l e ş i i n d i s c u t a b i l e , a t u n c i p r o t i v n i c i i s o c i a l i s m u l u i , n e a -
v înd încotro, a l e r g a u la ultima ratio a discuţiunii n e c i n s 
t i t e , l a f a l s i f i c a r e a neruşinată a v o r b e l o r ş i t e z e l o r p r o 
t i v n i c i l o r l o r . Ş i a s t f e l e g a l i t a t e a condiţ iunilor e c o n o m i c e 
p e n t r u toţi producători i în soc i e ta t ea socialistă s - a p r e 
făcut î n c ape t e l e s a u în v o r b e l e p r o t i v n i c i l o r s o c i a l i s m u l u i 
în l a b s u r d i s s i m a ega l i t a t e f iz iologică şi psihologică, în ni
velarea inteligenţelor. 

E g a l i t a t e a juridică ş i economică a f e m e i i s - a prefăcut 
î n s u r p a r e a t u t u r o r b a z e l o r f a m i l i a l e , i a r a f i r m a r e a s o 
cialiştilor că s o c i e t a t ea burgheză de a z i singură pregăteşte 
î n d e z v o l t a r e a e i t oa te condiţiunile d e t r a i p e n t r u s o c i e 
t a t e a socialistă s - a prefăcut d e p r o t i v n i c i i s o c i a l i s m u l u i 
în p o r n i r e a socialiştilor de a d i s t r u g e t oa t e t e m e l i i l e so 
cietăţi lor c i v i l i z a t e fără să ştie c e v o r p u n e l a l o c ş.a.m.d. 

D i n c a u z a t u t u r o r discuţiilor f an t e z i s t e ş i falsi f icări lor 
rău-voitoare, p r i c e p e r e a s o c i a l i s m u l u i adevărat a s u f e r i t 
e n o r m . 

L a i m e n s a m a j o r i t a t e a p u b l i c u l u i oare vorbeşte d e sp r e 
s o c i a l i s m , p r i c e p e r e a a c e s t u i a d i n urmă consistă d i n cî
t e v a f r a z e l u a t e d i n discuţii le f a n t a s t i c e a s u p r a societăţii 
v i i t o a r e , ames teca t e cu c î teva falsificări făcute de p r o t i v 
n i c i i s o c i a l i s m u l u i , p l u s c î teva af irmări adevărate d a r d o g 
m a t i c e a l e socialiştilor, şi această mixtură indigestă ei o 
numesc socialism. 
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Şi nicăieri poate această n e p r i c e p e r e nu e atît de m a r e 
ca la n o i , şi, ce e m a i r e g r e t a b i l , n e p r i c e p e r e a e d eopo 
trivă l a m i c u l băcan c a ş i l a m a r e l e p r o f e s o r u n i v e r s i t a r . 

Ş i cu toa te aces tea , dacă s o c i a l i s m u l e f oa r t e g r e u de 
p r i c e p u t î n t o a t ă întinderea l u i , c u t o a t e d o m e n i i l e ştiinţi
f i c e ş i p r a c t i c e pe c a r e l e a t inge , dacă p e n t r u această p r i 
c epe re se ce r a n i de muncă ş i s t u d i u ş i g îndire , s o c i a 
l i s m u l ca formulă, esenţa s o c i a l i s m u l u i , dacă p u t e m să 
ne expl icăm aşa, e uşor de p r i c e p u t . A arăta ce e s o c i a 
l i s m u l în s e n s u l întîi e a b s o l u t i m p o s i b i l în a r t i c o l e de 
gazetă, a-1 e x p u n e însă în a l d o i l e a sens e p o s i b i l ş i 
a ceas ta o v o m face în a r t i c o l u l v i i t o r . 

V . 

Ce e socialismul ? 

Ce e s o c i a l i s m u l , ce e a p r o p r i e r e a colectivă, ce e s o 
c i e ta t ea socialistă ? Iată ace le întrebări cu c a r e e înt îm-
p i n a t f i e ca re s o c i a l i s t d i n p a r t e a a c e l o r a oa re n u v o r s ă 
s t u d i e z e s o c i a l i s m u l , d a r oare ar v r e a să-1 priceapă ş i 
să-1 ştie d i n cîteva c u v i n t e : 

La aceste întrebări v o m răspunde ş i n o i în s c u r t : 
Societatea socialistă e aceea care se va dezvolta din 

societatea burgheză de azi şi care o va înlocui, iar socia
lismul e acea doctrină care arată, bazată pe ştiinţa mo
dernă, cum, de ce şi prin ce societatea de azi se va trans
forma în cea socialistă. 

O întrebare se i m p u n e i m e d i a t . S o c i e t a t e a evoluează 
c o n t i n u u , z i cu z i , an ou an ; a c eas t a o ştie f i e ca re . In 
acest sens însă, s oc i e t a t ea d i n a n u l aces ta e a l t a înoîtva, 
decît a c e e a d i n a n u l t r e c u t ş i v a f i a l t a după u n a n , d a r 
această s c h i m b a r e continuă nu implică numaidecât o s o 
c i e ta t e nouă ; în această evoluţ ie continuă, oa re e p u n c t u l 
u n d e încetează o soc ie ta te şi începe să e x i s t e a l t a ? La 
această întrebare, d i n lipsă de spaţiu, p o t să răspund a i c i 
n u m a i p r i n următoarele e x e m p l e : 

Luaţi apa , începeţi s-o încălziţi cîte puţin ; t r e p t a t cu 
încălzirea se v o r face a n u m i t e modi f icăr i în ea, d a r to t va 
rămîne apă pînă l a a n u m i t u l p u n c t de încălzire cînd se va 
p r e f a c e p r i n această cantitativă s c h i m b a r e de temperatură 
într^un c o r p calitativ . a l tu l — în a b u r ; începeţi să răciţi 
a p a ş i iarăşi cu t oa t e schimbările va rămîne apă pînă la 
un a n u m i t p u n c t , cînd se va p r e f a ce în a l t c o r p : gheaţa. 

U n a l t e x e m p l u , ş i m a i p l a s t i c , e u n o u p u s l a o a n u 
mită temperatură. în e l încep să se producă a n u m i t e m o 
dificări pînă l a un p u n c t cînd s e p r e f a ce î n p u i . 

A i c i v e d e m manifestîndu-se o l ege universală f o r m u 
lată de g e n i a l u l f i l o z o f H e g e l ş i o a r e se cheamă t r e c e r ea 
cantităţii în c a l i t a t e . Această l ege e de cea m a i m a r e i m 
portanţă p e n t r u p r i c e p e r e a evoluţ ie i în g e n e r a l ş i se aplică 
deopotr ivă la l u m e a anorganică, organică, psihică ş i s o 
cială. 

Ş i s oc i e t a t ea se dezvol tă m e r e u , d a r , cu toată cantitatea 
modif icări lor ca re se p r o d u c în ea , rămîne to t soc i e ta t ea 
v e c h e pînă ce p r i n a c u m u l a r e a cantitativă a modif icări lor 
ea se p re f ace în altă soc i e ta te , calitativ deosebită. 

A i c i , bineînţeles, n u p u t e m d a o d e z v o l t a r e m a i m a r e 
c e l o r c u p r i n s e m a i sus , d e a l t m i n t e r i e îndeobşte c u n o s c u t 
că a fost o s o c i e t a t e antică, pe urmă c e a feudală, a c u m e 
c ea burgheză, ş i t e o r i a evoluţ ie i s - a v u l g a r i z a t într-atît 
că m a i f i e ca r e p r i c e p e încîtva că ş i această soc ie ta te b u r 
gheză de a z i s e va p r e f a c e în a l t a . 

A l tă întrebare care se i m p u n e e următoarea : dacă o 
soc i e ta t e în d e z v o l t a r e a e i se transformă în a l t a , c a r e e 
f a c t o r u l p r i n c i p a l , p u t e r e a oare m a i a l e s provoacă această 
s c h i m b a r e ş i t r a n s f o r m a r e ? I n e x e m p l u l n o s t r u d i n l u m e a 
neorganică (apa), această p u t e r e e a c e e a mecanică a căl
d u r i i , î n e x e m p l u l d i n l u m e a organică (oul) sînt a n u m i t e 
schimbări f i z i c e , c h i m i c e , b i o l o g i c e , iarăşi p r o v o c a t e de o 
anumită temperatură ; oare e a cea p u t e r e c a r e provoacă 
schimbări le în soc i e ta t e ? 

Am arătat în altă p a r t e * că această p u t e r e e p r o g r e s u l 
e c o n o m i c , m a i a l e s d e z v o l t a r e a producţiei e c o n o m i c e . 

D e z v o l t a r e a producţiei e c o n o m i c e hotărăşte în p r i m u l 
r înd d e z v o l t a r e a şi s c h i m b a r e a societăţii ; şi iarăşi t e m e 
l i i l e e c o n o m i c e a l e u n e i societăţi, adică f o r m a e i d e p r o 
d u c e r e , a p r o p r i e r e ş i d i s t r i b u i r e a p r o d u c t e l o r , ş i relaţi i le 
s o c i a l e p r o v o c a t e d e e l e sînt a c e l e a oare d a u c a r a c t e r u l 
d i s t i n c t i v u n e i societăţi, d eosebesc o soc i e ta t e de a l t a . 

D e z v o l t a r e a producţiei e c o n o m i c e m e r g e încet, pas c u 
pas , ea m a i d e l o c nu atîrnă de voinţa socială : p r o g r e s u l 
producţiei nu poţi să-1 d e c r e t e z i . 

* Vezi Concepţia materialistă a istoriei, [volumul de fată, 
p. 9—33]. 

200 201 



F e l u l a p r o p r i e r i i ş i d i s t r i b u i r i i p r o d u c t e l o r atîrnă în-
e î tva m a i m u l t d e voinţa societăţii, d a r ş i e l e d e p i n d , l a 
r îndul l o r , d e f e l u l p r o d u c e r i i — a s t f e l d e c i t e m e l i i l e e c o 
n o m i c e î n g e n e r a l n u atîrnă d e l a c a p r i c i u l ş i vo inţa so 
cietăţii. 

A c e s t e t e m e l i i e c o n o m i c e însă sînt a c e l e a c a r e , m a i 
a les , caracterizează şi c o n s t i t u i e o organizaţie socială şi 
d e c i , dacă e l e nu atîrnă de c a p r i c i u l ş i vo inţa societăţii, 
a t u n c i n i c i o p r e f a c e r e m a r e socială î n g e n e r a l n u atîrnă 
de la . c a p r i c i u l ş i voinţa societăţii. 

Aceasta înseamnă, cu alte cuvinte, că o organizaţie 
socială nouă, o societate nouă nu poate fi creată numai 
prin voinţa unui om, dar nici prin voinţa societăţii întregi 
pînă ce nu se vor dezvolta temeliile economice necesare 
acelei societăţi. A c e s t e a sînt adevărate în g e n e r a l şi d e c i 
adevărate ş i p e n t r u s o c i e t a t e a socialistă. 

O soc i e ta t e socialistă a fost odată o dorinţă frumoasă, 
d a r a b s o l u t utopică ş i nerealizabilă, a c u m însă această 
soc ie ta te s e v a r e a l i z a e u siguranţă, p e n t r u c ă s - a u d e z 
v o l t a t condiţi i le e c o n o m i c e necesa r e e i . Iată u n e l e d i n ce l e 
m a i p r i n c i p a l e : 

M a i întîi, p r o g r e s u l producţiei e c o n o m i c e a făcut 
m u n c a omenească atît de productivă încît a c u m întîiaşi 
dată se face cu adevărat posibilă o soc i e ta t e u n d e m e m 
b r i i e i , m u n c i n d c u toţii s o l i d a r , p o t s ă f i e e u toţi i a s i 
guraţi f oa r t e b i n e material iceşte. Pe urmă, c e ea .ce de a s e 
m e n e a e f oa r t e i m p o r t a n t ş i c e am p o m e n i t într-un a l t 
a r t i c o l , î n s o c i e t a t ea modernă s - a d e z v o l t a t producţia c o 
lectivă, s - a u strîns g r u p e m a r i d e lucrători p r o l e t a r i , c a r e 
lucrează c o l e c t i v în f a b r i c i , m i n e , moşii întinse, -astfel că 
de pe a c u m producţia se face în m o d c o l e c t i v , ş i în aceste 
g r u p e d e lucrători s o c i e t a t e a d e a z i n e d ă o r g a n i z a t e ga ta 
colect ivităţ i le de producători p e n t r u s o c i e t a t ea socialistă. 
A fară de aceas ta , c u m iarăşi am arătat, s o c i e t a t ea de az i 
proletarizează o m a r e m a j o r i t a t e a l o c u i t o r i l o r u n e i ţări, 
î i str înge în colect ivităţ i p u t e r n i c e , î i învaţă să l u c r e z e 
p r o d u c t i v , î i disciplinează şi, p r i n con tac t , l e dezvol tă s o 
l i d a r i t a t e a de clasă ş i conştiinţa de p u t e r e a l o r , ş i a s t f e l 
soc i e ta tea , ea însăşi, pregăteşte, disciplinează ş i s o l i d a r i 
zează acea clasă de o a m e n i , p r o l e t a r i i , căreia î i incumbă 
istoriceşte r o l u l de a p r e f a ce s o c i e t a t ea burgheză în cea s o 
cialistă, după c u m b u r g h e z i m e a a a v u t r o l u l de a p r e f a c e 
soc i e t a t ea feudală în burgheză. A s t f e l , s o c i e t a t e a de a z i 

n u n u m a i pregăteşte condiţiunile e c o n o m i c e necesa re u n e i 
societăţi s o c i a l i s t e , d a r ş i a c e a armată care t r e b u i e s-o 
r ea l i z e z e . S - a r p u t e a a d u c e încă m a i m u l t e p i l d e c u m s o 
c i e t a t e a d e a z i pregăteşte condiţ iuni le d e t r a i p e n t r u cea 
v i i t o a r e ; a c e a s t a o v o m f ace cînd v o m e x p u n e s o c i a l i s m u l 
m a i p e l a r g , a i c i ş i aces te c î teva p i l d e i m p o r t a n t e a j u n g . 

A fa ră de acest p roces .al creări i condiţ iunilor e c o n o 
m i c e n e c e s a r e societăţii v i i t o a r e , alăturea m e r g e u n a l t 
p r oces — p r o c e s u l d e s c o m p u n e r i i societăţii b u r g h e z e de 
a z i . N o i a m văzut c u m s o c i e t a t e a d e a z i s e încurcă î n c e l e 
m a i a b s u r d e , i n d i s o l u b i l e ş i d u r e r o a s e c o n t r a z i c e r i , c u m 
a j u n g e î n c o n t r a z i c e r e c u p r o g r e s u l e c o n o m i c , c u m e x -
propriază o imensă m a j o r i t a t e a naţiei în f o l o s u l u n e i 
mâini d e o a m e n i etc . A l t ă dată v o m arăta m a i p e l a r g 
aces t p r o c e s de d e s c o m p u n e r e .materială ş i morală a s o 
cietăţii de a z i . Aşadar, în s o c i e t a t e a de a z i se dezvoltă 
u n d u b l u p r o c e s — d e c o m p u n e r e ş i d e s c o m p u n e r e , u n 
p roces s o c i a l asemănător c u a c e l p r oces b i o l o g i c oare s e 
pe t r e ce î n o u l d i n c a r e i ese p u i u l . S e înţelege c ă ăst p r o 
ces nu e c e va s p e c i a l societăţii de a z i , ârî t oa te societăţile 
c a r e evoluează se p e t r e c e acelaşi p r oces ; decît e l e c l a r 
ş i bătător l a o c h i n u m a i l a sfîrşitul societăţii v e c h i , 
a p r o a p e de ânceputul societăţii nouă. 

Ce f ac d e c i socialiştii faţă ou această t r a n s f o r m a r e ca r e 
se operează în s o c i e t a t ea modernă ? 

Socialişti i d i n t r - o p a r t e expl ică ş i a d u c în conştiinţa 
p o p o r u l u i aces t d u b l u p r o c e s oare s e pe t r e ce î n soc i e ta t e , 
arată c u m soc i e t a t ea d e .azi s e d e s c o m p u n e m a t e r i a l m e n t e 
ş i m o r a l m e n t e ş i c u m în ea se dezvol tă condiţi i le n e c e sa r e 
vieţ i i societăţii s o c i a l i s t e — a c e a s t a e p a r t e a de .doctrină 
ş i de propagandă. De altă pa r t e , socialiştii organizează 
m a s e l e p r o l e t a r e , a c e l e a c a r e m a i a l e s au i n t e r e s ş i cărora 
le incumbă istoriceşte r o l u l transformări i societăţii — 
aceas ta e p a r t e a mil itantă a s o c i a l i s m u l u i . 

Organizând p r o l e t a r i a t u l , dându-i conştientă de r o l u l l u i 
i s t o r i c , .socialiştii s e luptă împreună ou p r o l e t a r i a t u l p e n t r u 
căpătarea p u t e r i i p o l i t i c e î n s ta t , c e e a c e nu poa te să în -
tîrzie, av înd în v e d e r e .că p r o l e t a r i a t u l d e v i n e o p u t e r e tot 
m a i m u l t ş i m a i m u l t precumpănitoare î n soc i e ta t e . 

Odată stăpîn pe p u t e r e a politică, p r o l e t a r i a t u l , s o c i a 
liştii păşesc s p r e t r e p t a t a naţionalizare s a u s o c i a l i z a r e a 
t u t u r o r i n s t r u m e n t e l o r de muncă, ceea ce înseamnă în
c e p u t u l e r e i s o c i a l i s t e . 
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D a r ce înseamnă această s o c i a l i z a r e a t u t u r o r i n s t r u 
m e n t e l o r de muncă ? In cîteva c u v i n t e înseamnă urmă
t o a r e l e : 

Stăpîni în s ta t , socialiştii expropriază p r i n răscumpă
r a r e ( M a r x ş i E n g e l s v o r b e s c deopotr ivă de răscumpărare, 
nu d e con f i s ca re ) î n f o l o s u l naţiunii întregi toa te p r o p r i e 
tăţile p r i v a t e a s u p r a i n s t r u m e n t e l o r de muncă, ajungînd 
as t f e l naţiunea stăpînă a s u p r a întregului s o l , s u b s o l , a s u 
p r a f a b r i c i l o r , a t e l i e r e l o r , m i j l o a c e l o r d e c o m u n i c a r e e tc . 
Odată ajunsă aco l o , ţara, ea însăşi p r i n a n u m i t e o r g a n e 
a l e e i , administrează întreaga producţie a ţării. C o l e c t i 
vităţ i le de lucrători c a r e ş i a c u m lucrează l a f a b r i c i , m i n e , 
p e m o r i i întinse v o r u r m a î n m a r e p a r t e s ă l u c r e z e to t 
aşa înainte (bineînţeles, în condiţiuni m o r a l e şi m a t e r i a l e 
m a i bune ) , d e astă dată însă p e n t r u p r o p r i e t a r u l c e l n o u 
a l pămîntului, f a b r i c i l o r , m i n e l o r e tc . ...adică p e n t r u s o 
c i e t a t ea întreagă, a i cărei m e m b r i e g a l i t a r i , economiceşte 
v o r b i n d , sînt ş i e i ; as t f e l , împreună cu p r o d u c e r e a c o l e c 
tivă, a p r o p r i e r e a p r o d u c t e l o r m u n c i i v a f i d e a s e m e n e a 
colectivă. 

Se înţelege că d i s t r i b u i r e a p r o d u c t e l o r oare atîrnă h o -
tărît de f e l u l p r o d u c e r i i ş i a p r o p r i e r i i s e naţionalizează, 
se socializează şi ea , adică soc i e ta tea , administr înd întreaga 
producţie a ţării, administrează şi d i s t r i b u i r e a p r o d u c t e 
l o r p r i n s e r v i c i i l e naţionale spe c i a l e , c u m sînt poşta s a u 
d r u m u r i l e d e f i e r a c u m . A c e a s t a , d e a l t m i n t e r i , s e înţe
l e ge d e l a s i n e . 

O soc i e t a t e c a r e reprezintă o unică imensă gospodărie 
ş i c a r e p r o d u c e după un p l a n hotărît p r o d u c t e l e n e c e s a r e 
m e m b r i l o r e i n u p r o d u c e v a l o r i d e s c h i m b , mărfuri m e 
n i t e a f i s c h i m b a t e ş i s p e c u l a t e , c i p r o d u c e v a l o r i de în
trebuinţare p e n t r u consumaţiunea m e m b r i l o r e i , după 
c u m o gospodărie mică pr imit ivă p r o d u c e a l u c r u r i n e c e 
sa re oonsumaţiunii, c i n u p e n t r u v îhzare , n u p e n t r u s p e 
culă. E v i d e n t , comerţul n - a r e ce căuta în s o c i e t a t e a s o c i a 
listă, u n d e d i s t r i b u i r e a p r o d u c t e l o r se administrează de 
soc ie ta te , ca ş i p r o d u c e r e a . 

Această societate socialistă reprezintă deci o singură 
vastă gospodărie cu foarte multe ramuri. 

D i n p r o d u c t u l a s t f e l p r o d u s î n această m a r e gospodă
r i e naţională, o p a r t e e destinată t u t u r o r instituţiunilor şi 
aşezămintelor soc i a l e , c u m sînt şcolile, s p i t a l e l e e tc . 
altă p a r t e e destinată r e p r o d u c e r i i e c o n o m i c e (sămînţa de 

semănat, u z a r e a i n s t r u m e n t e l o r d e muncă e t c ) , i a r r e s t u l 
e f o n d u l d e s t i n a t consumaţiei a c e s t e i societăţi producă
toare , u n d e toţi, d i r e c t s a u i n d i r e c t , sînt producători m a 
n u a l i s a u i n t e l e c t u a l i ş i toţ i a u d r e p t l a p a r t e d i n acest 
f o n d de consumaţiune. 

Se p o a t e face o i d e e m a i clară a s u p r a u n e i a s t f e l d e 
societăţi micşorînd m u l t d i m e n s i u n i l e e i . Să luăm o pildă 
ipotetică. Să ne înichipuim o mică soc i e t a t e eonsistînd d i n 
v r e o m i e de producători ; această soc i e ta te hotărăşte ce 
ş i c î t e de p r o d u s , av înd în v e d e r e p u t e r i l e producătoare 
d e c a r e d i s p u n e , ş i t o t e a hotărăşte c u m t r e b u i e d e d i s t r i 
b u i t p r o d u c t e l e între m e m b r i i societăţii. Această mică 
soc i e t a t e v a f i d e c i o unică gospodărie, un f e l d e f a m i l i e 
producătoare. Ace laş i l u c r u , î n l i n i i l e g ene ra l e , v a f i ş i 
s o c i e t a t ea socialistă. Se înţelege, o naţiune m a r e nu e o 
mică s o c i e t a t e - f a m i U e ş i d e c i toate f e n o m e n e l e e c o n o m i c e 
în ea sînt nemăsurat m a i c o m p l e x e , de aceea ş i t r a n s f o r 
m a r e a societăţii e aşa de g r e a şi, d e s i g u r , nu într-o z i ş i 
nu într-un an se va o r g a n i z a o soc i e ta t e socialistă. 

O idee o a r e c a r e a s u p r a u n e i societăţi s o c i a l i s t e a r p u 
t ea da societăţile a c t u a l e pe acţii. Se ştie că în v r e m e a 
no.astră se formează p u t e r n i c e societăţi pe acţii, oare au 
î n e x p l o a t a r e a l o r moşii, f a b r i c i , m i n e e t c [Societatea so 
cialistă v a f i u n f e l d e vastă soc i e t a t e p e acţii c a r e c u 
p r i n d e întreaga naţiune ş i u n d e toţ i m e m b r i i naţiunii sînt 
totodată ş i producători ş i acţionari e g a l i t a r i a i a c e s t e i m a r i 
societăţi. 

Iată d a r oe e s o c i a l i s m i u l ş i c a r e sînt s c o p u r i l e s o c i a 
lişti lor : s o c i a l i z a r e a t u t u r o r i n s t r u m e n t e l o r de muncă, 
c u m e s o l u l , s u b s o l u l , f a b r i c i l e , a t e l i e r e l e , m i j l o a c e l e d e 
t r a n s p o r t , i a r ca r e z u l t a t a l aces t e i socializări — o s o c i e 
tate egalitară, econamiceşte v o r b i n d , reprezentîmd o unică 
gospodărie cu o mul ţ ime de r a m u r i , u n d e producţia se face 
în c o n t u l societăţii, u n d e producţia, ca ş i d i s t r i b u i r e a , e 
administrată de soc i e ta te . 

A c e s t a e s o c i a l i s m ş i a i c i sînt s c o p u r i l e l u i , d a r nu 
ace l e f a n t e z i i oare circulă în pr iv inţa l u i , cu im e împărţ i 
r e a a v e r i l o r ş i a l t e imibeeilităţi de aces t s o i . 

în cît pr iveşte amănuntele organizări i a ces t e i societăţi, 
n o i a m z i s c ă socialiştii nu-^şi b a t c a p u l c u a s t a ! M a i m u l t 
decît atît, socialiştii nu discută c h i a r condiţiunile u n e i 
e p o c i m a i a p r o p i a t e d e n o i , e p o c a d e tranziţie, c înd e i v o r 
f i chemaţi să înceapă t r e p t a t a naţional izare a t u t u r o r i n -
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s t r u m e n t e l o r de muncă ; nu discută deoarece condiţ i i le în 
c a r e s e va face această t r e c e r e sînt i m p o s i b i l d e prevăzut, 
e l e p o t s ă f i e a l t e l e d e l a o v r e m e l a a l t a , v o r f i a l t e l e î n 
f i e ca r e ţară, după condiţ iunile s p e c i a l e a l e ţării. 

I n l o c d e aceste speculaţiuni, s o c i a l i s m u l m o d e r n s e f o 
loseşte de toa te f e n o m e n e l e e c o n o m i c e , p o l i t i c e , i n t e l e c 
t u a l e , m o r a l e pe c a r e s o c i e t a t ea l e dezvo l tă în mişcarea e i , 
l e întrebuinţează p e n t r u a grăbi , p e n t r u a face m a i puţin 
dureroasă, p e n t r u a face m a i conştientă t r a n s f o r m a r e a n e 
înlăturată a societăţii b u r g h e z e de a z i în c e a socialistă. 

N e rămîne a c u m s ă m a i s p u n e m c î teva c u v i n t e a s u p r a 
urmări lor organizări i societăţii s o c i a l i s t e , ceea ce v o m 
face î n a r t i c o l u l v i i t o r . 

VI. 

Urmările organizaţiei socialiste 

A m z i s î n a r t i c o l e l e t r e c u t e c ă n u s e po t p r e c i z a u r 
mări le depărtate a l e organizaţiei s o c i a l i s t e : sînt însă 
une l e , d e c e a m a i m a r e importanţă, oa r e s e p o t p r e v e d e a 
c u c e a m a i m a r e siguranţă, ca re într-un m o d a b s o l u t e v i 
d e n t t r e b u i e să r e z u l t e d i n organizaţia socialistă a s o c i e 
tăţii. Ş i aces te urmări e v i d e n t e arată c u m organizaţia s o 
cialistă d izo lvă t o a t e c o n t r a z i c e r i l e a b s u r d e l a c a r e a a j u n s 
s o c i e t a t ea modernă şi-i lecuieşte 'toate răni le p r o f u n d e . 
P e n t r u a d o v e d i a s t a , s ă luăm n u m a i c o n t r a z i c e r i l e ş i m a 
r i l e n e a j u n s u r i s e m n a l a t e în a r t i c o l e l e t r e c u t e ş i să v e d e m 
ce se face cu e le în soc i e t a t ea socialistă ? 

A m văzut c u m s o c i e t a t e a modernă, bazată p e p r o 
p r i e t a t e a individuală, a j u n g e l a n e g a r e a p r o p r i e i e i baze 
p r i n f a p t u l că p r e f a c e în neproprietari i m e n s a m a j o r i t a t e 
a naţiunii. In soc i e t a t ea socialistă, u n d e toa te i n s t r u m e n 
t e l e de muncă sînt a l e naţiei întregi de producători, toţi 
m e m b r i i naţiunii d e v i n c o p r o p r i e t a r i a i aces t e i i m e n s e 
a v e r i naţionalizate, s a u , c u m a m z i s , d e v i n coacţionari 
e g a l i t a r i . în soc i e t a t ea socialistă d e c i , toţi producători i d e 
v i n iarăşi p r o p r i e t a r i a i i n s t r u m e n t e l o r d e muncă, n u m a i 
pe altă bază, pe bază colectivistă — u n i c a posibilă, av înd 
î n v e d e r e p r o g r e s e l e uriaşe a l e producţiunii. A m văzut 
că a face pe toţi producători i p r o p r i e t a r i i i n s t r u m e n t e l o r 
de muncă pe bază individuală ar însemna să ne întoarcem 

la producţia mică, a r însemna să d i s t r u g e m toate b u n u r i l e 
dobîndite a l e civi l izaţiei . 

A l t ă c o n t r a z i c e r e absurdă l a c a r e a a j u n s s o c i e t a t ea 
modernă, după c u m a m văzut, sînt c r i z e l e d e s u p r a p r o 
ducţie. S înt oa re aceste c r i z e p o s i b i l e în s o c i e t a t e a s o c i a 
listă ? E v i d e n t că n u . O soc i e t a t e socialistă, după c u m am 
văzut, e o m a r e ş i unică gospodărie, u n d e s o c i e t a t e a a d 
ministrează producţia ş i o potr iveşte cu c o n s u m a r e a . 

D a r s ă p r e s u p u n e m , c u t oa t e acestea , c ă s - a p r o d u s 
într-un a n o c a n t i t a t e d e p r o d u c t e m u l t m a i m a r e decît 
e r a necesa r . V a u r m a oa re d e a i c i c e l m a i m i c n e a j u n s ? 
D e l o c . S o c i e t a t e a socialistă n u p r o d u c e d o a r p e n t r u v în 
za re , speculă ; c e - i pasă d e c i dacă v o r rămînea p r o d u c t e 
în d e p o z i t — cu at î t m a i b i n e , n n a r e deqît să micşoreze 

, producţiunea p e n t r u a n u l v i i t o r , reducînd o r e l e de muncă 
s a u întrebuinţând m u n c a d e p r i s o s p e n t r u p r o d u c e r e a a l t o r 
a r t i c o l e p e c a r e n u l e a r e încă soc i e ta t ea . 

Ş i a i c i a v e m d e z l e g a r e a a l t e i c o n t r a z i c e r i i m p o r t a n t e . 
N o i a m văzut c u m î n s o c i e t a t ea d e a z i u n p r o g r e s r e p e d e 
în producţie (o invenţ ie genială g e n e r a k n e n t e apl icabi lă) 
a r p r o v o c a m a r i n e n o r o c i r i , lăsînd o mulţ ime de lucrători 
fără de l u c r u ş i provocând o criză întinsă de s u p r a p r o 
ducţie, de u n d e urmează că s o c i e t a t ea a a j u n s în c o n t r a 
dicţie cu p r o g r e s u l producţiei e c o n o m i c e . 

A l t m i n t e r i e în s o c i e t a t e a socialistă. F i i n d o unică 
gospodărie, c a r e p r o d u c e p e n t r u întrebuinţare, ş i n u 

1 p e n t r u s c h i m b , o r i c e p r o g r e s â n p r o d u c e r e v a f i n u m a i 
f o l o s i t o r t u t u r o r m e m b r i l o r societăţii s o c i a l i s t e . Dacă s - a r 
face v r e o invenţ ie minunată c a r e a r mări întreaga p r o 
ducţie de două o r i , ' a t u n c i s o c i e t a t ea socialistă, oare e 
a d m i n i s t r a t o a r e a producţiei, avînd o îndoită c a n t i t a t e de 
p r o d u c t i v i t a t e a m u n c i i , s a u s cade o r e l e d e muncă p e n t r u 
toţi m e m b r i i producători l a jumătate, s a u întrebuinţează 

1 o jumătate d i n m u n c a socială p e n t r u p r o d u c e r e a a r t i c o 
l e l o r n o i , s a u a lege u n d r u m m i j l o c i u ; î n o r i c e c a z d e c i , 
o r i c e p r o g r e s î n producţie v a p r o d u c e n u l m a i fo los p e n t r u 
toţi ş i c u atît m a i m a r e f o los c u cît m a i m a r e e p r o g r e s u l . 
A s t f e l , s o c i e t a t ea socialistă ajunge în completă armonie 
cu progresul producerii economice. 

I n legătură c u c e l e spuse , m a i e u n f a p t i m p o r t a n t 
d e s p r e oare n - a m p o m e n i t în această s e r i e de 'a r t i co le , d a r 
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despre c a r e a m v o r b i t d e m a i m u l t e o r i î n a l t e a r t i c o l e 
e c o n o m i c e şi l i t e r a r e . * 

î n societăţi le c i v i l i z a t e , m o d e r n e s e p r o d u c e n u p e n t r u 
întrebuinţare, c i p e n t r u vînzare" speculă, p e n t r u piaţă, ş i 
n i c i p e n t r u piaţa i n t e r n a , c i p e n t r u piaţa universală. 
Această p r o d u c e r e a r e d r e p t u n i c r e g u l a t o r concurenţa ; 
producători i p r o d u c fără ca să ştie c î t t r e b u i e p e n t r u 
această piaţă enigmatică, fără ca să ştie dacă alţ i i n - a u 
p r o d u s m a i m u l t decît t r e b u i e . Această p r o d u c e r e a n a r 
hică şi concurenţa individualistă modernă au nişte urmări 
d e zas t ruoase m o r a l e ş i m a t e r i a l e , e l e sînt i z v o r u l c r i z e l o r , 
e l e p r o d u c acea nesiguranţă a z i l e i de mîine, ca re a m e 
ninţă întreaga soc i e ta t e , începînd cu p r o l e t a r i i m a n u a l i ş i 
i n t e l e c t u a l i ş i sfîrşind cu m a r i i n e g u s t o r i ş i fabricanţi. 

î n soc i e t a t ea socialistă, u n d e nu s e p r o d u c e pentru 
piaţă, u n d e p r o d u c e r e a e administrată de soc i e ta te şi p o 
tr ivită consumaţiei, e v i d e n t că d i s p a r e producţia anarhică, 
o u toa te urmări le e i . A s e m e n e a soc i e ta t e socialistă, p r i n 
c a r a c t e r u l e i e c o n o m i c , reprezintă o vastă soc ie ta te de 
a s i g u r a r e mutuală şi d e c i în ea teama de ziua de mîine 
va rămîne d o a r ca o jalnică a m i n t i r e a t r e c u t u l u i . 

I n sfîrşit, c e e a c e a m văzut d e m a i m u l t e o r i , s o c i e 
ta t ea socialistă nimiceşte c o n t r a z i c e r e a fundamentală c a r e 
există în s o c i e t a t e a de a z i între p r o d u c e r e a colect ivă ş i 
a p r o p r i e r e a individuală, prefăcînd ş i pe aceas ta d i n urmă 
în colect ivă. 

Ş i în f e l u l a c es ta organizaţia socialistă dezleagă toa te 
p r o b l e m e l e v i t a l e , d izolvă toa te c o n t r a z i c e r i l e , d i s t r u g e 
toa te absurdităţile e c o n o m i c e l a c a r e a a j u n s soc i e t a t ea 
modernă. 

T o t aşa, organizaţia socialistă a societăţii d i s t r u g e oa te 
c o n t r a z i c e r i l e ş i n e a j u n s u r i l e d u r e r o a s e m o r a l e l a oare a 
a j u n s c e a modernă şi d e s c h i d e o oa l e largă şi frumoasă 
p e n t r u d e z v o l t a r e a morală a societăţii. 

După c u m a m z i s , e i m p o s i b i l a p r e c i z a f o r m e l e m o 
r a l e soc i a l e într-o soc i e ta t e atît de deosebită de a c e e a de 
a z i p r i n t e m e l i i l e e i e c o n o m i c e , este însă o p a r t e c a r e se 
poa te p r e c i z a c u siguranţă, oare urrrează n e c e s a r d i n 
această organizaţie specială economică a societăţii s o 
c i a l i s t e . 

* Vezi Concepţia materialistă o istoriei, Cauzele pesimismului 
literatură şi viaţă şi Artiştii proletari intelectuali. 

E e v i d e n t că într-o soc i e ta t e solidară şi egalitară eco-
nomioeşte s e v o r d e z v o l t a a l t m i n t e r i d e p u t e r n i c i n s t i n c 
te l e a l t r u i s t e decît într-o soc i e ta t e bazată pe concurenţă, 
pe luptă, u n d e f i e ca r e e n e v o i t să scoată b u c a t a de pî ine 
d i n g u r a v e c i n u l u i său dacă n u v r e a s ă piară e l s i n g u r , 
u n d e l u x u l ş i d e s f r k i l provoacă m i z e r i a fără seamăn, u n d e 
u n i i sînt abrutizaţi ş i corupţi de bogăţie, alţii de m i z e r i e . 

Ş i e iarăşi s i g u r că într-o soc i e t a t e u n d e f e m e i a va f i 
o producătoare egalitară e c o n o m iceşte cu bărbatul ş i a s i 
gurată m a t e r i a l m e n t e s e v o r c r e a a l t f e l d e relaţii f a m i l i a l e 
decît într-o s o c i e t a t e u n d e f a m i l i a e bazată pe b a n i , zes t re 
ş i a r e un c o r o l a r n e c e s a r : prostituţia. Şi e t o t aşa de 
s i g u r că într-o soc i e ta t e u n d e toţi v o r f i asiguraţi m a t e 
r i a l m e n t e se v o r d e z v o l t a a l t f e l de ca rac t e r e decît într-o 
soc ie ta te u n d e nesiguranţa z i l e i d e mî ine p re f ace pe o a 
m e n i î n m i c i l a s u f l e t , laşi ş i c r u z i . 

Se înţe lege că toa te aces t ea p a r general ităţ i , d a r cînd 
ai a j u n s să pătrunzi m a r e a l ege sociologică a transfor
mării forţelor economice sociale în energii morale sociale, 
o l ege de aceeaşi importanţă p e n t r u s o c i o l o g i e ş i etică ca 
şi transformarea forţelor p e n t r u fizică, a t u n c i eşti a b s o l u t 
c o n v i n s de i m e n s a s u p e r i o r i t a t e morală a societăţii s o 
c i a l i s t e a s u p r a c e l e i d e a z i . 

V i i t o r u l e c o n o m i c , c a ş i c e l m o r a l , a l societăţilor î n 
amănuntele l u i es te , se înţelege, într-o p a r t e însemnată 
a s c u n s o c h i l o r noştri, d a r soc i e ta t ea modernă ea însăşi în 
mişcarea e i n i - 1 descoperă m a i m u l t ş i ne c o n v i n g e tot 
m a i t a r e cită d r e p t a t e a v e m . 

In pr iv inţa p r i c e p e r i i v i i t o r u l u i societăţii am p u t e a să 
n e comparăm c u u n m e c a n i c a l d r u m u l u i d e f i e r c a r e stă 
pe o maşină oa re are o lampă electrică p e n t r u l u m i n a r e a 
d r u m u l u i d e p a r c u r s . î n f i e ca r e m o m e n t e n u m a i o d i s 
tanţă mărginită luminată. Această distanţă e cu atît m a i 
m a r e , eu cît l a m p a e m a i puternică ş i cu cît o c h i u l maşi
n i s t u l u i e m a i ascuţit. D a r , or ic î t d e p u t e r n i c e a r f i e le , 
este o m a r g i n e pes t e oare nu po t să treacă, ş i maşinistul 
c a r e v e d e c l a r împrejurul maşinii v a v e d e a c u atît m a i 
puţin c l a r ş i desluşit cu cît v e d e r e a l u i s e va a p r o p i a de 
această m a r g i n e , i a r d i n c o l o de ea — întuneric beznă şi 
n e c u n o s c u t . 
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Dar c e ea c e n u p o t face l a m p a c e a m a i puternică ş i 
o c h i u l c e l m a i i s c u s i t f ace maşina p r i n mdşoarea e i . î n 
f i e ca r e m o m e n t , merg înd înainte, e a descoperă a l t e t e r e 
n u r i ş i l o c u r i n e c u n o s c u t e . A s t f e l , s o c i e t a t ea , p r i n mişca
r e a e i înainte, descoperă t o t m a i c l a r ş i m a i văd i t nişte 
l u c r u r i a s u p r a cărora pînă a t u n c i e r a u p o s i b i l e n u m a i c o n 
j e c t u r i , p r e s u p u n e r i , ş i c u c î t e a l e arată m a i b i n e , .cu at î t 
s e v e d e m a i c l a r cîtă d r e p t a t e a v e m n o i , socialiştii. Ş i iată 
p e n t r u c e u n s o c i a l i s t conştient n u n u m a i c ă n u s e d e s 
curajează c u c î t îmbătrîneşte, c i capătă t o t m a i multă c o n 
v i n g e r e d e d r e p t a t e a c a u z e i l u i . Bineînţeles, v o r b e s c d e 
c e i conştienţi, c a r e a u pătruns s o c i a l i s m u l , ş i n u d e ce i 
ca re [îşi] z i c socialişti, d a r î l p r i c e p cît ş i p r o t i v n i c i i . F i e 
ca r e ian a d u c e a l t e d o v e z i z d r o b i t o a r e , a d u c e a l t e f a p t e 
oare arată d e s c o m p u n e r e a societăţii d e a z i , a d u c e a l t e e l e 
m e n t e d e t r a i p e n t r u s o c i e t a t e a socialistă, a d u o e a l t e a r m e 
p e n t r u luptă ş i p e n t r u v i c t o r i e ş i d e c i p u t e r e nouă ş i e n 
t u z i a s m p e n t r u socialiştii conştienţi. 

C. Dobrogeanu-Gherea 

L U M E A N O U A (BUCUREŞTT), NR. 35, 36, 37, 40, 43, 44 ŞI 48 DIN 9, 10, 11, 
14, 17, 18 ŞI 22 DECEMBRIE 1894 

LEGEA MINELOR ŞI SOCIALIŞTII44 

I. 

L e g e a m i n e l o r a d - l u i C a r p a p r o v o c a t o mulţ ime 
de discuţii ; a p r o v o c a t o mişcare întreagă în ţară ; a ceas ta 
n u p o a t e s ă n u n e b u c u r e . P înă a c u m o p i n i a noastră p u 
blică s e p a s i o n a n u m a i d e s f e z i l e m i n i s t e r i a l e , d e i n t r i g i l e 
p a r l a m e n t a r e ş.a.m.d. ; i n t e r e s u l d e c i c a r e se arată p e n 
t r u această l ege d e o r d i n e economică e un p r o g r e s netă
găduit p e n t r u v iaţa noastră politieo-socială. D i n n e n o 
r o c i r e , discuţia urmată, ou c î teva excepţ i i o n o r a b i l e , n - a 
fos t d e l o c l a înălţ imea l a oa re t r e b u i a s ă f i e . C a u z a a c e s 
t e i scoborîri a discuţiei e uşor de găsit : e nepregăt irea 
z i a r i s t i c i i ş i o p i n i e i noas t r e p u b l i c e a d i s c u t a l e g i e c o 
n o m i c e ; pe urmă e s p i r i t u l de p a r t i d , de gaşcă — d a r , 
oricît d e c l a r n e - a m e x p l i c a p r i c i n i l e , f a p t u l r e g r e t a b i l 

rămîne acelaşi. 
P e n t r u g u v e r n a m e n t a l i l e g e a e ideală, ireproşabilă, 

p e n t r u opoziţ ie l e g ea e detestabilă. N u - i vorbă, această 
tactică a p a r t i d e l o r n o a s t r e i s t o r i c e p e n t r u n o i nu e 
c e v a n o u ; m a i o r i g i n a l e că u n e l e e l e m e n t e d e m o c r a t i c e , 
a căror judecată nu e influenţată de buge t , au a d m i s c a m 
acelaşi m o d d e a d i s c u t a l e g e a m i n e l o r . P e n t r u d u m 
n e a l o r , l e g ea e s a u bună, ş i a t u n c i t r e b u i e s-o l a u z i , s a u 
e r e a , ş i a t u n c i t r e b u i e s-o înjuri, altă oa le nu se află 
p e n t r u e i . Şi se ştie ce f u l g e r e şi-a a t r a s Lumea nouă 
f i indcă a îndrăznit să t r a t e z e c h e s t i a O b i e c t i v ş i d i n p u n c 
t u l său de v e d e r e , arătînd ce e în l e ge ş i c u m e l egea . 
A c e s t m o d s i m p l i s t d e a j u d e c a p r i n propoziţ i i hotărîte, 
nenuanţate ş i n e s c h i m b a t e e m a i t o t d e a u n a f a l s în ge -
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nena l , m a i a les însă în c a z u r i l e s p e c i a l e cînd a v e m a 
j u d e c a l e g i e c o n o m i c o - s o c i a l e . 

O l e ge s a u o re formă economică m a i t o t d e a u n a se 
face de o clasă în f o l o s u l e i , d e c i a t i t u d i n e a c e l o r l a l t e 
c lase către această l ege va f i f oa r t e diferită, f i e ca re clasă 
judeeînd-o d i n p u n c t u l d e v e d e r e a l i n t e r e s e l o r e i . 

D a r , c h i a r presupunînd c ă a r f i u n a d i n a c e l e r a r e 
l e g i oare încîtva f o l osesc în adevăr întregi i naţiuni, t u 
t u r o r c l a se l o r , încă f i e ca r e clasă a r e să vadă în altă p a r t e 
a l e g i i f o l o s u l ei şi în altă p a r t e n e a j u n s u r i l e ; şi o p a r t e 
a l e g i i m a i a l es f o l o s i t oa r e u n e i c lase o r i u n e i g r u p e d e 
cetăţeni v a f i m a i a les păgubitoare a l t e i g r u p e ş i v i c e 
v e r s a . A c e a s t a s e poa t e z i ce d i n a i n t e c u siguranţă d e s p r e 
o r i c e l ege importantă economică, avînd în v e d e r e deose 
b i r i l e de clasă ş i a n t a g o n i s m u l de i n t e r e s e a l e f e l u r i t e l o r 
c l a s e ş i a n t a g o n i s m u l d e i n t e r e s e c h i a r a l i n d i v i z i l o r d i n 

aceeaşi clasă. Faţă cu această c o m p l e x i t a t e de i n t e r e s e 
deoseb i t e ş i c h i a r c o n t r a r i i a t i n s e de o l e ge economică 
şi de ca r e totuşi încîtva, c e l puţin, t r e b u i e să [se] ţină 
s e a m a ( v o r b i m d e l e g i r e l a t i v m a i d rep te ) , e pes te p u 
tinţă de a c a l i f i c a o l ege însemnată economică în t o t a 
l i t a t e a e i d e bună s a u r ea , c i d i n p u n c t u l d e v e d e r e a l 
f iecărei c l a s e în p a r t e ş i f iecărui p a r t i d c a r e reprezintă 
i n t e r e s e l e c l a s e i r e s p e c t i v e l e g e a v a f i î n a n u m i t s ens 
ş i în a n u m i t e p u n c t e bună, în a l t e l e r ea , l e g ea va f i d e c i 
în t o t a l i t a t e a ei bună şi r e a totodată, şi această c o n t r a 
z i c e r e nu e în j u d e c a t a c e l o r oare o analizează, c i e în 
r e a l i t a t e a v ie ţ i i s o c i a l e . 

Dacă oele s p u s e sînt adevărate p e n t r u o r i c e clasă ş i 
p a r t i d , c u atît m a i m u l t p e n t r u c l a s a m u n c i t o r i l o r ş i 
p a r t i d u l s o c i a l i s t a l m u n c i t o r i l o r . P e n t r u c ă e p o s i b i l c a 
o l ege însemnată economică să f i e făcută n u m a i ş i n u 
m a i e x c l u s i v î n f o l o s u l u n e i a d i n c l a s e l e stăpînitoare ş i 
în p a g u b a t u t u r o r c e l o r l a l t e , ş i a t u n c i ea e în adevăr 
i n c l u s i v bună p e n t r u c l a s a p e n t r u c a r e e făcută, d a r 
a s t a e pes te putinţă să se înt împle p e n t r u c l a s a m u n c i 
toare , p e n t r u că nu ea face l e g i , c i c l a s a stăpînitoare l e 
face c o n t r a e i . 

O dovadă p e n t r u d r e p t a t e a z i s e l o r n o a s t r e e însăşi 
l e g ea m i n e l o r a d - l u i C a r p . Această l e ge e cu desăvîr-
şire capitalistă, făcută în s c o p u l de a s t i m u l a d e z v o l t a 
r e a capitalistă a ţării, ş i cu t oa t e aces tea sînt t o c m a i 
c lase l e c a p i t a l i s t e , b u r g h e z e , c a r e f ac opoziţ ie înverşunată 
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u n e i a s a u a l t e i a d i n părţi le l e g i i . C e m i r a r e d a r dacă 
j u d e c a t a socialiştilor a s u p r a aces te i l e g i p a r e a s e c o n 
t r a z i c e ? 

î n adevăr, s ă v e d e m p r i n cîteva e x e m p l e c a r e poa t e 
f i a t i t u d i n e a socialistă faţă cu astă l ege ş i faţă cu s t a 
b i l i r e a producţiei m i n i e r e în ţară. 

D i n t r - o p a r t e , s e înţelege, n o i n u p u t e m decît s ă f i m 
f oa r t e mulţumiţ i d e f a p t u l s t a b i l i r i i producţiei m i n i e r e . 
M a i întîi, p r i n aceas ta s e ridică î n g e n e r a l p r o d u c t i v i t a 
t e a ţârii, bogăţia naţională. De altă pa r t e , producţia m i 
nieră p o a t e să f o r m e z e o bază solidă p e n t r u i n d u s t r i a l i 
z a r e a ţării. D e z v o l t a r e a productivităţ i i m u n c i i , d e z v o l t a 
r e a i n d u s t r i e i ş i a p r o l e t a r i a t u l u i i n d u s t r i a l , d e z v o l t a r e a 
c a p i t a l i s m u l u i , într-un cuvînt , es te , după c u m s - a e x p l i 
c a t ş i î n această gazetă, nu n u m a i u n a d i n condiţiunile 
de întărire a p a r t i d u l u i s o c i a l i s t , d a r e t e m e l i a pe c a r e 
s e v a z i d i însăşi s o c i e t a t e a 'socialistă. D i n aces t p u n c t d e 
vedere , n o i t r e b u i e s ă f i m mulţumiţ i d e l e g e a m i n e l o r . 
D a r p r o d u c t i v i t a t e a m u n c i i , d a r îmbogăţ irea v o r s l u j i î n 
p r i m u l r înd ş i a p r o a p e e x c l u s i v capitalişti lor, e x p l o a t a 
t o r i l o r d e m i n e , p e cînd p r o l e t a r i a t u l m i n i e r v a f i n e 
v o i t să l u c r e z e în ocne a d i n e i , t ră ind în a c e a m i z e r i e 
d e g r a d a t o a r e ş i în ace le p r i m e j d i i g r o z a v e ş i neîncetate 
d e oa r e n e d a u idee m i n e l e d i n străinătate, ş i aces t ea d i n 
urmă, d e s i g u r , nu po t să ne e n t u z i a s m e z e . 

A l t e x e m p l u . L e g e a m i n e l o r , î n p r i n c i p i u , recunoaşte 
d r e p t u l naţiunii în a n u m i t e condiţi i să e x p r o p r i e z e p r o 
prietăţi le p r i v a t e , i a r în dispoziţ iunile r e a l e a l e l e g i i aplică 
încîtva c h i a r acest p r i n c i p i u . 

N o i , d e s i g u r , t r e b u i e s ă f i m f oa r t e mulţumiţi p e n t r u 
recunoaşterea a c e s t u i p r i n c i p i u ş i nu sîntem de l o c supă
raţi dacă e l s^ar a p l i c a p r o p r i e t a r i l o r m a r i de pămînt ; 
d a r l e gea m i n e l o r aplică acelaşi p r i n c i p i u ş i m i c i l o r p r o 
prietăţi ţărăneşti, ş i în aces t c a z a t i t u d i n e a noastră către 
l ege se schimbă şi, dacă astă e x p r o p r i e r e e păgubitoare 
ţărănimii, n o i n u p u t e m decî t s ă protestăm. A l t e x e m p l u . 
L e g e a m i n e l o r v io lează constituţia noastră * . Dacă astă 
v i o l a r e a r a t i n g e i n t e r e s e l e c l a s e l o r d o m n i t o a r e , a t u n c i 
puţin n e - a r păsa, b a a m t r age c h i a r c u mul ţumire în
c h e i e r i l e n o a s t r e c u m ştiu c l a s e l e d o m n i t o a r e s ă r espec t e 

* Art icolul acesta a fost scris înainte de a se introduce mo
dificările făcute de Senat. 
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l e g i l e f u n d a m e n t a l e făcute de e l e ; d a r constituţia noastră, 
c u toată a p l i c a r e a e i r e a , e t o t u ş i încă u n s c u t p e n t r u l i 
bertăţi le n o a s t r e ş i ea dă putinţă p a r t i d u l u i s o c i a l i s t de 
a trăi ş i de a se d e z v o l t a ş i d e c i p a r t i d u l s o c i a l i s t t r e 
b u i e să p ro t e s t e z e ou e n e r g i e împotr iva oricărei încercări 
de a se v i o l a constituţia. D i n aceste c î teva e x e m p l e ş i 
d i n c e l e spuse m a i sus , soco t c ă v o r v e d e a c i t i t o r i i a c e s t u i 
z i a r c ă un o r g a n s o c i a l i s t , v o r b i n d d e s p r e o l ege s a u o 
re formă economică, poa t e să aducă în acelaşi număr c h i a r 
două a r t i c o l e — u n u l oa re laudă l e g e a d i n t r - u n p u n c t d e 
v ede r e , a l t u l oare o c o m b a t e v e h e m e n t d i n a l t p u n c t 
de v e d e r e , fără oa a s t a să f i e o c o n t r a z i c e r e —, c o n t r a 
z i c e r e a f i i n d î n l e g ea s a u m a i b i n e ş i m a i adevărat î n 
viaţa reală modernă în c a r e t r e b u i e să se r e a l i z e z e l egea . 

M a i e încă u n l u c r u c a r e t r e b u i e s ă f i e lămuri t î n 
a t i t u d i n e a socialişti lor faţă cu l e g i l e c e s e prezintă a n a 
l i z e i l o r , m a i a l e s faţă c u i m p o r t a n t e l e l e g i e c o n o m i c e . 

N o i a m s p u s m a i s u s c ă l e g i l e s e făuresc d e c l a s e l e 
d o m n i t o a r e împotr iva c l a s e l o r m u n c i t o a r e . Altădată 
aceste l e g i s e f o r m u l a u b r u t a l , d a r s i n c e r , fără înconjur ; 
de c înd însă m u n c i t o r i m e a a început să se deştepte şi să 
aibă o influenţă în s tat , f o r m u l a r e a , m o t i v a r e a l e g i i au 
a j u n s o artă, l e g e a t r e b u i e să îmbrace o haină ideologică 
u n d e s e vorbeşte de d r ep t a t e , d e naţionalism etc . A s e 
m e n e a ş i apărarea ş i a n a l i z a u n e i l e g i au a j u n s o artă 
p e n t r u c l a s e l e d o m n i t o a r e . U n p a r t i d p o l i t i c b u r g h e z , 
reprezentînd o anumită p a r t e a b u r g h e z i m i i , se va f e r i , 
cu d r e p t cuvînt, să spună întreg adevărul , e l va p u n e în 
evidenţă d i n l e ge c e e a c e - i v i n e l a socoteală, v a m a i 
a s c u n d e c e e a ce n u - i c o n v i n e să se vază într-însa, ş i 
această tactică p e n t r u p a r t i d e l e b u r g h e z e e în adevăr 
c ea practică, a l t a a r f i naivă. 

C u t o t u l a l t c e v a e c u socialiştii, c a r e reprezintă i n 
t e r ese l e m u n c i t o r i l o r . î n i n t e r e s u l m u n c i t o r i l o r e c a f i e 
ca r e l ege să se a r a t e aşa c u m este ea, să se a r a t e b r u 
t a l , s i n c e r , fără înconjur, să se a ra t e dezbrăcată de m o 
t i v a r e a ş i f o r m u l a r e a e i i deo log i că ; î n i n t e r e s u l l o r e 
s ă nu s e l a s e n i m i c neziis s a u î n umbră, p e n t r u că n u 
m a i a s t f e l se arată vădi t că l e g i l e sînt făurite c o n t r a 
m u n c i t o r i l o r . T a c t i c a socialişti lor t r e b u i e s ă f i e d e c i a l t a 
decît a p a r t i d e l o r b u r g h e z e l a -ana l i za u n e i l e g i , e i t r e 
b u i e să spună fără înconjur, fără meşteşugiri adevărul , 
întregul adevăr, f i i n d s i g u r i că adevărul întreg poa t e să 

l e f i e n u m a i î n fo los . Se înţe lege că t u t u r o r a c e l o r a care 
sînt învăţaţi cu t a c t i c a savantă a p a r t i d e l o r b u r g h e z e t a c 
t i c a socialişti lor t r e b u i e să l e pară naivă. T r e a b a l o r . 
Socialişti i d o a r n u s e v o r c o n d u c e după o p i n i a a d v e r s a 
r i l o r ş i c e l o r c a r e n u p r i c e p s o c i a l i s m u l . D e a c e l e c î teva 
p r i n c i p i i arătate m a i sus s e v a c o n d u c e ş i s c r i i t o r u l 
aces to r r înduri în cî teva a r t i c o l e c o n s e c u t i v e , c a r e v o r 
u r m a m a i l a v a l e . A c e s t e c î teva a r t i c o l e n u v o r f a ce 
o analiză completă a l e g i i m i n e l o r şi a e x p u n e r i i de 
m o t i v e a e i — p e n t r u aceas ta s^ar oere un a l t c a d r u 
decît un a r t i c o l d e gazetă —, c i s e v o r arăta cîteva o b s e r 
vaţi i a s u p r a l e g i i ş i c î teva observaţ i i c a r e n u p r i v e s c 
d i r e c t l egea , d a r oare sînt s u g e r a t e de ea . 

I I . 

Avem mine sau nu ? A v e m s a u nu m i n e , iată o în 
t r e b a r e pe oa re şi-a p u s - o f i e ca r e cînd s - a început z g o 
m o t o a s a discuţie a s u p r a l e g i i m i n e l o r . Ş i întrebarea 
aceas ta e , d e s i g u r , c î t se poa t e de justificată. P e n t r u că 
e vădi t că dacă n - a v e m m i n e , a p o i t oa t e discuţii le sînt 
z a d a r n i c e şi întreaga l e g e e o f a n t e z i e ministerială ; e 
d e c i a s e m e n e a vădi t că, înainte de t oa t e , în e x p u n e r e a 
d e m o t i v e d - l C a r p a t r e b u i t s ă a ra t e î n s c u r t , c e l p u 
ţin, ce-1 f ace să creadă că a v e m ace l e m i n e d e s p r e în 
semnătatea cărora se vorbeşte în a c e a e x p u n e r e . 

D i n n e n o r o c i r e însă, t o c m a i d e s p r e aceas ta p r o i e c t u l 
d e l e ge n u n e s p u n e n i m i c . î n e x p u n e r e a d e m o t i v e s e 
vorbeşte d e s p r e importanţa m i n e l o r p e n t r u d e z v o l t a r e a 
industrială — u n l u c r u d e oa re s p e r c ă n i m e n i n u s - a 
îndoit — , n i s e vorbeşte d e s p r e d r e p t u l d e p r o p r i e t a t e 
într-un m o d c a r e arată că a c e l a oare a p r e z e n t a t l e g e a e 
n u n u m a i u n m i n i s t r u , d a r u n o m oare studiază ş i c u 
getă, d a r c h e s t i a primordială n u e atinsă d e l o c . D - l C a r p 
a r e c h i a r prudenţa d e a n u p o m e n i c u u n cuvînt măcar 
de exper ienţe le făcute în această pr iv inţă de s ta t , o 
prudenţă c u at î t m a i justif icată e u cît aceste exper ienţe 
au fos t d e s t u l de nereuşite. Această lipsă de da t e m a i 
s i g u r e lasă în v o i a f iecăruia să-şi închipuie ce v r e a a s u p r a 
bogăţ i i lor m i n i e r e a l e ţării n oas t r e , ş i t o c m a i această n e 
siguranţă i m p u n e , ca o d a t o r i e , f iecăruia sănşi spună 
toa te îndoie l i le în această privinţă. A c e a s t a am s-o fac 
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eu , f i i n d poa te c h i a r , î n cîtva, î n d e z a c o r d cu p r i e t e n i i 
m e i de la Lumea nouă a s u p r a a c e s t e i c h e s t i i . 

De a l t m i n t e r e a sînt ş i f ap t e s t a b i l i t e în această p r i 
vinţă, ş i a n u m e , c u m s - a arătat ş i în c î teva a r t i c o l e d i n 
Lumea nouă, în munţii noştri sînt m i n e r a l e f e l u r i t e şi 
de c a l i t a t e bună. A c o l o însă u n d e îndoiala e permisă şi 
u n d e începe e cînd ne p u n e m întrebarea dacă a v e m m i n e 
r e n t a b i l e d i n p u n c t u l d e v e d e r e c o m e r c i a l , d i n p u n c t u l 
d e v e d e r e c a p i t a l i s t . 

N o i nu formăm o gospodărie izolată de l u m e a în
treagă, în aces t d i n urmă caz , se înţelege, p r i n c i p a l a în
t r e b a r e ar f i dacă a v e m m i n e r a l e , şi, odată găsite, ar 
t r e b u i să l e exploatăm, oric î te s a c r i f i c i i n e - a r cos ta , p e n 
t r u că sînt u n e l e producţii m i n i e r e c a r e sînt însăşi b a z a 
civi l izaţiei, după c u m e f i e r u l . N o i însă nu formăm, d i n 
f e r i c i r e , a s t f e l d e gospodărie izolată, f a c e m p a r t e d i n 
mulţ imea gospodări i lor c i v i l i z a t e , cu oare sîntem legaţi 
p r i n f e l u r i t e căi d e comunicaţie, p r i n relaţii c o m e r c i a l e . 
In a c e s t caz însă, întrebarea oare se i m p u n e e dacă 
p u t e m s ă a v e m m i n e r e n t a b i l e n u d i n p u n c t u l d e v e d e r e 
a l pieţei naţionale, c i d i n a c e l a a l pieţei internaţionale, 
întrebarea e dacă p u t e m să p r o d u c e m f i e r c e l puţin to t 
aşa de i e f t i n ca G e r m a n i a , aramă ca Franţa, p l u m b ca 
a l t e l e . 

D i n p r o d u c t e l e m i n i e r e p e care l e a v e m c h i a r î n 
munţii noştri, sînt u n e l e p e n t r u d e s f a c e r ea cărora piaţa 
internă e m a i m u l t decît neîndestulătoare (şi, d r e p t v o r 
b i n d , afară d e c o m b u s t i b i l [cărbuni] n u văd c a r e p r o d u c t 
m i n i e r ar p u t e a să se mulţumească cu piaţa internă), în 
acest oaz însă t r e b u i e să p r o d u c e m p e n t r u e x p o r t ş i d e c i 
t r e b u i e să p r o d u c e m atît de i e f t i n încît, adăugind preţul 
t r a n s p o r t u l u i şi vămii , să f i m încă în s t a r e să concurăm 
c u p r o d u s e l e m i n i e r e străine. C a r e sînt a c e l e d o v e z i c e 
n e - a r îndreptăţi să a v e m i l u z i i at ît de o p t i m i s t e ? Dacă 
ne v o m mărgini însă a p r o d u c e n u m a i p e n t r u piaţa i n 
ternă, a t u n c i această p r o d u c e r e în ce le m a i m u l t e c a z u r i , 
av înd în v e d e r e piaţa restrînsă, nu poa te f i făcută decît 
în m i c ; p r o d u c e r e a în m i c însă, după c u m se ştie, e 
m u l t m a i c os t i s i t oa r e dedît p r o d u c e r e a în m a r e , ş i d e c i e 
îndoielnic iarăşi dacă e a v a p u t e a c o n c u r a cu c e a străină. 

N u - i vorbă, î n aces t c a z există un m i j l o c d e apărare 
c o n t r a p r o d u c e r i l o r străine p r i n vămi, d a r dacă e v o r b a 
să plătim m a i s c u m p decît a c u m a p r o d u c e r i l e m i n i e r e , 
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m a i a les ce l e necesa r e t u t u r o r , n u m a i p e n t r u c i n s t e a d e 
a a v e a m i n e naţionale, a p o i m a i b i n e n e l i p s i m . P e t r o l u l , 
î n afară d e sa re , u n i c u l p r o d u c t m i n i e r p e care -1 a v e m 
în cantităţi m a r i p e n t r u ţara noastră, e t o c m a i a c e l a c a r e 
n e p u n e p e gînduri. M a i întî i n u n e p a r e t o c m a i e x a c t 
c eea c e z i c e d - l C a r p „că c e e a c e a v e m astăzi n u sînt decît 
nişte s l a b e încercări î n ace l e localităţi u n d e n a t u r a s i n 
gură a făcut să apară ţ iţeiul la suprafaţă" ; au f os t c o m 
p a n i i străine c a r e au făcut s onda j e adînci — lastfel , c o m 
p a n i a americană oa r e a făcut s o n d a j e în P r a h o v a ( la 
P o i a n a ) şi, după c e a p i e r d u t m a i b i n e d e u n m i l i o n , a 
lăsat baltă toate instalaţi i le, convingîndu-se că e în a d e 
văr m u l t p e t r o l , d a r nu în cantităţi rentabile pentru 
exploatarea capitalistă. în c î t pr iveşte însă producţia i n 
ternă a p e t r o l u l u i , ea , după c u m se ştie, e susţinută p r i n 
c o l o sa l e l e d r e p t u r i d e i n t r a r e p u s e a s u p r a p e t r o l u l u i 
străin, a s t f e l c ă î l p lăt im m u l t m a i s c u m p decît l - a m f i 
plătit dacă n - a m f i a v u t m i n e d e p e t r o l , dacă î l a d u 
c e a m d i n R u s i a . Ş i să nu uităm că lumina e necesară t u 
t u r o r , c ă p e t r o l u l s e întrebuinţează de toată c l a s a m u n c i 
t o a r e , c a r e plăteşte d e c i u n i m p o z i t s p e c i a l c î torva i n d i v i z i 
p e n t r u a - i îmbogăţi . P e n t r u a s t f e l d e i n d u s t r i e minieră 
vă f o a r t e mulţumim. 

A l tă obiecţie importantă în c h e s t i a m i n e l o r e urmă
toarea : d i n t oa t e p r o d u c t e l e m i n i e r e , c e l m a i i m p o r t a n t 
e , d e s i g u r , c o m b u s t i b i l u l , cărbunele. E l ş i încă f i e r u l sînt 
adevăratele m o t o a r e a l e civi l izaţiei m o d e r n e ; c o m b u s 
t i b i l u l , cărbunele, e b a z a i n d u s t r i e i m o d e r n e şi, c e ea ce 
e i m p o r t a n t p e n t r u n o i , n u n u m a i i n d u s t r i e i î n g e n e r a l , 
d a r ş i -celei m i n i e r e în s p e c i a l . 

P e n t r u e x p l o a t a r e a m i n e l o r d e o r i c e natură t r e b u i e 
c o m b u s t i b i l , ş i c o m b u s t i b i l m u l t . N u - i vorbă, î l a v e m î n 
munţii noştri u n d e sînt v i i t o a r e l e m i n e p r e s u p u s e : a v e m 
păduri le s e cu l a r e . D a r despădurirea ţării l a şesuri d e 
către b u r g h e z i m e a noastră r a p a c e a p u s în p e r i c o l viaţa 
economică a ţării întregi, expunînd-o la inundaţii ş i la 
secetă. D i s t r u g e r e a păduri lor s e c u l a r e d i n munţi i noştri 
de către b u r g h e z i m e a capitalistă e x p l o a t a t o a r e a m i n e 
l o r a r p u n e v î r f a c e s t u i p e r i c o l , a r f i u n adevărat d e 
z a s t r u p e n t r u ţara noastră. Aşadar, c h i a r oondiţiunea 
principală a dezvol tăr i i i n d u s t r i e i m i n i e r e e c o m b u s t i 
b i l u l , cărbunele. A v e m n o i o a r e acest c o m b u s t i b i l ? A n 
t r a c i t , după t oa t e probabil ităţi le, n - a v e m de l o c . A v e m 
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l i g n i t . C u aces t l i g n i t însă n u s e m a i poa t e z i ce c ă n u 
s - a u făcut exper ienţe ; s - a u făcut, ş i încă f o a r t e c o s t i 
s i t oa r e . S t a t u l , e l însuşi, a r e m i n e d e l i g n i t ; l i g n i t u l s - a 
întrebuinţat l a d r u m de f i e r ş i s - a d o v e d i t c ă e c o m b u s 
t i b i l p r o s t , că e f o a r t e p e r i c u l o s p e n t r u sănătatea m e c a 
n i c i l o r , fochişti lor, şi, î n sfîrşit, c a r d i f u l a d u s d i n E n -
g l i t e r a e încă m a i puţin c o s t i s i t o r dec î t l i g n i t u l naţional. 

A ş p u t e a s ă m a i l u n g e s c m u l t ş irul a r g u m e n t e l o r c a r e 
mă f a c să am oa r e ca r e îndoială în pr iv inţa dezvol tăr i i 
i n d u s t r i e i m i n i e r e l a n o i . D a r p e n t r u s c o p u l m e u ş i 
a ces t ea sînt d e a juns . P e n t r u că, să ne înţe legem, eu 
n u v r e a u s ă a f i r m c u siguranţă n i m i c , a c eas ta a r f i o 
îndrăzneală absurdă, se poa t e , în d e f i n i t i v , să se găsească 
c o m o r i î n pămînt d e c a r e n i c i n u v isăm, d a r , f i i n d reduşi 
l a p r e s u p u n e r i , a m arătat a i c i n u m a i c î teva d i n îndoie
l i l e m e l e , c r e d , d e s t u l d e ser ioase . O r i c u m a r f i însă, c h i a r 
c e i m a i optimişt i nu p o t s ă nege c ă această l ege a r e l a 
însăşi b a z a e i o p a r t e f o a r t e fantastică, ş i a t u n c i se naşte 
întrebarea : c u m s e poa t e c a t o cma i d - l C a r p , c a r e s e 
laudă atîta c u p r a c t i c i t a t e a l u i , s ă p r e z i n t e t o c m a i a c u m 
o lege fantastică ? C u m se poa t e ca d - s a să f an t e z e z e 
a c u m , c înd c r i z a economică a arătat ş i c e l o r o r b i cît de 
p u t r e d e o r g a n i s m u l n o s t r u e c o n o m i c ş i că t r e b u i e mă
s u r i p r a c t i c e , e r o i c e ş i i m e d i a t e p e n t r u a preîntâmpina 
n e n o r o c i r i ş i m a i m a r i decît c e l e de -acuma ? 

I I I . 

D-l Carp, minele şi iarba fierului. D e c i , după c u m 
a m z i s , între m u l t e n e d u m e r i r i l a ca re -dă l o c l e g e a m i 
n e l o r a d - l u i C a r p este ş i aceas ta : c u m s -a înt împlat ca 
d - l C a r p , c a r e s e mîndreş-te -atît c u s p i r i t u l său d e o m d e 
s ta t e m i n a m e n t e p-ract ic , să înjghebeze o l e ge oare a r e 
bază at î t de problematică, să nu s p u n e m fantastică ? 

î n adevăr, s e şt ie cu c e v i o i c i u n e c r i t i c a u junimişti i 
l e g i l e l i b e r a l e . P e n t r u junimişti , l i b e r a l i i a u fost nişte 
utopişti, nişte idealişti, i n t r o d u c e a u l e g i europeneşti b u n e 
p e n t r u E u r o p a apuseană, u n d e a v e a u raţ iune de a f i î n 
b a z e l e r e a l e a l e v ie ţ i i , p e c înd l a n o i l e g i l e a c e s t ea 
n - a v e a u , după junimişti , m e i o raţiune de a f i ; ş i f i e ca r e 
l ege l iberală st îrnea a m a r a i r o n i e a junimişti lor. Şi iată 
a c u m a , l a p u t e r e f i i n d , d - l C a r p v i n e o u l e g e a m i n e l o r 
ş i p u n e atîta importanţă pe ea ! în ţări le c i v i l i z a t e s - a u 
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L E G E A M I N E L O R 

I T I 1 

Legea rai nelora dHuîGarp a provocat 

:Şearestnireagă în ţară .^-aceasta nu.foiîft 
-'•să i i u m bucure. Bnă acumopiraiea^a^. 

stră publică se pasiona riuma! de sfesite 
•-•,înmisîeriale;,deîntrigiî«''parlamentiare,şi 

a. m. d . ; interesu 1 deci, care se arată peri
tm această îege de ordine economica, îe 
un progres netăgăduit pentruvieaţanoa
stră pofitico-sociaîă. D in ne noroci re,-<iis-
caţiea urmată, cu cfteţya. excepţii ono
rabile, n'a fost de lop ia mnâîţimea: la 
care trebuea să fie, Cauza acestei sccs-
borîrî a discuţiei îe uşor ..:,de;.;..gă.sit,r':::Ie 
nepregâtirea ziarişti cei £i api nieliioastre 

,:p.utik:e..,a..,,,dis.cuta... le.pl :eco.n.amice,:,, pe, 
urmă J e , s p i r i t u l ^ 

r e g u l a m e n t a t m i n e l e e x i s t en t e , î n ţările c i v i l i z a t e l egea 
a s u p r a proprietăţi i m i n i e r e e r e z u l t a t u l u n e i l u p t e înde
l u n g a t e între stat ş i p r o p r i e t a r i i i n d i v i d u a l i a i m i n e l o r 
în e x p l o a t a r e ; l a n o i însă se regulamentează m i n e l e n e 
e x i s t e n t e ş i oa r e poa t e n i c i n u v o r e x i s t a . Dacă n u s e v o r 
găsi m i n e r e n t a b i l e , l i b e r a l i i v o r p u t e a să :se răzbune 
zicînd d - l u i C a r p : „ A i c r i t i c a t z e c i d e a n i l e g i l e noas t r e 
l i b e r a l e s u b cuvînt că ţara nu e coaptă p e n t r u e le şi, 
cînd co lo , a i făcut l e g i p e n t r u c a r e ţara va f i coaptă după 
o e l puţin o sută d e m i i d e a n i , c înd s e v a f o r m a a n 
t r a c i t u l " . 

D e a l t m i n t e r e a p e n o i n u n e interesează a c e l m o m e n t 
p s i h i c ş i s o c i a l ca r e a hotărît pe d - l C a r p să p r e z i n t e 
.această lege . 

După o p i n i a noastră, naşterea e i se explică a s t f e l . 
D - l C a r p , deşi n^a a v u t t o t d e a u n a d r e p t a t e î n c r i t i c i l e 

sa l e c o n t r a l i b e r a l i l o r , e însă, între p o l i t i c i e n i i noştri, om 
ou l t ş i c a p gîndltor, e u n u l d i n puţinii oare p r i c e p în
semnătatea c h e s t i i l o r e c o n o m i c e — pînă ş i c e l e m a i c o n 
t e s t ab i l e d i n t r e p r o i e c t e l e d - sa l e , c u m e majoratul, tot 
arată o îngr i j i re p e n t r u producţia economică a ţării, arată 
o p r i c e p e r e că de a c o l e a atîrnă întreaga viaţă socială. 

D - l C a r p a v e n i t d e c i l a g u v e r n o u u n e l e i d e i , c u 
u n e l e p ro i e o t e d e r e f o r m e e c o n o m i c e p e ca r e sîntem d e 
p a r t e de a l e p r i m i de b u n e , d a r oare, r e a l i z a t e , a r a d u c e 
o a r e c a r e îmbunătăţire c l a s e i m u n c i t o a r e şi o îmbunătăţire 
a producţiei ţării în g e n e r a l . D a r d - sa , cu toată i n t e l i 
genţa d -sa le , e m e m b r u a l c l a s e i d o m i n a t o a r e , pătruns de 
prejudiţ i i le c l a s e i , u n o m oare n ^ a pătruns organizaţia 
societăţilor m o d e r n e , c u toa te a n t a g o n i s m e l e e i , c u l u p 
t e l e ei de c l ase . Această nepătrundere 1-a făcut să cadă 
într-un u t o p i s m atît de n a i v şi să creadă că poa te să 
r ea l i z e z e r e f o r m e p o t r i v n i c e u n e i c lase , bazîndunse c h i a r 
p e ea , n u m a i p r i n f a r m e c u l p u t e r i i p o l i t i c e p e oare o 
a r e în mînă ; d - l C a r p a fost at î t de u t o p i s t încît a c r e 
z u t că va p u t e a să aducă îmbunătăţiri e c o n o m i c e în f o 
l o s u l ţărănimii b a z a t pe o l i g a r h i a noastră politică. Ş i 
r e a l i t a t e a v ieţ i i s - a răzbunat c u m p l i t c o n t r a u t o p i s m u l u i 
n o s t r u . 

S e ştie s o a r t a i m p o r t a n t e l o r l e g i e c o n o m i c e a le d - l u i 
C a r p . M a i întîi, c înd a v e n i t v r e m e a să le d e a o formă 
practică, d - sa , în c a l i t a t e de m i n i s t r u c o n s e r v a t o r , a sim
ţit că trebuie să facă unele concesii. Pe urmă au v e n i t 
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pro i e c t e l e d e l e g i î n c o n s i l i u l d e miniştri , u n d e au fost 
pieptănate rău de tot . După ce s - a u m a i d r e s cîte c e v a 
d e m e m b r i i inf luenţi a i p a r t i d u l u i , d e preşedinţi i C a m e 
r e i ş i S e n a t u l u i , a u v e n i t p r o i e c t e l e l a Cameră, u n d e s - a 
început s c h i l o d i r e a generală. D i n toate aceste c o n c e s i i , 
pieptănari ş i s c h i l o d i r i , l e g ea v înzări i b u n u r i l o r s t a t u l u i 
şi [cea] a t o c m e l i l o r a g r i c o l e s - a u prefăcut în .adevărate 
c a r i c a t u r i , d e s p r e oare v o m v o r b i a l tă dată. Acelaş i l u c r u 
1-a păţit d - l C a r p cu a l t e l e g i m a i puţin însemnate ş i a 
a j u n s pînă aco l o încît, t o t cedînd, a a l u n g a t d i n şcolile 
ţării o p a r t e d i n populaţia ţării. A t u n c i , învins de tovără
şia răilor, i m b e c i l i l o r ş i ignoranţi lor, a u t o r i t a r u l ş i m în -
d r u l C a r p a plîns în m i j l o c u l p a r l a m e n t u l u i de n e c a z ş i 
u m i l i r e . N u - i vorbă, şi-a v e n i t î n f i r e d - l C a r p ş i a c u m a 
face „bonne m i n e â m a u v a i s j e u " s a u , „ făc înd h a z d e 
n e c a z " , s e p l imbă p r i n i n c i n t a C a m e r e i c u j i l e t c a d e s 
cheiată ş i ca tr iumfător. Se înţe lege că major i tăţ i i f oa r t e 
puţin î i pasă de aces te m u t r e : ea ştie f o a r t e b i n e că 
învinsul e d - l C a r p , n u ea. 

A c u m a în urmă, dnsa a d a t p e s t e a l t n e a j u n s : s - a d e z 
lănţuit o criză economică fără p e r e c h e în ţara noastră. 

D - l C a r p , î n însemnatul său d i s c u r s d i n S e n a t , d e s i g u r 
c e l m a i însemnat d i n c î te s - a u pronunţat î n s e s i u n e a 
aceas ta , a d a t v i n a întreagă a c r i z e i pe supraproducţie. 
A c e a s t a e p e r f e c t adevărat p e n t r u c r i z e l e d i n c e l e l a l t e 
s t a t e ; la n o i însă, c r i z a de supraproducţie se complică 
ş i cu nişte c a u z e s p e c i a l e i n t e r n e c î t s e p o a t e d e îngr i 
j i t o a r e . A v e m p r e a bună părere d e intel igenţa d - l u i C a r p 
p e n t r u c a s ă c r e d e m c ă n u p r i c e p e . 

Şi, dacă s întem dezarmaţi faţă cu supraproducţia d i n 
piaţa universală, faţă ou concurenţa A m e r i c i i , p u t e m să 
luăm măsuri c o n t r a c a u z e l o r i n t e r n e a l e c r i z e i . D a r aceste 
măsuri t r e b u i e să f i e măsuri r a d i c a l e , e ro ice , ş i d - l C a r p 
ştie c e a păţ i t cu r e f o r m e m a i puţin e r o i c e . 

Ce e d a r de făcut ? Răspunsul e lămurit ea l u m i n a 
z i l e i . Dacă n - a i reuşit t u , o m d e s tat , să-ţi t r e c i r e f o r 
m e l e p e c a r e l e c r e z i a b s o l u t n e c e s a r e p r i n v o t u l restrîns, 
t r e b u i e să cauţi a u t o r i t a t e morală ş i p u t e r e p e n t r u r e a 
l i z a r e a a c e s t o r r e f o r m e î n v o t u l u n i v e r s a l . D a r d - l C a r p , 
pătruns încă de u t o p i s m c e z a r i a n , t o c m a i această soluţie, 
unică, practică, o c r e d e u t o p i e . D a r a t u n c i , încă o dată, 
ce e de făcut ? C o n d u s de u t o p i e politică, în m r e j e l e că

r e i a s e zba t e încă, d - l C a r p s i m t e c ă n u e d e făcut n i 
m i c ; şi, t o c m a i d i n pricină că v e d e că nu poa te face 
c e v a s e r i o s , t r a i n i c ş i p r a c t i c î n împrejurăr i le p o l i t i c e 
în c a r e se găseşte .astăzi, s - a a r u n c a t în f a n t e z i i , agăţîn-
d u - s e de l e g ea m i n e l o r , dîndu-i însemnătatea de r ege 
n e r a t o a r e economică a ţării româneşti. După c u m un om 
ca re a d a t f a l i m e n t , s - a r u i n a t , î n s e t ea l u i după căpă-
t a r e a a v e r i i p i e r d u t e , începe s ă u m b l e după c o m o r i , a s t f e l 
d - l C a r p , dînd f a l i m e n t cu r e f o r m e l e d -sa l e , a început să 
oaute c o m o r i l e a s c u n s e a l e pămîntului. 

Ş i iată c u m a a j u n s d - l C a r p să ne f a b r i c e iarba fie
rului ( l egea m i n e l o r ) menită să deschidă c o m o r i l e a s c u n s e 
a l e pămîntului, a s t a p e n t r u că s - a văzut ne în s t a r e a 
ne da r e f o r m e p r a c t i c e . Se înţelege, p o a t e să nimerească, 
şi, după c u m s e înt împlă c a un o m , to t căutînd c o m o r i , 
să dea , în sfîrşit, peste u n a , to t aşa snar p u t e a să găsească 
m i n e ş i d - l C a r p . N o i a m s c r i s acest a r t i c o l n u p e n t r u a 
d o v e d i astă neputinţă, c i p e n t r u a arăta a c e l m o m e n t p s i 
h i c ş i s o c i a l oare a făcut pe d - l C a r p să-i d e a atîta în 
semnătate aces te i l e g i , c a r e are o bază practică atît de 
problematică. 

De astă dată c r edea , în sfîrşit, d - l C a r p că a n i m e 
r i t - o . C u o a r e c a r e d r e p t a t e d - l C a r p p u t e a s ă a r g u m e n 
teze' c a m .astfel : „ N - a m reuşit să t r e c r e f o r m e l e m e l e decît 
t r u n c h i a t e ş i s c h i l o d i t e , f i indcă l o v e a u în i n t e r e s e l e t oc 
m a i a le a c e l o r a ca r e t r e b u i a u s ă l e vo t e ze , d a r iată a c u m 
p r o p u n o l ege a m i n e l o r ; m i n e l e nu există, n u - s e x p l o a 
tate , nu sînt a l e nimănui ; dacă se v o r găsi o o m o r i , ce au 
e i c u n o r o c u l m e u ? " . D a r n i c i [de] d a t a a s t a n - a n i m e 
r i t - o ! D - l C a r p n - a ţinut s e a m a d e lăcomia, r a p a c i t a t e a , 
p e r v e r s i t a t e a c a r a c t e r u l u i p r o d u s e d e s e n t i m e n t u l p r o p r i e 
tăţii i n d i v i d u a l e , ca r e p r e f a ce pe p r o p r i e t a r într-un cî ine 
ca r e n i c i s i n g u r n u r o a d e o s u l , d a r n i c i p e a l t u l n u - 1 lasă 
să s e a p r o p i e de e l . 

Ş i a s t f e l i a r b a f i e r u l u i a d - l u i C a r p a făcut pe p r o 
p r i e t a r i i noştri să-şi 'arate colţii, i - a făcut să înceapă o 
crîncenă opoziţie, ş i a s t f e l u n g u v e r n c a r e n - a păţit n i 
m i c a p e n t r u că a împuşcat pe ţărani e z g u d u i t pînâ-n 
t e m e l i e d i n p r i c i n a u n o r m i n e c a r e n u s e ştie măoar dacă 
sînt. N - a n i m e r i t - o n i c i a c u m a d - l C a r p , şi, după toate 
probabil i tăţi le, această l e ge va s u f e r i nişte operaţi i ase -
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mănătoare cu ce le s u f e r i t e de l e gea v înzări i pămîntului 
s t a t u l u i şi a t o c m e l i l o r a g r i c o l e *. 

D i n p a r t e a noastră p u t e m a s i g u r a p e d - l C a r p că, dacă 
va p r o p u n e o lege p e n t r u l o c u i t o r i i p l a n e t e i Marte care 
a r a t i n g e i n t e r e s e l e p r o p r i e t a r i l o r d e a co l o , p r o p r i e t a r i i d i n 
ţara românească n u v o r vota-o. . . d i n s p i r i t d e s o l i d a r i 
ta te c u p r o p r i e t a r i i d i n M a r t e . Dacă n i c i -astă d i n urmă 
lecţie n u v a s l u j i d - l u i C a r p p e n t r u a - i arăta c ă n u s e 
poate face n i m i c în ţara românească fără v o t u l u n i v e r s a l , 
a t u n c i , cu m a r e părere d e rău, v o m f i nevoiţ i s ă p i e r 
d e m i l u z i i l e n o a s t r e a s u p r a p u t e r i i d - sa l e d e p r i c e p e r e . 
D e a l t m i n t e r i , d - l C a r p p r i n c o n c e s i u n i l e c e face î n p r o i e c 
t u l d e l ege p r o p r i e t a r i l o r , l e^a d a t s i n g u r a r m e c o n t r a 
d - sa l e . 

I V . 

Chestia proprietăţii şi minele. Am z i s că d - l C a r p a 
d a t s i n g u r a r m e v i c t o r i o a s e p o t r i v n i c i l o r l e g i i m i n e l o r 
t o c m a i p r i n f a p t u l c o n c e s i u n i l o r c e face p r o p r i e t a r i l o r . 
C i t i o r i i v o r v e d e a îndată cîtă d r e p t a t e a v e m . 

P r i m a d i f i c u l t a t e î n m a t e r i e d e mdne, z i c e d - l C a r p , 
este g r e a u a ş i c o m p l e t a c h e s t i u n e a proprietăţi i . 

N u - i vorbă, n o i n u sîntem a i c ea pe r f e c t d e părerea 
d - l u i C a r p . După n o i , c u m a u văzut c i t i t o r i i noştri, p r i m a 
d i f i c u l t a t e în m a t e r i e de m i n e e c h e s t i a dacă m i n e l e 
există. 

D a r n u r r a i f a c e m şicane şi, admiţînd c ă m i n e r e n t a 
b i l e există, a t u n c i p r i m a c h e s t i u n e importantă e în ade 
văr a proprietăţi i . Să v e d e m d e c i c u m dezleagă d - l C a r p 
această c h e s t i u n e . 

M a i întîi, d - s a începe p r i n t r - o arătare a b s o l u t l i m 
pede că p r o p r i e t a t e a s o l u l u i n - a r e a b s o l u t n i m i c a face 
cu [cea] a s u b s o l u l u i . Dacă, raţionează d - l C a r p , p r o 
p r i e t a t e a s o l u l u i e condiţionată p r i n m u n c a cheltuită în 
el (aceasta e t e o r i a justi f icativă a proprietăţi i f u n c i a r e 
după economişti i b u r g h e z i ) , a t u n c i c u c e s - a r j u s t i f i c a p r o 
p r i e t a t e a s u b s o l u l u i , u n d e afară d e meşterul d u m n e z e u 
n - a c h e l t u i t n i m e n i n i c i o muncă ? La acest a r g u m e n t 
s - a r p u t e a adăuga încă u n u l : că p r o p r i e t a r u l oare o u m -

* Aceste prevederi ale colaboratorului nostru exprimate 
înainte de venirea legii în Senat s-au realizat pe deplin. 

pără pămînt cumpără în d e f i n i t i v p r o d u c t i v i t a t e a s o l u l u i , 
d a r n u pămîntul pînă î n c e n t r u ş i m i n e r a l e l e . M a i d e 
pa r t e , d - l C a r p stabileşte adînc d e o s e b i r e a c e există între 
so l şi s u b s o l ca proprietate şi, în sfîrşit, a d u c e a r g u 
m e n t u l c e l m a i hotărîtor c ă î n t oa t e s t a t e l e c i v i l i z a t e 
afară de E n g l i t e r a ş i S t a t e l e - U n i t e .ale A m e r i c i i p r o p r i e 
t a t e a m i n e l o r nu e a p r o p r i e t a r i l o r d e pămînt. D i n p a r 
t ea noastră p u t e m adăuga că n i c i p e n t r u E n g l i t e r a aceas ta 
nu e p e r f e c t e xac t . 

D a r care e deducţia logică la oare t r e b u i a negreşit să 
ajungă d - l C a r p ? Ea e p e r f e c t evidentă. Dacă p r o p r i e t a 
t ea s u b s o l u l u i n - a r e n i m i c a a face c u p r o p r i e t a t e a so 
l u l u i , dacă m a i t oa t e ţări le n u - i r e c u n o s c p r o p r i e t a r u l u i 
s o l u l u i p r o p r i e t a t e a s u b s o l u l u i , a t u n c i proprietatea sub
solului la noi trebuie recunoscută statului, naţiunii. Aşa 
e ş i p r a c t i c ş i l o g i c . Ce face însă d - l C a r p ? D - s a , luînd 
în mărturie pînă şi De Officiis a l e l u i C i c e r o , dovedeşte 
c ă p r o p r i e t a r u l s o l u l u i n u e p r o p r i e t a r u l s u b s o l u l u i , i a r 
c o n c l u z i a logică a d - s a l e este : „Proprietarul suprafeţei 
deci se recunoaşte ca proprietar şi al subsolului". Şi 
p e n t r u ce această i l o g i c i t a t e monstruoasă ? P e n t r u că, 
z i ce d - l C a r p , „ne-am sfiit de a periclita măsuri sa
lutare pentru susţinerea îndărătnică a unui principiu 
abstract". 

Vă p l a c e logică ? Să dovedeşti n e g r u pe a l b că p r o 
p r i e t a r i i s o l u l u i nu sînt ş i p r o p r i e t a r i i s u b s o l u l u i , să arăţi 
c ă ăst p r i n c i p i u e r e c u n o s c u t m a i de t oa t e s t a t e l e E u 
r o p e i ş i pe urmă t o t ce a i arătat să d e c l a r i de principiu 
abstract, de u n d e urmează că t o c m a i c o n t r a r i u l c e l o r ce 
a i arătat e p e n t r u d - t a p r i n c i p i u l c o n c r e t ; nu e aşa ? 
Adevăru l sfînt însă e că d - l C a r p , p r i n această conces i e 
făcută p r o p r i e t a r i l o r , n u n u m a i c - a j e r t f i t u n m a r e p r i n 
c i p i u , d a r a c o m p r o m i s hotărît, d e f i n i t i v ş i p e n t r u t o t 
d e a u n a , şi în p r i n c i p i u şi în practică, întreaga l ege a 
m i n e l o r . A c e s t a e păcatul e i o r i g i n a r . D - l C a r p a v r u t 
să f i e isteţ, p o l i t i c i a n , a v r u t să împace şi o a p r a şi v a r z a ; 
şi, c u m se înt împlă în c a z u r i l e aces tea , n ^ a împăcat pe 
n i m e n e a , c i n u m a i a d a t a r m e p o t r i v n i c i l o r . 

în adevăr, spunînd în p r i n c i p i u că p r o p r i e t a r u l m i n e i 
e p r o p r i e t a r u l pămîntului, d - l C a r p ştia că a s t f e l c o n 
damnă producţiunea minieră şi, de aceea, recunoaşte, 
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d i n t r - o pa r t e , această p r o p r i e t a t e , d i n altă p a r t e o r e 
d u c e l a un d r e p t i l u z o r i u . E e v i d e n t că a r i d i c a t c o n t r a - i 
p e toţi p r o p r i e t a r i i . D - l C a r p n - a înţeles c ă p r o p r i e t a r u l 
i n d i v i d u a l e c a d r a c u l d i n poves t e — dacă-i d a i n i i f 
m a i d e g e t u l , t e t r age p e urmă c u t o t u l . Odată recunoscuţi 
de p r o p r i e t a r i i m i n e l o r , e i v o r să f i e p r o p r i e t a r i î n toată 
p u t e r e a cuvîntului. „Dacă sînt p r o p r i e t a r — îşi s p u n e 
moşierul român —, a t u n c i c e a i d - t a cu p r o p r i e t a t e a m e a ; 
c u m v i i d e - m i i m p u i u n tovarăş p e ca r e n i c i n u l - a m 
văzut î n o c h i ş i n u n u m a i m i - 1 i m p u i , d a r stabileşti d i n a 
i n t e condiţi i le, hotărîndu-mi 3o/0 d i n v e n i t ; c u m d a i 
d r e p t u l f iecărui v a g a b o n d să vină să-mi găurească pă-
mîntul m e u ? " D - l C a r p , c a o m d e s ta t , t r e b u i a s ă p r e 
vadă toa te aceste simţăminte i n d i v i d u a l i s t e , proprietăreşti . 
L a aceste a r g u m e n t e s - a m a i adăugat ş i s p e c t r u l străinis
m u l u i . Capitalişti i străini v o r a c a p a r a ţara românească ! 
Ş i d e astă dată cu o a r e c a r e d r e p t cuvînt. N o i şt im c i t d e 
p u t e r n i c e sînt c o m p a n i i l e c a p i t a l i s t e m i n i e r e î n o c c i d e n 
t u l E u r o p e i , c e inf luenţă d e c i v o r căpăta e le l a n o i , u n d e 
p u t e r e a de rezistenţă e m u l t m a i mică. Ş i a s t f e l agitaţia 
c o n t r a l e g i i îmbracă o pavăză patriotică, obişnuită în n o i 
p e n t r u apărarea s c o p u r i l o r n e c u r a t e a le c l a s e i d o m n i t o a r e . 

L a aces te c r i t i c i i n t e r e s a n t e a l e p r o p r i e t a r i l o r s e adaugă 
c r i t i c i l e c u r a t e ş i d e z in t e r e sa t e a l e noas t r e , a le socialişti
l o r , a l e democraţiei întregi. N o i î i z i c e m ş i generaţi i le 
v i i t o a r e î i v o r z i c e d - l u i C a r p : „Cum a i p u t u t d - t a , ca re 
a i r e c u n o s c u t c ă p r o p r i e t a t e a s u b s o l u l u i aparţine naţiunii, 
s ă d e p o s e d e z i naţiunea de d r e p t u r i l e e i a s u p r a s u b s o 
l u l u i în f o l o s u l p r o p r i e t a r i l o r , capitaliştilor naţionali ş i 
străini ? C u m a i p u t u t să f a c i această d e p o s e d a r e cu şti
inţă, p e n t r u că e făcută ou ştiinţă, dovadă e x p u n e r e a 
de m o t i v e a l e g i i " . T o a t e aces te c r i t i c i ş i n e a j u n s u r i 
l e - a r f i înlăturat d - l C a r p dacă, c o n s e c v e n t c u s i n e în
suşi, a r f i d e c l a r a t î n l ege m a r e l e p r i n c i p i u a l d r e p t u l u i 
naţiunii a s u p r a s u b s o l u l u i , dacă a r f i d e c l a r a t s u b s o l u l 
de proprietate naţională inalienabilă. Şi în aces t c a z ar 
f i sfărîmat c e l e m a i m u l t e a r m e î n mîna p o t r i v n i c i l o r . 
N u e i , c i d - l C a r p s - a r f i l u p t a t a t u n c i s u b pavăza p a 
t r i o t i s m u l u i , apărînd s u b s o l u l naţiunii c o n t r a c o r b i l o r c a 
pitalişti, întreaga plat formă de agitaţ ie a p o t r i v n i c i l o r 
ar f i f os t distrusă. 

D - l C a r p a f os t într-o situaţie f oa r t e avantajoasă p e n 
t r u a da o soluţie dreaptă şi logică c h e s t i e i proprietăţ i i 
m i n e l o r ; însăşi b a z a problematică a l e g i i îl ajută — e 
f oa r t e g r e u să te lupţi a c o l o u n d e se af lă m i n e boga te în 
e x p l o a t a r e ş i u n d e d e c i i n t e r e s e p u t e r n i c e sînt în j o c , 
d a r l a n o i aceste m i n e n u există încă ş i n u ştim c u s i 
guranţă dacă v o r e x i s t e . In pr iv inţa aceas ta , f oar te pl ină 
i e învăţământ p e n t r u n o i e c h i a r E n g l i t e r a . 

A i c i a d u r a t s u t e d e a n i l u p t a între coroană ş i p r o 
p r i e t a r i i pămîntului, pînă ce, s u b d o m n i a E l i s a b e t e i , p r o 
p r i e t a r i i a u învins : t oa te m i n e l e a u a j u n s p r o p r i e t a t e a 
p r o p r i e t a r i l o r de pămînt, afară de minele de argint şi 
aur. De ce s - a reuşit a apăra pe .acestea d i n urmă c o n t r a 
p r o p r i e t a r i l o r ? P e n t r u c ă e le n u e x i s t a u p e v r e m e a E l i 
sabe t e i ş i d e c i e r a uşor să s c a p i d i n g h e a r e l e p r o p r i e t a 
r i l o r nişte m i n e p r o b l e m a t i c e . A c u m a e a p r o a p e s i g u r că 
m i n e d e a u r ş i a r g i n t n u sînt î n E n g l i t e r a , d a r î n t i m p u l 
E l i s a b e t e i l u c r u l n u e r a s i g u r . 

P r o p r i e t a r i i s e luptă cu înverşunare p e n t r u i n t e r e s e l e 
vădite ş i r ea l e , m a i puţin p e n t r u i n t e r e s e p r o b l e m a t i c e 
ş i f oa r t e d o m o l p e n t r u c h e s t i i d e p r i n c i p i i . 

în a l t e ţări, p e n t r u apărarea proprietăţi i naţionale a 
m i n e l o r a u t r e b u i t l u p t e înverşunate. î n Franţa, î n t i m p u l 
cînd b u r g h e z i m e a beată de v i c t o r i e tăia c a p u l c e l o r î n 
drăzneţi ca r e i s e p u n e a u în ca le , M i r a b e a u a r e c u r a j u l 
să se l u p t e c o n t r a pretenţi i lor b u r g h e z i m i i ş i după o c a m 
p a n i e strălucită face pe A d u n a r e a naţională să d e c l a r e 
m i n e l e d e p r o p r i e t a t e naţională ; i a r l a n o i d - l C a r p , 
după ce recunoaşte s i n g u r cît de neîntemeiată e p r o p r i e 
t a t ea p r o p r i e t a r i l o r d e pămînt a s u p r a m i n e l o r , a b s o l u t 
fără n i c i o luptă, le recunoaşte această p r o p r i e t a t e . Dacă 
s e i m p u n e î n adevăr r e v i z u i r e a constituţiei, a t u n c i t r e 
b u i e s-o ceară d - l C a r p în f o l o s u l naţiunii întregi, aşa 
c u m s i n g u r recunoaşte că e d r ep t . F r i c a d e d r u m u l ceî 
l a r g , de soluţii c l a r e , l o g i c e : o b i c e i u l o m u l u i de s ta t de 
a p r e f e r a soluţii î n d o i p e r i au făcut pe d - l C a r p să 
p r e z i n t e această l ege hibridă, l - a u făcut să compromită 
c h e s t i a m i n e l o r . D e a l t m i n t e r e a , d - l C a r p a r f i t r e b u i t 
n u n u m a i s ă s e l u p t e p e n t r u c a m i n e l e s ă f i e d e c l a r a t e 
de p r o p r i e t a t e naţională, de p r o p r i e t a t e a s t a t u l u i , d a r 
ş i e x p l o a t a r e a l o r să se facă de s ta t . 
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Legea minelor şi proprietatea *. Am z i s că d e c l a r a r e a 
m i n e l o r de p r o p r i e t a t e inalienabilă a naţiunii ar f i o mă
sură fără m u l t t e m e i dacă totodată nu s - a r p r e v e d e a 
d r e p t u l e x c l u s i v a l s t a t u l u i d e a e x p l o a t a m i n e l e . 

E e v i d e n t că nu e m a r e deoseb i r e , m a i a l e s în z i u a 
de a z i , c înd recunoşti pe c i n e v a de stăpîn pe v e c i e s a u 
î i d a i c o n c e s i u n e pe 90 de 'ani . P e n t r u n o i , socialiştii, 
m a i a l e s e a b s o l u t e ga l — p e n t r u că sîntem a b s o l u t c o n 
vinşi c ă m u l t m a i înainte d e aces t t e r m e n n u v o r m a i 
e x i s t a n i c i e x p l o a t a t o r i capitalişti, n i c i exploataţ i — • " d a 
r e a d a r a m i n e l o r p e u n t i m p aşa d e îndelungat s a u d a 
r e a pe v e c i e e to t atîta. In c a z d e c i dacă s t a t u l , în l o c 
de a e x p l o a t a m i n e l e în f o l o s u l său, l e - a r e onoeda p e n t r u 
u n t i m p îndelungat capitalişti lor, întreg n e a j u n s u l e x 
ploatării c a p i t a l i s t e ş i t o a t e a r g u m e n t e l e c o n t r a a c es t e i 
exploatări rămîn în p i c i o a r e . Franţa e c e a m a i bună d o 
vadă p e n t r u aces t adevăr. A i c i , deşi s u b s o l u l e d e c l a r a t 
d e p r o p r i e t a t e naţională, c o m p a n i i l e m i n i e r e cărora l e - a 
fos t oonoedată e x p l o a t a r e a au ştiut să aducă l a n i m i c a 
această p r o p r i e t a t e . 

S e v a z i c e însă d a r p e n t r u explorări t r e b u i e b a n i ş i 
d e c i s t a t u l a r t r e b u i s ă facă c h e l t u i e l i f oa r t e m a r i fără 
a f i s i g u r de succes , ş i dacă l i se cedează capitalişti lor 
f o l oase m a r i , a p o i e i v o r a v e a d e înfruntat ş i un r i z i c 
m a r e . 

Această obiecţie nu ne p a r e însă serioasă p e n t r u că 
u n a d i n două : s a u a v e m m i n e f oa r t e bogate , după c u m 
susţine d - l C a r p în L e g e a m i n e l o r (fără a doved i ) , ş i 
a t u n c i c e l e m a i m a r i c h e l t u i e l i p e n t r u găsirea l o r sînt 
r e n t a b i l e ş i d e c i a d e p o s e d a naţiunea de aces te bogăţi i 
în f o l o s u l capitalişti lor naţionali s a u internaţionali e o 
despo i e r e curată ş i îndrăzneaţă, s a u nu sînt m i n e , ş i 
a t u n c i p e n t r u ce atîta z g o m o t ş i f a n f a r e ? 

A l t ă obiecţie c o n t r a exploatări i m i n e l o r de către s t a t 
e că s t a t u l e un g o s p o d a r f oa r t e p ros t . A c e a s t a e totuşi 
fără t e m e i . S t a t u l n o s t r u a r e î n e x p l o a t a r e c e a m a i m a r e 
i n d u s t r i e a ţării, i n d u s t r i a t r a n s p o r t u l u i , d r u m u r i l e de 

* [Acest articol este reprodus după Lumea nouă din 20 ia 
nuarie 1895]. 
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f i e r , şi, cu toate n e a j u n s u r i l e a c e s t e i administrări, ea e 
totuşi m u l t superioară administraţ i i lor p r i v a t e , d r u m u 
r i l e n o a s t r e d e f i e r sînt a d m i n i s t r a t e nemăsurat m a i b i n e 
decît au jost administrate de companiile capitaliste străine. 
A s e m e n e a s t a t u l n o s t r u a r e î n e x p l o a t a r e a s a u n i c a p r o 
ducţie bogată minieră a ţării, s a r ea , şi această producţie 
e f o a r t e b i n e administrată, s t a t u l n o s t r u s - a arătat un 
a d m i n i s t r a t o r m u l t s u p e r i o r capitaliştilor noştri ş i c h i a r 
c e l o r străini. E s t e d e c i e v i d e n t că soluţia a c e a s t a ca s t a 
t u l s ă f i e p r o p r i e t a r ş i e x p l o a t a t o r d e m i n e e nu n u m a i 
dreaptă î n p r i n c i p i u l a b s t r a c t , după c u m susţine d - l C a r p , 
d a r e şi unica soluţie adevărat practică. 

I a r d - l C a r p , p r i n inconsecvenţa d - sa l e , a ' c o m p r o m i s 
această ches t i e nu n u m a i p r i n c i p i a l , d a r ş i î n practică. 
C r e d e m că în f e l u l i n c o n s e c v e n t după c u m e organizată 
l e gea d - l C a r p n u v a a t r a g e î n ţară n i c i capitalişti străini, 
n i c i c a p i t a l u r i străine. P e n t r u că în adevăr ce împiedică 
m a i a l e s s o s i r e a c a p i t a l u r i l o r m a r i d i n o c c i d e n t u l î n o r i e n 
t u l E u r o p e i ? A c e a s t a e nesiguranţa, m a i a l e s ne încrede
r e a capitalişti lor m a r i d i n o c c i d e n t î n justiţia ţări lor o r i e n 
t u l u i E u r o p e i cînd în j o c sînt m i l i o a n e . Ş i t r e b u i e să 
recunoaştem că astă neîncredere nu e cu t o t u l fără t e 
m e i . P r i m a condiţie d e c i p e n t r u a a t r a g e c a p i t a l u r i l e 
străine e ca a f a c e r i l e în oare e le sînt a t rase să f i e cît se 
poate m a i puţin încurcate, s u p u s e p rocese l o r . E oare aşa 
l e gea m i n e l o r ? D e s i g u r c ă n u . După l e gea d - l u i C a r p , 
m a i l a f i e ca r e mină v o r l u a p a r t e t r e i tovarăşi. M a i întîi 
e p r o p r i e t a r u l pămîntului ca re a făcut l e g ea m i n e l o r 
şi p r o p r i e t a r u l m i n e i , a ces ta e un tovarăş fără voia lui, 
e un a soc i a t pe c a r e l e g ea î l bagă în tovărăşie cu o a 
m e n i pe c a r e nu i - a văzut în v iaţa l u i ş i î i f ixează ş i 
un v e n i t de 3 la sută. Se înţelege că ăst asoc ia t fără 
v o i e s e v a s o c o t i f r u s t r a t , ş i a s t a c u atît m a i m u l t o u 
cît m i n a v a f i m a i bogată. P e urmă v i n e e x p l o a t a t o r u l 
p e c a r e d - l C a r p î l p u n e î n tovărăşie o u 5 0 l a sută d i n 
p r o f i t u l ne t . 

D r e p t v o r b i n d aş v r e a ş i e u , t a r e m - a r i n t e r e s a să 
văd a c e a c o m p a n i e de capitalişti o a r e a r p r i m i să bage 
m i l i o a n e în pămînt, să a d m i n i s t r e z e o a f a c e r e de m i l i o a n e 
şi să plătească 5 0 % (! ! ! ) d i n v e n i t u l ne t a c e l u i a c a r e a 
d e s c o p e r i t m i n a , ş i a s t a î n toată v r e m e a cît v a d u r a 
e x p l o a t a r e a . A fară de aceşti t r e i t ovarăş i cu v o i e ş i fără 
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v o i e m a i e ş i ştabul, oare, p r i n dispoziţ i i le l e g i i , se a m e s 
tecă în a f a c e r i l e exploatăr i i ş i poa te c h i a r să oonfişte în 
a n u m i t e condiţi i m i n a (c înd e x p l o a t a r e a e i a r f i fost 
părăsită p e n t r u u n t i m p ) . P o a t e să-şi închipuie o r i c i n e 
l a cîte p r o c e s e v a d a l o c l a n o i î n ţară această în jghe
b a r e industrială. într-o broşură scrisă c o n t r a m i n e l o r ş i 
subscrisă u n naţional-l iberal, între m a i m u l t e gogomăni i 
s e arată însă c u d r e p t cuv înt d e a c u m a c h i a r m o t i v e 
de p rocese n u m e r o a s e . Şi, oricît de explicită a r f i l e 
gea d - l u i C a r p î n f e l u l c u m e înjghebată b a z a p r i n c i 
pală a l e g i i , p rocese nenumărate sînt i n e v i t a b i l e ! 

N u ştiu dacă v o r înf lori a l te i n d u s t r i i î n u r m a l e g i i 
m i n e l o r , d a r i n d u s t r i a chiţibuşurilor avocăţeşti v a în
f l o r i cu siguranţă, ş i p e n t r u avocaţi l e g ea m i n e l o r poa t e 
a j u n g e în adevăr o mină nesecată. S u b s e m n a t u l nu sînt 
c a p i t a l i s t , n i c i naţional, n i c i internaţional, d a r dacă a r 
f i s ă f i a v u t c a p i t a l u r i m a r i m a i b i n e l e băgăm î n 
construcţia u n u i d r u m d e f i e r î n c e n t r u l A f r i c i i s a u î n 
i n d u s t r i a s p i r t u l u i după c e s e v a v o t a l e g e a m o n o p o l u l u i 
s p i r t u l u i după d - l C u z a . 

D e c i m a r i l e c a p i t a l u r i străine î n adevăr v o r v e n i î n 
ţară a p o i n u m a i într-un caz p r o b l e m a t i c , cînd în adevăr 
s^ar găsi bogăţii i m e n s e în pămîntul ţării româneşti, d a r 
în acest caz , încă o dată, c u m de deposedează d - l C a r p 
soc i e t a t ea de aces te bogăţi i după oe s i n g u r recunoaşte că 
a l e e i sînt ? N u m a i făeînd m i n e l e să f i e a le s t a t u l u i s - a r 
p u t e a v o r b i ou adevărat desp re o l ege de protecţie a 
m u n c i t o r i l o r , p e n t r u că, c h i a r dacă a r f i excelentă l e gea 
de protecţ ie propusă de d - l C a r p (ceea ce nu e), această 
l ege v a f i platonică, p u t e r n i c e l e c o m p a n i i c a p i t a l i s t e v o r 
şti s-o reducă l a n i m i c a ; n u m a i cînd m i n e l e a r f i a le s t a 
t u l u i ş i a r f i e x p l o a t a t e de e l , o lege de protecţie a m u n 
c i t o r i l o r votată a c u m iar p u t e a să rămînă în p u t e r e . 

A s t f e l da r , d i n o r i c e p u n c t d e v e d e r e a m înfăţişa 
c h e s t i a , soluţia unică satisfăcătoare a r f i f os t m o n o p o l i 
z a r e a m i n e l o r de către stat . D - l C a r p a văzut această so
luţie, a a d u s c h i a r a r g u m e n t e în susţinerea e i , d a r n - a 
a v u t c u r a j u l să meargă pînă la sfîrşit, să tragă toa te 
c o n c l u z i i l e l o g i c e d i n p r e m i s e l e d - s a l e c h i a r ; d u m n e a l u i 
a v r u t să f i e şiret, p r a c t i c (!), să împace c a p r a cu v a r z a 
şi, ca r e z u l t a t , a compromis chestia minelor în principiu 
şi în practică. 

Rămîne a c u m a s ă m a i s p u n e m c î teva c u v i n t e a s u p r a 
protecţiunii m u n c i i d i n l e g ea m i n e l o r , c e ea c e v o m f ace 
într-un a l t a r t i c o l . 

VI. 

Minele şi protecţia muncii. L e g e a d - l u i C a r p păstrează 
încă m u l t e s u r p r i n d e r i a c e l o r a care se ocupă de ea . în t re 
a l t e s u r p r i n d e r i este ş i a s t a : s - a v o r b i t aşa de m u l t 
a s u p r a protecţiei m u n c i t o r i l o r d i n l e g e a m i n e l o r şi, î n 
f o c u l discuţiei, nu s - a băgat de seamă că în această l ege 
nu există de l o c măsuri de protecţie a m u n c i t o r i l o r , c i 
c e l m u l t o făgăduinţă nelămurită p e n t r u v i i t o r . 

—• D a r case de a j u t o r ş i a s i g u r a r e ? — va z i c e c i t i t o r u l . 
D a , c a s e de a j u t o r ş i a s i g u r a r e silită a m u n c i t o r i l o v 

există, d a r l e g i d e protecţie n u . P e n t r u a c e i a c a r e n u 
sînt d e l o c famil iarizaţi cu c h e s t i a , s e v a părea că ne j u 
căm ou c u v i n t e l e , adevărul însă e că între aceste două 
l u c r u r i e o d eoseb i r e uriaşă. 

D - l C a r p , ca r e s e inspiră î n l e g i l e l u i d i n legislaţia 
germană, t r e b u i e să ştie f oa r t e b i n e n o u a deoseb i r e c a r e 
există între „Arbeiterschutzgesetzgebung" ( l e g i u i r e a p r o 
t ec toa re a m u n c i t o r i l o r ) şi „Arbeiterversicherung'' (.asi
g u r a r e a m u n c i t o r i l o r ) . 

între aceste două s e r i i de măsuri în f o l o s u l m u n c i t o 
r i l o r e o m a r e deoseb i r e practică, principială şi c h i a r o 
d e o s e b i i e d e o r i g i n e . P e n t r u a p r i c e p e m a i b i n e această 
deoseb i r e , t r e b u i e să v e d e m , în c î teva c u v i n t e , ce e ş i 
d e u n d e p r o v i n e p r o t e g u i r e a m u n c i i . 

L e g i l e p r o t e c t o a r e a l e m u n c i i , deşi a u e x i s t a t într-un 
f e l încă în vîrsta de m i j l o c , în f o r m a l o r specifică de a z i 
sînt u n p r o d u c t a l societăţii c a p i t a l i s t e . 

C a p i t a l i s m u l b u r g h e z , după oe a despărţit pe m u n c i t o r 
d e i n s t r u m e n t e l e l u i d e muncă, prefăcînd m u n c a lucră
t o r u l u i într-o s implă marfă, după ce a r u p t t oa te l egă
t u r i l e de s o l i d a r i t a t e c a r e e x i s t a u altădată între meşter 
ş i c a l f e l e l u i — c a p i t a l i s m u l , c h i a r d e l a începutul d e z 
voltăr i i l u i , s - a arătat u n l a c o m , nesăţios ş i c r u d e x p l o a 
t a t o r a l m u n c i i omeneşti . A v î n d m o n o p o l u l t u t u r o r p i e 
ţelor, c a p i t a l i s m u l u i i - a t r e b u i t muncă, pe cît s e poa t e 
m a i multă muncă, de aceea el a început să stoarcă, peste 
închipuirea omenească, m u n c a lucrători lor adulţi, pe urmă 
a a t r a s în o c n e l e l u i f e m e i l e , f e t e l e ş i c o p i i i nevîrstnici . 
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Ş i a t u n c i , avînd în o c n e l e l u i întreaga f a m i l i e lucrătoare, 
s - a început a c e a e x p l o a t a r e îngrozi toare d e sp r e ca r e ne 
v o r b e s c a n c h e t e l e o f i c i a l e . Bărbaţi, f e m e i , fete, grămă
diţi în nişte l o c a l u r i o r i b i l e , m u n c i n d 18 c e a s u r i pe z i ; 
c o p i i m i c i d e l a 5 s a u 6 a n i m u n c i n d în a t e l i e r e ş i f a b r i c i 
pînă la i s t o v i r e , pînă ce cădeau jos de oboseală, toate 
aces tea sînt n u excepţi i , c i f a p t e obişnuite, t i p i c e , p e 
c a r e l e - a u c o n s t a t a t a n c h e t e l e g u v e r n a m e n t a l e . Această 
d i s t r u g e r e a v ieţ i i omeneşt i a început să ameninţe e x i s 
tenţa însăşi a societăţii : d i n t r - o p a r t e , d i r e c t p r i n creş
t e r e a mortalităţi i , p r i n d e g e n e r a r e a p o p o r u l u i m u n c i t o r , 
d i n altă pa r t e , p r i n r e v o l t e , p r i n organizări r e v o l u ţ i o n a r e 
f o r m i d a b i l e a l e m u n c i t o r i l o r . S u b ameninţarea întîia ş i 
m a i a l e s a d o u a , c l a s e l e d o m n i t o a r e , e le înseşi iau început 
s ă facă l e g i p e n t r u p r o t e g u i r e a m u n c i t o r i l o r c o n t r a n e -
saţiului ş i lăcomiei capitaliştilor. Se înţe lege că la t oa te 
aceste măsuri l e g i s l a t i v e de protecţ ie capitalişti i o p u n e a u 
o rezistenţă desperată. P e u n d e putea-u. m a i o p r e a u v o 
t a r e a cîte u n e i l e g i ; se înţelege că faţă cu această r e 
zistenţă desperată a capitalişti lor l e g i u i r e a p r o t e c t o a r e a 
m u n c i i p u t e a s ă s e facă n u m a i pas ou pas . M a i înainte 
ea s - a întins .asupra c o p i i l o r , c a r e pînă l a o vîrsta a n u 
mită n - a u m a i p u t u t f i întrebuinţaţi l a muncă ; p e urmă 
protecţia s - a întins a s u p r a f e m e i l o r , s - a i n t e r z i s între
buinţarea l o r l a l u c r u l d e n o a p t e ; s - a i n t e r z i s m u n c a 
d u m i n i c a ş i sărbătorile ; s - a r e d u s z i u a de muncă la 
12 o r e , pe urmă la 11, la 10 ş i c h i a r la 9 ; s -a o p r i t aşa-
n u r n i t u l T r u c k s y s t e m , adică plătirea silită a s a l a r i u l u i 
î n mărfuri , u n s i s t e m p r i n oare capitalişti i , după c e - i 
l u a u nouă p i e i lucrătoruLui în fabrică s a u mină, î i l u a u 
şi a zecea , afară d i n fabrică. 

Se înţelege că a i c i nu p u t e m să numărăm toa t e măsu
r i l e p r o i e c t o a r e , a m a d u s u n e l e c a p i l d e . C a m ac e s t ea sînt 
în c î teva c u v i n t e i s t o r i a ş i o r i g i n e a protecţiei l e ga l e a 
m u n c i i în E n g l i t e r a — ţara clasică a c a p i t a l i s m u l u i s i a 
legislaţiei u v r i e r e — şi c e l e l a l t e ţări c i v i l i z a t e - c a p i t a l i s t e . 

— E i b i n e , d i n toate a c e l e măsuri ş i l e g i p r o t e c t o a r e , 
ce a l u a t în l e g e a m i n e l o r d - l C a r p ? 

N i m i c a , afară de o p r o m i s i u n e vagă, făoută în treacăt, 

într-un a l i n i a t . 
U n a l i n i a t a l a r t i c o l u l u i 8 1 z i c e : 

„Raporturile exploatatorilor şi ale exploratorilor de 
mine cu lucrătorii lor sînt supuse dispoziţiunilor şi regu
lamentelor ce se vor stabili pe baza legii de faţă". 

At î t a to t , dacă v ă p l a c e . C a m puţin d e m o c r a t i s m p e n t r u 
atîta z g o m o t cît s e face d i n c a u z a l u i . 

Ş i c e a împiedicat pe d - l C a r p de a p r e c i z a u n e l e d i n 
m a s u r i l e m a i i m p o r t a n t e p r o t e c t o a r e ? P r e j u d i c i i l e c l a s e i ? 
D a r aces te p r e j u d i c i i , f o a r t e p u t e r n i c e odinioară, n u m a i 
sînt aşa de înrădăcinate a c u m a . 

Elster, profesor de şti inţe de s t a t d i n B r e s l a u şi s p e c i a 
l i s t în m a t e r i e de legislaţie uvrieră, z i c e în s t u d i u l său d i n 
E n c i c l o p e d i e p e n t r u ştiinţe de s t a t : „ D e la început a fost 
combătută această a m e s t e c a r e a s t a t u l u i în relaţi i le l i b e r e 
d i n t r e lucrător şi p a t r o n ; a c u m a însă această opoziţ ie a 
amuţit ş i î n z i u a de a z i n i c i nu m a i e n e v o i e de j u s t i f i c a r e a 
necesităţii amestecării s t a t u l u i p e n t r u p r o t e j a r e a lucră
t o r i l o r " *. 

Ş i d - l C a r p a r f i p u t u t să aducă sute de aceste măr
t u r i i a l e învăţaţi lor străini, u n i i m a i b u r g h e z i ş i m a i c o n 
s e r v a t o r i decît alţii. M a i m u l t decît atîta, d - s a a r f i p u t u t 
a d u c e ca a r g u m e n t legislaţia uvrieră a v e c i n i l o r noştri. 
In A u s t r i a există o legislaţie p r o t e c t o a r e uvr ieră specială 
p e n t r u lucrătorii d i n m i n e şi, c e ea ce e f oa r t e i m p o r t a n t , 
aco lo z i u a maximală de muncă în m i n e e f ixată la 10 
(zece) o re . In R u s i a c h i a r , în b a r b a r a R u s i e , există o l ege 
p r o t e c t o a r e a m u n c i t o r i l o r . 

C u m d a r n u precizează n i m i c a î n această priv inţă 
d - l C a r p ? 

Ş i c u t o a t e acestea , d - s a z i c e s i n g u r î n e x p u n e r e a d e 
m o t i v e c ă m u n c a d i n m i n e e „ o muncă c a r e sleieşte r e 
pede forţele, e făcută în m i j l o c u l u n o r p e r i c o l e de tot m o 
m e n t u l . . . " ş i nu p r e v e d e n i c i o l e g e apărătoare p e n t r u 
lucrători, în c o n t r a capitalişti lor ca r e le v o r slei repede 
forţele l 

Ştiu ce au să răspundă apărătorii l e g i i . „D - l C a r p n - a 
p u t u t p r e v e d e a măsurile p r o t e c t o a r e p e n t r u a nu stîrni o 
ş i m a i m a r e opozi ţ ie c o n t r a l e g i i ; lăsaţi să treacă l egea , să 
se înceapă e x p l o a t a r e a minieră, pe urmă se v o r l u a măsuri 
p ro t e c t oa r e , f i e p e c a l e a r e g u l a m e n t e l o r , f i e p e c a l e a l e 
g i l o r " . Aşa o f i . D a r . cum c r e d d u m n e a l o r că dacă a c u m a , 
cînd n u e a n g a j a t n i c i u n i n t e r e s , c înd n - a v e m n i c i m i n e , 

* Vezi Handworterbuch der Staatswissenschaften, voi. I, p. 401. 
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n i c i u v r i e r i m i n i e r i , c înd toată l e g ea e platonică şi, t o 
tuşi, un m i n i s t r u nu îndrăzneşte să propună măcar o 
lege p r o t e c t o a r e a m u n c i i , c e v a f i a t u n c i cînd i n t e r e s e 
p u t e r n i c e se v o r o p u n e , când a l u a o a s t f e l de măsură va 
însemna să loveşti în i n t e r e s e l e m i l i o n a r i l o r ? Capitaliştii 
au ştiut să nimicească l e g i l e p r o t e c t o a r e v o t a t e ş i apărate 
de un m i n i s t r u ca P a l m e r s t o n ş i într-o ţară atît d e l e g a 
listă ca E n g l i t e r a , d a r la n o i ? Şi, afară de a s t a , să o 
ape r e p r i e t e n i i l e g i i c u m v o r ş i c u m po t să f i e apărată 
c u succes , d a r s ă n u vorbească d e protecţia m u n c i i , c a r e 
în l e g e a de faţă nu există. 

D a r , v o r z i c e c i t i t o r i i : l e g ea p r e v e d e case de a j u t o r 
ş i a s i g u r a r e a m u n c i t o r i l o r . 

D a , aces tea l e p r e v e d e î n adevăr, d a r c i t d e puţine p a 
r a l e f ac aceste asigurări c înd n - a u ca bază o l e g i u i r e p u 
ternică p r o t e c t o a r e a m u n c i i v o m v e d e a i m e d i a t . 

V I I . 

Protecţia muncii şi asigurările muncitorilor. După c u m 
am văzut, protecţia m u n c i i e r e z u l t a t u l u n e i l u n g i ş i g r e l e 
l u p t e , u n e i g l o r i o a s e l u p t e a p r o l e t a r i a t u l u i m u n c i t o r c o n 
t r a capitaliştilor şi c a p i t a l i s m u l u i . Nenumărate j e r t f e a 
cos ta t f i e ca re pas făcut înainte pe c a l e a p r o t e g u i r i i m u n c i i , 
d a r f i e ca re pas făcut înainte, f i e ca re v i c t o r i e repurtată pe 
acest v a s t c împ de luptă între c a p i t a l ş i muncă, dădea n o i 
p u t e r i , n o i a r m e d e luptă m u n c i i c o n t r a c a p i t a l u l u i . 

Căpătînd o z i de l u c r u regulamentată la 11 ore, lucră
t o r i i începeau l u p t a p e n t r u z i u a d e l u c r u d e 10, p e urmă 
9 şi 8 o r e ; f i e ca r e v i c t o r i e cîştigată de lucrători s l u j e a ca 
o armă p e n t r u l u p t a ulterioară, p e n t r u a l t e v i c t o r i i . 

L e g i u i r e a p r o t e c t o a r e a m u n c i i n u împacă i n t e r e s e l e 
a n t a g o n i c e a l e c l a s e l o r , nu face să înceteze l u p t a , c i o 
face m a i puţin aspră ş i distrugătoare, m a i civi l izată. 

î n l u p t a c a p i t a l u l u i c u m u n c a , as ta d i n urmă, f i i n d c u 
desăvîrşire dezarmată faţă cu c e l dintîi, ar f i menită să 
f ie măcelărită, distrusă ; l e g i u i r e a p r o t e c t o a r e m a i înar
mează m u n c a , m a i face a r m e l e c a p i t a l i s m u l u i m a i puţin 
ascuţite ş i a s t f e l m a i egalează în c î tva şansele l u p t e i , însă 
n u d i s t r u g e , bineînţeles, l u p t a însăşi. Această luptă n u 
poa te f i înlăturată în s o c i e t a t ea de a z i . 

î n soc i e ta t ea d e a z i , c u ba z e l e e i e c o n o m i e e - s o c i a l e , e x 
p l o a t a r e a m u n c i t o r u l u i de către c a p i t a l i s t e necesară ; fără 

ea , fără ca să încaseze g r a t i s , c a p i t a l i s t u l , o p a r t e d i n 
m u n c a m u n c i t o r i l o r , nu e posibilă producţia economică, 
nu e posibilă d e c i v iaţa societăţii. 

L u p t a lucrători lor c o n t r a capital işti lor poa t e d e c i să 
aibă de r e z u l t a t î n soc i e ta t ea de a z i e x p l o a t a r e a m a i puţin 
intensă, m a i puţin crudă, d a r nu dispariţia exploatăr i i . Şi, 
fiindcă î n s o c i e t a t ea d e a z i nu s e poa t e înlătura cu desă
vîrşire e x p l o a t a r e a , n u s e poa te d e c i înlătura n i c i l u p t a 
exploataţ i lor c o n t r a e x p l o a t a t o r i l o r , l u p t a va înceta în altă 
soc ie ta te , c u a l t e baze e c o n o m i c e , u n d e n u v o r e x i s t a n i c i 
e x p l o a t a t o r i , n i c i exploataţi ş i u n d e n u v a e x i s t a n i c i luptă 
de clasă. 

î n soc i e t a t ea d e a z i , l e g i u i r e a p r o t e c t o a r e a m u n c i i n u 
n u m a i că nu înseamnă dispariţia l u p t e i între c a p i t a l ş i 
muncă, c i e , d impotr ivă, c e l m a i vădi t s e m n de existenţa 
aces te i l u p t e ş i d e a n t a g o n i s m u l d i n t r e capitalişti ş i m u n 
c i t o r i . 

F i e c a r e l ege nouă de protecţie votată ş i afişată în f a 
b r i c i , m i n e etc. e un memento lucrători lor p e n t r u toată 
l u p t a trecută între c l a s a l o r ş i [cea] a capitaliştilor, f i e c a r e 
inspecţie d i n p a r t e a i n s p e c t o r i l o r i n d u s t r i a l i c u s c o p u l d e 
a o b l i g a pe c a p i t a l i s t să e x e c u t e l e g i l e faţă cu lucrători i 
e o nouă dovadă p e n t r u lucrători de a n t a g o n i s m u l i n t e r e 
s e l o r l o r cu a l e capitalişti lor ; f i e ca r e sforţare făcută p e n 
t r u a căpăta a l t e l e g i p r o t e c t o a r e , s u p e r i o a r e , e c e l m a i 
b u n a r g u m e n t p e n t r u lucrători c ă î n soc i e t a t ea d e a z i n u 
po t e x i s t a o împăcare şi o a r m o n i e de i n t e r e s e între 
muncă şi c a p i t a l . 

A c e s t a e în cîteva c u v i n t e c a r a c t e r u l paşnic, d a r revo
luţionar a l l e g i u i r i i p r o t e c t o a r e a m u n c i i . P r o l e t a r i a t u l 
m u n c i t o r a simţit t o a t e a c es t ea f o a r t e c l a r p r i n i n s t i n c t u l 
său adevărat de clasă, s o c i a l i s m u l — oare e n u m a i e x p r e -
s i u n e a teoretică a p r o l e t a r i a t u l u i m u n c i t o r — i - a tălmăcit 
ş i i - a 'arătat l a l u m i n a ştiinţei a c e s t c a r a c t e r a l l e g i u i r i i 
p r o t e c t o a r e a m u n c i i . 

D a r case d e a j u t o r ş i a s i g u r a r e a m u n c i t o r i l o r l a bă-
trîneţe etc... ? 

A c e s t e sînt, se înţelege, de a s e m e n e a r e z u l t a t u l d e z 
voltării e c o n o m i c e c a p i t a l i s t e , d e a s e m e n e a r e z u l t a t u l miş
cărilor lucrători lor ; dacă nwar e x i s t a .ameninţarea miş 
cării revoluţ ionare a m u n c i t o r i l o r , c i n e s - a r m a i gîndi l a 
a s i g u r a r e a l o r ? D a r , c u m am z i s , es te ş i o însemnată d e o 
s e b i r e între o s e r i e de măsuri ş i cealaltă, în f o l o s u l m u n -
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c i t o r i l o r , şi p r i r n a d e o s e b i r e e că în casele de ajutor şi asi
gurări d i s p a r e c a r a c t e r u l revoluţionar, c a r a c t e r u l l u p t e i 
d e clasă. B a c h i a r , d impotr ivă , s - a r părea l a p r i m a v e d e r e 
că a i c i e o împăcare a i n t e r e s e l o r . 

Cînd s t a t u l şi capitaliştii participă ou o sumă o a r e c a r e 
l a casa de a j u t o r ş i d e p e n s i i , a p o i aceas ta .are un aspec t 
f oa r t e f i l a n t r o p i c ş i s e n t i m e n t a l , s e p a r e că e i d a u d i n 
p r i c i n a bunătăţii l o r , p e n t r u că se gîndesc aşa de m u l t 
l a s o a r t a bieţ i lor lucrători. 

C u m v e d e m d e c i î n case l e d e a j u t o r ş i î n a s i g u r a r e a 
m u n c i t o r i l o r — c o n t r a r măsuri lor l e ga l e p e n t r u protecţia 
m u n c i i — n u s e v e d e c a r a c t e r u l a n t a g o n i s t a l societăţii 
m o d e r n e , nu se v e d e l u p t a de clasă ; măsurile aces tea n - a u 
un aspec t revoluţionar. Această împrejurare ş i .aspectu l 
f i l a n t r o p i c a l oase l o r d e a j u t o r ş i a l asigurărilor m u n c i 
t o r i l o r l e - a u făcut f a v o r i t e u n o r utopişti b u r g h e z i învăţaţi 
ş i u n o r o a m e n i de s t a t b u r g h e z i . Apologişt i i oase l o r de 
a j u t o r ş i asigurărilor au d e v e n i t B i s m a r c k ş i B i s m a r c k i e n i i 
de catedră, pe n e d r e p t numiţi socialişti de catedră. Aceş 
t i a d i n urmă v e d e a u c h i a r în aces te asigurări o r e z o l v a r e 
a ches t i e i s o c i a l e . Utopişti a b s u r z i , e i au v r u t să r e z o l v e 
c h e s t i a socială fără a a t i n g e baze l e e c o n o m i c e de a z i . Fără 
a a t i n g e e x p l o a t a r e a capitalistă, e i au v r u t să împace c l a 
se l e î n luptă p r i n f a r m e c u l u n e i p e n s i o a r e g a r a n t a t e f i e 
cărui m u n c i t o r . E o soluţie f oa r t e asemănătoare cu a l u i 
conu Leonida, d i n f r u m o a s a comedioară a l u i C a r a g i a l e , 
u n d e c o n u L e o n i d a de a s e m e n e a rezolvă c h e s t i a socială în 
ţara românească propunînd ca s t a t u l să dea fiecărui român 
cîte-o p e n s i e grasă. 

D i n altă pa r t e , o a m e n i i d e s ta t , m a i a les B i s m a r c k , 
v e d e a u în case le de a j u t o r şi în asigurările m u n c i t o r i l o r o 
armă de luptă împotr iva social-democraţiei, p r i n aceste 
măsuri o a m e n i i d e s ta t a u v o i t s ă i a a p a d e l a m o a r a so -
t ia l -democraţ ie i : asigurînd un a j u t o r ş i o pensioară m u n 
c i t o r i l o r , e i c r e d e a u c ă v o r d i s t r u g e o r i c e t e r e n p e n t r u 
agitaţiile s o c i a l i s t e . P o p u l a r i t a t e a de oare se bucură aces te 
măsuri între o a m e n i i de s t a t se datoreşte t o c m a i f a p t u l u i 
aces ta că sînt soco t i t e oa măsuri p r o f i l a c t i c e împotr iva 
s o c i a l i s m u l u i . Că t oa t e aceste p r o i e c t e sînt u t o p i i —• u t o p i i 
au rămas —, că socialiştii c h i a r d i n aceste a r m e îndreptate 
împotr iva l o r a u făcut a r m e p e n t r u întinderea p u t e r i i l o r , 
d o v a d a cea m a i bună e social-democraţia germană. 
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Am arătat î n cîteva c u v i n t e d e o s e b i r e a d e o r i g i n e ş i 
p r i n c i p i i între protecţia m u n c i i ş i a s i g u r a r e a m u n c i t o r i l o r . 

C a s ă arăt d e o s e b i r e a l a practică, i a u următoarea pildă 
expl icat ivă : d - l C a r p , în e x p u n e r e a de m o t i v e , recunoaşte 
că m u n c a în m i n e istoveşte i u t e p u t e r i l e omeneşti ş i e 
g r o za v de periculoasă p e n t r u însăşi v iaţa lucrătorilor. Să 
v e d e m ca re va f i a t i t u d i n e a faţă de această c ons t a t a r e a 
p r e c o m z a t o r u l u i protecţiunii l e ga l e a m u n c i i ş i c e l u i a l 
oase lor de a j u t o r ş i asigurări lor lucrătorilor. 

C e l dint î i va z i c e : „Dacă aţi c o n s t a t a t că m u n c a 
aceas ta istoveşte p u t e r i l e omeneşti , să regulamentăm dec i 
o z i de muncă raţională de o p t ore , ca să nu istovească 
p u t e r i l e lucrătorului, i a r î n pr iv inţa p e r i c o l e l o r p e n t r u 
viaţa m u n c i t o r u l u i s ă i m p u n e m c a p i t a l i s t u l u i v e n t i l a r e a 
m i n e i ş i a l t e măsuri p e c a r i n i l e p u n e l a dispoziţie şti
inţa modernă — măsuri f oa r t e c o s t i s i t o a r e n u - i vorbă — 
p e n t r u a p r e v e n i r a d i c a l aceste p e r i c o l e " . 

C e l d e - a l d o i l e a va z i c e : „Munci tor i i s e i s t o v e sc î n 
mină, de muncă, h a i să le f a c e m o casă de .ajutor de u n d e 
v o r căpăta m e d i c a m e n t e ş i un d o c t o r cînd s e v o r îmbol 
năvi de i s t o v i r e — m u n c i t o r i i sînt îngropaţi u n e o r i de v i i 
în o c n e l e a d i n e i a le m i n e l o r , h a i să f a c e m o p e n s i e c o 
p i i l o r l o r . . . " . 

Ş i aces te v o r b e a le a p o l o g i s t u l u i b u r g h e z v o r f i c u atît 
m a i s i n c e r e cu cît e l s i m t e că r e s t a b i l i n d în c î tva puterile 
istovite a l e m u n c i t o r u l u i p r i n a r t a medicinală î l capătă 
iarăşi în m i n e l e l u i p e n t r u a-1 istovi m a i d epa r t e . 

C r e d că d i n a c es t e x e m p l u , e clară d e o s e b i r e a practică 
între aceste două s e r i i de măsuri l u a t e în f o l o s u l lucră
t o r i l o r : p r i m a , protecţiunea legală a m u n c i i loveşte în 
cauze l e m i z e r i e i lucrători lor, oase l e de a j u t o r ş i asigurări 
în e fec te . 

N u m a i i n s i s t a s u p r a d e o s e b i r i l o r . 
A r t r e b u i poa t e să m a i arăt c î t de absurdă e p r e t e n -

ţiunea utopişti lor b u r g h e z i c a r e c r e d că p r i n oase le de 
a j u t o r ş i asigurări le m u n c i t o r i l o r dez leagă c h e s t i a socială 
şi împacă c l a s e l e în luptă — aceas ta o v o m face altă 
dată. 

D e a l t m i n t r e l e a s p e r c ă o r i c i n e a r e c a p u l c a o a m e n i i ş i 
ştie puţină e c o n o m i e socială t r e b u i e să priceapă că aste 
măsuri po t în .cel m a i b u n c a z să facă o minimă p a r t e 
d i n s u m a stoarsă d e e x p l o a t a r e d e i a m u n c i t o r i s ă s e 
întoarcă m u n c i t o r u l u i îndărăt, c e e a c e e m u l t , d a r nu în-
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seamnă d e z l e g a r e a c h e s t i e i s o c i a l e , n i c i dispariţia l u p t e i 
de clasă, ca r e p r e s u p u n e dispariţia exploatări i . 

D a r , n e f i i n d o d e z l e g a r e a c h e s t i e i soc i a l e , case l e de 
a j u t o r şi asigurări le m u n c i t o r i l o r o r g a n i z a t e bine şi raţio
nal în f o l o s u l a c e s t o ra d i n urmă în adevăr le sînt f o l o s i 
toare . Socialndemocraţia d e c i , oare nu e c e v a d e o s e b i t de 
p r o l e t a r i a t u l m u n c i t o r , c a r e e însuşi p r o l e t a r i a t u l m u n c i 
t o r conştient, oare nu poa te să aibă a l t i n t e r e s decît a l 
p r o l e t a r i a t u l u i , social-democraţia apără şi preconizează şi 
ea aceste măsuri în f o l o s u l lucrători lor, deşi nepricepuţi i 
au c r e z u t c ă e l e v o r u c i d e social-democraţia. 

Să v e d e m însă dacă o a r e case le de a j u t o r ş i asigurările 
m u n c i t o r i l o r p r o p u s e de d - l C a r p sînt în adevăr bine ş i 
raţional o r g a n i z a t e . 

V I I I . 

Asigurarea muncitorilor şi pomana boierească. Am ară
tat m a i sus c u m case le d e a j u t o r ş i asigurări le m u n c i t o 
r i l o r sînt p r e c o n i z a t e în străinătate, m a i a l e s în G e r m a n i a , 
d e u n i i o a m e n i d e Stat a i b u r g h e z i e i o a măsuri c o n t r a s o 
c i a l i s m u l u i . D - l C a r p , oa re s e inspiră d i n l e g i u i r i l e g e r 
m a n e , s - a grăbit să t r a n s c r i e această n a i v i t a t e (ca să nu 
întrebuinţăm u n cuvînt j u n i m i s t m a i obişnuit, d a r m a i 
puţin c u v i i n c i o s ) . „Să dăm lucrători lor noştri, z i c e d - sa , 
o o r g a n i z a r e a s t f e l încît să ne p u n e m la adăpostul u n o r 
p e r i c o l e c a r e î n ţări le c e l e m a i m a r i ameninţă [nu] n u m a i 
p r o s p e r i t a t e a s t a t u l u i , d a r ca r e î n ţări le ce le m i c i a m e 
ninţă c h i a r existenţa l o r " . 

F o a r t e f r u m o s , f oa r t e p a t r i o t i c şi, m a i a les , c u v i n t e 
f oar te de e fect p e n t r u a încheia p r o i e c t u l de lege . 

N o i n u v o m t u l b u r a v i s u r i l e f r u m o a s e a le d - l u i C a r p 
pînă c e n u v o m a v e a m i n e ş i lucrători m i n i e r i . N e e p e r 
m i s însă să întrebăm ce face d - l C a r p p e n t r u lucrători ca 
să-1 îndrituiască să aibă nişte v i s e aşa de t r a n d a f i r i i . A s t a 
v o m v e d e a - o p e dată, s t u d i i n d l egea . 

înainte de a i n t r a c h i a r în s t u d i e r e a m a i adîncă a l e g i i , 
t r e b u i e să arătăm un f a p t c a r e dovedeşte ou ce uşurinţă 
l egea a fos t alcătuită : casele de ajutor şi de pensii au în 
vedere numai pe lucrători, dar nu prevăd nimica pentru 
lucrătoare. L a case le d e a j u t o r ş i p e n s i i i a u p a r t e n u m a i 
bărbaţi ş i n u m a i e i t r a g f o l oase l e prevăzute de lege . In 
f e l u l acesta , u n lucrător, dacă s e v a îmbolnăvi , v a f i cău

tat g r a t i s , i a r o lucrătoare, o fată s a u o f eme i e (divorţată 
s a u văduvă ) , n - a r e n i c i u n d r e p t a b s o l u t l a n i c i u n a j u t o r ! 
A s e m e n e a un lucrător, îmbătrînind, după 30 d e a n i d e 
muncă va căpăta o pens i e , o f eme i e însă şi după 30 de 
a n i de muncă poa te să moară de f oame . De c e - i f eme i e ? ! 
î n c a z d e m o a r t e p r i n a c c i d en t , o r f a n i i u n u i lucrător c a p 
de f a m i l i e v o r p r i m i o pensioară ; dacă însă o văduvă 
cu un c o p i l m i c a început să l u c r e z e în mină ş i după cîţiva 
a n i a fos t ucisă de o e x p l o z i e , c o p i l u l e i nu primeşte n i 
m i c a . E ş i l o g i c — c i n e 1-a p u s să f i e c o p i l u l u n e i f e m e i , 
ş i n u a l u n u i bărbat ? ! 

întocmirea c a s e i de a j u t o r ş i de p e n s i i a p r o p u i t o r i l o r 
l e g i i m i n e l o r arată că e i sînt f oa r t e puţin deprinşi cu c a 
r a c t e r u l producţiei i n d u s t r i a l e c a p i t a l i s t e . A s t f e l , l e g ea n e 
s p u n e că în c a z de m o a r t e p r i n a c c i d e n t a u n u i lucrător 
văduva l u i v a p r i m i c a pens i e 2 0 l a sută d i n s a l a r i u l băr
b a t u l u i , da r , î n s c h i m b , n u p r e v e d e n i m i c p e n t r u f e m e i a 
fără bărbat în caz de boală, p e n t r u o o p i i i e i în c a z de 
m o a r t e etc... A c e a s t a arată că p r o p u i t o r u l l e g i i î i c o n s i 
deră pe lucrătorii i n d u s t r i a l i ca pe nişte m i c i funcţionari 
oare au leafă a n u m e ş i a le căror f e m e i şed aoasă ş i cu v e 
c i n e l e l o r p u n l u m e a l a oa l e ; s e înţelege c ă l a m o a r t e a 
funcţionarului se dă o p e n s i e văduve i l u i , i a r a c e a s t a d i n 
urmă, n e f i i n d u n producător i n d e p e n d e n t , c i n u m a i u n 
a u x i l i a r a l bărbatului, n u a r e n i c i u n d r e p t î n afară d e 
d r e p t u r i l e căpătate de bărbatul său. Lucrători i însă nu 
sînt funcţionari, i a r f e m e i l e lucrători lor sînt producă
toare i n d e p e n d e n t e , ca ş i bărbaţii, d e c i a l e c o n s i d e r a ca 
pe f e m e i l e funcţionarilor e o a b s u r d i t a t e . D - l C a r p poa te 
s ă interzică m u n c a f e m e i l o r î n s u b s o l , c e ea o e nu c r e d e m , 
d a r o u siguranţă n u v a o p r i m u n c a f e m e i l o r î n afară d e 
m i n e ş i l a f a b r i c i l e c e sînt l e ga t e de producţia minieră 
ş i c a r e sînt s u p u s e l e g i i de faţă. L e g e a d - l u i C a r p a u i t a t 
o jumătate d i n t r e lucrători. 

Sperăm că s e va găsi c i n e v a l a S e n a t s a u Cameră să-i 
aducă a m i n t e de această greşeală gravă. De a l t m i n t e r e a , 
greşeala e m a i m u l t logică, practiceşte v o r b i n d , nu ştim, 
zău, dacă, aşa c u m e întocmită l egea , p i e r d s a u oîştigă 
f e m e i l e lucrătoare p r i n f a p t u l că sînt scoase d i n ea ? 

Am z i s că aste oase de a j u t o r ş i de p e n s i i sînt de f oar te 
puţin f o los p e n t r u lucrători dacă nu se bazează pe o l e 
g i u i r e p r o t e c t o a r e temeinică a m u n c i i . 
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In adevăr, i a să v e d e m ce dă aspec t f i l a n t r o p i c ş i d e 
m o c r a t i c c a s e l o r d e a j u t o r ş i d e p e n s i i p r o p u s e d e d - l 
C a r p ? 

F a p t u l c ă lucrători i v o r plăti s i l i t c i n c i l a sută d i n s a 
l a r i u l l o r p e n t r u aces t e case ? 

D e s i g u r c ă n u . 
Căci dacă a r f i v o r b a n u m a i d e contribuţi i le lucrăto

r i l o r , a p o i e i a r p u t e a să s e .asigure t o t aşa de b i n e l a s o 
cietăţile d e a s i g u r a r e s a u să facă societăţi d e a j u t o r m u 
t u a l , c u m sînt m u l t e î n ţară l a n o i . 

S t a t u l iarăşi n u c o n t r i b u i e o u n i m i c a p e n t r u aces te 
case, a s p e c t u l l o r f i l a n t r o p i c ş i d e m o c r a t i c l e dă d e c i 
a c e s t o ra n u m a i f a p t u l c ă p a t r o n u l , c a p i t a l i s t u l , c o n t r i b u i e 
ş i e l cu o p a r t e egală cu a lucrătorului. Dacă lucrătorul 
primeşte t r e i f r a n c ' p e z i , e l v a plăti p e n t r u oase le d e 
a j u t o r ş i p e n s i i 15 o a n i pe z i ş i t o t atîta va plăti p e n t r u 
aceste case ş i c a p i t a l i s t u l . 

D a r , c a p l a t a c a p i t a l i s t u l u i s ă n u f i e f ict ivă ş i s ă n u 
meargă t o t d i n p u n g a lucrătorului, t r e b u i e o a e x p l o a t a r e a 
lucrătorului p r i n c a p i t a l i s t să f i e regulamentată z i u a de 
muncă, p e n t r u că a l t m i n t r e l e a c a p i t a l i s t u l va şti să se 
despăgubească p e n t r u p a r t e a sa , va şti s-o pună to t în s p i 
n a r e a lucrătorului. Aşa, luînd p i l d a noastră, c a p i t a l i s t u l , 
av înd a plăti 15 b a n i pe z i p e n t r u un lucrător, î i va scă
d e a lucrătorului d i n s a l a r i u plătindu-i 2 f r a n c i 85 de b a n i 
pe z i , s a u , întrebuinţînd o metodă m u l t m a i obişnuită, c a 
p i t a l i s t u l v a p r e l u n g i z i u a d e l u c r u c u atîta cît î i t r e b u i e 
să se despăgubească. 

Aşa, s p r e pildă, dacă z i u a de l u c r u e de 12 ore , c a p i 
t a l i s t u l va p u n e pe lucrători să l u c r e z e 12 ore ş i jumătate, 
ş i a s t f e l p a r t e a c a p i t a l i s t u l u i t o t lucrătorul o va plăti. B a , 
av înd în v e d e r e că l u n g i m e a z i l e i de muncă se înt inde ş i 
a s u p r a lucrătoarelor, p e n t r u c a r e c a p i t a l i s t u l n u plăteşte 
n i m i c , e l v a face c h i a r u n gheşeft b u n a s u p r a aces to r a s i 
gurări, avînd pe d e a s u p r a încă ş i a e r u l de a f i f i l a n t r o p . 

M i s e va z i ce poa t e : „Lucrător i i n-^au decît s ă nu p r i 
mească p r e l u n g i r e a z i l e i d e muncă, d o a r n u - s r o b i , e i c o n 
tractează d o a r l i b e r o u stăpîni i" . 

D a r t o a t e l e g i u i r i l e d e protecţie a l e m u n c i t o r i l o r c e 
sînt a l t a decît c e a m a i bună dovadă că aşa-zisul c o n t r a c t 
l i b e r între lucrător şi stăpîn e r o b i r e a lucrătorului ? 

In z i u a în care l e g i u i t o r u l s - a ames t eca t î n re laţ i i le 
d i n t r e stăpîni ş i lucrători p e n t r u a apăra pe aceştia d i n 

urmă c o n t r a .celor dintî i , e l a r e c u n o s c u t d e c i că a lăsat 
c o n t r a c t u l l i b e r între e i , va să zică a da pe lucrător în 
e x p l o a t a r e fără m a r g i n i , î n stăpînirea c a p i t a l i s t u l u i , c a r e 
v a s toarce d i n e l atîta muncă c î t v a v o i . L e g i u i r i l e făcute 
d e c i d e c l a s e l e d o m n i t o a r e d i n t oa t e ţări le c i v i l i z a t e arată 
c ă dacă n u p u i f r i u lăcomiei c a p i t a l i s t u l u i p r i n l ege c a 
p i t a l i s t u l s t o a r c e atîta muncă d i n lucrător cît c rede , ş i l u 
crătorul nu e în s t a r e să se ape r e . 

E s t e d e c i a b s o l u t e v i d e n t că fără o p r o t e g u i r e t e m e i 
nică a m u n c i i , în p r i m u l rînd, ş i m a i a les fără r e g l e m e n 
t a r e a u n e i z i l e raţionale d e muncă, c a p i t a l i s t u l v a p u n e 
pe lucrător să plătească şi p a r t e a lucrătorului şi p a r t e a 
c a p i t a l i s t u l u i , p r i n p r e l u n g i r e a z i l e i d e muncă c a p i t a l i s t u l 
va face oa lucrătorul să plătească 5 ia sută a l e l u i ş i 5 
la sută a l e c a p i t a l i s t u l u i , va face să plătească adică toa te 
1 0 l a sută. Ş i aceas ta n u d i n p u n c t u l d e v ede r e s o c i a l i s t , 
după ca r e o r i c e a r plăti c a p i t a l i s t u l t o t d i n p l u s v a l o a r e a 
scoasă d e l a m u n c i t o r v a plăti, — n u , c i d i n p u n c t u l d e 
v e d e r e c e l m a i b u r g h e z . 

C u m v e d e m d e c i , p o m a n a p e oare o face l e g ea m i n e l o r 
lucrători lor m i r o a s e p r e a d i n cale-afară a pomană b o i e 
rească, d a r adevăratul c a r a c t e r c r u d a l e aces t e i p o m e n i s e 
v a v e d e a m a i jos . 

I X . 

Mine şi lucrători. S - a văzut .cît de p r o b l e m a t i c e f o l o s u l 
c a s e l o r de a j u t o r ş i p e n s i i p e n t r u lucrători fără o t e m e i 
nică protecţie a m u n c i i ; v o m v e d e a îndată c u m aces te 
instituţii se întorc c h i a r în d a u n a lucrătorilor. 

A m arătat c u m l egea m i n e l o r lasă r e g u l a m e n t a r e a r e 
laţi i lor între lucrători ş i capitalişti în g r i j a u n u i r e g u l a 
m e n t c e s e va e l a b o r a m a i în urmă. 

D e c i n e v a f i făcut aces t r e g u l a m e n t ? D e administraţia 
m i n e l o r . 

C r e d că f i e ca r e om oare cunoaşte ţara noastră ş i se g în-
deşte l a s o a r t a lucrători lor v a f i , ou d r e p t cuvînt, îngri j i t 
d e conţinutul a c e s t o r r e g u l a m e n t e v i i t o a r e . Această d i s p o 
ziţie a l e g i i nu s e aseamănă oa r e cu c e a ca r e a r f i l u a t - o 
l e g i u i t o r u l făcînd o l ege rurală şi strecurînd în ea a r t i c o 
l u l următor : „Re laţ i i l e între ţărani ş i arendaşi v o r f i r e -
g u l a m e n t a t e d e administraţie p r i n t r - u n r e g u l a m e n t s p e 
c i a l " . N - a r f i o a r e a ces ta m o n s t r u o s p e n t r u toţi a c e i a care 

240 241 



ştiu că administraţia noastră în înţelegere cu p r o p r i e t a r i i 
ş i arendaşii calcă în p i c i o a r e c h i a r l e g i l e făcute în f o l o s u l 
ţăranilor ? Ce ar f i d e c i c înd relaţi i le între ţărani ş i a r e n 
daşi a r f i lăsate să f i e c h i a r r e g u l a m e n t a t e de a d m i n i s 
traţ ie ? 

D a r administraţia m i n e l o r n u v a f i o a r e t o t o a d m i 
nistraţie românească ş i nu e e v i d e n t oa re p e n t r u o r i c i n e 
cunoaşte ţara a s t a că aces te r e g u l a m e n t e v o r f i făoute în 
înţe legere cu capitaliştii , împotr iva lucrători lor ? 

C a s ă p u t e m v e d e a c a m c e f e l d e r e g u l a m e n t e v o r f i 
acestea, l e g ea ne s p u n e de a c u m , în pr iv inţa oase l o r de 
a j u t o r ş i p e n s i i , c ă u n r e g u l a m e n t s p e c i a l v a d e t e r m i n a 
c a z u r i l e „p ierder i i a v a n t a j e l o r o f e r i t e de această l e g e " , 
o eea o e înseamnă, cu a l t e c u v i n t e , că r e g u l a m e n t e l e v o r 
p r e v e d e a c a z u r i l e cînd s u m e l e d e p u s e de lucrători pot să 
f i e c on f i s ca t e . 

P o a t e să-şi închipuie c i n e v a care vor fi aceste cazuri 
cînd e le v o r f i d e t e r m i n a t e de o administraţie românească 
chemată să r e g u l a m e n t e z e relaţi i le între stăpîni ş i l u 
crători. 

D a r , ca să nu m a i f i e n i c i o îndoială î n această p r i 
vinţă, l e g ea ne s p u n e d e a c u m a f oa r t e c l a r cînd v o r f i 
c on f i s ca t e s u m e l e d e p u s e de lucrători l a oasa de a j u t o r ş i 
p e n s i i . V a p i e r d e d r e p t u l l a a j u t o r ş i p e n s i e „lucrătorul 
care va fi dovedit că a silit pe un alt lucrător să participe 
la o grevă sau ca a împiedicat lucrul acelora care nu vor 
să se asocieze la grevă. Asemenea orice lucrător condam
nat pentru delicte sau crime". 

L a s l a o p a r t e a c e l e m o n s t r u o a s e a b u z u r i ca re po t să 
se facă ş i oare se v o r face cu siguranţă p r i n aceste a r t i 
c o l e a l e l e g i i . î n pr iv inţa aceasta , d - l C a r p poa te să ne 
spună că dacă v o m bănui c o r e c t a e x e c u t a r e a l e g i i , a p o i 
ştiind cît de m u l t administraţia noastră părtineşte pe stă-
o r i c e l e ge e de p r i s os , deşi ş i a i c i am p u t e a o b i e c t a că, 
pîni împotr iva lucrători lor, d u m n e a l u i a r t r e b u i s ă n u - i 
d e a în mînă a r m e atît de p e r i c u l o a s e . 

N o i întrebăm însă p e d - l C a r p a l t c e v a : c u c e d r e p t 
scoa te d u m n e a l u i pe lucrători d i n l e g e a comună ş i fău
reşte p e n t r u e i pedepse s p e c i a l e ? P e n t r u u n d e l i c t o a r e 
care , o r i o e cetăţean român e p e d e p s i t cu atîta amendă 
s a u cu atîtea z i l e d e închisoare, afară d e lucrători i m i 
n i e r i , cărora, p e l ingă p e d e a p s a obişnuită, l i s e m a i c o n -
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fiscă ş i toa te s u m e l e ce au d e p u s în case l e de a j u t o r ş i de 
p e n s i i i n s t i t u i t e d e d - l C a r p . 

C e i - a u greşit d - l u i C a r p v i i t o r i i lucrători m i n i e r i d e 
i n s t i t u i e d e p e a c u m a p e n t r u e i p e d e p s e s p e c i a l e n e p r e 
văzute p e n t r u n i c i u n o m î n ţara românească, b a c h i a r 
o p r i t e de constituţie ? 

U n lucrător d e m i n e c a r e v a a v e a s a l a r 800 d e f r a n c i 
p e a n v a f i s i l i t s ă plătească î n oasele i n s t i t u i t e d e d - l 
C a r p 40 de franci anual ! Lăsînd a c u m la o p a r t e că în 
lipsă de r e g u l a m e n t a r e a z i l e i d e munoă t o t e l va plăti ş i 
oe i 4 0 d e f r a n c i a i c a p i t a l i s t u l u i , d a r c h i a r s u m a plătită 
d i r e o t de e l e enormă. P a t r u z e c i de l e i plătiţ i de o f a 
m i l i e lucrătoare d i n t r - u n b u g e t d e 800 d e f r a n c i p e a n r e 
prezintă j e r t f e i m e n s e p e n t r u lucrător ş i p e n t r u c o p i i i l u i . 

Să p r e s u p u n e m a c u m a că un lucrător, după douăzeci 
d e a n i d e muncă, face u n d e l i c t o a r e ca r e . E i b i n e , aces t 
lucrător, afară de p e d e a p s a prescrisă de lege , va s u f e r i 
încă o c o n f i s c a r e a t u t u r o r s u m e l o r d e p u s e de e l în t i m p 
d e 2 0 d e a n i c u atîtea privaţiuni, ş i n u n u m a i e l , c i ş i 
c o p i i i l u i p i e r d d r e p t u l l a o r i c e a ju t o r , p e n t r u c ă d e s - a r 
înt împla ca lucrătorul, după săvîrşirea d e l i c t u l u i , să f i e 
uc i s pr in i t r - fun a c c i d e n t î n mină c o p i i i l u i n u m a i a u d r e p t 
l a [pensie. Nu e o a r e m o n s t r u o s a c eas t a ? 

Ş i oa r e sînt aceste d e l i c t e ? I n s u l t a r e a u n u i i n g i n e r de 
m i n e e un d e l i c t p e n t r u care , afară de p e d e a p s a prescrisă 
de lege , lucrătorului i se v o r c o n f i s c a toa te s u m e l e d e p u s e 
în toţi a n i i de e l ou atîtea privaţiuni i m e n s e ! 

D a r a s t f e l de c o n f l i c t e între lucrători ş i capitalişti, o r i 
ş i o a m e n i i l o r , sînt, d i n n e n o r o c i r e , necesa r e , d e neînlătu-
r a t î n l u p t a c e au de susţinut lucrători i p e n t r u îmbunătă
ţirea s o a r t e i l o r — întreaga viaţă industrială a ţări lor c i 
v i l i z a t e ne -o arată. 

în l u p t a g r e a ş i dureroasă pe care o duce p r o l e t a r i a t u l 
c o n t r a capitalişti lor, î n c a z u l scăderii s a l a r i i l o r , p r e l u n 
g i r i i z i l e i de muncă ş.a.m.d. se întâmplă o mul ţ ime de 
aces te d e l i c t e p r o v o c a t e de stăpîni, d a r săvîrşite d e c e i 
m a i b u n i , e n e r g i c i ş i intel igenţi lucrători, în apărarea 
c a u z e i l o r . 

Toţ i aceşti lucrători fruntaşi v o r p i e r d e d r e p t u l l a a j u 
t o r ş i p e n s i e , v o r p i e r d e toa te s u m e l e d e p u s e ş i toţ i a n i i 
cît a u m u n c i t . S p e r c ă d i n acest e x e m p l u s e v ede c l a r 
tendinţa aces to r case de a j u t o r ş i de p e n s i i i n s t i t u i t e de 
d - l C a r p . E l e v o r s e r v i p e n t r u d i s c i p l i n a r e a lucrători lor, 
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e l e v o r f i o armă de luptă nu a lucrători lor c o n t r a c a p i 
taliştilor, c i a a c e s t o r a d i n urmă c o n t r a lucrătorilor. 

A m întreba însă p e d - l C a r p : c u c e d r e p t gospodăreşte 
aşa cu p a r a l e l e lucrători lor ? Lucrători i nu plătesc de vo i e , 
l e g ea m i n e l o r l e i m p u n e oa o contribuţie silită să d e a 
c i n c i l a sută d i n s a l a r : n o i am arătat că, î n l i p s a r e g u l a 
m e n t a r i i u n e i z i l e l e ga l e d e muncă, ş i c e l e l a l t e c i n c i l a 
sută to t de lucrători în d e f i n i t i v v o r f i plătite. 

Odată punînd mîna pe aceste s u m e vărsate de lucră
t o r i , d - l C a r p începe s ă gospodărească c u ele parcă a r f i 
a l e d - sa l e , începe să le confişte, să le întrebuinţeze ca 
armă de a d m o n e s t a r e a aceloraşi lucrători, le p r e f a ce 
într-o armă împotr iva lucrătorilor. 

C u r i o s d e m o c r a t i s m o f i ş i a ces ta ! 
D e a l t m i n t r e l e a , aces t c a r a c t e r vrăjmăşesc a l l e g i i îm 

p o t r i v a lucrători lor s e v a v e d e a m a i b i n e m a i l a v a l e . 

X . 

Lucrătorii minieri şi protecţia capitaliştilor. După a r 
t i c o l u l 127 ş i 130 d i n l e g ea a s u p r a c a s e l o r de a j u t o r ş i 
de p e n s i i , e prevăzut că un lucrător care a r părăsi m u n c a 
în m i n e fără v o i a l u i — s p r e pildă cînd e licenţiat [ con 
ced ia t ] d e c a p i t a l i s t d i n c a u z a l i p s e i d e l u c r u — , a t u n c i l u 
crătorul n u p i e r d e d r e p t u l l a p e n s i e ş i cotizaţiunile d e 
p u s e de e l ; dacă însă schimbă s e r v i c i u l ş i nu m a i intră 
î n m i n e , a t u n c i p i e r d e toa te p a r a l e l e d e p u s e d e e l . N i c i 
m a i m u l t , n i c i m a i puţin ! 

Ca să v e d e m cît de vrăjmăşească e această dispoziţ ie 
a l e g i i faţă de lucrători, să luăm următoarea pildă. 

Un lucrător munceşte în m i n e 15 a n i ; în acest t i m p , 
d e m u l t e o r i rămîne fără de l u c r u d i n cauză, s p r e pildă, 
a contracţiunii producţiunii în m i n e ; d a r rabdă de f r i g şi 
de f o a m e aşteptând l îngă mină pînă ce m e r s u l a f a c e r i l o r 
v a face posibilă r e i n t r a r e a l u i l a muncă. După 15 a n i d e 
s e r v i c i u se înt împlă o criză în producţie oare durează a n i 

Lucrătorul n o s t r u , neavînd de muncă, m u r i t o r de 
f o a m e , pleacă în căutarea m u n c i i , o găseşte într-un colţ 
a l ţării ş i rămâne aco l o . După l e g e a d - l u i C a r p , dacă acest 
lucrător reintră î n m i n e , n u p i e r d e d r e p t u r i l e l u i , dacă 
însă rămîne l a m e s e r i a l u i c e a nouă, p i e r d e t oa t e s u m e l e 
c e l e - a d e p u s î n t i m p d e 1 5 a n i . 
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A l t e x e m p l u . Producţ ia capitalistă e f oar te variabi lă : 
consistă d i n contracţiuni ş i dilataţiuni, d e p i n d e de c e r e r e a 
mărfuri lor d i n piaţa universală. într-un an înfloritor 
p e n t r u producţia minieră v o r f i atraşi în m i n e o mul ţ ime 
d e lucrători. U n u i a n s a u u n o r a n i d e înf lor ire a p r o d u c 
ţiei urmează, după c u m s e ştie, l u n i s a u a n i c h i a r d e c o n -
tracţiune a producţiei, c înd o mul ţ ime de lucrători rămîn 
fără de l u c r u , ş i între e i , bineînţeles, po t să f i e de a c e i a 
care au l u c r a t a n i ş i a n i î n m i n e ş i d e c i a n i întregi au 
c o n t r i b u i t p e n t r u caise de a j u t o r ş i p e n s i i . Ce să facă 
aceşti lucrători ? E v i d e n t că t r e b u i e să caute muncă in 
altă p a r t e , negăsind-o în m i n e . Aceşti lucrători se î m 
prăştie d e c i p r i n ţară, apucîndu-se de a l t l u c r u . 

î n acest c a z însă nu s e întorc î n m i n e , p i e r d t oa t e s u 
m e l e d epuse de e i în toată v r e m e a cît au m u n c i t . 

D a r c u m să se întoarcă, de u n d e v o r şti e i , împrăştiaţi 
c u m sînt, că e n e v o i e de m u n c a l o r în m i n e ? V o r ţ ine 
corespondenţă cu a d m i n i s t r a t o r i i de m i n e ca să se p r e z i n t e 
l a p r i m a c h e m a r e a p r o p r i e t a r i l o r ? D a r dacă n o u a o c u 
paţie n u l e p e r m i t e s ă lase l u c r u l l a p r i m a c h e m a r e a c a 
pitaliştilor m i n i e r i , şi acest dacă se p re f ace în sigur, avînd 
în v e d e r e că un lucrător n - a r e d r e p t să l ase pe stăpînul 
său fără a-1 p r e v e n i cu cîteva săptămîni înainte. D a r , 
presupunând toate aceste absurdităţi ca r e a l i z a b i l e , p o t f i 
f oar te b i n e capitalişti m i n i e r i c a r e s ă n u m a i aibă ne vo i e , 
în t o t a l s a u în p a r t e , de lucrătorii l icenţiaţi, f i e că nu l e 
p e r m i t e m e r s u l a f a c e r i l o r , f i e că e i au înlocuit pe lucră
t o r i i l icenţiaţi cu alţii. 

Ce f a c toţi aceşti lucrători rămaşi pe d r u m u r i ş i c a r e 
n u m a i p o t s ă i n t r e î n m i n e ? 

E i p i e r d toa te s u m e l e p e care l e - a u d e p u s l a casa d e 
p e n s i i toată v r e m e a cît a u m u n c i t î n m i n e . 

A m văzut c u m l egea d - l u i C a r p confiscă s u m e l e d epuse 
d e m u n c i t o r i p e n t r u d e l i c t e ş i c r i m e ; a c u m a v e d e m c u m 
aceste s u m e sînt c o n f i s c a t e lucrători lor p r i n l e ge p e n t r u 
s i n g u r a l o r v ină că au fost lăsaţi p e d r u m u r i d e c a p i 
talişti. 

Această absurdă dispoziţie a l e g i i arată două l u c r u r i 
foar te i m p o r t a n t e . 

P r i m u l e c ă întocmitori i l e g i i n u p r i c e p c a r a c t e r u l p r o 
ducţiei c a p i t a l i s t e . 

D - l C a r p , a force de a se gîndi la corporaţi i le e v - m e -
d i a l e , a u i t a t , se v ede , că trăieşte la sfârşitul v e a c u l u i a l 
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nouăsprezecelea, în plină epocă a o a p i t a l i s m u l u i , şi se 
c rede , s e v ede , î n e p o c a corporaţi i lor. A s t f e l , n o i am văzut 

! c u m d^sa uită cu desăvîrşire lucrătoarele ş i 'consideră f e -
! m e i a lucrătorului i n d u s t r i a l c a f e m e i a u n u i funcţionar m i c 

s a u a u n u i meseriaş e v u m e d i a l , a cărui nevastă făcea gos -
I podărie ş i n u l u a p a r t e l a m e s e r i a bărbatului. A c u m n o i 
| v e d e m c u m m i n e l e î i p a r d - l u i C a r p nişte a t e l i e r e m e d i e 

v a l e u n d e numărul lucrători lor e r a hotărît p r i n lege , u n d e 
lucrătorul n u p u t e a f i l icenţiat p r i n c a p r i c i u l stăpînului 
ş i u n d e lucrătorul n i c i nu p u t e a să rămînă fără muncă. 

I Această absurdă dispoziţie a l e g i i arată însă încă c e v a 
! m u l t m a i s e r i os ş i m a i t r i s t , ş i a n u m e că l e g e a oase l o r de 
1 a j u t o r şi p e n s i i , aşa c u m e întocmită, leagă pe lucrător de 
; mină şi î l robeşte c a p i t a l i s t u l u i şi m a i m u l t decît e r o b i t 

m u n c i t o r u l p r i n organizaţia capitalistă, 
i Ş i a c eas ta v o i arăta-o i m e d i a t , 

* 
I 
i 
i N o i am văzut că l e g ea d - l u i C a r p pedepseşte de f ap t 

p e lucrătorul m i n i e r ca r e a r s c h i m b a ooupaţiunea s a c u 
i c o n f i s c a r e a cotizaţi i lor l u i p e n t r u toţi a n i i c î t a m u n c i t 

în mină ; de f ap t aceas ta înseamnă d e c i că l e gea robeşte 
| pe lucrătorul m i n e i , ş i ou cît e l v a l u c r a m a i multă v r e m e , 

c u cât d e c i v a a v e a m a i m u l t e p a r a l e depuse , o u atît v a f i 
m a i l e g a t d e mină, m a i r o b i t c a p i t a l i s t u l u i . C o n t r a c t u l 
l i b e r între lucrător ş i stăpîn, ca r e ş i e l , o u m am văzut, 
prezintă f oa r t e puţină garanţie p e n t r u lucrător, acest 
c o n t r a c t e f a l s i f i c a t în f o l o s u l stăpînului. Capitaliştii v o r 
p u t e a să scadă, să se p o a r t e m a i m i z e r a b i l ou lucrătorii 
decît de o b i c e i , ş i lucrătorul va t r e b u i să su f e r e p e n t r u 
că, plecînd d i n mină, p i e r d e t oa t e a v a n t a j e l e c a s e l o r de 

; a j u t o r ş i p e n s i i , toate cotizaţii le, ca re reprezintă atîtea p r i 
vaţiuni p e n t r u e l . Dacă î n m i n e s a l a r i u l , s p r e pildă, v a f i 

! 3 l e i ps z i , i a r în a l t e f e l u r i de muncă 3 f r . 50 b a n i , a t u n c i 
m u n c i t o r i i m i n i e r i , p r i n ameninţarea t r e c e r i i l a muncă 
m a i b i n e plătită, a r s i l i p e capitalişti i m i n i e r i s ă l e plă-

. tească ş i l o r 3 f r . 50 b a n i pe z i . A v î n d însă în v e d e r e a v a n -

. ta j e l e oase lo r de a j u t o r şi p e n s i i şi av înd în v ede r e că, 
schimbînd m e s e r i a , lucrătorul p i e r d e t oa t e cotizaţi i le i u i , 

[ c a p i t a l i s t u l va plăti t o t 3 f r a n c i pe z i , i a r lucrătorul va 
'• p r e f e r a şi a s t f e l de conidiţiuni ; m a i b i n e să l u c r e z e cu t r e i 
| f r a n c i . A s t f e l , lucrătorul v a f i f r u s t r a t c u c i n c i z e c i d e b a n i 
S 
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pe z i n u m a i d i n c a u z a aces te i l e g i , atît d e democratică. 
D i n aces t e x e m p l u se v e d e lămurit cît de adevărată e a s e r 
ţiunea noastră că lucrătorul m i n e l o r va plăti tot e l p a r t e a 
c a p i t a l i s t u l u i l a case le de a j u t o r ş i p e n s i i ; m a i m u l t decît 
atîta : pe b a z a aces to r oase, c a p i t a l i s t u l va p u n e pe lucră
t o r să-i plătească ou v î r f şi îndesat cotizaţia ce o dă în 
case le i n s t i t u i t e d e d - l C a r p . F o l o s i n d u - s e d e aceste case, 
aşa o u m sînt întocmite, v a a v e a c a p i t a l i s t u l m a i multă 
l a t i t u d i n e de a scădea s a l a r i i l e , de a p r e l u n g i z i u a de 
muncă, de a s toarce pe lucrători, de a paraliza lupta de 
dezrobire. 

L u p t a lucrătorilor, ca o r i c e luptă, e dusă s u b conduce - , 
r e a u n e i e l i t e lucrătoare. Sînt lucrătorii c e i m a i e n e r g i c i , 
m a i culţi, m a i curajoşi, m a i devotaţi, ca re se împotr ivesc 
u n e i exploatări e xage ra t e , care capătă p e n t r u e i ş i fraţi i 
l o r d e suferinţă s a l a r i i m a i omeneşti, o z i d e l u c r u m a i 
scurtă, o p u r t a r e m a i demnă etc . 

Capitaliştii m i n i e r i , c u m fac ş i fraţii l o r în toate ţă
r i l e c a p i t a l i s t e , n - a u decît să se înţeleagă ca să nu m a i 
primească pe aceşti fruntaşi l a l u c r u , ş i a t u n c i aceştia d i n 
urmă n u n u m a i c ă rămîn p e d r u m u r i — • u n n e a j u n s c o n t r a 
căruia l e gea în soc i e ta t ea de a z i e neputincioasă —, dar-
v o r p i e r d e d r e p t u r i l e l a p e n s i i ş i t oa te s u m e l e d e p u s e î n 
case. 

E c l a r d e c i că, în f e l u l c u m e întocmită, l e g ea va s t a 
în mîna capitalişti lor de a face pe c u t a r e s a u c u t a r e l u - . 
crător să piardă t oa t e d r e p t u r i l e eîştdgate şi toa te sumele -
depuse de e l . 

C r e d că e e v i d e n t n u m a i d i n aceste cîteva e xemp l e -
da te ce armă puternică de luptă şi apăsare c o n t r a lucră
t o r i l o r va d e v e n i această l ege poreclită l ege democratică, 
de p r o t e g u i r e a m u n c i t o r i l o r . Aşa cum e întocmită, ea 
e o perfectă lege de proteguire a capitaliştilor contra 
muncitorilor. 

A m arătat m a i s u s c u m t o ţ i l e g i u i t o r i i , c h i a r b u r g h e z i , 
în ţările c i v i l i z a t e s - a u c o n v i n s că a lăsa c o n t r a c t u l l i b e r 
între m u n c i t o r i ş i capitalişti va să zică a lăsa pe m u n c i 
t o r i într-o e x p l o a t a r e îngrozitoare a stăpînilor, e a r e - i s t o r c 
şi-i d i s t r u g fiziceşte şi moraliceşte. Convinşi de aceas ta şi 
împinşi de m u n c i t o r i , l e g i u i t o r i i străini au făcut o s e r i e 
întreagă d e l e g i p r o t e g u i t o a r e a l e m u n c i t o r i l o r , p r i n ca r e 
î i m a i înarmează puţin pe aceştia d i n urmă ş i m a i d e z a r 
mează puţin pe capitalişti ş i a s t f e l f a c l u p t a m u n c i i c o n - . 
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t r a c a p i t a l u l u i c e v a m a i puţin distrugătoare p e n t r u m u n 
c i t o r i . 

D - l C a r p însă, pînă u n a a l t a , lasă c o n t r a c t u l l i b e r 
între stăpîni şi lucrători şi, în l o c de a apăra pe lucrători, 
dă o puternică armă de p r i s o s în imîna capitalişti lor îm
p o t r i v a lucrători lor. 

C o n c l u z i a noastră e următoarea : ca i n s t i t u t e l e de a j u 
t o r ş i case le de p e n s i i întocmite de d - l C a r p să f ie în 
adevăr f o l o s i t o a r e lucrători lor, t r e b u i e , m a i întîi ş i m a i în 
g e n e r a l , să se i a măsuri t e m e i n i c e de p r o t e g u i r e a m u n c i 
t o r i l o r , i a r î n s p e c i a l s ă s e m o d i f i c e l e g ea a s u p r a case l o r 
de a j u t o r şi p e n s i i în aces t s ens oa nici intr-un caz sumele 
depuse de lucrători să nu poată fi confiscate, iar în caz 
de a-şi schimba muncitorul meseria după un an sau doi 
să i se restituie sumele depuse pentru casa de pensii. în 
oaz c o n t r a r î i p r e z i c e m d - l u i C a r p că, dacă v o m a v e a m i n e 
ş i d e c i lucrători m i n i e r i , c ea dintî i g revă a a c es t o r lucră
t o r i v a f i împotr iva case lo r d - s a l e d e a j u t o r ş i p e n s i i . 

De la Olt 

L E G E A M I N E L O R ŞI SOCIALIŞTII , BIBLIOTECA ZIARULUI L U M E A 
JNOUA, NR. 1, BUCUREŞTI, TIPOGRAFIA, NOUA, 1895, 67 P. 

TACTICA SOCIALIŞTILOR ROMÂNI 

(Rezumat al conferinţei ţinute la „Clubul muncitorilor" din 
Bucureşti în seara de 21 ianuarie de C. Dobrogeanu-Gherea) 

S u b i e c t u l conferinţei m e l e e : Tactica socialiştilor ro
mâni ; c a p u n c t d e p l e c a r e p e n t r u d e z v o l t a r e a l u i , v o i l u a 
a r t i c o l u l m e u : Legalismul socialiştilor *, p u b l i c a t în Lu
mea nouă n r . 10. 

A r t i c o l u l aces ta a r i d i ca t c î teva obiecţi i d i n p a r t e a a d 
v e r s a r i l o r noştri. Z i a r e l e Constituţionalul ş i Ţara au s c r i s 
două a r t i c o l e împotr iva l u i , şi, f i indcă e t o c m a i în s u b i 
e c t u l conferinţei m e l e , v o i răspunde ş i l a ace l e obiecţii. 

Am arătat aco lo că există o m a r e d e o s e b i r e între s t a 
r e a legală a ţării n o a s t r e şi cea reală, de fapt . E v i d e n t că 
s t a r e a noastră legală e m u l t superioară c e l e i r ea l e , de 
fap t . 

A c u m p a t r u z e c i d e a n i s -a i n t r o d u s l a n o i , c a s ta re 
legală, aceea d i n o c c i d e n t u l E u r o p e i . M o r a v u r i l e f e u d a l e 
( iobage) au rămas însă ş i c o n s t i t u i e în m a r e p a r t e s t a r e a 
noastră reală de a z i ş i determină c o l o s a l a d eos eb i r e d i n t r e 
ea ş i s t a r e a legală. 

S t a r e a legală f i i n d c e a superioară, socialiştii sînt l e -
galdşti. 

î n a r t i c o l u l m e u z i c e a m : „ L a n o i s t a r e a legală, relaţi i le 
d e d r ep t , sînt m u l t m a i s u p e r i o a r e stării r ea l e , relaţi i lor 
de f ap t , p e n t r u că o a p l i c a r e cinstită a l e g i l o r e x i s t e n t e 
a r f i î n p r i m u l r înd f o l o s i t oa r e p o p o r u l u i m u n c i t o r ş i 
p e n t r u că l e g i l e ţării c i n s t i t a p l i c a t e p e r m i t o creştere ş i 
o d e z v o l t a r e a soeial-democraţiei înseşi". 

* [Vezi volumul de faţă, p. 183—185] 

249 



Şi, p e n t r u a p l a s t i c i z a aceas ta , s c r i a m : 
„Ca să ne f a c e m o i dee clară de adînca deoseb i r e ce 

este între s t a r e a noastră legală şi cea reală, să ne închi
p u i m că într-o z i , p r i n t r - o m i n u n e oa reca re , ţara noastră 
s - a prefăcut într-o ţară u n d e l e g i l e sînt c i n s t i t ş i s t r i c t 
ap l i c a t e , u n d e d e c i s t a r e a legală ş i reală s - a r p o t r i v i p e r 
f ec t " . 

î n această ţară utopică nu s - a r face l e g a k n e n t e n i c i 
o d eoseb i r e între m a r i ş i m i c i , bogaţi ş i săraci. Un p r o 
p r i e t a r s a u u n stăpîn care a r l o v i p e u n ţăran s a u slugă 
s - a r p e d e p s i t o t aşa de a s p r u după c u m dacă aceştia d i n 
urmă s -a r face v inovaţ i de aceeaşi faptă. P r o p r i e t a r u l s a u 
arendaşul c a r e a r f a l s i f i c a s o co t e l i l e a g r i c o l e a r i n t r a în 
puşcărie. U n s u b p r e f e c t n - a r p u t e a p e d e p s i n u n u m a i s ă 
lovească în ţăran, d a r măcar să-1 înjure — că aşa e l egea . 
U n of iţer a r p u t e a s ă d e a î n judecată p e u n so lda t , d a r 
p r i n p r o p r i a p u t e r e n - a r p u t e a n u n u m a i să-1 bată, d a r 
măcar să-1 înjure p e n t r u că aşa e l egea . A l e g e r i l e în a c e a 
ţară utopică a r f i a b s o l u t l i b e r e , după c u m porunceşte 
l egea noastră neutopică, i a r l i b e r t a t e a cuvîntului şi a în
t r u n i r i l o r a r f i r e spec ta t e l a ţară p e n t r u ţărani, după c u m 
sînt r e spec t a t e în oraşe p e n t r u b o i e r i . Ţărani i ar p u t e a să 
facă asociaţii ş i întruniri u n d e să f i e p r o p a g a t e o r i c e i d e i , 
ar p u t e a să facă manifestaţii paşnice nu n u m a i fără a f i 
împuşcaţi, d a r fără ca să aibă c i n e v a d r e p t u l să se a m e s 
tece în t r e b u r i l e l o r •— după c u m e l egea . Să-şi închipuie 
n u m a i c i t i t o r u l a ces t ea ş i t oa te c e l e l a l t e relaţi i cetăţeneşti 
r e g u l a t e în acelaşi f e l n u m a i după l ege — nu e oa r e e v i 
d e n t că această ţară închipuită legală a f i nemăsurat s u 
perioară c e l e i r e a l e în ca r e trăim ? 

C h i a r n o i n u n e m a i m i răm d e d e o s e b i r e a d i n t r e s t a r e a 
legală şi cea reală. Cu toţi i ştiţi că bătaia e oprită de l ege . 
S ă n e închipuim u n b o i e r c a r e t r i m i t e s l u g a l a pol i ţ ie c a 
să i se tragă o bătaie, n i m i c e x t r a o r d i n a r nu vi se pa r e ; 
pe cînd închipuiţ i-vă o slugă c a r e t r i m i t e pe b o i e r l a po 
l iţ ie să i se tragă o bătaie ! ( i l a r i ta te ) . Rîsul d v . însuşi 
ne arată deoseb i r ea . A m b e l e c a z u r i sînt e g a l n e p e r m i s e 
de lege , totuşi cu c e l dintâi v-aţ i d e p r i n s ; c e l d e - a l d o i l e a 
vă p a r e e x t r a o r d i n a r . 

în obiecţ i i le aduse a r t i c o l u l u i m e u : Legalismul socia
liştilor, atît Constituţionalul cît şi Ţara au r e c u n o s c u t s u 
p e r i o r i t a t e a stării n o a s t r e l ega l e . 

Constituţionalul însă ne s p u n e : „Dacă recunoaşteţi s u 
p e r i o r i t a t e a a c es t e i stări, veniţ i să lucrăm împreună p e n 
t r u r e a l i z a r e a e i " . 

D a r c e a m z i s e u ? A m arătat c ă n o i , socialiştii, a v e m 
u n scop , u n i d e a l p e c a r e t r e b u i e să-1 a d u c e m l a îndepl i 
n i r e . C a r e sînt împrejurăr i le în care lucrăm ? C u m am 
s p u s : E o s tare reală, de f ap t , ou m o r a v u r i f e u d a l e ( io
bage) , ş i altă s t a r e , legală, m u l t superioară c e l e i dintîi . 
Iată împrejurările în oa re t r e b u i e să lucrăm p e n t r u r e a 
l i z a r e a s c o p u l u i n o s t r u i d e a l . D a r a c o n s t a t a împrejurăr i le 
în oare t r e b u i e să a j u n g i l a s c o p nu v r e a să zică să-ţi f a c i 
u n s cop d i n aces te împrejurări . 

Constituţionalul ne invită să lucrăm împreună n u m a i 
p e n t r u r e a l i z a r e a stării l e ga l e ş i să lăsăm deocamdată la 
o p a r t e t oa t e c e l e l a l t e revendicăr i ca r e t i n d l a îndepl i 
n i r e a s c o p u l u i n o s t r u f i n a l . P r i c i n a a c e s t e i obiecţi i a Con
stituţionalului e m o d u l s i m p l i s t a l a u t o r u l u i în j u d e c a t a 
f e n o m e n e l o r s o c i a l e . C h i a r p e n t r u a faoe ou putinţă r e a 
l i z a r e a stării n o a s t r e l ega le , t r e b u i e l e g i s u p e r i o a r e şi, 
m a i înainte d e toa te , s c h i m b a r e a a c t u a l u l u i s i s t e m e l e c 
t o r a l p r i n i n t r o d u c e r e a v o t u l u i u n i v e r s a l 4 5 , a r e v i z u i r i i , 
adică a Constituţiunii. T r e b u i e ca relaţi i le d i n t r e d i f e r i 
t e l e pături soc i a l e să devină m a i e c h i l i b r a t e . Să ne închi
p u i m — şi c r e d că o f i e x i s t a t ş i c h i a r există — un m i 
n i s t r u ca r e să voiască ca s t a r e a legală să devină reală. 
D a r în z a d a r a r f i voinţa l u i , e l nu o poa te face, căci, 
c u m z i c e a c h i a r cea m a i reacţionară gazetă d e l a n o i , 
L'Independance roumaine, el e p r i z o n i e r u l alegători lor de 
a z i şi, aceştia f i i n d n u m a i d i n t r e a c e i a cărora l e c o n v i n e 
s t a r e a reală, de fapt , z a d a r n i c e v o r f i t oa te sforţările a c e 
l u i m i n i s t r u . N u m a i o e c h i l i b r a r e a relaţi i lor d i n t r e d i f e 
r i t e l e pături soc i a l e a r p u t e a a d u c e c ea m a i m a r e r e v o 
luţie practică, adică împăcarea stării r e a l e cu cea legală. 
D a r această e c h i l i b r a r e în relaţii nu poa te f i atinsă decît 
p r i n i n t r o d u c e r e a s u f r a g i u l u i u n i v e r s a l — adică o r e f o r 
mă şi m a i superioară. 

C a u z a greşeli i făcute de Constituţionalul rezidă în 
a m e s t e c u l pe oare mulţ i î l f a c între f e n o m e n e l e f i z i c e ş i 
ce l e s i m p l e m e c a n i c e ş i f e n o m e n e l e soc io l og i ce , i s t o r i c e ' ; 
a m e s t e c a r e a a făcut pe o a m e n i m a i de seamă decît r e d a c 
t o r u l Constituţionalului, c u m e S p e n c e r , să facă ce le m a i 
m a r i greşel i în soc i o l og i e . Să luăm o pildă. A v e m două 
bucăţi d e l e m n : u n a aşezată m a i sus , a l t a m a i jos. V o i m 
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să f a c e m o n i v e l a r e , a t u n c i o r i coboară b u c a t a dinţii , o r i 
ridică pe c e a d e - a d o u a pînă c e s e nivelează. E i , î n f e n o 
m e n e l e s oc i a l e n u e acelaşi s i m p l i s m . A i c i n i v e l a r e a ce re 
adesea să r id icăm ş i m a i i n u l t p a r t e a înaltă, i a r n u , c u m 
p r o p u n junimişti i , s ă f a c e m n i v e l a r e a o u p a r t e a c e a m a i 
jos pusă, adică, în c a z u l n o s t r u , f i indcă s t a r e a legală e 
m a i superioară, să f a c e m l e g i care să se potrivească m a i 
b i n e cu s t a r e a reală, de f ap t , ca re e m a i inferioară, adică 
să f a c e m reacţiune. 

Z i a r u l Ţara a r e p e t a t obiecţi i le Constituţionalului, d a r 
cu i r o n i e n e - a întrebat : „Oare cînd veţ i a junge să puteţi 
căpăta p r o p r i e t a t e a colectivă, t o t iegalişti veţ i rămîne ? 
C u m o să atingeţi, în m o d paşnic, un scop atît de r e v o l u 
ţionar ? " . Ş i a i c i acelaşi s i m p l i s m în j u d e c a r e a f e n o m e n e 
l o r soc i a l e . A u t o r u l a r t i c o l u l u i d i n Ţara şi-a z i s : „ P e cît 
p u t e m s u r p r i n d e raţionamentul a u t o r u l u i a r t i c o l u l u i î n 
ches i e — ca să d a i jos un ep i s t a t d i n funcţie, t r e b u i e să 
f a c i puţin s c a n d a l ; c a s ă d a i j os u n c o m i s a r , t r e b u i e m a i 
m u l t s c a n d a l ; c a să d a i jos un p r e f e c t t r e b u i e ş i m a i m u l t 
s c a n d a l ; p e n t r u un m i n i s t r u , ş i m a i m a r e s c a n d a l ; p e n t r u 
rege t r e b u i e s c a n d a l m a r e de tot — d a r p e n t r u ca să d a i 
jos o soc i e ta te întreagă ? P e n t r u as ta t r e b u i e să ai măcar 
un m i l i o n de morţi ! Iată j u d e c a t a c e l o r de l a T a r o : cu 
cît m a i m a r e s c o p u l c u atîta m a i v i o l e n t e m i j l o a c e l e " . 

Există a i c i o m a r e c o n f u z i e între m i j l o c ş i scop . 
Anarhişt i i c r e d ş i e i că p r i n m i j l o a c e v i o l e n t e v o r 

p r o v o c a revoluţionarea societăţii ş i raţionează c a m a s t f e l ; 
„Mul te , f oa r t e m u l t e revoluţi i m a r i s o c i a l e s - a u făcut 

pe ca l e violentă, i a să întrebuinţăm ş i n o i v io lenţe, nu v o m 
a junge oare l a o m a r e s c h i m b a r e socială ? " . A c e s t raţ io
n a m e n t s -a r p o t r i v i cu următorul : un i n d i v i d v e d e că e 
secetă, d a r a o b s e r v a t că de cîte o r i plouă l u m e a iese cu 
co r t e l e l e desch i s e şi-şi z i c e : „ Ia să ies cu c o r t e l u l d e s c h i s , 
să v e d e m n - a r e să plouă ! " ( i l a r i ta te ) . 

M i j l o c u l n u este condiţionat n u m a i d e scop , c i ş i d e 
împrejurări le în c a r e lucrăm. De e x e m p l u : v e d e m două 
p u n g i , u n a e în apă, a l t a într-un copac . S c o p u l n o s t r u e 
să luăm p u n g i l e . D a r m i j l o a c e l e de a le l u a ? E v i d e n t că 
p e n t r u ca să capeţi u n a t r e b u i e să te v î r i în apă, p e n t r u 
ca să capeţi pe cealaltă t r e b u i e să <te s u i în copac . S c o p u l 
a fos t acelaşi, d a r p e n t r u a-1 r e a l i z a a i f os t n e v o i t să u z e z i 
d e m i j l o a c e d i f e r i t e , f i indcă d i f e r i t e e r a u împrejurări le . 
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D a r s ă luăm un e x e m p l u d i n viaţa socială : d o i m i 
niştri tot atît de răi ş i u n u l ş i a l t u l ; u n u l în P e r s i a , a l t u l 
în B e l g i a . V o i m să-i returnăm. Ca să-1 dăm jos în B e l g i a , 
v o m face agitaţie p r i n z i a r e , p r i n întruniri, p r i n p a r l a 
m e n t . D a r în P e r s i a ? A c o l o , dacă f a c i agitaţie, poa te să 
t e o m o a r e . E i , c u m î l răstorni ? D e s i g u r că r e c u r g i l a 
cuţit şi-1 o m o r i , căci a l t f e l nu poţi. Aşadar, a l e g e r ea m i j • 
t oace l o r d e p i n d e de împrejurări. 

U n u l d i n c e i m a i m a r i sodal-democraţ i , bătrînul L i e b -
k n e c h t , răspunzînd, î n C o n g r e s u l d e l a Z i i r i c h , anarhişti
l o r ş i semianarhişti lor ( c u m e N i e u w e n h u i s d i n O l a n d a ) , 
oare a c u z a u d e reacţionarism p a r t i d u l s o c i a l - d e m o c r a t g e r 
m a n p e n t r u că, în l o c . să întrebuinţeze m i j l o a c e r e v o l u 
ţionare, agită p r i n presă, întruniri ş i i a u p a r t e cu b o i e r i i 
în p a r l a m e n t ş i întrebuinţează m i j l o a c e reacţionare, L i e b -
k n e c h t i - a răspuns : 

„ N u există m i j l o a c e revoluţ ionare ş i m i j l o a c e reacţ io
na r e , există m i j l o a c e p e n t r u s c o p u r i revoluţ ionare ş i există 
m i j l o a c e p e n t r u s c o p u r i reacţ ionare". 

I a r c u n o s c u t u l s o c i a l - d e m o c r a t r u s P l e h a n o v , c u ace 
laşi p r i l e j , a z i s : 

„ N u există m i j l o a c e revoluţ ionare ş i m i j l o a c e reacţ io
na r e , există m i j l o a c e c a r e lucrează revoluţionarioeşte ş i 
există m i j l o a c e c a r e lucrează reacţionariceşte." 

Iată de pi ldă : m u n c a de 8 ore pe z i e un m i j l o c paşnic 
şi totuşi lucrează revoluţionariceşte, pe cînd, de pildă, 
D o n C a r l o s , oare a omor î t o mulţ ime de l u m e p e n t r u ca 
să ajungă la t r o n , a l u c r a t reacţionariceşte. 

A m a m i n t i t m u n c a d e 8 o re p e z i . Cî t d e revoluţionar 
e aces t m i j l o c de luptă ! Inchipuiţ i -vă m i l i o a n e l e de l u 
crători lucrînd n u m a i atîta cît e n e c e s a r în producţie, şi 
socialiştii v o r c e r e ş i 6 o r e ş i m a i puţine în r a p o r t cu cît 
v a p e r m i t e producţia. Inchipuiţ i -vă m u n o i t o r i i dispuhînd 
de 10 o r e l i b e r e pe z i , asistând la întruniri , f recvent înd 
c u r s u r i u n i v e r s i t a r e etc... S - a r s c h i m b a întreaga faţă a 
l u m i i , ş i n u v a f i a ces ta c e l m a i b u n m i j l o c p e n t r u soc i a 
l i s m ? Ş i s o c i e t a t ea n u v a f i e a m a i morală ? 

T r e c l a altă ches t i e . Odată s t a b i l i t înţelesul t e r m e n i 
l o r : s c op ş i m i j l o c , n i se poa t e f ace — ş i n i se face m e 
r e u — întrebarea : am v o i s ă şt im c u m va f i s c h i m b a r e a 
socială î n o c c i d e n t u l E u r o p e i . S e v a r e z o l v a e a p r i n v i o 
lenţe s a u nu ? La această c h e s t i u n e e g r e u de răspuns. 
Mulţ i d i n socialiştii de f r u n t e răspund : va d e p i n d e de 
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împrejurăr i ; toţi însă s p u n : am d o r i oa ea să f i e paş
nică. 

E u v o i îndrăzni să-mi d a u totuşi părerea m e a . 
Sînt de părere că e o greşeală cînd c i n e v a c r e d e că va 

f i n e v o i e d e c o l i z i u n i , sînt d e părere c ă s c h i m b a r e a va f i 
m a i paşnică decît se c r ede de o b i c e i ; să luăm n u m a i o 
pildă, o comparaţie. 

S ă p r e s u p u n e m c ă s - a da t jos u n rege . S - a p r o c l a m a t 
republică. F i - v a v r e o m a r e s c h i m b a r e ? D e l o c . închi-
puiţ i-vă b i n e viaţa ce vă înconjoară : a d o u a z i , de pildă, 
c r o i t o r i i a r c r o i înainte h a i n e l e , capitaliştii a r c o n t i n u a 
să mănînce ş i să d i g e r e z e b i n e , cîrciumarii şi-ar v i n d e r a 
c h i u l l o r . V iaţa d e f a m i l i e a r f i aceeaşi. N i m i c s c h i m b a t . 

închipuiţ i -vă însă o soc i e ta te socialistă : nu m a i e stat 
o a a z i , n u m a i e negoţ, c i n u m a i s e r v i c i i p u b l i c e , f i e ca r e 
ac t s o c i a l d i n viaţă s e pe t r e ce a l t f e l . E i , c înd n e g îndim l a 
aceas ta , se poa t e ea face cu revoluţ ie de stradă ? R e p u 
blică d a . D a r soc i e ta t e socialistă n u . 

T r e b u i e pas cu pas să meargă d e z v o l t a r e a societăţii. 
N i c i c u b o m b e , n i c i c u mişcare d e stradă. D i n contră, c u 
a s t f e l de m i j l o a c e poţi da s o c i e t a t e a îndărăt. 

Iată de ce c r e d că s c h i m b a r e a ş i în O c c i d e n t va f i 
m u l t m a i paşnică decît s e c r e d e de o b i c e i . 

N u a f i r m însă c ă n - a r p u t e a f i ş i v iolentă. 
D e m u l t e o r i o a s ă a j u n g i l a u n s cop m a r e e n e v o i e 

de m i j l o a c e paşnice, oa să a j u n g i însă un s cop m i c ade 
s e a e n e v o i e de m i j l o a c e v i o l e n t e . 

Socialiştii cu educaţie franceză au ades ea această pă
r e r e greşită că nu s e va p u t e a face s c h i m b a r e socială 
fără v io lenţe ş i d e m u l t e o r i am c o n s t a t a t această lipsă 
de p r i c e p e r e ş i l a u n i i d i n socialiştii noştri. 

Ş i a c u m t r e c l a adevăratul s u b i e c t a l conferinţei 
m e l e : tactica socialiştilor români. 

Dacă nu e exclusă putinţa că în O c c i d e n t t r a n s f o r 
m a r e a socială să d e a l o c la v io lenţe, deşi părerea m e a e 
c ă n u v a d a l o c , a p o i l a n o i e a n u v a p u t e a f i decît c u 
desăvîrşire paşnică. La n o i sîntem înţeleşi. D a r să ne 
p u n e m ş i p e n t r u n o i întrebarea dacă a t u n c i cînd s e v o r 
a p r o p i a d e t r a n s f o r m a r e a socială î n O c c i d e n t n o i v o m 
« v e a t o t o tactică paşnică. Răspunsul m e u se p r e v e d e : 
s c h i m b a r e a l a n o i v a f i ş i m a i paşnică. 

S ă n e întoarcem c u 1 0 — 1 5 a n i î n urmă. A t u n c i p e 
oînd n e d e z v o l t a m t e o r i i l e noas t r e , c î ţ iva b u r g h e z i m a i 

învăţaţi n e z i c e a u : „B ine , a d m i t e m s o c i a l i s m u l d i n O c 
c i d e n t , d a r l a n o i e o plantă exotică, nu poa te p r i n d e 
în ţara noastră". D a r p e n t r u oe deocamdată nu poa te 
p r i n d e n - a u ştiut. A t r e b u i t să l e - o expl icăm c h i a r n o i . 
Am răspuns că e adevărat că e o plantă exotică şi că n - a r 
p u t e a p r i n d e dacă n - a m f i î n legătură c u E u r o p a . T o t 
aşa a fos t ş i cu l i b e r a l i s m u l b u r g h e z l a n o i . După c u m 
n o i , socialiştii, n u a v e m a z i t oa te condiţi i le p e n t r u so 
c i a l i s m , tot as t f e l b u r g h e z i i n - a u a v u t l a '48 toa te c o n 
diţi i le p e n t r u c a p i t a l i s m . Şi totuşi a t r e b u i t să urmăm 
E u r o p a . ( U n i i s p u n : iată R u s i a ! A p o i să ne i e r t e , R u s i a 
a r e c a p i t a l i s m f oa r t e d e z vo l t a t , c e e a c e - i lipseşte este 
r e g i m u l p o l i t i c corespunzător dezvoltăr i i e conomice . ) 

Şi, c u m l i b e r a l i s m u l d e l a n o i a făcut-o, v a t r e b u i 
s-o f a c e m ş i n o i : să urmăm E u r o p a , n u m a i cît, d e s i g u r , 
t r a n s f o r m a r e a socială v a v e n i l a n o i după c e s e v a f i 
r e a l i z a t î n A p u s . D e c i n o i t r e b u i e s ă n e pregăt im e l e m e n 
te le , s ă organizăm un p a r t i d n u m e r o s . 

La aces te a l e noas t r e a r g u m e n t e , b u r g h e z i i ş i pînă 
a z i n e - a u rămas d a t o r i o u răspunsul. 

A u t r e c u t d e a t u n c i do i sp r e z e c e a n i . N o i n u v ă hră
n i m ou i l u z i i că v o m face soc i e ta t e socialistă peste 6 s a u 
8 s a u 10 a n i . P u t e m face însă l e g i de îmbunătăţire i m e 
diată în s t a r e a m u n c i t o r i l o r . 

C h i a r presupunînd c ă s - a r d e z v o l t a l a n o i u n c a p i t a 
l i s m c a î n A p u s , încă n u a m p u t e a face n i m i c , căci i n 
t e r v i n e a l t m o t i v : n o i s întem o ţară mică, între două 
ţări m a r i c a A u s t r i a ş i R u s i a . D e c i t r e b u i e s ă aşteptăm 
t r a n s f o r m a r e a în soc i e t a t e socialistă a ţărilor capitaliste 
mari d i n A p u s . A s t a dovedeşte ş i m a i m u l t cît d e paşnică 
v a f i l a n o i , d i n p u n c t d e v e d e r e a l t a c t i c i i , t r e c e r e a l a 
soc i e t a t ea socialistă. S o l i d a r i t a t e a socialistă va face t o t u l . 
C i n e s e v a împotr iv i l a n o i ? F t i z i c e l e n o a s t r e p a r t i d e p o 
l i t i c e ? 

V o i f ace o a n a l o g i e : 
B u r g h e z i a apuseană a învins f e u d a l i s m u l cu j e r t f e 

imense , d a r l a n o i f o s ta straşnică revoluţ ie l a 1848 ? A z i 
aşa revo luţ ie s e face a p r o a p e c înd a i de răsturnat un 
m i n i s t e r . Mişcarea revoluţionară d i n 1848 a fost l a n o i 
a p r o a p e paşnică. Aşa ş i a c u m nu p u t e m p r e c o n i z a decît 
m i j l o a c e paşnice. 

D a r s - a r p u t e a s ă a j u n g e m l a v io lenţe. 
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D e pildă, u n g u v e r n trădător d e ţară n e v i n d e R u s i e i 
s a u c o m i t e un coup d'etat (o lov i tură de stat) p e n t r u a 
d i s t r u g e l ibertăţi le p u b l i c e . N u c r e d aşa c eva , d a r p r e 
s u p u n . 

A t u n c i a r f i o trădare d i n p a r t e - n e să vă îndemnăm 
l a a t i t u d i n e a paşnică. A t u n c i , d i n c o n t r a , v ă chemăm l a 
a r m e , d a r a t u n c i n u m a i lucrăm p e n t r u s o c i a l i s m , c i î n 
c o n t r a c e l o r ca r e v o r să distrugă civil izaţia, ş i b u r g h e z i i 
oneşti v o r f i c u n o i . 

D a r s o c i a l i s m u l t r e b u i e să f i e paşnic a c u m , paşnic în 
v i i t o r . 

în Occident, socialiştii pregătesc o transformare so
cială, noi ne pregătim să primim acea transformare. 
Această idee v o i d e z v o l t a - o încă într-o altă conferinţă. 

U r a ş i p i c a b u r g h e z i e i n o a s t r e c o n t r a noastră p r o v i n 
s a u d i n ignoranţă s a u n e urăsc (inconştient) c a s i n c e r i 
apărători a i l e g a l i s m u l u i , n u c a socialişti. 

Să p r e s u p u n e m un b u r g h e z d i n străinătate oare z i c e : 
socialiştii v o r să mă deposedeze . A t u n c i u r a ce se naşte 
în e l se explică. 

D a r u n b u r g h e z deştept d e l a n o i ş i r e l a t i v d e treabă 
îşi va z i c e : o r i e o u t o p i e s o c i a l i s m u l în genere ş i a t u n c i 
n u s e v a r e a l i z a nicăieri ş i d e c i n i c i l a n o i ş i a t u n c i d e 
ce să mă m a i îndîrjesc împotr ivă- i ? O r i n u - i o u t o p i e , 
ş i a t u n c i , realizînduHse î n a p u s u l E u r o p e i , s e v a i m p u n e 
ş i la n o i , ş i a t u n c i în z a d a r m-aş împotr iv i . 

Întrebarea este : ce t r e b u i e să f a c e m n o i a c i cînd v e 
d e m că în E u r o p a s o c i a l i s m u l va ieşi învingător ? 

T r e b u i e s ă organizăm u n p a r t i d p o l i t i c a l m u n c i t o r i l o r , 
m a n u a l i ş i i n t e l e c t u a l i , căci, dacă s o c i a l i s m u l v a găsi un 
p o p o r v lăguit , d e z v o l t a r e a l u i v a s u f e r i ; t r e b u i e s ă l u 
crăm p e n t r u r i d i c a r e a culturală ş i morală a . p o p o r u l u i , 
căci n u m a i a s t f e l s o c i a l i s m u l v a găsi condiţii f a v o r a b i l e 
dezvol tăr i i sa le . Ş i t oa te a c e s t ea t r e b u i e să l e f a c e m pe 
ca l e legală. 

L U M E A N O U A (BUCUREŞTI), ANUL I, NR. 77 ŞI 78 DIN 25 ŞI 26 IA
NUARIE 1895 

CONGRESUL NOSTRU* 

Ziua a doua 

La ordinea zilei chestia de reorganizare a partidului. 
Se pune în discuţie proiectul de reorganizare prezentat de 

d-nii Văleanu şi Gentilis. 
Se propune şi se susţine şedinţa secretă pentru discutarea 

acestei chestii. Cererea aceasta este combătută de Gherea, A n -
ghel, Dulceanu, Atanasiu care combat asemenea şi propunerea 
Văleanu, sub cuvînt că e prea lungă, că ridică obiecţiuni deja 
tranşate prin practica partidului şi hotărîrile congreselor an 
terioare /.../ 

Nădejde combate pe Diamandi, arătînd că pr imul Congres 
a votat deja nişte statute, că prin urmare cele ce se aduc sînt 
inutile. N-avem decît să propunem adăogiri sau schimbări la sta
tutele deja existente. 

Gherea se raliază ş i e l la părerea l u i Năde jde ş i s p u n e 
că p a r t i d u l nu de s t a t u t e a r e lipsă, c i d e ene r g i e ş i d e 
v o t a m e n t . 

Pusă la vot propunerea de a se ţine şedinţă secretă, se 
respinge. 

L U M E A N O U A (BUCUREŞTI ) , ANUL I, NR. 142 DIN 6 APRILIE 1895 

* [Intervenţie la Congresul al III-lea al P.S.D.M.R.]. 
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1 MAI l a s o c i e t a t ea modernă burgheză, u n d e naţi i le m a r i c i v i l i 
za te s t a u înarmate pînă-n dinţi, g a t a l a c e l dintî i s e m 
n a l să se s u g r u m e u n e l e pe a l t e l e ş i întreaga civ i l izaţ ie 
a o m e n i r i i , a t u n c i p r i c e p i i m e n s a însemnătate a aces t e i 
serbări internaţionale a m u n c i i , u n d e m i l i o a n e d e m u n 
c i t o r i , pe d e a s u p r a graniţe lor ş i t u t u r o r prejudecăţi lor 
r e l i g i oase şi şoviniste, îşi înt ind mî ine le str ig înd : pac e , 
muncă şi frăţie. 

C. Dobrogeanu-Gherea 

L U M E A N O U A (BUCVREŞTI), ANUL 1, NR. 153 DIN 16 APRILIE 1895 

M a r i l e transformări s o c i a l e oare s e pregătesc nu po t 
f i preţuite l a adevărata l o r v a l o a r e n i c i măcar d e a ce i a 
c a r e l e pregătesc, c a r e i a u p a r t e directă l a luptă ; a c eas t a 
e adevărat în g e n e r a l , a c e a s t a e adevărat şi în s p e c i a l 
p e n t r u t r a n s f o r m a r e a socialistă ca r e s e pregăteşte a c u m a 
ş i ca r e e poa t e e v e n i m e n t u l c e l m a i m a r e d i n viaţa i s t o 
rică a o m e n i r i i . C a u z a a ces t e i s c u r t i m i de v e d e r e e pe 
de o p a r t e f a p t u l că o a m e n i i în g e n e r a l sînt p r e a m i c i 
faţă cu e v e n i m e n t e l e m a r i p e c a r e l e pregătesc, p e d e 
altă p a r t e e p e r s p e c t i v a socială. După c u m un m u n t e 
m a r e nu poţi să-1 v e z i î n t oa t e c o n t u r u r i l e l u i c înd eşti 
p r e a a p r o a p e de e l , to t aşa nu poţi să-1 v e z i ş i să p r i c e p i 
întreaga importantă a u n u i m a r e e v e n i m e n t s o c i a l c înd 
eşti părtaş l a e l . Cîteodată însă u n e p i s o d i z o l a t a l a ces 
t e i l u p t e f ace să se lămurească ş i p e n t r u c e i m a i scurţi 
la v e d e r e toată importanţa nemăsurată a e v e n i m e n t e l o r 
oare s e pregătesc. U n u l d i n aceste e p i s o a d e a l e l u p t e i 
s o c i a l i s t e , d e s i g u r , s e r b a r e a de 1 M a i . Această s e rba r e , 
această m a n i f e s t a r e solidară a m u n c i t o r i m i i internaţio
n a l e , n u e n u m a i u n u l d i n m i j l o a c e l e d e luptă p e n t r u 
a j u n g e r e a la s o c i e t a t ea socialistă, c i e d e j a începutul 
realizări i societăţii s o c i a l i s t e în p a r t e a ei importantă : 
frăţia ş i s o l i d a r i t a t e a t u t u r o r o a m e n i l o r în afară de rasă, 
naţie ş i r e l i g i e . F e n o m e n e l e s oc i a l e se c u n o s c ş i p o t să 
f i e preţuite m a i b i n e p r i n comparaţie. Cînd t r e c i c u 
o c h i u l su f l e t e s c întreaga i s t o r i e dureroasă a o m e n i r i i de 
la t r i b u r i l e sălbatice, ca re se sugrumă între e le , pînă 
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SUPRAPRODUCŢIA INTELECTUALILOR46 

A n t e p r o i e c t u l instrucţiei 4 7 a r i d i c a t discuţii f oa r t e v i i . 
C u această ocaz i e s - a u a d u s î n de zba t e r e u n e l e adevă
r u r i , p r o b l e m e s o c i a l e d e c e a m a i m a r e importanţă. 

U n a d i n aceste p r o b l e m e a fos t adusă în discuţie de 
c o n s e r v a t o r i i noştri, m a i a les de z i a r u l L'independance 
roumaine. Iată în cîteva c u v i n t e c u m a p r e z e n t a t această 
p r o b l e m a z i a r u l c o n s e r v a t o r . 

în ţara noastră săracă, u n d e instrucţia secundară şi 
superioară e gratuită, sînt mulţi t i n e r i oare p r i m e s c o 
instrucţie secundară s a u superioară. Aceşt i t i n e r i săraci 
n - a u a l t m i j l o c de t r a i decît instrucţia l o r . S t a t u l român 
însă ş i soc i e ta t ea română nu sînt în s ta re să d e a o c u 
paţie l a toţi, d îndu-le funcţii, ca t edre , l o c u r i de i n g i n e r i 
etc. de aceea rămîn mulţi ş i v o r rămîne tot m a i mulţi 
fără ocupaţie ş i d e c i fără m i j l o c de t r a i . Aceşti p r o l e t a r i 
i n t e l e c t u a l i sînt nenorociţi, n e f o l o s i t o r i sieşi şi periculoşi 
p e n t r u o r d i n e a socială existentă. R e m e d i u l c o n t r a a c e s t u i 
rău ar f i împiedicarea c l a s e l o r sărace de la instrucţia 
secundară ş i superioară. A s t f e l v o m scăpa de p r i s o s u l 
p r o l e t a r i l o r i n t e l e c t u a l i , ceea ce, î n d e f i n i t i v , v a f i u n 
b ine ş i p e n t r u v i i t o r i i p r o l e t a r i i n t e l e c t u a l i — că se v o r 
a p u c a de a l t e meşteşuguri — şi va f i o garanţie de linişte 
p e n t r u s t a t u l român. 

Iată în cîteva c u v i n t e c o n s t a t a r e a ş i a r g u m e n t a r e a 
z i a r u l u i c o n s e r v a t o r . 

T r e b u i e să declarăm că sîntem per f ec t de a c o r d în
trucât e v o r b a de c o n s t a t a r e a f ap t e l o r . 

L'independance roumaine a c ons t a t a t a i c i un f e n o m e n 
s o c i a l de c e a m a i m a r e importanţă ş i c a r e se cheamă su
praproducţia proletarilor intelectuali. 

A c e s t f e n o m e n s o c i a l e a n a l o g ş i slujeşte de c o r o l a r 
u n u i a l t f e n o m e n — supraproducţiei de mărfuri — ca r e 
are ca r e z u l t a t c r i z e de supraproducţie. 

N o i a m v o r b i t într-o se r i e d e a r t i c o l e despre aces te 
c r i z e ş i d e c i c i l i t o r i i noştri ştiu ce înseamnă e le . In societă
ţile c i v i l i z a t e c a p i t a l i s t e m o d e r n e s e p r o d u c m a i m u l t e 
bogăţii, mărfuri , nu decît ar f i necesa re societăţii — e 
e v i d e n t că o soc i e ta t e nu poa t e să aibă niciodată p r e a 
m u l t e bogăţi i —, c i m a i m u l t e decît po t să f i e v îndute ; 
d e a i c i c r i z a d e supraproducţie, c u toate n e n o r o c i r i l e e i . 

A s e m e n e a , în soc i e t a t ea modernă capitalistă se p r o d u c 
m a i mulţ i o a m e n i instruiţi n u decît a r f i n e c esa r s o c i e 
tăţii (e e v i d e n t că o soc i e ta te niciodată nu poa te să aibă 
p r e a multă lumină ş i instrucţie), c i m a i mulţi o a m e n i i n 
struiţi decît po t să-şi găsească ocupaţie, de a i c i s u p r a 
producţia d e p r o l e t a r i i n t e l e c t u a l i , c u toate n e f e r i c i r i l e e i . 
A c e s t fenomen de supraproducţie, f i e de p r o d u c t e eco 
n o m i c e , f i e de o a m e n i instruiţi, nu e s p e c i a l nouă, c i ne 
e c o m u n cu toa te s ta t e l e c i v i l i z a t e c a p i t a l i s t e ; d e o s e b i r e a 
e n t i s i a i aco lo că n o i , intraţi p r e a tîrziu în c o n c e r t u l ţă
r i l o r c i v i l i z a t e c a p i t a l i s t e , s u f e r i m toa te n e a j u n s u r i l e c a 
p i t a l i s m u l u i fără să ne f o l o s i m de toa te a v a n t a j e l e l u i . 

în adevăr, ţările o c c i d e n t a l e c a p i t a l i s t e suferă m u l t de 
c r i z e de supraproducţie, d a r e le au început să su f e r e de 
aceste c r i z e după c e a u d e z v o l t a t e n o r m p r o d u c t i v i t a t e a 
m u n c i i , după c e a u d e z v o l t a t i m e n s m i j l o a c e l e d e p r o 
ducţie şi au însutit bogăţia naţională. I a r n o i — săraci, 
prăpădiţi d e săraci, cu m i j l o a c e de p r o d u c e r e e v u m e d i -
a le — s u f e r i m ş i n o i de c r i z e de supraproducţie. 

A s e m e n e a , ţări le o c c i d e n t a l e suferă de supraproducţia 
p r o l e t a r i l o r i n t e l e c t u a l i , o a m e n i l o r instruiţi, d a r e le a u în 
c e p u t să su f e r e de aces t rău după ce au r i d i c a t e n o r m 
c u l t u r a ţării, după ce au răspîndit i m e n s instrucţia în 
toate c l a s e l e soc ia l e . I a r n o i , ignoranţi c u m sîntem, atît 
de ignoranţi încît cuvîntul ignoranţă e p r e a s l a b p e n t r u 
a o e x p r i m a , n o i s u f e r i m de supraproducţia o a m e n i l o r 
instruiţi ! 

E t r i s t , d a r e adevărat. Şi, oricît de t r i s t ar f i aces t a d e 
văr, o r i l a cîte g înduri p e s i m i s t e n e - a r p r e d i s p u n e c o m 
paraţia între n o i ş i E u r o p a occidentală, orieîte deducţii 
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i m p o r t a n t e a m face d i n f e n o m e n u l supraproducţiei în
seşi, adevărul rămîne totuşi adevăr şi t r e b u i e să-1 r e c u 
noaştem, ş i dacă am îndrăzni să-1 negăm, f ap t e l e n e - a r da 
o dezminţ ire f lagrantă. Cînd p e n t r u un pos t de funcţionar 
sînt z e c i de postulanţi, cînd p e n t r u o catedră şcolară sînt 
z e c i de concurenţi, cînd p e n t r u cîteva ca t ed re la şcoala 
de fete sînt o sută de c o n c u r e n t e , m a i poa te f i o îndo
ială că a v e m o supraproducţie de p r o l e t a r i i n t e l e c t u a l i ? Şi 
această supraproducţie a re să meargă crescînd, nu scă-
zînd. 

Aşadar, sîntem pe r f e c t de a c o r d cu ce le cons ta ta t e de 
z i a r u l c o n s e r v a t o r , însă sîntem depar t e , f oa r t e d e p a r t e , pe 
cît se poa t e de d epa r t e , de a f i de a c o r d în cît pr iveşte r e 
m e d i u l d e a d u s răului c ons t a t a t . R e m e d i u l p e oare î l p r o 
p u n e L'Independance roumaine arată că gaze ta c o n s e r v a 
toare , constatînd un f e n o m e n s o c i a l d e atîta importanţă, 
nu 1-a p r i c e p u t d e l o c şi, de aceea , ş i încă d i n c a u z a i n t e 
r e s e l o r de clasă, r e m e d i u l pe c a r e î l p r o p u n e e n e d r e p t , 
a b s u r d . A c e a s t a o v o m v e d e a mîine. 

• 

Dezbrăcate de o r i c e f r a zeo l og i e , c o n s t a t a r e a ş i a r g u 
m e n t a r e a z i a r u l u i c o n s e r v a t o r f r a n c e z s e r educe , c u m a m 
văzut, c a m la următoarele : în ţara noastră se p r o d u c 
p r e a mulţi p r o l e t a r i i n t e l e c t u a l i , c eea c e poa t e f i p e r i c u 
l o s o r d i n i i s o c i a l e e x i s t en t e , d e c i t r e b u i e d e restrîns în
t r - u n f e l numărul a c e s t o r p r o l e t a r i , restrîngînd instrucţia 
clasică secundară şi superioară p e n t r u c l ase l e sărace. în 
societăţile m o d e r n e însă, o p a r t e inf imă a c e l o r ca r e s t u 
diază învaţă ştiinţă p e n t r u ştiinţă ; e n o r m a m a j o r i t a t e 
studiază ştiinţa p e n t r u a face d i n ea un m i j l o c de t r a i : 
c e i ca r e învaţă f i l o l o g i e , ştiinţe le învaţă ca să devină 
p r o f e s o r i , c e i c a r e învaţă la şcoala de p o d u r i ş i şosele ca 
să devină i n g i n e r i etc... 

Cînd z i c i d e c i că t r e b u i e de restrîns numărul p r o l e t a 
r i l o r i n t e l e c t u a l i , a s ta înseamnă că t r e b u i e de restrîns 
s u m a instrucţiei s e c u n d a r e ş i s u p e r i o a r e în g e n e r a l în 
ţară. 

înainte de a v e d e a pe cît e de justificată deducţia z i a 
r u l u i c o n s e r v a t o r , ţ inem să constatăm următoarea c o n t r a 
dicţie f lagrantă în c a r e c a d p o l i t i c i e n i i noştri. 

Cînd e v o r b a de r e f o r m e d e m o c r a t i c e , obiecţia s t e r e o 
tipă a p o l i t i c i e n i l o r e următoarea : „Da, r e f o r m a e f oa r t e 
frumoasă, n u z i c e m b a ; d a r n u s e potr iveşte c u ţara 
noastră, oare nu e d e s t u l de cultă ; lăsaţi să se lăţească 
şi să se mărească c u l t u r a , ştiinţa, ş i a t u n c i v o m f i copţi 
p e n t r u r e f o r m e l e ce l e m a i d e m o c r a t i c e " . 

Cînd însă e v o r b a de lăţirea c u l t u r i i s u p e r i o a r e , e i 
găsesc că o a v e m p r e a multă, că e primejdioasă o r d i n i i 
soc ia l e e x i s t en t e . A s t f e l încît p e n t r u r e f o r m e d e m o c r a t i c e 
sîntem p r e a inculţi, i a r p e n t r u cultură p r e a învăţaţi. F r u 
moasă logică ! 

D a r să lăsăm la o p a r t e toa te nenumăratele c o n t r a z i 
c e r i c a r e s - a r p u t e a c o n s t a t a ş i să t r e c e m la c h e s t i u n e a 
principală, ş i a n u m e la deducţia [pe] ca r e o face z i a r u l 
c o n s e r v a t o r d i n f e n o m e n u l cons ta ta t a l supraproducţiei 
i n t e l e c t u a l i l o r . 

După dînsul, f i indcă creşterea p r o l e t a r i l o r i n t e l e c t u a l i 
— şi d e c i i m p l i c i t a instrucţiei s e c u n d a r e şi s u p e r i o a r e — 
poa te să devină periculoasă întocmir i i s o c i a l e de a z i , de 
aceea t r e b u i e de restrîns răspîndirea aces te i instrucţii. D a r 
oare nu v e d e L'Independance roumaine că a i c i se poa te 
face o d e d u c e r e m u l t m a i dreaptă ş i m a i adevărată, ş i 
a n u m e : fiindcă creşterea, răspîndirea instrucţiei secun
dare şi superioare poate să devină periculoasă întocmirii 
sociale de azi, fiindcă ea nu se împacă cu întocmirea so
cială de azi, de aceea trebuie de reformat această în
tocmire socială. A c e a s t a e u n i c a deducţie în însăşi t e za 
z i a r u l u i c o n s e r v a t o r , u n i c a deducţie dreaptă, adevărată ş i 
logică. 

O întocmire socială nu e n i c i bună, n i c i r e a în s i n e , 
c i poa te f i r e a s a u bună după a n u m i t e împrejurări , după 
a n u m i t u l t i m p ş i l oc . P e d e altă pa r t e , c e a m a i bună în 
t o c m i r e socială se învecheşte, dacă p u t e m să ne expr imăm 
aşa, cu t i m p u l d e v i n e t o t m a i puţin ş i m a i puţin potr iv i tă 
p e n t r u s o c i e t a t ea c a r e creşte ş i se dezvoltă m e r e u . Această 
n e p o t r i v i r e între organizaţia socială ş i s o c i e t a t ea pe c a r e 
ea t r e b u i e s-o cârmuiască se manifestă p r i n f e l de f e l de 
f e n o m e n e soc ia l e , u n e l e m a i d u r e r o a s e ş i m a i a b s u r d e 
decît a l t e l e . în s o c i e t a t ea modernă capital isto-burgheză 
s - a u d e z v o l t a t t o c m a i o mul ţ ime d i n t r e aceste f e n o m e n e 
c a r e arată că întocmirea socială de a z i nu m a i c o r e s 
p u n d e cu toate n e v o i l e s o c i a l e m o d e r n e ş i d e c i t r e b u i e 
să f ie negreşit modificată. 
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I n mulţ imea a c e s t o r f e n o m e n e s i m p t o m a t i c e n u există 
m a i d u r e r o a s e ş i m a i a b s u r d e decît a c e s t ea două : s u p r a 
producţia economică ş i c r i z e l e de supraproducţie ş i s u 
praproducţia intelectuală. 

C u m n u e oa r e d u r e r o s d e a b s u r d c a soc i e t a t ea s ă s u 
f e re de c r i z e de supraproducţie de mărfuri, de p r o d u c t e 
ag r i c o l e , s p r e pildă, c u m a fos t c r i z a d i n a n u l •acesta, să 
s u f e r i de supraabundenţă cînd e n o r m a m a j o r i t a t e a s o 
cietăţii m o a r e de f o a m e ? C u m nu e oa r e a b s u r d i s m ca 
soc i e t a t ea să f i e periclitată p r i n f a p t u l că se răspîndeşte 
to t m a i m u l t instrucţia superioară ? 

Şi nu e oare e v i d e n t că, odată ce soc i e ta t ea a a juns 
să producă f e n o m e n e s o c i a l e at ît de a b s u r d e , ea t r e b u i e 
să-şi s c h i m b e organizaţia, t r e b u i e s-o schimbăm în aşa 
f e l încît cea m a i gigantică p r o d u c e r e de p r o d u c t e să-i 
f i e n u m a i binefăcătoare, d a r n u să-i p e r i c l i t e z e existenţa 
p r i n c r i z e de supraproducţie ; t r e b u i e să schimbăm o r 
ganizaţia socială aşa f e l încît c e a m a i m a r e răspîndire a 
instrucţiei s u p e r i o a r e să-i f i e d e f o l os i m e n s , d a r nu să-i 
p e r i c l i t e z e existenţa p r i n c r e a r e a u n u i s u r p l u s d e p r o 
l e t a r i i n t e l e c t u a l i . 

Iată f e n o m e n u l s o c i a l pe c a r e 1-a c o n s t a t a t L'indepen
dance roumaine şi iată adevăratul l u i înţeles şi adevăra-
t a - i însemnătate. 

C. Dobrogeanu-Gherea 

L U M E A N O U A (BUCUREŞTI ) , ANUL I, NR. 16Z ŞI NR. 163 DIN 26 ŞI 27 
APRILIE 1895 

MORŢII NOŞTRI 

D i n B e r l i n ne v i n e şt ire tristă, peste măsură d e tristă, 
d e sp r e m o a r t e a p r i e t e n u l u i n o s t r u Iosif Bolocan. 

A c e s t nu ime s c u m p într-un c e r c restrâns d e p r i e t e n i 
e , d e s i g u r , n e c u n o s c u t c i t i t o r i l o r Lumii noi. I os i f B o 
l o c a n aparţinea mulţ imi i a n o n i m e a luptători lor p e n t r u 
f e r i c i r e a o m e n i r i i şi, afară de aceas ta , e r a aşa de m o 
dest... încît e n a t u r a l să moară n e c u n o s c u t . E l s - a năs
c u t în P i a t r a , a făcut l i c e u l în ţară şi pe urmă a p l e c a t 
în străinătate, u n d e s t u d i a şti inţele f i z i c o - ch i im i c e , m a i 
înainte în S t u t t g a r t , a p o i în M u n c h e n ş i a c u m în urmă 
în B e r l i n . Dacă în ţară s u f e r e a de lipsă, a p o i în străinătate 
trăia într-o cumplită m i z e r i e . După p r o p r i a - i mărturisire, 
p e n t r u e l a d e v e n i t un i d e a l să f i e sătul c î teva z i l e d e - a 
rîndul. S e înţe lege c ă u n o r g a n i s m slăbit p r i n atîta m i 
z e r i e n - a p u t u t să r e z i s t e c e l e i dintâi bold m a i se r i oase , 
c a r e 1-a şi u c i s . 

B o l o c a n a m u r i t într-un s p i t a l a l sărăcimii, „Cari tas" . 
„ N - a m p u t u t s ă i n t r u într-un s p i t a l m a i b u n — s c r i a 
înainte de a m u r i u n u i p r i e t e n — p e n t r u că m i - a u c e 
r u t 375 d e l e i , adică t o c m a i v e n i t u l m e u p e u n a n întreg" . 

încă o p a r t e dureroasă ; cu două săptătaîni înainte de 
a m u r i , B o l o c a n s - a c u n u n a t c u d - r a L e l i a N e u s t e i n , o 
bună şi convinsă socialistă şi ea. Dacă adâncile r eg re t e 
şi p r o f u n d e l e s i m p a t i i po t să a l i n e în câtva o d u r e r e atît 
de m a r e ş i ireparabilă, a p o i pr imeşte- le , iubită prietenă, 
d i n p a r t e a t u t u r o r p r i e t e n i l o r l u i B o l o c a n , d i n p a r t e a 
t u t u r o r socialiştilor români. 
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r 
B o l o o a n e r a o natură atît de blîndă, atît de s i m p a 

tică, e r a un s o c i a l i s t at ît d e c u l t ş i . conv ins , ş i c i n s t i t 
încît n u c r e d e m c a c i n e v a s ă poată a u z i fără l a c r i m i t r i s t a 
ştire d e sp r e m o a r t e a l u i . C i t i t o r i i Adevărului t r e b u i e să-şi 
aducă, d e s i g u r , a m i n t e d e s p r e s e r i a d e a r t i c o l e a d m i r a 
b i l e oa r e s - a u t ipări t s u b p s e u d o n i m u l „Ce r -Negu ră " ş i 
u n d e s e arată ş i u n t e m p e r a m e n t d e s c r i i t o r ş i u n o m c u 
v e d e r i l a r g i , c u cultură serioasă, l u c r u at î t d e r a r î n 
z i a r i s t i c a noastră. „Ce r -Negură " e r a B o l o c a n . T o t e l a 
s c r i s u n şir d e a d m i r a b i l e corespondenţe d i n B e r l i n î n 
p r i m e l e n u m e r e d i n Lumea nouă. 

B o l o c a n a s c r i s în z i a r e l e s o c i a l i s t e , g e r m a n e , e r a în 
relaţii .cu conducători i s o c i a l i s m u l u i g e r m a n , c a r e au ştiut 
să-1 preţuiaseă m a i m u l t decît n o i d i n ţară. 

A h ! A n u l d i n urmă a fos t p e s t e măsură d e c r u d p e n 
t r u social-democraţia română. Păun ş i R i o n , ş i B o l o c a n 
morţ i de m o a r t e naturală — dacă a f i u c i s de m i z e r i i l e 
l u m i i înseamnă a m u r i d e m o a r t e naturală — , i a r J u r i s t , 
H o r o w i t z ş i I u g a şi-au c u r m a t s i n g u r i z i l e l e . 

Ce înseamnă a c e a s t a ? E oare n u m a i un j o c c r u d a l 
s o a r t e i n e m i l o a s e s a u c a u z a e m a i puţin mistică, d a r 
m u l t m a i dureroasă ? într-o soc i e ta t e r e a , l a u n m e d i u 
s o c i a l m i z e r a b i l p o t s ă s e a d a p t e z e c u m a r e succes c a 
n a l i i l e , d a r d i n t r e c e i cinstiţi, b u n i , generoşi po t s ă r e 
z i s t e n u m a i c e i înarmaţi cu o p u t e r e extraordinară de 
rezistenţă, i a r c e i m a i s l a b i p i e r c a f l o r i l e f r u m o a s e ră
sădite pe g u n o i . 

N u e oare a c e a s t a c e l puţin u n a d i n c a u z e l e morţi i 
p r e m a t u r e a t u t u r o r a c e s t o r a : Păun, R i o n , B o l o o a n , J u 
r i s t , H o r o w i t z , I uga , morţ i aşa d e t i n e r i , a p r o a p e c o p i i , 
c o p i i at ît de b u n i , atît de cuminţi, at ît de generoşi ş i atît 
de nenorociţ i ? 

C.D.G. 

L U M E A N O U A (BUCUREŞTI), ANUL I, NR. 171 DIN 25 MAI 1895 

FRIEDRICH ENGELS 

F r i e d r i c h E n g e l s a m u r i t . 
Iată o şt ire îngroz i tor de tristă, c a r e va f ace să tresară 

d e d u r e r e i n i m a f iecărui s o c i a l i s t . 
F r i e d r i c h E n g e l s , g e n i a l u l t e o r e t i c i a n s o c i a l i s t , m a r e l e 

înainte-mergător ş i întemeietor a l social-democraţiei i n 
ternaţionale, sfătuitorul înţelept a l socialişti lor d i n t oa t e 
ţările, n u m a i este . 

Cînd a c u m d o i a n i , m - a m întâlnit c u E n g e l s l a L o n d r a , 
e l , cu toată vîrsta înaintată, e r a aşa de b i n e , aşa de să
nătos, m i n t e a l u i genială e r a aşa d e clară încât n i c i p r i n 
g înd nu p u t e a să treacă o a r e c u i că f a t a l a .catastrofă e r a 
aşa de a p r o a p e . Ş i n u m a i cu o lună m a i t î rz iu l ^ a m văzut 
pe E n g e l s î n Z i i r i c h , g r o z a v de o s t e n i t ş i îmbătrînit . 
Cînd i ^ a m strîns mîna, z i c îndu - i : „ L a r e v e d e r e pes te t r e i 
a n i î n L o n d r a " , e l m i n a răspuns cu g l as obos i t : „C ine ştie, 
t r e i a n i e v r e m e lungă, ş i eu sînt bătr în" . T r i s t a p r e s i m 
ţire n - a f os t înşelătoare ş i d e a c u m n i c i e u , n i c i n i m e n i 
n u v a m a i v e d e a p e E n g e l s a l n o s t r u , p e m a r e l e n o s t r u 
dascăl. 

C a înaintea f iecărei p i e r d e r i m a r i ş i i r e p a r a b i l e , s t a i 
n e p u t i n c i o s ş i p i e r d u t ş i nu-ţi v i n e a c r e d e că aşa n e n o 
r o c i r e e cu putinţă, că ea în adevăr s - a înt împlat. N e - a m 
d e p r i n s aşa de m u l t să l egăm în m i n t e a noastră întreaga 
mişcare a s c<^ -democ ra ţ i e i internaţionale de n u m e l e l u i 
E n g e l s încît multă v r e m e ne va f i încă pes t e putinţă să 
ne obişnuim ou acest adevăr t r i s t ş i f a t a l c ă m a r e l e n o s t r u 
învăţător n u m a i este . Ş i într^o pr iv inţă d e s i g u r c ă p e n t r u 
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multă v r e m e p i e r d e r e a l u i E n g e l s este ireparabilă. P e n t r u 
c ă E n g e l s n u e r a necesa r n u m a i p r i n p e r s p i c a c i t a t e a m i n 
ţii s a l e g en i a l e , p r i n exper ienţa l u i revoluţ ionară de o 
jumătate d e veac , d a r E n g e l s e r a u n i c u l ca r e , p r i n situaţia 
l u i excepţională între p a r t i d e l e s o c i a l - d e m o c r a t i c e d i n f e 
l u r i t e ţări, p u t e a s l u j i c a legătură între dînsele. E n g e l s 
e r a întruparea însăşi a internaţionalismului s o c i a l i s t . 

C a înaintea f iecărei p i e r d e r i i m e n s e ş i i r e p a r a b i l e , s u 
f l e t u l ţ i se îneacă de revol tă amară c o n t r a aces tor l e g i 
i m u a b i l e , d a r n e d r e p t e , s t u p i d e ş i m i z e r a b i l e a le n a t u r i i . 

G u m s e poa t e c a u n E n g e l s s ă moară cînd atîţia n e 
putincioşi, n e t r e b n i c i şi neputincioşi trăiesc, c o n s t i t u i n d o 
adevărată ofensă la a d r e s a n a t u r i i c r ea t oa r e ? 

C u m s e poa t e c a n a t u r a s ă distrugă u n c o p i l s u b l i m a l 
e i , c r e a t într-o z i de lumină ş i de sărbătoare ş i oare l u 
mină [el] a împrăştiat-o în toată viaţa l u i , şi să l ase în 
viaţă atîţ ia târâtori n e m e r n i c i , c o p i i a i întunericului ş i c a r e 
întuneric împrăştie în j u r u l l o r . 

Şi, dacă c h i a r E n g e l s tot p r i n m o a r t e sfîrşeşte, a t u n c i 
p e n t r u ce să m a i trăieşti, p e n t r u ce să te m a i lupţi.... dacă 

Ori buni, ori răi, tot un mormînt ! 
Nu - i nimeni drac şi nimeni sfînt ! 
Credinţa-i val, iubirea vînt 
Şi viaţa fum. 4 9 

D a r n u , o viaţă ca a l u i E n g e l s consacrată întreagă 
l u p t e i bărbăteşti c h i a r cînd s e s t i n g e n u t r e b u i e ş i n u 
poa te să suge re ze gîndir i p e s i m i s t e ş i d e s cu ra j a t oa r e , c i 
c h i a r p r i n m o a r t e cheamă l a l u c r u , l a luptă p e n t r u s e 
m e n i i noştri. 

E n g e l s p r i n viaţa sa atît de bogată în înt împlări , în 
gîndiri , în simţiri, E n g e l s a trăit su t e de vieţ i . 

E n g e l s a a v u t o rară f e r i c i r e p e n t r u p r e c u r s o r i i m a r i i 
mişcări s o c i a l e de a v e d e a cu o c h i i r e z u l t a t e l e măreţe a l e 
activităţii sa l e — în această privinţă, e l a fost m a i f e 
r i c i t decît g e n i a l u l său p r i e t e n ş i f r a t e d e luptă, K a r l M a r x . 
E l a p u t u t să vadă c u m g e n i a l e l e d e s c o p e r i r i şti inţif ice 
făcute de M a r x ş i de dînsul s - a u împrăştiat în l u m e a - n -
treagă ; e l a p u t u t să vadă c u m s o c i a l i s m u l ştiinţific, a l e 
cărui baze au fost p u s e de M a r x ş i de dînsul, a ieşit 
tr iumfător d i n l u p t a c u f a r i s e i i ş i cărturari i c l a s e l o r stă-
pînitoare. E n g e l s a p u t u t să vadă c u m a r m a t e l e p r o l e t a r e 
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soc i a l i s t e m e n i t e să t r a n s f o r m e soc i e ta t ea de a z i , zărite 
d e M a r x ş i d e dînsul a c u m jumătate d e v eac , a u c r e s c u t , 
s - a u întărit, a u a juns a r m a t e f o r m i d a b i l e , g a t a d e luptă, 
s i g u r e de izbîndă. 

C î te r înduri de v ie ţ i preţuieşte aşa viaţă ? D a r E n g e l s 
a văzut m a i m u l t , e l a văzut p r o p r i a sa apoteoză. Cînd 
l a Z i i r i c h p r e z i d e n t a c o n g r e s u l u i internaţional — r e v o 
luţionara rusă A n a Ku l i şov •— a anunţat că E n g e l s e 
între congresişti, a t u n c i , ca e l e c t r i z a t , întreg c o n g r e s u l 
s - a s c u l a t î n p i c i o a r e aclamînd cu a p l a u z e nesfîrşite pe 
E n g e l s ş i o r i de cîte o r i s e încerca să mulţumească t u 
ne t e de a p l a u z e ş i str igăte nesfîrşite de b u c u r i e ş i e n 
t u z i a s m u l î l întrerupeau, E r a u reprezentanţi i a op t sp r e z e c e 
naţiuni soc i a l i s t e , c a r e într-o însufleţire ş i e n t u z i a s m fără 
m a r g i n i a c l a m a u ş i sărbătoreau p e u n u l d i n c e i d o i în
t e m e i e t o r i a i s o c i a l i s m u l u i şti inţif ic ş i a i social-democraţiei 
internaţionale. 

î n aces t m o m e n t , E n g e l s a trăit p r o p r i a l u i n e m u r i r e , 
în a c e l m o m e n t , e l t r e b u i a să vadă ş i să simtă că g e n i a l e l e 
gîndir i a l e l u i ş i a l e l u i M a r x a u a p r i n s gîndir i î n c r e i e r i i 
noştri, c ă simţir i le c a l d e d i n i n i m a l o r largă au încălzit 
i n i m i l e noas t r e , c ă a c t i v i t a t e a l o r o r i a s a p e n t r u b i n e l e 
ş i propăşirea o m e n i r i i s - a u prefăcut în a c t i v i t a t e similară 
î n n o i , m i l i o a n e l e d e social-democraţi d i n l u m e a întreagă. 

în a c e l m o m e n t , E n g e l s t r e b u i a să vadă ş i să simtă, şi, 
d e s i g u r , a văzut ş i a simţit, că t o t ce poa t e m u r i d i n e l 
e n u m a i a c e e a p r i n c a r e s e aseamănă cu ceilalţi oameni . , 
i a r c e ea c e a făcut d i n e l u n E n g e l s ş i d i n m a r e l e l u i 
p r i e t e n u n M a r x v a trăi c î t v a trăi ş i o m e n i r e a . A c e a s t a 
e g l o r i o a s a n e m u r i r e pe c a r e o întrevedeau aşa n e c l a r şi 
d e b r u t a l r e l i g i u n i l e m a r i . 

O h , n u , n i c i viaţa, d a r n i c i m o a r t e a u n o r bărbaţi m a r i 
c a E n g e l s n u p o t s ă n e d e a gînduri p e s i m i s t e ş i t â n g u i r i 
n e p u t i n c i o a s e . 

D i n g r o a p a deschisă a l u i E n g e l s . 
„...din b u b u i t u l frânt 
A l bulgări lor d e pămînt " 

se r id ică un g l a s dătător de p u t e r e , c a r e z i c e : „Munceşte 
pentru binele semenilor tăi şi vei fiu. 

Ş i m i l i o a n e de socialişti î n faţa g r o p i i m a r e l u i n o s t r u 
dascăl v o r z i c e c u i n i m a îndurerată, d a r c u hotărîre ş i 
bărbăţie : 

E n g e l s a m u r i t , să trăiască o p e r a l u i , socialismul ştiin
ţific şi social-democraţia internaţională. 

C. Dobrogeanu-Gherea 

L U M E A N O U A ŞTIINŢIFICA ŞI L I T E R A R A (BUCUREŞTI), A N U L I 
(SERIA 2), NR. 8 DIN 31 IULIE 1895 
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THIVRIER 

Cristophe Thivrier, n u m i t de p r i e t e n i i săi în m o d f a 
m i l i a r C h r i s t o n , s - a născut l a 1841 l a C o m i m e n t r y . 

încă d i n t inereţe T h i v r i e r , deşi s i m p l u m u n c i t o r î n 
m i n e , s e amestecă î n l u p t e l e p o l i t i c e . S u b I m p e r i u e r a s u 
f l e t u l societăţii s e c r e t e Marianna, c a r e a făcut atîta sînge 
rău z b i r i l o r i m p e r i a l i . D i n p r i c i n a p r o p a g a n d e i sa l e n e o b o 
s i t e p r i n t r e fraţii săi de suferinţă, c a r i î l i u b e a u a t i t a , a 
fost g o n i t d i n m i n e , după ce 20 de a n i îşi s l e i s e p u t e r i l e 
în i n f e r n u l l o r . 

A t u n c i T h i v r i e r fu n e v o i t să-şi agonisească pîinea sa 
şi a l o r săi p r i n m u n c i l e c e l e m a i a n e v o i o a s e : a fost pe 
rînd s a l a h o r , a g r i c u l t o r , pe urmă eîrciumar. M i z e r i i l e însă 
ma i^ rău îl întărîtau decît să-1 descura j e z e ; în z i l e l e de 
lipsă de l u c r u c u t r e i e r a sate le ş i c e n t r e l e lucrătoare, p r o 
povăduind şi lămurind credinţa în revoluţ ie. 

G r a i u l l u i ţărănesc ş i s t i l u - i f i g u r a t c a p t i v a u d e l a 
p r i m a vorbă ; u m o r u l i a r n u - i l i p s e a ; a s t f e l s e expl ică 
p o p u l a r i t a t e a imensă d e c a r e s e b u c u r a p r i n t r e lucrători. 

N i c i în faţa b u r g h e z i l o r panamişti nu se d e c o n c e n t r a : 
l a i r o n i i ş i b a t j o c u r i răspundea c u u m o r u l l u i a d m i r a b i l . 

î n 1874 fu a l e s c o n s i l i e r m u n i c i p a l , i a r î n 1883 p r i m a r 
l a C o m i m e n t r y . F u r e v o c a t d i n astă d i n urmă funcţiune 
d i n p r i c i n a u n e i adrese către c o n g r e s u l s o c i a l i s t ţinut l a 
B o r d e a u x în 1888. A legător i i însă se răzbună, alegîndu-1 
în a n u l următor c o n s i l i e r g e n e r a l ş i m a i pe urmă d e p u t a t 
a l d e p a r t a m e n t u l u i Allier, împotr iva reacţionarului M a r -
tenot . 

L a a l e g e r i l e d i n 1893 oîştigă v i c t o r i a def init ivă, z d r o 
b i n d pe a d v e r s a r ou 8 871 de v o t u r i c o n t r a 6 535. 

Cu toată m o d e s t i a l u i , s e ştie c e p u r t a r e demnă ş i 
energică a a v u t faţă cu t u r m a guvernalmentală ş i cu r e a c 
ţionarul de tristă m e m o r i e D u p u y , c înd a fos t e x p u l z a t 
p r o v i z o r i u d i n Cameră p e n t r u c ă s t r i g a s e : „ V i v e l a 
C o m m u n e !". 

T h i v r i e r e t i p u l m i l i t a n t u l u i c i n s t i t ş i s i n c e r ca r e şi^ar 
f i da t pînă l a c e a de pe urmă picătură de sînge p e n t r u 
c a u z a m u n c i t o a r e . 

L a înmormîntarea l u i civi lă, ca r e a a v u t l o c l a C o m -
mient ry , o mul ţ ime enormă de peste 15.000 de o a m e n i 
as i s ta . E r a u reprezentaţi : g r u p u l s o c i a l i s t d i n P a r l a m e n t , 
c o m i t e t u l revoluţionar c e n t r a l , studenţimea socialistă ş i 
o mulţ ime de c o m u n e ş i oraşe d i n toată Franţa. 

S - a u ţinut d i s c u r s u r i d e către p r i e t e n i i : V i v i a n i , d i n 
p a r t e a deputaţi lor socialişti, V a i l l a n t , p r i e t e n u l i n t i m a l 
l u i , d i n p a r t e a c o m i t e t u l u i revoluţ ionar c e n t r a l , B a u d i n , 
T u r o t , d i n p a r t e a z i a r u l u i La petite Republique, C h a u v i e r , 
G e r a u l t - R i c h a r d ş i alţi i . 

G e r a u l t - R i c h a r d exclamă la sfîrşit : „Jurăm pe m o r -
mîntul tău u n i r e a t u t u r o r socialiştilor C h r i s t o p h e , da o 
jurăm !". Toţ i asistenţii emoţionaţi repetară jurămîntul. 

. . . U n strigăt i z b u c n i de-odată d i n p i e p t u r i l e c e l o r 
15.000 de o a m e n i , un strigăt de speranţă, ca o p r o t e s t a r e 
teribilă împotr iva b a n d e i reacţionarilor panamişti ; „ T r ă 
iască C o m u n a !" . 

Pe urmă mulţ imea, tăcută, mişcată pes te măsură, d e 
fi lează în faţa mormînitului a c e s t u i v i t e a z p r i n t r e v i t e j i , 
apărător a l c a u z e i p r o l e t a r e . 

Să repetăm şi n o i jurămîntul fraţ i lor f r a n c e z i şi să 
strigăm ca e i : „Jurăm u n i r e a t u t u r o r socialiştilor împo 
t r i v a reacţiunii b u r g h e z e !" . 

C . D . G 

L U M E A N O U A ŞTIINŢIFICA ŞI L I T E R A R A (BUCUREŞTI) ANUL I, 
SERIA A II-A, NR. 9 DIN 7 AUGUST 1895 
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REFORMELE POLITICE ŞI ECONOMICE 

Măsuri le încă atât de t i m i d e ş i de răzleţe l u a t e de 
d - l F l e v a p e n t r u a s i g u r a r e a c o r e c t e i executăr i a l e g E o r 
a u fost întâmpinate c u m a r e bunăvoinţă ş i s i m p a t i e d i n 
p a r t e a t u t u r o r nuanţelor d e m o c r a t i c e , d i n p a r t e a t u t u r o r 
o a m e n i l o r oinstiţi, c h i a r d i n p a r t i d e l e b u r g h e z e . Aceeaşi 
bunăvoinţă ş i aceeaşi s i m p a t i e s - a u arătat faţă cu r e 
f o r m a comunală ş i r e f o r m a instrucţiei p r i m a r e pe ca r e 
n i l e p r o m i t d - n i i miniştri d e i n t e r n e ş i instruicţie. Această 
bunăvoinţă ş i s i m p a t i e , f oa r t e m e r i t a t e de a l t m i n t r e l e a , 
nu t r e b u e să ne facă să uităm un m o m e n t măcar că b a z a 
întregi i v ieţ i s o c i a l e e viaţa economică, că c h e i a c a r e 
d e s c h i d e b o l t a v ieţ i i s o c i a l e sînt schimbări le ş i r e f o r m e l e 
e c o n o m i c e , fără d e oa r e ce le p o l i t i c e d a u r e z u l t a t e î n 
g e n e r a l m i n i m e , i a r u n e o r i c h i a r c o n t r a r e a c e l o r a l a care 
se aşteptau r e f o r m a t o r i i . 

A , s e înţelege, nu e u v o i n e g a importanţa î n ţara 
noastră a măsuri lor p e n t r u a s i g u r a r e a s t r i c t e i aplicări a 
l e g i l o r e x i s t e n t e . D e z e c i d e a n i , p r i n s c r i s ş i p r i n g r a i , 
cu o r i c e p r i l e j , am arătat o e disproporţie ş i c e d i z a r -
m o n i e e între s t a r e a legală ş i s t a r e a reală în ţară l a n o i ; 
a m arătat p r i c i n a aces te i d i z a r m o n i i ş i i m e n s a importanţă 
a dispariţiei e i ; d a r t o c m a i p e n t r u că-mi d a u pe r f e c t 
s e a m a d e p r i c i n i l e aces t e i d i z a r m o n i i e u n u c r e d c ă e a 
va p u t e a să dispară fără de p r o f u n d e schimbări e cono 
m i c e , fără de r i d i c a r e a economiioă şi d e c i culturală şi 
morală a c l a s e l o r apăsate, c a l i c i t e , degenera t e . 

Fără d e aceste r e f o r m e e c o n o m i c e , c h i a r dacă d - l F l e v a 
a r a v e a de zece o r i m a i multă ene rg i e ş i îndrăzneală, 
teamă n i - e c ă s e v a t r e z i î n situaţia a c e l u i p u s t n i c d i n 
l e g ende l e ruseşti c a r e a v o i t să t a i e o pădure fermecată, 
d a r cu cît tăia m a i m u l t , cu atît creştea m a i multă ş i 
m a i deasă. Ş i teamă n i - e c a d - l F l e v a s ă n u a r u n c e s i n 
gur , dacă n u i s e v a l u a m a i d i n a i n t e d i n mînă, s e c u r e a 
cu c a r e a început să lovească în pădurea fermecată, b l e s 
temată şi at î t de deasă a n e l e g i u i r i l o r . 

E f oa r t e importantă a u t o n o m i a comunală ; p r i n ea c o 
m u n a rurală va scăpa d i n r o b i a ruşinoasă a s u b p r e f e c -
ţilor ; d a r fără de r i d i c a r e a economică şi d e c i culturală 
ş i morală a ţăranilor c o m u n a rurală va cădea în m i n a 
ţăranilor bogaţi, l i p i t o r i l o r s a t u l u i , b u r g h e z i e i ţărăneşti. 
Se înţelege că această d i n urmă s t a r e de l u c r u r i e totuşi 
superioară c e l e i dintî i , d a r , d e s i g u r , n u a c e s t a poa te f i 
i d e a l u l n o s t r u ş i n i c i măcar a a c e l o r a oare a u l u a t i n i 
ţiativa aces te i l e g i . 

R e f o r m a promisă a instrucţiei p r i m a r e e iarăşi de 
c ea m a i m a r e importanţă, ş i m a i a l e s e importantă d i s 
poziţia p r i n c a r e construcţia şcolilor s e va face de s tat 
p r i n t r - u n împrumut s p e c i a l . Fără d e aceas ta , n o i n u v o m 
a v e a niciodată şcoli. D a r atîta v r e m e cît m a r e a m a j o r i 
ta te a ţăranilor va f i într-o s t a r e hibridă ş i absurdă n i c i 
p r o p r i e t a r i , n i c i p r o l e t a r i — m a i m u l t p r o l e t a r i decît 
p r o p r i e t a r i — , atîta v r e m e cît v o r m u n c i într-un m o d 
p r i m i t i v pămîntul, r i s i p i n d î n z a d a r m u n c a , atîta v r e m e 
Oît v o r f i îndatoraţi pînă în gât p r o p r i e t a r i l o r ş i a r e n d a 
şilor ş i ruinaţi de aceşti d i n urmă, ţăranii v a r a , în t i m p u l 
m u n c i l o r a g r i c o l e , n u v o r p u t e a d a c o p i i i l a şcoală, avînd 
absolută n e v o i e de m u n c a l o r . I a r atâta v r e m e cît ţă
r a n i i v o r f i săraci l ipiţ i pământului, e i nu po t s ă dea 
c o p i i i l a şcoală nicâ i a r n a p e n t r u că n - a u h a i n e , cărţi, ş i 
a s t f e l şcol i le v o r rămîne, în m a r e p a r t e , t o t p u s t i i ş i 
to t v o m f i c e a m a i analfabetă ţară d e p e c o n t i n e n t u l 
e u r o p e a n . 

S e înţelege, nu v r e a u d e l o c s ă micşorez însemnătatea 
r e f o r m e l o r p o l i t i c e ; ştiu, f oa r t e b i n e c h i a r , că r e f o r m e 
e c o n o m i c e m a i i m p o r t a n t e p o p o r u l m u n c i t o r l e poa t e 
dobândi n u m a i av înd, c a unealtă d e luptă, a n u m i t e d r e p 
t u r i p o l i t i c e . D a r a t u n c i n e înv î r t im într-un c e r c v ră 
j i t , d i n c a r e n u p u t e m ieşi ; r e f o r m e l e p o l i t i c e rămân l i 
teră moartă fără ce le e c o n o m i c e , i a r aces t ea d i n urmă nu 
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p o t f i căpătate fără ce le dinţii. Ieşirea d i n aces t c e r c 
vrăj i t e f oa r t e simplă : t r e b u i e de făcut, împreună ou 
a n u m i t e r e f o r m e p o l i t i c e , corespunzătoare r e f o r m e e co 
n o m i c e şi, m a i a l es , n u t r e b u i e d e u i t a t c ă ce le m a i în
s e m n a t e sînt aces tea d i n urmă. 

CE ESTE SOCIALISMUL? 
O conferinţă a lui Const. Dobrogeanu-Gherea 5» 

C. Dobrogeanu-Gherea 

L U M E A N O U A (BUCUREŞTI), ANUL II, NR. 403 DIN 12 IANUARIE 1896 

Cu drept cuvînt, Dobrogeanu-Gherea. înainte de a intra in 
dezvoltarea conferinţei sale Ce este socialismul ?, s-a întrebat dacă 
nu cumva ar fi trebuit să dezvolte mai întîi o conferinţă despre 
Ce nu este socialismul ? [căci] atîta a fost de fals învinuită, rău 
înţeleasă şi calomniată doctrina socialistă. 

Cînd întrebi adesea c h i a r p e un p r i e t e n a l social işti
l o r , e l îţi răspunde că s o c i a l i s m u l doreşte să v ină o v r e m e 
m a i bună, i a r duşmanul îţi răspunde că s o c i a l i s m u l u r 
măreşte împărţ irea a v e r i l o r . La amândoi e , în f o n d , a c e 
eaşi lipsă de cunoştinţă. 

Ce înseamnă împărţ irea a v e r i l o r ? A c e a s t a e o a b s u r 
d i t a t e colosală. Ce să împărţi ? Hîrt ia-monedă de s c h i m b ? 
D a r aceas ta n - a r e a b s o l u t n i c i o v a l o a r e ş i ea poa te f o a r t e 
b i n e d i s p a r e după o simplă măsură a u n u i g u v e r n . Să 
împărţi m o n e d e l e d e a u r , a r g i n t , aramă ? A r v e n i v r e o 
2 0 — 3 0 de l e i de c a p de om ş i a r a junge să trăieşti 2 — 3 
z i l e . E i , n u a c eas t a e r e z o l v a r e a p r o b l e m e i soc ia l e . A t u n c i 
ce să împărţi ? Oase l e ? Adică u n u l să ia un coş de casă, 
a l t u l o podea , a l t u l cărămizi ? S a u să împărţ i o fabrică ? 
C u m ? Să ia u n u l o roată a u n e i maşini, a l t u l altă roată ? 

Ceea ce conferenţiarul şi-a propus în special să trateze în 
această conferinţă este : ce înseamnă societate socialistă ? 

P e n t r u a c eas t a t r e b u i e m a i întî i s t a b i l i t adevărul i s 
t o r i c c ă n u t o t d e a u n a l u m e a a fos t c u m este , c ă i n d i 
f e r i t e e p o c i t r e c u t e a a v u t altă structură economico-socială 
ş i în d i f e r i t e epoc i v i i t o a r e va a v e a o a l t a decît c ea de a z i . 
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Insistînd cu exemple asupra acestei chestiuni, conferenţiarul 
a trecut apoi la comparaţia între dezvoltarea organismului 
omenesc şi dezvoltarea organismului social şi a constatat că, 

p r e c u m o r g a n i s m u l o m e n e s c t r e ce p r i n f a z e l e d e : c o p i 
lărie, t inereţe, m a t u r i t a t e , înf lor ire (apogeul ) , a p o i înce
p u t u l d e c l i n u l u i , bătrâneţea, şi, în f i n e , m o a r t e a , t o t aşa 
ş i o i ^ a n i s m u l s o c i a l a r e f a z e l e s a l e d e d e z v o l t a r e , începînd 
cu copilăria, evoluînd pînă a t i n g e a p o g e u l ş i în urmă în
cepe d e c l i n u l , oare sfârşeşte cu m o a r t e a — decît m o a r t e a 
societăţilor n u s e aseamănă c u m o a r t e a o r g a n i s m u l u i 
omenesc . E i , s o c i e t a t ea d e a z i , numită oapitalisto-burgheză, 
a a v u t ş i ea copilăria, m a t u r i t a t e a , a p o g e u l e i , a c u m a e 
în d e c l i n ş i se a p r o p i e de m o a r t e . S o c i a l i s m u l , p r i n în
văţaţii l u i o e i m a i autorizaţi, M a r x ş i E n g e l s , a r e c u 
n o s c u t aces te i societăţi b u r g h e z o ^ c a p i t a l i s t e că a p r o d u s 
p e n t r u p r o g r e s u l o m e n i r i i m a i m u l t decît toa te epoc i l e 
t r e cu t e l a un loc , c eea ce dovedeşte cît de d e p a r t e e de 
s o c i a l i s m s e n t i m e n t u l d e ură î n p o t r i v a societăţii. D a r cea 
m a i frumoasă fată d e v i n e ou t i m p u l gârbovă şi... m o a r e ! 

P e n t r u a arăta oe e s t e soc i e t a t ea socialistă, c o n f e r e n 
ţiarul z i c e că e neapărat să cunoaştem oe este soc i e t a t ea 
capitalistă 5 1 . 

L U M E A N O U A (BUCUREŞTI), ANUL II, NR. 457 DIN 7 M A R T I E 1896 

ÎNSEMNĂTATEA ISTORICĂ A LUI 1 MAI 

F a p t e ş i e v e n i m e n t e de m a r e importanţă istorică în 
d o m e n i u l creării i n d i v i d u a l e s a u s o c i a l e n u p o t s ă f i e 
preţuite în adevărata l o r v a l o a r e istorică de c o n t e m p o 
r a n i i a ces to r f ap t e ş i e v e n i m e n t e . 

A t r e b u i t m a i b i n e de două su te de a n i p e n t r u o 
adevărată p r i c e p e r e ş i preţuire a l u i S h a k e s p e a r e ş i m a i 
m u l t încă p e n t r u a c e e a a l u i D a n t e . 

M o t o r u l ou a b u r după ce s - a i n v e n t a t a rămas o v r e m e 
o a r e c a r e fără n i c i o întrebuinţare, d a r ş i după i n t r o d u 
c e r e a l u i î n i n d u s t r i e c i n e a r f i p u t u t s ă prezică r e v o 
luţia oe e r a m e n i t să producă în toată viaţa socială ? 
P u t e a u oare să prevadă tovarăşii d e luptă a i l u i L u t h e r 
r e z u l t a t e l e r e f o r m e i 5 3 ? A r f i p u t u t oare , măcar a p r o x i 
m a t i v , să prevadă luptători i stării a t r e i a 5 4 r e z u l t a t e l e 
e n o r m e a le l u p t e i l o r p e n t r u v i i t o r ? Această l ege a 
p e r s p e c t i v e i i s t o r i c e rămîne adevărată ş i p e n t r u v r e m e a 
noastră, decît a c u m a ea se modif ică întrucâtva, ş i a n u m e 
în s e n s u l c ă t o t m a i m u l t ş i m a i m u l t s e scurtează v r e 
m e a necesară p e n t r u p r e v e d e r e a r e z u l t a t e l o r e v e n i m e n 
t e l o r i s t o r i c e . 

Această p r e v e d e r e nu se daltoreşte atîta superiorităţi i 
n o a s t r e i n t e l e c t u a l e a s u p r a p r e d e c e s o r i l o r ş i strămoşilor 
noştri, cît înseşi acţiunilor o b i e c t i v e d i n viaţa socială 
modernă. în v r e m e a noastră, e v e n i m e n t e l e i s t o r i c e îşi 
arată r e z u l t a t e l e l o r cu iuţeala a b u r u l u i ş i electricităţii , 
a s t f e l că e n a t u r a l să a v e m o p r e v e d e r e m a i r e p e d e ş i 
m a i sigură. D o v a d a c ea m a i strălucită a c e l o r z i se e ser-
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b a r e a d e 1 M a i . Cînd, a c u m a şapte a n i , l a C o n g r e s u l i n 
ternaţional d i n P a r i s 5 5 , a fos t făcută întîia dată p r o p u 
n e r e a de a se hotărî ca z i u a de 1 M a i să f i e sărbătoarea 
internaţională a m u n c i t o r i l o r , a p o i n i c i p r o p u i t o r u l , n i c i 
c o n g r e s u l care a a d o p t a t această p r o p u n e r e nu p u t e a u 
să ap r e c i e z e însemnătatea pe c a r e t r e b u i a s-o cape t e 
această s e rba r e . După hotărârea c o n g r e s u l u i d i n P a r i s , 
s e r b a r e a de 1 M a i t r e b u i a să f i e o m a n i f e s t a r e i n t e r n a 
ţională a m u n c i t o r i l o r p e n t r u r e g l e m e n t a r e a z i l e i d e l u c r u 
la 8 ore. Se înţelege, această reformă e de o imare i m 
portanţă practică, d a r nu m a i puţin e adevărat că însăşi 
s e r b a r e a as t f e l mărginită n u m a i a v e a atît d e m a r e în
semnătate ş i în o r i c e c a z ar f i p u t u t să aibă n u m a i o 
importanţă vremelnică : pînă la reuşita r e f o r m e i înseşi. 

D a r n u s - a o p r i t n u m a i a i c i însemnătatea m a r i i s e r 
bări a lucrători lor şi în f i e ca r e ian se desemnează m a i 
c l a r c eea ce a a j u n s d e j a ş i va a j u n g e t o t m a i m u l t ş i 
m a i m u l t această s e rbare , adică o m a n i f e s t a r e a s o l i d a 
rităţii ş i frăţiei t u t u r o r lucrători lor conştienţi în l u p t a 
l o r p e n t r u t r a n s f o r m a r e a societăţii d e a z i î n soc i e ta t e 
socialistă. Şi astă însemnătate a căpătat^o această s e r 
b a r e c u toată o p u n e r e a u n o r a d i n t r e social-democraţi c u 
influenţă, c a r e d o r e a u ca s e r b a r e a să nu piardă d i n în
semnătatea practică hărăzită e i d e c o n g r e s u l d i n P a r i s , 
s ă n u s e piardă î n c e r u l s e n t i m e n t a l i s m u l u i n e b u l o s . D a r 
viaţa reală ş i i n s t i n c t u l revoluţ ionar a l m a s e l o r au în
v i n s — a c u m a e neîndoielnic că m a r e a însemnătate a 
aces te i serbări e în f a p t u l că serveşte 1 de e x p r e s i e a s o l i 
darităţii ş i frăţiei în l u p t a t u t u r o r lucrători lor conştienţi, 
t u t u r o r socialiştilor d i n l u m e a întreagă. S e n s u l ş i însem
nătatea serbării de a c u m a .arată ce va f i ea în v i i t o r — să 
sperăm nu într-un v i i t o r atît de depărtat. Dacă s e r b a 
r e a de 1 M a i e a c u m a o m a n i f e s t a r e a solidarităţii t u t u r o r 
lucrători lor (conştienţi î n l u p t a l o r p e n t r u t r a n s f o r m a r e a 
societăţii a n t a g o n i c e , bazată pe l u p t e de clasă, într-o 
soc i e ta t e socialistă, a p o i mâine după v i c t o r i e , cînd nu 
v o r m a i f i a n t a g o n i s m e ş i luptă de clasă, această m a 
n i f e s t a r e p e n t r u luptă s e v a p r e f a c e î n m a n i f e s t a r e p e n 
t r u pace ş i frăţie. 

Ş i în aces t s ens s e r b a r e a de 1 M a i întrece p r i n în
semnătatea sa toa te serbările p o l i t i c e ş i r e l i g i oa s e , c h i a r 
pe c e l e p o p u l a r e c a r e au f o s t pînă a c u m a . O s e r b a r e 
politică populară memorizează câteodată un m o m e n t d i n 

viaţa u n u i popo r , cînd i n t e r e s e l e t u t u r o r c l a s e l o r sînt 
s o l i d a r e a — a s t f e l e l i b e r a r e a .unu i p o p o r de s u b j u g u l 
străin — , d a r aces t m o m e n t d e s o l i d a r i t a t e n u .micşorează 
d e l o c toată v r a j b a ş i a n t a g o n i s m u l oare există într-o clasă 
ş i cealaltă ş i c h i a r între m e m b r i i aceleiaşi c l ase . M a r i l e 
serbări r e l i g i o a s e servă de m a n i f e s t a r e a solidarităţii r e 
l i g i o a s e între o a m e n i ş i p o p o a r e de aceeaşi r e l i g i e , d a r 
iarăşi aces t m o m e n t d e s o l i d a r i t a t e n u micşorează n i c i 
a n t a g o n i s m u l ş i u r a între m e m b r i i aceleiaşi naţiuni, n i c i 
l u p t a între popoa r e , ş i de cîte o r i o m a r e s e rba r e r e l i 
gioasă n - a fost m a r t o r a u n o r războaie c r u d e ş î distrugă
t oa r e între p o p o a r e l e de aceeaşi r e l i g i e . 

S e r b a r e a d e 1 M a i servă c h i a r a c u m d e m a n i f e s t a r e 
a solidarităţi i t u t u r o r lucrători lor conştienţi, t u t u r o r 
p o p o a r e l o r c i v i l i z a t e : într-un v i i t o r m a i depărtat, e a va 
s l u j i de m a n i f e s t a r e a solidarităţii ş i frăţiei t u t u r o r 
p o p o a r e l o r ş i o a m e n i l o r . A c i s t a u m a r e a însemnătate i s 
torică a aces te i serbări p e n t r u z i l e l e n o a s t r e ş i e n o r m a 
e i însemnătate istorică p e n t r u v i i t o r . 

C. Dobrogeanu-Gherea 
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DIN VIAŢA NIHILIŞTILOR RUŞI 

P r i e t e n i , 
îm i cereţi c î teva c u v i n t e d i n a m i n t i r i l e m e l e a s u p r a 

mişcării n i h i l i s t e l a c a r e e u însumi a m l u a t pa r t e . Dacă 
aţi şti c î t de g r e u e de satisfăcut c e r e r e a voastră ! Şi 
nu că n-aş a v e a n i m i c a de s p u s , d a r d impotr ivă e p r e a 
m u l t d e z i s a s u p r a aces to r v r e m i e x t r a o r d i n a r e : f ap t e , 
e v e n i m e n t e , i m a g i n i s e grămădesc t u m u l t u o s î n m e 
m o r i e ş i nu ştii de u n d e să începi ş i nu ştii ce să s p u i . 

Cînd mă gîndesc la g i g a n t i c a luptă a n i h i l i s m u l u i 
r u s , t o t d e a u n a mă c u p r i n d e o adîncă, nesfîrşită părere 
d e rău c ă n u s - a găsit, ş i d e a c u m p r o b a b i l n u s e v a m a i 
găsi, un g e n i a l a r t i s t p e n t r u a e t e r n i z a această luptă 
într-o operă n e p i e r i t o a r e . Ş i ce g r a n d i o s s u b i e c t a r f i 
fost aces ta p e n t r u u n m a r e a r t i s t ! C e m a r i , c e s u b l i m e 
ca rac t e r e ; u n i i p r i n p u t e r e a voinţei , alţii a inteligenţi i , 
alţii p r i n nesfîrşită bunătate ş i blândeţe, alţii p r i n i u b i r e 
curată ş i neprihănită p e n t r u s e m e n i i l o r , toţi p r i n t r - u n 
d e v o t a m e n t f a n a t i c p e n t r u m a r e a l o r cauză. E r a parcă 
o generaţie creată într-adins, u n d e ca rac t e r e l e obişnuite 
ca r e se întâlnesc z i l n i c au fost e xa l t a t e , măr i te în p r o 
porţi i neobişnuite, a p r o a p e supraomeneşti. C a u z e l e m a r i 
c e r c a r a c t e r e m a r i , şi mişcarea nihilistă a fost o m a r e 
cauză, şi c a r a c t e r e l e şi d e v o t a m e n t e l e t r e b u i a u să f ie 
m a i p u t e r n i c e decît o r i u n d e . A c i a u fost hotărîtoare două 
p r i c i n i , c a r e sînt totodată două m a r i c on t ras t e . C i v i l i 
zaţia înaintată a E u r o p e i o c c i d e n t a l e a pătruns în R u s i a 
a p r o a p e barbară şi a c r e a t o pătură cultă, ca re stă s u b 

toate r a p o a r t e l e la înălţ imea culturală a aceleiaşi pături 
d i n o c c i d e n t u l E u r o p e i . 

D a r această c iv i l i zaţ ie n - a p u t u t , n a t u r a l , c u aceeaşi 
uşurinţă să s c h i m b e întreaga întocmire politico-socială 
a R u s i e i , care în m a r e p a r t e , m a i a les întru cît pr iveşte 
r e g i m u l p o l i t i c , a rămas neatinsă, t o t barbară. Şi t o c m a i 
d e a i c i a u i zvor î t a c e l e două m a r i c o n t r a s t e d e care v o r 
b i m . P r i m u l c o n t r a s t i z b i t o r e între c u l t u r a ş i c i v i l i z a 
ţia înaintată a păturii culte-ruseşti —• intelighenţia — 
ş i înapoierea a p r o a p e barbară a ţării. A l d o i l e a m a r e 
c o n t r a s t e , ş i m a i a les e r a , între numărul i n f e r i o r de 
m i c a l a ces to r o a m e n i culţi, înaintaţi, generoşi ş i numă
r u l covârşitor d e m a r e a l c e l o r rămaşi î n afară d e c i v i l i 
zaţie s a u a l c e l o r cărora însăşi civi l izaţia l e slujeşte de 
m i j l o c de îndobitocire a ţării. E r a n a t u r a l c a î n s u f l e t u l 
păturii c u l t e înaintate să se nască o ură arzătoare îm
p o t r i v a stării b a r b a r e a ţării, s t a r e personif icată în p r i 
m u l r înd în r e g i m u l p o l i t i c d e spo t i c , ş i o năzuinţă neîn-
frîntă către o s c h i m b a r e a aces te i stări n e n o r o c i t e de 
l u c r u r i , ş i iarăşi e r a n a t u r a l ca această ură şi năzuinţă să 
f i e c u atît m a i m a r i c u cît e r a m a i m a r e însuşi c o n t r a s 
t u l d i n t r e intelighenţia ş i b a r b a r i a care o înconjura. 
L u p t a între această intel ighenţie ş i r e g i m u l d e spo t i c a l 
R u s i e i e r a inevitabilă. D a r numărul c e l o r ca re p u t e a u 
să f o r m e z e c a d r e l e de combatanţi c o n t r a stării b a r b a r e 
d e l u c r u r i personif icată p r i n r e g i m u l p o l i t i c e r a , c u m 
a m văzut, i n f i m d e m i c faţă c u p u t e r e a imensă î n p o 
t r i v a căreia e i s e răsculau. D e a i c i u r m a î n m o d f i r e sc 
că nihilişti i t r e b u i a u să r e c o m p e n s e z e p r i n c a l i t a t e l i p s a 
de c a n t i t a t e şi, f i i n d atît de i n f i m de puţini faţă de a d 
v e r s a r u l l o r , să a r a t e cu atît m a i multă voinţă, c u r a j , 
d e v o t a m e n t , f a n a t i s m . 

Se înţe lege că revoluţ ionari i ruşi n - a v e a u un c a l a p o d 
a n u m e după c a r e se f o r m a un n i h i l i s t : faţa întunecată, 
v o r b a misterioasă, p o r n i r i i m p l a c a b i l e — într-un cuvînt 
u n t i p d e n i h i l i s t după c u m î l zugrăvesc r o m a n e l e s t u 
p i d e de senzaţie. în mişcarea nihilistă au l u a t p a r t e o 
mul ţ ime de o a m e n i , d i fer i ţ i c a s tare socială, c a s ta re c u l 
turală, c a p o r n i r i , g u s t u r i , c a ra c t e r e . 

E r a u o a m e n i d i n înalta aristocraţime ş i lucrători d i n 
f a b r i c i , e r a u savanţi ş i de o cultură mediocră, e r a u o a 
m e n i m a t u r i (bătrîni n u e r a u m a i de loc ) ş i t i n e r i a p r o a p e 
c o p i i , e r a u o a m e n i c a l m i , prudenţi, ş i e r a u ş i impetuoşi, 
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nesocotiţi, o a m e n i s e v e r i ş i o a m e n i b u n i , bl înzi , iertători . 
D a r d e a s u p r a aces t e i diversităţi d e stări soc ia l e , c u l t u r a l e , 
d e a s u p r a d e o s e b i r i i p r o f u n d e d e ca rac t e r e e r a c a u z a c o 
mună, e r a u condiţi i le i m p l a c a b i l e a le l u p t e i , c a r e i m 
p u n e a u o u n i t a t e , ca re făceau o selecţie necesară, c a r e 
e x a l t a u ş i măreau pînă d i n c o l o de m a r g i n i l e p o s i b i l u l u i 
u n e l e c a ra c t e r e t r e b u i n c i o a s e , f o l o s i t oa r e l u p t e i ş i lăsau 
în umbră [pe] ce le i n d i f e r e n t e , c o m p r i m a u [pe] c e l e vă
tămătoare. Şi în felul acesta se crea acea p s i h o l o g i e s p e 
cială a n i h i l i s m u l u i ; atît de diferită a o a m e n i l o r şi r e l a -
ţiunilor obişnuite. D a r t o c m a i această p s i h o l o g i e atît de 
profundă, de neobişnuită ş i această u n i t a t e în m a r e a d i 
v e r s i t a t e de c a r a c t e r ş i aceste condiţi i c r u d e de luptă 
formează un s u b i e c t g r a n d i o s , s u b l i m p e n t r u o genială 
operă de artă. 

D a r ş i g e n i u l a r t i s t u l u i a r t r e b u i să f i e l a înălţ imea 
s u b i e c t u l u i : un g e n i u m a r e e p i c p e n t r u a p o v e s t i această 
luptă grandioasă, epică şi, totodată, un m a r e g e n i u d r a 
m a t i c p e n t r u a zugrăvi aceste suferinţe adînci, sf îşie-
toare . A c e s t e două m a r i calităţi a r t i s t i c e f oa r t e r a r s e 
întîlnesc cu aceeaşi i n t e n s i t a t e l a acelaşi a r t i s t . 

D i n t r e m a r i i s c r i i t o r i c o n t e m p o r a n i ruşi, D o s t o e v s k i 
a fost un p r o t i v n i c m i s t i c a l n i h i l i s m u l u i ş i 1-a zugrăvi t 
î n c a r i c a t u r i . T u r g h e n i e v a v e a p r o f u n d e s i m p a t i i p e n t r u 
nihilişti, d a r n u - i cunoştea, ş i T o l s t o i , u n i c u l c a r e a r f i 
fost la înălţ imea p r o b l e m e i , a rămas t o t d e a u n a străin 
aces te i mişcări. 

Ş i iată c u m n i h i l i s m u l , c a atîtea a l t e mişcări g r a n 
d ioase revoluţionare, n - a mai găsit pe a c e l a a les , c a r e 
l - a r f i n e m u r i t ş i pe e l ş i pe s i n e însuşi într-o operă de 
g e n i u . 

U n m a r e s c r i i t o r a l v i i t o r u l u i poa te î l v a l u a d e p r e 
t e x t p e n t r u o operă artistică, d a r e l nu va p u t e a zugrăvi 
î n d e f i n i t i v decît o a m e n i d i n e p o c a sa , ş i n i h i l i s m u l v a 
rărnînea n u m a i u n p r e t e x t . 

I s t o r i a ? 
D a , s e înţelege, i s t o r i a v a v o r b i d e s p r e această luptă, 

ca r e v a f i u n a d i n c e l e m a i m a r i g l o r i i a le R u s i e i , d a r 
i s t o r i a p r e s u p u i n d - o c h i a r o artă, după c u m în p a r t e 
c e l puţin a r f i t r e b u i t s ă f i e , v a d a c a r a c t e r u l g e n e r a l a l 
mişcării revoluţionare, dar nu va putea să reînvie în 
i m a g i n i l u m i n o a s e toată căldura d o g o r i t o a r e a p a s i u n i l o r , 

i n t e n s i t a t e a u r i i , p r o f u n z i m e a i u b i r i i , sfinţenia j e r t f e i 
de s ine . 

Şi, afară de aceas ta , i s t o r i a va v o r b i d e s p r e e r o i i 
mişcării n i h i l i s t e , d a r a c e i a necunoscuţi, luptători de 
r înd ? — peste e i se va aşterne m a r e a tăcere. D e s p r e 
u n a d i n t r e aceste luptătoare u m i l e , dispărută de j a în 
„mare t e n e b r a r u m " , v r e a u să s p u n a i c i cîteva c u v i n t e . 

A m c u n o s c u t p e B e t t y K . . . l a H a r k o v l a 1873. E r a 
tînără, a v e a a b i a 19 a n i , d a r înfăţişarea o a v e a ş i m a i 
tînără, a p r o a p e un c o p i l . E r a de statură mică, d a r atît 
de subţirică părea m a i înaltă. Nu e r a o frumuseţe, d a r 
n e s p u s de atrăgătoare. A v e a o faţă intel igentă, nervoasă, 
frumoasă, ş i m a i a les e r a frumoasă f r u n t e a - i albă, nobilă, 
palidă ş i o c h i i m a r i , trişti, s e v e r i , cercetători, ca re a r m o 
n i z a u p e r f e c t cu tristeţea feţei. 

Se z i c e că o c h i i sînt o g l i n d a s u f l e t u l u i ; de o c h i i 
B e t t y s - a r p u t e a z i ce că prefăceau în ogl indă o c h i i ce 
lorlalţi, atît de m u l t pătrundeau cu e i în su f l e t . E r a de 
un c a r a c t e r n e c o m u n i c a t i v ş i c o n c e n t r a t . In s ine ea îşi 
măcina toate b u c u r i i l e , c a ş i d u r e r i l e , i a r o c h i i m a r i , 
trişti, s e v e r i parcă stăteau aco lo de strajă s u b f r u n t e a - i 
palidă p e n t r u a apăra frămîntarea-i sufletească de p r i 
v i r i l e c u r i o a s e . 

C o p i l de 17 a n i , ea a p l e ca t l a Z i i r i c h , dusă a co l o de 
c u r e n t u l de e m a n c i p a r e femeiască, c e pe a t u n c i stăpînea 
i n i m a ş i c u g e t u l f e t e l o r i n t e l i g e n t e î n R u s i a . 

A i c i în Z i i r i c h a făcut ea cunoştinţă cu cîţiva r e v o l u 
ţionari ruşi, s -a pătruns de i d e i l e l o r şi a hotărît împre 
ună cu cîteva a l t e co lege , între c a r e e r a B a r d i n a , m a i 
t îrziu celebră revoluţionară rusă, să părăsească u n i v e r 
s i t a t ea , să se întoarcă în R u s i a , ră meargă în popor. A 
m e r g e î n p o p o r e r a p r i m a formulă revoluţionară cu care 
s - a început m a r e a mişcare nihilistă. T i n e r i i d e a m b e sexe , 
îmbrăcaţi în c i z m e ş i h a i n e ţărăneşti, cu paşapoarte 
f a l se de lucrători ş i lucrătoare se s c u f u n d a u în m a s a ţă
rănimii, „pentru a m u n c i împreună cu ea , a s u f e r i îm
preună cu ea ş i a - i duce v e s t e a cea bună d e s p r e a p r o 
p i e r e a d o m n i e i b i n e l u i , [a] dreptăţ i i " . P e cît e r a d e u t o 
pică această mişcare n - a m n e v o i e s-o s p u n , a i c i nu fac 

284 285 



c r i t i c a n i h i l i s m u l u i . I n t r e c e i dinţi i porniţi î n p o p o r e r a 
B e t t y K . . . 

P e d r u m s p r e H a r k o v , e a s - a o p r i t într-un sat l a o 
cunoscută a e i p e n t r u a o b s e r v a m o r a v u r i l e ţărăneşti, 
p e n t r u a se obişnui cu viaţa ţărănească. R e z u l t a t e l e aces
t o r observări au fost n e s p u s de t r i s t e ş i d u r e r o a s e . 

P e B e t t y n - a s p e r i a t - o v iaţa g r e a ţărănească, pl ină d e 
privaţiuni ş i m i z e r i i ; p e n t r u aceas ta ea a fost pregătită, 
d a r a spăimîntat-o pînă la n e b u n i e p u r t a r e a crudă a ţă
r a n i l o r c u neves t e l e l o r . î n toa te ţările d i n l u m e , ţăranii 
b a t f e m e i l e , d a r nicăieri nu sînt bătute n e v e s t e l e atît 
de c r u d , sălbatic, n e o m e n o s ca în R u s i a . P o a t e să-şi în
c h i p u i e o r i c i n e c u m a spăimîntat această c r u z i m e săl
batică pe acest c o p i l gingaş, bl înd, simţitor. Pe ea o 
c h i n u i a n u n u m a i m i l a adîncă p e n t r u ce l e s c h i n g i u i t e , 
d a r ea e r a rănită p r o f u n d în i d e a l u l său : p r i n ţărănime 
t r e b u i a să se r e a l i z e z e pace , l inişte, i u b i r e pe pămînt, ş i 
iată a c u m o jumătate de ţărănime c h i n u i n d pe cealaltă 
jumătate. 

î n H a r k o v n e - a m împrieteni t i n t i m c u B e t t y . P r i e t e 
n i e ! 

C î t de rece , b a n a l sună acest cuvînt, cît de puţin e x 
primă e l acest s e n t i m e n t d e i u b i r e , d e frăţie, d e d e v o t a 
m e n t r e c i p r o c de a t u n c i . Cuvîntul , s e înţelege, nu e de 
vină, e l a fost c r e a t în v r e m u r i p r o z a i c e , p e n t r u r e l a 
ţii obişnuite. B e t t y , c u puţinii p r i e t e n i i n t i m i p e c a r e - i 
a vea , e r a t o t atît de comunicativă pe cît e r a de tăcută 
c u l u m e a cealaltă. 

E a v o r b e a m u l t ş i m e r e u , c a u n r e f r e n t r i s t ş i d u r e 
ros , r e v e n e a aceeaşi frază ; 

— Nu poţi să-ţi închipui cît d e c r u d b a t e i f e 
m e i l e l o r ! 

în curînd t r e b u i a să ne despărţ im c î ţ iva p r i e t e n i cîţi 
am fost : v e n i s e v r e m e a să ne p u n e m v o r b e l e în fapte . 
E u p l e c a m î n s u d u l R u s i e i , B e t t y m e r g e a l a M o s c o v a . 

Z i u a d i n urmă, cîţiva p r i e t e n i a m p e t r e c u t împreună. 
E r a tristă această despărţire. Pe toţi parcă [ne] apăsa 
c e v a d e c a r e n u n e dădeam s e a m a . E r a presimţirea s i 
gură că d e a c u m nu ne v o m m a i r e v e d e a niciodată ş i 
e r a u d e j a s e m n e p r e v e s t i t o a r e de furtună c a r e s e dez-
lănţuia d e a s u p r a R u s i e i , furtună c a r e a n i m i c i t două ge
neraţii de o a m e n i generoşi, p l i n i de viaţă. în f i e ca r e z i 
p r i m e a u ştiri că c u t a r e s a u c u t a r e a dispărut d i n r în-

d u r i l e frăţeşti. Z i c dispărut ş i nu a r e s t a t p e n t r u că c u 
vîntul dispărut expr imă m a i e x a c t o a r e s t a r e polit ică 
î n R u s i a . U n o m tînăr, v o i n i c într-o n o a p t e d i s p a r e d i n 
c e r c u l f a m i l i e i , [al] p r i e t e n i l o r ş i d e a s u p r a dispărutului 
se aşterne o tăcere adîncă, misterioasă. A d o u a z i , n i c i 
o gazetă, n i c i p r i n t r - o a l u z i e măcar, nu poa te să anunţe 
această înt împlare, cunoscuţii t a c p l i n de îngri jorare, 
înseşi r u d e l e şoptesc între e le , uitîndu-se cu gri jă îm
p r e j u r . M i s t e r u l a ces ta , s p a i m a tăcută a p u b l i c u l u i l o 
v e a u m a i m u l t imaginaţia ş i n e r v i i decît înseşi arestă
r i l e , că p e n t r u închisoare, e x i l , muncă silnică f i e ca r e e r a 
pregătit. 

B e t t y în z i u a cînd n e - a m despărţit e r a tristă, distrasă, 
v o r b e a puţin, ş i och i i [ - i ] e r a u m a i cercetători. O , nu e r a 
g r i j a de p r o p r i a e i persoană, de a s t a nu se îngri jea ea 
niciodată, d a r n u p r i m i s e d e m u l t ştiri d e l a p r i e t e n e l e e i 
d i n M o s c o v a , u n d e t o c m a i a t u n c i s e făcuseră m a i m u l t e 
arestări. Şi o c h i i B e t t y , distraşi, căutau parcă în spaţiu 
un răspuns, parcă î n t r ebau : u n d e sînteţi v o i , d r a g e l e 
m e l e ? , după c u m m a i înainte întrebau d u i o s ş i mustră
t o r : de ce ba t e i f e m e i l e ?. 

După cîteva z i l e , B e t t y e r a în M o s c o v a , u n d e a găsit 
în siguranţă pe toţi d i n c e r c u l revoluţ ionar căruia a p a r 
ţinea şi ea . îmbrăcată ca lucrătoare, ea a început să c o -
l i n d e z e a t e l i e r i l e ş i f a b r i c i l e căutînd de muncă. In u n e l e 
l o c u r i n - a v e a u n e v o i e de lucrătoare, în a l t e l e o dădeau 
afară după c î teva z i l e , pînă ce s - a f i x a t p e n t r u o v r e m e 
m a i îndelungată într-o fabrică d e cîrpe. M u n c a a i c i e r a 
g r o z a v de g r e a ş i periculoasă. T r e b u i a u curăţite ş i s o r 
tate cîrpele strînse de pe stradă ş i de pe g u n o i u l curţilor. 
In t r e c îrpe e r a u m u l t e ş i d i n h a i n e l e s a u ru f e l e m u r 
da r e d e l a o a m e n i b o l n a v i d e b o a l e infecţioase, a s t f e l 
c ă lucrătoarele (acolo l u c r a u m a i m u l t fete d e l a 12 l a 
16 an i ) r i s c a u să se îmbolnăvească de aceleaşi b o l i . în 
cîteva odăi s t r i m t e l u c r a u o mulţ ime de fete. A e r u l e r a 
otrăvit de p u t o a r e ş i încărcat de p r a f ş i de m i c i b u 
căţele de ţesături de b u m b a c ş i l înă ca r e se r i d i c a u d i n 
cîrpe. A c e s t p r a f pătrundea în o c h i , în u r e c h i , în gît, 
s u b h a i n e . Ş i a i c i s e l u c r a u 16 o r e pe z i ! A c u m a , în 
sfîrşit, B e t t y e r a între c e i u m i l i ş i s u f e r i n z i , î n i n f e r n , 
după ca r e e r a însetată. Ş i e r a u i m i t o a r e rezistenţa pe 
ca r e o arăta B e t t y la această muncă i s t o v i t o a r e . După 
16 ore de l u c r u , ea găsea încă v r e m e s ea ra să citească 
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lucrători lor şi lucrătoarelor broşuri de propagandă, să 
l e vorbească d e sp r e m i z e r i a prezentă, d e sp r e mîntuirea 
v i i t o a r e . I n t i m p u l m u n c i i o c h i n u i a u d e m u l t e o r i s o m 
n u l , l i p s a de odihnă. Lucrătoarele c e l e l a l t e simţeau ace 
laşi c h i n ş i de m u l t e o r i înşelau vig i lenţa s u p r a v e g h e t o 
r u l u i — u n beţ iv b r u t a l ş i c r u d — , t r e c e a u î n c o m o d i 
tate , u n d e a d o r m e a u cî teva m i n u t e , d e m u l t e o r i însă 
e r a u t r e z i t e în bătăi. A i c i , chinuită de s o m n , a a d o r m i t 
odată B e t t y şi a fos t c r u n t bătută. 

Ea u r m a să l u c r e z e în aceeaşi fabrică, i a r părinţii, 
ca r e o a d o r a u , o aşteptau în s a l o a n e l e a e r i s i t e . 

în v r e m e a aceas ta , j a n d a r m i i o căutau d e j a p r e t u 
t i n d e n i , şi în curînd a şi fost arestată. 

J a n d a r m i i s - a u b u c u r a t m u l t văz înd-o aşa d e tînără, 
slăbuţă ; c r e d e a u că v o r a f l a m u l t e de ca r e a v e a u n e 
vo i e . D a r cînd, l a p r i m a ce r ce ta r e , g e n e r a l u l j a n d a r m i l o r 
a a u z i t v o r b a ei rară şi hotărîtă, cînd a întî lnit p r i v i r e a 
ei serioasă, liniştită, el a înţeles i m e d i a t — o, j a n d a r m i i 
ruşi sînt a d m i r a b i l i p s i h o l o g i ! —, el a înţeles că dacă 
s - a r r u p e c u cleşte d e foc c a r n e a bucată c u bucată d i n 
acest c o r p m i c ş i s l a b , nu s - a r p u t e a scoate o vorbă de 
trădare. A t u n c i ea a fost lăsată în pace în c e l u l a e i . 

C e l u l a închisoarei a r f i p u t u t să f i e un l o c de odihnă 
p e n t r u B e t t y . C a r a c t e r u l c o n c e n t r a t , n e c o m u n i c a t i v , c o n 
t e m p l a t i v c h i a r a r f i p u t u t s ă s u p o r t e închisoarea c e l u 
lară m a i uşor decît ceilalţi , d a r ea a fost aruncată aco l o 
rănită de m o a r t e de o boală care n - a r e n i c i l eac , n i c i 
n u m e , d a r care s -a r p u t e a n u m i h y p e r e s t e s i a altruistă. 
Această boală — p e n t r u că, oricît de s u b l i m e ar f i s e n t i 
m e n t e l e cărora ea l e dă viaţă, tot boală t r e b u i e s-o n u 
m i m — consistă într-o s e n s i b i l i t a t e exaltată, mărită pes te 
măsură p e n t r u suferinţele a l t o r a ş i o m a r e indiferenţă 
p e n t r u p r o p r i i l e d u r e r i . E o groaznică suferinţă aceas ta 
ş i incurabilă. P r o p r i i l e d u r e r i , oricît de m a r i a r f i ele,, 
po t să f i e a l i n a t e odată, d a r d u r e r i l e c e l o r mulţi, d u r e 
r i l e l u m i i înconjurătoare sînt aşa de m a r i , aşa de m u l t e , 
aşa de c o n t i n u e , aşa de c o n s t a n t e încît i n i m a în c a r e 
încep e l e să răsune cu atîta p u t e r e exagerată t r e b u i e să 
se rupă. Aşa s - a u c i s , nemaiputînd s u p o r t a aces te s u f e -
rinţi, c e l m a i t a l e n t a t d i n t r e s c r i i t o r i i ruşi a i generaţiei 
t i n e r e : Garşin. 

B e t t y , în s c u r t a e i viaţă, a văzut p r e a m u l t e ş i p r e a 
arzătoare suferinţe ca să poată să le liniştească în ce
l u l a e i . 

Nu ştiu : o f i i n s u f l a t milă înşişi j a n d a r m i l o r această 
fată slabă, serioasă, tăcută s a u e r a o p i n i a d o c t o r u l u i că 
închisoarea celulară o va d u c e l a n e b u n i e sigură, s a u 
e r a u stăruinţele d i s p e r a t e a le părinţi lor, ca r e au făcut 
ca B e t t y să f i e l iberată pe cauţiune. 

D a r se v ede că s o r t i t e j a n d a r m u l u i r u s să facă rău 
c h i a r cînd v r e a să facă b i n e l e . Dacă B e t t y p u t e a să m a i 
trăiască ş i cît p u t e a să m a i trăiască, a p o i n u m a i în e x i l 
s a u închisoare, a r f i p u t u t - o , oricît de s t r an iu , a r părea 
aceasta . Dacă B e t t y s u f e r e a m u l t , m a i a les d e suferinţa 
celorlalţi închişi în aceeaşi s a u în a l t e închisori, a p o i 
această suferinţă e r a micşorată în s u f l e t u l ş i în c o n 
ştiinţa e i p r i n f a p t u l că ş i ea e r a închisă ca ş i dînşii. 
Dacă ea nu m a i p u t e a să-şi facă d a t o r i a către ce i apă
saţi, s u f e r i n z i , cărora şi-a j e r t f i t viaţa, a p o i a v e a iarăşi 
o j u s t i f i c a r e înaintea p r o p r i e i e i conştiinţe, atît de s i m 
ţitoare, în f a p t u l că o ţineau închisă. D a r a c u m a , odată 
liberă, această mîngî iere ş i această j u s t i f i c a r e au d i s 
părut. 

L iberă ? 
D a r de ce să f i e t o c m a i ea l iberă ? De ce să f i e t o c m a i 

ea o excepţ ie d i n t r e su t e de închişi p e n t r u aceeaşi cauză 
m a r e ? O a r e j e r t f a e i nu e to t aşa de curată, oa r e nu e 
adusă d i n p r i s o s u l i n i m i i , oa r e n - a r da ea ca ş i alţi i ş i 
a l t e l e sîngele sîngelui său p e n t r u t r i u m f u l c a u z e i ? Şi 
un a l t g înd m a i îngrozitor decît toate c e l e l a l t e o t o r t u r a . 
D a r dacă p r i e t e n i i ş i p r i e t e n e l e d i n acelaşi c e r c r e v o l u 
ţionar cu ea — toţi închişi a c u m a ş i p e n t r u c a r e ea şi-ar 
da d e o sută d e o r i viaţa v o r a f l a d e e l i b e r a r e a e i , nu va 
t r ece oa re nimănui p r i n g înd că această l i b e r t a t e e r e 
z u l t a t u l u n e i mărturisir i i n d i s c r e t e , c o m p l e z a n t e ? 

Trădătoare ! 
Şi acest g înd înfiorător î i dădea s u d o r i de gheaţă, de 

m o a r t e . Ce să facă ? Să p l e c e i a r de acasă ? D a r de d a t a 
aceas ta părinţii, r u d e n i i l e stăteau v i g i l e n t e de strajă, 
tratînd-o ca pe o bolnavă. , 

Să facă v r e u n f ap t revoluţionar, ca r e a r a d u c e - o i a 
răşi în închisoare ?. 
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D a r înşişi j a n d a r m i i a r întoarce-o acasă, tratînd-o 
ca pe o nebună, căci pe m o t i v u l de boală psihică fusese 
liberată. 

C e r c u l d e f i e r c u ca r e a u înconjurat-o părinţi i p r i n 
i u b i r e a ş i îngri j i r i le l o r e r a m a i f a t a l ş i o strîngea şi o 
d u r e a d e o m i e d e o r i m a i m u l t decît c e l u l a închisoarei. 

Nesocotiţ i i ! 
Desculţă, c u c r u c e a î n m i n a ridicată, c u c u n u n a d e 

s p i n i împrejurul frunţii p a l i d e ş i sîngerînde, pe d r u m u l 
presărat cu u r z i c i , păşind s p r e G o l g o t a , iată după ce e r a 
însetat s u f l e t u l f e t e i l o r , ş i e i au v r u t s-o mîngî ie cu 
z a h a r i c a l e ! 

Ş i d e afară v e n e a u veşti u n a m a i r e a decît a l t a . P o 
liţia ţarului, exasperată de atîta ene r g i e , c u r a j , d e v o t a 
m e n t pe c a r e le arătau nihiliştii, a început o goană nă-
praznică, nebună. Arestăr i le s - a u început cu grămada, 
fără a căuta c i n e e v i n o v a t , c i n e n u . închisori le au d e 
v e n i t neîncăpătoare p e n t r u atîţia arestaţi. D i n închisori 
v e n e a u veşti d e sp r e bătăi, c h i n u r i . T o a t e aces tea i z b e a u 
c u m p l i t î n i n i m a bolnavă a [ lu i ] B e t t y . O t o r t u r a u n u n u 
m a i compătimirea ş i m i l a p e n t r u p r i z o n i e r i , d a r ea, î n s i 
guranţă, în m i j l o c u l belşugului, se simţea a p r o a p e c o m 
p l i c e a călăilor. 

Z i u a găsea încă destulă p u t e r e să se stăpînească, să 
pară liniştită, d a r nopţile, nopţi le pl îngea ca nebună, 
muşca p e r n a , îşi muşca mî ini le de d u r e r e . 

După p r i m i r e a u n e i a d i n aceste veşti, î n c u l m e a de z 
nădejdii, ea a băut otravă. 

A g o n i a a fos t lungă, grozavă ş i u l t i m e l e - i m o m e n t e au 
fost otrăvi te n u d e g r o a z a morţi i , c i d e s p a i m a v a i e t e l o r 
ca re i se părea că v i n d i n închisori le ruseşti. 

asemănare u i m i t o a r e , ş i m a i a les semănau o c h i i : to t 
aşa de m a r i , trişti, îndurători, îndreptaţi s p r e cer , cu o 
e x p r e s i e de credinţă nesfîrşită şi hotărîre de a-şi j e r t f i 
viaţa p e n t r u această credinţă. 

C. Dobrogeanu-Gherea 

L U M E A N O U Ă (BUCUREŞTI ; , ANUL II, N E . 521 DIN 16 MAI 1896 

* 

A u t r e c u t douăzeci d e a n i d e l a m o a r t e a B e t t y , ş i c u 
cît trăiesc m a i m u l t , c u atît m i s e luminează m a i b i n e 
în m i n t e i m a g i n e a e i curată, cu atît o s i m t , o p r i c e p m a i 
b i n e . N u d e m u l t a m r e c u n o s c u t - o c i t i n d viaţa Berna-
detei din Lourdes. A c u m a t r e i a n i , am văzut-o în I t a l i a , 
zugrăvită într-o biserică de un m a e s t r u v e c h i u . E r a o 
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PREFAŢĂ 

C i t i t o r i i lucrări i d e faţă 5 7 s e v o r m i r a poa t e c e c au t 
eu , p r o f a n în a le m e d i c i n e i , cu o cuvîntare la o l u c r a r e 
medicală. E i v o r găsi u n început d e expl icaţ ie î n f a p t u l 
că l u c r a r e a aceas ta a m u l t r e g r e t a t u l u i d r . Stîncă m i - a 
fost dedicată m i e — dedicaţie însoţită de c u v i n t e l e mă
g u l i t o a r e că s t u d i i l e m e l e l i t e r a r e ş i s o c i a l e au ş i e le o 
p a r t e în l u c r a r e a de faţă. 

D a r pe d e p l i n edificaţi v o r f i după c i t i r e a a înseşi 
lucrării a ces t e i a ; a t u n c i e i v o r v e d e a c u m ş i de ce un 
om ca re se ocupă cu ştiinţele s o c i a l e a r e ş i e l de z i s a i c i 
cuvîntul său. 

M e d i c i n a nu este o ştiinţă ; ea este a r t a de a a f l a şi 
l e c u i b o l i l e omeneşti ; da r , n e f i i n d ea însăşi o ştiinţă, 
se bazează totuşi pe o se r i e întreagă de sil inţe p a r t i c u 
l a r e , începînd c u ce le m a i s i m p l e , c u m este f i z i c a ş i c h i 
m i a , ş i sfîrşind cu ştiinţele c o m p l e x e , c u m este f i z i o l o g i a 
şi p s i h o l o g i a . 

Există însă o întreagă se r i e de cunoştinţe omeneşti, 
o întreagă s e r i e de ştiinţe care au fost e x c l u s e cu t o t u l 
d i n t r e ce l e pe care se bazează, ş i a n u m e ca ştiinţe care 
n - a u n i m i c c o m u n c u ea. A c e s t e a sînt şti inţele soc ia l e , 
c u m este, de pildă, e c o n o m i a politică, i s t o r i a critică, s o c i o 
l o g i a propriu-zisă. Această e x c l u d e r e însă ş i această i g 
n o r a r e sînt a b s o l u t n e j u s t i f i c a t e . 

î n adevăr. Cu ce se ocupă ştiinţele s o c i a l e ? Cu s t u 
d i u l v ieţ i i societăţilor, cu l e g i l e creşterii, funcţionării , 
dezvol tăr i i o r g a n i s m u l u i s o c i a l . Bineînţeles că o r g a n i s 

m u l s o c i a l n u t r e b u i e i d e n t i f i c a t c u u n o r g a n i s m i n d i v i 
d u a l , b i o l o g i c ; d a r nu m a i puţin es te adevărat că o r g a 
n i s m u l s o c i a l este to t u n o r g a n i s m , i a r i n d i v i d u l - o m face 
pa r t e integrantă d i n acest v a s t o r g a n i s m , după c u m , s p r e 
pildă, o celulă s a u un o r g a n face p a r t e d i n o r g a n i s m u l 
i n d i v i d u a l . 

Cu ce s e ocupă e c o n o m i a politică ? în p a r t e cu s t r u c 
t u r a a c e s t u i v a s t o r g a n i s m ; s - a r p u t e a d e c i n u m i a n a 
t o m i a l u i . A l t e părţi a l e e c o n o m i e i p o l i t i c e , f i l o z o f i a 
i s t o r i e i , s o c i o l o g i a s e ocupă cu funcţionarea a c e s t u i o r g a 
n i s m , cu l e g i l e creşterii ş i dezvoltări i ; s -a r p u t e a d e c i 
n u m i f i z i o l o g i a l u i . 

D a r această structură şi funcţionare a o r g a n i s m u l u i 
s o c i a l sînt oa re i n d i f e r e n t e p e n t r u o r g a n i s m u l i n d i v i d u a l 
o m e n e s c ? E v i d e n t că n u . O r g a n i s m u l s o c i a l este d o a r 
c o m p u s d i n o r g a n i s m e i n d i v i d u a l e ş i dacă viaţa, f e l u l de 
a f i a l o r g a n i s m u l u i s o c i a l , d e p i n d e de f e l u l d e a f i a l 
o a m e n i l o r i n d i v i d u a l i , care-1 c o m p u n , apo i , p e de altă 
pa r t e , f e l u l d e a f i a l i n d i v i z i l o r d e p i n d e de s t a r ea o r 
g a n i s m u l u i s o c i a l în care e i trăiesc. S t r u c t u r a , funcţiona
r ea normală s a u anormală a o r g a n i s m u l u i s o c i a l au o 
influenţă hotărâtoare a s u p r a vieţ i i f i z i c e ş i p s i h i c e a i n 
d i v i z i l o r c a r e c o m p u n soc i e ta t ea . 

...Şi m e d i c i n a se ocupă d o a r de viaţa fizică şi psihică 
a o m u l u i ! C u m poa te d a r să i g n o r e z e ea întocmirea, 
s t r u c t u r a , funcţionarea o r g a n i s m u l u i s o c i a l , în ca r e ş i 
p r i n care trăieşte o m u l ? D a r aceas ta a r f i t o t aşa de a b 
s u r d c u m , d e pildă, u n m e d i c , tratînd s p l i n a s a u f i c a t u l , 
a r i g n o r a o r g a n i s m u l o m u l u i î n care ş i p r i n c a r e tră
ieşte şi funcţionează s p l i n a s a u f i c a t u l ! 

C a r e a fost c a u z a aces te i ignorări a ştiinţelor s oc i a l e ? 
A u fost oa r e a n u m e împrejurăr i soc i a l e , a fost oa r e s t a 
r e a înapoiată a înseşi ştiinţelor soc i a l e ? P r o b a b i l şi u n a , 
ş i a l t a . A t î t este s i g u r însă că ş i a c u m a o m a r e p a r t e 
d i n m e d i c i s - a r m i r a f oa r t e m u l t dacă a r a u z i c ă s oc i o 
l o g i a ş i e c o n o m i a politică au o legătură f oa r t e importantă 
c u m e d i c i n a . 

M e d i c u l p r a c t i c ştie b i n e că c h l o r o s a e o a l t e r a r e o r 
ganică a sîngelui, oare p r o d u c e a n u m i t e b o l i . D a r dacă 
această a l t e r a r e es te produsă de m i z e r i a economică, ca 
r e z u l t a t i n e v i t a b i l a l u n e i a n u m i t e s t r u c t u r i ş i funcţio
nări a o r g a n i s m u l u i s o c i a l , a c eas t a puţin î i pasă. M e d i 
c u l ştie că m i c r o b u l p a t o g e n p r o d u c e oftică, d a r că o r -
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ganizaţia socială pregăteşte ace l e p i e p t u r i v lăguite, î n 
gus te , îndurerate, m e n i t e parcă înadins să f i e r e c ep ta t e 
p e n t r u c u l t i v a r e a m i c r o b u l u i , a ceas ta nu-1 priveşte. 

E s t e o p a r t e a m e d i c i n e i u n d e p r i c e p e r e a r o l u l u i p a 
t ogen a l m e d i u l u i s o c i a l este m a i clară : a ceas ta este 
i g i e n a . 

I g i ena , p r i n însuşi o b i e c t u l e i , ca re este „şti inţa des 
p r e păstrarea sănătăţii ş i îndepărtarea p r i c i n i l o r b o a l e -
l o r " , t r e b u i e s ă v i e negreşit î n a t i n g e r e cu c a u z e l e s o c i a l e 
a l e b o a l e l o r . D e aceea, c împul d e v e d e r e a l i g i e n i s t u l u i 
este m a i l a r g ş i în această priv inţă i g i e n a a a v u t o i n 
fluenţă binefăcătoare a s u p r a m e d i c i n e i î n g e n e r a l . D a r 
p u n c t u l d e v e d e r e a l i g i e n i s t u l u i este d e p a r t e d e a a v e a 
c l a r i t a t e a ş i lărg imea t r e b u i n c i o a s e . I g i e n i s t u l v e d e c a u z a 
u n o r suferinţe ş i b o a l e n u n u m a i î n f a c t o r u l n a t u r a l c e l 
m a i a p r o p i a t — m i c r o b u l , a n u m e m o d i f i c a r e a patologică 
î n o r g a n i s m — , d a r e l v e d e ş i c e l m a i a p r o p i a t f e n o 
m e n s o c i a l , f a c t o r u l p a t o l o g i c producător d e boa l ă ; e l 
nu pricepe însă legătura necesară între acest fenomen 
s o c i a l ş i întreaga organizaţie socială a l căreia c e l dintîi 
e n u m a i u n r e z u l t a t f i r esc , d e aceea ş i p r i c e p e r e a l u i 
teoretică es te întunecată ş i a c t i v i t a t e a practică de m u l t e 
o r i zădărnicită. I g i e n i s t u l ştie că o f t i c a e produsă nu 
n u m a i d e m i c r o b , d a r ş i d e condiţi i le m i z e r a b i l e a l e v i e 
ţii ; el nu ştie însă întrucît aceste condiţii sînt un pro 
d u c t necesa r a l organizări i s o c i a l e . I g i e n i s t u l ştie n u n u 
m a i c ă s i f i l i s u l e p r o d u s u l u n u i m i c r o b ş i t r e b u i e t r a t a t 
cu m e r c u r , c i ştie, d e a s emenea , că lăţirea b o a l e i s e d a 
toreşte prostituţiei, c a r e e un f e n o m e n s o c i a l ; ceea ce 
nu ştie însă de o b i c e i i g i e n i s t u l e c a r e sînt rădăcinile 
p r o f u n d e d i n organizaţia economică ş i socială modernă 
c a r e p r o d u c f e n o m e n u l prostituţiei. 

Cîteodată i g i e n i s t u l este n e v o i t c h i a r să cons ta t e ce le 
m a i i m p o r t a n t e f e n o m e n e soc i a l e , d e o b i c e i însă t o c m a i 
importanţa l o r socială nu o p r i c e p e el. Se ştie că c e ea 
ce a c o n t r i b u i t l a lăţirea cu atîta f u r i e a h o l e r e i în H a m -
b u r g a f os t p u r t a r e a criminală a municipalităţi i oraşu
l u i . P e n t r u a-şi a r a n j a u n e l e a f a c e r i c o m e r c i a l e , e d i l i i 
H a m b u r g u l u i a u a s c u n s cîteva z i l e f a p t u l i v i r i i h o l e r e i , 
au a g l o m e r a t în taină cîteva s u t e de c a d a v r e într-un şo
p r o n ş i au f o r m a t as t f e l un îngrozi tor f o ca r de înt in
de re a e p i d e m i e i , punînd în p r i m e j d i e nu n u m a i oraşul, 
d a r ş i G e r m a n i a ş i întreaga Europă. B r o u a r d e l , c e l e b r u l 

s a v a n t f r a n c e z , i n t e r v i e v a t deunăzi a s u p r a p e r i c o l u l u i 
c i u m e i , a răspuns că p e r i c o l u l nu e m a r e , că ştiinţa a r e 
d e s tu l e a r m e d e luptă împotr ivă- i , d a r c ă u n i c a p r i m e j 
d i e ameninţătoare a r f i în caz cînd municipal i tăţ i le o r a 
şelor u n d e s - a r i v i c i u m a a r tăinui f a p t u l m a i m u l t e 
z i l e , d i n i n t e r e s e c o m e r c i a l e . 

A s t f e l , i g i e n i s t u l este p u s faţă în faţă cu m u l t i p l e l e 
i n t e r e se a l e societăţii ş i este n e v o i t să cons ta t e ce le m a i 
i m p o r t a n t e f e n o m e n e s o c i a l e ; această c o n s t a t a r e însă, de 
o b i c e i este b r u t a l empirică, ş i i g i e n i s t u l , constatând f a p 
t u l , n u p r i c e p e ca r e sînt ace l e p r i c i n i c e z a c î n s t r u c 
t u r a ş i funcţionarea o r g a n i s m u l u i s o c i a l ş i p e r m i t o d e z 
v o l t a r e at î t de monstruoasă a a n t a g o n i s m e l o r de i n t e r e s e , 
o e x a l t a r e atît de bestială a i n d i v i d u a l i s m u l u i încît un 
o m c u l t , p e n t r u u n i n t e r e s c o m e r c i a l d e m o m e n t , s ă 
poată p u n e în p r i m e j d i e îngrozitoare ş i r u d e l e sa le , ş i 
oraşul său, şi ţara sa, şi o întreagă l u m e . 

Această c ons t a t a r e empirică a f e n o m e n e l o r s o c i a l e ca 
f a c t o r i p a t o l o g i c i , fără însă a le p r i c e p e întinderea ş i în
semnătatea ca f a c t o r i s o c i o l o g i c i propriu-zişi, fără a p r i 
cepe r o l u l l o r î n s t r u c t u r a ş i funcţionarea o r g a n i s m u l u i 
s o c i a l , o a s e m e n e a c o n s t a t a r e n u întunecă n u m a i p r i c e 
p e r ea teoretică a i g i e n i s t u l u i , d a r , c u m am z is , î i zădăr
niceşte în p a r t e ş i a c t i v i t a t e a practică, făcînd-o u n e o r i 
d e u n c o m i c i r e z i s t i b i l , asemănătoare c u a c t i v i t a t e a s a 
nitară a u n u i i s p r a v n i c d i n t r - o s c r i e r e a u n u i s a t i r i c r u s . 
I s p r a v n i c u l muscălesc, văz înd că în ţinutul l u i ţăranii 
m o r de f oame , a d a t un o r d i n ca o a m e n i i să mănînce 
pîine albă, ouă p r o a s p e t e şi fr iptură fi indcă ştiinţa a 
arătat în m o d neîndoios că o abţinere îndelungată de la 
mîncare strică s t o m a c u l u i . 

Cîte o r d i n e s a n i t a r e ş i l a n o i ş i a i u r e a nu s e asea 
mănă c u o r d i n u l i s p r a v n i c u l u i r u s ! U n i g i e n i s t român 
constată, de pildă, s t a r e a mizerabi lă a locuinţelor ţără
neşti ş i c î t de vătămătoare sînt e l e sănătăţii. I g i e n i s t u l 
n o s t r u însă n u p r i c e p e c auz e l e c o m p l e x e a le a c e s t u i f e 
n o m e n întristător, n u p r i c e p e ace le cauze ob i e c t i v e , eco
n o m i c e , p e n t r u ca r e , î n p a r t e , n u p u t e m înv inui p e n i 
m e n i , căci au sărăcit, a b r u t i z a t , d e g e n e r a t pe ţăranul 
român şi l - a u împins să trăiască într-o cocină întune
coasă ş i umedă, în l o c de casă. D a r , dacă e l , n e f i i n d eco
n o m i s t ş i s oc i o l og , nu p r i c e p e aceas ta , e l , în c a l i t a t e de 
i g i e n i s t ştie cîţi m e t r i c u b i de ae r t r e b u i e să aibă casa , 
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c u m t r e b u i e să f i e situată etc. ş i de aceea va c o n s t r u i 
la Buşteni o v i lă frumoasă, drăgălaşă pe care va s c r i e 
un model de casă ţărănească nr. 1, d înd as t f e l o formă 
concretă ş i arhitectonică u c a z u l u i i s p r a v n i c u l u i r u s . In 
a r t i c o l e l e r e g r e t a t u l u i d r . Stîncă a s u p r a s e r v i c i u l u i s a n i 
t a r r u r a l , s e v o r găsi d es tu l e e x e m p l e d e acestea . C u m 
v e d e m , n e p r i c e p e r e a economică ş i sociologică are u r 
mări r e l e nu n u m a i t eo re t i c e , c i ş i p r a c t i c e . 

Stîncă a fost u n u l d i n t r e c e i dintî i m e d i c i t i n e r i în 
ţara noastră care a p r i c e p u t importanţa cunoştinţelor 
e c o n o m i c e ş i soc i o l og i c e p e n t r u m e d i c , ca re a p r i c e p u t 
însemnătatea organizări i s oc i a l e , a m e d i u l u i s o c i a l ca f a c 
t o r pa t o l o g i c , producător de suferinţe omeneşti, f i z i c e 
ş i p s i h i c e . R e z u l t a t u l aces t e i p r i c e p e r i este l u c r a r e a l u i 
de faţă. Se înţelege, Stîncă n - a p r o d u s v r e o revoluţ ie în 
ştiinţă, e l n - a făcut decît să-şi a p r o p r i e a n u m i t e v e d e r i 
d e j a ' e x i s t e n t e în a p u s u l E u r o p e i ş i să l e expună în l u 
c r a r e a de faţă, c a r e , după însuşi a l u i mărturisire, este 
o simplă încercare. M e r i t u l l u i Stîncă este că a fost c e l 
dintîi d i n t r e m e d i c i i noştri c a r e a a b o r d a t c h e s t i a m e 
dicală d i n acest n o u p u n c t de v ede r e , a e x p u s - o într-o 
l u c r a r e interesantă — ş i p e n t r u m e d i c i , ş i p e n t r u n e 
m e d i c i — şi a a v u t îndrăzneala să p r e z i n t e această l u 
c r a r e ca teză de d o c t o r a t în medicină, riscînd să-i f i e 
refuzată p e n t r u i d e i l e n o i şi subversive — şi o i dee nouă 
m a i t o t d e a u n a - i subversivă — conţinute în ea. 

Şi Stîncă a făcut m a i m u l t : el a a v u t îndrăzneala să 
trăiască viaţa l u i , d i n n e n o r o c i r e atît d e scurtă, ca om ş i 
m e d i c de plasă, m e d i c ţărănesc, în concordanţă cu v e 
d e r i l e l a r g i ş i u m a n i t a r e e x p u s e în această c a r t e . 

L o c u l de m e d i c de plasă, m e d i c ţărănesc, s e s o co 
teşte, ş i cu o a r e c a r e d r e p t cuvînt, un l o c d e e x i l d e către 
t i n e r i i noştri m e d i c i . E f i r e sc ca un tînăr d o c t o r care 
studiază m e d i c i n a în u n i c u l scop de a face carieră să 
fugă de sat — căci, d e s i g u r , nu aco lo poţi face carieră 
medicală. D a r c h i a r u n tînăr c u năzuinţe m a i înalte, c u 
i l u z i i m a i m u l t e , c a r e v e d e î n s p e c i a l i t a t e a s a n u n u m a i 
o m e s e r i e propriu-zisă, c i ş i un m i j l o c de a l i n a r e a s u f e 
rinţelor omeneşti — ş i aces t tînăr încă cu g r e u se va 
a c o m o d a cu p o s t u l d e m e d i c ţărănesc. P lec înd l a ţară, 
p l i n d e i l u z i i , e l v a d a d e atîtea greutăţi d i n c a u z a în
săşi a organizări i s e r v i c i u l u i s a n i t a r l a sate, va da de 
m i z e r i a ţărănească, c a r e în m a r e p a r t e zădărniceşte o r i c e 

a j u t o r m e d i c a l , v a d a d e ignoranţa, d e a b r u t i z a r e a ţă
r a n u l u i ş i v a sfîrşi s a u p r i n t r - o completă d e z i n t e r e s a r e 
de s e r v i c i u l său, s a u va f u g i l a oraş, făcînd pe d e c ep 
ţionatul. 

„Lasă, am a v u t ş i eu odată i l u z i i , ştiu ce sînt ţăranii : 
beţivi, leneşi, abrut izaţ i ; ce să caut acolo ?" 

Ş i n u m a i a c e l a d i n t r e m e d i c i c a r e v a a v e a lărgimea 
d e v e d e r i s o c i a l e ş i s e n t i m e n t e l e u m a n i t a r e a l e u n u i 
d r . Stîncă, n u m a i a c e l a va şti ce să c au t e aco l o . 

A c e s t a n u s e v a d e z i l u z i o n a , e l plecînd l a ţară ştie 
f oar te b i n e ce-1 aşteaptă, oricît de neagră ar f i r e a l i 
ta tea , ea nu poa te să f i e m a i neagră decît aceea pe care 
poate să şi-o închipuie un om care a s t u d i a t ş i a p r i c e 
p u t s t a r e a ţărănimii î n c o m p l e x u l întreg a l o r g a n i s m u l u i 
n o s t r u s o c i a l . 

P e de altă pa r t e , l i p s u r i l e ţărănimii nu po t să-1 d e z 
guste , c i t r e b u i e să-i i n s u f l e milă ş i compătimire. E l ştie 
d oa r c auz e l e sărăciei înfricoşate de care ţăranul, p r i n 
s ine însuşi, este atît de n e v i n o v a t . E l cunoaşte c a u z e l e 
o b i e c t i v e e c o n o m i c e c a r e î l s i l e s c pe ţăran l a nemuncă 
t i m p de şase l u n i pe a n , e l ştie că beţia pe cît există es te 
pricinuită de f oame , el ştie că n e a j u n s u r i l e şi f i z i c e şi 
m o r a l e ţăranul le datoreşte u n o r cauze o b i e c t i v e a căror 
jertfă este, ş i ştiind ş i prioepînd c l a r toa te aces tea m e 
d i c u l poa te să aibă n u m a i milă ş i compătimire p e n t r u 
ţăranul n o s t r u ş i dorinţa de a-1 a j u t a ca om ş i doc to r . 
D a r m e d i c u l n o s t r u ştie m a i m u l t , ş i a n u m e că întreaga 
noastră c iv i l izaţ ie orăşenească se ţine pe spa t e l e ţără
n i m i i , că d i n m u n c a e i s e ţin toa te şcoalele ş i u n i v e r s i 
tăţile ş i d e c i to t l u i datoreşte m e d i c u l ş i cunoştinţele 
sa le , ş i f a p t u l că este med i c . . . ş i a s t f e l , alături de s e n t i 
m e n t e de mi lă ş i compăt imire , în s u f l e t u l l u i t r e b u i e să 
se d e z v o l t e ş i un s e n t i m e n t de g r a t i t u d i n e ş i d a t o r i e 
către ţăran, u n s e n t i m e n t c u atît m a i adînc e u cît m i 
z e r i a ţăranului este m a i m a r e . 

Un m e d i c ţărănesc însufleţit de această p r i c e p e r e ş i 
aceste s e n t i m e n t e a fost Stîncă. 

Toţ i ca re c u n o s c viaţa l u i ştiu că dacă e l a r f i l u a t 
to t aşa de nese r i o s r o l u l de m e d i c de plasă ca ş i alţii, 
a r f i s ta t î n sat l a a e r c u r a t , mîncînd l e a f a ş i trecînd d i n 
cînd în cînd p r i n c o m u n e p e n t r u a se înscrie, ca a c t de 
prezenţă, în c o n d i c e l e primărie i e l ar f i trăit ş i a c u m a . 
D a r e l a l u a t în adevăr în se r i os r o l u l de m e d i c ţărănesc, 
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e l m u n c e a m u l t , m u n c e a d i n g r e u ştiind l a c e s e e x p u n e , 
ştiind că poartă m o a r t e a în plămîni i l u i atinşi de f t i z i e . 

D u r e r i l e f i z i c e ş i m o r a l e a l e ţăranilor î l d u r e a u şi-1 
d u r e a neputinţa d e a a d u c e un a j u t o r m a i r a d i c a l . Stîncă 
m u n c e a d i n răsputeri să aducă pe cît p o s i b i l o a l i n a r e 
suferinţelor ş i o a d u c e a nu n u m a i ca m e d i c , c i ş i ca o m , 
p r i n p u r t a r e a l u i omenească, p r i n s f a t u l , p r i n l u m i n a 
puţină cît p u t e a a d u c e în c o l i b a ţărănească. Şi Stîncă 
a v e a d e l u p t a t c u p i e d i c i excepţionale. I n p r i m u l l o c 
sînt administraţia şi stăpînii sa te l o r , ca re văd în o r i c e 
p u r t a r e adevărat omenească c u ţăranii u n f a p t s u b v e r s i v 
ş i împotr iva străinului Stîncă e i a v e a u a r m e neobişnuit 
d e p u t e r n i c e . P e urmă a v e a d e l u p t a t c u prevenţ iuni le 
ţăranilor înşişi împotr iva m e d i c u l u i j i d a n . Nu ştiu pe cît 
a învins prevenţ iuni le stăpînilor, d a r pe ace l ea a l e ţăra
n i l o r l e - a învins c u t o t u l . S ă treceţi î n M u n t e n i a ş i M o l 
d o v a p r i n sa t e l e u n d e a fost Stîncă m e d i c ca să vă c o n 
vingeţi cu ce mulţumire ş i recunoştinţă v o r b e s c e i de 
d o c t o r u l l o r Stîncă, cît j e l esc p l e c a r e a l u i ş i cît l e p a r e 
rău că ceilalţi d o c t o r i n u - i seamănă. Cît de m u l t î l d u r e a 
pe Stîncă s t a r e a nenorocită a ţărănimii arată următorul 
f ap t f oar te c a r a c t e r i s t i c : 

Cu cîteva săptămîni înainte de a m u r i , Stîncă a j u n 
sese într-o s t a r e de slăbiciune că nu m a i p u t e a ieşi d i n 
casă, m o a r t e a se a p r o p i a cu paşi grăbiţ i , î i r înjea în faţă 
ş i e l p r i c e p e a f oa r t e b i n e rînjetul aces ta s i n i s t r u , că e r a 
d o a r m e d i c . I i l i p s e a a e r u l d i n plămîni i îndureraţi , î i v u i a 
c a p u l , ş i Stîncă, cu gheaţă l a c a p , s c r i a a r t i c o l e d e s p r e 
s t a r ea r e a sanitară a ţăranilor, d e sp r e o r g a n i z a r e a s a n i 
tară la sate , d e sp r e îmbunătăţir i le de a d u s în această o r g a 
n i z a r e . A c e s t e a n u sînt f a n t e z i i r o m a n t i c e , c i l u c r u r i ade 
vărate, c a însuşi adevărul. C o p i l n e n o r o c i t a l u n u i n e a m 
p r i b e a g , e l pînă l a m o a r t e s - a gîndit l a m i z e r i a o m e 
nească în g e n e r a l , la aceea a ţăranului român în s p e c i a l . 

A c e s t m a r e d e v o t a m e n t s e explică, bineînţeles, p r i n 
adîncile convincţiuni s o c i a l i s t e a le l u i Stîncă. 

Şi, v o r b i n d d e s o c i a l i s m , n u înţeleg a c e l s o c i a l i s m 
care slujeşte s p r e mulţămire u n o r a n u m i t e s e n t i m e n t e d e 
fanfaronadă ş i v a n i t a t e , n i c i a c e l s o c i a l i s m care serveşte 
d e s e m n d i s t i n c t i v u n e i a n u m i t e vîrste ş i c a r e t r e ce f a t a l 
împreună cu ea, n i c i a c e l s o c i a l i s m care se rezumă în 

cîteva f o r m u l e d o c t r i n a r e , învăţate p e d e r o s t d i n r e 
v i s t e străine ş i v înturate p r i n întruniri p u b l i c e , c i s o 
c i a l i s m u l c a p r i n c i p i u a c t i v , c a r e , hotărînd convincţiunile 
o m u l u i , î i hotărăşte p e n t r u toată viaţa f e l u l de a f i , de 
a trăi ; înţeleg s o c i a l i s m şi socialişti aşa c u m a fost so 
c i a l i s t d o c t o r u l Stîncă. 

C. Dobrogeanu-Gherea 

DR. ŞT. STINCA. M E D I U L S O C I A L CA F A C T O R P A T O L O G I C , IAŞI, 1897, 
P. I—VIII 
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PE MALUL NIPRULUI 

Cînd m e r g i c u v a p o r u l p e l a r g u l rîu u c r a i n i a n N i p r u , 
m a i jos d e oraşul K a n e v , p e m a l u l N i p r u l u i , v e z i o m o 
vilă cu o c r u c e de l e m n . Cînd t r ece v a p o r u l în d r e p t u l 
m o v i l e i , p u b l i c u l d e pe p u n t e îşi descoperă c a p u l , ce i 
credincioşi îşi fac c r u c e . Dacă v e i întreba ce înseamnă 
această c e r emon i e , ' ţ i se va răspunde nu fără o p r i v i r e 
de bănuială (adică, ce D - z e u , n i c i atîta nu ştii) că a i c i 
e îngropat p r a v e d n i (adică sfîntul, d r e p t u l ) T a r a s S e v -
cenco . în m u l t e p o e z i i ş i v e r b a l , e l a r u g a t pe p r i e t e n i i 
săi ca să-1 îngroape în o mov i lă de pe m a l u l N i p r u l u i , 
rîu l a r g , i u t e şi p u t e r n i c , ce a fost atît de i u b i t ş i atît 
de cîntat de n e f e r i c i t u l poet . S e v c e n c o a v o i t ca bătrînul 
N i p r u , trecînd pe l îngă mormîntul l u i , să-i spună p o 
veşti le eîteodată vese l e , d a r m a i des îngrozitoare a le p o 
p o r u l u i său. Să-i plîngă ş i după m o a r t e , ca ş i cînd nu 
i - a r f i plîns d e s t u l în viaţă : ş i de a t u n c i bătrînul N i p r u , 
ducînd ape l e l u i , cînd l i m p e z i , cînd t u l b u r i , î n M a r e a 
Neagră, î i to t cîntă m a r e l u i ş i n e f e r i c i t u l u i poet , î i to t 
cîntă, î l to t p l înge şi î i t o t s p u n e . Şi î i povesteşte p o e t u 
l u i bătrînul N i p r u că pe l u m e a a s t a t o t u l s e p r e f a ce ş i 
s e schimbă şi, după c u m e l , bătrînul N i p r u , t r e ce cu a l t e 
ape pe l îngă mormîntul p o e t u l u i , to t aşa t o t u l c u r g e ş i 
se schimbă, şi cu f i e ca re clipă se naşte şi se încheagă 
altă viaţă. Şi-i m a i s p u n e că de l a m o a r t e a l u i m u l t e 
s - a u s c h i m b a t , c ă p o p o r u l l u i s - a e l i b e r a t d i n iobăgie, d a r 
că a căzut în altă r o b i e , în a l t e d u r e r i şi suferinţe, în 
a l t e lanţuri d i n care însă se va l i b e r a m a i uşor. Şi-i 

m a i s p u n e bătrînul N i p r u , ducînd ape l e l u i , b a l i m p e z i , 
b a t u l b u r i , î n M a r e a Neagră, c ă p o p o r u l m u n c i t o r d i n 
toată l u m e a civi l izată începe să deschidă o c h i i d e - a b i -
ne l ea , că începe să priceapă şi ce e, şi ce t r e b u i e să f ie , 
c ă d i n a p u s suflă u n v înt d i n c e î n c e m a i p u t e r n i c , u n 
vînt de deşteptare, de re înviere , de p r e f a c e r e a întoc
m i r i l o r obşteşti, că p o p o a r e l e m u n c i t o a r e încep să-şi în 
tindă mîini le peste graniţe şi, într-un g înd şi su f l e t , să 
l u c r e z e p e n t r u d e z r o b i r e a l o r desăvîrşită ş i d e c i p e n t r u 
f e r i c i r e a l u m i i întregi . Ş i v a v e n i v r e m e a cînd bătrînul 
N i p r u , ducînd î n M a r e a Neagră ape l e l u i , sunînd d i n v a 
l u r i , va s t r i g a nemîngî iatului poet : scoală, f r a t e T a r a s , 
n - a u z i ? Nu v e z i că pămîntul e în sărbătoare, că ceea 
ce aţi v i s a t v o i , tu ş i c e l de la G o l g o t a , ş i aceea ce a 
m u r i t t înguitoare î n b u r u i e n i s u b u n g a r d ş i atîtea m i i 
alţii, n - a u z i , nu v e z i că v i s u l v o s t r u s -a îndeplinit ş i că 
pacea , i u b i r e a ş i adevărata frăţie d o m n e s c între o a 
m e n i ? Ş i a t u n c i d i n G o l g o t a , d i n mormîntul p o e t u l u i , 
ca ş i d i n m i i l e de m o r m i n t e a l e c e l o r b u n i ş i drepţi s e 
v a înălţa un cînt, un i m n sfînt ca re parcă d i n t r - o orgă 
imensă v a p s a l m o d i a d e a s u p r a l u m i i întregi cîntul i z -
bîndei, ş i d i n aces t cînt c u r a t , l i m p e d e , d u i o s v o r răsări 
c u v i n t e l e : „F i ţ i fericiţ i v o i , o a m e n i ş i p o p o a r e , ş i nu ne 
uitaţi p e n o i , c e i ca re p r i n d u r e r i l e , p r i n suferinţele, p r i n 
c e l m a i c u r a t sînge d i n sîngele n o s t r u a m pregătit izbînda 
voastră". Ş i p o p o a r e l e nu-1 v o r u i t a . 

C. Dobrogeanu-Gherea 

L U M E A N O U A (BUCUREŞTI), ANUL III, NR. 834, DIN 20 APRILIE 1897 
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LEGENDE * 

I n t r - u n u l d i n d i s c u r s u r i l e sa l e p a r l a m e n t a r e , d - l 
P . C a r p şi-a arătat m i r a r e a c u m în ţara românească se 
creează ş i lăţesc nişte l e g ende a b s u r d e . Ca pildă d - l C a r p 
dă l e g e n d a f r a z e i ce i se a t r i b u i e , frază ca r e ar f i menită 
să ca rac t e r i z e z e c r e z u l ş i p r o g r a m u l p o l i t i c a l j u n i m i s 
m u l u i . L o z i n c a ar f i : „Rege l e ş i dorobanţul" . 

Iată i s t o r i a aces te i l e gende . Răspunzînd u n u i l i b e r a l 
ca re susţinea în Cameră că I o n Brătianu a făcut i n d e 
pendenţa Românie i , d - l C a r p a z i s că a s t f e l de f ap t e nu 
po t f i a t r i b u i t e u n u i s i n g u r om ş i dacă e v o r b a să dăm 
c u i v a m e r i t u l aces ta , a p o i a c e i a sînt regele şi dorobanţul. 

A v u t - a d r e p t a t e d - l C a r p făcând această a f i r m a r e ? 
C r e d că da . P a r t e a a d o u a , a n u m e ceea ce priveşte pe 
dorobanţ, e în afară de o r i c e discuţie ; după tipărirea m e 
m o r i i l o r r e g e l u i , î n care s e v e d e r o l u l hotărîtor j u c a t d e 
prinţul C a r o l în d e c l a r a r e a războiului, c r e d că ş i în p a r 
t ea întîia a af irmări i sa le d - l C a r p a r e d r e p t a t e . 

într-o privinţă, f r a z a aceas ta e n u m a i ş i n u m a i c o n 
s t a t a r e a u n u i f ap t . 

Independenţa ţ ă r i i 5 8 a fost r e z u l t a t u l u n u i război 
v i c t o r i o s , războiul a fost făcut de armată, d e c i c a u z a c ea 
m a i apropiată a independenţei sînt a r m a t a şi conducă
t o r u l e i , regele şi dorobanţul rămînînd, bineînţeles, ca 

* Acest articolaş e un fragment dintr-un articol mai m a r e 6 9 

care va fi tipărit probabil în volumul al IV-lea din Studii 
critice. 

o cauză m a i depărtată şi m a i adîncă întreaga d e z v o l t a r e 
a ţării. 

D a r , o r i c u m a r f i , aibă o r i n-aibă d - l C a r p d r e p t a t e , 
v o r b a e : ce legătură, ce asemănare e între s p u s a d - sa l e 
că r ege l e şi dorobanţul sînt c a u z a cea m a i apropiată a 
independenţei ţării cu p r e f a c e r e a r e g e l u i ş i dorobanţului 
într-un c r e z p o l i t i c , într-un p r o g r a m p o l i t i c o - s o c i a l , c a r e 
a r însemna n u n u m a i a b s o l u t i s m u l m o n a r h i c , ş i d e c i 
n i m i c i r e a t u t u r o r l ibertăţi lor constituţionale a le ţării, d a r 
şi d i c t a t u r a mil i tară ? 

Se înţe lege că nu e n i m i c asemănător între aceste 
două înţelesuri ce se d a u v o r b e l o r în ches t i e . 

C u m d a r a p u t u t să se prindă această legendă că d - l 
C a r p a făcut d i n Regele şi dorobanţul c r e z u l şi 
programul său politico-social ? 

E i c u m ? 
F o a r t e s i m p l u ! 
C u v i n t e l e s - a u r o s t i t , duşmanii p o l i t i c i care l e - a u a u 

z i t , mânaţi de p a t i m i ş i de i n t e r e s e p o l i t i c e , l e - a u da t un 
înţeles p e care n u l - a u a v u t , c e i interesaţi l e - a u t r îm-
biţat în cîteşi p a t r u colţurile ţării ; p u b l i c u l i n c u l t , l e sne 
crezător şi d e c i f o a r t e l e s n e suges t i ona t , a început să le 
repete , la r îndul său, ş i de astă dată cu bună-eredinţă. 
Ş i a s t f e l s -a c r ea t l e g e n d a , trăieşte ş i va trăi oricît ar 
p r o t e s t a d - l C a r p , as ta p e n t r u că l e g e n d a o repetă un 
d o m n nemăsurat m a i p u t e r n i c decît d - l C a r p , d - l Tout 
le monde, d a , toată l u m e a , o p i n i a publică ! Şi a s ta t o t 
d e a u n a a r e d r ep t a t e , căci e de bună-credinţă ş i a re un 
a r g u m e n t sui generis, n e b i r u i t , ca re sună c a m as t f e l : 
„ To t t r e b u i e să f i e c e v a ; c e d r a c u l , u n d e n u - i foc f u m 
nu iese !". 

L e g e n d a „Rege l e şi dorobanţul" e d e p a r t e de a f i 
u n i c a . Dimpotr ivă, e n u m a i l e g e n d a t i p . Ţara noastră e 
bogată î n a s e m e n e a l e gende . N u e o m p o l i t i c , n u e u n 
om cu n u m e cîtuşi de puţin însemnat în politică, în l i t e 
ratură ş i ştiinţă pe s e a m a căruia să nu se f i făurit f e l 
de f e l de l e gende , ca r e î i falsifică gînduri le , c u v i n t e l e , 
ac te l e p u b l i c e şi, d e m u l t e o r i , c e l e p r i v a t e . C e e a c e l a 
m a h a l a sînt m a h a l a g i s m e l e , l a m i c a b u r g h e z i e c l e v e t i 
r i l e băbeşti, în viaţa noastră publică sînt l e g ende l e . Şi 
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ca să d a u încă o pildă d i n o ramură de viaţă m a i r e -
strînsă decît cea politică, d i n v i a t a literară, îndrăznesc 
să i a u ca pildă p r o p r i a m e a umilă persoană. 

Sînt a c u m a v r e o zece a n i , î n ce le dintî i a l e m e l e s t u 
d i i c r i t i c e am susţinut următoarea teză : p r i m a condiţie 
a creării u n e i ope r e a r t i s t i c e e t a l e n t u l , g e n i u l a r t i s t i c . 
Ş i o p e r a d e artă v a f i c u atît m a i m a r e c u cît t a l e n t u l 
v a f i m a i m a r e . P u t e r e a m o r a l i z a t o a r e a u n e i ope re d e 
artă, înălţ imea ei morală şi socială atîrnă de înălţ imea 
morală şi ideală a a r t i s t u l u i , de înălţimea morală a i d e i 
l o r l u i soc ia l e . 

C u a l t e c u v i n t e , mărimea o p e r e i a r t i s t i c e atîrnă d e 
mărimea t a l e n t u l u i a r t i s t u l u i , i a r înălţ imea morală ş i 
ideală a o p e r e i de înălţ imea morală şi ideală a a r t i s t u l u i . 
Se înţelege că as ta e un adevăr a p r o a p e b a n a l ş i ca a t a r e 
c u g r e u a r f i p u t u t f i combătut d e c i n e v a . D a r s - a u găsit 
cîţ iva t i n e r i ca r e a u v o i t s ă m ă combată n u d i n d r a g o s t e a 
l i t e r a t u r i i , c u as ta n - a u e i n i m i c c o m u n , d a r a t r e b u i t 
să mă combată p e n t r u că e rau . . . t i n e r i şi e r a u băieţi să
r a c i , ş i băiatul sărac t r e b u i e să-şi facă şi e l d r u m în 
viaţă. Combaterea m e a e ş i ea u n u l d i n i n s t r u m e n t e l e 
de luptă în „struggle f o r l i f e " . 

D a r c u m să combaţi l u c r u r i vădit adevărate ? 
în deznădejde de cauză, t i n e r i i au a l e r g a t l a următo

r u l meşteşug. întreaga p a r t e a a r t i c o l e l o r m e l e u n d e e 
v o r b a de t a l e n t a r t i s t i c , s - a u făcut că n i c i n - a u văzut-o, 
au t r e c u t - o cu v e d e r e a , au tăcut desp re dînsa ş i pe urmă 
au combătut c a m în m o d u l următor : „ V a să zică p e n t r u 
d - l G h e r e a mărimea u n e i ope re a r t i s t i c e atîrnă n u m a i 
de înălţ imea morală şi ideală a a r t i s t u l u i , de i d e a l u r i l e 
l u i soc i a l e , ceea c e î n l i m b a d -sa l e înseamnă i d e a l u r i 
s o c i a l i s t e . D e c i adevărat a r t i s t e n u m a i c e l ca r e e s o c i a 
l i s t , d e c i p e n t r u d - l G h e r e a t a l e n t u l nu e n°cesar, e 
d e s t u l să aibă o m u l i d e a l u r i s o c i a l e ca să f i e a r t i s t . D - l 
G h e r e a dec i , s u b cuvînt de critică artistică, falsrîicînd 
adevărul, v r e a să introducă în m o d f r a u d u l o s i d e i l e s o 
c i a l i s t e ş.a.m.d.". Această boscărie l iterară s - a p r i n s , s - a u 
găsit alţi t i n e r i ca re au l u a t în seamă această comba
tere ş i au p o p u l a r i z a t - o . P u b l i c u l , văz înd străduinţa şi 
t o n u l răstit cu ca r e v o r b e s c t i n e r i i noştri, a c r e z u t c e l 
puţin în p a r t e ş i e l , ş i a s t f e l l e g e n d a s -a c rea t , trăieşte 
ş i p r o b a b i l că va trăi. Ş i d egeaba în toa te a r t i c o l e l e , t i m p 
de cîţ iva a n i , am da t iarăşi ş i iarăşi lămurir i le necesare ; 

d egeaba e c h i a r f a p t u l b r u t a l c ă d i n p a t r u s t u d i i m a i 
m a r i p e care l e - a m s c r i s e u n u l a s u p r a l u i E m i n e s c u , 
care e r a c o n s e r v a t o r , a l t u l a s u p r a l u i C a r a g i a l e , ca re e... 
să-i z i c e m c o n s e r v a t o r ; în sfîrşit, Coşbuc şi Vlahuţă nu 
se ocupă de politică şi în o r i c e caz socialişti n u - s . 

Aşa ! 
Parcă ce i ce creează l e g e n d e au n e v o i e de a r g u m e n t e ! 
Iată c h i a r a c u m a u n l i t e r a t român, n e l i p s i t d e t a l e n t , 

într-un i n t e r v i e v ce i - a făcut z i a r u l Epoca, găsea c h i a r 
g ene za ş i e x p l i c a r e a a r t i c o l u l u i m e u de sp r e Coşbuc în 
f a p t u l c ă u n a d i n p o e z i i l e l u i m i - a părut socialistă ; i a r 
a l t l i t e r a t român l i p s i t de o r i c e t a l en t , i n t e r v i e v a t ş i e l , 
găsea că am i n t r o d u s f r a u d a în l i t e r a t u r a română. 

Ş i c e l puţin dacă n u m a i n a i v i i s a u o a m e n i i d e r e a -
credinţă ar f i împrăştietori i l e g e n d e l o r ! C e l puţin dacă 
c r i t i c i i v o l u n t a r i de l a r e v i s t a Convorbiri literare d i n 
epoca e i d e decadenţă, c u m sînt d - n i i N e g u l e s c u , D r a g o -
m i r e s c u , E v o l c e a n u , S a i n t P i e r r e , Mehedinţ i , A n t e m i r e a n u 
ş i alţi analfabeţi * , ar f i c r e a t o r i i l e g e n d e l o r ! D i n n e n o 
r o c i r e însă, odată l e g e n d a f i i n d creată, sînt ş i o a m e n i de 
t a l e n t care c o n t r i b u i e l a lăţirea e i . A s t f e l , n u d e m u l t , 
u n o m c u f oa r t e m u l t t a l e n t ş i c u f oa r t e m u l t s p i r i t , 
combătea t e o r i i l e c r i t i c e care văd în năzuinţele ş i i d e a l u 
r i l e soc i a l e un f e l de pomadă minunată cu care dacă 
f r e c i pe c i n e v a pe cap pe dată z i s u l i n s capătă t a l e n t 
a r t i s t i c . 

A r t i c o l u l e r a d e s p i r i t negreşit, dar . . . 

S e înţelege, dacă l e g ende l e a r f i r a r e , a t u n c i n - a r 
a v e a n i c i o însemnătate, d i n n e f e r i c i r e însă ţara noastră 
e plină de aceste l e gende , şi e le falsifică şi strică g r o z a v 
a t m o s f e r a noastră politico-socială şi culturală, de a c eea 
c r e d că Lumea nouă t r e b u i e nu n u m a i să se păzească să 

* Analfabet, după însemnarea proprie a cuvîntului, înseamnă 
un om care nu ştie a citi, cred însă că însemnarea cuvîntului 
trebuie lărgită asupra celor care nu pricep ce citesc, şi asta 
din cauza perfectei asemănări a unora şi a altora. Cred că este 
o perfectă asemănare între un om care nu poate citi o carte 
şi între cel care n-o poate înţelege. La urma urmei, pentru 
ambii cartea nu există, amîndoi nu pot trage folos din născo
cirea tiparului. 
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i a p a r t e l a lăţirea l e g e n d e l o r c rea te — aceas ta m e r g e 
fără d o a r şi poate —, d a r t r e b u i e să şi înceapă o c a m 
p a n i e împotr iva l e g e n d e l o r o r i împotr iva c u i aceste l e 
g e n d e f a l se a r f i c rea te . 

Această c a m p a n i e ar f i asemănătoare cu ceea ce a în
t r e p r i n s Contemporanul odinioară împotr iva p l a g i a t o r i 
l o r ş i a r a d u c e acelaşi f o l os c u l t u r a l . 

C. Dobrogeanu-Gherea 

L U M E A N O U A (BUCUREŞTI), ANUL IV, NR. 992 DIN 4 NOIEMBRIE 1897 

CONGRESUL AL V-LEA 
AL SOCIAL-DEMOCRATIEI ROMÂNE* 

Congresul admite următoarea propunere : Să se aleagă o co
misiune de verificare compusă din trei membri, care să verifice 
raportul financiar al Consil iului general, precum şi rapoartele 
financiare ale Societăţilor afiliate la partid. Această comisiune 
să-şi prezinte raportul său în ziua a treia a congresului (I. C. A t a -
nasiu, S. Edelstein, A. Borlacov, Gherea, I. V. Prenta). în urma 
acestei propuneri se proclamă aleşi : Borlacov, Tabaeovici şi Ro -
senberg. 

Se intră în discuţiunea raportului pronunţat de delegatul 
Consiliului general al partidului. [...] 

Gherea : E s t e o vorbă românească „a c r i t i c a e uşor, 
d a r a l u c r a e g r e u " . E în f i r e a o m u l u i să cuge te că poa t e 
să facă un l u c r u , i a r cînd se apucă să l u c r e z e n u m a i 
a t u n c i v e d e b i n e toa te greutăţi le. P r i n t r e a l t e m e s e r i i 
a le m e l e , am a v u t ş i pe aceea de f e r a r . 

Cînd m - a m a p u c a t să învăţ meşteşugul e r a m s t u d e n t . 
C u c u l t u r a d e s t u d e n t , c r e d e a m c ă î n t r e i săptămîni po t 
învăţa uşor m e s e r i a , cînd m - a m a p u c a t însă de l u c r u am 
văzut cît e de g r e u , căci o lună m i - a m a r s mî ine le cu 
f i e r u l roşu, fără să f i p u t u t ţ ine b i n e f i e r u l în cleşte. 

C e e a ce e adevărat p e n t r u m u n c i t o r i e m u l t m a i ade 
vărat p e n t r u politică. E adevărat că nu-ţi a r z i mîinele, 
însă îţi a r z i c r e e r u l , i n i m a ş i s i s t e m u l n e r v o s . 

* [Intervenţii.] 
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A c u m c u m e organizaţia ţării n oas t r e , n u s e poa te 
u r m a toate după t i p i c . 

A t r e b u i t intel igenţa ş i t a l e n t u l l u i Morţun ca să în
vingă toa te p i e d i c e l e şi să ajungă aco lo u n d e a a j u n s 
astă-zi. ( A p l a u z e ) . 

Morţun e s i n g u r u l d e p u t a t s o c i a l i s t p r i n t r e c e i 183 
de deputaţi d i n Cameră, închipuiască-şi o r i - e i n e cu cîtă 
a b i l i t a t e s -a s t r e c u r a t Morţun p r i n t r e toate stîncile aces 
tea. 

Dacă Morţun s -a r f i ţinut d e p r o g r a m u l de l a E r f u r t , 
a t u n c i n - a r f i dobîndit strălucitele succese de astă-zi. 

I o n e s c u a p u s în discuţie întreaga tactică teoretică 
ş i practică a p a r t i d u l u i s o c i a l - d e m o c r a t d i n România. 

Ne lăsăm conduşi m a i m u l t de f r a z e ş i nu căutăm să 
s t u d i e m cu stăruinţă s t a r ea politică ş i economică a m u n 
c i t o r i l o r d i n România. E neadevărat că p u t e m l u a cu s i l a 
v o t u l u n i v e r s a l . I n G e r m a n i a , u n reacţionar c a B i s m a r c k 
a p u t u t să d e a v o t u l u n i v e r s a l . Ş i dacă în B e l g i a , m u n 
c i t o r i i a u dobîndit v o t u l p l u r a l , î n u r m a u n o r l u p t e uriaşe, 
l - a u dobîndit p e n t r u că aco lo m u n c i t o r i i sînt luminaţi ş i 
proletarizaţi în adevăratul înţeles a l cuvîntului. 

In România însă, m u n c i t o r i i s e ştie că nu sînt l u m i 
naţi c a c e i d i n B e l g i a , G e r m a n i a , A u s t r i a ş i Franţa. 
C h e s t i a aceas ta e p r e a complicată ş i de a c e i a c r e d că 
nu s e poa t e desba te î n cîteva z i l e . 

D e c i , n u t r e b u i e s ă a d u c e m nimănui învinuir i c u 
atîta uşurinţă. 

Cît pr iveşte c h e s t i a b r e s l e l o r , v o m d i s c u t a - o cînd v a 
v e n i l a o r d i n e a z i l e i . 

Congresul votează apoi următoarea propunere : Congresul, 
aprobînd raportul Consiliului general de activitatea partidului 
social democrat pe timpul expirat, trece la ordinea zilei, 
(s.s.) Dobrogeanu Gherea, Ach i l Ioanide, Ştefan Petică, A l . Geor
gescu, M. Făgărăşanu, V. I. Popovici şi Th . V. Ficşinescu. 

V. I. Prenta citeşte rapoartele membrilor şi societăţilor a f i 
liate la partid [...] 

Discuţiunea se închide. 
Congresul votează în unanimitate şi aclamaţiuni entuziaste 

-următoarea Moţiune : Congresul recunoaşte că tactica parlamen
tară a deputatului socialist V. G. Morţun e bună şi în consecinţă, 
îşi exprimă călduroasele sale mulţumiri. 

(s.s.) Fr imu, Gherea, J . Kalber, Friedman, Ion Lazăr, Muller, 
Rosenberg, Da Rin , Ficşinescu, V. I. Popovici, A. Mayer, Ştefan 
Petică, S. Edelstein, Gh . I. Sprangate, I. C. Atanasiu, I. Ban -
ghereanu, I. Nădejde, A l . Borlacov, E. T. Roman, Făgărăşanu, 
Giensberg [...] A l . Ionescu. înainte de a intra în ordinea zilei, 
cer congresului să binevoiască a releva chestia mea personală 
de acum un an. 

I. Nădejde : Cred că chestiunea aceasta se poate rezolva 
prin o moţiune de încredere dată lui A l . Ionescu. Am formulat 
şi am depus pe birou o moţiune în acest sens. 

Gherea: Se poa te z i ce d e sp r e o r i c i n e după c u m s - a 
z is d e sp r e I o n e s c u — că a l u c r a t „cu uşurinţă". De aceia, 
p r o p u n e m moţiunea d e sp r e care a v o r b i t Nădejde [...1 

Discuţiunea se închide. 

Şedinţa de seară [...] 

A l . Ionescu. Declar că nu primesc nici o moţiune de în 
credere, căci aceasta însemnează o indulgenţă din partea con 
gresului. 

Gherea: Vot îndu-se moţiunea, ca re se discută, as ta 
însemnează o satisfacţie p e n t r u I one s cu . P r i n aceas ta se 
uşurează, pe de altă pa r t e , lucrări le c o n g r e s u l u i [...] 

Discuţiunea se închide. 

A l . Georgescu. După cum s-a zis că dl. Ionescu a lucrat 
„cu uşurinţă", tot astfel putem să zicem şi noi că judecătorii de 
la congresul trecut au lucrat cu uşurinţă. Dealtfel după cum 
a spus d. Gherea, asta se poate zice despre oricine. Totuşi t re 
buie să dăm satisfacţie lui Ionescu. 

Z iua a doua 

Reorganizarea breslelor [...] 

Gherea: P r i e t e n u l D a R i n a s p u s c u , m i c i d i ferenţe , 
ceea ce v o i a m să s p u n ş i e u . Pe de altă p a r t e sînt ş i 
d e părerea l u i Năde jde ş i a l u i M u l l e r , — cu t oa t e că 
o să spuneţi : s p i r i t u l împăciuitor a l l u i G h e r e a caută 
să îmbuneze ş i pe u n u l ş i pe a l t u l . în această m a r e ş i 
importantă c h e s t i u n e n u m a i poa t e f i v o r b a d e s p i r i t u l 
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împăciuitor, ci de calea adevărată pentru organizarea 
breslelor. 

Deşi organizarea economică a muncitorilor e de o 
valoare netăgăduită, totuşi nu cred să se găsească n i 
meni oare să nege necesitatea organizărei şi luptei po
litice. E vorba însă de gradul şi importanţa breslelor, pe 
care le aveam de organizat, 

E adevărat că la noi în ţară am urmat după tactica 
germană dînd o mai mare importanţă politicii. Germania 
însă, în timp de două, trei decenii, a avut o enormă dez
voltare industrială ; în timpul acesta muncitorii germani 
s-au organizat economiceşte — şi numai în urmă şi-au 
îndreptat toate puterile în lupta politică. 

în Anglia s-a întîmplat contrariu : instituţiunile de
mocratice s-au dezvoltat treptat, treptat cu dezvoltarea 
economică a breslelor. 

Fără să fi trecut pr in aceiaşi evoluţie, muncitorii din 
România s-au apucat de o dată de politică — neglijînd, 
prin asta absolut cu totul, organizarea economică. Aceasta 
e şi cauza pentru care a luat naştere, în timpul din urmă, 
mica dezidenţă în partidul nostru. într-adevăr o seamă 
de prieteni vor să facă în Capitală un club electoral. Mă 
mir cum nu s-a găsit nici un muncitor, dintre toţi aceştia, 
ca să ceară şi organizarea breslelor de .muncitori, din care 
chiar ei fac parte. 

E prea multă încordare politică ! în provincie, clubu
rile trăiesc pe baze şubrede, căci ele au fost înfiinţate în
tr-un moment de entuziasm de cîţiva socialişti binevoitori 
oare din diferite motive şi nevoi au plecat — lăsînd pe 
muncitori să conducă singuri organizaţia lor politică. E 
foarte greu eu un club socialist-politie să poată trăi. Do
vada avem clubul muncitorilor dlin Brăila şi multe alte 
cluburi, care au căzut tocmai din cauză că muncitorii din 
port n-au fost organizaţi pe bresle. Exemplu dat de Săn-
dulescu arată dreptatea celor spuse de mine. Săndulesou 
a spus că s-a alcătuit un cerc al unor lucrători fierari ; în 
loc să-şi vadă de nevoile şi de interesele breslelor, s-au 
apiJcat să facă teorie şi doctrină politică. 

Oricine ştie că prin bresle puternice muncitorii pot 
să capete treptat, treptat oarecare îmbunătăţiri. Pentru 

j socialism, organizarea muncitorilor în bresle puternice 
aduce un folos nemărginit de mare, căci după un an doi, 
fatal acele bresle vor veni la socialism, chiar dacă — de 

I şi e absurd s-o credem asta — ar considera pe socialişti 
I ca pe cei mai periculoşi oameni din lume. 
I S-a zis că n-avem destule puteri. într-adevăr, de unde 
I voiţi să le avem, cîtă vreme sînt foarte puţini muncitori 
I care au venit la socialism. 
• Ca să-i atragi pe muncitori la socialism trebuie mai 
I întîi să fie organizaţi în bresle puternice. Nu vreau să zic 
I ca să se schimbe tactica politică a .partidului, ci înţeleg 
• ca să se lucreze mai mult pentru organizarea economică 
• a muncitorilor. 
I Chiar dacă la început ne-ar înjura, dar la urmă mun-
I citorii organizaţi în breaslă vor ajunge tot la aceleaşi ce-
m rinţe şi revendicări, la care am ajuns şi noi socialiştii. 
• Bazat pe cele spuse pînă acum, am redactat urmă-
• toarea propunere : 
• „Organizarea muncitorilor fiind îndatorirea principală 
I a socialiştilor şi partidului socialist, congresul invită pe 
1 membrii partidului de a întrebuinţa toate puterile pentru 
I organizarea de bresle de muncitori. Refuzul unei bresle 
• de a se alia la partidul socialist, de a face politica mi l i -
a tantă sau de a admite învăţăturile socialiste nu constituie 
1 încă un argument pentru un socialist de a nu lucra pen-
1 tru organizarea şi prosperarea acelei bresle, lăsînd ca 
1 vremea şi propaganda socialistă să-i convingă pe munci-
I torii de utilitatea luptei politice şi de adevărul învăţătu-
• rilor socialiste". 
1 Această moţiune împacă aproape şi pe Nădejde şi pe 
I Da Rin. 

1 Şedinţa se suspendă pentru 5 minute. 

I [ - ] 

1 I. C. Atanasiu. E de netăgăduit că lupta politică trebuie să 
, meargă mînă în mînă, cu lupta economică [...] Ca să aibă însă şi 

i o nouă politică, breslele şi societăţile de muncitori ar trebui să 
admită programul social-democrat după cum ne-a spus şi Ghe
rea, putem să adăugăm la moţiunea, care ne-a propus-o, această 
condiţiune. [...] 

I. C. Fr imu. Numai prietenul Gherea a vorbit de reorga
nizarea breslelor şi în provincie. Cred că trebuie să se aleagă 
şi în provincie o comisiune. care să aibă însărcinarea specială 
ca să organizeze breslele [...] 

Propunerea prietenului Gherea se contopeşte cu a priete
nului Da R in . 
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Propaganda la sate 

Preşedintele anunţă că discuţiunea generală e deschisă [...] 

Gherea : P r i e t e n u l E d e l s t e i n a s p u s că cunoaşte d e s t u l 
c h e s t i a ţărănească — şi că ar d o r i n u m a i să ştie c i n e să 
facă p r o p a g a n d a l a sate . L u c r u l a c e s t a mă miră — de 
oa rece în pr iv inţa c h e s t i e i t e o r e t i c e ş i p r a c t i c e a p r o p a 
g a n d e i s o c i a l i s t e l a sa t e a u fos t discuţiuni a p r i n s e î n 
Franţa, G e r m a n i a etc.. . ş i n i c i a c u m a , de ş i l a discuţie 
a u l u a t p a r t e o a m e n i c a B e b e l , V o l l m a r , K a u t s k y , J a u r e s , 
E n g e l s e t c , c h e s t i a încă n u e l impezită. O r poa t e E d e l 
s t e i n e m a i f e r i c i t ş i g e n i a l decît toţi ? 

C h e s t i a a s t a e f o a r t e g r e a ş i e i m p o s i b i l s -o tratăm 
a i c i , în v r e m e a scurtă, pe c a r e o a v e m la dispoziţie. E 
i n d i s c u t a b i l c ă n u m a i a t u n c i p a r t i d u l s o c i a l i s t v a însemna 
m u l t polit iceşte cînd se va b a z a ş i pe ţărani. 

Năde jde a s p u s că ţărănimea e atît de desnădăjduită 
încît e g a t a să u r m e z e ş i pe un n e b u n . D e c i , dacă e uşor 
să r i d i c i sa t e l e , să f a c i mişcare socialistă p r i n t r e ţărani, 
nu c r e d că e t o t atît de uşor a d o m i n a , a stăpîni o miş 
c a r e uriaşă, c a r e a r i z b u c n i î n u r m a p r o p a g a n d e i l a sate . 
P r i n o propagandă imprudentă, s ă n u provocăm u n p e 
r i c o l at ît p e n t r u ţărănime cît ş i p e n t r u p a r t i d u l s o c i a l i s t . 

O mişcare ţărănească l a n o i î n f e l u l .celei d i n n o r d u l 
U n g a r i e i a r f i după o p i n i a m e a , o mişcare nenorocită. 
C e e a c e p u t e m ş i t r e b u i e s ă f a c e m p e n t r u ţărănime, a r f i 
s ă lucrăm d i n t oa t e p u t e r i l e p e n t r u a a j u n g e oa i n s t i t u 
ţi i le d e m o c r a t i c e a l e ţărei să d e v i e o r e a l i t a t e ş i p e n t r u 
ţărani. Ţăranul român, oare a r e atîtea d r e p t u r i pe h îr -
t i e , e l i p s i t de o r i c e d r e p t u r i în r e a l i t a t e , afară de d r e p 
t u r i de a f i bătut ş i s c h i n g i u i t . Să f a c e m d i n ţăran un 
cetăţean conştient, ca re să se folosească de d r e p t u r i l e l u i 
în l u p t a economică ş i politică. A c e s t p r o g r a m e f oa r t e 
m o d e s t ş i m o d e r a t l a p r i m a v ede r e , d a r c o l o s a l d e i m 
p o r t a n t î n f o n d . E l poate să ajungă încă p e n t r u m a i mul ţ i 
a n i . F r a z e l e obişnuite revoluţionare, c a r e a d u c e fec te 
f oa r t e încete în oraş, p o t să d e v i e f oa r t e p r i m e j d i o a s e l a 
sate . A c o l o t r e b u i e f oa r t e multă prudenţă ş i f oa r t e m u l t 
tact . Apăr înd i n t e r e s e l e ţărănimii în m a r g i n i l e instituţiu-
n i l o r d e m o c r a t i c e e x i s t en t e , socialiştii v o r a v e a ţărănimea 
în p a r t e a l o r , ş i a t u n c i v o r d e v e n i în adevăr o p u t e r e 
politică. 

Nădejde. Intr-o vreme ţăranii ştiau că socialiştii le dau 
sfaturi [...]. Cred că Gherea nu e contra organizării ţăranilor pe 
breslă, aşa că la un moment dat, în înţelegere cu toate breslele 
din ţară, să facă o grevă generală [...] 

Gherea. P r i n e x e m p l e , Năde jde a c o n f i r m a t c e l e s p u s e 
de m i n e . într-adevăr e f oa r t e uşor de p r o v o c a t o mişcare 
p r i n t r e ţărani, însă e g r e u de d o m i n a t . 

Cînd v e d e m c ă m i i d e ţărani n u po t ş i n u s e p r i c e p 
să se mişte politiceşte, d a t o r i a socialiştilor este să r i d i c e 
n i v e l u l ţăranilor, — să ceară d i n răsputeri r e s p e c t a r e a 
d r e p t u r i l o r p e n t r u ţărani, s c r i s e î n l e g i . 

De o c a m dată, a r f i mulţumitor dacă ţăranii a r f i de 
f ap t e ga l i politiceşte c u m u n c i t o r i i d i n oraşe. 

E u , î n a r t i c o l e l e m e l e , ş i Morţun, î n d i s c u r s u r i l e sa le , 
am arătat că c e a m a i m a r e revoluţ ie în ţara românească 
ar f i i n t r a r e a în l e ga l i t a t e , — r e s p e c t a r e a l e g i l o r . 

Ziua a treia 

Tipografia, ziarul, finanţele. înainte de a se trece la alte 
chest iuni : se agită ideea dacă pentru anii viitori n-ar fi bine 
să se schimbe t impul congresului [...] 

Gherea. Am ţinut l a formă ş i de a c eea am hotărît să 
ţ inem congrese . F o a r t e b i n e ! D a r c r e d că e d e s t u l de n e -
m e r i t s ă n u s e c o n v o a c e c ong r e s e l e d e cît d i n d o i î n d o i 
a n i . I n t i m p u l aces ta , c o m i t e t u l e x e c u t i v a l p a r t i d e i v a 
c o n d u c e a f a c e r i l e ş i v a c o n t r o l a p e c o n s i l i u l g e n e r a l . 

Petică: Sînt de perfect acord cu Gherea. Fiecare din noi 
avem o prea mare doză de imitaţie burgheză; pentru că s-a 
zis că congresul e un parlament, unii au fost înşelaţi de această 
vorbă şi ţin, fără să ştie poate nici ei singuri pentru ce, ca 
acest Parlament să se convoace cît mai des, neţinînd seamă de 
marile jertfe pe care le necesită. 

A l . Ionescu : Jertfele acestea sînt trebuincioase căci în timpul 
unui an se pot ivi turburări în partid şi congresul trebuie să-şi 
spună cuvîntul său în privinţa lor. 

Propunerea de amînare a congresului susţinută de Gherea, 
Atanasiu şi Petică, se respinge. 

Propunerea prin care se cere convocarea congresului pentru 
a doua zi de Paşti se admite şi se votează. [...] 
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Gherea. S în t de părerea l u i Năde jde de a se c e r e un 
i m p o z i t cît d e m i c d e l a f i e c a r e m e m b r u a l p a r t i d u l u i , 
c u m e d e pi ldă î n G e r m a n i a . A i c i , f i e ca r e m e m b r u plă
teşte cu o r e g u l a r i t a t e matematică cotizaţia sa către 
p a r t i d . Datorită aces t e i regularităţi, s e z i c e c h i a r că P a r 
t i d u l s o c i a l d e m o c r a t d i n G e r m a n i a a r e u n f o a r t e m a r e 
f o n d de rezervă. [...]. 

Ficşinescu. Eu cred că numai bazaţi pe un fond de re
zervă am putea vinde gazeta cu 5 bani. [...] 

Gherea. C r e d că în această ches t i e nu ar t r e b u i să se 
ames t ece c o n g r e s u l . N u m a i redacţia ş i administraţia ştiu 
n e v o i l e g a z e t e i . 

In pr iv inţa redactării, a c i în congres găsesc n i m e r i t 
să o b s e r v că p r e a Sna făcut pînă a c u m c h e s t i i p e r s o n a l e 
d i n p r i c i n a cărora Lumea nouă a r e mulţi vrăjmaşi. De 
a c e i a c r e d că n - a r s t r i c a m a i multă băgare de seamă l a 
r e d a c t a r e a informaţiunilor. [...] 

Banchetul nostru 

Dupa închiderea congresului al 5-lea a social-democraţiei 
române, aseară la ora 8 a avut loc un frumos banchet )a clubul 
german Arbeiter — Bildungs-Verein. 

în tot t impul banchetului corul clubului german şi corul 
clubului muncitorilor d in Capitală au cîntat mai multe cîntece 
din repertoriul socialist. 

Discursurile s-au pronunţat în 12 l imbi. 
Au vorbit prietenii : 
Da Rin , Atanasiu, Nădejde, Jean Lazăr, Gherea, Borlacov, 

Edelstein, Sofia Nădejde, Ţura, Fr imu, A l . Ionescu, Giinter, 
Muller, Pop, A l . Georgescu, Şt. Petică, Prenta, Ficşinescu, F iga -
rovski, Tabacovici, K l e in şi V. I. Popovici. 

Banchetul s-a încheiat cu Marseilleza, care s-a cîntat în 
limbile germană, franceză şi română. 

L U M E A N O U A (BUCUREŞTI), ANUL IV, NR. 1111, Uit, 1119, 1120, 1121, 
1123 DIN 9, 10, 11, 12, 14, 16 APRILIE 189S 

STUDIU CRITIC 
ASUPRA SOCIALISMULUI ÎN ROMÂNIA 

Socialismul român 
este el o plantă 
exotică ? Paris, iulie... [1900] 

Să mă scuzi, dragă prietene, de întîrzierea acestui 
răspuns. Ocupaţiile mele, depărtarea de ţară, întrebările 
la care trebuia să dau un răspuns lung cugetat — toate 
aceste sînt pricinile întîrzierii mele. 

Pentru că, judecă singur, nu e glumă ceea ce mă în
trebi şi la ce ceri un răspuns, şi încă detaliat. 

E oare posibilă o mişcare socialistă în ţara româ
nească luînd în seamă condiţiile speciale ţării noastre ? 
Care e rezultatul muncii depuse de socialişti la noi în 
timp de 20 ani ? 

Care e pricina crizei socialiste de azi ? 
Ce cred despre intrarea unor căpetenii socialiste în 

partidul liberal ? 
Vezi bine că întrebările nu sînt uşoare şi, dacă, după un 

proverb cunoscut, la o întrebare făcută de un prost de 
multe ori e greu să răspundă zece înţelepţi, ce să mai 
zicem dar cînd întrebările sînt făcute de un inteligent 
ca tine, iar răspunsul trebuie să fie dat de un om aşa de 
puţin înţelept ca mine ? Unde mai pui depărtarea de ţară, 
că toate trebuie să le judec după gazete (în schimb le 
citesc toate cu o asiduitate şi un interes de care nici nu 
puteţi să vă faceţi o idee voi, care trăiţi în ţară). Cum 

315 



vezi, întîrzierea era fatală. Mărturisesc că de la început 
eram chiar să nu răspund deloc. 

Ce interes, gîndeam eu, poate să aibă opinia unui om 
puţin important ca mine şi care p a r d essus le c o m p t e 
trăieşte încă în străinătate ? 

Fiecare ar putea să obiecteze : „Aşa judecă dumnealui 
pentru că e în străinătate, ia să-mi poftească în ţară şi 
atunci să stăm de vorbă". 

Şi era să nu-ţi mai răspund. Dar cu cît cugetam mai 
mult, cu atît vedeam mai clar că tocmai faptul că sînt 
departe de ţară mă obligă să răspund. Cine ştie ? Poate 
tocmai faptul depărtării actuale de ţară mă face să văd 
lucrurile mai limpede decît le văd cei ce trăiesc în văl
măşagul lor. In viaţa fiecărei grupări politice, literare, 
ştiinţifice sînt momente asemănătoare cu acelea prin care 
au trecut bravii constructori ai turnului Babei, şi anume 
cînd se încep amestecarea limbilor şi întunecarea jude
căţii clare. în acest caz trebuie să pui o distanţă între 
tine şi lucrurile ce vrei să judeci — o distanţă în timp 
sau în spaţiu — ca să le poţi judeca drept. E chestie de 
perspectivă sociologică. 

Şi dacă — aşa gîndeam eu — cine ştie, poate eu, care 
văd lucrurile aşa de deosebit decît cei din ţară, am drep
tate, deşi n-am nici experienţa, nici priceperea lor ? 

Şi atunci am decis să-ţi răspund, şi rezultatul acestei 
hotăriri sînt cele multe şi mărunte care urmează. Dacă 
am dreptate sau ba, bineînţeles nu eu trebuie s-o ho
tărăsc. 

Şi a c u m fără n i c i o tranziţie t r e c l a întrebări le t a l e . 
„E oare cu putinţă o mişcare socialistă la noi ?" 
S - a r părea că răspunsul n e g a t i v se i m p u n e ş i încă 

fără d r e p t d e a p e l s a u r e c u r s după c e n u n u m a i p o t r i v 
n i c i i s o c i i a l i s m u l u i , d a r înşişi d i n căpeteni i le s o c i a l i s t e a u 
da t aces t răspuns n e g a t i v , a u d e c l a r a t c ă după a n i d e 
luptă ş i muncă s - a u c o n v i n s că s o c i a l i s m u l n - a r e încă 
t e r e n î n ţară l a n o i f i indcă n - a v e m i n d u s t r i e , p r o l e t a r i a t 
i n d u s t r i a l e tc . 

M-aş închina s i n g u r înaintea a c e s t u i răspuns făcut 
după 20 d e a n i d e muncă ş i luptă dacă nu m - a r o p r i u r 
mătoare le consideraţii f oa r t e se r ioase . 
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Că s o c i a l i s m u l în ţară e o importaţie, o plantă exotică, 
c ă n - a v e m m a r e i n d u s t r i e ş i u n p r o l e t a r i a t i n d u s t r i a l , 
a s t a o ştiam n o i , socialiştii m a i v e c h i , d e a c u m dacă nu 
20, a p o i c e l puţin 1 5 a n i ş i n u n e - a u t r e b u i t 2 0 d e a n i o a 
să ne c o n v i n g e m de aces t adevăr, c a r e nu e a l t c e v a decît 
c o n s t a t a r e a u n u i f a p t e v i d e n t . Ş i dacă d e a i c i a r atîrnă 
j u s t i f i c a r e a existenţei s o c i a l i s m u l u i î n ţară l a n o i , a p o i 
e l n - a r f i început să ex i s t e , p e n t r u că, o r epe t , f a p t u l e r a 
c u n o s c u t de l a început. Socialiştii însă c h i a r d e a t u n c i 
au răspuns aces t o r obiecţi i ş i au j u s t i f i c a t existenţa l o r 
p r i n t r - o s e r i e d e a r g u m e n t e oare n - a u p i e r d u t n i c i a c u m a 
n i m i c a d i n v a l o a r e a l o r , ca r e a u rămas î n p i c i o a r e p r i n 
f a p t u l c ă n i c i a t u n c i , n i c i a c u m n i m e n e a n u l e - a p u t u t 
c o m b a t e c u succes . 

în adevăr, să ne a d u c e m a m i n t e de c e l e z i s e pe a t u n c i 
d e t e o r e t i c i e n i i s o c i a l i s m u l u i român. Ştiu că p e n t r u s o c i a 
liştii noştri toa te aces t ea v o r părea v e c h i , b a n a l e , b a n a l i 
za te m a i a les p r i n f a p t u l că au fost v înturate de 15 a n i 
p r i n toa te c l u b u r i l e m u n c i t o a r e d i n ţară. D a r u n adevăr 
b a n a l s a u b a n a l i z a t nu încetează de a f i adevărat, iar 
s p u s l a v r e m e p o a t e să aibă p u t e r e a ş i v a l o a r e a „o r i g i 
nal ităţ i i " . 

N e obiectaţi, z i c e a u socialiştii a d v e r s a r i l o r l o r d e a c u m 
1 5 — 2 0 de a n i , că s o c i a l i s m u l l a n o i este o importaţ ie 
străină, o plantă exotică. 

E adevărat. D a r ce nu e la n o i o importaţie d i n străi
nătate şi ice nu e la n o i o plantă exot ică ? 

O a r e instituţi i le noas t r e p o l i t i o o - s o c i a l e n u sînt i m 
p o r t a t e d i n străinătate, p a r l a m e n t a r i s m u l nu e ? însuşi 
p a c t u l n o s t r u f u n d a m e n t a l , Constituţia, n u e i m p o r t a t 
d i n străinătate? L e g i l e c i v i l e ş i p e n a l e c a r e n e g u v e r 
nează n u - s i m p o r t a t e de aco lo ? D r u m u r i l e de f i e r , i n s t i 
tuţi i le d e c r ed i t , o r g a n i z a r e a s e r v i c i i l o r s t a t u l u i , ştiinţa 
noastră, a r t a noastră, înseşi m o r a v u r i l e n o a s t r e l e -a im i m 
po r t a t , întreaga o r g a n i z a r e , întreaga viaţă a s t a t u l u i , în
t r e a g a noastră viaţă socială e importată, de ce adică s o 
c i a l i s m u l ar face o excepţ ie ? P e n t r u o ţară mică rămasă 
în urmă în d e z v o l t a r e a e i ş i c a r e intră în c o n t a c t u l s t a t e 
l o r m a i c i v i l i z a t e , m a i înaintate, această i m p o r t a r e e în 
săşi o l ege a dezvol tăr i i şi v ieţ i i e i , de ce adică s o c i a l i s 
m u l ar face o excepţ ie de la această l ege ? 

„Social ismul î n ţara românească nu izvorăşte d i n în
seşi condiţiunile ş i n e v o i l e ţării n o a s t r e p e n t r u că n - a v e m 



m a r e i n d u s t r i e ş i p r o l e t a r i a t i n d u s t r i a l " , z i c a d v e r s a r i i 
l u i . 

D a r c e a izvorât d i n înseşi aces te condiţi i ? Am i n t r o 
dus instituţii le b u r g h e z e l i b e r a l e înainte de a a v e a o 
b u r g h e z i m e l iberală, c a r e s ă l e ceară, a m i n t r o d u s i n s t i 
tuţii de c r e d i t înainte de a a v e a comerţul n e v o i e de e le , 
am i n t r o d u s universităţi înainte de a a v e a p r o f e s o r i , t e a -
t r e înainte d e a v e a a c t o r i , C o d u l N a p o l e o n fără c a e l s ă 
aibă rădăcină în viaţa de la ţară e tc . In ţările o c c i d e n 
ta l e înaintate ş i c i v i l i z a t e , ca r e ne s e r v e s c de m o d e l , s - a 
născut o puternică b u r g h e z i m e c a r e , după o luptă crîn-
cenă şi îndelungată, a c r e a t instituţii p r i e l n i c e v ieţ i i şi 
dezvoltări i e i ; i a r l a n o i s - a u c r ea t înainte instituţii le 
c a s ă a ju t e d e z v o l t a r e a u n e i b u r g h e z i i naţionale. P e n t r u 
ţări le înaintate în c iv i l i zaţ ie e adevărată i m p o r t a n t a l ege 
de f i z i o l o g i e socială că funcţia creează o r g a n u l ; p e n t r u 
ţările m i c i , rămase în urmă şi c a r e nolens volens * t r e 
b u i e să ajungă pe c e i dintî i , l e g ea s - a r p u t e a f o r m u l a 
i n v e r s , la e l e organul creează funcţia. 

în e p o c a noastră, a a b u r u l u i şi a electricităţi i , a r e l a 
ţii lor c o n t i n u e şi a s c h i m b u l u i neîncetat între naţiuni, 
f i e ca re ţară civi l izată capitalistă e întru câtva o p r o v i n c i e 
a t u t u r o r ţări lor c i v i l i z a t e , a l u m i i c i v i l i z a t e , i a r o ţară 
mică şi rămasă în urmă în cultură şi c iv i l izaţ ie — c u m 
e a noastră — e o p r o v i n c i e mică şi înapoiată şi d e c i cu 
atît m a i m u l t t r e b u i e să u r m e z e pe ce le dintîi . A s p u n e că 
sînt i m p o s i b i l e existenţa ş i m a n i f e s t a r e a s o c i a l i s m u l u i în 
ţara r o m â n e a s c ă d i n c a u z a înapoieri i e i î n cultură ş i i n 
d u s t r i e a r f i t o t aşa c u m s - a r z i c e c ă n u e posibilă m a 
n i f e s t a r e a s o c i a l i s m u l u i într-o p r o v i n c i e înapoiată a u n e i 
ţări c i v i l i z a t e c u m e B r e t a g n a în Franţa, P o s n a n i a în 
G e r m a n i a e tc . î n aceste p r o v i n c i i înapoiate, s o c i a l i s m u l 
d e s i g u r n u v a a v e a aceeaşi p u t e r e , s e v a m a n i f e s t a poa te 
î n a l t e f o r m e , p o t r i v i t e cu condiţiunile s p e c i a l e aces to r 
p r o v i n c i i , d a r s e v a m a n i f e s t a d e s i g u r , p r o v i n c i i l e înapo
i a t e urmând viaţa socială a ţării întregi . 

A fară de a s t a se exagerează cînd se i a u ca unică c o n 
diţie ide m a n i f e s t a r e a s o c i a l i s m u l u i o m a r e i n d u s t r i e şi 
un m a r e p r o l e t a r i a t i n d u s t r i a l . D e s i g u r că e o condiţie 
esenţială, d a r într-un sens m a i l a r g s o c i a l i s m u l e u n p r o 
d u s a l v ieţ i i ş i organizaţiei c a p i t a l i s t e a societăţii. O r g a -

STUDIU CRITIC 
ASUPSA 

Socialismului în Romînia 
UN VECHIO SOCIALIST 

Este el o plantfl exotică ? — Ce-a făcut el In Romlnia. 
Criza socialistă In Romlnia. — Lupta politică fI socială. 

Intrarea socialiştilor la liberali. 

* Voind-nevoind. 
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nizaţia ţării n o a s t r e însă e capitalistă, deşi n - a r e i n d u s t r i e 
m a r e . 

O organizaţie socială în d e - a l u n g u l t r a i u l u i ş i d e z v o l 
tării e i p r o d u c e a n o m a l i i ş i d u r e r i ş i b o l i s o c i a l e , d a r 
p r i n t r - o reacţie, dacă viaţa şi d e z v o l t a r e a societăţii e n o r 
mală, t o t ea p r o d u c e ş i e l e m e n t e de îndreptare ş i însă
nătoşire. A c e a s t a e o l ege fundamentală a dezvol tăr i i s o 
cietăţilor omeneşti, a o r g a n i s m u l u i s o c i a l , analogă cu o 
l ege similară d i n f i z i o l o g i a o r g a n i s m u l u i i n d i v i d u a l . A s t 
f e l , s o c i e t a t ea ş i organizaţia feudală a societăţii au p r o d u s 
în t i m p u l dezvoltăr i i e i o mul ţ ime de a n o m a l i i ş i d u r e r i , 
i a r ca o reacţie îndreptătoare l i b e r a l i s m u l b u r g h e z . A s t f e l , 
organizaţia capitalistă modernă p r o d u c e o mul ţ ime de 
a n o m a l i i ş i d u r e r i , i a r ca o reacţie îndreptătoare ş i p r o g r e -
sătoare — s o c i a l i s m u l m o d e r n . Nu e n e n o r m a l dacă o 
organizaţie socială în d e z v o l t a r e a e i p r o d u c e o mul ţ ime 
de a n o m a l i i ş i d u r e r i — as ta , d i n n e n o r o c i r e , p a r e a f i 
o l ege inexorabi lă a înseşi dezvoltăr i i societăţi lor o m e 
neşti. D a r c e n e n o r m a l a r f i dacă producând aces tea n - a r 
p r o d u c e ş i e l e m e n t e îndreptătoare ! D e c i nu existenţa s o 
c i a l i s m u l u i a r f i o n e n o r m a l i t a t e , c i l i p s a l u i . 

N i m e n i nu va p u t e a n e g a c ă î n ţara noastră capitalistă 
n u s e p r o d u c m a r i suferinţe ş i d u r e r i , c h i a r m a i m u l t e 
decît î n O c c i d e n t , p e n t r u că l a suferinţele p r o d u s e p r i n 
c a p i t a l i z a r e s e adaugă u n e l e ş i m a i m a r i , p r o d u s e p r i n 
rămăşiţe de f e u d a l i s m . Ş i a t u n c i toţi c e i subjugaţi ş i l o 
viţ i u n d e să c au t e dacă nu c h i a r îndreptarea soa r t e i , a p o i 
c e l puţin un cuvînt de mîngî iere, ş i m a i a les u n d e să 
c a u t e p r i c e p e r e a c a u z e l o r r e l e l o r de ca r e sufăr, întru cît 
s - a r p u t e a e le îndrepta c h i a r î n p r e z e n t ş i p r i n c e m i j 
l oace s - a r p u t e a a j u n g e ca să dispară odată ? U n d e să 
c a u t e toate a c e s t ea dacă nu l a s o c i a l i s m ş i l a socialişti ? 

D a r , lăsînd c h i a r l a o p a r t e toa te aceste a r g u m e n t e , 
c h i a r dacă e l e n - a r f i atît de convingătoare pe cît sînt în 
adevăr, ar rămîne încă o întrebare, pe cît de logică pe 
atît de clară, convingătoare, decisivă, şi a n u m e : cum 
poate un socialist să nu fie socialist ? 

I I . 

Ce a făcut el în România 

S o c i a l i s m i u l p r e s u p u n e o a n u m e p r i c e p e r e a m e r s u l u i 
dezvoltăr i i societăţi lor omeneşti, a re d e c i o p r o p r i e f i l o 

zo f i e a i s t o r i e i . S o c i a l i s m i u l p r e s u p u n e o a n u m e p r i c e p e r e 
şi preţuire, v a l o a r e a practică socială şi morală a p r i n 
c i p a l e l o r f e n o m e n e so c i a l e , m a i a l e s a c e l o r e c o n o n w o -
soc ia l e , c a r e se p e t r e c în societăţile n o a s t r e c a p i t a l i s t e , ş i 
d e c i p r e s u p u n e o anumită relaţie către e le , o a n u m e c o n 
duită faţă de e le , p r i n u r m a r e s o c i a l i s m u l p r e s u p u n e ş i 
o anumită morală : morala socialistă. I n t r ^ u n cuvînt, s o 
c i a l i s m u l p r e s u p u n e o anumită concepţie socială a s u p r a 
v ieţ i i s o c i a l e şi o a c t i v i t a t e socială şi o conduită morală 
î n a r m o n i e c u această concepţie. Dacă u n o m s - a c o n v i n s 
de adevărul învăţături lor s o c i a l i s t e , dacă s - a pătruns de 
concepţia socialistă a s u p r a vieţ i i s o c i a l e , e l nu poa te să 
f i e s o c i a l i s t în Franţa ş i n esoo i a l i s t în România s u b c u 
v în t că a i c i sînt a l t e condiţiuni soc i a l e dec î t aco lo . A c e s t e 
a l t e condiţiuni î l obligă n u m a i să^şi m o d i f i c e a c t i v i t a t e a 
practică în r a p o r t , în concordantă ou e l e , d a r nu însăşi 
concepţia socială ş i mora lă socialistă. Şi s o c i a l i s t u l f r a n 
cez ş i c e l român, lucrînd f i e ca r e practiceşte a l t f e l , p e n t r u 
că lucrează în două m e d i i deoseb i t e , nu încetează p r i n 
aceas ta de a f i socialişti. „Se zice ( a c u m o s p u n ş i u n i i 
socialişti) că în România nu e posibilă acuma o manifes
tare socialistă pentru că nu sînt destule elemente necesare 
nici în pătura cultă, nici în cea muncitoare". 

D a r să p r e s u p u n e m că în ţară n-<ar f i decît un s i n g u r 
s o c i a l i s t c o n v i n s — s i n g u r - s i n g u r e l . 

O r , p r i n a c eas t a c ă e l a r f i s i n g u r , a r înceta d e a v e 
d e a în f e l u l l u i f e n o m e n e l e s oc i a l e d i n ţară, a r căpăta o 
altă p r i c e p e r e , o altă preţuire a l o r ? Şi pricepîndu-le în 
a n u m e f e l , dacă s - a r e x p r i m a p r i n s c r i s s a u g r a i a s u p r a 
l o r , n - a r f i oa r e m o r a l m e n t e o b l i g a t s ă susţie f e l u l l u i 
de a v e d e a dacă î l c r e d e c e l adevărat ? Cu a l t e c u v i n t e : 
făcînd o p r e s u p u n e r e redusă în a b s u r d că în ţară n - a r f i 
decât un s i n g u r s o c i a l i s t , a c e s t a n - a r p u t e a decît să ră
mână to t s o c i a l i s t şi să se m a n i f e s t e z e şi să l u c r e z e ca 
a ta re . Aşadar e absurd de a v o r b i de i m p o s i b i l i t a t e a unei 
manifestări soci 'ail iste în ţara românească şi e adevărat 
n u m a i că felul lucrării, a l manifestării s o c i a l i s t e , t r e b u i e 
să f i e .alt fe l , după c u m a l t f e l v o r f i ş i r e z u l t a t e l e dobân
d i t e , întrucît a l t e l e sînt condiţ iunile s o c i a l e a le ţării n o a s 
t re . P e n t r u că este e v i d e n t că, dacă s o c i a l i s m u l este 
acelaşi în o r i c e ţară capitalistă, aplicările l u i p r a c t i c e , 
r e z u l t a t e l e c e v a d a , t a c t i c a c e v a t r e b u i s ă u r m e z e v o r f i 
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Tip. „ C u l t u r i " , camptrxanv 15. 

a l t e l e întru atîta, întrucît a l t e l e sînt condiţiunile s oc i a l e 
de viaţă a le f iecărei ţări. 

Iată cu ce c u v i n t e , cu ce şir de d o v e z i ş i a r g u m e n t e 
c l a r e ş i c o n c i s e s o c i a l i s m u l t eo re t i c român de a c u m a p r o a 
pe 20 de a n i şi-a j u s t i f i c a t ş i d e m o n s t r a t d r e p t u l l u i de 
viaţă în ţara românească. Ce s - a întâmplat de a t u n c i ? 
S - a arătat o a r e f a l s i t a t e a l o r ? E u n u m - a m învrednicit 
să c i t e sc măcar un s i n g u r a r g u m e n t s e r i o s împotr ivă- le 
şi, dacă există aşa c eva , te r o g să-mi tr imiţ i şi m i e să 
văd şi e u . 

Ai să s p u i d e s i g u r : Ia ce toate aceste dovezi că so
cialismul are teren în ţară la noi, la ce toate aceste argu
mente teoretice dacă practica a dovedit contrariul, dacă 
unii din vechii socialişti, ei înşişi afirmă că după 20 de 
ani de muncă s-au convins că au muncit degeaba ? A i c i 
am a juns la a d o u a întrebare, şi a n u m e : ce au făcut 
socialiştii în ţară la noi, ce rezultate a produs lucrarea 
lor ? P o a t e greşesc j u d e c i n d de d e p a r t e , s a u poa te t o c 
m a i d i n c a u z a as ta văd m a i c l a r , d a r îmi p a r e c ă a f i r m a 
r e a pesimistă a socialiştilor se datoreşte u n e i d e s c u r a 
jări m o m e n t a n e — un l u c r u pe care l - a u păţit alţii m a i 
m a r i decît e i . 

De cînd există s o c i a l i s m pe l u m e , nu c r e d să f i făcut 
c i n e v a p e l u m e m a i m u l t p e n t r u e l dec î t L a s s a l l e . 

A c e s t a d i n urmă însă, cîteva săptămâni înainte de a 
m u r i , s e pl îngea a m a r de r e z u l t a t e l e activităţ i i sa l e , s e 
plângea că în altă ţară, în Franţa, e l ar f i obţinut r e z u l 
ta te i m e n s e , pe cînd în G e r m a n i a a t r e b u i t să se mulţu
mească c u u n e l e m e s c h i n e . 

Socialişti i români n - a u făcut, bineînţeles, n i c i pe de 
p a r t e cît L a s s a l l e , e i n - a v e a u n i c i g e n i u l l u i , n i c i c o n d i 
ţiile f a v o r a b i l e î n c a r e s - a m a n i f e s t a t e l , d a r nu e m a i 
puţin adevărat că e i au făcut totuşi o l u c r a r e însem
nată. 

Socialiştii români au r i d i c a t —• c e l puţin în c e n t r e l e 
m a i însemnate orăşeneşti — n i v e l u l m o r a l , i n t e l e c t u a l ş i 
s o c i a l a l m u n c i t o r i l o r i n d u s t r i a l i , aşa de puţini cîţi sînt e i . 

A c u m 20 de a n i cînd, a început să se m a n i f e s t e z e so 
c i a l i s m u l în ţară la n o i , relaţi i le între lucrători ş i p a t r o n i 
e r a u asemănătoare cu a c e l e a de l a ţară între p r o p r i e t a r i 
şi ţărani. 

Lucrători i e r a u u n f e l d e i o b a g i ş i l a n i v e l u l c u l t u r a l 
ş i m o r a l a l i o b a g i l o r . S o c i a l i s m u l a r i d i c a t m u l t acest n i -
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v e l , a făcut pe lucrător să se simtă om şi pe p a t r o n să-1 
c o n s i d e r e ca a tare , a d e s ch i s o c h i i lucrători lor a s u p r a 
i n t e r e s e l o r l o r de clasă, a făcut pe c e i m a i intel igenţi să 
priceapă m e c a n i s m u l e c o n o m i c ş i tendinţele e c o n o m i c o -
soc i a l e a le societăţii m o d e r n e , ş i cîţi lucrători sînt a c u m 
în ţară l a n o i c a r e p r i c e p c h e s t i i p o l i t i c e ş i e c o n o m i e o - s o -
c i a l e m a i b i n e decît m a j o r i t a t e a p a r l a m e n t a r i l o r noştri ? 
S o c i a l i s m u l român n - a p u t u t să facă m u l t p e n t r u ţără
n i m e a română, d a r dacă a fost c i n e v a oare să muncească 
c i n s t i t ş i d e v o t a t p e n t r u desfi inţarea rămăşiţelor de iobă
g ie feudală, p r e c u m ş i împotr iva i m e n s e l o r nelegalităţi 
ş i başbuzueii ca re se p e t r e c la ţară, a p o i aceştia au fost 
socialiştii. Şi dacă s - a făcut v r e o încercare serioasă şi 
cinstită de a c h e m a la viaţă cetăţenească ţărănimea, a p o i 
de s o c i a l i s m a fos t făcută. S o o i a l i s m i u l a l u a t apărarea 
c a u z e i ţărăneşti în t oa t e o c a z i i l e şi sînt zeci de mii de 
ţărani care o ştiu. S o c i a l i s m u l într-un t i m p de două ge
neraţii a da t u n i d e a l ş i u n r e a z e m m o r a l c e l o r m a i b u n e 
ş i m a i i n t e l i g e n t e e l e m e n t e d i n pătura cultă, a t i n e r e t u l u i 
i n t e l e c t u a l . î n această privinţă, s u c c e s u l s o c i a l i s m u l u i r o 
mân a fos t c h i a r r e l a t i v m a i m a r e decît în u n e l e ţări d i n 
o cc iden t . Şi în ce v r e m u r i d e f a v o r a b i l e a făeut-o ! 

E x p o r t u r i l e f a v o r i z a t e de n o i l e căi de comunicaţie, 
împrumiuturile s u c c e s i v e , despădurirea ţării ş i i s t o v i r e a 
s o l u l u i e i p r i n e x p o r t de grîne, toa te aces tea au făcut să 
se abată o p l o a i e de a u r a s u p r a ţării încît se părea că 
nu s e v a m a i sfîrşi. îmbogăţ irea e r a aşa d e uşoară, c a r i e 
r i s m u l atît de a d e m e n i t o r ! Ş i t o c m a i a t u n c i a p u t u t s o 
c i a l i s m u l să facă pe c e i m a i b u n i să aibă o c h i i aţintiţi 
a s u p r a u n u i i d e a l m a i înalt, s ă s e gîndească l a c e i o b i j -
duiţi ş i s u f e r i n z i , l a i n t e r e s e l e s u p e r i o a r e a l e ţării. 

S o c i a l i s m u l român a p u s în circulaţie o s e r i e de i d e i 
n o i e c o n o m i c o - s o c i a l e ş i u m a n i t a r e d i n oare u n e l e a u pă
t r u n s pînă ş i p r i n t r e a d v e r s a r i i l o r (ace ia d i n t r e foştii 
socialişti ca re a u i n t r a t l a c o n s e r v a t o r i , l i b e r a l i , j u n i 
mişti ş i ca re au d u s a c o l o aceste i d e i po t s-o ateste) . 

Că socialiştii au a v u t o însemnată influentă culturală 
şi morală, aceas ta o r e c u n o s c şi a d v e r s a r i i s o c i a l i s m u l u i ; 
bineînţeles că e i , d i n p u n c t u l l o r de v ede r e , socotesc 
această influentă ca vătămătoare. Socialişti i au s u p u s c r i 
t i c i i d i n p u n c t u l d e v e d e r e a l concepţiei l o r s o c i a l i s t e în
t r eaga viaţă politico-socială şi morală a ţării, au arătat de 
atîtea o r i c ă m e r g e m sp r e u n f a l i m e n t s i g u r m a t e r i a l , 

m o r a l ş i i n t e l e c t u a l . A c u m o v ede ş i un c o p i l ; a c u m 15 
a n i n - a v r u t să o vadă n i m e n i . 

Socialiştii n - a u p u t u t împiedica acest f a l i m e n t , d a r 
şi-au făcut d a t o r i a . Socialiştii au desfăşurat o a c t i v i t a t e 
m a r e împotr iva t u t u r o r călcărilor d e lege , împotr iva l i p 
se i de garanţii l e ga l e p e r s o n a l e în ţară l a n o i , ş i c a m p a 
n i i l e s o c i a l i s t e împotr iva s c h i n g i u i r i l o r d i n armată, î n 
c o n t r a t o r t u r i l o r de l a poliţ ie, a başbuzuciilor de l a sate 
a u rămas m e m o r a b i l e . 

S o c i a l i s m u l român, împreună cu r a d i c a l i s m u l , ca re ş i 
el e o creaţie a s o c i a l i s m u l u i , a făcut m u l t — şi ăsta e 
u n u l d i n r e z u l t a t e l e m a i i m p o r t a n t e a le l u i — p e n t r u 
d e m o c r a t i z a r e a ţării. 

A s t a e atît de adevărat că şi a c u m , în presă, o g a 
zetă, ca să aibă t r e c e r e în p u b l i c , t r e b u i e să adop te o notă 
demoicratică, i a r p a r t i d e l e noas t r e p o l i t i c e , simţind c u 
r e n t u l făcut, caută, c e l puţin în vorbă, să adop te f e l de 
f e l d e e t i che t e d e m o c r a t i c e . 

în f i n e s o c i a l i s m u l român, atîta v r e m e cît a fost şi 
atîta v r e m e cît a a v u t influenţă m a i m a r e , a împiedicat 
i v i r e a m a i intensă a două c u r e n t e deopotr ivă de a b s u r d e , 
deopotr ivă de p e r i c u l o a s e , deşi în d eoseb i t e s e n s u r i , p e n 
t r u existenţa ţării n o a s t r e : a n t i s e m i t i s m u l d e v a s t a t o r i 
l o r de stradă ş i a n a r h i s m u l . 

A fost d e s t u l ca să slăbească s o c i a l i s m u l , ca a n t i s e 
m i t i s m u l d e stradă a l d e v a s t a t o r i l o r d i n Iaşi ş i B u c u 
reşti să înceapă a înf lori . Pe de altă pa r t e , l i p s a de c u l 
tură m a i serioasă, destrăbălarea morală şi intelectuală 
a u făcut d i n ţara noastră u n t e r e n f oa r t e p r i e l n i c p e n t r u 
d e z v o l t a r e a a n a r h i s m u l u i . D a r de cîte o r i e l a încercat 
să r i d i c e c a p u l la n o i în ţară socialiştii î l d o b o r a u , f ie 
p e oale d e a r g u m e n t a r e , arătînd toată s t u p i d i t a t e a l u i 
teoretică, f i e pe ca le practică, excluzînd pe o r i c i n e care 
s e m a n i f e s t a p a r t i z a n a l a n a r h i e i d i n toate c l u b u r i l e so 
c i a l i s t e ş i împiedicîndu-1 să vină s u b m a s c a s o c i a l i s m u l u i 
î n c o n t a c t o u m u n c i t o r i i . 

De cînd a slăbit s o c i a l i s m u l l a n o i în ţară, au în
c e p u t mişcări ş i c u r e n t e j i n g o i s t e , a n t i t i m a n e , b a r b a r i s t e 
în politică, o b s c u r a n t i s m , propovăduire de înlocuire a l u i 
L a p l a c e , D a r w i n , P a s t e u r p r i n m i n u n i l e sfîntului S i soe , 
în viaţa culturală : s a r p e l a n d a n i s m , s i m b o l i s m d e c a d e n t 
ş i a l t e p o r n o g r a f i i s ad i c e în literatură. 
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A c u r n c înd începe s ă s u f l e c u p u t e r e a s u p r a ţării u n 
vînt pestilenţial de reacţionarism, de o b s c u r a n t i s m n e g r u 
m e d i e v a l , de f e roce ură de rasă ş i cînd nu se ridică n i c i 
o voce măcar d i n c e l e a u t o r i z a t e p e n t r u a p r o t e s t a în 
c o n t r a t u t u r o r aces to r p u t e r i a l e întunericului — p e n t r u 
că toţi s - a u făcut o a m e n i g r a v p o n t i c i ş i nu po t să-şi 
compromită situaţia —, a c u m t r e b u i e să apară c l a r ş i 
p e n t r u un o r b ce importanţă a a v u t s o c i a l i s m u l în ţară 
l a n o i ! 

Şi, n o t a - b e n e , r e z u l t a t e l e e n u m e r a t e m a i sus a u fost 
dobîndite cu o sumă de sforţări şi jertfe relativ mici. 

Ş i a i c i , c u m v e z i , sînt i a r î n d e z a c o r d c u u n i i d i n t r e 
socialiştii d i n ţară oare af irmă că s -a făcut f o a r t e puţin 
cu sforţări imense şi jertfe mari. 

Să ne înţe legem. E adevărat că sînt d o i , t r e i socialişti 
ca re de bună seamă au făcut m a r i sforţări ş i s a c r i f i c i i , 
pes te c h i a r măsura p u t e r i l o r l o r , oare şi-au i s t o v i t toate 
p u t e r i l e în s e r v i c i u l c a u z e i s o c i a l i s t e . Sînt alţi c î ţ iva c a r e 
şi-au făcut toată d a t o r i a ş i încă cîţ iva oare au a j u t a t pe 
ce i dintîi, i a r r e s t u l , m a j o r i t a t e a , s a u n - a u făcut n i m i c a 
s a u au împiedicat pe ceilalţi să facă c e v a . E adevărat d a r 
că s - a u făcut m a r i sforţări ş i s a c r i f i c i i , d a r c e i c a r e l e - a u 
făcut sînt f oa r t e puţini şi d e c i suma acestor sforţări şi 
sacrificii e relativ mică. 

Se înţe lege că ş i eu sînt de a c o r d că s o c i a l i s m i u l român 
n - a făcut c i n e ştie c e l u c r u m a r e ş i c r e d ş i eu că a r f i 
p u t u t face m a i m u l t , d a r cînd j u d e c i a c t i v i t a t e a socialişti
l o r români n u t r e b u i e d e l u a t c a t e r m e n d e comparaţ ie 
ş i judecată ceea ce judecătorul în m o d a b s t r a c t iar f i 
v r u t să se f i făcut fără să ţină seamă de l o c ş i t i m p , ş i 
n i c i n u t r e b u i e l u a t e c a t e r m e n d e comparaţie a l t e ţări 
u n d e sînt a l t e condiţii. 

Socialiştii români au trebuit să lucreze în ţara noastră, 
cu toate neajunsurile ei, fiind şi ei tot din ţara asta, cu 
toate neajunsurile lor. 

De a l t m i n t r e l e a sînt ş i eu de părere că socialiştii 
noştri, c h i a r în condiţiunile aces t ea d e f a v o r a b i l e , a r f i 
p u t u t face m a i m u l t deeîit a u făcut, b a n i c i n - a r f i a j u n s 
l a c r i z a l a c a r e a u a j u n s dacă n - a r f i făcut o s e r i e în
treagă de greşel i i m p o r t a n t e . 

326 

Şi iată-ne dec i , dragă T e o d o r e s c u l e , ajunşi ş i la a t r e i a 
întrebare a t a , a n u m e : care sînt cauzele adevărate ale 
marii slăbiri a socialismului român, adevăratele cauze 
ale crizei socialiste din România ? 

I I I . 

Criza socialismvlui român 

C a u z e l e c r i z e i s o c i a l i s t e l a n o i sînt i n c o n t e s t a b i l m u l 
t i p l e . Aşa d e s i g u r în p r i m u l r înd sînt condiţ i i le n e p r i e l 
n i c e p e n t r u d e z v o l t a r e a s o c i a l i s m u l u i î n ţară l a n o i , 
condiţii c r ea t e de i s t o r i e , d e oare n i m e n i nu e v i n o v a t . 
A s t f e l a fos t pregătirea nesuficientă a socialiştilor noştri 
în s o c i a l i s m , as t f e l e f a p t u l că mişcarea socialistă în m a r e 
p a r t e a f os t dusă de aşa-numita pătură cultă, a le cărei 
i n t e r e se p e r s o n a l e sînt eu t o t u l î n altă p a r t e decît l a so 
c i a l i s m , ş i d e z a c o r d între i n t e r e s e l e p e r s o n a l e ş i [cele] 
i d e a l e ă la longue e g r e u să d u r e z e . 

U n e l e d i n c a u z e sînt i n e v i t a b i l e , f a ta l e , c u m sînt c o n 
diţi i le n e p r i e l n i c e a l e ţării ; d e s p r e e l e ar f i d e g e a b a să 
v o r b i m , i n e v i t a b i l u l e i n e v i t a b i l . . . ş i pace . 

A l t e l e însă a r f i p u t u t f i e v i t a t e , a c e s t ea sînt greşe
l i l e făcute de socialişti, e i înşişi, c a r e de a r f i f os t e v i t a t e 
n u s - a r f i p r o d u s c r i z a d e a c u m . D e c i e l e sînt ş i t r e b u i e 
socot i t e c a u z e a l e c r i z e i . 

D e s p r e a c eas t a t r e b u i e să vorbească şi să cugete 
f i e ca r e s o c i a l i s t dacă n u p e n t r u a l t c e v a , a p o i c a să-şi 
tragă învăţăminte p e n t r u v i i t o r —• p e n t r u că c r i z a s o 
cialistă, ea o r i c e criză, e trecătoare ş i ar f i , d e s i g u r , m a i 
m u l t decît t r i s t dacă greşel i le s -a r r e p e t a ş i înainte. 
A c e s t e greşeli po t f i s u b s u m a t e s u b t r e i r u b r i c i : 

1) Imitarea fără destulă critică a tacticii socialiste 
din Occident. 

2) Politica şi politicianismul. 
3) Exagerarea nemăsurată a propriilor forţe. 
A i să-mi permiţi , dragă p r i e t e n e , s ă s p u n c î teva c u 

v i n t e d e sp r e f i e ca r e s e r i e de greşel i în pa r t e . 
Am z i s că s o c i a l i s m u l ca o concepţie socială ş i f i l o 

zofică e acelaşi p e n t r u o r i c e ţară capitalistă ; e e v i d e n t 
însă că aplicările l u i p r a c t i c e , t a c t i c a c e t r e b u i e d e u r 
ma t , r e z u l t a t e l e c e v a d a v o r f i a l t e l e întru atîta întru 
cît a l t e l e sînt condiţi i le s o c i a l e de viaţă a l e f iecărei ţâri. 
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S o c i a l i s m u l român încă de a c u m 15 a n i a p r i c e p u t 
pe r f ec t aces t adevăr ş i cu o c l a r i t a t e ş i cu o p r e c i z i u n e 
care nu lasă de d o r i t a t r a s ş i e o n c l u z i u n i l e [pe] c a r e 
le comiportă. 

P lec înd de l a m a r e a d e o s e b i r e c e există între n o i ş i 
O c c i d e n t u l E u r o p e i , m a i a les î n două p u n c t e i m p o r t a n t e , 
c u l t u r a tînără ş i inferioară ş i l i p s a de m a r e i n d u s t r i e 
ş i p r o l e t a r i a t i n d u s t r i a l , socialiştii noştri au d e d u s ş i 
prevăzut că s o c i a l i s m u l nu poa te d e v e n i o forţă hotă-
rîtoare î n ţară l a n o i , l i p s i n d u - i m a r e a i n d u s t r i e ş i u n 
p r o l e t a r i a t p u t e r n i c . C h i a r într-un v i i t o r m a i m u l t s a u 
m a i puţin depărtat, cînd s o c i a l i s m u l v a t r i u m f a î n O c c i 
d e n t u l E u r o p e i , e l n u s e v a i m p u n e î n ţara românească 
p r i n p r o p r i a l u i forţă, ici, c a ş i l i b e r a l i s m u l b u r g h e z , v a 
f i a d u s ş i i m p u s p r i n O c c i d e n t . R o l u l s o c i a l i s m u l u i r o 
mân e d e c i de a pregăti pe c î t e cu putinţă c a d r e l e v i i t o 
r u l u i , r o l u l l u i e d e a l u m i n a — • u n r o l m a i a l es c u l t u r a l 
ş i m o r a l —, r o l u l l u i de a s e m e n e a e de a f i apărător 
pe cît e cu putinţă a l c e l o r s l a b i ş i objiduiţi , p r o t e s t a t o r 
împotr iva nedreptăţi lor strigătoare r e z u l t a t e d i n rămă
şiţele f e u d a l i s m u l u i n o s t r u naţional, r o l u l lud e a s e m e 
n e a ş i m a i a les u n r o l d e m o c r a t i z a t o r , ş i a n u m e p r i n p r e 
face rea în r e a l i t a t e a l e g i l o r d e m o c r a t i c e c a r e nu există 
decît pe hîrtie. A s t f e l , după c u m o ştii f oa r t e b i n e ş i t u , 
au fost schiţate d r u m u l s o c i a l i s m u l u i român ş i condiţ i i le 
spec i a l e în oare t r e b u i a să se d e z v o l t e la n o i . în priv inţa 
t a c t i c i i p r a c t i c e , v o i z i ce următoare le : D i n n e n o r o c i r e , 
în această priv inţă socialiştii români au făcut greşel i în
s emna t e , cărora c h i a r se datoreşte în bună p a r t e c r i z a de 
a z i , e i n - a u ştiut întotdeauna să tragă c o n c l u z i i l e p r a c t i c e 
d i n p r e m i s e l e l o r t eo re t i c e , p a r t e a practică s - a arătat 
m u l t inferioară c e l e i t eore t i ce . 

D a r c h i a r a i c e a socialiştii români a u fost m a i o r i 
g i n a l i decît c o n s e r v a t o r i i s a u l i b e r a l i i c a r e a u i m i t a t s e r 
v i l străinătatea, ca r e , d e pildă, au t r a d u s întocmai C o d u l 
N a p o l e o n ş i d e - a b i a după 30 de a n i au băgat de seamă 
că la ţară, p e n t r u relaţi i le între ţărani, se potr iveşte ca 
n u c a în pere te . 

C a e x e m p l u v o m a d u c e l e g a l i s m u l socialişti lor români, 
d i n care e i a u făcut u n a d i n baze l e t a c t i c i i l o r p r a c t i c e . 
P r i n l e g a l i s m nu înţeleg neieşire d i n l ege ; aşa legalişti i 
sînt ş i socialiştii d i n O o c i d e n t , c i l e g a l i s m u l în s e n s u l 
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apărării l e g i l o r e x i s t en t e , l u p t a p e n t r u a l e p r o c u r a o 
fiinţă reală. 

S o c i a l i s m u l a f os t c e l dintîi c a r e a înţeles, în toată 
însemnătatea l u i , f a p t u l m a r i i n e p o t r i v i r i între s t a r e a 
legală ş i s t a r e a reală în ţară la n o i , u n d e pe cînd s t a r e a 
legală, l e g i l e s c r i s e sînt asemănătoare cu ce le d i n O c c i 
d e n t u l E u r o p e i s t a r e a reală în ţară e încă în m a r e p a r t e 
feudală, în o r i c e ca z nemăsurat inferioară c e l e i dintî i . 

Ş i aceste două stări trăiesc nesupărate u n a l îngă a l t a , 
m a i a les l a ţară : l e g i l e s p u n u n a , p r a c t i c a c u t o t u l a l t a . 
A face d e c i ca l e g i l e d e m o c r a t i c e să dev ină o r e a l i t a t e 
e în f o n d a p r e f a ce România într-o ţară democratică, 
c eea ce înseamnă o adevărată revoluţ ie socială. Şi s o 
cialiştii au p r i c e p u t a s e m e n e a că n u m a i e i po t să se 
l u p t e s i n c e r ş i r o d n i c în această direcţ ie. în adevăr, dacă 
există acest s t r a n i u d e z a c o r d între s t a r e a legală ş i c e a 
reală, e l s e datoreşte c l a s e l o r d o m i n a n t e , c a r e a u to t i n 
t e r e s u l ca s t a r e a legală să nu devină o r ea l i t a t e . S t a t u l 
d i n altă pa r t e , întru cît reprezintă i n t e r e s e l e t u t u r o r c l a 
s e l o r s oc i a l e , a r a v e a i n t e r e s să ape re s t a r e a legală, d a r 
s t a t u l c u miniştri i c u tot e p r i z o n i e r u l o l i g a r h i e i noas t r e 
e l e c t o r a l e ş i d e c i n u poa t e face m a r e l u c r u . Ş i c h i a r 
C . A . R o s e t t i , c u toată a u t o r i t a t e a i u i , cînd a l u a t l e 
g a l i s m u l î n se r i os a f os t g o n i t d e l a p u t e r e . 

Ca s t a r e a legală să devină o r e a l i t a t e e n u m a i în i n 
t e r e s u l c l a s e l o r m u n c i t o a r e , a l c l a s e l o r apăsate, c a r e s u 
făr t e r i b i l de aces t d e z a c o r d ; d e c i n u m a i socialiştii, ca 
reprezentanţi a i i n t e r e s e l o r c l a s e i apăsate, a u t o t c u -
vîntul să se l u p t e p e n t r u adevărata i n t r a r e în l e ga l i t a t e . 
A c e a s t a au p r i c e p u t pe r f e c t socialiştii ş i au prefăcut l e 
g a l i s m u l într-un a r t i c o l d e p r o g r a m împrejurul căruia a u 
g r u p a t o bună p a r t e d i n a c t i v i t a t e a l o r . Cîtă bătaie de 
joc a fos t p e n t r u a ces t l e g a l i s m d i n p a r t e a r a d i c a l i l o r ş i 
a u n o r a d i n t r e socialişti .care pînă l a sfîrşit n - a u p r i c e p u t 
n o i m a l u i , o ştii d e s i g u r ca ş i (mine. 

D i n n e n o r o c i r e , socialiştii noştri n - a u ştiut să f i e 
t o t d e a u n a atît de o r i g i n a l i , n ^ a u ştiut n i c i să tragă c o n 
c l u z i i d i n p r o p r i i l e l o r p r e m i s e t e o r e t i c e şi, l a r îndul l o r , 
in bună p a r t e au i m i t a t în t a c t i c a ş i a c t i v i t a t e a practică 
pe socialiştii d i n O c c i d e n t , m a i a les pe social-democraţia 
germană. Se înţelege că r e z u l t a t e l e t r e b u i a u să f i e pă
g u b i t o a r e . U n e o r i a c t i v i t a t e a identică c u aceea germană 
a socialiştilor d i n România dădea r e z u l t a t e d i a m e t r a l 
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opuse , ş i nu e de m i r a t , avînd în v e d e r e neasemănarea 
m a r e a condiţ i tmilor soc ia l e d i n ţara noastră ş i d i n G e r 
m a n i a . 

Aşa s p r e pildă : 
Cînd u n s o c i a l i s t s p u n e lucrători lor i n d u s t r i a l i d i n 

G e r m a n i a că e i sînt p u t e r e a hotărîtoare în ţară, că e i p r o 
d u c .toate bogăţi i le ţării, că pe s p i n a r e a l o r trăiesc toţi, 
că odată treziţ i şi luminaţi ei n - a u deeît să pună mîna 
pe p u t e r e a politică p e n t r u a t r a n s f o r m a ţara în i n t e r e s u l 
l o r — toa te aces tea n u sînt n i c i r i d i o u l e , n i c i d emagog i c e , 
p e n t r u că sînt adevărate, c o r e s p u n d realităţii. 

In G e r m a n i a 3/ 4 d i n toată producţia ţării e formată 
d e p r o l e t a r i a t u l i n d u s t r i a l , e i sînt z e c i d e m i l i o a n e , s o 
cialiştii a u d e j a m i l i o a n e d e alegători. Cînd însă l a c l u 
b u l m u n c i t o r i l o r d e l a n o i s e r e p e t a u aceleaşi f r a z e l a 
cîteva su te d e lucrători, d i n t r e c a r e m a r e a m a j o r i t a t e n u 
ştia ce e s o c i a l i s m u l , între c a r e e r a u cîţ iva n u m a i cu 
d r e p t u l d e alegători , a t u n c i f r a z e l e aces t ea a u fost r i -
d i c u l e ş i d emagog i c e , p r o d u c i n d toa te r e z u l t a t e l e r e l e a l e 
d e m a g o g i e i . 

A s e m e n e a cînd în O c c i d e n t s e exaltează r o l u l p r o l e 
t a r i a t u l u i m a n u a l ş i mişcarea socialistă faţă de r o l u l p r o 
l e t a r i a t u l u i i n t e l e c t u a l , a p o i această e x a l t a r e ş i aco lo a 
p r o d u s r e z u l t a t e r e l e . Se ştie c î t rău a făcut s o c i a l i s m u 
l u i f r a n c e z t e o r i a aşa-numită de mains cailleuses. D a r 
aco lo c e l puţin această e x a l t a r e c o r e s p u n d e u n u i f a p t r e a l , 
p e n t r u că în adevăr forţa ş i importanţa p r o l e t a r i a t u l u i 
lucrător faţă cu pătura cultă d i n mişcarea socialistă sînt 
covîrşitoare. 

Cînd însă aceeaşi e x a l t a r e s e făcea l a n o i , ea nu c o 
r e s p u n d e a d e l o c realităţii, a f os t demagogică faţă de 
lucrător şi nedreaptă faţă cu pătura cultă, a băgat zîzanie 
între aceste două e l e m e n t e atît d e n e c e s a r e u n a a l t e i a 
şi, dezgustând pe mulţ i d i n pătura cultă, a i n t r o d u s , t o t 
odată, u n s p i r i t d e p a r t i c u l a r i s m între u n i i d i n lucrători. 

Ş i cîte ş i m a i cîte n e a j u n s u r i au izvor î t d i n această 
i m i t a r e fără critică a social-democraţiei g e r m a n e ! 

D a r c e a m a i m a r e a fost băgarea s o c i a l i s m u l u i î n p o 
litică ş i în p o l i t i c i a n i s m u l p a r l a m e n t a r a l ţării. 

D a r a i c i să ne înţe legem a s u p r a cuvîntului, p e n t r u că 
e politică şi politică. 

Cînd un s o c i a l i s t . conv ins caută să convingă pe alţii, 
cînd d i n p u n c t u l său d e v e d e r e s u p u n e c r i t i c i i toate f e 

n o m e n e l e s o c i a l e c e s e p e t r e c înaintea l u i , cînd p r i n s c r i s 
s a u p r i n g r a i caută să p ro t es t e z e împotr iva strigătoarelor 
nedreptăţi care se p e t r e c în soc ie ta te , c înd organizează 
b r e s l e ş i s i n d i c a t e d e m u n c i t o r i s a u c o o p e r a t i v e d e p r o 
d u c e r e şi de consumaţie şi caută să le pătrundă de i d e i l e 
ş i s e n t i m e n t e l e de s o l i d a r i t a t e s o c i a l i s t e ca să f o r m e z e 
a s t f e l c a d r e l e u n u i v i i t o r m a i b u n — toate aces tea sînt 
a s e m e n e a o . a c t i v i t a t e politico-socială, şi încă în s e n s u l 
c e l m a i b u n a l cuvîntului. Această a c t i v i t a t e socialistă în 
O c c i d e n t u l E u r o p e i e c ea m a i importantă, deşi în a p a 
renţă, p r i n z g o m o t u l p e care -1 face, p a r e a f i m a i i m 
portantă .cealaltă a c t i v i t a t e m a i s p e c i a l politică : l u p t a în 
a l e g e r i ş i în p a r l a m e n t , l u p t a politică parlamentară. 

Să l e d e o s e b i m aceste două activităţi p r i n două d e 
n u m i r i deoseb i t e , ş i a n u m e pe cea dintîi politico-socială 
ş i cea [de-]a d o u a parlamentară. După c u m am z is , a c t i 
v i t a t e a de g e n u l întîi există ş i în O c c i d e n t u l E u r o p e i ş i 
e cea m a i importantă, d a r a p r o a p e exclusivă, i a r cea 
d e - a d o u a , redusă l a proporţ i i le m i n i m e , poa t e d e l a în
c e p u t [să f ie] cu t o t u l negli jată. 

D e ce ? 
M a i întîi ş i întîi p e n t r u că l a n o i l u p t a ş i a c t i v i t a t e a 

î n g ene r e v o r b i n d p o l i t i c o - p a r l a m e n t a r e n i c i p e d e d e 
p a r t e n - a u aceeaşi importanţă ca în ţările o c c i d e n t a l e . 

L a n o i între o r g a n i s m u l p o l i t i c ş i o r g a n i s m u l s o c i a l a l 
ţării e atît de puţină legătură încît aceste două o r g a n i s m e 
p a r u n e o r i a nu a v e a n i m i c c o m u n ş i f i e care trăieşte cu 
viaţa l u i p r o p r i e . 

în p a r l a m e n t s e pronunţă d i s c u r s u r i f r u m o a s e , s e d i s 
cută şi se votează v r a f u r i de l e g i , se p r o p u n şi se adoptă 
s a u s e r e s p i n g m i i d e a m e n d a m e n t e , toate aces tea însă au 
f oar te puţin a face cu viaţa reală a ţării şi o influenţează 
foar te puţin, m a i a les în b i n e . 

C a u z e l e a c e s t u i f a p t sînt m u l t e , p r i n c i p a l e l e sînt : t i 
nereţea r e g i m u l u i n o s t r u p a r l a m e n t a r ş i f a p t u l că p a r 
l a m e n t a r i s m u l l a n o i n - a a v u t l a i n t r o d u c e r e a l u i t e r en 
pregătit ca în O c c i d e n t , ci a fos t o plantă exotică. 

A fară de as ta , p r i n c i p a l a a c t i v i t a t e a p a r l a m e n t a r i s 
m u l u i e legislativă. La n o i însă s t a r e a legală de f a p t în 
cît pr iveşte m a i a les relaţi i le c e l e m a i i m p o r t a n t e între 
c l ase l e d o m i n a n t e ş i m u n c i t o a r e d o m i n a t e n u există. 
A c e s t e relaţii sînt c o n d u s e d e u n c o d e x u z u a l , rămas d i n 
iobăgie ş i oare are f oa r t e puţin a face cu l e g i l e o f i c i a l e . 
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A s t f e l d a r , a c t i v i t a t e a parlamentară c ea m a i principală, 
legislativă, e de la început lov i tă de sterilităţi — e o 
activitate factice. 

I V . 

Lupta politică şi socială 

D a r socialiştii a u a v u t încă u n euvînt m u l t m a i d e c i s i v 
p e n t r u a nu se c o n f u n d a în p o l i t i c a ş i p o l i t i c i a n i s m u l ţării : 
aceas ta e i m p o s i b i l i t a t e a existenţei înseşi în condiţ i i le a c 
t u a l e a l e ţării a u n u i p a r t i d însemnat, s o e i a l - d e m o c r a t . 

P r i m o r d i a l a condiţ iune d e existenţă [a] u n u i p a r t i d 
p o l i t i c p a r l a m e n t a r sînt alegători i — aceas ta este m a i 
m u l t decît e v i d e n t : Pas d'argent, pas de suisses *, z i c e 
d i c t o n u l c u n o s c u t — to t aşa : n u - s alegători, n u - i p a r t i d . 
Această p u t e r e electorală a r f i p u t u t s ă d e a s o c i a l i s m u 
l u i n u m a i p r o l e t a r i a t i n d u s t r i a l p l u s c e l i n t e l e c t u a l . 
A c e s t a în ţară la n o i e încă în faşă şi c h i a r c i t este e 
r e d u s l a neputinţă p r i n r e g i m u l n o s t r u e l e c t o r a l . 

Aşadar, c h i a r p r e m i s e l e t eo re t i c e p u s e d e socialiştii 
înşişi t r e b u i a u să-i facă f o a r t e prudenţi în c h e s t i a p o 
l i t i c i i p a r l a m e n t a r e . 

D i n n e n o r o c i r e , socialiştii au fost asurziţi d e z g o m o 
t u l p e care-1 face p o l i t i c a l a n o i , orbiţi d e importanţa 
ce şi-o dă ea înseşi. 

Pe cît de puţin reală şi m a i a les binefăcătoare e 
influenţa p o l i t i c i i p a r l a m e n t a r e a s u p r a vieţ i i ţării, pe atît 
de m a r e importanţă ea îşi dă sieşi ; în această privinţă, 
importanţa e i reală e i n v e r s proporţională cu importanţa 
ei aparentă. 

C i n e nu ştie c ă l a n o i toată l u m e a face politică, iarăşi 
politică şi n u m a i politică ? 

întreaga o p i n i e publică nu e preocupată decî t n u 
m a i d e p o l i t i c a parlamentară. 

Ştiinţa, l i t e r a t u r a , a r t a , c h e s t i u n i e c o n o m i c e , c u l t u r a l e , 
m o r a l e sînt f l e a c u r i ; p o l i t i c a ş i i a r p o l i t i c a e t o t u l . Cînd 
e v o r b a de o r e m a n i e r e ministerială, de ieşirea d i n m i 
n i s t e r a d - l u i x ş i de i n t r a r e a d - l u i y , a p o i acest e v e n i 
m e n t capătă o importanţă colosală. T o a t e c o n v o r b i r i l e 
p u b l i c e , toate a r t i c o l e l e de gazetă, întreaga o p i n i e publică 

* [Nu-s bani, n-ai mercenari] 
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e pasionată de aoest e v e n i m e n t — s-^ar părea că de a i cea 
atîrnă p r e z e n t u l ş i v i i t o r u l ţării. în r e a l i t a t e însă, acest 
e v e n i m e n t a r e to t atîta influenţă reală a s u p r a vieţ i i ş i 
dezvoltări i ţării cît scăderea a p e i în l a c u l Cişmigiu a s u p r a 
c l i m e i e i . 

Această nemăsurată importanţă oe se dă p o l i t i c i i p a r 
l a m e n t a r e l a n o i , p l u s m a r e a importanţă reală c e are î n 
adevăr în O c c i d e n t u l E u B o p e i , ş i c a r e de d e p a r t e pa r e 
ş i m a i m a r e decît e în r e a l i t a t e , au făcut pe socialiştii 
români să comită m a r e a greşeală de a se c u f u n d a c h i a r 
de la începutul activităţi i l o r în p o l i t i c a ş i în p o l i t i c i a 
n i s m u l ţării. 

R e z u l t a t e l e aces te i activităţi au fost c e ea ce po t să f i e 
r e z u l t a t e l e u n e i activităţi f a c t i c e . 

Socialiştii a u c h e l t u i t ce le m a i m u l t e ş i ce le m a i b u n e 
p u t e r i a le l o r p e n t r u a-şi d a aere d e u n adevărat p a r t i d 
p o l i t i c s o e i a l - d e m o c r a t , au făcut atîtea s a c r i f i c i i ş i j e r t f e 
nu p e n t r u a f i , c i p e n t r u a părea. 

P e n t r u că ce altă a fost această a c t i v i t a t e neobosită 
cheltuită p e n t r u a f o r m a c l u b u r i p o l i t i c e pînă ş i în ce le 
m a i îndepărtate oraşe p r o v i n c i a l e , însă fără m e m b r i c a r e 
să priceapă c e v a în s o c i a l i s m , şi aoeastă a legere , după 
număr, după can t i t a t e , în d e t r i m e n t u l calităţii şi această 
o r g a n i z a r e completă ş i pompoasă de p a r t i d cu comi t e t e , 
c o n s i l i i g e n e r a l e etc . ?... 

Şi. acest fas t atît de c o s t i s i t o r a l c o n g r e s e l o r ţinute cu 
120 de m e m b r i cînd p a r t i d u l n - a v e a 100 de socialişti 
luminaţi şi p e r f e c t convinşi ; ş i discuţiile a p r i n s e la c o n 
grese a s u p r a condiţi i lor de alianţe p o l i t i c e ou a l t e p a r t i d e 
cînd p a r t i d u l a v e a n u m a i cîteva su te de v o t u r i în toată 
ţara ; şi p u n e r e a continuă de c a n d i d a t u r i în u n e l e oraşe 
pentru a-şi număra puterile cînd i n v a r i a b i l p a r t i d u l a v e a 
aco lo 8 v o t u r i . Şi cîtă a c t i v i t a t e , cît d e v o t a m e n t , cîte 
j e r t f e p e n t r u toată această a c t i v i t a t e f ac t i ce , şi ce păcat 
că toată aoeastă a c t i v i t a t e dezinteresată, p r o f u n d cinstită, 
s -a d i s t r a s de la destinaţia e i naturală în ţara româ
nească, de la ceea ce au n u m i t ca politică socială, a n u m e : 
în l u c r a r e culturală şi morală, în o r g a n i z a r e a de b r e s l e de 
lucrători ş i pătrunderea l o r de i d e i l e ş i i d e a l u r i l e so 
c i a l i s t e , î n . p r o p a g a r e a s o c i a l i s m u l u i etc. A t u n c i p u t e r e a 
culturală, morală ş i în m o d i n d i r e c t c h i a r cea politică 
a r f i f o s t a l t a . Z i c c h i a r influenţa politică, p e n t r u că 
între m u l t e a l te ciudăţenii d i n ţara noastră e şi a s ta 
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că c e i ca re s t a u în afară de p o l i t i c a mil itantă au de 
m u l t e o r i o influenţă indirectă care e m a i m a r e decît a 
a c e l o r a care fac politică militantă. Aşa-numite le „ocu l t e " 
d i n f i e ca r e g r u p a r e politică, ca re fără să se ames tece d i 
rec t c o n d u c t o t u l , n u sînt u n f e n o m e n o c c i d e n t a l , c i 
izvorăsc d i n înseşi condiţi i le p o l i t i o o - s o c i a l e a le ţării 
noas t re . 

Se înţelege, această c a l i t a t e a re o p a r t e bună p r i n aceea 
că în t i m p u l agitaţii lor e l e c t o ra l e ş i de la t r i b u n a p a r 
lamentară s - a u p u s în circulaţie i d e i l e s oc i a l i s t e . D a r 
acest b i n e a fost cumpărat p r e a s c u m p p r i n f a p t u l că 
s -a îndreptat întreaga a c t i v i t a t e de ja d e s t u l de modestă 
( foarte puternică ea nu poa t e f i în ţară l a no i ) într-o 
direcţie cu t o t u l f ac t i ce , făcând pe socialişti, în t i m p de 
cîţ iva a n i , să p i se ze a p a în piuă. 

C e l m a i m a r e n e a j u n s a l aces t e i activităţi •— c o m u n 
t u t u r o r activităţi lor f ac t i c e , fără t e r e n r e a l — e că a 
dezgus ta t , i s t o v i t ş i d e s c u r a j a t p e c e i m a i mulţi d i n l u p 
tătorii socialişti şi i - a făcut să ajungă la c o n c l u z i a falsă 
că m a n i f e s t a r e a socialistă e imposibilă în ţară la n o i , ceea 
oe^ e p r o f u n d greşit. De m u l t d e j a , a d v e r s a r i i s o c i a l i s m u 
l u i au susţinut că în condiţi i le spec i a l e a le ţării noas t r e 
nu este posibilă o m a n i f e s t a r e socialistă, a c u m ş i u n i i s o 
cialişti, hipnotizaţi de politică şi confundând s p e c i a l a m a 
n i f e s ta r e a s o c i a l i s m u l u i p r i n u n p a r t i d p o l i t i c c u m a 
n i f e s t a r e a l u i generală, nevăzînd în tot s o c i a l i s m u l decît 

.politică parlamentară, susţin şi ei că nu e posibilă în 
ţară l a n o i p e n t r u m o m e n t o m a n i f e s t a r e socialistă. 

Adevă ru l însă e — şi un adevăr f oa r t e i m p o r t a n t — 
că de bună seamă nu e posibil la noi un partid politic 
parlamentar social-democrat, dar e posibilă, foarte utilă 
şi necesară manifestarea socialismului în sensul politico-
social şi care e cea mai importantă manifestare a lui. 

A t r e i a se r i e de greşel i făcute de socialişti rezidă în 
f a p t u l că e i şi-au e x a g e r a t g r o z a v p u t e r i l e , nu şi-au dat 
s e a m a e x a c t de p r o p r i i l e l o r p u t e r i , n - a u ştiut să ş i l e 
măsoare şi să l u c r e z e în consecinţă, să a tace p r o b l e m e 
î n r a p o r t c u p u t e r i l e l o r r ea l e , n u i m a g i n a r e . Dimpotr ivă, 
socialiştii noştri a t a c a u p r o b l e m e p e n t r u care n - a r f i d e 
a juns înzecite forţe ca ace l ea pe ca r e l e a v e a u şi, c u m 
a j u n g e a u să aibă un succes oa r eca re într-o direcţie, se 
a r u n c a u în altă direcţie, fără să-şi f i a s i g u r a t r e z u l t a t e 
cât de puţin t r a i n i c e în cea dintîi. 

Această nerăbdare ş i lipsă de socotinţă, d e s i gu r , nu 
sînt p a r t i c u l a r e n u m a i socialiştilor, e un păcat g e n e r a l 
a i ţării. 

In E n g l i t e r a dacă un c e r c de o a m e n i reuşesc să facă 
în v r e u n c a r t i e r sărac d i n L o n d r a o operă umanitară, 
utilă, e i îşi d a u toată viaţa p e n t r u ea şi soco tesc că şi-au 
făcut d a t o r i a . î n R u s i a , dacă u n - c e r c de t i n e r i , î n t i m p 
de v r e u n a n - d o i au reuşit să-şi împrăştie i d e i l e , e i s e 
d u c b u c u r o s în e x i l , î n S i b e r i a , s o c o t i n d că n - a u trăit 
degeaba . 

La n o i însă, cînd un c e r c d e t i n e r i generoşi intră î n 
l u p t a socială, e l a re pretenţia n i c i m a i m u l t , n i c i m a i 
puţin ca să r egene re ze întreaga viaţă socială a ţării du 
fond au comble şi dacă această i n t r a r e în viaţa politică 
n - a r însemna c e l puţin un punct istoric de la care va 
începe o altă viaţă, a t u n c i nu s - a făcut n i m i c . C a u z a aces 
t u i f e n o m e n e ân p r i m u l r înd c u l t u r a noastră socială, -aşa 
de t înără încă. Această cultură în O c c i d e n t a făcut să 
pătrundă în s p i r i t u l pături lor c u l t e p r i c e p e r e a imensităţi i 
p r o b l e m e i regenerări i s o c i a l e a u n e i ţări. La n o i această 
p r i c e p e r e lipseşte. Şi iată de ce a v e m în f i e ca re lună 
cîte o altă „eră nouă". 

A fară de as ta , a c e i a oare fac politică parlamentară şi 
socială l a n o i aparţin c l a s e i n o a s t r e d o m i n a n t e , o l i g a r h i e i 
noas t r e naţionale. O l i g a r h u l însă, p r i n f a p t u l că-i este 
p e r m i s t o t u l în viaţă, p i e r d e noţiunea ş i măsura adevă
rată a p u t e r i i l u i . P o p o a r e l e m u n c i t o a r e , c a r e p r i n i s t o r i a 
l o r g r e a ş i dureroasă şi-au săpat b i n e în m i n t e ş i s u f l e t 
ceea ce nu se poate , au c r ea t o se r i e întreagă de d i c t o a n e 
şi p r o v e r b e înţelepte în această privinţă. 

A s t f e l , p o p o r u l f r a n c e z z i ce : „Qu i b e a u c o u p e m b r a s s e ; 

m a l e t r e i n t " * , i-ar p o p o r u l român z i c e f oa r t e înţelept ş i 
e l : „Să n u a l e r g i după d o i i e p u r i c ă n u p r i n z i n i c i u n u l ' ' . 

Socialiştii noştri ca r e au început mişcarea n - a u ieşit 
d i n popor^ c i d i n o l i g a r h i a naţională ş i poate de aceea 
au a l e r ga t nu după d o i , c i după douăzeci d e i e p u r i care 
f u g e a u î n d i f e r i t e direcţii cu s cop d e a p r i n d e nu n u m a i 
pe toţi, d a r ş i cîţ iva pe d e a s u p r a . C h i a r de la început s o 
cialiştii — o mînă de o a m e n i — au început să aibă un 
m a r e ascenden t c u l t u r a l ş i m o r a l m a i a les într-o revistă 
l iterară s i ştiinţifică. De s -a r f i u r m a t cu insistenţă pe 

* [Cine îmbrăţişează mult, strînge puţin]. 
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această ca le , s - a r f i adut> s e r v i c i i nepreţuite ş i s o c i a l i s - i H 
m u l u i şi ţării. D a r aces te i r e v i s t e au u r m a t p r o p a g a n d a 
ş i o r g a n i z a r e a c e r c u r i l o r s o c i a l i s t e între studenţii u n i v e r - • 
s i t a r i , de a co l o între m u n c i t o r i i săteşti, a p o i o r g a n i z a r e a M 
m u n c i t o r i l o r d e l a oraşe, c l u b u r i p o l i t i c e , o r g a n i z a r e a p e - m 
tiţionarei d i n p a r t e a ţăranilor p e n t r u c e r e r ea de pămînt, • 
l u p t a polit ică, a l e g e r e a de deputaţi etc., e t c , etc. V e r t i - m 
g i n o s a u u r m a t u n a după a l t a , d e l a u n a s - a sărit l a j l 
a l t a , fără să se f i a s i g u r a t v r e u n r e z u l t a t t r a i n i c în c e v a , • 
fără măcar să se f i a s i g u r a t că s t a t u l - m a j o r s o c i a l i s t s -a • 
pătruns cu adevărat de învăţături le s o c i a l i s t e , de e t i c a I 
socialistă. • 

Un e x e m p l u c a r a c t e r i s t i c de această nesocotinţă a 9 
f os t e r o a r e a de a f u n d a o gazetă zilnică socialistă. Cînd 1 
n i c i E n g l i t e r a ş i n i c i Franţa socialistă nu a v e a u încă o 1 
gazetă zilnică pe m o t i v u l că nu fuseseră în s tare , n - a v e a u I 
des tu l e p u t e r i p e n t r u a susţine o întreprindere aşa de a 
g r ea , m i c u l ş i s l a b u l p a r t i d s o c i a l i s t român fundează o 1 
gazetă zilnică ! 1 

R e z u l t a t u l a fos t că ga z e t a în t i m p de 3 — 4 a n i a 1 
a b s o r b i t toa te p u t e r i l e p a r t i d u l u i , a p a r a l i z a t o r i c e altă 1 
a c t i v i t a t e , a s t f e l că nu g a z e t a a e x i s t a t p e n t r u p a r t i d , c i 1 
p a r t i d u l p e n t r u gazetă. 1 

I a r p a r t i d u l a fost m a i s l a b , m a i i s t o v i t oa oricînd d i n I 
p r i c i n a a c e s t e i nesocotinţe în muncă, d i n p r i c i n a a c t i v i - m taţii f a c t i c e de p a r t i d p o l i t i c , d i n p r i c i n a neînţelegeri lor 1 
d i n t r e socialişti, r e z u l t a t u l iarăşi în m a r e p a r t e a l aces te i • 
nesocotinţe şi al aces te i activităţi f a c t i c e — a t u n c i s o c i a - 1 listai a u a b o r d a t c e a m a i formidabi lă d i n t r e p r o b l e m e l e • 
p o l i t i c o - s o c i a l e de la n o i : formarea cluburilor politice ţă- 1 
răneşti, mişcarea ţărănească. 1 

O, ştiu, socialiştii au v r u t să c h e m e ţărănimea la viaţă 1 
politică şi, m a i a les , au v o i t să dobîndească d o m n i a l e - 1 
g i l o r l a ţară, garanţii l e ga l e p e n t r u ţărani. E i au v o i t să • * 
facă să devină o r e a l i t a t e întocmirea noastră democratică « 
ş i p e n t r u ţărani. E i au fost î n l i m i t e l e p r o g r a m u l u i , au K 
l u c r a t în a c e a direcţie c a r e e r a recunoscută de a n i ş i ¥ 
ca r e e r a cea m a i importantă însărcinare a s o c i a l i s m u l u i I 
român. 1 

Tendinţe a n a r h i c e , învinuire de e s c r o c h e r i e sînt c e a 1 
m a i m a r e c a l o m n i e ş i cea m a i înf iorătoare n e d r e p t a t e 1 
c a r e s - a făcut vreodată u n e i grupări s o c i a l e . Ştiu că I 
intenţi i le l e - a u f os t p u r e ş i s c o p u r i l e n o b i l e . D a r , p e n t r u | 

a a b o r d a o problemă aşa de vastă, socialiştilor l e - a r f i 
t r e b u i t p u t e r i f oa r t e m a r i p e n t r u a r u p e ace le zăgazuri 
ca re d e s p a r t România în două ţări deoseb i t e : sa te le şi 
oraşele româneşti . Ş i l e - a r f i t r e b u i t ş i m a i m u l t e ş i n u 
m e r o a s e p u t e r i conştiente s o c i a l i s t e p e n t r u a ţine această 
mişcare î n m a r g i n i l e l e ga l i s t e , î n l i m i t e l e s c o p u l u i p e n t r u 
care a fos t făcută ca să nu d e b o r d e z e , să nu crească pes te 
c a p u l l o r , s ă n u i a o direcţie ş i u n d r u m c a r e a r f i p u t u t 
să devină f a t a l e s o c i a l i s m u l u i , p e r n i c i o a s e ţărănimii ş i 
c h i a r ţării. Ş i socialiştii n - a u a v u t măcar atîtea p u t e r i 
ca să-şi m a i ţină g a z e t a ! 

R e z u l t a t u l a t r e b u i t să f ie , f a t a l , a c e l a ca r e a fost. 
Ca în fabulă, b r o a s c a socialistă a v r u t să ajungă pe b o u l 
l i b e r a l şi c o n s e r v a t o r şi a păţit-o tot ca în fabulă. 

V . 

Intrarea socialiştilor la liberali 

N-aş v r e a , dragă a m i c e , să c r e z i măcar un m o m e n t 
că toate aceste critîci au de s c o p de a face v r e o i m p u 
ta re socialişti lor noştri, că le bănuiesc c e v a , că aş v r e a 
să împuţinez m e r i t e l e l o r . 

Ferească D u m n e z e u ! 
A p o i m a i întîi, v o r b a românului : după bătălie mulţi 

v o i n i c i s e arată. C e e a c e n - a fost l i m p e d e a c u m a u n a n 
încă poa te f i c l a r a c u m . Pe urmă t o cma i eu r e c u n o s c că 
socialiştii noştri a u făcut m a i m u l t b i n e , i n c o m p a r a b i l 
m a i m u l t decît o c r e d e i înşişi. 

A fară de aceas ta , greşel i le î n l u p t a politico-socială r i 
dică u n e o r i f o a r t e s u s m o r a l m e n t e p e ce i ca r e l e - a u 
făcut. 

Aşa c h i a r în c a z u l de faţă. Socialiştii noştri — v o r 
besc de a c e i a oare în adevăr au m u n c i t ş i s - a u devo ta t 
c a u z e i l o r — au făcut o greşeală că au l u a t în spa te m u l t 
m a i m u l t decît p u t e a u s ă ducă. D a r e i a u d u s această 
g r eu t a t e , ca re u n e o r i s e prefăcea în c r u c e , e i s i n g u r i au 
plătit această greşeală ş i toate consecinţele e i . A c t i v i t a 
t ea socialistă, pe cît r e a l m e n t e e p o s i b i l în ţară la n o i , 
e pes te măsură de g r e a , d a r socialiştii au a b o r d a t - o ş i 
au a juns a p r o a p e să facă i m p o s i b i l u l . E i au a juns să 
aibă a p r o a p e un p a r t i d , să aleagă deputaţi, să ţină a n i 
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o gazetă zilnică etc. Ei au arătat ce poate o m a r e i dee 
pusă în mişcare de un m a r e d e v o t a m e n t . Dacă v r e o d o i 
d i n e i s - a u r e t r a s d i n o r i c e luptă socială, istoviţi, sfîrşiţi 
de p u t e r i , aceas ta arată n u m a i cît de i s t o v i t o a r e a fost 
m u n c a , arată c ă e i n - a u făcut s o c i a l i s m d i l e t a n t s a u 
de paradă, e i şi-au c h e l t u i t t oa te p u t e r i l e pînă l a i s t o v 
în s e r v i c i u l c a u z e i . Sînt c o n v i n s că în i s t o r i a s o c i a l i s 
m u l u i internaţional l o r le e conservată o pagină frumoasă. 

Dacă împotr iva l o r se ridică învinuiri d i n p a r t e a 
u n o r a d i n lucrătorii socialişti p e n t r u r e t r a g e r e a l o r d i n 
luptă, as ta arată încă o dată că la c l u b u r i l e n o a s t r e s - a 
făcut p r e a multă politică şi p r e a puţină educaţie morală. 

Greşel i le sânt şi e l e u n e o r i f o a r t e preţioase, şi a n u m e 1 
a t u n c i cînd arată ce nu t r e b u i e de făcut ş i d a u indicaţii J 
de ce t r e b u i e făcut. D a r p e n t r u as ta t r e b u i e de p u s în i 
r e l i e f greşel i le aşa c u m le c r e d e f i e ca r e ş i t o c m a i as ta ş i I 
n u m a i a s t a v r e a u să fac. în ţară, după c u m ni se pa r e , I 
se t r a g c o n c l u z i i greşite d i n c r i z a actuală socialistă. 1 

U n i i socialişti, c on f undînd m a n i f e s t a r e a socialistă în ge - 1 
n e r a l cu m a n i f e s t a r e a e i pol it ico-parlamentară, neagă ] 
p e n t r u un m o m e n t p o s i b i l i t a t e a oricărei manifestări s o - 1 
c i a l i s t e , i a r c e i rămaşi socialişti, lucrătorii socialişti, oare 
p r i n însăşi existenţa l o r d e z m i n t a f i r m a r e a pesimiştilor, 
d a u v i n a c r i z e i pe a l t e cauze , to t aşa de greşite. Aşa, sp re * 
pildă, după u n i i această cauză ar f i stînd in f a p t u l că 
socialiştii români n - a u fost d e s t u l de revoluţionari , n - a u 
fost r e p u b l i c a n i , a n t i d i n a s t i c i , au fost p r e a legalişti etc. 
Dacă s - a r a c r e d i t a o p i n i a aceas ta , ea a r d e v e n i p e r i c u - | 
loasă ş i v i i t o r u l u i s o c i a l i s m u l u i , ş i c h i a r ţării. 

Dacă eu , de a c i , de depa r t e , aş a v e a v o i e să d a u s f a 
t u r i c e l o r rămaşi socialişti, ca ş i c e l o r c e v o r v e n i de 
a c u m înainte s p r e s o c i a l i s m , le-aş s p u n e următoarele : j 

M a i întîi şi întîi să cau t e să se convingă, să se pă
trundă b i n e de adevăruri le s o c i a l i s t e , de concepţia s o 
cialistă a s u p r a vieţi i soc ia le , de m o r a l a socialistă. E v e n i 
m e n t e l e d i n urmă au arătat că între socialişti au fost ş i 
sînt mulţi c a r e sînt d epa r t e de a fi convinşi ' şi conştienţi 
socialişti. 

Odată pe d e p l i n convinşi — nu p r i n f ra ze sforăitoare, : 
c i p r i n muncă, s t u d i u , cuge t a r e —, odată pătrunşi de 
concepţia socialistă, de i d e a l u r i l e , de m o r a l a superioară 
socialistă, t i m p u l de a c t i v i t a t e ce l i s e d e s ch i d e c h i a r în j 
ţară la n o i e d e s t u l de însemnat ş i r o d n i c . 

338 1 

Sînt în p r i m u l rînd p r o p a g a r e a s o c i a l i s m u l u i , răspân
d i r e a concepţiei ş i m o r a l e i soc i a l i s t e , c r i t i c a ş i a n a l i z a t u 
t u r o r f e n o m e n e l o r s oc i a l e a l e ţării d i n p u n c t u l d e v ede r e 
a l concepţiei s o c i a l i s t e . 

Pe urmă sînt p r o t e s t a r e a ş i l u c r a r e a în m a r g i n e a p u -
t e r e i f iecăruia împotr iva a c e l o r nedreptăţi ş i fărădelegi 
sp e c i a l e ţării noas t r e , oare sînt fărădelegi c h i a r d i n p u n c 
t u l d e v e d e r e a l p a r t i d e l o r noas t r e p o l i t i c e e le înseşi. 

A p o i t r e b u i e să vină o r g a n i z a r e a m u n c i t o r i l o r în 
oraşe, în b r e s l e ş i societăţi c o ope ra t i v e , l u p t a p e n t r u îm
bunătăţirea, pe cît e cu putinţă a s o a r t e i l o r , pătrunderea 
l o r de adevăruri le s o c i a l i s t e , de s o l i d a r i t a t e a socialistă. 
Oînd socialiştii odată au să f i e d e s t u l de p u t e r n i c i , cînd 
d i n altă p a r t e p r o l e t a r i a t u l i n d u s t r i a l s e v a d e z v o l t a , v a 
d e v e n i o p u t e r e , i a r ţărănimea se va t r e z i ş i ea la viaţa 
politică, a t u n c i v a v e n i v r e m e a p e n t r u f u n d a r e a u n u i 
p a r t i d p o l i t i c s o c i a l - d e m o c r a t . D a r ş i pînă a t u n c i m u n c a 
socială indicată m a i s u s nu e n u m a i însemnată ş i r o d 
nică, d a r ş i f oa r t e g r ea , î n ţară l a n o i m a i a les . La n o i , 
în condiţ i i le m o r a l e ş i r ea l e ( n u lega le ) a l e ţării, l u c r u r i l e 
ce le m a i s i m p l e cer f oa r t e multă muncă ş i s a c r i f i c i u ş i 
u n m a r e d e v o t a m e n t . 

Oa un lucrător într-un a t e l i e r să-şi ape re d e m n i t a t e a 
l u i de om ş i lucrător, ca un judecător l a ţară să îm
partă d r e p t a t e deopotr ivă l a ţărani ş i l a b o i e r i , oa un 
m e d i c de plasă să-şi facă d a t o r i a în toată conştiinţa şi 
să p ro t es t e ze în c o n t r a c e l o r m a i vădi te fărădelegi oare 
se p e t r e c la ţară, as t ea ş i a l t e l e de a s e m e n e a natură, 
ca r e în a l t e ţări sînt făcute de o r i c e om c i n s t i t , de o r i c e 
convincţie politică, c e r l a n o i u n m a r e d e v o t a m e n t p e n 
t r u b i n e l e obştesc, a p r o a p e u n e r o i s m . 

D a r , tocmai p e n t r u că se cere aşa de m a r e d e v o t a 
m e n t ş i u i t a r e d e p r o p r i i l e i n t e r e s e , n u m a i u n s o c i a l i s t 
poa t e să săvârşească această operă. 

P e n t r u a săvîrşi o operă aşa de g rea , t r e b u i e să f i i 
pătruns de un m a r e i d e a l s o c i a l ş i m o r a l — ş i acest i d e a l , 
ca r e î n epoca trecută e r a i d e a l u l l i b e r a l , p e n t r u epoca 
noastră e i d e a l u l s o c i a l i s t . P e n t r u un a tare d e v o t a m e n t 
ş i u i t a r e de s ine , t r e b u i e să te simţi că f a c i p a r t e d i n 
acea imensă mulţ ime de lucrători a i v i i t o r u l u i oare sînt 
împrăştiaţi în oîteşi p a t r u colţuri le l u m i i , t r e b u i e să simţi, 
ca să poţi r e z i s t a împotr iva vrăjmaşi lor ş i împotr iva u n u i 
m e d i u atît de i n s a l u b r u , că în m i c a ş i m o d e s t a ta l u c r a r e 
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c o n l u c r e z i l a aceeaşi m a r e operă l a ca r e lucrează B e b e l i i , m 
Liebknechţi i , J a u r e s i i . î n această direcţie, nu n u m a i a c t i - I 
v i t a t e a u n e i organizaţi i s oc i a l i s t e , d a r a c t i v i t a t e a fiecărui 1 
soc i a l i s t răzleţ e f oa r t e binefăcătoare şi rodnică. D a r p e n - • 
t r u toa te aces tea t r e b u i e ca socialiştii noştri să f i e o a - 1 
m e n i convinşi în toată p u t e r e a cuvîntului, să se păzească I 
de f r a z e sforăitoare ş i deşerte, m a i a les de ce le r e v o l u - 1 
ţionare-diemagogice, de îndemnul la aşa-numita practică • 
revoluţionară. P r i n aceas ta e i n u n u m a i c ă v o r c o m p r o - • 
m i t e o p e r a l o r , ceea ce e un rău r e l a t i v , d a r ş i v i i t o r u l 1 
s o c i a l i s m u l u i în ţară la n o i , ceea ce e un rău cu m u l t H 
m a i m a r e . I 

S c r i s o a r e a aceas ta ameninţă să devină un op întreg 
ş i n - a m z i s încă n i m i c a a s u p r a f a p t u l u i ca r e a p r o v o 
ca t -o c h i a r : trecerea la partidul liberal a cîtorva fruntaşi 
socialişti. 

D a r î n u r m a c e l o r d e m a i sus n - a m s ă a m m u l t e ' 
d e s p u s în această privinţă. După c u m a i văzut, nu p r e a 

j a m _ i l u z i i m u l t e în priv inţa activităţi i p a r l a m e n t a r e în 
ţară la n o i . Nu n e g însă că se poa t e face b i n e ş i pe această 
ca le . Dacă s - a r p u t e a împiedica c e l puţin o pa r t e , o 
p a r t e d i n rău, dacă s -a r p u t e a face c e v a p e n t r u p r e f a 
ce rea în r e a l i t a t e a f i c t i v e l o r n o a s t r e instituţii d e m o c r a 
t i ce , ş i încă a r f i m u l t , f oa r t e m u l t . 

E e v i d e n t că un soc i a l i s t c o n v i n s poa t e să f i e f o l o s i t o r 
luptând ş i pe c a l e a politică parlamentară. D a r p e n t r u ; 
această luptă n - a v e m un p a r t i d p o l i t i c s o c i a l i s t ş i nu-1 \ 
p u t e m a v e a încă. E d e c i n a t u r a l c a a c e i a ca r e v o r c u 
o r i c e preţ să facă politică s-o facă cu p a r t i d e l e c e l e l a l t e . 

D e s i g u r c ă a r f i fost m a i b i n e c h i a r d e l a început 
dacă g r u p a r e a socialistă, în l o c de a se a r u n c a în a c t i v i 
t a t ea politică, a r f i da t v o i e ş i putinţă a c e l o r a d i n m e m - \ 
b r i i săi ca re a r d e a u de dorinţa aces te i activităţi s-o facă | 
o u p a r t i d u l l i b e r a l , s p r e pildă, ocupîndu-se g r o s u l g r u p u 
l u i cu acea a c t i v i t a t e socială despre care am v o r b i t m a i sus . I 

De a l t m i n t r e l e a as ta nu e o nou ta t e . Nu de m u l t , g r u - j 
pările s o c i a l i s t e d i n u n e l e ţări o c c i d e n t a l e au p r o c e d a t j 
as t f e l . Ş i a c u m a încă m a j o r i t a t e a socialiştilor d i n E n - j 
g l i t e r a ş i A m e r i c a nu f ac politică p e s e a m a l o r , c i p e 
s e a m a u n u i a d i n p a r t i d e l e b u r g h e z e . 

D a r ce e de z i s d e sp r e ce i cîţ iva socialişti care au 
i n t r a t în p a r t i d u l l i b e r a l ? 
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A c e a s t a , d e s i g u r , schimbă ches t i a , d a r d e a i c i d e d e 
p a r t e n u p o t s ă j u d e c d e s p r e o p o r t u n i t a t e a ş i u t i l i t a t e a 
a c es tu i pas . 

I po t e t i c însă a d m i t că s-^ar p u t e a face ş i as ta , d a r cu 
condiţia ca socialiştii să d e c l a r e că rămân to t socialişti. 
După u m i l a m e a o p i n i e a ce i cîţ iva socialişti l a i n t r a r e a 
în p a r t i d u l l i b e r a l ar f i t r e b u i t să facă o declaraţie c a m 
în t e r m e n i i următori : „Domni lor , n o i s i n t e m ş i v o m 
rămîne p e n t r u t o t d e a u n a socialişti. Convicţ i i le noas t r e , 
concepţia noastră socialistă, m o r a l a socialistă v o r rămîne 
ş i m a i d e p a r t e a l e n o a s t r e : e le sînt r e z u l t a t u l a a n i 
de gîndire, de luptă, ş i aces tea nu se schimbă după î m 
prejurări, ca o p e r e c h e de ghe te . La n o i însă, în ţară, 
a c t u a l m e n t e n u e ş i n u poa te f i încă u n p a r t i d p o l i t i c 
p a r l a m e n t a r s o c i a l i s t . P e d e altă pa r t e , l u p t a p a r l a m e n 
tară, ca re n i s -a r i m p u n e în ţară l a n o i în condiţi i le e i 
sp e c i a l e e l u p t a p e n t r u a p r e f ace p a r l a m e n t a r i s m u l f i c t i v 
în r e a l i t a t e , p e n t r u r e a l i z a r e a pe cît e cu putinţă a i n s t i 
tuţi i lor n o a s t r e d e m o c r a t i c e , ca re sînt n u m a i pe hîrt ie, 
a d o m n i e i l e g i l o r , a i n t r o d u c e r i i c o r e c t i t u d i n i i în a f a c e 
r i l e p u b l i c e etc. T o a t e aces t ea l e aveţ i înscrise în p r o g r a 
m u l d v . D e aceea , n o i v e n i m între d v . n u o a s ă f a c e m 
s o c i a l i s m m i l i t a n t — c e ea o e a r f i a b s u r d — , c i s i n c e r , 
fără n i c i o reservatio mentalis, să lucrăm d i n toa te p u 
ter i le p e n t r u d e m o c r a t i z a r e a reală a ţării în m a r g i n i l e 
c h i a r a l e p r o g r a m u l u i d v . , ş i atîta v r e m e cît ve ţ i m e r g e 
p e acest d r u m n u veţ i a v e a c o l a b o r a t o r i m a i s i n c e r i , m a i 
devotaţi , m a i corecţi ca n o i , p e n t r u că lucrînd aşa n o i 
rămînem f i d e l i convicţ i i lor n o a s t r e s o c i a l i s t e " . 

A c e s t l i m b a j s i n c e r , f r a n c , l i p s i t d e e c h i v o c , p e n t r u 
m o m e n t , a r f i făcut, d e s i g u r , m a i g r e a situaţia l o r î n parr-
t i d u l l i b e r a l , d a r î n s c h i m b a r f i f os t nepreţuit p e n t r u 
v i i t o r , cînd l e - a r f i făcut situaţia cu m u l t m a i uşoară ş i 
m a i l i m p e d e . 

Aşa însă c u m s - a înt împlat i n t r a r e a î n p a r t i d u l l i b e 
r a l , fără n i c i o lămurire ş i declaraţie, ea dă l o c ş i va da 
î n v i i t o r ş i m a i m u l t l o c l a f e l d e f e l d e e c h i v o c u r i ş i 
situaţii falşe. 

A s t f e l a c u m c o n s e r v a t o r i i consideră această i n t r a r e 
ca o stratagemă cu to t f e l u l d e s c o p u r i i n f e r n a l e , r e v o 
luţionare ; l i b e r a l i i o consideră ca o pocăire : o a m e n i t i 
n e r i , c o p i i generoşi, a u u m b l a t c u c a p u l î n n o r i , d a r cînd 
au da t de p r a c t i c a v ieţ i i s - a u lăsat de f a n t a z i i copilăreşti. 
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în sfîrşit, c e i rămaşi în g r u p a r e a socialistă o consideră 
ca o trădare. A c e a s t a nu e j u s t . în O c c i d e n t , u n d e există 
u n p a r t i d p a r l a m e n t a r s o c i a l - d e m o c r a t , t r e c e r e a u n u i s o 
c i a l i s t d i n p a r t i d u l l u i într-un p a r t i d b u r g h e z a r f i o a d e 
vărată şi autentică trădare. 

L a n o i însă, u n d e p a r t i d u l s o c i a l - d e m o c r a t există n u 
m a i cu n u m e l e ş i u n d e nu poa te încă să ex i s t e , i n t r a r e a 
u n u i s o c i a l i s t într-un p a r t i d b u r g h e z p e n t r u a f ace p o l i 
tică în concordanţă cu convicţ i i le l u i nu e d e l o c trădare. 
N u m a i v i i t o r u l , în acest caz , poa t e să a ra t e dacă s o c i a l i s 
t u l î n ches t i e va şti s ă rămînă f i d e l i d e a l u l u i l u i s o c i a l i s t . 

Aşadar, c u m v e z i , după c u m po t să j u d e c de a i c i , d e 
depar t e , nu sînt necondiţionat împotr iva intrări i oîtorva 
socialişti, c a r e v o r să facă politică parlamentară, în p a r 
t i d u l l i b e r a l ; de d e p a r t e a r f i g r e u să mă pronunţ. Sînt 
însă împotr iva f e l u l u i c u m s -a înt împlat această i n t r a r e . 

A i să s p u i poa t e că aceas ta e n u m a i ches t i e de f o r 
mă ş i n i m i c m a i m u l t . O n u , e ches t i e a i c e a m a i a les de 
f o n d . M i l l e r a n d a s e m e n e a a i n t r a t într-un g u v e r n b u r 
ghez , u n d e c o n d u c e p e n t r u m o m e n t c e l m a i i m p o r t a n t 
m i n i s t e r , d a r e l a d e c l a r a t hotărît că a fost , este ş i va ră
mîne s o c i a l i s t . 

P r i n aceas ta e l a p r e c i z a t întru cîtva ş i ce va face în 
m i n i s t e r , ş i l a c e n u s e v a p r e t a cît v a rămîne aco lo , ş i 
ce va face cînd împrejurăr i le î l v o r s i l i să părăsească g u 
v e r n u l . 

N a t u r a l că în Franţa sînt a l t e împrejurăr i decît în 
ţara noastră. 

D a r în pr iv inţa îndatorir i i m o r a l e a u n u i s o c i a l i s t de 
a se d e c l a r a ca a ta re , împrejurăr i le t u t u r o r ţări lor c o n 
stituţionale rămîn aceleaşi. 

A s t f e l o j u d e c ş i eu de a i c i , de d e p a r t e ; poa t e n - a m 
d r e p t a t e , d a r o s p u n c u m o înţeleg ş i c u m o c r e d . încă 
o dată, dacă am s a u n - a m d r e p t a t e să j u d e c e alţii. 

Un vechi socialist 

S T U D I U CRITIC A S U P R A S OC IA L IS MULU I IN ROMÂNIA . EDITURA TI
POGRAFICA „SPERANŢA", BUCUREŞTI, 1900, 34 P. 
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Studiu sociologic 

A n a r h i s m u l r a vaşo l i s t 6 2 e , d e s i g u r , o boală socială, 
d a r nu l e sne trecătoare. Ca boală pricinuită d e înseşi d e 
fecte le organizaţiei s o c i a l e , e a mî ine-poimî ine, v a i z b u c n i 
iarăşi ş i iarăşi va face să se o c u p e l u m e a de ea . 

Aşadar, poa te a i d r ep t a t e . Te r o g însă să nu c r e z i că 
ceea c e m i - a i c e r u t e un l u c r u uşor ; b a , n u - i uşor d e l o c , 
ş i g r e u t a t e a în t r a t a r e a d e o s e b i r i i d i n t r e s o c i a l i s m ş i 
a n a r h i s m p r o v i n e m a i a l es d e l a a ces ta d i n urmă. 

S o c i a l i s m u l are o doctrină clară, s o l i d construită, c a r e 
a a d u n a t î n j u r u l e i m i l i o a n e de prozeliţ i , d e s i g u r nu toţi 
de aceeaşi părere în pr iv inţa d e t a l i i l o r d o c t r i n e i , d a r cu 
toţii de a c o r d în pr iv inţa esenţialului e i . 

Poţ i , d e s i g u r , f i p e n t r u s a u c o n t r a s o c i a l i s m u l u i , n u 
poţi însă să nu recunoşti n i c i s o l i d i t a t e a logică a c o n 
strucţiei d o c t r i n e i , n i c i c l a r i t a t e a e i . 

A c e s t e a însă c o n s t i t u i e u n m a r e a v a n t a j p e n t r u c i n e 
studiază şi e x p u n e o doctrină. 

C u t o t u l a l t c e v a e c u d o c t r i n a anarhistă. D e s p r e e a 
s - a r p u t e a z i ce c eea c e s p u n e Caţavencu de sp r e i n d u s t r i a 
română : „E admirabilă, splendidă, d a r nu există". C e l 
puţin nu există ca o doctrină a s u p r a căreia toţi ar f i 
d e a c o r d . 

Anarhişt i i fac î n p r i m u l r înd a p l i c a r e a a n a r h i s m u l u i 
la p r o p r i a l o r cuge t a r e : e o straşnică a n a r h i e în c u g e t a 
r e a ş i t e o r i i l e l o r . 

în adevăr, c i n e sînt t e o r e t i c i e n i i recunoscuţi a i a n a r 
h i s m u l u i d e a z i ? R e c l u s , K r o p o t k i n , G r a v e , M e r l i n o ? 
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Aceştia, d a r m a i a les c e i d o i dintîi, sînt o a m e n i de-o 
rară nobleţe d e su f l e t , d e u n m a r e d e v o t a m e n t p e n t r u 
idee , d e u n a l t r u i s m înalt, d a r sînt f oa r t e s l a b i e c o n o 
mişti ş i s o c i o l o g i . însăşi nobleţea de su f l e t , bunătatea de 
inimă n u - i lasă să tragă ce l e d i n urmă consecinţe d i n 
t e o r i i l e l o r ; e i rămîn în d r u m ş i t e o r i i l e l e sînt e c l e c t i c e , 
sînt u n a m e s t e c d e a n a r h i s m u m a n i t a r , s o c i a l i s m i n d i v i 
d u a l i z a t , p l u s multă poe z i e utopică, umanitară. 

C e e a ce însă e m a i i m p o r t a n t e că anarhiştii m i l i 
tanţi c e i m a i consecvenţi — ravaşolişti i — n u - i r e c u n o s c 
d e l o c de adevăraţi t e o r e t i c i e n i a i a n a r h i s m u l u i , ş i cîte un 
ravaşolist m a i v i o l e n t găseşte că n - a r f i d e l o c rău ca 
desfi inţarea societăţii m o d e r n e să se înceapă p r i n s u p r i 
m a r e a aces tor a p o s t o l i falşi, trădători a i adevăratului 
a n a r h i s m . 

E g r e u în adevăr de găsit cîţ iva anarhişti d i n c e i m i 
litanţi ca r e să f i e pe r f e c t de a c o r d a s u p r a d o c t r i n e i l o r . 

E adevărat însă că a n a r h i s m u l reprezintă un m a r e 
p r i n c i p i u , o m a r e i dee socială ca r e e comună t u t u r o r . 

în l u p t a ce durează de m i i de a n i între soc i e ta t e ş i 
i n d i v i d , a n a r h i s m u l î n z i u a d e a z i reprezintă i n t e r e s e l e 
i n d i v i d u l u i împotr iva societăţii — e l ridică pe i n d i v i d 
d e a s u p r a societăţii, î l exaltează, î l divinizează, î l p r e f ace 
a p r o a p e într-o en t i t a t e religioasă ş i p r i n aceas ta , i p s o 
fac to , desfiinţează şi dizolvă soc i e t a t ea însăşi. 

C e l m a i c o n s e c v e n t t e o r e t i c i a n a l a n a r h i s m u l u i , î n 
acest sens, e însemnatul f i l o z o f M a x S t i r n e r . H e g e l i a n 
d e m a r e t a l en t , u n cap d i a l e c t i c d i s t i n s , g înditor ş i f i l o 
zo f de elită, e l — p r i n a b s o l u t a l u i consecvenţă, dusă 
pînă l a a b s u r d — poate f i soco t i t ca adevăratul t e o r e 
t i c i a n a l a n a r h i s m u l u i ravaşolist m o d e r n , c h i a r m a i m u l t 
decît d i s c i p o l u l său B a k u n i n . De aceea , î n a r t i c o l u l de 
faţă am în v e d e r e m a i a les pe S t i r n e r , ca t e o r e t i c i a n , ş i 
p e ravaşolişti, c a t a c t i c i e n i a i a n a r h i s m u l u i . A n a r h i s m u l 
e c l e c t i c a l l u i K r o p o t k i n ş i R e c l u s n u reprezintă adevă
r a t u l a n a r h i s m , ş i a r f i n e p o t r i v i t p e n t r u d e m o n s t r a r e a 
d e o s e b i r i i c l a r e ş i p r o f u n d e d i n t r e s o c i a l i s m ş i a n a r h i s m . 
P e n t r u arătarea aces te i d e o s e b i r i a t r e b u i t să i a u ş i pe 
u n u l ş i pe a l t u l în ce le d i n urmă consecvenţe a l e l o r , nu 
în f o r m e l e l o r a t enua t e , e c l e c t i c e . 

P e n t r u a nu mă c u f u n d a în consideraţii ş i abstracţii 
t eo re . i c e , ca r e a r îngreuia f oa r t e m u l t p r i c e p e r e a a r t i c o 
l u l u i , am a d m i s m e t o d a următoare : în acest a r t i c o l arăt 

I p r i n e x e m p l e c o n c r e t e f e l u l c u m socialiştii ş i anarhiştii 
I consideră p r i n c i p a l e l e categorii s oc i a l e , c u m sînt : socie-
I tatea, statul, morala, proprietatea individuală, plecînd 
I f i ecare de la concepţii le l o r t eo re t i c e ş i c o n c l u z i i l e t a c -
I t i ce , p r a c t i c e , ce t r a g d i n aceste consideraţii ş i concepţii 
I t eore t i ce . 
I In f e l u l aces ta se arată ad occulos m a r e a d e o s e b i r e 
I teoretică şi practică ce există între e i . 
I D i n p u n c t u l d e v e d e r e m e t o d o l o g i c a r f i , d e s i g u r , 
I m u l t e de z i s împotr iva p r o c e d e u l u i aces a , e însă c e l m a i 
I p o t r i v i t ş i c e l m a i p r a c t i c p e n t r u un a r t i c o l de revistă ş i 
I p e n t r u c i t i t o r i i c a r e n u s - a u o c u p a t î n s p e c i a l c u c h e s t i i 
I soc i o l og i ce , şi aceştia, d e s i g u r , sînt m a r e a m a j o r i t a t e . 
I R e p e t încă o dată că în a r t i c o l u l m e u am ân v e d e r e 
I m a i a les a n a r h i s m u l t eo r e t i c , c onsecven t , a l u n u i S t i r n e r , 
I ş i c e l p r a c t i c , a l u n o r C a s e r i o ş i L u c h e n i , i a r n u a n a r h i s -
I m u l e c l e c t i c a l l u i K r o p o t k i n ş i R e c l u s . 
I Te p r e v i n , de a s emenea , că a r t i c o l u l de faţă e un m i c 
1 f r a g m e n t , m a i m u l t decît atîta, e un f r a g m e n t f r a g m e n -
• tar , ş i c r e d că nu poa te să f i e c e v a m a i f r a g m e n t decît 
I dacă e f r a g m e n t a r . 
• P e n t r u m o m e n t nu po t s ă f ac m a i m u l t ş i nu c r e d că 
I e necesa r . 

I Ş i a c u m t r e c l a ches t i e . 

1 «f 

j P r i m a şi f u n d a m e n t a l a d eos eb i r e d i n t r e socialişti ş i 
1 anarhişti e f e l u l c u m înţeleg u n i i ş i alţii soc i e ta t ea . 
1 P e n t r u socialişti, s o c i e t a t ea e un p r o d u c t special a l 
| evoluţiei u n i v e r s a l e ş i c e l m a i înalt p r o d u c t a l a ces t e i a ; 
^ e c u l m e a pînă u n d e ea a p u t u t a junge . Ca product spe-

| cial al evoluţ ie i u n i v e r s a l e , s oc i e t a t ea e supusă l e g i l o r 
aces te ia , pe de o p a r t e , ş i l e g i l o r spec i a l e soc i a l e , p a r t i 
c u l a r e e i , p e d e altă p a r t e . F i i n d un p r o d u c t special a l 

| evoluţiei, soc i e ta t ea n u - i d e c i o abstracţie metafizică ; ea 
1 are o existenţă reală şi l e g i spec ia l e , o b i e c t i v e , n ecesa r e 
| — l e g i soc ia l e . E adevărat că soc i e ta t ea nu înseamnă n i -
| m i c fără i n d i v i z i i c a r e o c o m p u n , d a r as ta nu vorbeşte 

împotr iva existenţei o b i e c t i v e şi r e a l e a societăţii şi a 
l e g i l o r soc i a l e , după c u m f a p t u l că i n d i v i d u l e f o r m a t 
d i n c e l u l e nu vorbeşte împotr iva existenţei r ea l e a i n d i -
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v i d u l u i c a u n p r o d u c t s p e c i a l a l evoluţiei , c u l e g i cărora 
e s u p u s , c u m sînt l e g i l e f i z i o l o g i c e ş i p s i h o l o g i c e . 

Dacă soc i e t a t ea a r e l e g i s p e c i a l e soc i a l e s a u s o c i o l o 
g ice , a c e s t o r a e supusă viaţa societăţii, d e c i i s t o r i a e i , 
ca re e desfăşurarea vieţ i i s o c i a l e în t i m p şi în spaţiu. 
I s t o r i a o m e n i r i i , p r i n u r m a r e , n u - i n i c i r e z u l t a t u l u n u i 
h a z a r d , n i c i n u m a i a l voinţei , intel igenţei, activităţi i o a 
m e n i l o r ; ea e supusă l e g i l o r soc ia l e i n e r e n t e . E adevărat 
c ă i s t o r i a o m e n i r i i s e face d e o a m e n i , p r i n i n t e r m e d i u l 
voinţei , intel igenţei, activităţii , relaţiunilor l o r , d a r toa te 
acestea , l a r îndul l o r , atîrnă de m e d i u l c o s m i c , pe de o 
pa r t e , i a r p e de altă p a r t e d e m e d i u l s o c i a l , d e l e g i l e 
s o c i a l e — în e p o c a istorică, m a i a les de aces tea d i n u r 
mă. Voinţa, intel igenţa ş i a c t i v i t a t e a o m u l u i sînt nişte 
f a c t o r i a i dezvoltăr i i i s t o r i c e , da r , l a rîndul l o r , sînt i n f l u 
enţaţi de alţi f a c t o r i ; e le d e c i joacă în i s t o r i e un r o l 
s u p u s , f i i n d d e t e r m i n a t e de e p o c a ş i t r e a p t a culturală 
l a care a a j u n s soc i e ta tea . O a m e n i i d e c i n - a u făcut i s 
t o r i a după c u m l e - a v e n i t l a socoteală, c i , dacă s -ar p u 
tea z i c e aşa, au cooperat l a f a c e r e a e i ş i m a i de m u l t e 
o r i ău s u f e r i t ca ea să se facă în v i r t u t e a u n o r l e g i s o 
c i a l e i n d e p e n d e n t e de voinţa l o r . Instituţii le, întocmiri le 
s oc i a l e n u sînt, p r i n u r m a r e , n u m a i r e z u l t a t u l n i c i a l r e -
le i -vo inţe a u n o r a , n i c i a l bunei-voinţe a a l t o r a — ele 
sînt r e z u l t a t u l u n e i l u n g i evoluţ i i i s t o r i c e , d e neînlăturat, 
în care voinţa, intel igenţa, conştiinţa o a m e n i l o r sînt n u 
m a i unii d i n f a c t o r i , nu unicii, ş i ca re niciodată n - a u fost 
atît de p u t e r n i c i încît să d e t e r m i n e evoluţia istorică. î n 
t o c m i r i l e soc ia l e , d e c i , au o . neces i t a t e obiectivă, n e f i i n d 
d e t e r m i n a t e n u m a i de conştiinţa şi voinţa subiectivă a 
o a m e n i l o r . D e a s emenea , dispariţia u n o r întocmiri soc i a l e 
n u poa te f i decît l o t r e z u l t a t u l aceleiaşi evoluţ i i i s t o r i c e , 
r e z u l t a t u l l e g i l o r soc i a l e ca r e cîrmuiesc viaţa societăţii. 
N u m a i a c u m , în urmă, o a m e n i i au început să aibă c o n 
ştiinţa m a i l i m p e d e d e sp r e l e g i l e s o c i a l e c a r e cîrmuiesc 
s o c i e t a t e a ; această conştiinţă însă e f oa r t e d e p a r t e de 
a f i perfectă. Va v e n i o v r e m e cînd o altă organizaţie 
socială, pe de o p a r t e — organizaţia socialistă —, i a r pe de 
altă p a r t e cunoştinţa m a i perfectă a l e g i l o r soc i a l e v o r da 
putinţă o a m e n i l o r să-şi facă în m o d conştient i s t o r i a ; 
pînă a t u n c i , e i t r e b u i e să su f e r e , ca în bună p a r t e ea să 
f i e făcută. 
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Această concepţie socială hotărăşte d r u m u l pe ca r e 
au să-1 u r m e z e socialiştii, ş i a n u m e : pe de o pa r t e , e i au 
a s t u d i a viaţa societăţii, l e g i l e dezvoltăr i i ş i p r e f a c e r i l e 
ei — aceas ta e a c t i v i t a t e a l o r teoretică şi r e z u l t a t u l e 
d o c t r i n a socialistă ; pe de altă pa r t e , e i au a l u c r a 
p e n t r u p r e f a c e r e a treptată a aces te i societăţi în soc i e ta te 
socialistă, către ca r e o mînă evoluţia socială, ei au a c o n 
t r i b u i ca p r e f a c e r e a aceas ta să f i e m a i puţin dureroasă, 
m a i conştientă, m a i rodnică şi, pe cît aceas ta poa te atîrnă 
de a c t i v i t a t e a omenească, m a i accelerată. 

D a r anarhiştii ! Anarhişt i i sînt şi ei evoluţionişti 
— c in e n u - i evoluţionist în v r e m e a noastră ! — ei se 
opresc însă în evoluţie, la individ. I n d i v i d u l e acea c u l m e 
la care a a j u n s evoluţia universală, ca re c u l m e , după c u m 
am văzut, p e n t r u socialişti e soc i e ta t ea . în acest sens , 
anarhiştii a d m i t l e g i l e necesa re b i o l o g i c e , f i z i o l o g i c e , p s i h o 
log i ce , nu însă ş i soc i o l og i ce . S o c i e t a t e a p e n t r u anarhişti e 
o a d u n a r e m a i m a r e s a u m a i mică de i n d i v i z i ş i c a r e are 
o existenţă reală întru atîta întrucît au această existenţă 
i n d i v i z i i c a r e o c o m p u n . Fi indcă fără i n d i v i z i nu poate 
e x i s t a o soc ie ta te , de a c i urmează că ea n - a r e o existenţă 
reală. .Societatea, c a u n p r o d u c t s p e c i a l a l evoluţiei , c u 
o viaţă p r o p r i e şi l e g i , stînd d e a s u p r a i n d i v i z i l o r , e o 
himeră, e o abstracţie metafizică, inventată m a i cu seamă 
de ace i a ca r e au a v u t i n t e r e s să robească pe o a m e n i ş i 
p e n t r u aceas ta l e - a u u m p l u t c a p u l c u f e l d e f e l d e i l u z i i 
ş i h i m e r e . F i i n d o abstracţie metafizică, neavînd p r o p r i a 
e i viaţă, soc i e ta t ea , bineînţeles, nu poa te a v e a l e g i s p e 
c ia l e , soc i a l e , o b i e c t i v e ş i necesare . P o t f i , ş i c h i a r sînt, 
l e g i necesa re b i o l o g i c e , f i z i o l o g i c e , p s i h o l o g i c e , d a r l e g i 
soc i a l e n u ! I s t o r i a d e c i e u n p r o d u c t a l activităţii i n d i 
v i z i l o r , a l conştiinţei, intel igenţei ş i voinţei l o r ; l e g i ca r e 
condiţionează m e r s u l i s t o r i c d e s i g u r că sînt, d a r aceste 
l e g i , pe de o pa r t e , sînt l e g i c o sm ice , f i z i c e , pe de altă 
pa r t e , l e g i ca r e p r i v e s c p e i n d i v i d c a a tare . 

întocmir i le s o c i a l e sînt iarăşi un r e z u l t a t a l voinţei , 
conştiinţei, activităţi i i n d i v i z i l o r , n e d e t e r m i n a t e ş i neţăr
m u r i t e p r i n a l t e l e g i decît d o a r l e g i l e f i z i c e a l e n a t u r i i . 
Fireşte că, deoarece întocmiri le soc i a l e sînt d a t o r i t e n u 
m a i voinţei ş i activităţi i i n d i v i z i l o r , e l e po t f i s c h i m b a t e 
după p l a c ş i înlocuite cu a l t e l e , ş i această s c h i m b a r e îşi 
găseşte ţărmurirea n u m a i în l e g i l e o b i e c t i v e n a t u r a l e ş i 
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ce le ca r e p r i v e s c p e i n d i v i d ( f i z i o l og i ce , p s iho l og i c e ) , n u 
însă în v r e o l ege obiect ivă socială. 

Dacă instituţiile soc i a l e sînt ş i au fos t apăsătoare p e n 
t r u mulţ imea obijduită, c a u z a e că m i n o r i t a t e a m a i i n t e 
l igentă, m a i şireată, m a i fără s c r u p u l e , a înşelat ş i p r o s 
t i t m a j o r i t a t e a naivă ş i ignorantă. A c e s t e instituţii v o r 
e x i s t a pînă ce l e va s u f e r i mulţ imea, pînă ce ea s e va 
t r e z i ş i l e va d i s t r u g e , p e n t r u că instituţii le s o c i a l e n - a u 
v r e o neces i t a t e obiect ivă în afară de dorinţa şi voinţa 
subiectivă a i n d i v i z i l o r . 

D i n această concepţie socială urmează l o g i c ş i n e c e 
s a r a c t i v i t a t e a teoretică şi practică a anarhiştilor c o n 
secvenţi. 

Pe de o pa r t e , anarhiştii t r e b u i e să deschidă o c h i i 
mulţ imi i p r o s t i t e , să-i a r a t e toată u r z e a l a şireată a m i 
norităţi i d o m i n a n t e , să-i a ra t e c u m e prostită, apăsată, 
exploatată — aceas ta e p r o p a g a n d a teoretică. Pe de altă 
pa r t e , anarhiştii au a l o v i p r i n toa te m o d u r i l e ş i căile în 
întocmirea socială de a z i s p r e a o d i s t r u g e . P e n t r u că e 
e v i d e n t că ceea ce e z i d i t n u m a i p r i n voinţa arbitrară a 
o a m e n i l o r poa t e f i d i s t r u s p r i n t r - o voinţă arbitrară c o n 
t r a r i e ş i înlocuit p r i n t r - o altă z i d i r e m a i convenabilă. 

De a i c i , a c t i v i t a t e a practică a anarhiştilor, propagandă 
p r i n fapt , răscoale, a t en ta t e etc . 

Se înţelege că d i n aceste concepţii s oc i a l e atît de d e o 
seb i t e urmează o deoseb i r e to t aşa de profundă în înfăţ i
şarea t u t u r o r i m p o r t a n t e l o r f e n o m e n e soc ia l e . 

Şi m a i întîi e o d eoseb i r e profundă în însuşi i d e a l u l 
s o c i a l a l u n o r a ş i a l t o r a . 

P e n t r u socialişti, o b i e c t u l p r i m o r d i a l a l t u t u r o r p r e 
ocupărilor e soc i e ta t ea . Se înţelege, s c o p u l socialiştilor e 
f e r i c i r e a i n d i v i d u l u i , d e z v o l t a r e a l u i armonică î n toate 
direcţi i le, perfecţiunea l u i fizică, sufletească, mora l ă ; 
d a r acest s cop nu poa te f i r e a l i z a t decît în soc i e ta te ş i 
p r i n soc i e ta te . 

I n d i v i d u l , e l însuşi, e u n p r o d u c t a l m e d i u l u i n a t u r a l 
ş i a l c e l u i s o c i a l . 

De l a început, î n v r e m e a preistorică ş i c h i a r l a înce
p u t u l v r e m u r i l o r i s t o r i c e , o m u l atîrnă m a i a l es d e m e 
d i u l n a t u r a l ; d a r c u cît o a m e n i i , p r i n f a p t u l u n i r i i l o r î n 
soc i e ta te , s e f ac to t m a i m u l t ş i m a i m u l t stăpînii n a t u r i i 
înconjurătoare, cu atît se f ac m a i independenţi de ea, 
c u atît a j u n g tot m a i m u l t u n p r o d u c t a l societăţii. E 
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soc i e ta tea , î n s e n s u l l a r g a l cuvîntului, aceea c a r e f a so 
nează i n d i v i d u l , î i dă f i z i o n o m i a l u i morală, intelectuală, 
sufletească şi, în a n u m e sens , c h i a r c ea fizică. însăşi e r e 
d i t a t ea , î n a n u m i t sens, e u n f e n o m e n s o c i a l ş i n u n u m a i 
i n d i v i d u a l . U n o m l a naştere moşteneşte o anumită o r g a 
nizaţie fizică şi sufletească, a n u m i t e calităţi şi po t en t e 
i n t e l e c t u a l e , a n u m i t e predispoziţ i i sufleteşti ş i m o r a l e . 
D a r toate aces tea a u fos t a c u m u l a t e p r i n soc i e ta te în
t r - u n şir întreg de generaţi i . A t r e b u i t ca soc i e ta t ea , în 
d e c u r s u l v r e m u r i l o r , să a c u m u l e z e cîte puţin, pas cu pas , 
aceste calităţi i n t e l e c t u a l e ş i sufleteşti, p e n t r u ca l a un 
t i m p da t e le s ă poată a p a r e l a u n i n d i v i d . 

Fără soc i e ta te , i n d i v i d u l a r f i a c u m o fiară, dacă ar 
m a i f i . N u m a i î n soc i e ta t e ş i p r i n soc i e ta te a u p u t u t s ă 
se d e z v o l t e i n d i v i z i i , să e v o l u e z e pas cu pas , pînă să se 
a c u m u l e z e în e i ace le calităţi f i z i c e ş i sufleteşti pe ca r e 
l e po t t r a n s m i t e urmaşilor. Ş i n u m a i în soc ie ta te ş i p r i n 
soc i e ta te po t e i să se d e z v o l t e m a i d e p a r t e , acumulînd 
tot m a i m u l t e calităţi sufleteşti, to t m a i multă p e r f e c 
ţiune omenească. 

S o c i e t a t e a d e c i e adevăratul c r e a t o r a l o m u l u i c a o m , 
ea creează o m u l , după cum funcţia creează organul. D a r , 
dacă soc i e t a t ea fasonează pe o m , f e l u l c u m î l fasonează 
atîrnă de f e l u l societăţii, d e m e d i u l s o c i a l , d e a cea a t m o 
sferă pe c a r e o creează soc i e ta t ea şi în c a r e se naşte, 
creşte, se dezvoltă şi se fasonează i n d i v i d u l . Dacă o a n u 
m e soc i e ta te , o a n u m e organizaţie socială, u n a n u m e m e 
d i u poa te să f i e p r i i n c i o s p e n t r u viaţa ş i d e z v o l t a r e a f i 
zică ş i morală a i n d i v i d u l u i , altă soc ie ta te , a l t m e d i u po t 
să f i e f a ta l e aces t e i dezvoltăr i , po t f a v o r i z a d e g e n e r a r e a 
i n d i v i d u l u i î n l o c d e d e z v o l a r e a l u i progresivă. 

D e a i c i urmează c o n s e c v e n t i d e a l u l s o c i a l i s t . A c e s t 
i d e a l e s o c i a l , e societist, dacă p u t e m să ne expr imăm aşa. 

I d e a l u l s o c i a l i s t e o societate ideală, o organizaţie s o 
cială, u n m e d i u s o c i a l c a r e a r f a v o r i z a d e z v o l t a r e a i n t e 
grală a o a m e n i l o r , a t u t u r o r o a m e n i l o r , d e z v o l t a r e a i n t e 
grală şi omnilaterală — fizică şi sufletească, morală şi 
intelectuală. I d e a l u l s o c i a l i s t e o soc ie ta te , o organizaţie 
socială ca r e a s e m e n e a ar f a v o r i z a în acelaşi sens d e z v o l 
t a r e a ulterioară a i n d i v i z i l o r în generaţi i le v i i t o a r e . 

D i n această concepţie socialistă a i d e a l u l u i urmează 
c o n s e c v e n t d r u m u l p r a c t i c ca re d u c e aco lo : a ceas ta e 
t r e p t a t a p r e f a c e r e a organizaţiei soc ia l e , a m e d i u l u i so -
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c i a l , a instituţii lor şi relaţi i lor soc ia l e . Dacă soc i e ta tea , 
organizaţia socială este aceea ca r e face pe o a m e n i aşa 
c u m sînt ş i să trăiască c u m trăiesc, a t u n c i p e n t r u a face 
ca să f i e şi să trăiască a l t m i n t r e l e a t r e b u i e modif icată o r 
ganizaţia socială. D e c i , cu a l t e c u v i n t e , p e n t r u a s c h i m b a 
adînc, c h i a r sufleteşte ş i moral iceşte e t c , pe o a m e n i , 
t r e b u i e schimbată întîi organizaţia socială, relaţi i le s o 
c i a l e . Iată de ce socialiştii îşi îndreaptă m a i a les a c t i v i 
ta tea l o r sp r e schimbări ş i r e f o r m e soc ia l e , adică a le i n s t i 
tuţiilor, a l e relaţi i lor de clasă, a l e relaţi i lor e c o n o m i c e s i 
p o l i t i c e . 

P e n t r u anarhişti, p u n c t u l d e p l e c a r e ş i o b i e c t u l p r i 
m o r d i a l al preocupări lor l o r nu e societatea, ci individul. 
S c o p u l e acelaşi, f e r i c i r e a i n d i v i d u l u i , d e z v o l t a r e a 
omnilaterală a t u t u r o r calităţilor l u i f i z i c e ş i sufleteşti, 
perfecţiunea sa ; d a r acest s cop nu n u m a i [că] nu poa te 
să f i e r e a l i z a t p r i n soc ie ta te , ca organizaţie socială, c i 
m a i curînd a r p u t e a f i r e a l i z a t împotr iva societăţii c a 
a tare . 

A c e a s t a d i n urmă, c a u n s u p r a o r g a n i s m s o c i a l , c a 
organizaţie socială ce stă d e a s u p r a i n d i v i d u l u i , î i apasă 
conştiinţa ş i l i b e r t a t e a , p u n e t o c m a i p i e d i c i dezvoltăr i i 
t u t u r o r facultăţi lor sa le f i z i c e ş i sufleteşti, ea e t o c m a i 
i n a m i c u l . A stărui în a perfecţiona organizaţia socială 
e c u m ai stărui să perfecţ ionezi şi să îmbunătăţeşti r e g i 
m u l închisorii ; s c o p u l nu poa te f i îmbunătăţirea' a c e s t u i 
r e g i m , c i desfiinţarea l u i . N u m a i cînd i n d i v i d u l s e v a 
l i b e r a d i n cătuşele societăţii, d i n apăsarea e i , n u m a i 
a t u n c i e l va p u t e a să se d e z v o l t e în toa te direcţi i le ca 
i n d i v i d , n u m a i a t u n c i e l îşi v a a t i n g e s c o p u l . Â l u c r a 
p e n t r u s c h i m b a r e a treptată a instituţii lor s o c i a l e s a u 
c h i a r p e n t r u s c h i m b a r e a întregi i organizaţi i s oc i a l e va să 
zică a l u c r a p e n t r u s c h i m b a r e a u n e i apăsări p r i n a l t a , 
ca r e poa te f i c h i a r m a i r e a decît c ea d e a z i . 

C e e a ce se cere e t o c m a i d i s t r u g e r e a oricărei o r g a n i 
zaţii s o c i a l e c a r e a r s t a d e a s u p r a i n d i v i d u l u i , impunîndu-î 
r e g u l i l e ş i n o r m e l e e i . N u m a i a t u n c i i n d i v i z i i l iberaţi d i n 
j u g u l societăţii, l i b e r i , a b s o l u t a u t o n o m i , s e v o r u n i ş i 
a r a n j a e i între e i ca să trăiască fericiţi, p r i n absolută 
l i b e r t a t e . 

Se înţe lege că ş i aceas ta e un f e l de soc ie ta te , d a r nu 
în înţeles de o r g a n i s m s a u m a i a les de s u p r a o r g a n i s m 
soc i a l . A c e i o a m e n i uniţi îşi conservă a b s o l u t a a u t o n o m i e 

trăind de bunăvoie u n u l l îngă a l t u l atîta v r e m e cît v o r 
v o i , c u m v o r v o i , făcînd c e v o r v o i , n e f i i n d împiedicaţi 
de n i c i o normă socială. Ei nu dau din ei nimic, ca p r i n 
s u m a aces to r mărginir i a l e voinţei ş i personalităţii f i e 
căruia să se f o r m e z e a c e l s u p r a o r g a n i s m s o c i a l — so
cietatea. N u , e i trăiesc u n u l l îngă a l t u l întregi , fără 
a d a c e v a d i n p e r s o n a l i t a t e a l o r , d i n i n d i v i d u a l i t a t e a l o r . 

Aşadar, s c o p u l p r i m o r d i a l a l a n a r h i s m u l u i e i n d i v i d u l , 
m i j l o c u l e i a r i n d i v i d u l , i d e a l u l iarăşi i n d i v i d u l — e un 
ideal individualist, nu societist, nu socialist. 

De a i c i urmează şi a c t i v i t a t e a practică a anarhiştilor. 
Pe de o p a r t e , e d u c a r e a anarhistă a i n d i v i d u l u i , l i b e 

r a r e a l u i intelectuală, sufletească de toa te p r e j u d i c i i l e , 
credinţele, i n s t i n c t e l e ş i s e n t i m e n t e l e c e i - a i n o c u l a t s o 
c i e t a t e a — as ta e p r o p a g a n d a teoretică. De altă pa r t e , 
d i s t r u g e r e a , p r i n o r i c e m i j l o c , a organizaţiei soc i a l e , p e n 
t r u l i b e r a r e a efectivă a i n d i v i d u l u i — aceas ta e a c t i v i t a 
t e a practică. 

P e n t r u a urmări m a i d e p a r t e d e o s e b i r e a d i n t r e c o n 
cepţia anarhistă şi [cea] socialistă, să m a i arătăm c u m , 
d i n p u n c t u l d e v e d e r e a l u n e i a ş i a l t e i a , n i s e înfăţişează 
u n u l d i n ce le m a i i m p o r t a n t e f e n o m e n e ş i c a t e g o r i i s o 
c i a l e , c u m e, s p r e pildă, morala. 

M o r a l a , după s o c i a l i s m , e un f e n o m e n s o c i a l , ea îşi 
a r e obîrşia în relaţiunile soc i a l e ş i d e c u r g e d i n aceste 
relaţiuni.' M o r a l a hotărăşte n o r m e l e de conduită a o a 
m e n i l o r u n i i faţă de alţii, d e c i ş i c o n d u i t a socială. A c e s t e 
n o r m e de conduită îşi găsesc sancţiunea f i e în o p i n i a 
publică, f i e în întocmirea juridică, f ie , în sfîrşit, în s e n 
t i m e n t e l e ş i conştiinţa i n d i v i d u l u i însuşi. 

Dacă m o r a l a îşi are obîrşia şi e condiţionată de r e 
laţi i le între m e m b r i i societăţii, aceste relaţi i , l a r îndul 
l o r , sînt condiţionate de întocmirea materială-economică 
(în p r i m u l r înd de o r g a n i z a r e a producţiei ş i d i s t r i b u i r i i 
bogăţ i i lor ) ş i de t r e a p t a culturală la ca r e a a juns soc i e 
tatea^ cu a l t e c u v i n t e , de întocmirea socială — în s e n s u l 
l a r g al cuvîntului. Morala d e c i , în f o n d , au bout du 
compte, e un p r o d u c t a l întocmiri i , a l organizaţiei soc i a l e , 
a le cărei p r e f a c e r i , a cărei evoluţ ie ea o urmează — e 
u n p r o d u c t a l evoluţ ie i soc ia l e . 
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Ca a tare , c a p r o d u c t a l evoluţiei societăţii, m o r a l a e 
u n f a c t o r p a s i v , urmînd d e z v o l t a r e a societăţii, d a r pînă l a 
un p u n c t e ş i un f a c t o r a c t i v , avînd o contrainfluenţă 
a s u p r a e i . înălţ imea morală atîrnă de t r e a p t a de d e z v o l 
t a r e economică ş i culturală la ca r e a a j u n s soc i e ta t ea . Ca 
p r o d u c t a l evoluţiei soc ia l e , m o r a l a n u e t o t d e a u n a ace 
eaşi, c i atîrnă de t i m p ş i l o c . C e e a ce e m o r a l într-un 
t i m p ş i o soc i e ta t e poa te să f i e f oa r t e i m o r a l în alo t i m p 
şi altă soc i e ta te . 

D a r n u n u m a i societăţile f e l u r i t e a u o morală deose 
bită, c i c h i a r în aceeaşi soc i e ta t e sînt deoseb i t e m o r a l e , 
întru atît întrucît sînt d i f e r i t e c l ase : f i e ca r e clasă avînd 
întrucîtva a l t e n o r m e de conduită, între m e m b r i i aceleiaşi 
c l ase ş i între m e m b r i i c l a s e l o r d i f e r i t e , u n i i faţă de alţii. 
A s t f e l c ă există n u n u m a i m o r a l e deoseb i t e soc ia l e , d a r 
ş i m o r a l e deoseb i t e de clasă. 

M o r a l a , hotărînd n o r m e l e de conduită a o a m e n i l o r 
u n i i faţă cu alţii, ca ş i a c l a s e l o r între e le , consacră t o td e 
odată aceste n o r m e de conduită, dîndu-le o sancţiune, f i e 
p u r etică, f i e juridică. Relaţ i i le însă între o a m e n i ş i între 
d i f e r i t e c l ase sînt în d e - a l u n g u l i s t o r i e i relaţi i de luptă, 
de s i l n i c i e ş i d o m i n a r e , ş i d e c i m o r a l a l e dă c o n s a c r a r e a 
e i . întru atîta întrucît înseşi relaţi i le de s i l n i c i e ş i d o 
m i n a r e sînt u n p r o d u c t n e c e s a r a i i s t o r i e i ş i c o r e s p u n d 
t r e p t e i d e d e z v o l t a r e l a ca r e a a j u n s soc i e ta t ea , e le nu 
sînt un f ap t r e g r e s i v , n i c i reacţionar, ş i n i c i m o r a l a care 
consacră a n u m e n o r m e de conduită, corespunzătoare aces 
to r relaţii de s i l n i c i e ş i d o m i n a r e , nu e regresivă s a u r e 
acţionară. Ea d e v i n e însă ş i u n a ş i a l t a cînd consacră 
n o r m e d e conduită ş i p r e c e p t e m o r a l e ca r e n u m a i c o r e s 
p u n d t r e p t e i d e d e z v o l t a r e l a ca r e a a j u n s soc i e ta tea . 
A c e a s t a ea o face în i n t e r e s u l c e l o r t a r i ş i priv i legiaţ i , 
a le căror p u t e r e ş i p r i v i l e g i i le susţine, dîndu-le o c o n s a 
c r a r e morală, c h i a r a t u n c i cînd e le n u m a i c o r e s p u n d 
necesităţilor i s t o r i c e ş i soc ia l e . M o r a l a , urmînd evoluţia 
societăţii, a r f i a t u n c i pe r f e c t adaptată l a soc i e ta te cînd 
a r c o r e s p u n d e întotdeauna t r e p t e i d e d e z v o l t a r e e cono 
mică şi culturală la ca r e a a j u n s ea . însă această ideală 
a d a p t a r e n u există. 

De o b i c e i , m o r a l a rămîne în u r m a dezvoltăr i i s oc i a l e : 
adică, după ce soc i e ta t ea a a j u n s la o treaptă de d e z v o l 
t a r e m a i înaltă, ca r e a r cere ş i s c h i m b a r e a u n o r n o r m e 
m o r a l e în sens s u p e r i o r , aces t ea întîrzie să sosească, m a i 

a les d i n p r i c i n a a c e l o r c lase ca r e au i n t e r e s e să oprească 
mişcarea societăţii în s e n s u l p r o g r e s i v . 

De altă pa r t e , în f i e c a r e soc i e ta t e care se dezvoltă, 
dacă sînt p u t e r i s o c i a l e ca r e t i n d s-o ţină în l o c s a u s-o 
întoarcă îndărăt, sînt şi a l t e l e ca r e o d u c înainte, sînt 
g e r m e n i i v i i t o r u l u i societăţii, cărora l e c o r e s p u n d n o r m e 
de morală superioară. A s t f e l d e c i , în aceeaşi soc i e ta te 
există o dublă n e a d a p t a r e morală : d i n t r - o pa r t e , o s ta re 
morală inferioară, rămasă în u r m a stării r e a l e ( m a t e r i a l e 
şi c u l t u r a l e ) a societăţii, de altă p a r t e , o s t a r e morală 
superioară, ca r e întrece soc i e ta t ea . Această dublă n e a d a p 
ta re morală d i n t r - o pa r t e , p l u s l u p t a între m o r a l e l e d e o 
seb i t e a l e c l a s e l o r d i f e r i t e p r o d u c ace l e m u l t i p l e ş i n e 
s p u s d e d u r e r o a s e c o n f l i c t e m o r a l e c a r e d i n a n t i c h i t a t e 
pînă a c u m fac conţinutul t r a g e d i e i l i t e r a r e , p e n t r u că 
fac, în bună pa r t e , conţinutul t r a g e d i e i v ieţ i i r ea l e . 

M o r a l a , urmînd evoluţia societăţii, v a f i progresivă 
dacă însăşi s oc i e t a t ea se dezvoltă, va f i regresivă dacă so 
c i e t a t ea regresează ; o soc i e ta t e ca r e decade va a v e a o 
morală corespunzătoare. 

în f o r m e l e ei r e g r e s i v e şi nesănătoase, m o r a l a a făcut, 
m a r e rău, ş i jnenumărate c r i m e au fos t făptuite în n u 
m e l e ei ; în f o r m e l e ei p r o g r e s i v e şi sănătoase, ea a făcut 
un nemăsurat b i n e o m e n i r i i . Şi, ca bilanţ de b i n e ş i rău, 
se poa te a f i r m a că ea a fos t un p u t e r n i c f a c t o r de d e z 
v o l t a r e socială, de s o c i a l i z a r e a s e n t i m e n t e l o r ş i i d e i l o r , 
de f a sona re ş i d o m e s t i c i r e a b e s t i e i omeneşti în o m u l s o 
c i a b i l ş i s o c i a l , i a r în f o r m e l e e i s u p e r i o a r e a fos t un 
p u t e r n i c f a c t o r de u m a n i z a r e ş i înnobi lare a o a m e n i l o r . 

A d i s t r u g e s t a r e a morală d i n t r - o soc i e ta te s a u a o în
l o c u i cu o cu t o t u l altă s t a r e e a b s o l u t i m p o s i b i l . 

D a r s ă p r e s u p u n e m c ă p r i n t r - o m i n u n e , p r i n t r - o miş
care morală puternică venită de afară, s - a r i n t r o d u c e 
într-o soc i e ta t e n o i l e f o r m e m o r a l e , f u n d a m e n t a l d eo 
seb i t e de ce le v e c h i . 

Ce s -a r înt împla ? 
S t a r e a morală atîrnînd ş i i zvor înd d i n s t a r e a e c o n o 

mică, culturală şi c h i a r psihică a societăţii, şi toa te aces 
t ea neputînd f i s c h i m b a t e deodată, f i indcă evoluează în
cet, s t a r ea morală cea nouă a r v e n i în c o n f l i c t cu soc i e 
ta tea , cu organizaţia socială. Ş i f i indcă nu d i n morală 
izvorăşte soc i e ta t ea , c i v i c e v e r s a , d e aceea f o r m e l e m o 
ra l e n o i a r f i d i s t r u s e s a u a r rămînea f o r m e goa le ş i s -a r 
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r e c o n s t i t u i î n l i n i i l e g e n e r a l e (bineînţeles, n u î n m o d a b -
s o l u i ) s t a r ea morală c e a v e c h e , s a u că c ea nouă ar trăi 
n u m a i ca o formă goală, ca spoială. 

D i n această concepţie socialistă a m o r a l e i urmează 
c o n s e c v e n t a c t i v i t a t e a etică a socialiştilor. 

M o r a l a izvorăşte d i n relaţi i le d i n t r e o a m e n i , d e c i s o 
cialiştii a u d e l u c r a t p e n t r u s t a b i l i r e a u n o r m a i d r e p t e ş i 
m a i s u p e r i o a r e relaţi i e c o n o m i c e ş i p o l i t i c e între o a m e n i , 
ş i a ceas ta c h i a r în s o c i e t a t ea de a z i . Şi, lucrînd aşa, e i 
lucrează i m p l i c i t ş i p e n t r u s u p e r i o a r e relaţi i m o r a l e . L u 
crînd p e n t r u o organizaţie socială superioară în v i i t o r , 
e i , i p s o fac to , lucrează ş i p e n t r u o morală v i i t o a r e s u 
perioară. In sfîrşit, reprezent înd în s o c i e t a t ea actuală g e r 
m e n i i societăţii v i i t o a r e s u p e r i o a r e , e i au de p r o p a g a t ş i 
d e r e a l i z a t n o r m e l e m o r a l e s u p e r i o a r e , p e cît aces t ea s - a u 
d e z v o l t a t d e j a în soc i e t a t ea actuală, ca p r e v e s t i t o a r e a l e 
u n o r v r e m u r i m a i b u n e . 

Aşadar, p e n t r u socialişti, m o r a l a e un f e n o m e n s o c i a l 
c a r e a r e o r i g i n e socială, nu teologică s a u metaf iz ică ; e 
un p r o d u c t n e c e s a r a l v ieţ i i ş i dezvoltări i s o c i a l e ş i îşi 
găseşte explicaţia în l e g i l e aces t e i dezvoltăr i . P o a t e să 
e x i s t e o morală superioară s a u inferioară, d a r nu se 
poa te o soc i e ta t e fără morală, după c u m nu se poa te o 
soc i e ta t e fără viaţă socială. 

Cu t o t u l a l t a e concepţia a s u p r a m o r a l e i a a n a r h i s 
m u l u i c onsec v en t . 

După concepţia aceas ta , m o r a l a n u e u n p r o d u c t n e 
c esa r ş i n a t u r a l a l v ieţ i i ş i dezvol tăr i i s o c i a l e , c i u n p r o 
d u c t a r t i f i c i a l . Relaţ iuni le de morală d e c u r g în adevăr 
d i n relaţiunile d i n t r e o a m e n i , însă în acest sens că o 
m i n o r i t a t e mică ş i şireată — cea dominantă —, în i n t e 
r e s u l dominări i sa le , a c r ea t ş i creează n o r m e l e de c o n 
duită morală, p r o s t i n d a s t f e l m a j o r i t a t e a , mulţ imea apă
sată. D e v r e m e însă c e m o r a l a c u n o r m e l e e i d e c o n 
duită a fost creată, ea , d i n p r i c i n a ignoranţei, a r o b i t 
nu n u m a i mulţ imea dominată ş i apăsată, d a r întrucîtva 
p e d o m i n a t o r i i e i înşişi. M o r a l a a d e v e n i t u n i n s t r u m e n t 
d e r o b i r e a t u t u r o r o a m e n i l o r , întrucît l e i m p u n e a n u m e 
n o r m e m o r a l e , a n u m e n o r m e de conduită. Creată î n s c o 
p u l , s o c i a l bineînţeles, de a d o m i n a , ea se p r e f a ce cu 
v r e m e a într-o en t i t a t e religioasă, metafizică, impersonală, 
ca r e robeşte pe i n d i v i d , p e toţi i n d i v i z i i . M o r a l a d e c i îşi 
a r e o r i g i n e a s a u în i n t e r e s e l e dominări i ş i apăsării, sau^în 

ignoranţa o a m e n i l o r ; e s a u un i n s t r u m e n t conştient de 
apăsare, s a u u n p r e j u d i c i u . Ş i a c eas ta e adevărat n u n u 
m a i de m o r a l a , de n o r m e l e de conduită, întrucît e l e sînt 
i m p u s e d i n afară — d e l e g i l e j u r i d i c e s a u d e o p i n i a p u 
blică —, d a r c h i a r ş i de ace le n o r m e ca r e sînt i m p u s e 
de p r o p r i i l e s e n t i m e n t e ş i conştiinţa morală a l e i n d i v i 
d u l u i , ş i î n u n e l e pr iv inţe m a i a les de aces tea . A c e s t e a 
d i n urmă sînt i n o c u l a t e i n d i v i d u l u i î n s c o p u l d e a-1 r o b i , 
au i n t r a t însă în n e r v i i ş i sîngele l u i ş i întru atîta sînt 
ce l e m a i ruşinoase. O r o b i e impusă de afară nu p o a t e 
să c o n s t i t u i e o ruşine p e n t r u i n d i v i d pînă cînd e l o s i m t e 
ş i doreşte să se l i b e r e z e de ea ; d a r c ea m a i abjectă r o b i e 
e aceea c a r e s - a i n f i l t r a t în sîngele ş i conştiinţa i n d i v i 
d u l u i , făcînd pe r o b să i d e a l i z e z e p r o p r i i l e sa l e lanţuri. 

Ce este d e c i d e făcut, av înd în v e d e r e i d e a l u l a n a r 
h i s t , ca r e este : i n d i v i d u l a b s o l u t a u t o n o m , l i b e r d e o r i c e 
apăsare, obligaţie, d a t o r i e , de o r i u n d e ar v e n i e le ? 

E e v i d e n t că t r e b u i e distrusă m o r a l a ca a ta re , d i s t r u s e 
toa te n o r m e l e de conduită e x i s t e n t e ş i t oa te p r e j u d i c i i l e 
m o r a l e i n f i l t r a t e i n d i v i d u l u i . P r i n propagandă, p r i n e d u 
caţie ş i p r i n p r o p r i u l e x e m p l u , t r e b u i e scos d i n c a p u l ş i 
s u f l e t u l i n d i v i d u l u i p r e j u d i c i u l m o r a l . 

Această concepţie morală anarhistă a găsit un e x p r i -
m a t o r d e f oa r t e m a r e t a l e n t î n f i l o z o f u l l a modă F r . N i e -
t z s che ; d e o s e b i r e a e n u m a i — şi această deoseb i r e e în 
f a v o a r e a anarhiştilor —• că N i e t z s c h e predică d i s t r u g e r e a 
t u t u r o r n o r m e l o r d e morală ş i l i b e r a r e a i n d i v i d u l u i d e 
s u b dominaţia l o r cu s cop de a c r e a nişte o a m e n i e x c e p 
ţionali, supraoameni, pe cînd anarhiştii c e r acelaşi l u c r u 
î n i n t e r e s u l f e r i c i r i i n e a m u l u i omenesc , a l t u t u r o r o a 
m e n i l o r . D a r dacă f i l o z o f u l a n a r h i s t - a r i s t o c r a t N i e t z s c h e 
e de a c o r d în această pr iv inţă cu c e i m a i e x t r e m i ş i c o n 
secvenţi anarhişti, în s c h i m b anarhiştii democraţi e c l e c 
t i c i , i d e o l o g i ş i s e n t i m e n t a l i d i n şcoala l u i K r o p o t k i n , 
R e c l u s , G r a v e se deosebesc în această pr iv inţă de a n a r 
hiştii consecvenţi. 

Aceşt ia n u po t s ă c o n s i d e r e î n m o d c o n s e c v e n t m o 
r a l a c a u n p r o d u c t s o c i a l necesar , p e n t r u c ă a t u n c i a r 
t r e b u i să admită toa te consecinţele pe ca r e le t r a g de 
a i c i socialiştii, după c u m e r e l a t i v i t a t e a noţiunilor ş i r e 
g u l i l o r m o r a l e ş i n e c e s i t a t e a u n o r stări m o r a l e , în d e - a 
l u n g u l i s t o r i e i o m e n i r i i , c h i a r i n f e r i o a r e , întrucît e le sînt 
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s a u a u fos t u n p r o d u c t a l u n o r a n u m i t e stări e c o n o m i c e -
s o c i a l e ş i c u l t u r a l e . 

E i n u po t s-o admită p e n t r u că, o a m e n i m a i a les d e 
s e n t i m e n t , e i nu po t s ă s e împace cu nec e s i t a t ea , n i c i 
măcar trecătoare, a u n o r stări m o r a l e pe care ei — în ce le 
m a i m u l t e c a z u r i cu d r e p t cuvînt — l e socot i n f e r i o a r e ş i 
n e u m a n e . De altă p a r t e , o a m e n i de inimă, pătrunşi e i 
înşişi de înalte s e n t i m e n t e u m a n e ş i m o r a l e , e i nu po t să 
admită n i c i n i h i l i s m u l m o r a l a l a n a r h i s m u l u i c onsecven t , 
care , dezbrăcînd pe i n d i v i d de o r i c e obligaţie morală, î l 
d u c e d r e p t l a ravaşolism. C a o r i c e e c l e c t i c i , e i a l e g d r u 
m u l m i j l o c i u . P e de o p a r t e , a d m i t că t r e b u i e distrusă 
s t a r e a morală de a z i , ca inferioară ş i neumană, i a r pe de 
altă p a r t e c e r ca în l o c u l c e l o r d i s t r u s e să f i e i n o c u l a t e 
a l t e noţiuni ş i s e n t i m e n t e m o r a l e pe c a r e e i l e c r e d 
s u p e r i o a r e . A c e s t e a d i n urmă, în gîndul l o r , sînt m e n i t e 
c h i a r să f i e p i g m e n t u l , r e s o r t u l ş i conducătorul societăţii 
a n a r h i s t e . 

A s t f e l , aceşti anarhişti, d i n p u n c t u l d e v e d e r e s o c i a 
l i s t , c o m i t deodată două greşel i însemnate. Pe de o pa r t e , 
d i n f e l u l l o r de a v edea , a r u r m a că e i consideră s t a r e a 
morală a u n e i societăţi c a un p r o d u c t s o c i a l a r t i f i c i a l , 
c a r e poa t e f i s c h i m b a t oricînd ş i înlocuit c u a l t u l a d l i b i -
t u m , p e d e altă p a r t e a r u r m a că nu soc i e t a t ea ş i o r g a 
nizaţia socială p r o d u c ş i determină stările m o r a l e , c i i n 
v e r s : s t a r e a morală determină organizaţia socială. 

A r f i , d e s i gu r , f oa r t e i n t e r e s a n t de a urmări întrucît 
se deosebeşte concepţia socialistă şi [cea] anarhistă pe 
cît e v o r b a de a l t e i m p o r t a n t e noţiuni ş i c a t e g o r i i soc ia l e , 
după c u m sînt : l i b e r t a t e a * , f a m i l i a , r e l i g i a etc . A c e a s t a 
însă n e - a r d u c e p r e a d epa r t e ş i a r a v e a m a i a les un 
i n t e r e s t eo re t i c , pe cînd ceea ce în m o d p r a c t i c i n t e r e 
sează pe c i t i t o r i e c u m u n i i ş i alţii consideră înseşi ba ze l e 
societăţii de a z i , c u m sînt : s t a t u l , s t a r e a juridică, p r o 
p r i e t a t e a . Împre jurul a c e s t o ra c l oco t esc p a s i u n i l e ş i se 
dă l u p t a , f i e împotr iva l o r , f i e p e n t r u ele. A i c i d e c i e un 

* In privinţa libertăţii, a se vedea mai pe larg studiul meu 
Robia şi socialismul, scris împotriva lui Spencer. [Vezi : C. Do
brogeanu-Gherea, Opere complete, voi. 1, Editura politică, Bucu 
reşti, 1975, p. 224—285.] 
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i m e d i a t i n t e r e s p r a c t i c . D e aceea v o m t r e c e ş i n o i l a 
aceste c a t e g o r i i s oc i a l e ca să învederăm d e o s e b i r e a ce 
există între s o c i a l i s m şi a n a r h i s m în ce pr iveşte relaţia 
către e le . 

S t a t u l n - a e x i s t a t t o t d e a u n a . T r i b u r i l e e g a l i t a r e p r i 
m i t i v e n - a u a v u t s ta t . E l a început să s e d e z v o l t e d i n în
c e p u t u r i l e p u t e r i i p u b l i c e născute în t r i b cu s cop de a 
r e g u l a d i f e r e n d e l e d i n t r e m e m b r i i t r i b u l u i ş i d i n n e c e 
s i t a t ea de a se apăra împotr iva t r i b u r i l o r străine. A d e 
vărata sa înfăţişare însă s t a t u l a căpătat-o împreună cu 
d e z v o l t a r e a proprietăţi i i n d i v i d u a l e ş i a c l a s e l o r ş i l u p t e i 
d e c lase , a s t f e l c ă în f o r m a l u i m a i dezvoltată e l s -a r 
p u t e a n u m i : organizarea socială a luptei de clase. S t a t u l 
nu creează această luptă ; ea există fără el şi e o formă 
socială a u n e i l u p t e u n i v e r s a l e , a l u p t e i b i o l o g i c e p e n t r u 
existenţă. S t a t u l organizează n u m a i această luptă, ca r e 
fără e l a r f i ş i m a i distrugătoare, m a i anarhică. S t a t u l , în 
f o r m a l u i dezvoltată, e în bună p a r t e r e z u l t a t u l aces te i 
l u p t e de clasă ş i la f i e ca r e epocă socială expr imă r e l a 
t i v a p u t e r e a c l a s e l o r . S t a t u l , expr imînd l u p t a de c lase 
ş i f i i n d ş i r e z u l t a t u l a ces t e i l u p t e , expr imă m a i a les ş i 
apără i n t e r e s e l e c l a s e l o r d o m i n a n t e împotr iva c l a s e l o r 
stăpînite, c a a t a r e d e c i a re u n m a r e e l e m e n t d e s i l n i c i e 
ş i o p r i m a r e . Dacă r e l a t i v a p u t e r e a c l a s e l o r se schimbă 
mulţumită dezvoltări i e c o n o m i c e , c u l t u r a l e , m o r a l e în f o 
l o s u l u n e i a n u m i t e c lase , s t a t u l t r e b u i e să s e s c h i m b e în 
consecinţă, u n e o r i t r ep t a t , paşnic, a l t e o r i p r i n revoluţi i . 
S t a t u l , f i i n d u n p r o d u c t n e c e s a r a l societăţii, evoluează 
împreună cu ea, îşi schimbă c a r a c t e r u l , p i e r d e ş i va 
p i e r d e to t m a i m u l t î n v i i t o r d i n c a r a c t e r u l l u i d e o p r i 
m a r e . 

In soc i e ta t ea egalitară socialistă, u n d e ne d u c e t r ep t a t 
evoluţia socială, nu v o r m a i f i c lase ş i luptă de c lase . 
A c o l o s t a t u l v a p i e r d e c u desăvîrşire c a r a c t e r u l l u i d e 
o p r i m a r e , s e va p r e f a c e ş i s e va c u f u n d a în o r g a n i z a r e a 
socialistă a societăţii ba za t e pe s o l i d a r i t a t e şi a r m o n i e 
de i n t e r e s e ; a v o r b i însă pînă a t u n c i d e s p r e desfi inţarea 
s t a t u l u i e o a b s u r d i t a t e . 

M a i întîi, e a b s u r d şi a b s o l u t i m p o s i b i l a desfiinţa o 
instituţie ca r e trăieşte de m i i de a n i ş i a i zvor î t d i n n e 
cesităţile soc i a l e dacă însăşi p r e f a c e r e a socială nu n e - a 
a d u s aco lo , ceea ce e încă d e p a r t e de a f i c a z u l a c u m . 
D a r s ă p r e s u p u n e m că s -a r p u t e a a j u n g e l a acest r e z u l -

357 



ta t , că e l e m e n t e l e revoluţ ionare ar p u t e a să p r o v o a c e o 
c o l i z i u n e atît de m a r e , o răscoală atît de formidabi lă a 
c l a s e l o r apăsate încît s t a t u l , cu toa te o r g a n e l e sa le , să 
f i e desfiinţat pînă la rădăcină. 

E i , b i n e , ce s - a r înt împla ? 
S t a t u l a i zvor î t d i n a n u m i t e necesităţi s o c i a l e , s - a 

d e z v o l t a t împreună cu p r o p r i e t a t e a individuală, expr imă 
ş i e r e z u l t a t u l l u p t e i de clasă. A c e a s t a d i n urmă însă ş i 
p r o p r i e t a t e a individuală sînt r e z u l t a t e necesa r e i s t o r i c e 
a l e t r e p t e i de d e z v o l t a r e economică-materială, culturală 
ş i morală la c a r e a a j u n s soc i e ta t ea . S t a t u l e d e c i strîns 
l e ga t de întreaga viaţă socială a u n e i e p o c i . C o l i z i u n e a 
însă d e c a r e v o r b i m , oricît d e formidabi lă a r f i , n u v a 
s c h i m b a însăşi e p o c a istorică, t r e a p t a de d e z v o l t a r e e co -
nomică-socială, s t a r e a sufletească a u n e i societăţi. 

S t a t u l d e c i , c a r e z u l t a t a l a ces t e i t r e p t e d e d e z v o l t a r e 
economică, culturală ş i morală, s e va r e c o n s t i t u i cu s i g u 
ranţă şi după toa te probabil i tăţ i le — ca reacţie împotr iva 
c o l i z i u n i i p r o d u s e — c u u n c a r a c t e r m a i o p r i m a t o r p e n 
t r u c l ase l e d o m i n a t e decît m a i înainte * . 

O a s t f e l de tactică d e c i , c a r e e t a c t i c a anarhistă, ar 
f i absurdă şi criminală. 

Absurdă : p e n t r u că e bazată pe a b s o l u t a necunoaştere 
a c a r a c t e r u l u i societăţii ş i l e g i l o r dezvo l tăr i i e i ; c r i m i 
nală : p e n t r u că i m p u n e c l a s e l o r apăsate nenumărate şi 
t e r i b i l e j e r t f e p e n t r u u n r e z u l t a t n e n o r o c i t . 

D i n această concepţie socialistă a s t a t u l u i rezultă t a c 
t i c a practică a social-democraţiei. 

Social-democraţia nu caută să distrugă s t a t u l — ceea 
c e a r f i o a b s u r d i t a t e — , e a lucrează p e n t r u t r a n s f o r m a 
r e a socialistă a societăţii, d e c i p e n t r u t r e p t a t a a t e n u a r e ş i 
în v i i t o r n i m i c i r e a desăvîrşită a c a r a c t e r u l u i o p r i m a t o r 
a l s t a t u l u i . 

Socialişti i i a u p a r t e l a viaţa ş i l u p t a î n s t a t aşa c u m 
este e l ( l up t e e l e c t o ra l e , p a r l a m e n t a r e , c o m u n a l e e t c ) . 

Socialiştii organizează c l a se l e dezmoştenite într-un 
p a r t i d p o l i t i c , chemîndu-le l a v iaţa politică, ş i a c eas ta cu 
d u b l u scop . 

* Bineînţeles, vorbim aici despre tendinţa de a desfiinţa sta
tul, nu sforţarea revoluţionară chiar, de a-1 reforma în interesul 
unor anumite clase sau chiar al tuturor claselor (în caz de do-
minaţiune străină). Această sforţare, bineînţeles, poate să fie 
foarte necesară, progresivă, binefăcătoare şi încoronată de succes. 

P r i m u l e r i d i c a r e a p u t e r i i p o l i t i c e a c l a s e l o r dezmoş
t en i t e faţă c u c l ase l e d o m i n a n t e , c eea c e d e l a s i n e i m 
plică micşorarea c a r a c t e r u l u i o p r i m a t o r a l s t a t u l u i ; a s t 
f e l e : v o t u l u n i v e r s a l , d r e p t u l de întruniri , de coaliţie 
etc. A l d o i l e a s cop e : p r e f a c e r e a s t a t u l u i , pe cît e cu 
putinţă, d i n t r - u n i n s t r u m e n t d e apăsare într-un i n s t r u 
m e n t de apărare a c l a s e l o r dezmoştenite. A s t f e l sînt l e 
g i l e de protecţie a m u n c i t o r i l o r , l e g ea de asigurări p e n t r u 
bătrîneţe, l e g e a t o c m e l i l o r ş i a l t o r relaţi i a g ra r e în sens 
p r o t e g u i t o r p e n t r u ţărani ş.a.m.d. 

Acelaşi l u c r u e cu legile sau starea de drept; şi a c i e 
aceeaşi d eoseb i r e între s o c i a l i s m ş i a n a r h i s m . 

După socialişti, l e g i l e şi relaţi i le de d r e p t , starea de 
drept într-o ţară e r e z u l t a t u l stării de fapt, stării e c o n o -
m i c e - s o c i a l e , c u l t u r a l e , m o r a l e , rezultatul relaţiilor de pu
tere între felurite clase sociale, şi starea de drept expri
mă această stare de fapt. Dacă s - a r înt împla ca în r e l a 
ţiile d e p u t e r e a le f e l u r i t e l o r c lase , î n v i r t u t e a t r a n s f o r 
mării s oc i a l e , să se producă schimbări adînci, a t u n c i şi 
dreptul şi l e g i l e ţării ar s u f e r i o s c h i m b a r e corespunză
toare , înregistrînd ş i introducînd e le în relaţi i le de d r e p t 
ceea ce s - a înt împlat d e j a în relaţi i le de f a p L . 

Se înţelege că în v iaţa socială reală această a d a p t a r e 
a stării de d r e p t l a s t a r e a de f ap t nu se face ca în c a r t e , 
c i p r i n l u p t e între m e m b r i i societăţii ş i c l a se l e s o c i a l e , 
l u p t e u n e o r i paşnice, a l t e o r i v i o l e n t e s a u sîngeroase. 
A c e s t e d i n urmă l u p t e ş i revoluţ i i se înt împla de o b i c e i 
a t u n c i cînd p u t e r e a materială ş i morală a u n e i c l ase cade 
în u r m a p r e f a c e r i l o r adînci e c o n o m i c e ş i c u l t u r a l e c a r e 
s - a u înt împlat în soc i e ta te , i a r s t a r e a e i pr iv i legiată de 
d r e p t rămîne încă cea v e che . In acest caz , clasele privi
legiate pe nedrept — adică a c e l ea a căror poziţ iune de 
d r e p t e superioară c e l e i de f a p t —, caută să-şi ape re p r i v i 
l e g i i l e , i a r clasele nedreptăţite — adică ce l e a căror p o z i 
ţiune dt d r e p t e inferioară c e l e i de f a p t —, caută să aducă 
l eg i l e , starea de drept în a r m o n i e cu r e a l i t a t e a l u c r u r i l o r , 
a f a p t e l o r r ea l e , de a i c i c o n f l i c t , c a r e se rezolvă u n e 
o r i n u m a i p r i n revoluţ i i sîngeroase. 

De o b i c e i , s t a r e a d e d r e p t m e r g e ş i rămîne î n u r m a 
stării de f ap t . După ce, în u r m a transformări lor e c o n o 
m i c e ş i soc i a l e , s - a u făcut p r e f a c e r i r e a l e , c a r e a r n e c e 
s i t a s c h i m b a r e a corespunzătoare în l e g i l e ţării , aces tea 
d i n urmă sînt totuşi întîrziate d i n c a u z a o p u n e r i i c l a s e -
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l o r i n t e r e sa t e . D e a i c i sforţarea t u t u r o r r e f o r m a t o r i l o r d e 
a grăbi aceste l e g i . Se înt împlă u n e o r i , f oa r t e r a r , că 
s t a r ea de d r e p t depăşeşte s t a r e a de f ap t . A c e s t a e în 
p a r t e c a z u l ţării n o a s t r e * . 

Am z i s că s t a r e a legală urmează c e l e i r ea l e , d e f ap t 
adică, după ce se schimbă relaţ i i le de f ap t , în acelaşi 
r a p o r t se schimbă relaţi i le de d r e p t , s t a r e a legală. De a i c i 
ar u r m a că s t a r e a legală e pasivă ş i urmează v i c i s i t u d i 
n i l e stării r ea l e , de f ap t . Această p a s i v i t a t e însă a c e l e i 
dintîi e relat ivă ş i are ş i ea un e l e m e n t a c t i v p r i n f a p t u l 
că s t a r e a legală influenţează, la r îndul e i , a s u p r a stării 
de f ap t ş i t i n d e , deşi în a n u m i t e m a r g i n i , s-o adap te ze 
l a ea . 

A c e a s t a e , în cîteva c u v i n t e , concepţia socialistă a s u 
p r a d r e p t u l u i s a u , dacă voiţ i , f i l o z o f i a d r e p t u l u i a s o c i a 
l i s m u l u i . 

D i n această concepţie a d r e p t u l u i rezultă, în m o d c o n 
secven t , t a c t i c a socialistă faţă de l e g i l e e x i s t e n t e . 

Socialiştii luptă p e n t r u r i d i c a r e a p u t e r i i e c o n o m i c e ş i 
p o l i t i c e a c l a s e l o r apăsate ş i p r i n aceas ta — l e g i l e f i i n d 
r e z u l t a t u l relaţ i i lor de p u t e r e — c lase l e apăsate pot să 
cape te ş i l e g i m a i b u n e în f o l o s u l l o r . 

Pe urmă, luptă socialiştii p e n t r u o m a i grabnică r e a 
l i z a r e a a c e l o r l e g i , ca re sînt c e r u t e d e j a de s t a r e a reală 
a ţării, d a r pe ca r e i n t e r e s e l e c l a s e l o r p r i v i l e g i a t e l e îm
piedică să f i e v o t a t e s a u aduse la îndepl inire după ce sînt 
vo ta t e . I n f i n e , socialiştii luptă p e n t r u a d u c e r e a l a înde
p l i n i r e a u n o r l e g i ca re , s t r i c t v o r b i n d , n u sînt c e ru t e 
încă de relaţi i le de f a p t e x i s t e n t e , de s t a r e a reală a ţării, 
d a r ca r e totuşi —• în v i r t u t e a p r i n c i p i u l u i enunţat m a i 
sus , că s t a r e a legală, în a n u m i t e m a r g i n i , influenţează 
s t a r e a reală —•, po t să aibă o influenţă oa reca re , f ie în 
s e n s u l îmbunătăţir i i stării m a t e r i a l e , c u l t u r a l e s a u m o r a l e 
a m u n c i t o r i l o r , f i e în înţelesul grăbiri i p r e f a c e r i i s o c i a l e 
în s e n s u l s o c i a l i s t . 

Netăgăduit că a i c i socialiştii po t să cadă în u t o p i i , să 
ceară l e g i u t o p i c e , ca r e devansează cu m u l t s t a r e a reală 

* în unele d in articolele mele economice-sociale, chiar şi în 
unele din articolele mele literare, am arătat cum acest fapt 
dominează întreaga' noastră viaţă socială de mai bine de un 
sfert de veac. 

a ţării ş i d e c i cu neputinţă de r e a l i z a t . A c e a s t a atîrnă de 
t a c t u l ş i p r i c e p e r e a l o r . 

D a r , întrucît e i luptă p e n t r u s c h i m b a r e a l e g i l o r , e i l e 
a d m i t c a a ta r e î n p r i n c i p i u . 

D i s t r u g e r e a oricărei stări l ega le , după concepţia s o 
cialistă, e cea m a i m a r e a b s u r d i t a t e cu putinţă. Lasă că 
e i m p o s i b i l a i m a g i n a măcar aşa c eva , d a r c h i a r dacă, 
p r i n v r e o m i n u n e , s -a r p u t e a p r o v o c a o a s t f e l d e c o l i 
z i u n e ca r e ar sfărîma toate l e g i l e ş i relaţi i le de d r e p t 
e x i s t e n t e r e z u l t a t u l a r f i i d e n t i c c u a c e l a care a r u r m a 
d i s t r u g e r i i s t a t u l u i . 

După c u m am văzut, s t a r e a legală, s t a r e a d e d r e p t 
d i n t r - o soc i e ta t e expr imă relaţi i le de fapt , relaţi i le de 
p u t e r e e x i s t e n t e ; aces tea d i n urmă însă sînt e x p r e s i u n e a 
t r e p t e i de d e z v o l t a r e materială, culturală ş i morală la 
care a a j u n s soc i e t a t ea în v i r u t e a l e g i l o r transformării 
soc ia l e . C o l i z i u n e a însă ca r e a r d i s t r u g e relaţi i le de d r e p t 
e x i s t e n t e nu va s c h i m b a doa r , totodată, ş i t r e a p t a d e d e z 
v o l t a r e materială, economică, culturală, psihică, morală 
i a ca r e a a j u n s soc i e ta tea , d e c i aceas ta d i n urmă va p r o 
d u c e negreşit aceleaşi relaţi i de p u t e r e ş i se v o r r e c o n 
s t i t u i , în l i n i i l e g ene ra l e , aceleaşi relaţi i de d r ep t , d e s i 
g u r însă —• ca reacţie — cu un c a r a c t e r m a i apăsător 
decît înainte. 

Aşadar, după nenumărate j e r t f e , un r e z u l t a t n e g a t i v . 
S e înţelege că, d i n p u n c t u l d e v e d e r e a l f i l o z o f i e i 

a n a r h i s t e , a j u n g e m l a c u t o t u l a l t e c o n c l u z i i î n c e p r i 
veşte s t a t u l ş i l e g i l e . 

După concepţia anarhistă, s t a t u l nu izvorăşte în m o d 
necesa r d i n s t a r ea economică, culturală, morală d i n t r - o 
anumită epocă şi o anumită treaptă de d e z v o l t a r e , ci 
e un product artificial somai, e r e z u l t a t u l p'lănuirilor 
omeneşti, ş i a n u m e a l plănuiri lor u n e i minorităţi şirete 
ş i r e l e împotr iva u n e i majorităţi p r o s t i t e . După definiţ ia 
u n u i s c r i i t o r a n a r h i s t d e t a l en t , s t a t u l e c o m p l o t u l m i n o 
rităţii împotr iva majorităţi i . Creînd s t a t u l , m i n o r i t a t e a 
dominantă a i n o c u l a t mulţ imi i un r e spec t m i s t i c p e n t r u 
e l , bazîndu-1 n u n u m a i p e l e g i l e făcute d e o a m e n i , c i p e 
însăşi voinţa l u i d u m n e z e u . 

S t a t u l trăieşte d e c i , p e d ; o pa r t e , p r i n organizaţia 
l u i însăşi, organizaţie apăsătoare ş i o p r i m a t o a r e , pe care 
i - a u d a t - o c lase l e d o m i n a n t e , i a r p e d e altă p a r t e p r i n 
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ignoranţa mulţ imii ş i p r e j u d i c i i l e * ce i - a u fost i n o 
cu l a t e . 

P e n t r u a scăpa o m e n i r e a de s tat , ca r e e c e l m a i m a r e 
i n a m i c a l l i b e r e i e i dezvoltări , a l f e r i c i r i i omeneşti , t r e b u i e 
săpate ş i d i s t r u s e amîndouă t e m e l i i l e pe ca r e se ţine. Pe 
de o pa r t e , t r e b u i e arătată mulţ imi i p r o s t i t e întreaga m a 
şinărie infernală ca r e se a s c u n d e în d o s u l s t a t u l u i ş i c a r e 
e menită să robească mulţ imea c l a s e l o r d o m i n a t e — aceas ta 
e p r o p a g a n d a teoretică anarhistă ; pe de altă p a r t e , t r e b u i e 
d i s t r u s s t a t u l c u toată organizaţia l u i , c u t oa t e o r g a 
ne l e l u i , începînd de l a c e l m a i înalt — m o n a r h u l — 
ş i sfîrşind cu c e l d i n urmă j a n d a r m , de u n d e a t en t a t e 
ş i o r g a n i z a r e a de r e v o l t e . Odată s t a t u l d i s t r u s , mulţ imea 
va d e v e n i l iberă ş i stăpînă pe s o a r t a e i ş i îşi va a r a n j a 
viaţa s p r e m a i m a r e l e b i n e a l t u t u r o r . 

S t a t u l , după această concepţie, e un f e l de dominaţ ie 
străină, ca r e odată distrusă şi j u g u l străin s c u t u r a t , naţia 
d e v i n e l iberă şi independentă. 

S t a t u l f i i n d , după concepţia anarhistă, c o m p l o t u l m i 
norităţii împotr iva majorităţi i , l e g i l e sînt f a b r i c a t e de 
s ta t t o c m a i în aces t s cop , a l r o b i r i i ş i apăsării mulţ imi i , 
l e g i l e sînt d e c i i n s t r u m e n t u l aces t e i apăsări. 

L e g i l e ş i relaţ i i le de d r e p t — o r i c a r e ar f i e le — sînt 
p r i n s i n e însele o nega r e a a n a r h i s m u l u i , după c u m 
a n a r h i s m u l p r i n s ine însuşi e n e g a r e a l o r . O l ege t r e b u i e 
să aibă o sancţiune, t r e b u i e să f i e executată în m o d 
c o e r c i t i v . O l ege d e c i , p r i n f i r e a e i , a r e u n e l e m e n t d e 
s i l n i c i e împotr iva i n d i v i d u l u i . I n d i v i d u l însă, după c u m 
am văzut, t r e b u i e să f i e l i b e r a t d e o r i c e f e l d e s i l n i c i e 
s a u apăsare. R a p o r t u r i l e între i n d i v i z i n u t r e b u i e s ă f i e 
d e t e r m i n a t e n i c i de relaţi i d e morală, n i c i de relaţi i d e 
d r e p t : aces t ea d i n urmă sînt în afară de i n d i v i d , d e a 
s u p r a i n d i v i d u l u i ş i d e c i apăsătoare p e n t r u e l . 

Relaţ i i le între i n d i v i z i i a b s o l u t a u t o n o m i a i u n e i s o 
cietăţi t r e b u i e să f i e d e t e r m i n a t e (dacă p u t e m întrebuinţa 
această e x p r e s i e a b s o l u t antianarhistă) numai de i n s t i n c 
te le , s e n t i m e n t e l e , afinităţile, dorinţele şi voinţa absolut 
liberă a i n d i v i z i l o r e i înşişi. T o t ce stă d e a s u p r a i n d i v i 
z i l o r ş i caută să d e t e r m i n e aceste relaţi i t r e b u i e n i m i c i t . 

Consecvenţi cu concepţia l o r simplistă, anarhiştii caută, 
p r i n aşa-numita propagandă p r i n fapt , să distrugă o r i c e 

* [Prejudecăţile]. 

s e n t i m e n t de l e ga l i t a t e , ş i r e v o l t a împotr iva stării l ega l e 
ş i de d r e p t , o r i c a r e ar f i ea, e d o g m a de credinţă a 
a n a r h i s m u l u i . 

A l t e x e m p l u a l p r o f u n d e i d e o s e b i r i e relaţia a n a r h i s 
m u l u i şi a s o c i a l i s m u l u i către o altă instituţie esenţială : 
p r o p r i e t a t e a individuală^ 

După concepţia socialistă, p r o p r i e t a t e a individuală e 
o formă de convieţuire şi de relaţi i e c o n o m i c e - s o c i a l e 
p r i n ca r e o m e n i r e a trebuia să treacă în v i r t u t e a l e g i l o r 
necesare a l e transformării soc ia l e . Această formă de viaţă 
şi aceste relaţii e c o n o m i c e - s o c i a l e nu sînt veşnice. A fost 
o v r e m e cînd e le n - a u e x i s t a t ş i va v e n i iarăşi o v r e m e 
cînd v o r d i s p a r e . 

P r o p r i e t a t e a individuală a l u a t naştere a c u m cîteva 
m i i de a n i , cînd a înlocuit o altă formă de convieţuire şi 
relaţi i e c o n o m i c e - s o c i a l e : c o m u n i s m u l p r i m i t i v . 

De a t u n c i , ea a s u f e r i t nenumărate schimbări ( rămă
şiţele c o m u n i s m u l u i a u supravieţuit multă v r e m e , i a r c u 
desăvîrşire n - a u dispărut n i c i a c u m ) , d a r , după c a r a c t e r u l 
e i g e n e r a l , a rămas t o t p r o p r i e t a t e individuală. E i i se 
datoreşte c o n t r a s t u l d u r e r o s d i n societăţile m o d e r n e a l 
u n e i sărăcii îngrozitoare, alături de c o n c e n t r a r e a u n o r 
bogăţi i i m e n s e ; d a r t o t e i , în bună p a r t e , i se datoreşte 
civi l izaţia modernă c u toa te m i n u n i l e e i . 

Cu v r e m e a , această formă de p r o p r i e t a t e începe să 
devină, în l o c de pîrghie , o piedică p e n t r u d e z v o l t a r e a 
societăţii ; ea dezvoltă to t m a i m u l t în societăţile m o d e r n e 
contradicţi i de neînlăturat, ca r e t o t m a i m u l t î i minează 
existenţa. Ea t r e b u i e , f a t a l , să împărtăşească s o a r t a a 
t o t ce există pe l u m e a a s t a — t r e b u i e să dispară. 

în v i r t u t e a aceloraşi l e g i a l e transformării soc i a l e , 
p r o p r i e t a t e a individuală va d i spa r e , cînd în soc i e t a t ea 
socialistă p r o p r i e t a t e a va îmbrăca o altă formă : c o l e c t i 
vistă, socialistă — p r o p r i e t a t e a socialistă. 

D a r pînă a t u n c i p r o p r i e t a t e a individuală e o n e c e 
s i t a t e absolută ş i n i c i n u s e poa t e închipui c u m a r p u t e a 
o soc ie ta te ca r e n - a a j u n s încă la f o r m a de viaţă socialistă 
să f i e fără p r o p r i e t a t e individuală. Dacă, p r i n v r e o m i 
n u n e , p u t e r e a ş i s t a t u l ar cădea a z i în mîna socialiştilor 
ş i e i ar d e c r e t a desfi inţarea proprietăţi i i n d i v i d u a l e ş i 
înlocuirea e i c u p r o p r i e t a t e a colectivă, a p o i aceas ta d i n 
urmă, neavînd condiţiunile necesa re de existenţă pregăt i te 
p e n t r u t r a i u l e i d e evoluţia economică-socială, d e d e z v o l -
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t a r e a culturală şi morală, n - a r p u t e a să e x i s t e n i c i o 
sâptămînă. A s e m e n e a , dacă s -a r desfiinţa r e g i m u l m a r i i 
proprietăţi i n d i v i d u a l e ş i toate a v e r i l e ş i c a p i t a l u r i l e m a r i 
s - a r împărţi între ce i ca r e m u n c e s c (s-a arătat de atîtea 
o r i cît de absurdă e însăşi p r e s u p u n e r e a aceas ta , nu 
m a i v o r b e s c de r ea l i z a r e ) , a p o i acest f ap t , după socialişti, 
n u n u m a i c ă n - a r f i revoluţionar, d a r a r f i reacţionar, 
n e - a r întoarce înapoi, l a r e g i m u l m i c i i proprietăţi i n d i 
v i d u a l e şi, î n v i r t u t e a l e g i l o r e c o n o m i c e i n e r e n t e s o 
cietăţilor m o d e r n e , am a junge după o v r e m e o a r e c a r e 
iarăşi l a c o n c e n t r a r e a a v e r i l o r . 

Socialiştii d e c i nu caută să desfi inţeze p r o p r i e t a t e a 
individuală, ceea ce a r f i a b s u r d . 

Socialiştii (social-democraţi i ) , p r i n l u c r a r e a l o r î n d i 
recţia p r e f a c e r i i s oc i a l i s t e a societăţii, caută să grăbească 
pe cît e cu putinţă s o s i r e a a c e l e i v r e m i cînd r e g i m u l 
proprietăţi i i n d i v i d u a l e va t r ece î n r e g i m u l proprietăţi i 
s o c i a l i s t e . I a r pînă l a v r e m e a aceea, d e s t u l d e îndepăr
tată, socialiştii se luptă p e n t r u a m a i tăia d i n colţii r e 
g i m u l u i i n d i v i d u a l i s t , a m a i micşora r e l e l e pe ca r e l e 
p r o d u c e acest r e g i m , ş i a n u m e p r i n protecţia economică 
a c l a s e l o r m u n c i t o a r e , asigurările m u n c i t o r i l o r , r e d u c e 
r e a o r e l o r d e l u c r u , m i n i m u m d e sa l a r , r e g u l a m e n t a r e a 
relaţi i lor m u n c i t o r i l o r a g r i c o l i cu p r o p r i e t a r i i î n scop de 
a p r o t e g u i pe ce i dintîi, ş i aşa m a i d epa r t e . 

Se înţelege că concepţia şi t a c t i c a anarhistă sînt cu 
t o t u l a l t e l e . 

F o n d a t o r i i înşişi a i d o c t r i n e i a n a r h i s t e , P r o u d h o n î n 
Franţa ş i S t i r n e r în G e r m a n i a , consecvenţi cu t e o r i a 
l o r arhiindividualistă, a u fost c e i m a i m a r i vrăjmaşi a i 
proprietăţi i c o l e c t i v i s t e s a u s o c i a l i s t e ş i c e i m a i călduros! 
c i r a c i a i proprietăţi i i n d i v i d u a l e . P r o p r i e t a t e a t r e b u i e s ă 
rămînă individuală, m a i individuală c h i a r decît a c u m 
dacă s - a r p u t e a ; însă să f i e e c h i t a b i l împărţită între 
m e m b r i i societăţii. L a aceas ta , după P r o u d h o n , c a r e a 
fost u n e c o n o m i s t f oa r t e s l ab , s e p u t e a a junge p r i n c r e 
d i t g r a t u i t , i a r după S t i r n e r ş i m a i s i m p l u : f i e ca re i n 
d i v i d să ia d i n tot ce este p r o d u s oricît î i t r e b u i e ş i o r i c e 
î i t r e b u i e , şi... ba s t a . 

Anarhişt i i c a r e a u u r m a t aces to r d o i c o r i f e i a i a n a r 
h i s m u l u i au înţeles ş i greşeala u n u i a , ş i s i m p l i c i t a t e a 

a l t u i a * . E i au înţeles c ă cete m a i m a r i ş i m a i d u r e r o a s e 
a n o m a l i i d i n societăţile m o d e r n e s i n t î n legătură c u p r o 
p r i e t a t e a individuală. Şi, odată înţeles acest l u c r u , e i şi-au 
z i s „anarhişt i-comunişti" , punîndu-se a s t f e l în c o n r a -
dicţie f lagrantă c u f o n d a t o r i i a n a r h i s m u l u i . D a r ş i a i c i 
anarhiştii au i n t r o d u s m e t o d a l o r atît d e simplistă, n e 
ştiinţifică s a u m a i b i n e - z i s antiştiinţifică. In l o c de a s t u 
d i a p r o p r i e t a t e a individuală ca o ca t ego r i e s o c i a l a cu o 
v e c h i m e de m i i de a n i , a o s t u d i a în d e z v o l t a r e a e i e v o 
lut ivă p e n t r u a v e d e a r e z u l t a t e l e e i p o z i t i v e ş i n e g a t i v e ; 
n e c e s i t a t e a ei i s t o v e a la o anumită epocă a dezvoltăr i i 
o m e n i r i i ; transformări le ce a su f e r i t , schimbările adînci 
ca r e se p e t r e c în ea în v r e m e a noastră şi schimbările 
adînci ce va s u f e r i în v i i t o r — în l o c de acest s t u d i u 
g r e u , l u n g , p e n i b i l , d a r necesar , , anarhiştii, credincioşi 
m e t o d e i l o r s i m p l i s t e , raţionează c a m as t f e l : 

E adevărat că p r o p r i e t a t e a individuală face p o s i b i l e 
aşa de m o n s t r u o a s e anormalităţi soc ia l e c u m sînt : gră-
mădirea u n o r i m e n s e bogăţii l a un s i n g u r o m , d e o pa r t e , 
şi sărăcie îngrozitoare, de a l t a ? E adevărat că to t ea 
f a ce posibilă ş i favorizează d e z v o l t a r e a u n o r f e roce s e n 
t i m e n t e ego is te şi i n d i v i d u a l i s t e ş.a.m.d. ? E adevărat ?, 
da s a u ba ? D a . A p o i dacă da , dacă aces tea sînt adevă
ra t e , a t u n c i . . . d e l e n d u m est. 

D a r după acest d e l e n d u m ? 
E i , după aceas ta , n o r o d u l , l i b e r a t d e stat , d e l e g i , 

ele p r o p r i e t a t e a individuală, de toate lanţurile şi p i e d i c i l e 
p u s e d e c l a se l e d o m i n a n t e î n d r u m u l dezvoltăr i i l i b e r e 
a p o p o a r e l o r , se va c o n s t i t u i în g r u p e a u t o n o m e co 
m u n i s t e , după voinţa l iberă ş i afinităţile i n d i v i d u a l e 
— i a r dacă nu credeţi — întrebaţi pe g r a v u l s oc i o l o g 
G r a v e . 

încă un e x e m p l u ş i c e l d i n urmă : d e o s e b i r e a între 
socialişti şi anarhişti pe cît e v o r b a de relaţia l o r către 
m e m b r i i i n d i v i d u a l i a i c l a s e l o r d o m i n a n t e . 

P e n t r u socialişti, poziţiunea socială, m a i a les cea 
economică, a u n u i om se datoreşte în mică p a r t e o m u 
l u i însuşi ; în cea m a i m a r e pa r t e , ea e r e z u l t a t u l o r g a 
nizaţiei soc i a l e — p e n t r u ea d e c i , e l nu poa te f i făcut 
r e s p o n s a b i l . Dacă în soc i e t a t ea noastră există m i l i o n a r i 

* Vorbesc de anarhiştii mai culţi şi m i i cuminţi ; cei ra -
vaşolişti sînt perfect de acord cu teoria lui Stirner şi. pe cît e 
cu putinţă, caută s-o pună în practică. 
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şi p r o l e t a r i , a ceas ta se datoreşte organizaţiei c a p i t a l i s t e 
m o d e r n e a societăţi : ş i u n u l ş i a l t u l sînt un p r o d u c t n e 
cesar a l a ces t e i organizaţi i , ş i u n u l ş i a l t u l s - a r p u t e a 
z i c e că împlinesc o anumită funcţie în o r g a n i s m u l s o c i a l . 
Această funcţie este impusă de organizaţia socială. D e c i , 
dacă se p o a t e înv inui c i n e v a , e a ceas ta d i n urmă, ş i nu 
i n d i v i d u l . U n c a p i t a l i s t m i l i o n a r ş i u n lucrător p r o l e t a r 
sînt deopotr ivă u n p r o d u c t n e c e s a r a l organizaţ ie i c a p i 
t a l i s t e m o d e r n e a societăţii, ş i u n u l e t o t aşa de puţin 
v i n o v a t de situaţia l u i ca ş i celălalt. E adevărat că 
m i l i o n a r u l , c a p i t a l i s t u l , exploatează p e m u n c i t o r , c ă v e 
n i t u l c e l u i dintîi e făcut d i n m u n c a neplătită- a m u n c i 
t o r u l u i , d i n aşa-numita plusvaloare, i a r c a p i t a l u l e aceeaşi 
p l u s v a l o a r e capitalizată. Această e x p l o a t a r e însă e o ne
cesitate în soc i e t a t ea capitalistă ; fără ea nu poa t e să 
e x i s t e ş i să se d e z v o l t e această soc i e ta te , p e n t r u ea d e c i 
n i m e n i î n p a r t e n u poa te f i făcut r e s p o n s a b i l . S - a r p u t e a 
z i ce că exploatarea e impersonală : exploatează milionul, 
c a r e în s o c i e t a t ea capitalistă trebuie să d e a plusvaloare 
în o r i c e mînă s - a r găsi — a l u i X s a u a l u i Y. 

C a s ă n e c o n v i n g e m m a i b i n e , n - a v e m decît s ă n e 
închipium acelaşi m i l i o n în b o n u r i închis într-o c u t i e 
ş i lăsat î n d r u m . O r i c i n e v a p u n e mîna p e c u t i e v a d e 
v e n i u n e x p l o a t a t o r , u n c a p i t a l i s t , u n încasator d e muncă 
neplătită, în formă de c u p o a n e . 

D e aceea, n u e a b s o l u t n i c i o c o n t r a z i c e r e c a u n m i 
l i o n a r — f a b r i c a n t , moşier, b a n c h e r etc . — să dev ină 
un c o n s e c v e n t s o c i a l i s t , rămînînd totuşi m i l i o n a r . Ş i 
a c e i a ca r e c r e d că p u n într-o grozavă di lemă pe un s o 
c i a l i s t boga t cînd î i z i c că e l t r e b u i e să înceapă s o c i a 
l i s m u l p r i n a-şi împărţ i a v e r e a f ac o aserţiune naivă, 
ca r e arată a b s o l u t a n e p r i c e p e r e a s o c i a l i s m u l u i . M i l i o n u l 
da t a l t o r a va c o n t i n u a în s o c i e t a t ea noastră să aducă 
p l u s v a l o a r e , să p o m p e z e muncă neplătită. I a r dacă, s u 
părat pe e l p e n t r u această p o m p a r e a p l u s v a l o r i i , p r o 
p r i e t a r u l l u i l - a r d i s t r u g e , a t u n c i c a p i t a l u l rămas î n viaţă 
s - a r însărcina să p o m p e z e e l ş i p a r t e a ce s - a r f i c u v e n i t 
ş i c e l u i dispărut. S i n g u r u l l u c r u p e c a r e m o r a l a socialistă 
l - a r p u t e a cere s o c i a l i s t u l u i boga t e ca să-şi întrebuinţeze 
v e n i t u l î n m o d m o r a l ş i s u p e r i o r omenesc , i a r n u î n l u x 
ş i desfrîu, c u m fac f e c i o r i i d e b a n i ga ta . 

Aşadar, e c l a r că socialiştii nu se p o t l u p t a î m p o 
t r i v a i n d i v i z i l o r , întrucît aceştia sînt corecţi d i n p u n c t u l 

de v e d e r e a l c e r e r i l o r l e ga l e ş i m o r a l e a l e societăţii 
n o a s t r e c a p i t a l i s t e , e a însăşi, c i e i luptă împotr iva i n s t i t u 
ţi i lor ş i organizaţiei c a p i t a l i s t e s oc i a l e p e n t r u a le t r a n s 
f o r m a în s e n s u l s o c i a l i s t în v i i t o r ş i a m i t i j a * r e l e l e ce 
d e c u r g d i n e le î n p r e z e n t . 

Şi social-democraţia e aşa de conştientă de toate a ces 
tea , ştie aşa de b i n e că pînă să v ină v r e m e a r e g i m u l u i 
proprietăţi i c o l e c t i v i s t e s o c i a l i s t e t r e b u i e să trăim, ş i nu 
p u t e m trăi decît s u b r e g i m u l proprietăţi i i n d i v i d u a l e , încît 
înfr îngerea a c e s t u i d r e p t d e p r o p r i e t a t e d i n p a r t e a v r e 
u n u i m e m b r u a l social-democraţiei, c u m a r f i : înşelarea, 
e s c r o c h e r i a , f u r t u l , e a l e pedepseşte c u c ea m a i m a r e 
pedeapsă ce are l a dispoziţ ie : e x c l u d e r e a p e n t r u t o t 
d e a u n a d i n toa te organizaţi i le s o c i a l i s t e . 

Bineînţeles că anarhiştii, consecvenţi cu m e t o d a l o r 
ş i concepţia l o r simplistă, văd l u c r u r i l e cu t o t u l a l t m i n t e r i . 

P e n t r u e i f i e c a r e o m boga t e a p r o p r i a t o r u l p l u s v a l o r i i , 
a l m u n c i i neplătite, a l p r o d u s u l u i m u n c i i a l t u i a , d e c i n u 
n u m a i că e i n a m i c , d a r [e] ş i t î lhar şi, p r i n u r m a r e , t r e 
b u i e t r a t a t î n consecinţă. A l u a c u s i l a s a u p r i n v i c l e n i e 
d i n a v e r e a u n u i o m boga t n u poa te f i o faptă m o r a l m e n t e 
reprobabilă, e m a i curînd r e s t i t u i r e a u n u i l u c r u f u r a t . Ş i 
anarhiştii a j u n g pînă l a i m b e c i l i t a t e a a t e n t a t e l o r i n d i v i 
d u a l e împotr iva bogaţi lor. 

S p e r că aceste e x e m p l e sînt îndestulătoare. 
Iată două concepţii f u n d a m e n t a l deoseb i t e , c a r e d a u 

l o c l a două f e l u r i d e a c t i v i t a t e practică d i a m e t r a l opuse . 
Se înţelege că această deoseb i r e fundamentală între 

concepţia socială şi t a c t i c a practică a u n o r a şi a a l t o r a t r e 
b u i a să p r o v o a c e o luptă acută între anarhişti şi s o c i a 
lişti, cu atît m a i v io lentă ş i acută cu cît e m a i m a r e 
d e o s e b i r e a d i n t r e e i . Şi , în adevăr, această luptă a şi 
i z b u c n i t , c h i a r d i n m o m e n t u l apariţ iei social-democraţiei 
ş i a anarhiştilor pe a r e n a l u p t e l o r p o l i t i c e . 

De cînd l u p t a a început în Internaţională între b a -
kuniştii anarhişti, de o p a r t e , şi marxişt i i s o c i a l - d e m o -
craţi, de a l t a , de a t u n c i l u p t a aceas ta urmează neîncetat, 
v iolentă, implacabilă ş i va d u r a atîta v r e m e cît v o r f i 
socialişti şi anarhişti. 

* [îmblînzi]. 
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Social-democraţi i acuză pe anarhişti că concepţia l o r 
socială e naivă ş i copilărească, i a r t a c t i c a practică i m 
becilă şi criminală. 

E naivă şi copilărească o concepţie socială ca r e f ace 
abstracţie de întreaga d e z v o l t a r e a o m e n i r i i , cu toa te 
necesităţile e i , i a r m a r i i p r o b l e m e soc i a l e m o d e r n e — în 
i m e n s a e i c o m p l e x i t a t e — î i s u b s t i t u i e cîteva f o r m u l e ş i 
d e z i d e r a t e u m a n i t a r o - s e n t i m e n t a l e de o .naivă s i m p l i c i 
ta te . E imbecilă şi criminală t a c t i c a anarhiştilor p e n t r u 
că duce l a r e z u l t a t e d i a m e t r a l opuse a c e l o r a pe ca r e e i 
l e aşteaptă ş i provoacă p o p o r u l m u n c i t o r la o mulţ ime 
d e j e r t f e d u r e r o a s e p e n t r u a a junge l a u n r e z u l t a t n e g a t i v . 

A c e i a cărora l e c o n v i n e m a i a les t a c t i c a anarhistă 
sînt reacţionarii de o r i c e f e l . T a c t i c a nebună a aşa-nu-
m i t e i p r o p a g a n d e p r i n f ap t — a t en ta t e ş i a sas ina t e 
a n a r h i s t e — stîrnind o r o a r e în o p i n i a publică, reacţ io
n a r i i de tot s o i u l caută să se folosească de a s e m e n e a îm
prejurări ş i provoacă r e p r e s a l i i împotr iva t u t u r o r a c e l o r a 
ca r e lucrează în f o l o s u l mulţ imii o b i j d u i t e , ş i m a i a l e s 
împotr iva social-democraţilor. 

T a c t i c a anarhistă c o n v i n e aşa de m u l t reacţionari lor 
de o r i c e f e l încît, o r i de cîte o r i l e t r e b u i e v r e o l ege 
reacţionară draconică, fabrică e i înşişi cîte un a t en t a t 
a n a r h i s t . După social-democraţi, anarhiştii se împart în 
o a m e n i de inimă, d a r n a i v i — u n e o r i degeneraţi — şi 
în agenţi p r o v o c a t o r i . 

D i n p a r t e - l e , anarhiştii acuză pe social-democraţi de 
trădare a c a u z e i p o p o r u l u i . 

Social-democraţi i înşală p o p o r u l m u n c i t o r — z i c 
anarhiştii — cînd îi sugerează deşartă speranţă că pe 
ca l e legală, p e c a l e a l u p t e i p a r l a m e n t a r e , poa te f i a m e 
liorată stare ; , l u i tristă, deznădăjduită, înşelătorie cu atît 
m a i m a r e cu cît î l deturnează de l a s i n g u r a ca le adevă
rată şi mântuitoare, c a l e a răzvrăt ir i i revoluţionare. 

După anarhişti, socialiştii a d o r m ş i d i s t r u g e n e r g i a 
revoluţionară a p o p o r u l u i , î l înşală cu ştiinţă, se i n t e r p u n 
între ce le două a r m a t e i n a m i c e — a apăsaţilor şi [a] apă
sătorilor — şi, d : n d u - s e de p r i e t e n i i c e l o r dinţii, în r e a -
l i t a : e lucrează în f o l o s u l c e l o r d i n urmă. In f e l u l aces ta 
însă, social-democraţi i sînt m a i periculoşi decît a r m a t a 
inamică a apăsătorilor, p e n t r u că sînt trădători strecuraţi 
m rînduri le p r o l e t a r i a t u l u i , falşi a m i c i , m a i periculoşi 
decît i n a m i c i i p e faţă, o a m e n i care , s e r v i n d p r o p r i i l e l o r 

ambiţi i a c u m , sînt v i i t o r i i apăsători a i p o p o r u l u i m u n 
c i t o r cînd aces ta se va l i b e r a de apăsătorii de a z i . 

Ş i acest a n t a g o n i s m m e r g e aşa de d e p a r t e încît, pe 
cînd anarhiştii declară că c e i dintîi c a r e t r e b u i e s u p r i 
maţi în t i m p u l u n e i revoluţi i sînt conducătorii s o c i a l - d e 
mocraţiei, a ceas ta d i n urmă, c h i a r d e p e a c u m , e x c l u d e 
d i n toate organizaţi i le s o c i a l - d e m o c r a t e p e o r i c i n e s - a r 
d o v e d i că e a n a r h i s t , ş i p r i m u l l u c r u cu care pînă a c u m 
şi-au început lucrări le toa te cong rese l e internaţionale s o 
c i a l i s t e a fost e x c l u d e r e a oricărei suflări a n a r h i s t e d in . 
ace le congrese . 

înainte de a sfîrşi aş d o r i să răspund la o bănuială 
s a u obiecţie ce neapărat t r e b u i e să se nască în m i n t e a 
c i t i t o r i l o r m e i . 

Mulţ i se v o r gîndi cu d r e p t cuvînt : „Dacă d e o s e b i 
r e a între concepţia teoretică şi t a c t i c a practică a s o 
cialiştilor şi anarhiştilor e aşa de m a r e , dacă l u p t a ce 
d u c u n i i împotr iva a l t o r a — n u p e a s c u n s , c i l a l u m i n a 
m a r e a z i l e i — e atît de acerbă, c u m se poate ca să se 
facă o c o n f u z i e atî de m a r e între u n i i ş i a l ţ i i ? " . 

C a u z e l e aces t e i c o n f u z i i sînt m u l t i p l e , încît n - a r f i 
a i c i l o c u l să l e examinăm pe toate . Această c o n f u z i e , ca 
o r i c e greşeală de a l t m i n t e r i , se bazează pe o părticică 
mică de adevăr. 

A s t f e l , netăgăduit că între s o c i a l i s m şi a n a r h i s m e şi 
o asemănare oa reca re . Şi u n i i , şi alţii sînt împotr iva 
organizaţiei soc ia l e m o d e r n e ; şi u n i i , şi alţii î i f ac o 
critică acerbă ş i cîteodată, în f o c u l l u p t e i , cu aceleaşi f r a ze 
v i o l e n t e ; şi u n i i , şi alţii visează o soc ie ta te în c a r e n - a r 
e x i s t a toa te nedreptăţi le ş i m i z e r i i l e de a z i . 

D i r aceste asemănări n u po t şterge d e o s e b i r i l e p r o 
f u n d e . Socialiştii, cu d r e p t cuvînt, obiectează că între l i 
b e r a l i i individualişti, umanitarişti, ş i m a n c h e s t e r i e n i , de 
o pa r t e , şi anarhişti, de a l t a , e o m a i m a r e asemănare 
decît între aceştia d i n urmă ş i socialişti. Cu toate as tea , 
d e s i g u r , nu se poa te face c o n f u z i e între l i b e r a l i ş i 
anarhişti. 

A c e s t e asemănări, r ea l e s a u a p a r e n t e , sînt însă în
d e a j u n s p e n t r u ca ce i in eresaţi ş i ignoranţi să facă r e 
g r e t a b i l a c o n f u z i e . 
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Ignoranţa e d e c i p r i m a cauză a aces te i c o n f u z i i . C u 
noaşterea s o c i a l i s m u l u i nu e uşoară de loc , a p r o f u n d a r e a 
l u i e cît se poa t e de anevoioasă. P u b l i c u l c e l m a r e ş i 
c h i a r o a m e n i i culţi s a u aşa-zişi c u n o s c s o c i a l i s m u l d i n 
f ap t e d i v e r s e a l e g a z e t e l o r s a u d i n ace l e pasa je d i n m a 
n u a l e l e de e c o n o m i e polit ică u n d e se vorbeşte de s o 
c i a l i s m , i a r î n c e l m a i b u n ca z d i n broşurile p o p u l a r e 
a l e a d v e r s a r i l o r s a u p r i e t e n i l o r s o c i a l i s m u l u i . A cunoaşte 
s o c i a l i s m u l d i n aceste su rse , aşa de puţin a u t o r i z a t e , e 
t o t aşa de g r e u c u m ar f i a cunoaşte m e d i c i n a d i n t r - o 
broşură populară a s u p r a căutării ş i v indecări i b o l i l o r . 

Ignoranţa e d e c i p r i m a cauză a c o n f u z i e i . D a r a l t a , 
şi m a i puternică, e interesul politico-social. 

I n l u p t e l e v i o l e n t e m i l i t a n t e p o l i t i c o - s o c i a l e sînt i n 
t e rese p u t e r n i c e ca r e comandă această c o n f u z i e . 

Se ştie însă că a t u n c i cînd e v o r b a de l u p t e m i l i 
t a n t e p o l i t i c o - s o c i a l e , d e p a s i u n i l e p o l i t i c e încetează n u 
n u m a i j u d e c a t a r ece , imparţială, d a r încetează c ea m a i 
e lementară a r g u m e n t a r e logică. M a i m u l t decît atît : în 
cetează c o n s t a t a r e a adevăruri lor e v i d e n t e , a a x i o m e l o r 
m a t e m a t i c e e l e însele. 

I n l u p t e l e p o l i t i c e , d e două o r i două d e m u l t e o r i n u 
n u m a i c ă n u fac p a t r u , d a r n i c i c i n c i s a u t r e i , c i u n c e v a 
c a r e n - a r e n i m i c a face c u n u m e r e l e abs t r a c t e m a t e m a 
t i ce , s p r e pildă : un cornişon în oţet. 

A s t a e adevărat p e n t r u l u p t e l e p o l i t i c e d i n a l t e ţări, 
d a r încă p e n t r u ţara noastră ! 

C. Dobrogeanu-Gherea 

N O U A R E V I S T A R O M A N A P E N T R U POLIT ICA , L I T E R A T U R A Ş I ŞT I 
I N Ţ A (BUCUREŞTI ) , NR. 31 DIN 1 A P R I L I E 1901, P. 239—303 

SOCIALISMUL 
ÎŞI ARE OARE RAŢIUNEA ?... 63 

S o c i a l i s m u l a r e e l oare raţiune de a f i în ţări le fără 
m a r e i n d u s t r i e , c u m e ţara noastră ? Ş i nu e oare m a i 
b i n e ca socialiştii să se l ep ede de s o c i a l i s m decît să se 
încăpăţîneze într-o a c t i v i t a t e socială p e n t r u care nu 
există condiţiuni necesa re în ţară la n o i ? 

Sînt c o n v i n s că însăşi întrebarea a s t f e l pusă e absurdă. 
S o c i a l i s m u l a r e o concepţie a l u i p r o p r i e a s u p r a v ieţ i i 
s o c i a l e ş i d e c i a c e l a c a r e a r e această concepţie ş i s u m a 
c o n v i n g e r i l o r ş i p r i n c i p i i l o r ce se referă l a dînsa va f i 
s o c i a l i s t ş i t r e b u i e să f i e s o c i a l i s t în o r i c e ţară e u r o 
peană va f i e l : f i e Franţa s a u G e r m a n i a , f i e B u l g a r i a 
s a u U n g a r i a . 

S o c i a l i s m u l are f i l o z o f i a l u i , ş i m a i a les s o c i a l i s m u l 
a r e f i l o z o f i a i s t o r i e i l u i , p r i n ca r e înfăţişează ş i judecă 
î n a n u m i t m o d desfăşurarea e v e n i m e n t e l o r d i n i s t o r i a 
o m e n i r i i . 

S o c i a l i s m u l înfăţişează ş i judecă în m o d u l l u i s p e c i a l 
relaţi i le între o a m e n i , u n i i faţă de alţii, c o n d u i t a l o r , 
adică a r e o etică, o morală a l u i . 

D a r ceea ce deosebeşte ş i caracterizează în s p e c i a l pe 
u n s o c i a l i s t sînt v e d e r i l e ş i c o n v i n g e r i l e l u i c a r e s e r e 
feră la viaţa economico-socială a societăţii. 

A c e l a ca r e are c o n v i n g e r e a că organizaţia capitalistă 
modernă a societăţilor — adică acea o r g a n i z a r e în ca r e 
capitalul hotărăşte ş i f e l u l c u m se p r o d u c bogăţi i le în 
soc i e ta te , ş i f e l u l c u m se împart între m e m b r i i s oc i e 
tăţii — nu este o o r g a n i z a r e veşnică, c i trecătoare, care 
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t r e b u i e să facă l o c u n e i a l t e organizaţi i s o c i a l e u n d e în 
l o c u l c a p i t a l u l u i e m u n c a s o c i a l m e n t e ş i raţ ionalmente 
organizată, c a r e va hotărî ş i producţia ş i împărţirea b u 
n u r i l o r soc ia l e , a c e l a ca r e a r e c o n v i n g e r e a aceas ta m a i 
a les este soc i a l i s t . 

I n t r - u n cuvînt, un s o c i a l i s t a r e o sumă de p r i n c i p i i 
ş i c o n v i n g e r i de o r d i n e fi lozofică, etică, politică, e c o n o -
mico-socială, ca r e c o n s t i t u i e s c aceea ce am n u m i t o c o n 
cepţ ie p r o p r i e socialistă a s u p r a v ieţ i i s oc i a l e , ş i c i n e a r e 
această concepţie e s o c i a l i s t , o r i u n d e ar f i e l . 

E e v i d e n că o ţară cu o v iaţă economică şi culturală 
m a i înaintată v a f i nemăsurat m a i prielnică p e n t r u o a c 
t i v i t a t e socialistă decît o ţară înapoiată economiceşte şi 
culturaliceşte — şi o a c t i v i t a t e socialistă în aceas ta d i n 
urmă nu poa te să d e a decît r e z u l t a t e f oar te m o d e s t e —, 
d a r acelaşi l u c r u v a f i c u o r i c e altă a c t i v i t a t e p e t e r e n u l 
e c o n o m i c o - s o c i a l ş i c u l t u r a l , ş i aceas ta d e c i nu poa te să 
c o n s t i t u i e u n a r g u m e n t s p e c i a l împotr iva activităţi i s o 
c i a l i s t e . 

Un s o c i a l i s t c a r e avînd p r i n c i p i i ş i convincţi i * s o c i a 
l i s t e , le păstrează — dacă p u t e m să ne expr imăm aşa — 
p e n t r u p r o p r i a l u i întrebuinţare, a c e l a e u n s o c i a l i s t p l a 
t on i c . 

Un s o c i a l i s t c a r e caută să pună în a c o r d viaţa sa 
privată cu convincţi i le sa le s o c i a l i s t e e un s o c i a l i s t c o n 
secven t . 

U n s o c i a l i s t ca r e p r i n v i u g r a i s a u sc r i s , s a u p r i n t r - o 
a l t f e l de a c t i v i t a t e , caută să convingă pe alţii de d r e p 
t a t ea p r i n c i p i i l o r sa le şi caută să influenţeze viaţa reală 
în a c o r d ş i în s e n s u l convincţiunilor sa l e e un s o c i a l i s t 
m i l i t a n t . 

U n s o c i a l i s t ca r e trăieşte î n d e z a c o r d c u p r i n c i p i i l e 
sa le e un s o c i a l i s t i n c o n s e c v e n t . 

I n sfîrşit, un s o c i a l i s t ca re lucrează c h i a r împotr iva 
p r i n c i p i i l o r sa l e e un s o c i a l i s t neco r ec t . 

D a r un s o c i a l i s t c a r e e s o c i a l i s t într-o ţară de m a r e 
i n d u s t r i e ş i e n e s o c i a l i s t într-o ţară de mică i n d u s t r i e 
n - a r e — după m o d e s t a m e a părere —- n i c i un sens . 

Să ne închipuim că un eng l e z , c r e d i n c i o s f e r v e n t , pă
t r u n s d e înaltele învăţături creştine, a r p l e c a d i n E n g l i 
t e r a şi s - a r s t a b i l i într-o ţară mahomedană, sp r e pildă în 

* [Convingeri 

A r a b i a . S t a b i l i t aco lo , e l şi-ar face următorul raţiona
m e n t : r e l i g i a e un p r o d u s a l u n e i a n u m i t e stări p o l i t i c e , 
e c o n o m i c o - s o c i a l e , m o r a l e , c u l t u r a l e . Creştinismul î n f o r 
ma sa înaltă e p r o d u s u l u n e i civi l izaţi i s u p e r i o a r e ş i n u 
m a i aco lo poa te să înflorească. P e n t r u A r a b i a însă — o 
ţară semibarbară —, m a h o m e d a n i s m u l e a cea formă r e l i 
gioasă ca r e rezultă d i n s t a r e a ei socială şi culturală şi 
d e c i creştinismul ar f i a c i o plantă exotică ce n - a r a v e a 
raţiunea de a i i . Şi, b a z a t pe acest raţionament, e n g l e z u l 
n o s t r u , în l o c de a face p r o z e l i t i s m creştin, în l o c de a 
căuta să r i d i c e pe m a h o m e d a n i pînă la creştinism, s - a r 
p r e f a ce el însuşi, fără n i c i o reservatio mentalis... în m a 
h o m e d a n . 

E se r i os aceas ta ? 
Şi, cu toate as tea , c a m aşa argumentează e x c e l e n t u l ş i 

v e c h i u l m e u a m i c I . Nădejde. 
C e e a c e face c a c h i a r o a m e n i d e v a l o a r e a u n u i I . N ă 

de jde să cadă într-o greşeală aşa de m a r e e c o n f u z i a pe 
c a r e e i o f a c între s o c i a l i s m în g e n e r a l ş i t a c t i c a socialistă 
în s p e c i a l . 

S o c i a l i s m u l , ca o concepţie socială a vieţ i i , e , cu o a r e 
ca r e d e o s e b i r i , acelaşi p e n t r u toţi socialiştii. 

L u c r a r e a practică însă a s o c i a l i s t u l u i , s o c i a l i s m u l 
a p l i c a t , dacă s -a r p u t e a z i c e aşa, t a c t i c a pe care t r e b u i e 
s-o u r m e z e socialiştii p e n t r u a p u n e în practică învăţă
m i n t e l e s o c i a l i s t e t r e b u i e să f i e deosebită în f i e ca re ţară, 
după condiţi i le r e a l e p o l i t i c e , c u l t u r a l e ş i e c o n o m i c e a l e 
f iecărei ţări. 

Şi e e v i d e n t că cu cît d e o s e b i r e a în această priv inţă 
va f i m a i m a r e între două ţări, cu atît ş i t a c t i c i l e s o c i a 
l i s t e s e v o r d eos eb i m a i m u l t . 

E e v i d e n t că l u c r a r e a practică, t a c t i c a s o c i a l i s m u l u i 
i n t r - o ţară de m a r e i n d u s t r i e ca G e r m a n i a ş i într-o ţară 
agricolă ca B u l g a r i a t r e b u i e să f i e p r o f u n d deoseb i t e . 

Ş i d i n d o i socialişti d i n ca r e u n u l v a căuta s ă a p l i c e 
t a c t i c a socialistă cvasiortodoxă — greşit socotită ca u n i c a 
socialistă — a social-democraţiei g e r m a n e , i a r a l t u l va 
căuta să stabilească o tactică s p e c i a l convenabilă stării 
r e a l e a B u l g a r i e i c e l d i n urmă v a a v e a d r ep t a t e . 

E i b i n e , S . S a n i e l e v i c i , c a ş i e x c e l e n t u l ş i v e c h i u l m e u 
p r i e t e n I . Năde jde fac t o c m a i această d i n urmă greşeală 
şi c o n f u z i e . 
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E i confundă s o c i a l i s m u l î n g e n e r a l c u t a c t i c a s o c i a l -
democrată germană în s p e c i a l ş i d i n i m p o s i b i l i t a t e a reală 
a a c e s t e i a d i n urmă c o n c h i d la neraţiunea de a f i — a b 
s o l u t aparentă însă — a c e l u i dintîi . 

Pe această greşeală este bazată toată a r g u m e n t a r e a l o r . 

C. Dobrogeanu-Gherea 

R O M Â N I A M U N C I T O A R E (BUCUREŞTI), ANUL I, NR. 1 DIN 1 IA
NUARIE 1902 j 

r 
SERBAREA SOCIALISTĂ DE IERI6' 

întrunirea. — Declaraţiile d-lui C. Dobrogeanu-
Gherea. — Discursurile. — Banchetul 

Ieri membrii Cercului socialist „România muncitoare" 1, cum 
şi numeroşi socialişti neînscrişi încă în cerc s-au întrunit în nu 
măr de peste 600, în grădina Societăţei de dare la semn, spre 
a serba ziua de 1 Ma i . 

Au asistat dintre vechii socialişti d-ni i C. Dobrogeanu-Gherea, 
A l . Ionescu, A l . Georgescu şi întreg statul-major al vechiului 
club socialist. 

D - l D o b r o g e a n u - G h e r e a , luînd informaţi i a s u p r a m e r 
s u l u i n o i i mişcări, a d e c l a r a t că de d a t a aceas ta va f i o 
mişcare serioasă, f i indcă e condusă de m u n c i t o r i . 

Au luat pe rînd cuvîntul, pentru a explica însemnătatea 
zilei de 1 Mai , d-ni i Grigoriu, Anagnoste, F r imu, Georgescu 
şi alţii. 

După întrunire a avut loc un banchet intim. 
Un cor de bărbaţi a cîntat numeroase cîntece revoluţionare. 

Rep. 

A D E V Ă R U L (BUCUREŞTI ) , ANUL XVII, NR. 5 824 DIN 20 APRILIE 
1904 
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DEFINIŢII SOCIALISTE61 

Definiţ i i le ş i r e z u m a t e l e s o c i a l i s t e , ca toa te def iniţ i i le 
d e a l t f e l , n - a u aşa m a r e preţ. C e e a ce e i m p o r t a n t e c u 
noaşterea aprofundată şi detaliată a u n u i s u b i e c t , a ceea 
c e o definiţie, d e s i g u r , n u poa te d a . C u toate acestea , a u 
şi e le r o s t u l şi importanţa l o r . 

De cîte o r i n - a u z i întrebarea : d a r ce e în d e f i n i t i v 
s o c i e t a t e a socialistă ? Ce e s o c i a l i s m u l ? Ce e un s o c i a 
l i s t ? Răspimsul da t î n cî teva c u v i n t e c l a r e , nu n u m a i 
a l t o r a , d a r c h i a r sieşi, e d e m u l t e o r i m a i i m p o r t a n t d e 
cît s -a r părea. 

Aşadar, ce este soc i e t a t ea socialistă ? S o c i e t a t e a s o 
cialistă e acea formă şi o r g a n i z a r e a societăţii în care , în 
v i r t u t e a l e g i l o r de t r a n s f o r m a r e socială, s e va p r e f a ce 
soc i e t a t ea capitalistă de a z i . S a u s o c i e t a . e a socialistă e 
a c e a formă ş i o r g a n i z a r e a societăţii, ca re va înlocui s o 
c i e t a t e a capitalistă de a z i . 

C a r a c t e r u l d i s t i n c t i v ş i esenţial e c o n o m i c a l aces t e i 
societăţi v a f i c ă toate i n s t r u m e n t e l e de muncă v o r f i 
s o c i a l i z a t e , naţionalizate. C a r a c t e r u l d i s t i n c t i v ş i esenţial 
j u r i d i c va f i o adevărată l i b e r t a t e ş i ega l i t a t e , bazată pe 
e g a l i t a t e a economică, p e n t r u că în soc i e ta t ea capitalistă 
de a z i ş i l i b e r t a t e a ş i e ga l i t a t ea t u t u r o r înaintea l e g i i sînt 
făcute i l u z o r i i p r i n l u p t a d e i n t e r e s e ş i e n o r m a n e e g a l i -
ta te economică. S e m n u l d i s t i n c t i v m o r a l ş i su f l e t e sc v a 
f i o adevărată f r a t e r n i t a t e bazată pe s o l i d a r i t a t e de i n 
terese — în soc i e t a t ea capitalistă de a z i , această f r a t e r 

n i t a t e e făcută iarăşi i l u z o r i e p r i n a n t a g o n i s m u l vrăjmaş 
de in t e r e se şi o înf iorătoare neega l i t a t e economică. 

La aceste cîteva c u v i n t e d e definiţ ie socialistă, c i n e v a 
ar p u t e a să facă următoarea obiecţie serioasă : 

E e v i d e n t , ar p u t e a să zică c i n e v a , că s o c i e t a t ea de 
a z i , c u m au fost d e a l t f e l toa te societăţile t r e cu t e , s e gă 
seşte în veşnică t r a n s f o r m a r e ş i p r e f a c e r e . A c e s t e n e n u 
mărate p r e f a c e r i , acumulîndu-se în soc ie ta te , f ac ca l a 
un m o m e n t da t ea să-şi s c h i m b e f o r m a e i socială. După 
c u m a p a încălzindu-se m e r e u rămîne to t apă pînă l a 
a n u m e g r a d ş i ajungînd aco lo se p r e f a c e în a l t c o r p 
— a b u r , to t aşa soc i e ta tea , transformîndu-se m e r e u , l a un 
m o m e n t d a t se p r e f a ce în altă formă, în altă organizaţie 
socială. A d m i t e m d e c i că ş i s oc i e t a t ea capitalistă, p r i n 
a c u m u l a r e a continuă a p r e f a c e r i l o r ce se operează în sî
n u l e i , va t r e b u i să se prefacă ş i ea în altă organizaţie 
socială. D a r de u n d e se ştie că această formă s a u o r g a 
n i z a r e socială v a f i socialistă ş i nu va f i a l t a , sp r e pildă, 
tot o organizaţie capitalistă în f o n d , d a r s u b o altă 
formă ? 

întrebarea ş i obiecţia, c u m se vede , sînt f oa r t e s e 
r i oase ş i t e m e i n i c e . D a r t o c m a i l a e le răspunde s o c i a 
l i s m u l . 

Ce este d a r s o c i a l i s m u l ? 
S o c i a l i s m u l e o doctrină, s a u m a i b i n e z i s un c o r p de 

d o c t r i n e , ca r e se bazează pe toată ştiinţa modernă şi ca r e 
arată ş i dovedeşte c u m , în ce f e l , de ce soc i e t a t ea c a p i 
talistă de a z i se transformă pas cu pas în soc i e t a t ea s o 
cialistă aşa c u m a m d e f i n i t - o m a i sus , s a u , v o r b i n d c a 
u n m a r x i s t , c u m soc i e ta t ea capitalistă î n d e z v o l t a r e a e i 
creşte în soc i e ta t e socialistă. 

S o c i a l i s m u l arată care sînt ace le p u ' e r i m a t e r i a l e , ca r e 
sînt ace le forţe m o r a l e şi sufleteşti ca re se dezvoltă în 
soc i e t a t ea de a z i ş i o împing sp r e t r a n s f o r m a r e socialistă, 
s o c i a l i s m u l arată c u m s c h i m b u r i l e ca r e se operează în 
m e c a n i s m u l s o c i a l a l societăţii de a z i o împing sp r e a c e 
laşi sfîrşit. în f i n e , s o c i a l i s m u l arată ca r e clasă socială 
m a i a les este aceea care , p r i n i n t e r e s e l e e i v i t a l e m a t e 
r i a l e ş i m o r a l e de clasă ( p r o l e t a r i a t u l , m u n c i t o r i m e a ) , 
a re m e n i r e a istorică de a r e a l i z a această t r a n s f o r m a r e 
socială. 

De a i c e a urmează ce e un s o c i a l i s t ş i ca r e e m e n i r e a 
l u i . S o c i a l i s t e a c e l a ca r e e pătruns de adevăruri le, de 
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învăţături le s o c i a l i s m u l u i şi caută să l u m i n e z e şi să pă
trundă şi pe alţii de aceleaşi adevăruri şi învăţături. 

A c e a s t a s - a r p u t e a n u m i a c t i v i t a t e a teoretică. D e altă 
p a r t e , s o c i a l i s t u l caută să o r g a n i z e z e m a s e l e s o c i a l i s t e , în 
p r i m u l r înd p r o l e t a r i a t u l , î n d u b l u l s cop de luptă : p r i 
m u l p e n t r u îmbunătăţir i i m e d i a t e a le s o a r t e i c e l o r o b i j -
duiţi ş i apăsaţi ş i p e n t r u îndulcirea t u t u r o r r e l e l o r p r o 
d u s e de soc i e t a t ea de a z i , ş i a l d o i l e a în s cop de a r e a 
l i z a m a i curînd — bineînţeles, pe cît poa t e să f i e v o r b a 
d e a c c e l e r a r e a u n u i p r o c e s n a t u r a l i s t o r i c — t r a n s f o r 
m a r e a societăţii c a p i t a l i s t e în c ea socialistă şi de a f ace 
ca această t r a n s f o r m a r e să f i e cît se poa t e m a i armonică, 
m a i rodnică. 

* C. Dobrogeanu-Gherea 

R O M Â N I A M U N C I T O A R E (BUCUREŞTI), ANUL I, SERIA A II-A, NR. 4 
DIN 27 MARTIE 1905 

DIN ETICA SOCIALISTĂ66 

Un s o c i a l i s t conştient ştie f oa r t e b i n e că r e z u l t a t e l e 
m u n c i i l u i s o c i a l i s t e n u d e p i n d n u m a i d e sforţările, d e 
e n e r g i a , d e d e v o t a m e n t u l l u i , c i ş i d e ace l e condiţiuni 
o b i e c t i v e i s t o r i c e , de a c e l m e d i u i s t o r i c în ca r e î i e da t 
să l u c r e z e . Ş i e e v i d e n t că într-un m e d i u s o c i a l p r i e l n i c 
r e z u l t a t e l e aceleiaşi m u n c i v o r f i m u l t m a i r o d n i c e decît 
într-un m e d i u n e p r i e l n i c , ş i e e v i d e n t că într-o ţară m a i 
înaintată în cultură, în d e z v o l t a r e a e i industrială, e co -
nomico-socială r e z u l t a t e l e m u n c i i s o c i a l i s t e v o r f i m u l t 
m a i m a r i decît într-o ţară rămasă în urmă în d e z v o l t a r e a 
e i economico-socială, culturală ş i e e v i d e n t , într-un c u -
vînt, că r e z u l t a t e l e m u n c i i s o c i a l i s t e în ţări c u m sînt 
Franţa, B e l g i a s a u G e r m a n i a v o r f i m u l t m a i m a r i decît 
în ţările rămase în urmă, c u m sînt România, B u l g a r i a 
s a u S e r b i a . A c e s t e a sînt l u c r u r i adevărate ş i e v i d e n t e , 
ş i un s o c i a l i s t ca r e l e - a r n e g a a r arăta s a u inconştienţă, 
s au dorinţa de a face d e m a g o g i e . 

C u t o t u l a l t c e v a e c u consecinţele ca r e s e t r a g d i n 
aces t adevăr e v i d e n t ; e l e de m u l t e o r i sînt to t atît de 
n e s i g u r e şi n e e x a c t e pe cît f a p t u l însuşi e de adevărat. 
A s t f e l , p r i m a consecinţă care se t r age ş i s -a t r a s este că, 
s u b cuvînt că r e z u l t a t e l e s o c i a l i s m u l u i în ţări le rămase în 
urmă nu po t f i decît f o a r t e m o d e s t e î n comparaţie cu 
ţările înaintate, socialiştii d i n ace le ţări ar t r e b u i să se 
l a se de s o c i a l i s m ş i să treacă l a p a r t i d e l e b u r g h e z e m a i 
înaintate. A m arătat d e m a i m u l t e o r i a b s u r d i t a t e a aces 
t e i c o n c l u z i i . 
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A i c i v o i să s p u n cîteva c u v i n t e d e sp r e o altă c o n s o - J 
cinţă falsă, ş i a n u m e de sp r e d e p r e c i e r e a v a l o r i i e t i ce a 
m u n c i i u n u i s o c i a l i s t c e lucrează în condiţiuni o b i e c t i v e 
m a i n e f a v o r a b i l e . S u b cuvînt c ă r e z u l t a t e l e aces t e i m u n c i 
sînt r e l a t i v m i c i , în aceeaşi proporţ ie i se r e d u c ş i m e r i 
t u l s o c i a l i s t ş i v a l o a r e a etică a m u n c i i ş i strădania l u i . 
Ş i aceas ta o f ac n u n u m a i p o t r i v n i c i i s o c i a l i s m u l u i , d a r 
c h i a r mulţ i socialişti ş i la n o i , ş i în străinătate. 

A i c i se v e d e influenţa e t i c i i m e r c a n t i l o - b u r g h e z e a s o 
cietăţii d e a z i , c a r e v e d e ş i judecă t o t u l p r i n p r i s m a s u c 
c e s u l u i ş i a r e z u l t a t u l u i m a t e r i a l . U n o m m e r c a n t i l m o 
d e r n care a făcut o a facere cu un c a p i t a l de 100 000 de 
f r a n c i şi a p i e r d u t o p a r t e d i n c a p i t a l a făcut o a face re 
r ea , dacă a cîştigat 20 000 de f r a n c i , a făcut o a facere 
bună, dacă a cîştigat 50 000 —• o a facere excelentă. Şi 
f e l u l aces ta m e r c a n t i l de a j u d e c a — după s u c c e s u l ş i 
r e z u l t a t u l m a t e r i a l — o m u l m o d e r n î l i n t r o d u c e în toate 
relaţi i le omeneşti, în ce le a f e c t i v e , ca şi în ce le e t i ce , 
m o r a l e . V a l o a r e a etică şi socială a u n e i acţiuni omeneşti 
nu e judecată ş i preţuită după m o t i v u l ca r e a i n s p i r a t - o , 
nu după sforţarea ş i c h e l t u i a l a de ene rg i e morală, după 
abnegaţia, d e v o t a m e n t u l , j e r t f i r e a de s ine cu ca r e a fost 
săvîrşită, c i după s u c c e s u l f i n a l , după r e z u l t a t u l ca r e 1-a 
dat . Ş i acest f e l de a v e d e a influenţează pe u n i i , socialişti 
e i înşişi. 

E t i c a noastră însă, e t i c a socialistă, e a l t a . Ea judecă ş i 
preţuieşte v a l o a r e a morală şi socială a acţiunilor o m e 
neşti t o c m a i p r i n m o t i v u l m o r a l p r i n c a r e aceste acţiuni 
a u fos t i n s p i r a t e , p r i n d e v o t a m e n t u l , d e z i n t e r e s a r e a , a b 
negaţia cu ca r e au fost săvîrşite. Ş i d i n d o i socialişti c a r e 
au l u c r a t ş i şi-au a r s toa te p u t e r i l e sufleteşti în s e r v i c i u l 
c a u z e i s oc i a l i s t e , d a r d i n ca r e u n u l a l u c r a t într-un m e d i u 
f oa r t e f a v o r a b i l , i a r celălalt într-un m e d i u n e f a v o r a b i l 
e e v i d e n t că c e l dintîi va obţine r e z u l t a t e nemă
s u r a t m a i m a r i decît c e l d e - a l d o i l e a , d a r v a l o a r e a 
morală, socială, v a l o a r e a socialistă a acţiunii l o r va f i 
aceeaşi. B a , fără t e a m a de a greşi, aş p u t e a z i c e că v a 
l o a r e a moralo-socialistă a acţiunii c e l u i d i n urmă e m a i 
m a r e c h i a r decît a c e l u i dintîi. Ş i iată p e n t r u ce. S o c i a 
l i s t u l ca r e lucrează într-un m e d i u f oa r t e p r i e l n i c v e d e 
cu o c h i i r e z u l t a t e l e însemnate a l e m u n c i i sa le , î n aceste 
r e z u l t a t e e l găseşte nu n u m a i satisfacţia ş i răsplata vă 
dită a străduinţelor sa le , d a r şi un i m b o l d şi o încura

j a r e p e n t r u l u c r a r e a s a ulterioară. C h e l t u i a l a d e ene r g i e 
pe care o face nu n u m a i că n u - i scade p u t e r i l e , c i l e 
măreşte p e n t r u că în m e d i u l f a v o r a b i l înconjurător dă
tător de e n e r g i e ş i p u t e r e e l reînnoieşte forţele sa le . Pe 
cînd s o c i a l i s t u l ca r e lucrează într-un m e d i u d e f a v o r a b i l 
s a u m a i puţin f a v o r a b i l d e m u l t e o r i e r e d u s n u m a i l a 
p r o p r i i l e sa le p u t e r i . I n conştiinţa sa , î n p u t e r e a c o n v i n 
g e r i l o r sa le , în d e v o t a m e n t u l p e n t r u cauză, în conştiinţa 
d a t o r i e i împl inite t r e b u i e s ă cau te s o c i a l i s t u l i m b o l d l a 
l u c r u , în sine însuşi trebuie să găsească putere pentru 
lupta sa. Ce însemnează toa te aces tea po t s p u n e n u m a i 
a ce i a c a r e a n i îndelungaţi au m u n c i t î n condiţi i le acestea . 
D a r cu atît m a i merituoasă e l u c r a r e a l o r . 

Toţ i a c e i socialişti c a r e lucrează în condiţii r e i a iv 
m a i puţin f a v o r a b i l e t r e b u i e să aibă t o t d e a u n a în m i n t e 
această superioară l ege etică — că v a l o a r e a morală a 
u n e i lucrări soc i a l e nu se judecă după r e z u l t a t e l e e i , în 
o r i c e caz n u n u m a i după r e z u l t a t e l e e i , c i m a i a les după 
curăţenia m o t i v e l o r ca re au i n s p i r a t - o , de o pa r t e , ş i după 
abnegaţie, d e v o t a m e n t , e n e r g i e ş i s a c r i f i c i i , de altă p a r t e . 

C. Dobrogeanu-Gherea 

ROMÂNIA M U N C I T O A R E (BUCUREŞTI ) , A N U L I, SERIA A II-A, NR. 14 
DIN 5 IUNIE 1905 
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MAREA REVOLUŢIE RUSEASCĂ 
Interviu cu d-l C. Dobrogeanu-Gherea 

I 

D-l Gherea arată asemănările şi, mai ales, deosebirile dintre 
revoluţia rusă şi cea franceză 

Trăim într-o mare vreme istorică. Cei mai culţi oameni bă 
nuiesc numai importanţa revoluţiunei ruseşti, abia viitorul va 
arăta toată măreţia ei, după cum în sînul nepătruns al vi ito
ru lui ascunse sînt urmările ce această enormă zguduire trebuie 
să le producă. Rusia, ţara aceasta de atît de mulţi temută, e n u 
mai de foarte puţini cunoscută şi de aceea se manifestă şi atît de 
puţină pricepere pentru uimitoarele evenimente ce se petrec 
acum într-însa. Am voit să rugăm o persoană competentă ca 
să arate cititorilor noştri revoluţia rusă sub toate aspectele ei ; 
să arate cauzele care au produs-o, modul cum s-a produs, urmă
rile ce va avea. O asemenea persoană competentă este necontestat 
marele nostru critic şi sociolog d- l Const. Dobrogeanu-Gherea. 
Rus de origine, d-sa a urmărit de aproape tot ceea ce se petrece 
în Rusia şi, înarmat pentru priceperea evenimentelor — după 
frumoasele cuvinte ale lui Lassalle — cu toată ştiinţa secolului, 
e mai în măsură ca oricine să lumineze marele eveniment istoric 
ce se petrece colo sub ochii noştri, sub influenţa căruia stăm, 
desigur, în acest moment. Am cerut d-lui Gherea să ne acorde 
un interviu şi d-sa a binevoit să ne satisfacă cerinţa. La gura 
sobei, în care focul pîlpîia, am putut asculta mai bine de o oră 
cel mai frumos curs de istorie, sociologie, etică... 

N ic i nu se putea să nu vorbesc, chiar la prima întrebare pe 
care am pus-o d-lui Gherea, de asemănarea ce există între revo

luţia rusă şi cea mare franceză. D - l Gherea m-a întrerupt, găsind 
că tocmai această comparaţie merită ca să insiste mai mult 
asupra ei. 

— Comparaţia — m i - a s p u s d - l G h e r e a — nu mi s e 
pa re t o c m a i potrivită. N e c o n t e s t a t că la suprafaţă există 
o asemănare între ce l e două revoluţi i . I n c e n d i i , vărsări 
d e sînge, ezitări d i n p a r t e a m o n a r h i l o r , l u p t a reacţiunii 
e tc . etc . Această încercare de căutare de asemănări însă, 
pe ca r e am găsit-o în p r e s a noastră, ca ş i în c ea g e r 
mană s a u franceză, mi se p a r e banală. E poa t e în f i r e a 
o m u l u i s ă c a u t e t o t d e a u n a , î n faţa u n u i f e n o m e n n o u , 
asemănările l u i c u a l t u l v e c h i . M a i a les s c r i i t o r i i obţin 
p r i n aceas ta uşor u n efect . D e aceea v e d e m ş i î n l i t e r a 
tură p e r s o a n e ocupîndu-se m e r e u de a găsi asemănări 
între o p e r a u n u i l i t e r a t ş i a c e l u i l a l t . G e r m a n i i a u p e n t r u 
acest s o i d e c r i t i c i ş i u n n u m e s p e c i a l f oa r t e p o t r i v i t , e i 
l e z i c Ăhnl ichkeits jăger, adică v înător i de asemănări. 
Aceşt i v înători , d i n t r e ca r e se găsesc mulţi în b r e a s l a 
g a z e t a r i l o r , au făcut ş i cu revoluţia rusă c e ea ce f a c în 
l iteratură. S i g u r că revoluţia rusă a r e asemănări cu c e a 
franceză, dară m u l t m a i însemnat p e n t r u p r i c e p e r e a e i 
este să găseşti, să v e z i d e o s e b i r i l e d i n t r e ce le două r e 
voluţi i , p e c a r e l e d e s p a r t e m a i b i n e d e u n seco l . 

sebiri ? 
• Aţi avea bunăvoinţa de a insista asupra acestor deo-

— De v r e m e ce ţ i -am a c o r d a t i n t e r v i u l , t r e b u i e să-ţi 
s p u n to t ce, după m i n e , poa t e c o n t r i b u i l a p r i c e p e r e a r e -
voluţiunii , to t ce poa t e înlesni a p r e c i e r e a e i pe ba z e 
ştiinţif ice. 

Şi d-l Gherea începu : 

— In p r i m u l rînd, m o m e n t u l i s t o r i c în ca r e se face 
revoluţia rusă este cu desăvîrşire a l t u l decît a c e l a în ca r e 
s - a făcut c ea franceză. A j u n g e să v e z i c u c e r i r i l e t e h n i c e 
ş i transformări le s oc i a l e p r o d u s e de ea în d e c u r s u l u l t i 
m u l u i s e c o l p e n t r u c a s ă înţelegi aceas ta . A p o i m a i t r e 
b u i e să a i în v e d e r e d e o s e b i r e a d i n t r e ce l e două ţări în 
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ca re revoluţ i i le s - a u p r o d u s . Franţa e r a locuită de un 
p o p o r o m o g e n ; e x i s t a u o a r e c a r e d e o s e b i r i de c lase , d a r 
c l a sa proletară n u a t insese n i c i importanţa, n i c i numărul 
pe care le a r e astăzi. R u s i a este o ţară locuită de su te 
de p o p o a r e : ruşi, r u t e n i , e s t on i , f i n l a n d e z i , p o l o n e z i , tă
t a r i , e v r e i , a r m e n i , g r i g o r e n i [ georg ien i ] , l i t u a n i etc. etc . 
P r i n t r e aceste p o p o a r e domneşte o diferenţă enormă de 
cultură. U n s a v a n t a r p u t e a s t u d i a evoluţia c u l t u r i i s t u 
d i i n d n u m a i c u l t u r i l e d i f e r i t e l o r p o p o a r e d i n R u s i a , în-
cepînd de l a g h i l i a c i i , l o c u i t o r i a i Kamciatkăi , ca r e sînt 
încă a n t r o p o f a g i , ş i isprăvind cu c l a s a aceea intelectuală 
care se mişcă pe c u l m i l e c u l t u r i i omeneşti. 

M a i e c e v a . Revoluţ ia actuală d i n R u s i a , ca ş i cea 
franceză, n u poa te s p e r a s ă obţie m a i m u l t decît d r e p 
t u r i l e ş i l ibertăţi le p o l i t i c e . Pe cînd însă în Franţa b u r 
g h e z i a a l u p t a t p e n t r u aceste d r e p t u r i c u c o n c u r s u l u n u i 
p r o l e t a r i a t inconştient, ca r e c r e d e a că odată cu c u c e r i r e a 
l o r v i n e ş i e m a n c i p a r e a l u i , î n R u s i a b u r g h e z i a luptă ală
t u r i d e u n p r o l e t a r i a t a b s o l u t conştient d e evoluţiunea 
istorică. 

P r o l e t a r i a t u l r u s ştie că ţot sîngele ce-1 varsă şi toa te 
s a c r i f i c i i l e ce face nu a d u c r e a l i z a r e a i d e a l u l u i său ; că 
e l scoate î n f o n d cas tane d i n foc p e n t r u alţii, c a r e mî ine 
î l v o r o r o p s i r e l a t i v poa t e to t atît de m u l t cît ţarismul ; 
totuşi e l luptă a s e m e n e a soldaţilor ca r e d a u a s a l t u l u n e i 
poziţ iuni s t r a t e g i c e i m p o r t a n t e p e n t r u c u c e r i r e a u n e i c e 
tăţi. Cu c u c e r i r e a a c e l e i poziţiuni c e t a t ea n - a căzut ; c u 
c e r i r e a e i v a m a i cere v i c t i m e m u l t e , d a r fără acea p o -
ziţiune strategică nu se poa t e s p e r a de a se l u a vreodată 
ce ta tea . Cu a l t e c u v i n t e , m u n c i t o r i m e a e conştientă că 
în R u s i a nu se poa t e face decît o revoluţ ie burgheză ş i 
totuşi ea, c a r e o face, ca re o plăteşte cu sîngele e i , es te 
o m u n c i t o r i m e socialistă, duşmană b u r g h e z i e i , de ca r e 
e duşmănită. De a c i rezultă m a r i încurcături, ş i nu e de 
m i r a t că s - a u găsit socialişti, aşa-zişii „ e c o n o m i ş t i " 6 7 , 
ca r e s - a u o p u s l u p t e i p o l i t i c e , recomaridînd l u p t a p e n t r u 
m a x i m u l de l ibertăţi ş i a van ta j e e c o n o m i c e . 

T oa t e aces tea fac — a c o n t i n u a t d - l G h e r e a — ca 
revoluţia rusă să f i e m u l t m a i g r e a ş i m u l t m a i c o m 
plexă. Sînt p r e a m u l t e ş i p r e a d i f e r i t e i n t e r e s e ca r e caută 

să f i e satisfăcute, p r e a m u l t e ş i p r e a d i f e r i t e i d e a l u r i 
ca re mînă pe o a m e n i l a luptă. 

D a r m a i e o d eos eb i r e m a r e între revoluţia franceză 
şi cea rusă. C e a dinl î i a s c h i m b a t faţa E u r o p e i , ea a 
l u p t a t p e n t r u c e v a cu desăvîrşire n o u , a p r o c l a m a t o 
viaţă nouă, necunoscută pînă a t u n c i , a c r ea t o i d eo l o g i e 
nouă. Revo luţ ia rusă luptă p e n t r u l u c r u r i v e c h i , ca r e în 
r e s t u l E u r o p e i există d e m u l t — ea luptă p e n t r u r e a l i z a 
r e a i d e i l o r pe care revoluţ ia franceză l e - a răspîndit în 
toa te s ta te l e c i v i l i z a t e a l e l u m i i . E aceas ta o deoseb i r e 
fundamentală între revoluţia rusă şi c ea franceză 
— aceas ta deşi a c t u a l a revo luţ ie d i n i m p e r i u l ţarului ce re 
m a i m u l t e s a c r i f i c i i , m a i m u l t e v i c t i m e , m a i m a r i vărsări 
de sînge decît a c e r u t a ceas ta d i n urmă — a z i în luptă 
p e n t r u d r e p t u r i l e e l e m e n t a r e a le o m u l u i . 

Ş i a c u m gîndeşte-te că la toa te aceste dificultăţi se 
adaugă f a p t u l că ţarismul, d i n s i s t e m , a lăsat m a s a t u 
t u r o r aces to r p o p o a r e în c ea m a i neagră ignoranţă, că 
n - a făcut n i m i c p e n t r u l u m i n a r e a l o r ş i pr iveşte ş i l a 
e r o i s m u l ş i d e v o t a m e n t u l ce-1 desfăşoară pătura cultă 
ş i p r o l e t a r i a t u l i n t e l e c t u a l ş i v e i v e d e a ş i m a i b i n e mă
reţia revoluţie i ruseşti, u n i c a comparaţie cu c ea f r a n 
ceză, ca r e e cea jus.ă... 

— Sau poate nu, căci mi se pare că revoluţia rusă e mai 
grandioasă.,. 

— P o a t e !... 

întrerupem un moment, pentru ca să revenim apoi asupra 
partidelor care fac revoluţia şi a celor care au interes ca auto
craţia să se menţină. 

II 

D-l Gherea arată care sînt partidele cărora se datoreşte re
voluţia, precum şi pe aceia care au interes s-o împiedice 

Pentru priceperea revoluţiunei este în pr imul rînd necesar 
să vezi cine o face. A u z i m mereu relatîndu-se despre diferite 
partide, nu prea le cunoaştem pe aceste partide nici prin pro
gramele lor, nici prin faptele lor. Am cerut şi în această p r i 
vinţă lămuriri d-lui Gherea, şi iată re ne-a spus : 
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— N u m e r o a s e p a r t i d e au l u c r a t în această r e v o l u -
ţiune. A u l u c r a t d e m u l t t i m p ş i a u l u c r a t aşa încît l u 
m e a a rămas într-adevăr uimită de ce le ce a văzut. Cîtă 
v r e m e a f l a n u m a i d e sp r e ac te l e d e c u r a j ş i t e r o r i s t i c e 
i n d i v i d u a l e , a v e a admiraţie p e n t r u aceşti o a m e n i , ca re 
s a c r i f i c a u t o t u l p e n t r u idee . Admira ţ ia s -a prefăcut însă 
în u i m i r e cînd l u m e a a văzut că în R u s i a , în m i j l o c u l 
c e l o r m a i înverşunate persecuţiuni, s - a u p u t u t o r g a n i z a 
m a s e l e m u n c i t o a r e . M e r i t u l î n acest caz este a l p a r t i d e 
l o r s o c i a l i s t e , î n p r i m u l rînd a l social işt i lor-revoluţio-
n a r i 6 8 . A c e s t p a r t i d a da t p e c e i m a i a d m i r a b i l i m a r t i r i , 
p r e c u m p e S a z o n o v , ca r e a c o m i s a t e n t a t u l c o n t r a m a 
r e l u i d u c e S e r g i u , ş i pe Balmaşev, ca re a p u s capăt z i 
l e l o r cîinelui sîngeros P l e v e 6 9 . 

A c e s t p a r t i d , a cărui metodă teoretică este slabă, s -a 
d o v e d i t în practică de o tărie extraordinară. E l n - a ag i t a t 
n u m a i p r i n t r e orăşeni, c i s -a d u s ş i l a ţară, organizînd 
pe cît p o s i b i l ş i pe ţărani. A lătur i de social işt i i -revolu-
ţionari, deşi teoreticeşte în luptă cu dînşii, se află p a r t i 
d u l s o c i a l - d e m o c r a t a l m u n c i t o r i l o r ruşi. A c e s t p a r t i d a d 
m i t e t e o r i i l e m a r x i s t e şi, dacă în a l e g e i e a m i j l o a c e l o r 
p r a c t i c e a fost m a i puţin f e r i c i t , în constatările ş i p r e 
v e d e r i l e sa le t eo re t i c e , ca r e au a ju ta t m u l t c a l u p t a să 
se o r g a n i z e z e pe baze so l i d e , a fost a d m i r a b i l , căci a 
p r e z i s ş i prevăzut to t ceea ce s - a înt împlat a c u m în R u 
s i a . A c e s t p a r t i d este, l a r îndul său, d i v i z a t în două 
părţi : în g r u p u l majorităţi i (Bolşeviki ) , s u b c o n d u c e r e a 
l u i L e n i n , ş i a c e l a a l minorităţi i (Menşev ik i ) , s u b c o n d u 
ce r ea l u i P l e h a n o v 7 0 . A fară d e aceasta , f i e ca r e naţiune 
are p a r t i d u l e i s o c i a l i s t , ca r e , pe l îngă a l t e l e , urmăreşte 
a u t o n o m i a naţională, ş i alături de aces tea m a i există F e 
deraţia m u n c i t o r i l o r e v r e i , „De r B u n d " 7 1 , c u m i s e z i ce , 
c a r e a j u c a t un însemnat r o l în această revoluţie. 

M a i adaugă p a r t i d u l p o p o r a n i s t 7 2 , ca re face t r e c e r e a 
d i n t r e socialişti ş i b u r g h e z i , ş i a p o i d i f e r i t e l e p a r t i d e l i 
b e ra l e , d e l a nuanţa cea m a i radicală pînă l a c ea m a i 
moderată, ş i v e i a v e a p a r t i d e l e ca r e au făcut revoluţia. 

Pe toa te aceste p a r t i d e l e d e s p a r t m u l t e ş i n u m e r o a s e 
c h e s t i u n i t e o r e t i c e ş i p r a c t i c e , u n a m a r e însă l e uneşte 
— l u p t a c o n t r a ţarismului. 

D- l Gherea s-a oprit un moment, apoi a continuat : 

— Şi cît de g r e a este l u p t a p e n t r u aceste p a r t i d e . A p o i 
nu t r e b u i e u i t a t c ă î n R u s i a lipseşte cu t o t u l şcoala p o 
litică. A face politică este aco lo o crimă ; a fi bănuit 
n u m a i că f a c i politică e o crimă ! C i n e îndrăznea să se 
r i d i c e n u m a i puţin e r a i m e d i a t a res ta t , t r i m i s î n S i b e r i a . 
Această completă lipsă de l i b e r t a t e de mişcare face ca 
c o n v i n g e r i l e căpătate să ducă pe om pînă la f a n a t i z a r e . 
Şi, după c u m r a s k o l n i c u l * e g a t a să meargă la m o a r t e 
p e n t r u că voieşte să facă a l t f e l s e m n u l c r u c i i , i d e a l i s t u l 
r u s nu ezită să moară p e n t r u c o n v i n g e r i l e sa le t e o r e 
t i ce . 

Şi a c eas ta îţi arată cît de o r i g i n a l e , de deoseb i t e sînt 
condiţiunile în ca r e se dă l u p t a în R u s i a . Ş i l u p t a se dă, 
deşi n i c i o clasă socială d i n R u s i a nu a r e i n t e r e s să 
menţie ţarismul. A c e s t a a e x i s t a t n u m a i mulţumi ă l i p s e i 
oricărei organizaţi i p o l i t i c e . 

— Dar acum ţarismul s-a dat învins, el a dat Constituţia ! 

— • P r i n a c o r d a r e a Constituţiei, l u c r u r i l e s -a r m a i p u 
t ea linişti dacă n - a r f i e l e m e n t e l e reacţionare, care , cu 
puţine excepţi i d e i n t e r e s e f o a r t e p e r s o n a l e , do r e s c m e n 
ţinerea s t a t u - l u i - q u o . Aceşt i reacţionari sînt însă f oa r t e 
p u t e r n i c i ş i pînă a c u m au reuşit să împiedice ca d r e p 
t u r i l e să se dea . Întrucît însă aceste d r e p t u r i există de 
fapt , revoluţ ionari i ş i l e - a u l u a t . D e a l t f e l , W i t t e , ca r e a 
fost t o t d e a u n a un s l u j i t o r c r e d i n c i o s a l ţarismului, e 
a c u m s i n c e r p a r t i z a n a l Constituţiei ; ţarul, de a s emenea , 
de astă dată s in c e r . Căci ţarul s -a r simţi m u l t m a i 
b i n e ca m o n a r h constituţional. Reacţionari i se sprijină 
însă pe m a r i i d u c i , ca r e sînt ce i m a i a p r i g i duşmani ă i 
constituţionalismului, f i indcă aces ta i - a r împiedica să j e 
fuiască după v o i e ş i l e - a r l u a p u t e r e a nel imitată ce o 
au astăzi. Aceşt i m a r i d u c i — în t o t a l t r e i z e c i ş i două 
de f a m i l i i —• au c e l m a i m a r e i n t e r e s ca autocraţia să f i e 
menţinută p e n t r u ca să c o n t i n u i e a se îmbogăţi . Ş i c u m 
se îmbogăţesc ! A j u n g e să-ţi s p u n că m a r e l e d u c e S e r g i u 
a lăsat 400 000 000 r u b l e , adică un m i l i a r d de l e i . Ş i c e i -

* [Schismaticul.] 

386 387 



lalţi m a r i d u c i n u sînt m a i săraci. E i b i n e , g îndeşte-te 
c u m t r e b u i e să jefuiască aceşti o a m e n i p e n t r u ca să strîn-
gă a s e m e n e a a v e r i într-o ţară n e s p u s de săracă c u m este 
R u s i a , în ca r e — s t a t i s t i c a o dovedeşte — 400 000 de 
oameni mor pe fiecare an de foame. 

Pe l îngă aceşti m a r i d u c i , stîlpii reacţiunii î i f o r 
mează c a m a r i l a , ca r e e compusă d i n o a m e n i ajunşi fără 
a a v e a a p t i t u d i n i , c a f a i m o s u l F r e d e r i k s s a u sîngerosul 
T r e p o v . 

C u m înţelege această reacţiune să combată pe revoluţio
nari şi să susţie ţarismul — iată ce mi -a arătat amănunţit d- l 
Gherea şi ce voi arăta cititorilor în numărul de mîine. 

I I I 

D- l Gherea arată cum luptă reacţionarii contra revoluţiei, 
dacă această luptă poate fi eficace şi jertfele ce cere revoluţia 

Cititorii au luat cunoştinţă de partidele care au făcut şi fac 
revoluţia, precum şi de grupul care luptă pentru menţinerea 
statu-lui-quo. Asupra modului cum luptă acest grup, d- l Gherea 
a binevoit să-mi spuie următoarele : 

T o t u l este în R u s i a a l t f e l decît a i u r e a , a l t f e l decît î n 
t i m p u l revoluţ ie i f r ance z e . A t u n c i a u l u p t a t două p a r t i d e 
c u c o n v i n g e r i b i n e hotărîte ş i p e n t r u c o n v i n g e r i l e aces 
t ea : p a r t i d u l revoluţ ionar ş i c e l reacţionar s a u c o n s e r v a 
to r , în R u s i a , luptă toată inteligenţa, to t c e a r p u t e a a s i 
g u r a v i i t o r u l p a t r i e i , c e e îngri jată de acest v i i t o r , p e n 
t r u l i b e r t a t e . D e altă p a r t e s e află, c u m a m m a i s p u s , 
un g r u p f oa r t e restrîns de o a m e n i fără n i c i o c a p a c i t a t e 
s a u m e r i t , m a r i d u c i , datorînd naşterii l o r situaţia, l i p s e i 
d e s c r u p u l s a u h a z a r d u l u i . C u m luptă aceşti o a m e n i c o n 
t r a l ibertăţii , poţi v e d e a după ştiri le c e v i n a c u m d i n 
R u s i a . M a s e de desculţi ş i d e r b e d e i se găsesc poa t e ş i în 
a l t e oraşe m a i m a r i , d a r aşa c u m se găsesc în R u s i a sînt 
un p r o d u s s p e c i a l a l ţarismului. Fără n i c i o cultură, fără 
n i c i u n m i j l o c d e existenţă, aceşti d e r b e d e i sînt g a t a în
t o t d e a u n a la j a f u r i ş i o m o r u r i . Ş i această d r o j d i e a s o 
cietăţii, c a r e se află întotdeauna s u b p r i v e g h e r e a p o l i 
ţiei, a fost trecută s u b protecţia poliţiei, c a r e i - a înlesnit 

f u r t u l ş i o m o r u l . U n d e a i u r e a a r f i c u putinţă u n ase 
m e n e a s p e c t a c o l ? U n d e a i u r e a o a m e n i î n f r u n t e a s t a 
t u l u i a r p u t e a c oncepe p l a n u l aces ta i n f e r n a l d e a o r 
g a n i z a f o s ta şi v i i t o a r e a populaţie a temniţe lor şi a lăsa 
c u r s p a s i u n i l o r e i c e l o r m a i r e l e p e n t r u a-şi apăra s i t u a 
ţia ? A c e a s t a este e m i n a m e n t e rusesc , este u n u l d i n r o a 
de l e ce le m a i c a r a c t e r i s t i c e a l e ţarismului au toc ra t . Ş i e 
l o c u l să s p u n a i c i că â q u e l q u e chose m a l h e u r est b o n , 
căci două f e n o m e n e m a r i au arătat a b s u r d i t a t e a a u t o c r a 
t i s m u l u i : războiul, c a r e a arătat că R u s i a oficială nu 
este un s ta t o r g a n i z a t , c i o bandă de hoţi, c a r e fură de 
s t inge , ş i masacrele, c a r e arată c u m hoţii de sus au t r e 
b u i t în ce le d i n urmă să-şi cau t e s p r i j i n i t o r i p r i n t r e hoţii 
de jos. O r i c e v iaţă de s ta t regulată a încetat a s t f e l : nu 
m a i există n i c i a u t o r i t a t e , n i c i lege. N u revoluţia, c i 
contrarevoluţia a răsturnat în m o d u l c e l m a i r a d i c a l o r 
d i n e a publică. 

E c e v a d i a b o l i c în p r o c e d a r e a aceas ta a reacţionarilor, 
ca r e organizînd m a s a c r e l e a u urmărit u n t r i p l u s cop : 
1) a c a n a l i z a mişcarea, îndrept înd-o împotr iva e v r e i l o r ; 
2) a t e r o r i z a p a r t i d e l e revoluţ ionare ; 3) a arăta ţarului 
p o p o r u l căruia voieşte să-i d e a l ibertăţi ş i a - i s p u n e : 
u i t e ce face p o p o r u l a ces ta înainte de a i se da libertăţi 
— ce va face după aceea ? A fară de aceas ta , reacţionarii, 
c a r e se t e m de străinătate, m a i urmăresc două s c o p u r i : 
s ă a ra t e o p i n i e i p u b l i c e străine, ca r e joacă un m a r e r o l , 
că p o p o r u l r u s nu e c op t p e n t r u l ibertăţi şi — last not 
least * — să ^-îştige de p a r t e a sa m a r e a finanţa, fără s p r i 
j i n u l căreia n u m a i poa t e dăinui. 

— Şi credeţi că reacţiunea îşi va atinge scopul ce urmă
reşte ? Credeţi că ţarul va retrage Constituţia ? 

— E g r e u să răspund la această c h e s t i u n e aşa d e - a 
d r e p t u l . Conducători i revoluţ ie i au c o m i s însă o m a r e 
eroare . . . Cînd p r i n g r e v a generală a u s m u l s ţarului c u 
n o s c u t a p r o m i s i u n e , ar f i t r e b u i t să ceară o chezăşie că 
p r o m i s i u n e a s e va r e spec t a . Această chezăşie a r f i fost 

* [Last but not least (fam.) — ultimul dar nu cel mai puţin 
însemnat]. 
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o imediată şi generală a m n i s t i e p e n t r u acuzaţii şi c o n 
damnaţii p o l i t i c i . Aşa însă s - a u mulţumit cu p r o m i s i u n i 
v a g i , ca re d i n c a p u l l o c u l u i e r a u d u b i o a s e . Căci m a n i 
f e s t u l s p u n e că ţarul acordă l ibertăţi le în c a l i t a t e de a u t o 
c ra t . O r , în l o g i c a autocraţiei este ca să-şi r e z e r v e d r e p 
t u l de a l u a ceea ce acordă ; ea dă, to t ea poa t e l u a . Şi. 
dacă j u d e c i c eea c e s - a p e t r e c u t de fap t , v e i t r e b u i să-mi 
d a i d r e p t a t e ! Ţaru l acordă libertăţi, numeşte pe W i t t e 
c a p r i m - m i n i s t r u , menţ ine însă p e T r e p o v c u toa te p u 
t e r i l e de d i c t a t o r . W i t t e e şeful t eo re t i c , T r e p o v e şeful 
r e a l a l s t a t u l u i . Ş i atît de d e p a r t e m e r g e aceas ta încît 
ţarul acordă a m n i s t i a , i a r T r e p o v o aplică c u m voieşte, 
reţinînd în închisorile P e t e r s b u r g u l u i pes te o sută de l i 
b e r a l i ş i revoluţionari , t o c m a i c e i m a i însemnaţi ş i m a i 
d e v a l o a r e . S i a s t f e l s e manifestă d i n n o u toată n e p u 
tinţa ţarismului ; revoluţionari i îşi i a u d r e p t u r i fără să-1 
întrebe, reacţionarii execută voinţa l o r fără să ţină s e a m a 
de a l u i . Ş i în a s e m e n e a condiţiuni m a i întrebi dacă 
Constituţia v a rămîne s a u n u ? M i s - a r părea m a i justă 
întrebarea dacă va rămîne ţarismul ? De Constituţie nu 
m a i încape îndoială. N i m e n i n u m a i a r e p u t e r e a d e a 
înăbuşi mişcarea l iberală ş i revoluţionară. D a r R u s i a are 
r e z e r v e co l o sa l e reacţionare, r e z e r v e d e o a m e n i i n c o n 
ştienţi, d a r care p o t face ce v e z i . De aceşti inconştienţi 
reacţionarii se v o r f o l o s i p e n t r u a întîrzia de f ap t a c o r 
d a r e a l ibertăţi lor, p e n t r u a s m u l g e p e n t r u cîtăva v r e m e 
aceste l ibertăţi cîştigate cu j e r t f e d e sînge c u m nu s - a u 
m a i p o m e n i t în i s t o r i e ! 

— C u m ? Revoluţia franceză... 

— N - a c e r u t atîta sînge, n - a cos ta t viaţa atîtor f i i 
d i n t r e ce i m a i n o b i l i ş i m a i b u n i a i p a t r i e i . Dacă i e i 
mişcarea revoluţionară d e l a c u n o s c u t u l c o m p l o t a l d e c a -
br işt i lor* , enormă e s e r i a m a r t i r i l o r , a v i c t i m e l o r ţaris
m u l u i c r u d ş i fără de judecată. Ş i a p o i m a i gîndeşte-ţe, 
c u m ţi-am m a i spus , c ă revoluţ ionari i f r a n c e z i a u l u p t a t 
p e n t r u c e v a n o u , cu t o t u l n e c u n o s c u t , p e cînd c e i ruşi 
luptă p e n t r u c e v a c u n o s c u t ş i a p l i c a t î n tot r e s t u l l u m i i 
cu ce le m a i b u n e r e z u l t a t e ! 

* [Decembriştilor. 73] 

D - l Gherea a încheiat astfel această parte a interviului ce 
a binevoit să ne acorde : 

— Mă r e z u m d e c i : c r e d că l ibertăţi le cîştigate v o r 
p u t e a f i întîrziate, d a r n u v o r m a i p u t e a f i împiedicate 
cu desăvîrşire. S u c c e s u l revoluţ ie i este d e f i n i t i v , deşi nu 
c o m p l e t . Revoluţ ia completă n u s e v a p u t e a face decît 
î n m o d s p a s m o d i c ; v o m m a i a s i s t a d e c i l a s cene e m o 
ţionante ş i poa te g r o za v e . T r i u m f u l dreptăţi i nu e însă 
d epa r t e . 

Mîine despre personalităţile revoluţiunei şi despre d-l ' i -
Witte, care joacă un rol atît de mare. 

I V 

D-l Gherea vorbeşte despre persoanele care s-au distins în 
actuala revoluţiune şi despre oamenii noi pe care revoluţia i-a 
produs şi-i va produce încă 

Ajungem la un capitol interesant al interviului cu d- l 
Gherea. Care sînt oamenii mari în actualele evenimente, o ca
racterizare a lor, iată ce am întrebat, iată ce l -am rugat pe d-l 
Gherea să ne arate. D-sa a binevoit a răspunde şi la aceste 
chestiuni cu competenţa cunoscută. Cititorii vor înţelege că o 
convorbire despre care am putut face numai în treacăt notiţe 
şi în redarea căreia sînt redus aproape exclusiv la memoria mea 
nu poate apare decît cu multe lacune în acest ziar. Ea rămîne 
totuşi foarte interesantă şi arată numai cît de interesantă a fost 
la origine, cînd interlocutorul meu vorbea singur, nu prin inter
mediul modestului meu condei. 

D - l Gherea a început prin a-mi vorbi de revoluţionarii so
cialişti. 

— întrebarea ce m i - o puneţi — a z i s d - l G h e r e a — 
m i - a u m a i p u s - o mulţi . P înă a c u m , c e l puţin p e n t r u ce i 
străini de mişcarea revoluţionară, nu s - a u m a n i f e s t a t încă 
bărbaţii fruntaşi c a r e să se i m p u i e atenţiunei t u t u r o r . 
A c e a s t a s e expl ică p r i n condiţiunile sp e c i a l e a l e R u s i e i . 
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Ţarismul n - a lăsat niciodată un t a l e n t ca să se coacă. C u m ' 
s e r i d i c a v r e u n u l , e r a s u g r u m a t . J e l e a b o v — u n o m c i i 
n e con t e s t a t e calităţi de bărbat de stat , un c a p g e n i a l — 
a m u r i t spînzurat, i a r Mîşkin, u n o m c u u n t a l e n t o r a 
t o r i c u i m i t o r , însoţit de un f o n d se r i os de cunoştinţe ş i 
un d e v o t a m e n t cu adevărat rusesc , a m u r i t împuşcat în 
fortăreaţa S c h l l i i s s e l b u r g . R u s i a posedă u n m a r e număr d e 
o a m e n i t i n e r i , c u deoseb i t e t a l e n t e p o l i t i c e ş i d e o a m e n i 
d e s tat . A m p u t u t s ă m ă c o n v i n g ş i p e r s o n a l d e aceas ta . 
N i c i u n u l dintr-înşii însă nu p u t e a să s e m a n i f e s t e z e ş i 
s ă s e desfăşoare l a l u m i n a z i l e i . A s t f e l a u a j u n s a f i c u 
noscuţi d e E u r o p a n u m a i a c e i o a m e n i , î n cea m a i m a r e 
p a r t e m e m b r i a i p a r t i d u l u i social işti lor-revoluţionari, ca re 
au c o m i s a t en ta t e c o n t r a reacţionarilor. Ş i aceşti o a m e n i 
po t da o i dee d e s p r e forţe le v i i c e s t a u ascunse . Gîndeş
te- te l a Balmaşev, u n tînăr d e 2 0 d e a n i . N i c i P l e v e n u 
îndrăznea să-1 execu t e . L - a c h e m a t la dînsul ş i două o r e 
a i n s i s t a t a s u p r a l u i ca să s e m n e z e o c e r e r e de graţ iere 
către ţar. Z a d a r n i c ! Balmaşev observă n u m a i r îz înd, după 
aceste două ore : „Eu văd că d-voastră vă v i n e m a i g r e u 
să mă ucideţi decît m i e ca să m o r !" . 

D- l Gherea se opreşte un moment evident mişcat, apoi 
continuă : 

— Ş i a c u m fă-ţi i d e e de e r o i i a n o n i m i a i revoluţiunei. 
Gîndeşte-te l a a c e i conducători a n o n i m i a i p a r t i d u l u i so
e i a l - d e m o c r a t , c a r e în R u s i a , reţ ine b i n e : în R u s i a , au 
o r g a n i z a t m u n c i t o r i m e a aşa încît au p u t u t după poruncă 
să p r o v o a c e ş i să oprească g r e ve , au l u m i n a t m u n c i t o r i 
m e a aşa încît a u p u t u t face c u succe s a p e l l a dânsa p e n t r u 
ca să v i e să moară p e n t r u i d e e şi să moară apărînd pe 
e v r e i d e f u r i a b a n d e l o r . A s t a î n R u s i a , u n d e o r i c e o m 
bănuit ca revoluţ ionar e r a ameninţat de temniţă, i a r de 
seco le ţarismul lucrează s i s t e m a t i c l a îndobitocirea m u l 
ţimii, l a aţîţarea e i c o n t r a e v r e i l o r . Dacă în aceste m o 
m e n t e , cînd civi l izaţia ş i u m a n i t a t e a sînt călcate în p i 
c i oa r e , d e m n i t a t e a omenească a m a i l icărit în R u s i a , 
aceas ta s e datoreşte e r o i l o r a n o n i m i ca r e sînt cu atît m a i 
măreţi , m a i v r e d n i c i c u cît n - a u p e n t r u d e v o t a m e n t u l l o r 
n i c i mîngî ierea l a u d e i c e l o r de o seamă, n i c i s a t i s f a c e r ea 
vanităţi i omeneşti, c a r e la atîţia — căci, de ! o a m e n i sîn
t e m — e a d e s e o r i m a r t o r u l f a p t e l o r f r u m o a s e . Cît d e v o 

t a m e n t n u l e - a t r e b u i t p e n t r u c a î n R u s i a s ă o r g a n i z e z e 
acest p a r t i d s o e i a l - d e m o c r a t , c a r e a v e a c o m i t e t e î n a p r o a p e 
toa te c en t r e l e , ş i a le cărui c o m i t e t e au a j u n s în C a u c a z , 
de e x e m p l u , o aşa p u t e r e încît c h i a r g u v e r n a t o r u l g e n e r a l 
s - a văzut s i l i t să p a r l a m e n t e z e cu dînsele. Şi, ca să-ţi m a i 
c i t e z u n e x e m p l u , acelaşi p a r t i d s o e i a l - d e m o c r a t p r i n aşa-
z i s u l „K r îmsk i S o l i u z " ( „Federaţ ia C r i m e i " ) a o r g a n i z a t 
întreaga flotă a Măr i i N e g r e , organizaţie p e n t r u tăria că
r e i a a fost s i m p t o m a t i c c a z u l c u i r a s a t u l u i „Fo t emk in " . 
Acelaşi l u c r u l - a făcut l a n o r d p a r t i d u l s o e i a l - d e m o c r a t 
p e n t r u f l o t a baltică. E i , îşi dă oa re l u m e a s e a m a cît d e 
v o t a m e n t , cîtă muncă ş i cît c u r a j î i t r e b u i e u n e i mî ini de 
o a m e n i ca să pătrundă în m o d e f i cace cu p r o p a g a n d a în 
t r - u n c o r p a l a r m a t e i ? P r i n t r e toţi aceşti o r g a n i z a t o r i ş i 
conducători sînt, d e s i g u r , m u l t e t a l en t e , mulţi o a m e n i 
m a r i , ş i cînd l i b e r t a t e a se va s t a b i l i ş i aces te su f l e t e se 
v o r p u t e a d e z v o l t a î n vo i e , a t u n c i v o r a p a r e a b i a ace le 
n u m e p e ca r e u n m o d greşit d e a p r i c e p e i s t o r i a n e - a în
văţat să l e considerăm ca i n d i s p e n s a b i l e p e n t r u p r i c e p e r e a 
e v e n i m e n t e l o r . 

Ş i ce am s p u s d e s p r e socialişti e adevărat ş i p e n t r u 
l i b e r a l i i d i n b u r g h e z i e . Lasă c ă t a l e n t e l e m a r i a l e a ces 
t e i a au t r e c u t în lagărele r a d i c a l e , d a r ş i întrucît au fost 
m o d e r a t e n u s - a u p u t u t m a n i f e s t a î n v o i e , deoa rece a s u p r a 
l o r atîrnau e x i l a r e a administrativă ş i întemniţarea s a 
mavolnică. Totuşi C o n g r e s u l z e m s t v e l o r 7 4 a p e r m i s să se 
distingă o a m e n i de m a r e v a l o a r e , ca , d e pildă, R o d i c e v , 
u n o m c u u n m a r e t a l e n t o r a t o r i c , P e t r u n k e v i c i , c a r e a 
fost d e m u l t e o r i e x i l a t , c on t e l e H e i d e n , preşedintele c o n 
g r e s u l u i , ca r e ca preşedinte a l societăţii economişti lor a 
întreţinut ş i p r o p a g a t multă v r e m e s p i r i t u l m o d e r a t l i 
b e r a l ; în sfîrşit, m a i t r e b u i e să-ţi c i t e z pe prinţii Şa-
h o v s k o i , D o l g o r u k o v ş i Trubeţkoi , ca r e ş i î n t i m p u l d i n 
urmă s - a u arătat a f i o a m e n i de c u r a j ş i c a ra c t e r . în 
a p r e c i e r e a t u t u r o r a c e s t o r a ar t r e b u i să ţii seamă că ţa
r i s m u l , autocraţia, n - a p e r m i s nimănui să se m a n i f e s t e z e 
pe ca l e politică şi a s i l i t pe mulţi să-şi îndrepte a c t i v i t a 
t e a sp r e literatură, ştiinţă, căutînd să p r o p a g e pe această 
ca l e i d e i l e l i b e r a l e . Ş i E u r o p a cunoaşte ş i a s e m e n e a m a r i 
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bărbaţi ai R u s i e i ? Cunoaşte pe neuitaţii Cernîşevski şi 
M i h a i l o v s k i , ş i pe G o r k i ş i T o l s t o i , a căror influenţă este 
colosală... 

Pe mîine despre domnul de Witte. 

V 

Cîte ceva despre domnul de Witte 

In convorbirea ce am avut-o cu d- l Gherea nu se putea să 
nu ajungă vorba şi la acel bărbat care în acest moment repre
zintă, pentru europeni cel puţin, speranţa că lucrurile se vor 
linişti în Rusia. Domnul de Witte este personajul care a putut 
să cucerească într-o măsură oarecare încrederea ţarului, deşi re
prezenta ideile liberale. Cititorii vor fi surprinşi ca şi mine, de 
modul cum apreciază d- l Gherea pe Witte ; vor vedea că acest 
bărbat nu este un mare liberal, cum a ştiut să facă pe o lume 
să-1 creadă, desi nu este un reacţionar. 

— Să vorbeşti d e W i t t e î n aceste m o m e n t e —a spus 
d - l G h e r e a — e f o a r t e g r e u . E v i d e n t că a r e c ea m a i m a r e 
bunăvoinţă de a r e a l i z a oa r eca re r e f o r m e l i b e r a l e ; nu a r e 
însă p u t e r e a . C u m ţ i-am m a i spus , pînă a c u m W i t t e e 
şeful t e o r e t i c a l g u v e r n u l u i ; c e l p r a c t i c este T r e p o v . T r e 
p o v e m a i p u t e r n i c c h i a r decît ţarul — p e n t r u că ţarul, 
c u s f a t u l l u i W i t t e , p r o p u n e , i a r T r e p o v d i s p u n e . . . t o c m a i 
p e dos . P o a t e c ă a c u m l u c r u r i l e s e v o r s c h i m b a , deoa rece 
se anunţă că T r e p o v a d e m i s i o n a t , d a r pînă a c u m aşa a 
fost c u m a m spus . E i b i n e , d i n aceste f ap t e s e poa t e v e 
d e a c ă ţarul n u - i u n o m întreg, d a r c ă n i c i W i t t e n u este. 
A l t f e l n u accep ta î n m o m e n t e g r e l e p u t e r e a , tolerîndu-1 
pe T r e p o v alături de dînsul, pe T r e p o v , d e sp r e ca r e ştia 
că reprezintă p r i n c i p i u l c o n t r a r a c e l u i a în v e d e r e a căruia 
ţarul 1-a c h e m a t l a c îrma s t a t u l u i . D - l d e W i t t e este, d e 
s i g u r , u n o m f oa r t e i n t e l i g e n t ş i m a i v i c l e a n decît i n t e 
l i g e n t , d a r l i b e r a l i s m u l l u i m a i a r e n e v o i e s ă s e m a n i f e s 
teze p r i n fap te . L i b e r a l i i n u po t u i t a c ă a c u m d o i - t r e i 
a n i e l a ad r esa t ţarului un r a p o r t confidenţial p r i n ca r e î i 
r e c o m a n d a să i a măsuri c o n t r a z e m s t v e l o r l i b e r a l e , c a r e 

ameninţau foar te g r a v autocraţia. P o a t e că îţi v e i f i a d u -
cînd a m i n t e ce senzaţie enormă a p r o d u s p u b l i c a r e a 
a c e s t u i r a p o r t în z i a r e l e e u r o p e n e de către revoluţionari , 
c a r e reuşiseră să-şi p r o c u r e o c o p i e după e l . C o n t r a z i c e 
r e a d i n t r e protestări le l i b e r a l e a le l u i W i t t e ş i s f a t u r i l e 
reacţionare ce dădea în taină ţarului au p r o d u s o d e p l o 
rabilă i m p r e s i e . . . 

— Nu credeţi deci în sinceritatea d-lui de Witte ? 

— Nu aceas ta v r o i s-o s p u n astăzi, d i n contră astăzi 
c r e d î n s i n c e r i t a t e a l u i . D - l d e W i t t e n u - i n i c i l i b e r a l , 
n i c i reacţionar, e l este o p o r t u n i s t . Dacă n - a fost s i n c e r 
l i b e r a l , a d e v e n i t a c u m l i b e r a l s i n c e r . E un o m , c u m ştii, 
f oa r t e i n t e l i g e n t ş i a înţeles că a c u m nu poţi f i un b u n 
s f e t n i c a l ţarului decît recomandîndu-i să aco rde oa r e ca r e 
măsuri l i b e r a l e . A p o i este u n o m foa r t e v a n i t o s şi-i s u -
rîde m u l t i d e e a d e a f i n u n u m a i p r i m u l preşedinte a l 
u n u i m i n i s t e r constituţional, c i să treacă ş i d r e p t r e f o r m a 
to r a l R u s i e i . T r e b u i e să o a f i r m însă cu toată tăria că 
d o m n u l d e W i t t e n u este o m u l c e s -a r cere î n aceste m o 
m e n t e g r e l e . A c u m s -a r cere u n o m c u adevărat m a r e , u n 
bărbat i n t e g r u nu n u m a i î n c e priveşte c i n s t e a materială 
s a u formală, un om de m a r e p u t e r e morală, avînd adînci 
c o n v i n g e r i l i b e r a l e ş i u n d e v o t a m e n t fără m a r g i n i p e n t r u 
c a u z a l iberală. La aces tea a r t r e b u i să se adauge o p u t e r e 
d e voinţă ca r e n u a r c e d a odată c u m o a r t e a . N u m a i u n o m 
do ta t c u a s e m e n e a calităţi a r p u t e a t r e ce c u succes p r i n 
a c t u a l e l e greutăţi. Şi, dacă aceste calităţi s - a r cere o r i c u m 
ş i p r e t u t i n d e n i de l a un bărbat m e n i t să desăvîrşească 
o p e r a u n e i a s e m e n e a revoluţiuni, c u cît m a i m u l t n u t r e 
b u i e c e r u t d e l a u n s f e t n i c a l l u i N i c o l a e II. 

P o a t e c ă p u t e r e a d e voinţă, u n i c u l l u c r u c e a v e a 
T r e p o v , 1-a susţinut atîta pe l îngă ţar, ca re s a u se s i m t e 
a t ras , s a u e s u b a u t o r i t a t e a o a m e n i l o r c e au această c a 
l i t a t e , ca r e l u i î i l ipseşte c u desăvîrşire. V o m v e d e a dacă 
d - l d e W i t t e v a a v e a măcar această p u t e r e d e voinţă. 
Cînd a t r e b u i t s-o aibă, cînd a p u t u t i m p u n e condiţiuni, 
î n m o m e n t u l chemării sa le l a cîrmă, n - a a v u t - o . 

Dar poate că momentul, împrejurările îl vor face mare ! 
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— A s t a se poa t e t o c m a i p e n t r u că, după c u m ţi-am 
spus , e atît de i n t e l i g e n t ş i de v i c l e a n . E l m a i a r e însă 
d e l u p t a t c u o m a r e g r eu ta t e . D - l d e W i t t e n u s e b a 
zează p e n i m e n i î n aceste m o m e n t e g re l e . A i p u t u t v e 
dea cîte greutăţi a a v u t în alcătuirea g u v e r n u l u i . Ţaru l 
r e c u r g e la dînsul de n e v o i e , d a r în f o n d a r e o profundă 
a n t i p a t i e p e n t r u e l . M a r i i d u c i î l duşmănesc p e n t r u c ă 
î l consideră ca pe purtătorul i d e i l o r l i b e r a l e . L i b e r a l i i , 
r a d i c a l i i ş i p a r t i d e l e s o c i a l i s t e însă n u - 1 i u b e s c p e n t r u că-1 
ştiu că a fost altădată u n u l d i n t r e c e i m a i e n e r g i c i s u s -
ţiitori a i ţarismului. P r i m u l p r i m - m i n i s t r u constituţional 
nu s e poa t e d e c i b a z a pe n i m e n i ş i t r e b u i e , î n d e f i n i t i v , 
să se s p r i j i n e to t pe ţar. In a s e m e n e a condiţiuni t r e b u i e 
n o r o c ş i condiţii e x t r a o r d i n a r de f a v o r a b i l e p e n t r u ca 
W i t t e să se poată menţine. In t o t c a z u l , după ce liniştea 
se va s t a b i l i ş i dacă l ibertăţi le a c o r d a t e v o r rămîne d e 
f i n i t i v e , W i t t e v a t r e b u i s ă facă l o c u n u i g u v e r n ieşit 
d i n sînul p a r t i d e l o r l i b e r a l e . 

V I • 

D-l Gherea arată că, departe de a ji o primejdie, o Rusie M 
liberală va garanta pacea şi liniştea Europei W 

Este o părere pe care o întîlneşti acum foarte des că dacă 
Rusia autocrată a fost o primejdie pentru Europa cu atît mai 
vîrtos va fi o Rusie liberală ; cea dintîi este slabă înăuntru, un 
uriaş eu picioare de lut ; cea din urmă va fi un gigant cu 
sufletul mare. Am rugat pe d-l Gherea, ca încheiere a inter
viului ce ne-a acordat, să se pronunţe şi asupra acestei păreri. 

• 

— D i n t r e toa te părer i le greşite ce d o m n e s c , aş p u t e a \ 
z ice , bîntuie, a c u m desp re R u s i a , aceas ta este c ea m a i 
greşită. R u s i a autocrată a fost o p r i m e j d i e p e n t r u E u 
r o p a şi o p r i m e j d i e m a r e ; ea a fost o piedică p e n t r u 
o r i c e mişcare l iberală, u n s p r i j i n p e n t r u toa te apucăturile 
m e d i e v a l e . R u s i a l iberală intră în rîndul s t a t e l o r c i v i 
l i z a t e : războaiele în a s e m e n e a s ta t nu m a i d e p i n d de i 
voinţa u n e i p e r s o a n e s a u [a] u n e i c l i c i ; voinţa p o p o r u l u i , 
o p i n i a publică dec ide . O r , o p i n i a publică civi l izată, 

p o p o r u l întreg n u poa te a v e a u n i n t e r e s m a i m a r e decît 
pacea . Ţarismul, p r i n f i r e a l u i , n u poa t e trăi decît în-
tinzîndu'-se m e r e u ş i c o t r o p i n d to t ce este împrejurul 
său. R u s i a constituţională nu poa te trăi decît l imit înd 
c e r c u l activităţi i sa le , descentralizînd g u v e r n a r e a p r i n 
a c o r d a r e a d e l ibertăţi ş i d e a u t o n o m i e i a d i f e r i t e l e p o 
p o a r e ca r e c o m p u n m a r e l e i m p e r i u . 

Autocraţ ia n u poa te trăi decît d i n c u c e r i r i n o i . D e 
venită a z i stăpînă pe o bucată de pămînt n o u , pe o 
populaţie nouă, ea le s t oa rce pînă la sînge ş i cînd l e - a 
sărăcit n u - i m a i rămîne decît s ă c au t e n o i pămînturi , n o i 
p o p o a r e de s to rs . Autocraţ ia e d e c i d i n f i r e c u c e r i t o a r e . 
I n i n t e r e s u l e i este s ă împiedice r i d i c a r e a p o p o a r e l o r p r i n 
cultură şi bogăţie ; u n d e se aşază, ea d i s t r u g e şi pustieşte 
şi cînd a t r a n s f o r m a t o ţară într-un adăpost de cerşetori 
supuşi şi resemnaţi, c a r e ştiu că ţarul e d e p a r t e şi că 
t r e b u i e să moară de f o a m e fără a p ro t e s t a , porneşte la 
n o i c u c e r i r i . O R u s i e democrată a r e i n t e r e s e c u t o t u l 
o p u s e şi atît de adevărat este a ceas ta încît revoluţ ionari i 
ruşi a u l u p t a t întotdeauna p e n t r u l i b e r a r e a p o p o a r e l o r 
apăsate. A j u n g e să-ţi a m i n t e s c că la 1863 a l u p t a t de 
p a r t e a p o l o n e z i l o r , p e n t r u l i b e r t a t e a l o r , b u n u l r u s H e r -
z e n ; acelaşi H e r z e n c a r e a făcut în această priv inţă atît 
de b i n e d e o s e b i r e a între ţarism şi democraţie cînd a 
s p u s : „F iecare p o p o r n o u , f i e ca r e ţară nouă pe ca r e ţa
r i s m u l l e cucereşte formează u n i n e l n o u î n g r e u l lanţ 
cu ca r e autocraţia încă.uşează p o p o r u l r u s e s c " . 

— D e a l t f e l — a c o n t i n u a t d - l G h e r e a —, a t i t u d i n e a 
t u t u r o r l i b e r a l i l o r ş i revoluţ ionari lor îţi arată ce ar face 
o R u s i e nouă. T o a t e p a r t i d e l e ruseşti înaintate sînt de 
a c o r d a s u p r a u n u i p u n c t : c ă este î n i n t e r e s u l R u s i e i 
înseşi ca d i f e r i t e l e naţionalităţi să f i e p r o v o c a t e a se p r o 
nunţa p r i n p l e b i s c i t a s u p r a situaţiunei ce v o r să aibă. 
U n e l e p o p o a r e n i c i nu v o r să se despartă de o R u s i e 
l iberală ; ce le m a i m u l t e , în s p e c i a l p o l o n e z i i , se mulţu
mesc cu o a u t o n o m i e administrativă. încolo, de ce s - a r 
despărţi de R u s i a , ca r e reprezintă p e n t r u p r o d u s e l e ţării 
l o r un i m e n s ş i f oa r t e r e n t a b i l debuşeu ? D e a l t f e l , l a 
C o n g r e s u l z e m s t v e l o r , n i c i n - a fost discuţie a s u p r a aces tor 
c h e s t i u n i . In u n a n i m i t a t e s -a v o t a t că t r e b u i e acordată 
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P o l o n i e i a u t o n o m i a ş i că naţionalităţi le t r e b u i e să f i e 
lăsate a se pronunţa a s u p r a s o a r t e i ce v o r să-şi creeze . 
Şi, dacă a i aceas ta în v ede r e , t r e b u i e ca români să ne 
bucurăm c u deoseb i r e . P r i n i n s t i t u i r e a R u s i e i m o d e r n e , 
un m i l i o n ş i jumătate d e români, p r i n t r e care e r o i o ţe -
liţi în l u p t e l e m a r i i revoluţiuni, g a t a să facă j e r t f e ş i 
să-şi d e a ş i viaţa p e n t r u d r ep t a t e , v o r d e v e n i l i b e r i . De 
pe a c u m î i v e z i mişcîndu-se, î i v e z i scoţînd z i a r e româ
neşti ş i căutînd să d e a i a r avînt c e l o r m a i s c u m p e b u n u r i 
naţionale. O a r e acest m i l i o n ş i jumătate de români, d e 
veniţ i o a m e n i c a toţi o a m e n i i , n u v o r c o n t a î n l u p t e l e 
românismului ? 

Cu aceasta convorbirea s-a terminat. N - am pana d-lui Ghe 
rea. n -am cunoştinţele d-sale, n -am puterea d-sale de pătrun
dere ! Interviurile — aşa cum le-am scris eu —, după scurte 
notiţe pe care mi le puteam face, atît mă captivase interlocu
torul meu, sînt departe de a reda tot ce mi -a spus d- l Gherea. 
Voi fi fericit însă dacă şi aşa am mijlocit mai buna pricepere a 
evenimentelor din Rusia, am determinat pe unul sau altul să 
se ocupe de ele din punctele de vedere notate. 

B. 

A D E V Ă R U L (BUCUREŞTI ) , A N U L XVII, NR. 5 820, 5 821, 5 822, 5 823, 5 824 
ŞI 5 825 DIN 28, 29, 30 ŞI 31 OCTOMBRIE, 1 ŞI 2 NO IEMBRIE 1905 

Un moment de repaus, şi d-l Gherea urmă în aceeaşi ordine 
de idei : 

— D a r a s u p r a r e s t u l u i E u r o p e i s t a b i l i r e a u n e i R u s i i 
m o d e r n e n u c r e z i c ă v a a v e a u n e fect înviorător ? I n 
d e f i n i t i v , l u m e a întreagă trăieşte astăzi încă d i n r o a 
de l e revoluţie i f r a n c e z e ! M a r i l e p r i n c i p i i a l e a ces t e i a 
începuseră să f i e a r u n c a t e în odăile de v e c h i t u r i a l e r e 
c h i z i t e l o r i s t o r i e i ş i d r e p t u l u i , d a r revoluţ ia rusă nu l e 
dă oa re p u t e r e nouă de viaţă ? Pr iveş te c u m A u s t r i a e 
g a t a să a co rde s u f r a g i u l u n i v e r s a l , ş i dacă în U n g a r i a 
a început să su f l e v întul a c e l a l i b e r a l pe c a r e î l s imţim 
ş i n o i i n d i r e c t — oa re revoluţia d i n R u s i a să nu aibă 
n i c i o p a r t e în a ceas ta ? E s t e a b s u r d să te t e m i de R u s i a 
l iberală cîtă v r e m e , se înţelege, eşti l i b e r a l . Reacţionari i , 
c e i ca re trăiesc p e s p i n a r e a p o p o a r e l o r , ca r e a v e a u u n 
s p r i j i n necondiţionat în autocraţie, e i da , e i t r e b u i e să 
s e teamă. D a r n o i , n o i ceştia c a r e trăim în l i b e r t a t e , ca r e 
ştim că l i b e r t a t e a e a t m o s f e r a în ca r e se dezvol tă toate 
f ap t e l e b u n e ş i f r u m o a s e , n o i să ne t e m e m ? în întreaga 
l u m e civil izată este n u m a i o v o c e : m o a r t e a ţarismului e 
un b i n e p e n t r u o m e n i r e ; R u s i a l iberală, de a s e m e n e a ! 
D e s c o p e r i n d u - n e î n faţa m i i l o r d e m a r t i r i c a r e au dat 
sîngele l o r p e n t r u a c i m e n t a l ibertăţi le cîştigate, să ne 
hotărîm a i m i t a e x e m p l e l e măreţe şi a l u p t a fără p r ege t 
p e n t r u to t c e - i b u n , c e - i omenesc , c e - i f r u m o s ! 
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RĂZBOI RĂZBOIULUI 

Pe cînd î n Conferinţa d e l a A l g e s i r a s 7 5 durează d i s -
cuţiuni i n t e r m i n a b i l e între diplomaţi, a l căror r e z u l t a t 
poa te f i c ea m a i m a r e crimă ş i m o n s t r u o z i t a t e socială, un 
război între p o p o a r e l e a j u n s e l a c u l m i l e civi l izaţiei m o 
d e r n e — Franţa, A n g l i a , G e r m a n i a — , î n B e l g i a , l a B r u 
x e l l e s , s - a a d u n a t de a s e m e n e a o conferinţă, aceea a 
B i r o u l u i Internaţional S o c i a l i s t . A i c e a reprezentanţi i a u 
torizaţi a i p r o l e t a r i a t u l u i c e l o r t r e i naţiuni c i v i l i z a t e 
— J a u r e s , V a i l l a n t , B e b e l , K a u t s k y , H y n d m a n , K e i r 
H a r d i e — a u d e c l a r a t d e c o m u n a c o r d u n război, răz 
b o i u l c e l sfînt, război războiului. 

F r o l e t a r i a t u l c e l o r t r e i ţări, c a ş i p r o l e t a r i a t u l t u 
t u r o r ţări lor c i v i l i z a t e , e i n v i t a t ca prin toate mijloacele 
de care dispune să împiedice această catastrofă oribilă : 
războiul. 

Parcă î i a u d zicînd pe o a m e n i i aşa-numiţi p r a c t i c i : 
u t o p i e , v i s u r i s e n t i m e n t a l e , războiul n u v a p i e r i atîta 
v r e m e cît v o r e x i s t a o a m e n i i , e l a fost , este ş i va f i . 
P e n t r u u n o m p o l i t i c ş i cugetător b u r g h e z p r a c t i c , to t 
ce n - a fost ş i nu este e o pură u t o p i e , încît ace le i m e n s e 
transformări soc ia l e , n o i , c a r e se realizează m e r e u ş i m e r e u 
î n viaţa socială, scapă c u t o t u l d i n s t r i m t u l o r i z o n t , d i n 
s t r i m t u l c e r c de cunoştinţe ş i p r i c e p e r e a o m u l u i p r a c t i c . 
Se înţelege, nu z i c că nu există u t o p i i ş i utopişti, ş i încă 
u t o p i i copilăreşti. Aşa, s p r e pildă, credinţa că războiul 
va trăi veşnic, cît va trăi o m e n i r e a , e o u t o p i e , ş i încă 
u n a copilărească. D e a l t f e l , t e o r e t i c i e n i i socialişti sînt ace ia 

t o c m a i ca r e au arătat c u m războiul a fost o neces i t a t e 
în societăţile t r e c u t e şi de ce a rămas încă i n e v i t a b i l în 
societăţile m o d e r n e , c i v i l i z a t e , c a p i t a l i s t e . 

în societăţile b u r g h e z e m o d e r n e se p e t r e c e o veşnică 
şi necurmată luptă de i n t e r e s e m a t e r i a l e p o t r i v n i c e : e 
l u p t a între i n d i v i z i , l u p t a î n sînul aceleiaşi f a m i l i i , l u p t a 
între d i f e r i t e g r u p e soc i a l e , l u p t a d e p r o f e s i i , l u p t a între 
c l ase l e s oc i a l e şi, în sfîrşit, l u p t a şi concurenţa aprigă 
economică între naţiuni. 

Această luptă, c u d e z v o l t a r e a c a p i t a l i s m u l u i , n u n u 
m a i că nu se îmblînzeşte, c i , d impotr ivă, se înteţeşte ş i 
d e v i n e to t m a i aprigă ş i m a i crudă. L u p t a între naţiunile 
c a p i t a l i s t e d i f e r i t e s e face m a i a les p e n t r u întinderea c o 
lonială. A c e s t e i întinderi însă î i este pusă o stavilă p r i n 
înseşi m a r g i n i l e restrînse a le p l a n e t e i noas t r e . D a r t o c 
m a i de aceea l u p t a p e n t r u întinderea colonială e m a i straş
nică, m a i f e roce . Această luptă veşnică, necurmată, a 
t u t u r o r a împotr iva t u t u r o r a , p r i n t o c i r e a simţului d e s o 
l i d a r i t a t e ş i u m a n i t a t e , face posibilă apariţiunea a ce l o r 
c r i z e sîngeroase care în m i j l o c u l aceleiaşi naţiuni se 
cheamă războaie c i v i l e , i a r între naţiuni d i f e r i t e războaie 
naţionale ; ş i aceeaşi luptă, p r i n e x a l t a r e a t u t u r o r i n s t i n c 
t e l o r r e l e , p r i n e x a l t a r e a i n t e r e s e l o r b r u t a l e m a t e r i a l e a l e 
c l a s e l o r stăpînitoare a l e d i f e r i t e l o r naţiuni, face răz
boa i e l e i n e v i t a b i l e . 

O r g a n i s m e l e soc i a l e m o d e r n e sînt otrăvite, b o l n a v e de 
f r i g u r i l e cîştigului ş i a le l u p t e i i n t e r e s e l o r p o t r i v n i c e ş i 
aceste f r i g u r i l a t en t e , î n evoluţia l o r , d u c f ireşte l a i z 
b u c n i r e a c r i z e l o r acute , ca r e s e cheamă războaie. Ş i n u 
m a i în altă soc ie ta te , cu o altă o r g a n i z a r e socială, u n d e 
l u p t a veşnică d e i n t e r e s e a n t a g o n i c e v a f i înlocuită p r i n 
s o l i d a r i t a t e a i n t e r e s e l o r a r m o n i c e , n u m a i aco lo , î n s o 
c i e t a t ea socialistă, războaiele v o r d e v e n i o i m p o s i b i l i t a t e 
absolută, n u m a i aco lo , în soc i e t a t ea socialistă, se v o r 
r e a l i z a î n toată p l e n i t u d i n e a l o r c u v i n t e l e a c e l u i a care 
a z i s : P a c e vouă. 

Ş i s o c i a l i s m u l t e o r e t i c a arătat, de a s e m e n e a , că nu 
n u m a i î n soc i e t a t ea socialistă, ca re este u n i d e a l m a i în
depărtat, războaiele d e v i n o i m p o s i b i l i t a t e , d a r că sînt, 
în sînul însuşi a l societăţilor c a p i t a l i s t e b u r g h e z e , p u t e r i 
lăuntrice c a r e lucrează p e n t r u înlăturarea războaielor 
c h i a r a c u m , c e l puţin între naţiunile ce l e m a i c i v i l i z a t e . 
D i n aceste p u t e r i , însemnate ş i hotărîtoare sînt r r a i a les 
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două. P r i m a e d e z v o l t a r e a puternică şi încontinuă a t e h -
n i c i i ştiinţifice i n d u s t r i a l e î n g e n e r a l , i a r c a r e z u l t a t a l f l 
e i d e z v o l t a r e a t e h n i c i i războinice în s p e c i a l . F i e c a r e ştie f l 
ce v e r t i g i n o s se dezvoltă ştiinţa aplicată la i n d u s t r i e şi V 
în aceeaşi proporţ ie se dezvoltă maşinăria, u t i l a j u l i n - m 
d u s t r i a l . D a r ş i m a i v e r t i g i n o s se dezvoltă maşinăria, • 
u t i l a j u l , t e h n i c a de război. I n v e n t i v i t a t e a minţi i o m e - M 
neşti p e n t r u u c i d e r e a o a m e n i l o r n - a r e p e r e c h e în n i c i o • 
altă ramură a activităţi i omeneşti şi în această privinţă • 
am făcut p r o g r e s e uriaşe, ca nicăiri. Ce n e v i n o v a t j o c M 
d e c o p i i e u n război d i n v r e m u r i l e t r e c u t e î n c o m p a - j R 
raţie cu îngrozitorul ş i distrugătorul război r u s o - j a p o -
n e z ! Şi ce neînsemnat e acest d i n urmă în comparaţie 
c u u n război ca re s -a r face a c u m între două s ta te c i v i 
l i z a t e , c u m sînt Franţa ş i G e r m a n i a ! Şi ce puţin în 
s e m n a t a r f i a c es ta d i n urmă î n comparaţie c u u n război 
ca r e s - a r face între aceleaşi ţări pes te 1 5 — 2 0 de a n i , 
c i n d toate e x p l o z i b i l e l e ş i toate maşinări i le de d i s t r u g e r e 
v o r f i nemăsurat m a i p u t e r n i c e decît a c u m a ! 

Un război în aceste condiţii e distrugător ş i n i m i c i t o r 
n u n u m a i p e n t r u c e l învins, c i ş i p e n t r u învingător. R e 
z u l t a t u l u n u i a s t f e l d e război e u n f a l i m e n t f i n a n c i a r 
p e n t r u amîndoi beligeranţi i , p u s t i i r e a năstruşnică a ţării, j 
d i s t r u g e r e a c u l t u r i i şi a civi l izaţiei . I 

în a s t f e l de condiţiuni, e v i d e n t , un război începe să i 
devină o i m p o s i b i l i t a t e . Nu n u m a i o p i n i a publică v a o p r i 1 
o a s t f e l de grozăvenie , d a r războiul în acest caz d e v i n e ji| 
o pură pagubă c h i a r p e n t r u c l ase l e d o m i n a n t e , în f o l o s u l î j 
cărora e l se face . A s t f e l , războiul p r i n însuşi e x c e s u l l u i j 
d e v i n e o i m p o s i b i l i t a t e , u c i d e r e a de o a m e n i e distrusă 1 
p r i n e x c e s u l d e u c i d e r e . Un h e g e l i a n a r z i c e c ă războiul, 1 
ca o r i c e ca t ego r i e socială, în evoluţia l u i , a j u n g e l a p r o p r i a 1 
sa nega re . i,*. 

D e z v o l t a r e a t e h n i c i i războinice este un f a c t o r s o c i a l j 
o b i e c t i v ş i este un a l t u l s u b i e c t i v este un f a c t o r s o c i a l \ 
c e l dintî i : a c es ta e creşterea p r i c e p e r i i , conştiinţei şi J 
conştientei p o p o r u l u i m u n c i t o r . P o p o a r e l e m u n c i t o a r e î n 
ţările c i v i l i z a t e ş i m a i a les p r o l e t a r i a t u l aces to r ţări, o r 
g a n i z a t ş i l u m i n a t d e învăţături le s o c i a l i s m u l u i m o d e r n , 
popoa r e l e aces tea m u n c i t o a r e încep să înţeleagă m i n u n a t 
c ă războaiele m o d e r n e nu n u m a i c ă nu sînt făcute î n i n 
t e r e s u l l o r , c i , d impotr ivă, c o n t r a i n t e r e s e l o r l o r ; răz
boa i e l e sînt făcute n u m a i î n i n t e r e s u l c l a s e l o r d o m n i 

toare . P o p o a r e l e m u n c i t o a r e încep să înţeleagă pe r f e c t că 
c h i a r dacă se întorc înv ingătoare d i n război e l e a d u c 
d o l i u l ş i m i z e r i a în f a m i l i i l e l o r ş i de m u l t e o r i o scădere 
de d r e p t u r i p o l i t i c e ş i o creştere de r o b i e economică d r e p t 
t ro fee d e învingător i . înv ingătoare s a u învinse, e le au n u 
m a i d e p i e r d u t d i n t r - u n război. 

D e altă pa r t e , p o p o a r e l e m u n c i t o a r e d i n ţările c i v i 
l i z a t e încep să priceapă pe r f e c t că i n t e r e s e l e l o r nu n u 
m a i c ă n u sînt p r o t i v n i c e i n t e r e s e l o r m u n c i t o r i l o r d i n 
ţările v e c i n e , c i l e sînt i d e n t i c e . De a i c i o d e z v o l t a r e 
crescîndă a simţului de s o l i d a r i t a t e şi frăţie între p o p o a 
r e l e m u n c i t o a r e , m a i a les între p r o l e t a r i a t e l e ţărilor c i 
v i l i z a t e . P r o l e t a r u l f r a n c e z începe să socotească pe p r o 
l e t a r u l g e r m a n aceea ce e l e în adevăr p e n t r u dînsul 
după i n t e r e s e ş i s imţăminte de s o l i d a r i t a t e — un f ra te . 

O r , cu această p r i c e p e r e clară de i n t e r e s e ş i cu aceste 
s e n t i m e n t e crescînde de s o l i d a r i t a t e ş i de frăţie între 
p r o l e t a r i a t e l e d i f e r i t e l o r ţări c i v i l i z a t e , e oa r e p o s i b i l ca 
u n p r o l e t a r i a t a l u n e i ţări s ă f i e m i n a t l a u c i d e r e a , m a 
s a c r a r e a ş i e x t e r m i n a r e a u n u i p r o l e t a r i a t d i n altă ţară 
fără să m u r m u r e ? E v i d e n t că n u . Ş i cu atît m a i puţin 
c u cît p r o l e t a r i a t u l v a d e v e n i m a i conştient ş i m a i p u 
t e r n i c o r g a n i z a t . 

M e m b r i i Conferinţei internaţionale d i n B r u x e l l e s cer 
p r o l e t a r i a t u l u i ţări lor c i v i l i z a t e să oprească p r i n toa te 
m i j l o a c e l e această monstruoasă crimă : războiul. Şi dacă 
ei se adresează p r o l e t a r i a t u l u i e că ştiu că de va v o i e în 
s ta re să o facă. P e n t r u aceas ta e l a re m u l t e m i j l o a c e , d i n 
c a r e a c i v o m p o m e n i u n u l d i n ce le m a i s i g u r e — g r e v a 
generală. A m văzut c u toţii, a c u m î n urmă, c u m s l a b u l 
ş i puţin o r g a n i z a t u l p r o l e t a r i a t r u s , p r i n t r - o grevă ge 
nerală, a o p r i t în l o c viaţa socială a întregi i ţări şi a 
s i l i t ţarismul să facă c o n c e s i i l a r g i . Ce va f i cînd p u t e r 
n i c u l , l u m i n a t u l ş i a d m i r a b i l d e b i n e o r g a n i z a t u l p r o l e 
t a r i a t g e r m a n ş i f r ance z , s p r e pildă, a r u z a de acelaşi 
m i j l o c ? Ce ar f i dacă în aceeaşi z i în ca r e s -a r d e c l a r a 
război între Franţa ş i G e r m a n i a p r o l e t a r i a t u l aces tor două 
ţări, de c o m u n a c o r d , a r d e c l a r a g r e v a generală ? 

A t u n c i întreaga viaţă socială a aces tor ţări s -a r o p r i 
în l oc , a r m a t e l e r e s p e c t i v e n - a r p u t e a n i c i măcar să se 
p u i e în mişcare ş i a r da un aspec t t r a g i c o - c o m i c , a s 
p e c t u l a două f i a r e g a t a să se sfîşie, d a r ca r e nu po t 
n i c i măcar să ajungă u n a la a l t a ca să se încaiere. 
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Şi a t u n c i , în l o c de mîini le c r i s p a t e de f e r o c i t a t e ş i l 
ură, ca r e se întind pes te graniţă p e n t r u a u c i d e şi a j 
s u g r u m a , se v o r întinde mîini ca să strîngă mîini de 
fraţi. 

D i n z i u a î n ca r e p r o l e t a r i a t u l ţări lor c i v i l i z a t e v a f i 
d e s t u l de p u t e r n i c ş i va v o i , războiul d e c l a r a t războiului 
de Conferinţa internaţională de l a B r u x e l l e s se va sfîrşi 
p r i n înv ingerea completă ş i def init ivă a c e l u i d i n urmă, 
c e l puţin între ţările cu adevărat c i v i l i z a t e , i a r înv ingă
t o r u l va f i : Pacea. 

C. Dobrogeanu-Gherea 

R O M Â N I A M U N C I T O A R E (BUCUREŞTI), ANUL II, SERIA A II-A, NR. 1 
DIN 5—12 M A R T I E 1906 : 

A c e i a ca r e l a C o n g r e s u l internaţional 7 7 a u p r o p u s z i u a 
de înt î i M a i ca z i de manifestaţie internaţională a p r o 
l e t a r i a t u l u i nu şi-au dat , d e s i g u r , e i înşişi s e a m a c e în
semnătate va căpăta această z i în viaţa o m e n i r i i . în g în-
d u l l o r , această m a n i f e s t a r e urmărea s c o p u r i i m e d i a t e ş i 
c onc re t e , c u m e , sp r e pildă, r e d u c e r e a z i l e i d e l u c r u l a 
op t ore . Cînd p a r t i d e l e m u n c i t o a r e au c e r u t această r e 
duce r e , b u r g h e z i m e a răspundea că această re formă nu 
poate f i făcută decît în m o d internaţional, de toa te p r i n 
c i p a l e l e p o p o a r e i n d u s t r i a l e . A l t f e l , p r i m u l p o p o r ca r e 
a r a d m i t e - o s - a r p u n e într-o situaţie d e concurenţă i n 
ferioară faţă cu r i v a l i i săi, c eea ce a r a v e a de r e z u l t a t 
slăbirea i n d u s t r i e i şi, i n d i r e c t , înrăutăţirea stării m a t e 
r i a l e a lucrători lor e i înşişi. P r i n manifestaţia de înt î i 
M a i , p a r t i d e l e m u n c i t o a r e p u n e a u deodată această ce re re , 
o p u n e a u în m o d internaţional. D a r , în curînd, z i u a ş i 
s e r b a r e a de înt î i M a i căpătă o însemnătate m a i vastă, 
în această z i se manifestează u n i r e a ş i s o l i d a r i t a t e a t u 
t u r o r p o p o a r e l o r m u n c i t o a r e î n l u p t a p e n t r u îmbunătă
ţirea imediată a s o a r t e i m u n c i t o r i l o r , p r e c u m ş i u n i r e a 
ş i s o l i d a r i t a t e a î n l u p t a l o r p e n t r u e m a n c i p a r e a def ini t ivă 
a m u n c i t o r i m i i ş i împreună cu ea a întregi i o m e n i r i d i n 
lanţurile c e au m a i rămas, d i n r o b i a economică. î n acest 
sens , această m a n i f e s t a r e ş i s e r b a r e i a proporţia u n e i 
m a r i serbări a muncii în general. 

SERBAREA DE ÎNTII MAI 
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Ca a ta re , s e r b a r e a aceas ta întrece în însemnătatea e i 
toate serbările p o p u l a r e ce au fos t vreodată, întrece în 
însemnătatea e i m a r i l e serbări r e l i g i o a s e . 

In adevăr. In serbările r e l i g i o a s e sînt de a s e m e n e a 
e x p r i m a t e simţăminte de u n i r e ş i s o l i d a r i t a t e între o a 
m e n i i aceleiaşi r e l i g i u n i . D a r r e l i g i u n e a n - a p u t u t n i c i 
să distrugă l u p t a fratricidă între o a m e n i , n i c i c h i a r să 
0 a t enuez e simţitor ş i de aceea n - a p u t u t n i c i măcar să 
p r o c l a m e u n i r e a ş i s o l i d a r i t a t e a reală între o a m e n i p r i n 
serbările e i . Neput înd să o facă a i c ea pe pămînt, ea a 
t r a n s p l a n t a t această u n i r e ş i s o l i d a r i t a t e în cer . 

O a : r , e n i i , în m a r i l e serbări r e l i g i oase , se u n e s c ş i se 
înfrăţesc n u c a o a m e n i d i n viaţa reală, c u i n t e r e s e l e l o r 
de toate z i l e l e , c i ca fraţi î n C h r i s t , î n M o h a m e d s a u 
I e h o v a , fraţi în abstracţie. Această u n i r e ş i înfrăţire d i n 
serbări le r e l i g i o a s e e d e c i abstractă şi f ictivă, pe cînd 
u n i r e a , s o l i d a r i t a t e a ş i înfrăţirea ce proclamă z i u a de 
1 M a i , s e r b a r e a m u n c i i , e d i n viaţa as ta de pe pămînt, 
e reală şi adevărată. 

A l tă deoseb i r e f oa r t e importantă este următoarea : 
m a r i l e serbări r e l i g i oase , după ce cheamă n u m a i la o 
înfrăţire abstractă şi nu reală, a p o i şi a s ta caută s-o 
r e a l i z e z e n u m a i între m e m b r i i aceleiaşi r e l i g i u n i : creş
tină, mahomedană, e v ree etc... Ş i cîteodată z i l e l e de m a r i 
serbări r e l i g i o a s e sînt z i l e l e de predilecţie p e n t r u m a s a 
c r a r e a s e m e n i l o r d i n a l t n e a m ş i r e l i g i e . 

S e r b a r e a însă de întî i M a i cheamă l a înfrăţire reală 
p e m u n c i t o r i i d i n toa te n e a m u r i l e ş i d i n toa te r e l i g i u n i l e . 

D a r t o c m a i p e n t r u că s e r b a r e a aceas ta e atît de plină 
de însemnătate socială ş i de înţeles omenesc , ea nu va 
d i s p a r e n i c i î n v i i t o r , c i v a d e v e n i ş i m a i m a r e î n s c u r 
g e r ea t i m p u r i l o r . 

A z i ea e s e r b a r e a de înfrăţire, d a r ş i de luptă p e n t r u 
e m a n c i p a r e a def init ivă a m u n c i i . Mî ine , cînd l u p t e l e de 
a z i v o r f i încoronate de izbîndă, cînd e m a n c i p a r e a s e va 
desăvîrşi, s e r b a r e a d e întî i M a i v a f i o s e r b a r e d e v i c 
t o r i e , de a d u c e r e - a m i n t e a l u p t e l o r t r e c u t e , s e r b a r e de 
a m i n t i r e p e n t r u luptători i c e a u a d u s izbînde, p e n t r u n e -
număra 'e le ş i a n o n i m e l e g l oa t e p r o l e t a r e . 

Şi... pe cît se poa te v e d e a în întunericul v i i t o r u l u i 
depărtat ! 

Cînd însuşi e c o u l îndepărtat a l l u p t e l o r d e a z i v a î n 
ce ta , cînd înseşi a m i n t i r i l e v i i a l e l u p t e l o r t r e c u t e v o r 
m u r i , prefăcîndu-se î n i s t o r i a moartă, a t u n c i s e r b a r e a de 
întî i M a i v a f i s e r b a r e a i u b i r i i ş i s e r b a r e a înfrăţirii 
u n i v e r s a l e . 

C. Dobrogeanu-Gherea 

ROMÂNIA M U N C I T O A R E (BUCUREŞTI), ANUL 11, SERIA A 11-A, NR.T 
DIN 16—23 APRILIE 1906 
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DIN IDEILE FUNDAMENTALE 
ALE SOCIALISMULUI ŞTIINŢIFIC 

Conferinţă ţinută în sala Cercului 
„România muncitoare'''' în ziua 

de 28 mai 1906n 

V - a m s p u s într-unui d i n a r t i c o l e l e d i n România mun
citoare 7 9 că dacă c i n e v a v - a r întreba, cu s c o p u l poa t e 
de a vă încurca, ştiind b i n e cît de g r e l e sînt în g e n e r a l 
definiţ i i le, dacă, z i c , c i n e v a v - a r întreba : „Ce este s o 
c i e t a t e a socialistă d e sp r e ca r e se vorbeşte atîta ? " , 
d-voastră puteţi să răspundeţi s c u r t şi c l a r : ' „Societatea 
socialistă e acea formă a societăţii care , în v i r t u t e a l e 
g i l o r d e d e z v o l t a r e socială, v a înlocui s oc i e t a t ea c a p i t a 
listă de a z i " . Răspunsul va f i pe cît de l i m p e d e , pe atîta 
de ca t e go r i c ş i suge s t i v . P e n t r u că, d e s i g u r , în s t a r e a 
cunoştinţelor d e a z i m a i nu e om ca re s ă nu priceapă s a u 
să nu ştie că f o r m e l e soc i a l e evoluează, că n i c i o formă 
socială nu e veşnică, că d e c i t r e b u i e să moară şi f o r m a 
socială de a z i ş i să f i e înlocuită cu a l t a . 

O obiecţie poa t e să vă facă i n t e r l o c u t o r u l d-voastră, 
ş i cu foarte, m u l t t e m e i . E l poa t e să vă s p u i e : „Foar te 
b i n e , e adevărat şi e v i d e n t că n i c i o formă de convieţuire 
socială nu e veşnică, după c u m n i m i c nu e veşnic p e l u 
m e a as ta , ş i d e c i ş i s oc i e t a t ea capitalistă va f i înlocuită. 
D a r d e u n d e ştim n o i c ă acea v i i t o a r e soc i e ta te v a f i t o c 
m a i socialistă ş i nu a l t f e l , o r i c u m o f i ea ? " . 

La aceas ta răspundem : A p o i t o c m a i ăsta e u n u l d i n 
s c o p u r i l e s o c i a l i s m u l u i ştiinţific c a doctrină. S o c i a l i s m u l 
ştiinţific, în p r i m u l rînd, arată c u m , de ce, în ce f e l , 
p r i n ce p u t e r i lăuntrice soc i a l e soc i e ta t ea de a z i capitalistă 
se transformă în soc ie ta te socialistă. Şi, t o c m a i p e n t r u că 

n o i ştim că s o c i e t a t ea de a z i a junge la soc i e ta t e socialistă, 
de aceea sîntem socialişti. 

A i c e a , c h i a r de la început, sînt n e v o i t să f ac o mică 
d i g r e s i u n e a s u p r a t e r m e n u l u i s o c i a l i s m c a ştiinţă, s o 
c i a l i s m ştiinţific. I n străinătate, î n G e r m a n i a , p a t r i a în 
săşi a s o c i a l i s m u l u i ştiinţific, c h i a r între socialişti s - a 
i s ca t o aprigă polemică dacă s o c i a l i s m u l e o ştiinţă, dacă 
e ştiinţific. P o l e m i c a a fos t deschisă de c u n o s c u t u l s o 
c i a l i s t g e r m a n E d . B e r n s t e i n p r i n t r - o conferinţă l a C e r 
c u l s t u d i i l o r soc i a l e a l studenţilor d i n B e r l i n . I n această 
conferinţă ca r e p u r t a t i t l u l „ W i e i s t w i s s e n s c h a f t l i c h e r 
S o z i a l i s m u s m o g l i c h ? " ( „Cum e cu putinţă s o c i a l i s m u l 
ştiinţific ?"), B e r n s t e i n , cu o m a r e desfăşurare de ştiinţă 
teoretică, f i lozofică, d a r f oa r t e c on fu z , caută să d o v e 
dească ba că nu e p o s i b i l s o c i a l i s m u l ca ştiinţă, ba că 
nu e p o s i b i l s o c i a l i s m u l ştiinţific. Deşi, după p r o p r i a măr
t u r i s i r e a l u i B e r n s t e i n , toată t e m a a s t a n u a r e i m p o r 
tanţă decît s t r i c t teoretică, d e l o c practică, totuşi s - a i scat 
o m a r e polemică, ca r e durează încă. 

Ş i a c u m în urmă c u n o s c u t u l învăţat W e r n e r S o m b a r t , 
p r o f e so r l a U n i v e r s i t a t e a d i n B r e s l a u , u n u l d i n c e i m a i 
m a r i cunoscători a i mişcării soc ia l e , î n c a r t e a l u i d i n 
urmă a s u p r a s o c i a l i s m u l u i 8 0 , r e i a i a r p o l e m i c a ş i s e aso 
ciază l a o p i n i a l u i B e r n s t e i n . 

După părerea m e a , neînţelegerea d i n această polemică 
se datoreşte c o n f u z i e i ca r e se face între t e r m e n i i ştiinţă 
ş i ştiinţific. Şi, p e n t r u ca să nu ne cufundăm în înaltele 
abstracţiuni a l e m e t o d o l o g i e i , clasificării ş i t e r m i n o l o g i e i 
ştiinţifice, am să vă d a u un e x e m p l u c l a r , c a r e a r e s ă 
vă l impezească gîndirea m e a . A c e s t e x e m p l u e m e d i c i n a . 

Ce este m e d i c i n a , o ştiinţă s a u ba ? P e n t r u m a r e l e 
p u b l i c , n i c i o îndoială nu încape. A p o i dacă n - a r f i şti
inţă de ce ar t r e b u i studenţii s-o s t u d i e z e atîta a m a r 
de a n i ? 

M a r e l e s a v a n t ş i l o g i c i a n e n g l e z J o h n S t u a r t M i l l , 
d i n p u n c t u l d e v e d e r e t o c m a i a l m e t o d o l o g i e i , clasificării 
ş i t e r m i n o l o g i e i ştiinţifice, aşază m e d i c i n a între ar te , nu 
între ştiinţe. 

Ca să v o r b i m p o p u l a r , m e d i c i n a e a r t a de a l e c u i 
boa l e l e omeneşti . A fost o v r e m e cînd ea se b a z a pe c u 
noştinţele e m p i r i c e a l e b a b e l o r ş i preoţi lor, ş i a t u n c i m e 
d i c i n a a f os t empirică, nu ştiinţifică. A c u m însă m e d i 
c i n a , această artă de a l e c u i b o a l e l e omeneşti, se b a -
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zează pe o s e r i e întreagă de d i s c i p l i n e ştiinţifice ; pe o 
se r i e întreagă de ştiinţe, c u m sînt, s p r e pildă : f i z i c a , c h i 
m i a , m i n e r a l o g i a ; p e ştiinţele b i o l o g i c e , c u m s î n t : b o 
t a n i c a , a n a t o m i a , f i z i o l o g i a , m i c r o b i o l o g i a ş i a l t e l e . Aşa 
d a r , m e d i c i n a , deşi nu e p r o p r i u - z i s o ştiinţă, d a r e p r o 
f u n d ştiinţifică. 

Ş i a b s o l u t acelaşi l u c r u t r e b u i e d e s p u s d e s p r e s o 
c i a l i s m . S o c i a l i s m u l e o doctrină ca r e se bazează şi îşi 
i a întreaga argumentaţie, î n p r i m u l rînd, d i n ştiinţele s o 
c i a l e , i s t o r i c e ş i m o r a l e , d a r ş i d i n ştiinţele b i o l o g i c e ş i 
c h i a r d i n general izăr i le ştiinţelor f i z i c o - c h i m i c e — s o c i a l i s 
m u l e ştiinţific p e n t r u că se bazează pe întreaga ştiinţă 
a v e a c u l u i . Şi dacă s o c i a l i s m u l a a juns , d i n e m p i r i c ş i 
u t o p i c , ştiinţific, ş i dacă n o i ştim a c u m a hotăr î t u n d e 
m e r g e m ş i d r u m u l ca r e t r e b u i e să-1 urmăm ş i u n d e 
v o m a junge ; ş i dacă sîntem convinşi că l u p t a de a z i va 
d u c e l a v i c t o r i a de mîine, a s t a în p r i m u l r înd o datorăm 
m a r e l u i n o s t r u dascăl K a r l M a r x . 

S e înţelege, s o c i a l i s m u l n u datează n u m a i d e l a e l , 
e l e v e c h i , f oa r t e v e c h i . L a sfîrşitul v e a c u l u i a l X V I I I - l e a 
ş i î n p r i m a p a r t e a v e a c u l u i a l X l X - l e a , e l a da t o l i 
teratură bogată, o eflorescentă v a r i e şi abundentă şi a 
fost r e p r e z e n t a t p r i n t r e i o a m e n i d e g e n i u : F o u r i e r , 
S t . S i m o n ş i O w e n , d e l a ca r e s - a adăpat ş i M a r x . O a 
m e n i de g e n i u , cu o puternică intuiţie artistică ş i cu m a 
r e a l o r inimă, e i simţeau, v e d e a u ş i p r i c e p e a u toate n e 
a j u n s u r i l e societăţii înconjurătoare, presimţeau u n d e pot 
d u c e aceste n e a j u n s u r i ş i c u o c h i d e artişti, c u p u t e r n i c u l 
l o r s p i r i t i n t u i t i v - a r t i s t i c s e u i t a u , presimţeau ş i v e d e a u 
adînc ş i pătrunzător în v i i t o r . D a r ceea ce făcea p u t e r e a 
creaţiunii l o r —• s p i r i t u l i n t u i t i v , a r t i s t i c , bogăţia f a n 
t e z i e i — aceea e r a ş i slăbiciunea l o r . E i e r a u m a i m u l t 
artişti decît o a m e n i de ştiinţă. Ş i c eea ce în p r i m u l r înd 
a r u i n a t creaţiunea l o r e m e t o d a falsă întrebuinţată de 
ei — m e t o d a raţionalistă. Încrezători pes te măsură în 
p u t e r e a minţi i omeneşti, a raţiunii s u v e r a n e , e i îşi fă
c e a u c a m următorul raţionament. Dacă m i n t e a , raţiunea 
omenească ne arată ca r e sînt d e z a r m o n i i l e , n e a j u n s u r i l e , 
de f ec t e l e societăţii, dacă to t p r i n ea p u t e m să ne desluşim 
c u m a n u m e t r e b u i e să scăpăm de c u t a r e n e a j u n s , să 
cori jăm c u t a r e de f ec t s o c i a l , de ce adică, p r i n raţiunea 
noastră, n - a m p u t e a să inventăm, să c o n s t r u i m o as t f e l 
de organizaţie socială perfectă, încît să nu m a i f i e aco lo 

n i c i o d e z a r m o n i e , n i c i u n n e a j u n s , n i c i m i z e r i e , n i c i 
l a c r i m i , n i c i d u r e r i : o soc i e ta t e ideală. C e e a ce se cere 
n u m a i e o raţiune, o m i n t e puternică şi o f a n t e z i e i n 
vent ivă, bogată. 

Şi, bazaţi pe acest raţionament, pe această metodă 
raţionalistă, utopiştii s - a u p u s p e l u c r u , p e i n v e n t a t m a 
şinării s oc i a l e i d ea l e . Se înţelege de la s ine că societăţile 
i d ea l e c o n s t r u i t e d e f i e ca r e i n v e n t a t o r p u r t a u pe c e t ea p e r 
sonală a i n v e n t a t o r u l u i şi se d eo s ebeau după t e m p e r a 
m e n t u l , i n i m a , s p i r i t u l , m i n t e a , f a n t e z i a fiecăruia. Puteţ i 
să vă închipuiţi ce ar f i d e v e n i t o soc i e ta te dacă ar f i 
început să-şi cioplească şi recioplească organizaţia ei s o 
cială după f a n t e z i a , f oa r t e bogată d ea l t f e l , a f iecărui i n 
v e n t a t o r . Cînd citeşti aceste p l a n u r i u t o p i c e de construcţii 
a le u n o r societăţi i d ea l e , v e z i , alături de i z b u c n i r i de 
adevărate g e n i i , nişte l u c r u r i r i d i c o l e ş i copilăreşti, ca re 
te fac să rîzi . 

M a r x a p r i c e p u t toată greşeala aces te i m e t o d e raţ io
n a l i s t e şi toată zădărnicia aces to r construcţiuni u t o p i c e . 
M a r x a înţeles înainte de t e o r e t i c i e n i i o r g a n i s m u l u i s o 
c i a l , c u m sînt S p e n c e r , Schăff le s a u L i l i e n f e l d , ş i m u l t 
m a i p r o f u n d decît dînşii că soc i e ta t ea este ş i ea un o r 
g a n i s m v i u , n u u n o r g a n i s m b i o l o g i c , u n o r g a n i s m o m e 
nesc , d a r u n f e l d e s u p r a o r g a n i s m v i u , ca r e a r e viaţa l u i , 
l e g i l e l u i d e d e z v o l t a r e . E l a p r i c e p u t că. după c u m n u 
poţi să ciopleşti un o r g a n i s m o m e n e s c după vo ie , s u b 
cuvînt c a să-1 f a c i m a i per f ec t , după c u m n u poţi u n u i 
c o r p o m e n e s c să-i p u i încă o p e r e c h e de o c h i îndărăt, ca 
să vadă ş i cu cea fa , s a u încă un nas , ca să miroasă ş i cu 
spa te l e — oricît ar f i aceas ta de avan ta j o s în a l t e p r i 
v inţe —, to t aşa nu poţi să p r o c e d e z i a s t f e l ş i cu so 
c i e ta t ea . El a înţeles că o soc i e ta t e a r e o lungă i s t o r i e , de 
m i i de a n i de viaţă, creştere ş i d e z v o l t a r e ş i ca să p r i c e p i 
ce e de făcut sp re b i n e l e societăţii t r e b u i e să cunoşti o r 
g a n i z a r e a e i , l e g i l e e i de d e z v o l t a r e , istoria ei, ş i d i n ea, 
d i n istoria reală a societăţii, t r e b u i e să d e d u c i şi s o 
c i a l i s m u l e i . 

Ş i a s t f e l M a r x a p u s s o c i a l i s m u l pe o bază reală i s 
torică, dîndu-ne şi o metodă nouă de ce rce ta re , r e a l i s t o -
istorică, în l o c de raţionalisto-utopică de altădată. Această 
aşezare a s o c i a l i s m u l u i pe bază reală istorică şi această 
metodă nouă de c e r c e t a r e pe care n e - a da t - o e p r i m a 
m a r e d e s c o p e r i r e ş i m e r i t u l l u i M a r x . Şi, aplicînd p r o p r i a 
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sa metodă, M a r x a s t u d i a t d e z v o l t a r e a istorică a o m e n i r i i 
ş i a văzut că ceea ce face în p r i m u l r înd conţinutul î n 
t r e g i i i s t o r i i e l u p t a p e n t r u i n t e r e s între o a m e n i , l u p t a 
între g r u p u r i soc ia l e , l u p t a între c l ase soc ia l e . Ş i a s t f e l 
M a r x n e - a da t t e o r i a l u i a l u p t e i d e c lase , a d o u a m a r e ş i 
n e m u r i t o a r e d e s c o p e r i r e a l u i . Făcînd această d e s c o p e r i r e , 
e l şi-a s p u s : f o a r t e b i n e , l u p t a d e g r u p u r i soc i a l e , l u p t a 
de c lase dă adevăratul conţinut a l i s t o r i e i o m e n i r i i , d a r 
ca r e e p u t e r e a lăuntrică c a r e creează g r u p u r i l e s oc i a l e ş i 
c l a se l e ş i le p u n e în mişcare, ca r e e t e m e l i a pe c a r e se 
construieşte întreg m e c a n i s m u l s o c i a l ? Şi el a găsit 
această p u t e r e ş i t e m e l i e , e a s e cheamă f e l u l c u m o a 
m e n i i p r o d u c b u n u r i l e s oc i a l e ş i l e împart între e i , o r 
ganizaţia producţiei ş i d i s t r i b u i r e a bogăţi i lor. A c e a s t a 
este a t r e i a m a r e ş i n e m u r i t o a r e d e s c o p e r i r e a l u i M a r x . 

Ca s ă pricepeţi puţin m a i c l a r ş i m a i p l a s t i c s e n s u l 
ş i importanţa aces to r d e s c o p e r i r i m a r i , am să-mi p e r m i t 
s ă v ă d a u u n e x e m p l u c u u n c ea so rn i c . 

Ştiţi că sînt c e a s o r n i c e f oa r t e c o m p l i c a t e . Pe c a d r a n 
sînt arătători ca r e arată a n u l , z i u a , o r a , m i n u t a , s e c u n d a , 
b a c e a s o r n i c u l n e ş i deşteaptă d i n s o m n . E i , c u m poa t e 
să facă c e a s o r n i c u l toa te aceste m i n u n i ? 

Deschideţi c apace l e ca să vă dumiriţ i şi ce vedeţ i ? 
O groază de r oa t e şi rotiţe în mişcare, c eea ce vă mă
reşte n u m a i n e d u m e r i r e a . I a r u n o m s i m p l u , văz înd toată 
c o m e d i a aceas ta , z i c e : „Nu , a i ce nu e l u c r u c u r a t , t r e b u i e 
să f i e v r e u n d u h nevăzut c a r e p u n e în mişcare toată 
c o m e d i a a s t a " . D a r iată că v i n e meşterul c e a s o r n i c a r ş i 
vă arată c u m p r i n t r - o savantă a r a n j a r e a roţi lor ş i r o t i 
ţelor ş i a mişcări lor l o r , p r i n mişcarea şi f r e c a r e a aces to r 
roţi ş i rotiţe — dacă a r f i f i inţe v i i , am z i c e p r i n l u p t a 
l o r — se mişcă arătătorii pe c a d r a n ş i ne arată toa te m i 
nunăţii le de ca r e am v o r b i . 

D a r după ce aţi înţeles m i n u n e a aceas ta vă rămîne 
încă o întrebare : C i n e şi ce p u n e în mişcare maşinăria 
as ta complexă ? 

Şi iată că meşterul vă des face c e a s o r n i c u l , vă arată în 
f u n d u l l u i o rotiţă închisă, i a r în ea o coardă subţire ş i 
îngustă de oţel, ca re , p r i n p u t e r e a elasticităţii, p u n e în 
mişcare maşinăria toată şi al cărei r e z u l t a t este : măsura
r e a s c u r g e r i i v r e m i i veşnice. 

Ş i aşa e . ş i cu soc i e ta t ea . Cînd o c o n s i d e r i pe d i n 
afară, în manifestări le e i e x t e r i o a r e , v e z i p a l a t e s o m p 
tuoase ş i c o l i b e d e z v e l i t e , bogăţie trufaşă ş i sărăcie u m i -
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lită, v e z i veşnica mişcare ş i f o r f o t e a l a veşnică, a l e r g a r e a 
după cîştig ş i o n o r u r i , g e l o z i e ş i i n v i d i e , luptă de i n t e r e s e 
între i n d i v i z i , g r u p e , c lase , p o p o a r e , v e z i războaie sîn
geroase . Se învîrtesc v e r t i g i n o s roţi le soc i a l e a l e n o r o 
c u l u i , ridică sus p e u n i i , z d r o b e s c p e alţii, s e a u d s t r i 
găte de t r i u m f ş i răcnete de d u r e r e , şoapte de i u b i r e ş i 
înţepări de ură, c h i o t e de v e s e l i e şi scrîşnet de dinţi. Şi 
uluiţi, căuiînd să se l u m i n e z e , s t a u o a m e n i i de s u t e ş i 
m i i de a n i înaintea p r o p r i e i l o r creaţiuni — a societăţii 
l o r , i s t o r i e i l o r — întrebînd : C u m s - a întocmit întreaga 
această atît de complexă maşinărie socială, ca r e e r e s o r 
t u l ş i p i v o t u l i s t o r i e i o m e n i r i i ? 

D u m n e z e u d i n cer , răspund credincioşii. S p i r i t u l 
a b s t r a c t a l o m e n i r i i î n r e a l i z a r e a l u i , răspunde m e t a f i z i c a 
împreună cu un H e g e l . M i n t e a , raţiunea omenească reală, 
răspund raţionaliştii. Şi iată că v i n e M a r x şi, deşuru-
bîndu-ne maşinăria socială, arată c u m se mişcă roţi le 
soc ia l e , c u m mişcarea, f r e c a r e a ş i l u p t a de g r u p u r i ş i 
c lase soc i a l e formează conţinutul i s t o r i c a l i s t o r i e i o m e 
n i r i i ş i c u m organizaţia materială, economică a p r o d u c 
ţiei ş i d i s t r i b u i r i i bogăţi i lor e t e m e l i a pe ca r e se clădeşte 
m e c a n i s m u l s o c i a l , ş i această t e m e l i e ş i luptă de c lase 
e r e s o r t u l ş i p i v o t u l i s t o r i e i o m e n i r i i * . 

î n privinţa aceas ta , M a r x poa te să f i e c o m p a r a t cu 
D a r w i n , c u care , d e a l t f e l , a re m u l t e c o m u n e î n m u l t e 
pr iv inţe. M i i d e a n i a u s tat uimiţi o a m e n i i înaintea r e g 
n u l u i v e g e t a l ş i a n i m a l întrebîndu-se c u m i r a r e : C u m 
s - a u p r o d u s toa te aceste nenumărate s p e c i i v ege ta l e ş i 
a n i m a l e ? De u n d e v i n , c i n e sînt, c u m s - a u f o r m a t ? Ş ' 
a v e n i t D a r w i n ş i p r i n cîteva l e g i g e n i a l e d e s cope r i t e de 
e l •— c u m e l u p t a p e n t r u existenţă, selecţia naturală, 
f i x a r e a c a r a c t e r e l o r dobîndite p r i n e r ed i t a t e — a răs-
pîndit l u m i n a în această m a r e de întuneric. C e e a ce a 
făcut D a r w i n în b i o l o g i e a făcut M a r x în soc i o l og i e . 

Dacă d i n ce le spuse pînă a c u m a vă daţi s e a m a cît de 
puţin de m a r e a însemnătate a l e g i l o r soc i a l e d e s cope 
r i t e de M a r x , a t u n c i puteţi să vă daţi a s e m e n e a s e a m a 

* Despre societăţile preistorice, a căror temelie şi resort e 
[o formează] mai ales mediul geografic şi dezvoltarea forţelor 
[formelor] sexuale-familiare, am vorbit în conferinţa mea Con
cepţia materialistă a istoriei. [Vezi volumul de faţă, p. 9—33.] 

de m a r e a ignoranţă ce domneşte în această priv inţă în 
p u b l i c , c h i a r c e l c u l t . 

F o a r t e c a r a c t e r i s t i c ş i s u g e s t i v s - a arătat această i g 
noranţă cu o c a z i a mişcări lor studenţeşti d i n urmă 8 1 . M i ş 
cările studenţeşti, pe cît se p a r e , a v e a u de s cop să facă 
pe h i g h - l i f e - u l n o s t r u , ca r e vorbeşte b i n e franţuzeşte, să 
vorbească p r o s t româneşte. Se p a r e că de a c i ar t r e b u i să 
r e z u l t e o nouă înf lor ire a l i t e r e l o r române... D a r nu de sp r e 
as ta e v o r b a . E v o r b a că în t i m p u l aces to r mişcări s - a v o r 
b i t straşnic d e m u l t d e l u p t a d e c lase . P o t r i v n i c i i s t u d e n -
ţimii a c u z a u pe studenţi că e i provoacă l u p t a de c lase . S t u 
denţii răspundeau că, ferească D u m n e z e u , n i c i g înd n - a u 
să facă aşa poznă. I a r p o l i t i c i e n i i dădeau a înţelege şiret 
că, s u b g u v e r n u l a c t u a l , e n a t u r a l să se p r o v o a c e l u p t a 
de c lase , d a r v i n e i l a g u v e r n ş i au s-o facă să dispară ca 
p r i n m i n u n e . Toa t e aceste discuţii p r o d u c e a u i m p r e s i a c ă 
l u p t a d e c lase n u a r f i u n p r i n c i p i u d e existenţă a so 
cietăţilor i s t o r i c e , după c u m e în adevăr, c i un f e l de 
jucărie căreia u n s t u d e n t poa t e să-i d e a d r u m u l , i a r u n 
p o l i t i c i a n poa te s-o oprească. 

A m enunţat cîteva p r i n c i p i i ş i l e g i d e s cope r i t e d e 
M a r x . S ă f a c e m a c u m a a p l i c a r e a aces tor p r i n c i p i i făcînd 
a n a l i z a u n e i organizaţi i s o c i a l e d i n p u n c t u l l o r d e v e 
dere . P e n t r u aceas ta , d e s i g u r , cea m a i potr iv i tă este s o 
c i e t a t ea de a z i , s o c i e t a t ea capitalistă, în c a r e trăim ş i 
luptăm. Se înţelege că această analiză p u t e m s-o f a c e m 
n u m a i f oa r t e s u p e r f i c i a l , s c u r t , s u m a r , a l t f e l a m ieşi p r e a 
m u l t d i n c a d r u l u n e i conferinţe. 

Ca să p r i c e p e m ce este soc i e ta t ea noastră capitalistă, 
t r e b u i e m a i întîi s i n e dăm s e a m a c e e c a p i t a l u l , ca re , 
după c u m v e d e m , i - a da t c h i a r n u m e l e . 

P e n t r u p u b l i c u l neştiutor ş i p e n t r u economişti i v u l 
g a r i , o r i c e bogăţie existentă e c a p i t a l . Această def iniţ ie 
este o greşeală vulgară p e n t r u că ea nu ne lămureşte ce 
funcţie a r e c a p i t a l u l în soc i e ta te . 

Şcoala clasică a economişti lor e n g l e z i a p r i c e p u t g r e 
şeala, a p r i c e p u t că noţiunea c a p i t a l u l u i t r e b u i e să ne 
dea , să ne a ra t e l u c r a r e a l u i în soc ie ta te , funcţiunea l u i 
socială, şi, pricepînd aceas ta , economişti i e n g l e z i au răs
p u n s : C a p i t a l u l sînt bogăţi i le ca r e servă de i n s t r u m e n t e 
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de muncă, de p r o d u c e r e — c u m sînt f a b r i c i l e , a t e l i e r e l e , 
m i n e l e , pămîntul ş.a.m.d. Această noţiune, această d e f i 
niţie e , d e s i g u r , superioară c e l e i l a l t e , d a r n i c i ea nu e 
exactă p e n t r u că nu ne arată funcţiunea specifică a c a p i 
t a l u l u i î n soc i e t a t ea noastră specială. K a r l M a r x , ca r e 
a v e a d a r u l a r t i s t i c d e a l u m i n a o întreagă s t a r e d e l u 
c r u r i p r i n t r - o i m a g i n e s a u o comparaţie, a răspuns eco 
nomişti lor e n g l e z i : Un n e g r u e un om de rasă neagră 
ş i a s t f e l va rămîne e l în o r i c e organizaţie socială ; n u m a i 
în o soc i e ta te sclavagistă însă el se face r o b . T o t aşa 
i n s t r u m e n t e l e de muncă v o r f i i n s t r u m e n t e de muncă în 
o r i c e organizaţie socială ş i n u m a i în soc i e t a t ea noastră 
capital isto-burgheză e l e se p r e f a c în c a p i t a l . 

C a r e este d e c i această p r o p r i e t a t e specială, ca re p r e 
face , în s o c i e t a t ea noastră, i n s t r u m e n t e l e de muncă în 
c a p i t a l , c a r e este funcţiunea specială a c a p i t a l u l u i în s o 
c i e t a t e a noastră modernă ? 

Această p r o p r i e t a t e a l u i e de a-şi a p r o p r i a o p a r t e 
d i n m u n c a omenească, această funcţiune a l u i e de a-şi 
însuşi o p a r t e d i n r e z u l t a t e l e m u n c i i omeneşti, de a p e r 
cepe muncă neplăţită. I n s t r u m e n t e l e de muncă în s o c i e 
t a t e a noastră a u d e c i u n f e l d e funcţie d e p e r c e p t o r , c a r e 
p e r c epe î n f o l o s u l l o r , s a u m a i b i n e z i s a l d e t e n t o r i l o r * l o r , 
o p a r t e d i n p r o d u s u l m u n c i i omeneşti, ş i întru atîta, întru
cît f a c această p e r c epe r e , e l e sînt c a p i t a l ; a l t f e l sînt 
s i m p l e i n s t r u m e n t e de muncă. De pildă : iată un ţăran 
ca r e pe bucăţica l u i de pămînt cultivă l u c r u r i de hrană 
p e n t r u f a m i l i a l u i . Această bucăţică de pămînt este, s e 
înţelege, un i n s t r u m e n t d e muncă, d a r nu e c a p i t a l . Cînd 
însă ţăranul va t o c m i un lucrător c a r e să l u c r e z e b u c a t a 
l u i de pămînt s a u va închiria această bucată de pămînt 
a l t u i a p e n t r u u n preţ oa r e ca r e ş i d e c i p r i n aceas ta v a 
p e r c e p e în f o l o s u l său o p a r t e d i n m u n c a omenească, 
a t u n c i această bucată de pămînt, acest i n s t r u m e n t de 
muncă se p r e f a c e în c a p i t a l . 

S - a r părea că a i c ea e n u m a i o ches t i e de s u b t i l i t a t e , 
adevărul însă e că a p r i c e p e b i n e ce sînt c a p i t a l u l şi 
funcţiunea l u i socială însemnează a p r i c e p e soc i e t a t ea 
noastră modernă pînă în ce le m a i nepătrunse adîncimi a le 
e i . D e aceea s ă m e r g e m m a i d e p a r t e c u cercetări le n o a s -

[Deţinătorilor.] 
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t r e ş i să v e d e m c u m îndeplineşte c a p i t a l u l funcţiunea 
l u i d e p e r c e p t o r a l m u n c i i neplăt ite. 

Această p e r c e p e r e e l o face nu în c împul d i s t r i b u i r i i , 
împărţir i i bogăţi i lor soc i a l e , c i î n c împul p r o d u c e r i i l o r . 
Să m e r g e m d e c i ş i n o i a co l o ca să v e d e m c a p i t a l u l l a 
l u c r u . 

Să luăm ca e x e m p l u o fabrică, f i e u n a de maşini. P e n 
t r u a p r o d u c e maşini, f a b r i c a n t u l v a cumpăra f e l d e f e l 
d e mărfuri . A i c e a o mică d i g r e s i u n e , un m i c o c o l . 

In soc i e t a t ea noastră modernă capitalistă, întreaga 
producţie s e face pe b a z a p r o d u c e r i i d e mărfuri , d e v a 
l o r i d e s c h i m b . I n organizaţi i le t r e c u t e , c ea m a i m a r e 
p a r t e a p r o d u c t e l o r s e p r o d u c e a u ca v a l o r i , c a l u c r u r i d e 
întrebuinţare. In gospodăria ţărănească medievală se p r o 
d u c e a u grîu, ţesături de h a i n e ş.a. p e n t r u p r o p r i a între
buinţare. T r i b u t u l pe care -1 plătea s e r v u l , clăcaşul stă
pînului e r a t o t în aceste p r o d u c t e de întrebuinţare. Dacă 
un meşteşugar făcea o căruţă p e n t r u un ţăran, aces ta d i n 
urmă î i dădea p e n t r u aceas ta a l t e v a l o r i de întrebuin
ţ a r e — grîu, ţesături ş i a l t e l e — , d e c i pes te to t v a l o r i d e 
întrebuinţare ş i n u m a i o mică p a r t e d i n întreaga p r o d u c 
ţie se v i n d e a ca marfă. In s o c i e t a t ea capitalistă însă, în 
t r e a g a producţie a societăţii se p r e f a ce în marfă, a s t f e l 
încît lucrătorul u n e i m a r i f a b r i c i d e încălţăminte t r e b u i e 
să-şi c u m p e r e d i n prăvăl ie , s u b formă de marfă, c h i a r 
ghe t e l e făcute d e e l . C a p i t a l i s t u l a r e atît d e m u l t t e n 
dinţa de a p r e f a c e toa te în mărfuri încît p r e f a c e în marfă 
n u n u m a i b u n u r i l e m a t e r i a l e , c i ş i v a l o r i l e m o r a l e , c a 
c i n s t e a , i u b i r e a ş i a l t e l e . 

Să ne întoarcem a c u m îndărăt, după acest m i c o co l . 
A m z i s c ă p e n t r u a p r o d u c e maşini f a b r i c a n t u l v a c u m 
păra mărfuri : f i e r , aramă, cărbuni. A c e s t e mărfuri e l 
l e plăteşte după v a l o a r e a l o r d e s c h i m b . V a l o a r e a de 
s c h i m b a u n e i mărf i este egală cu cît imea de muncă n e 
cesară p e n t r u p r o d u c e r e a e i , s a u , c u m z i c economişti i , 
c u c h e l t u i e l i l e neces i t a t e d e p r o d u c e r e a e i . F a b r i c a n t u l 
p r o d u c e maşina, în ea au i n t r a t mărfuri în v a l o a r e , să z i 
c e m , d e zece m i i d e l e i . L a v înzare, e l v a l u a tot zece 
m i i d e l e i — fi indcă n i m e n e a n u d ă p e n t r u u n l u c r u m a i 
m u l t decît costă, decît face . D a r a t u n c i nu e n i c i o a f a 
cere , n u iese n i c i u n cîştig ş i fără cîştig n i c i u n c a p i t a l i s t 
n - a r l u c r a , aşa că ar t r e b u i să înceteze întreaga producţie 
în soc ie ta te . 
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D i n f e r i c i r e p e n t r u c a p i t a l ş i c a p i t a l i s t , î n piaţă, între 
m u l t e mărfuri, s e găseşte un n e g u s t o r s p e c i a l ca r e a r e d e 
v înzare o marfă f o a r t e originală. N e g u s t o r u l e m u n c i t o 
r u l , i a r m a r f a l u i , u n i c a l u i marfă, p e ca r e t r e b u i e s-o 
v îndă ca să poată trăi, este forţa l u i de muncă. C a p i t a 
l i s t u l cumpără această marfă, forţa de muncă a m u n c i 
t o r u l u i , după v a l o a r e a e i , după c o s t u l e i , adică c h e l t u i e 
l i l e necesa r e p e n t r u p r o d u c e r e a e i — ceea c e în c a z u l 
de faţă însemnează c h e l t u i e l i l e necesa r e p e n t r u întreţ i 
n e r e a m u n c i t o r u l u i ş i a f a m i l i e i sa l e . A c e a s t a e v a l o a r e a 
forţei de a m u n c i ş i atîta, în t e r m e n de m i j l o c — cî te-
odată m a i puţin, cîteodată m a i m u l t — , plăteşte c a p i t a 
l i s t u l m u n c i t o r u l u i p e n t r u m a r f a l u i , forţa l u i d e muncă. 

Veţ i o b i e c t a d e s i g u r : E i b i n e , a t u n c i i a r n u m a i este 
n i c i o a face re ! Dacă c a p i t a l i s t u l plăteşte m u n c i t o r u l u i 
v a l o a r e a întreagă a m u n c i i l u i , a t u n c i n u - i rămîne n i c i 
u n cîştig ş i n u m a i poa t e f i v o r b a d e e x p l o a t a r e a m u n c i i 
lucrătorului d eoa r e ce i se plăteşte întreaga v a l o a r e a 
mărf i i l u i , a forţei l u i de muncă. In aparenţă aşa este. 
Decît a i c e a e un m i c c l e n c i , m i c , d a r ca r e face posibilă 
existenţa c a p i t a l i s m u l u i , a societăţii c a p i t a l i s t e însăşi, şi 
a n u m e f o r f a de muncă e unica marfă care poate, repro-
ducîndu-se, să producă mai mult decît costă ea. Aşa, s p r e 
pildă, dacă f a b r i c a n t u l plăteşte lucrătorului p a t r u l e i 
p e n t r u o z i d e l u c r u de 12 ore , lucrătorul r e p r o d u c e v a 
l o a r e a forţei l u i d e muncă, v a l o a r e a aces to r p a t r u l e i , î n 
şase ore , i a r î n r e s t u l d e şase o r e creează un p l u s de v a 
l oa re , ca r e n u m a i costă p e c a p i t a l n i m i c ş i p e ca r e c a p i 
t a l u l şi-1 însuşeşte g r a t u i t . P r o d u c t u l aces t e i m u n c i î n 
p l u s pe c a r e c a p i t a l u l şi-o însuşeşte fără s-o plătească 
s e numeşte p l u s v a l o a r e . Şi, aşa c u m face c a p i t a l i s t u l cu 
un lucrător, aşa face cu toţi, şi, aşa c u m se face în f a 
b r i c a de maşini, se face în toa te f a b r i c i l e , în toate a t e 
l i e r e l e , aşa ş i l a l u c r u l pămîntului, ca r e este ş i e l un f e l 
de fabrică, aşa se face m a i toată producţia în ţări le c a 
p i t a l i s t e . 

P e n t r u o m a i m a r e l i m p e z i r e a c e l o r ce v o r u r m a , să 
luăm ca pildă o ţară capitalistă mică, în ca r e întreaga 
producţie anuală este egală cu două m i l i a r d e — două m i i 
de m i l i o a n e de l e i . Să p r e s u p u n e m că o jumătate d i n 
această producţie, u n m i l i a r d , p r i m e s c toţi m u n c i t o r i i , 
de toa te c a t e g o r i i l e — m a n u a l i ş i i n t e l e c t u a l i —, ca plată 
p e n t r u m u n c a l o r ; i a r a d o u a jumătate, a l d o i l e a m i l i a r d , 
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v a r e p r e z e n t a s u m a p l u s v a l o r i i naţionale. Intî ia jumătate 
o v o r l u a toţi m u n c i t o r i i l a u n l o c , salariaţii, p r o l e t a r i a 
t u l ; a d o u a , toţi capitaliştii l a u n l o c , b u r g h e z i m e a . 

Aşadar, pe b a z a a c e s t u i f e l de producţie capitalistă, 
ca r e se face p r i n v înzarea forţei de muncă, v e d e m în
dată c u m se creează două m a r i c lase deoseb i t e : de o 
p a r t e m u n c i t o r i m e a , p r o l e t a r i a t u l , ca r e reprezintă m u n c a , 
de altă p a r t e b u r g h e z i m e a , ca r e reprezintă c a p i t a l u l . Să 
m e r g e m m a i d epa r t e . A m văzut c ă î n soc i e t a t ea c a p i t a 
listă s e p r o d u c n u m a i mărfuri . A c e s t e a t r e b u i e v îndute, 
şi iată o clasă puternică, nouă, n e g u s t o r i m e a . C a p i t a l u l , 
i n s t r u m e n t e l e de muncă sînt şi e le d i f e r i t e şi se împart 
m a i a les în două g r u p e m a r i : c a p i t a l u l i n d u s t r i a l ş i pă
mîntul. Iată d a r două m a r i c l ase c a p i t a l i s t e — i n d u s 
t r i a l i i ş i a g r a r i i . P e n t r u a face o fabrică s a u un a t e l i e r , 
t r e b u i e b a n i ş i cîteodată f a b r i c a n t u l n - a r e dea j u n s ş i 
a t u n c i s e împrumută de l a a c e l a care a re . î n f e l u l aces ta 
se creează o clasă de b a n c h e r i , reprezentanţi i b a n i l o r l i 
c h i z i , c a r e în d e z v o l t a r e ulterioară se p r e f a c în m a r e 
finanţa, i n s t i t u t e de c r e d i t ş.a.m.d. C a s e l e de l o c u i t se 
p r e f a c în soc i e t a t ea capitalistă în c a p i t a l — e le se c o n 
s t r u i e s c p e n t r u a f i închiriate cu a p a r t a m e n t u l s a u în 
t o t a l ; iată d e c i c l a s a capitalistă a p r o p r i e t a r i l o r de case. 

Şi a s t f e l se creează o mulţ ime de c lase , de g r u p e , de 
grupuleţe. F i e c a r e clasă se des face iarăşi în s u b d i v i z i u n i , 
p r e c u m : m a r i i , m i j l o c i i i ş i m i c i i i n d u s t r i a l i , m a r e a , m i j 
l o c i a ş i m i c a n e g u s t o r i m e , m a r i i f i n a n c i a r i , b a n c h e r i ş i 
m i c i i cămătari ş.a.m.d. U n întreg c a l e i d o s c o p d e c lase , 
g r u p e , cete, grupuleţe cu d i v i z i u n i ş i s u b d i v i z i u n i . 

Această soc i e ta te t r e b u i e apărată pe dinafară ş i pe 
dinăuntru, t r e b u i e a s i g u r a t e dominaţia ş i p r i v i l e g i i l e de 
clasă, t r e b u i e garantată organizaţia e i , t r e b u i e s c a p o i f e 
l u r i t e s e r v i c i i p u b l i c e , de instrucţie, s a n i t a r e ş i a l t e l e . Ş i 
iată s t a t u l cu f e l u r i t e c lase ş i g r u p e de funcţionari, cu 
s e r v i c i i l e l u i p u b l i c e , c u a r m a t a l u i . 

Ş i a s t f e l v e d e m c u m , p e b a z a d e producţie m a i sus 
pomenită creşte, se dezvol tă un întreg o r g a n i s m s o c i a l . 
A c e a s t a este s t a t i c a socială, e o r g a n i s m u l s o c i a l în r e p a u s , 
e a n a t o m i a societăţii. 

S ă v e d e m a c u m a viaţa a c e s t u i o r g a n i s m , d i n a m i c a l u i , 
f i z i o l o g i a l u i : o r g a n i s m u l s o c i a l în mişcare, în f u n c 
ţiune. Dacă a n a t o m i a societăţii t r e b u i e să o căutăm m a i 
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a les în f e l u l de producţie, f i z i o l o g i a e i o căutăm m a i a les 
în f e l u l de d i s t r i b u i r e , de împărţ ire a bogăţi i lor. 

Să t r e c e m d a r l a d i s t r i b u i r e şi, p e n t r u aceas ta , s ă r e 
luăm iarăşi e x e m p l u l n o s t r u c u soc i e t a t ea mică c a p i t a -
listo-industrială, c a r e p r o d u c e în t o t a l două m i l i a r d e pe 
a n . Se înţelege, d-voastră puteţi să luaţi un e x e m p l u r e a l , 
s p r e pildă Franţa, cu producţia e i anuală de 30 de m i 
l i a r d e . A m l u a t u n e x e m p l u i p o t e t i c , m a i m i c , p e n t r u 
uşurinţa demonstrări i . Aşadar, m i c a noastră naţiune c a 
pitalistă p r o d u c e a n u a l , î n t o t a l , două m i l i a r d e . A c e a s t a 
e s u m a totală c a r e există şi poa t e să f i e împărţită între 
toate c l ase l e , g r u p e l e ş i grupuleţe le soc ia l e . P e n t r u ea 
v a începe l u p t a . D e c e ? F o a r t e n a t u r a l . P e n t r u c ă o r i 
d e cîte o r i este o sumă de împărţit , cu cît u n u l i a m a i 
m u l t , c u atîta a l t o r a l e rămîne m a i puţin. D e a i c i l u p t a . 

M a i întî i ş i întî i este l u p t a între ce le două m a r i c lase 
f u n d a m e n t a l e a l e societăţii — m u n c i t o r i m e a proletară ş i 
b u r g h e z i m e a capitalistă. P r o l e t a r i a t u l , p r i n c e r e r i d e mă
r i r e a s a l a r i u l u i , p r i n organizaţi i d e rezistenţă, p r i n s i n 
d i c a t e , p r i n g r e ve , p r i n neîncetata luptă zilnică, v a căuta 
să-şi mărească p a r t e a ce i se c u v i n e ca plată p e n t r u forţa 
l u i d e muncă, s ă z i c e m , d e l a u n m i l i a r d l a u n m i l i a r d ş i 
două su t e m i l i o a n e . B u r g h e z i m e a capitalistă, l a r îndul e i , 
p r i n r e d u c e r i de leafă ş i a l t e l e , va căuta să reducă aceas 
t ă pa r t e , s ă z i c e m , l a op t su t e d e m i l i o a n e . Ca r e z u l t a t 
a l a ces t e i l u p t e p r e s u p u n e m , c u m a m z i s m a i sus , c ă 
m u n c i t o r i m e a , p r o l e t a r i a t u l , v a p r i m i u n m i l i a r d . Ră
mîne încă un m i l i a r d . De a c i să scădem două su te de 
m i l i o a n e p e n t r u s tat , presupunînd că atîta e b u g e t u l s t a 
t u l u i . Rămîn a t u n c i o p t su t e d e m i l i o a n e care t r e b u i e să 
se împartă între c l a s e l e , g r u p e l e ş i grupuleţe le c a p i t a l i s t e . 
D i n împărţ irea aces t e i p l u s v a l o r i naţionale, d i n împărţ i
r e a aces to r op t su t e de m i l i o a n e va u r m a o luptă aprigă 
între e le . F i e c a r e clasă, f i e ca r e g r u p , f i e ca r e grupuleţ, 
f i e ca r e i n d i v i d v a l u p t a să-şi a p r o p r i e sieşi m a i m u l t , ceea 
ce, d e s i g u r , va face ca a l t o r a să l e rămînă m a i puţin. 

C u m ş i î n c e f e l va u r m a această luptă ? M o d u r i l e 
soc i a l e a le e i sînt nenumărate, a r t r e b u i v o l u m e p e n t r u 
d e s c r i e r e a l o r . S p r e pildă, c l a s a capitalistă agrară va 
căuta, p r i n s tat , s ă p u i e vamă a s u p r a p r o d u c t e l o r a g r i 
co l e străine ca a s t f e l să-şi poată v i n d e m a i s c u m p grîul, 
p o r u m b u l ş i c e l e l a l t e . î n acest c h i p , e a îşi v a r e a l i z a un 
p r o f i t m a i m a r e , v a r u p e o bucată m a i m a r e d i n p l u s v a -

l o a r e a naţională î n f o l o s u l său. D a r p r i n s c u m p e t e a t r a 
i u l u i v o r p i e r d e toţi ceilalţi. S c u m p i n d u - s e întreţ inerea 
vieţ i i , s e va s c u m p i ş i m a r f a lucrătorului, forţa l u i de 
muncă. D e c i toţi ceilalţi capitalişti, în s p e c i a l c e i i n d u s 
t r i a l i , v o r f i nevoiţ i să plătească forţa de muncă a lucră
t o r u l u i m a i s c u m p , s ă plătească s a l a r i i m a i m a r i . Aşa că, 
în bună p a r t e , ce va cîştiga c l a s a capitalistă agrară va 
p i e r d e cea industrială. D e aceea , c l a s a capitaliştilor i n 
d u s t r i a l i va ţipa straşnic împotr iva aces to r vămi . în 
s c h i m b , c l a s a capitalişti lor i n d u s t r i a l i , l a r îndul e i , v a 
căuta p r i n toa te m i j l o a c e l e • să cape te vămi p r o t e c t o a r e 
p e n t r u mărfur i le p r o d u s e de ea ş i să j oace aceeaşi festă 
a g r a r i l o r ş i c e l o r l a l t e g r u p e de capitalişti. 

C l a s a negustorească. va căuta să c u m p e r e cît se poa t e 
m a i i e f t i n de l a fabricanţi, fabricanţi i v o r căuta să v îndă 
cît m a i s c u m p . Aceeaşi luptă între g r u p a m a r i l o r n e g u s 
t o r i şi detailişti * şi aceeaşi luptă între m e m b r i i f iecărei 
g r u p e ca să cape te o porţ ie m a i m a r e d i n p l u s v a l o a r e a 
naţională în f o l o s u l său. 

S a u să luăm ca pildă s t a t u l . S t a t u l va căuta să mă
rească cît s e poa te de m u l t b u g e t u l . C o n t r i b u a b i l i i s e v o r 
l u p t a să plătească cît se poa t e m a i puţin. Odată b u g e t u l 
s t a b i l i t , î n e x e m p l u l n o s t r u , l a două su te d e m i l i o a n e , v a 
începe l u p t a între f e l u r i t e l e g r u p e d e funcţionari p e n 
t r u mărirea l e f u r i l o r . D a r întreg b u g e t u l s t a t u l u i — ş i 
a s ta e m u l t m a i i m p o r t a n t — t r e b u i e să-1 plătească c o n 
t r i b u a b i l i i , adică toa te g r u p e l e , grupuleţe le ş i c l a se l e s o 
c i a l e , şi iată o luptă aprigă între g r u p u r i l e şi c l a se l e s o 
c i a l e p e n t r u a scăpa pe cît se poa t e de b i r u r i ş i a le p u n e 
în s p i n a r e a c e l o r l a l t e c l ase soc i a l e . Există nişte cărţi, 
m a n u a l e , straşnic de g roase , a s u p r a i m p o z i t e l o r d i r e c t e ş i 
i n d i r e c t e . I a r s e n s u l u l t i m a l întregi i f i l o z o f i i d e aco lo e 
l u p t a între f e l u r i t e l e g r u p e soc i a l e p e n t r u a a r u n c a g r e u 
tăţile b i r u r i l o r d i n s p i n a r e a s a î n s p i n a r e a v e c i n u l u i . S e 
înţelege că în l u p t a aceas ta , ca în o r i c e luptă, c e l m a i 
t a re b i r u i e şi, d e aceea b i r u r i l e , î n c ea m a i m a r e p a r t e , 
c a d în s p i n a r e a c e l o r nevoiaşi ş i s l a b i . 

* [Negustori cu amănuntul.] 
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A m v o r b i t pînă a c u m d e s p r e l u p t e l e i n t e r n e d i n o s o 
c i e ta t e . Să s p u n e m a c u m c e l puţin cîteva c u v i n t e d e sp r e 
l u p t e l e între d i f e r i t e l e naţiuni c a p i t a l i s t e , d e s p r e l u p t e l e 
e c o n o m i c e p e n t r u convenţiuni, t a r i f e , pieţe de des facere 
a mărfuri lor ş i p e n t r u c o l o n i i . Ca să p r i c e p e m aceste 
l u p t e t r e b u i e , după m e t o d a noastră, să ne lămurim d i n 
însăşi b a z a v ieţ i i s o c i a l e — d i n f o r m a ş i relaţi i le de p r o 
d u c e r e a bogăţi i lor. Am văzut că l a bază e c a p i t a l u l , c a r e 
cumpără forţa de muncă a m u n c i t o r u l u i . D a r m u n c i t o r u l 
p r o d u c e m a i m u l t decît primeşte, d e c i c u s a l a r i u l , c u 
e c h i v a l e n t u l pe c a r e î l pr imeşte e l , nu poa te să răscum
pe r e to t p r o d u c t u l pe c a r e 1-a p r o d u s , c i n u m a i o p a r t e . 
Ş i întreaga m u n c i t o r i m e proletară, ca r e lucrează în aceste 
condiţii, iarăşi nu poa t e să răscumpere întreg p r o d u c t u l 
naţional p r o d u s de ea , c i n u m a i o p a r t e . 

D a r , p o p o r u l m u n c i t o r formînd i m e n s a m a j o r i t a t e a 
naţiunii ş i d e c i pe c e l m a i i m p o r t a n t cumpărător, e n a 
t u r a l ca s o c i e t a t ea capitalistă să aibă t o t d e a u n a o mul ţ ime 
de mărfuri pe c a r e n - a r e c u i să l e v îndă, să aibă, c u m 
se z i ce , o supraproducţie de mărfuri . A c e a s t a este o s u 
praproducţie latentă ; d a r este şi a l t a acută şi c a r e r e 
zultă d i n m o d u l a n a r h i c de a p r o d u c e bogăţi i le. 

î n soc i e t a t ea capitalistă, după c u m v - a m spus , n u s e 
p r o d u c l u c r u r i d e întrebuinţare p e n t r u producători, c i 
v a l o r i d e v înzare, mărfuri . Ş i s e p r o d u c n u n u m a i p e n 
t r u piaţa internă, c i ş i p e n t r u c o n t i n e n t e l e depărtate, p e n 
t r u ce le p a t r u colţuri a l e l u m i i . C u cît p r o d u c i ş i v i n z i 
m a i m u l t , c u atîta cîştigi m a i m u l t . I a r t e h n i c a modernă 
p u n e l a îndemînă i n s t r u m e n t e d e p r o d u c e r e f o r m i d a b i l e . 
F a b r i c a n t u l n o s t r u , p e n t r u o r i e n t a r e a l u i cît s ă producă, 
n - a r e a l t m i j l o c de ştiinţă decît preţul mărf i i . Dacă preţul 
mărf i i — r e z u l t a t d i n o f e r t a ş i c e r e r e a d i n piaţă —, dacă 
s t a r e a pieţei e bună, dă un cîştig însemnat, f a b r i c a n t u l 
p r o d u c e , p r o d u c e î n m o d nesoco t i t , n e b u n . D a r e l n u ştie 
cît p r o d u c alţii în ţara l u i , d a r încă în a l t e ţări îndepăr
tate . Ş i aco lo se p r o d u c e tot atît de f e b r i l , n e soco t i t dacă 
s t a r e a pieţei e bună. Şi se adună grămezi pes te grămezi 
de mărfuri . Ş i iată v r e o înt împlare socială, te m i r i ce, 
v r e u n război î n A b i s i n i a s a u u n m a r e f a l i m e n t î n A m e 
r i c a , ş i se arată că sînt p r e a m u l t e mărfuri p r o d u s e . 
A t u n c i s e începe p a n i c a . Toţ i v o r s ă vîndă, n i m e n e a n u 
v r e a să c u m p e r e , mărfur i le se depreciază t e r i b i l , f a b r i 
canţii ş i n e g u s t o r i i m a r i nu m a i po t să facă faţă plăţilor, 

d a u f a l i m e n t . S e închid f a b r i c i l e , z e c i d e m i i d e lucrători 
rămîn pe stradă, fără de l u c r u , pe stradă rămîn şi mulţi 
n e g u s t o r i şi fabricanţi. Toţ i aceştia, ruinîndu-se — f i e 
p r i n f a p t u l c ă n u m a i po t cumpăra c a înainte d i n a l t e 
branşe de producţie n e a t i n s e încă de criză, f i e p r i n f a p t u l 
i n t i m e i legături ce există în g e n e r a l între toţi p r o d u 
cătorii —, tîrăsc ş i pe alţii în v i i t o a r e a c r i z e i . De a i c i 
a l t e f a l i m e n t e , a l t e închideri d e f a b r i c i , a l t e m i i d e o a 
m e n i pe stradă, i a r sărăcia ş i r u i n a se întind ca p e c i n 
g i n e a . 

Pe urmă, după ce scade producţia, se n i m i c e s c atîtea 
mărfuri ş i v ieţ i omeneşti, d i n n o u se încep a c t i v i t a t e a ş i 
d a n s u l producţiei. 

Supraproducţia latentă e b o a l a latentă, ca r e r o a d e z i 
c u z i viaţa societăţii m o d e r n e , i a r î n t i m p u l c r i z e l o r a cu t e 
această supraproducţie ameninţă se r i os însăşi viaţa s o 
cietăţilor c a p i t a l i s t e . C a r e este d e c i l e a c u l împotr iva 
aces t e i b o l i ? E x p o r t u l . T r e b u i e de e x p o r t a t marfă cît se 
poa te d e multă, n u n u m a i p e n t r u cîştig, aceas ta s e p r i 
cepe de la s ine , d a r ş i p e n t r u a scăpa de supraproducţie, 
de grămădire de mărfuri , s u b g r e u t a t e a cărora sînt a m e 
ninţate să f i e s t r i v i t e societăţile c a p i t a l i s t e . De a i c e a l u p t a 
p e n t r u pieţe de des facere , p e n t r u convenţi i d e e x p o r t , 
p e n t r u t a r i f e , d e a i c ea , m a i a les , l u p t a p e n t r u c o l o n i i , 
u n d e s e poa te e x p o r t a m a i cu siguranţă ş i d e u n d e poa te 
să f i e înlăturat e x p o r t u l oricărei a l t e ţări c o n c u r e n t e . 

D a r în l u p t a p e n t r u pieţe de des facere ş i m a i a l es 
p e n t r u c o l o n i i , a l căror număr e atît de l i m i t a t , b i r u i e 
ce l m a i p u t e r n i c . De a i c i înarmări le d i n c e î n c e crescînde 
a l e societăţilor c a p i t a l i s t e , a r m a t e d i n c e î n c e m a i n u 
meroase , buge t e m i l i t a r e i m e n s e , a căror g r e u t a t e s t r i 
veşte societăţile de a z i , de a i c i războaiele m o d e r n e sîn
geroase p e n t r u dobîndirea c o l o n i i l o r . U n o m ca re n u c u 
noaşte organizaţia int imă economico-socială a societăţilor 
c a p i t a l i s t e se miră cu d r e p t cuvînt : c u m se poa t e ca o 
ţară bogată, p e n t r u o cărpănoasă c o l o n i e d i n A f r i c a , în 
ca r e poa t e să e x p o r t e z e 10 s a u 20 de m i l i o a n e pe a n , a l 
căror cîştig v a f i d e cîteva m i l i o a n e , c u m se poa t e ca , 
p e n t r u această sumă neînsemnată, o ţară să rişte un răz
b o i sîngeros, în care să piardă z e c i de m i i de v ieţ i o m e -
netşi şi m i l i a r d e de l e i ? 

Dacă m-aţi a s c u l t a t cu atenţie, a c u m a pricepeţi c u m 
se poa t e as ta . P ie ţe le de des facere ş i m a i a l es c o l o n i i l e , 
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afară de cîştigul pe care -1 a d u c , sînt c a n a l e p r i n ca r e se 
s c u r g e p r i s o s u l (supraproducţia) mărfuri lor, ca r e a l t f e l a r 
i n u n d a ţara ş i a r p r i e i n u i dezas t r e . 

L u p t e l e internaţionale ş i războaiele sînt d e c i necesităţi 
i n e x o r a b i l e p e n t r u societăţile c a p i t a l i s t e . 

Şi a i c i o mică ref lecţie. Se z i c e că leproşii c a r e trăiesc 
izolaţi pe o insulă, ca să nu răspîndească infecţia l e p r e i , 
după o v r e m e o a r e c a r e încep să creadă că leproşia e o 
s t a r e normală a o m u l u i . A s t f e l ş i n o i , trăind m e r e u între 
a n o m a l i i l e soc i a l e , începem s ă n u n e m a i mirăm c h i a r 
de ce l e m a i a b s u r d e d i n t r e e le . In adevăr, c e poa t e să 
f i e m a i a b s u r d decît supraproducţia latentă s a u acută ? 
C u m se poa te ca o ţară să su f e r e şi să se înăbuşe de p r e a 
multă bogăţie, de p r e a m u l t e mărfuri ? Ş i c u m se poa te 
m a i a l es a s t a cînd o imensă m a j o r i t a t e a aceleiaşi ţări 
suferă t o c m a i d i n l i p s a aceloraşi mărfur i ? D e j a a s t a e o 
a n o m a l i e absurdă. Ea d e v i n e însă o m o n s t r u o z i t a t e cînd 
o populaţiune întreagă suferă de l i p s a de b u n u r i p e n t r u 
că a p r o d u s p r e a m u l t , cînd producători i umblă g o i ş i 
desculţi p e n t r u că au p r o d u s p r e a m u l t e h a i n e ş i încăl
ţăminte. Ş i m o n s t r u o z i t a t e a aceas ta n u m a i a r e n u m e 
cînd două p o p o a r e p o r n e s c un război sîngeros, se măce
lăresc u n u l pe a l t u l , ca să scape de mărfuri de care , cu 
toa te acestea , c e i dintî i a r a v e a o imperioasă n e v o i e . A d e 
vărat b a l a m u c . Şi, ca s i m p t o m , aceas ta arată că soc i e 
t a t ea capitalistă începe să ajungă la degenerescentă ş i la 
s e n i l i t a t e . 

A m văzut d e c i pînă a c u m l u p t a î n sînul societăţilor 
m o d e r n e între i n d i v i z i , g r u p e , c lase , naţiuni d i f e r i t e , 
l u p t e paşnice şi v i o l e n t e şi războaie sîngeroase. 

E o luptă socială asemănătoare cu „ lupta p e n t r u e x i s 
tenţă", l ege descoperită de D a r w l n , ş i ca r e a r e aceeaşi 
importanţă în s oc i o l o g i e ca ş i c ea darviniană în b i o l o g i e . 

A m v o r b i t d e l u p t a d i n sînul u n e i ţări c a p i t a l i s t e ş i 
d e l u p t a internaţională d i n t r e d i f e r i t e ţări. Să s p u n e m 
a c u m cîteva c u v i n t e d e s p r e s o l i d a r i t a t e a specială care s e 
dezvoltă î n ţările c a p i t a l i s t e . N o i z i c e m s o l i d a r i t a t e s p e 
cială p e n t r u că există şi o s o l i d a r i t a t e generală, c a r e se 
dezvoltă între o a m e n i p r i n f a p t u l că trăiesc în aceeaşi 
soc ie ta te . Această s o l i d a r i t a t e v a e x i s t a oricînd. 

în s o c i e t a t ea capitalistă se dezvoltă o s o l i d a r i t a t e s p e 
cială, ca r e atîrnă de f e l u l l u p t e i ce se pe t r e ce în ea, c u m 
s - a r z i c e în ştiinţă, s o l i d a r i t a t e a d i n s o c i e t a t ea capitalistă 
este c o r o l a r u l l u p t e i c e s e pe t r e ce în sînul e i . E s t e e v i 
d e n t că, f i i n d două c lase în luptă, se dezvoltă în e l e s i m 
ţăminte de luptă u n a faţă cu a l t a , d a r în acelaşi t i m p ş i 
s imţăminte de s o l i d a r i t a t e în sînul aceleiaşi c l ase . Aşa, 
s p r e pildă, în l u p t a între c l a s a proletară ş i c ea burgheză 
se v o r d e z v o l t a s imţăminte de s o l i d a r i t a t e în sînul f i e 
cărei c lase — p r o l e t a r i i se v o r simţi s o l i d a r i faţă de b u r 
g h e z i , b u r g h e z i m e a faţă d e p r o l e t a r i a t . B u r g h e z i m e a a g r a 
ră, î n l u p t a e i p e n t r u s c u m p i r e a p r o d u c t e l o r pămîntului 
în f o l o s u l său, se va simţi solidară faţă de toţi c o n s u m a 
t o r i i , f i e b u r g h e z i s a u m u n c i t o r i , după c u m ş i aceştia s e 
v o r simţi s o l i d a r i , în l u p t a l o r de a i e f t i n i p r o d u c t e l e de 
hrană, faţă de b u r g h e z i m e a agrară. Ş i as t f e l , după c u m 
se d i s t r i b u i e ş i se împart grupări le p e n t r u l u p t a în s o 
c i e ta t e , to t aşa se împart între e l e şi s e n t i m e n t e l e şi legă
t u r i l e l o r d e s o l i d a r i z a r e . 

D a r sînt g r u p e ş i c lase soc i a l e p e r m a n e n t e , în ca re , 
p r i n o r g a n i z a r e ş i luptă socială ş i p r i n f e l u l de t r a i , s e 
dezvol tă un a n u m e f e l de a simţi ş i de a gîndi, se d e z 
vo l tă o specială p s i h o l o g i e , v iaţa sufletească de clasă. Şi 
nu e n e v o i e de m a r e bătaie de c a p p e n t r u a se c o n v i n g e 
de acest adevăr. Luaţi ca pi ldă cîteva c lase , b o i e r i v e c h i 
ş i m a r i p r o p r i e t a r i d e pămînt, n e g u s t o r i m e , lucrători i n 
d u s t r i a l i ş i ţărănime. Iată p a t r u c lase m a r i . M a i poate 
f i oare îndoială de adîncă d eos eb i r e care există între 
e l e ? I n t r e un b o i e r h i g h - l i f e ş i un ţăran p l u g a r e o a d e 
vărată prăpastie în f e l u l l o r de a simţi, de a gîndi, de a 
p r i c e p e l u c r u r i l e ş i v iaţa înconjurătoare. N u este n u m a i 
o adîncă d eos eb i r e de cultură — aceas ta d i n urmă de 
m u l t e o r i lipseşte ş i u n u i a , ş i a l t u i a — , d a r f e l u l întreg 
de a gîndi şi de a simţi e a l t u l . 

Ş i a i c i dăm de o altă genială idee a l u i M a r x , ş i a n u 
me : f e l u l de p r o d u c e r e şi împărţ ire a bogăţi i lor într-o 
soc ie ta te , împărţ ind-o în g r u p e şi c l ase ş i punîndu-le pe 
aces tea în luptă socială ş i politică, nu n u m a i că hotărăşte 
viaţa polit ică şi socială a a c e l e i societăţi, ci şi f e l u l ei 
s p e c i a l de a simţi, de a gîndi, p s i h o l o g i a e i . 

C e a m a i înaltă e x p r e s i e însă a simţiri i s o c i a l e este 
l i t e r a t u r a , c ea m a i înaltă e x p r e s i e a gîndir i i s o c i a l e e f i l o 
zo f i a , ş i pînă şi f e l u l a ces to ra , după M a r x , e hotărît de 
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f e l u l de p r o d u c e r e ş i împărţ ire a b u n u r i l o r soc i a l e . A c e a s 
t ă t eo r i e , c ea m a i înaltă ş i abstractă d i n t e o r i i l e l u i M a r x , 
e ş i cea m a i contestată. R e g r e t că nu po t să i n s i s t a i c ea , 
n - a v e m v r e m e ş i a m ieşi p r e a d e p a r t e d i n c a d r u l aces t e i 
conferinţe. 

Ş i aşa s i m t că pe u n i i d i n t r e d - v . vă ia îndoiala. 
C u m se poa te ca f e l u l de p r o d u c e r e ş i împărţ ire a b o 
găţi i lor să f i e t e m e l i a ş i d e c i întrucîtva c a u z a întregi i 
organizări soc i a l e — nu n u m a i a c e l e i m a t e r i a l e ş i p o l i 
t i ce , ci şi a c e l e i sufleteşti ? Se înţelege, o deplină c o n 
v i n g e r e nu se face p r i n o conferinţă ; p e n t r u aceas ta t r e 
b u i e studiată i s t o r i a dezvoltăr i i societăţilor omeneşti. A i c i 
m a i m u l t v ă i n d i c n u m a i p r o b l e m a şi, p e n t r u o m a i m a r e 
l i m p e z i r e a e i , am să v ă d a u încă un e x e m p l u s a u am 
să fac încă o p r e s u p u n e r e . 

Să p r e s u p u n e m că s -a făcut o m o d i f i c a r e adîncă în 
f e l u l de p r o d u c e r e şi împărţire a bogăţi i lor în s o c i e t a t ea 
noastră ş i să v e d e m c a m ce ar u r m a de a i cea . 

N o i ştim a c u m ca re este c ea m a i simplă relaţie d e 
p r o d u c e r e în soc i e t a t ea capitalistă : este c a p i t a l i s t u l c a r e 
cumpără forţa de muncă a m u n c i t o r u l u i , ce are p r o p r i e 
t a t ea de a r e p r o d u c e pes te c o s t u l e i încă un p l u s pe c a r e 
î l n u m i m p l u s v a l o a r e . S ă p r e s u p u n e m a c u m a c ă m a r f a 
m u n c i t o r u l u i , forţa l u i d e muncă, n - a r a v e a această p r o 
p r i e t a t e d e a p r o d u c e un p l u s a s u p r a v a l o r i i sa le , c ă a r 
r e p r o d u c e p u r ş i s i m p l u această v a l o a r e . Ce s - a r în t îm
p l a ? N - a r m a i e x i s t a a t u n c i p l u s v a l o a r e . Neex is t înd 
p l u s v a l o a r e , n - a r e x i s t a o clasă capitalistă, a cărei m e n i r e 
şi sens este de a o încasa. Neex ist înd p l u s v a l o a r e , n - a r 
e x i s t a toată acea luptă, pe c a r e am văzut-o, între d i f e r i t e 
g r u p e soc i a l e p e n t r u împărţ irea e i . Dacă m u n c i t o r u l a r 
r e p r o d u c e n u m a i v a l o a r e a m u n c i i l u i , e l a r p r i m i î n s a 
l a r o sumă egală cu aceea cît p r o d u c e , d e c i ar răscum
păra întreg p r o d u c t u l l u i ş i n i c i n - a r m a i p u t e a f i v o r b a 
de supraproducţie, n i c i d e c r i z e de supraproducţie, n i c i 
d o l u p t e p e n t r u c o l o n i i ş i războaie d i n aceste p r i c i n i . N e 
existînd toate aceste grupări soc i a l e , toate aceste c lase în 
luptă p e n t r u împărţirea p l u s v a l o r i i , n u s - a r f i d e z v o l t a t 
acea specială p s i h o l o g i e de g r u p e ş i c lase , a c e l m o d s p e 
c i a l de a simţi şi gîndi c a r a c t e r i s t i c societăţii c a p i t a l i s t e 
ş.a.m.d. 

încît, c u m vedeţ i , modif ic înd t e m e l i a societăţii c a 
p i t a l i s t e , f e l u l c u m se p r o d u c ş i se împart bogăţi i le, se 

surpă întreg e d i f i c i u l , întreaga organizaţie socială se d u c e 
în p r a f ş i f u m . Se înţelege, o soc i e ta te nu poa t e să tră
iască fără o o r g a n i z a r e socială oa r eca re ş i d e c i ea se va 
clădi f i e pe t e m e l i a as ta modif icată, f i e pe a l t a , d a r aceea 
a r f i o altă soc ie ta te . Ar f i aco lo a l t e grupări, în luptă 
s a u ba , ş i a l t a a r f i împărţ irea l o r pe întreaga înt indere 
a societăţii, ar f i a l t e relaţi i s oc i a l e , s - a r d e z v o l t a altă 
p s i h o l o g i e a grupări lor, într-un cuvînt, aceea ar f i o altă 
soc ie ta te , o altă epocă istorică, o altă civi l izaţie. 

V - a m arătat pe s c u r t t e m e l i a pe ca r e este aşezată s o 
c i e t a t e a capitalistă, p r e c u m ş i o r g a n i z a r e a e i d e g r u p u r i 
ş i de c l ase în luptă. Pe această t e m e l i e ş i cu această o r 
g a n i z a r e a c r escu t , s - a d e z v o l t a t ş i a m e r s to t înainte s o 
c i e t a t e a capitalistă, dînd naştere l a nenumărate ş i c u m 
p l i t e m i z e r i i , d a r săvîrşind totodată şi o operă grandioasă 
de p r o g r e s în toate r a m u r i l e activităţi i omeneşti, o operă 
c a r e întrece to t c e a u săvîrşit l a u n l o c t r e c u t e l e o r g a 
nizaţii soc ia l e . V i s - a v o r b i t d e atîtea o r i a c i l a c e r c d e 
aces t e nenumărate m i z e r i i şi, d ea l t f e l , l e cunoaşteţi d i n 
propr ia-vă viaţă. A c i s ă vă s p u n c î teva c u v i n t e d e s p r e 
o p e r a grandioasă săvîrşită de a c t u a l a soc i e ta te capitalistă, 
operă d e s p r e c a r e v i s e vorbeşte m a i puţin. 

P e n t r u aceas ta am să vă c i t e z cîteva pasa je răzleţe d i n 
a r h i g e n i a l a l u c r a r e a l u i M a r x ş i E n g e l s , d i n Manifestul 
Comunist, u n d e într-un s t i l c o n c i s ş i în v o r b e l a p i d a r e 
e zugrăvită această operă : 

„Burghez imea întîia oară a arătat c e - i în s ta re să facă 
m u n c a omenească. E a a făcut a l t e m i n u n i decît p i r a m i 
de l e e g ip t ene , decît a p e d u c t e l e r o m a n e ş i decît c a t e d r a 
l e l e go t i c e ; a c o n d u s cu t o t u l a l t e expediţ i i decît m i g r a -
ţiunile de p o p o a r e ş i c r u c i a d e l e . 

B u r g h e z i m e a nu poa t e trăi fără să revoluţ ioneze i n 
s t r u m e n t e l e de producţie, d e c i m o d u l de p r o d u c e r e , şi, 
p r i n u r m a r e , toate r a p o r t u r i l e s o c i a l e " 8 2 . 

Ş i m a i d e p a r t e : 
„Spre m a r e a mîhnire a reacţionarilor, ea a l u a t i n d u s 

t r i e i t e m e l i a e i naţională. V e c h i l e i n d u s t r i i naţionale sînt 
n i m i c i t e ş i pe z i c e m e r g e se t o t n i m i c e s c . E l e sînt în lo-
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c u i t e p r i n i n d u s t r i i n o i , a căror i n t r o d u c e r e a a j u n s p e n 
t r u ţăr i le c i v i l i z a t e o ches t i e de v ia ţă " 8 3 . 

Şi în altă p a r t e : 
„Burghez imea tîrăşte sp r e civi l izaţ ie c h i a r ş i pe n a 

ţiunile ce le m a i b a r b a r e , p r i n îmbunătăţirea r epede a 
t u t u r o r i n s t r u m e n t e l o r d e muncă ş i p r i n m i j l o a c e l e d e 
comunicaţie f oa r t e l e s n i c i o a s e " 8 4 . 

Şi în altă p a r t e : 
„De-abia o sută de a n i ş i ea a c r ea t p u t e r i de p r o d u c 

ţie m u l t m a i m a r i ş i m a i c o l o sa l e decît toa te generaţi i le 
t r e c u t e l a u n loc . S u p u n e r e a p u t e r i l o r n a t u r i i , maşină
r i i l e , întrebuinţarea c h i m i e i în i n d u s t r i e ş i agricultură, 
v a p o a r e , d r u m u r i d e f i e r , t e l e g ra f e e l e c t r i c e , desţelenire 
d e c o n t i n e n t e întregi , n a v i g a b i l i t a t e a f l u v i i l o r , p o p o a r e 
ieşite parcă d i n pămînt — ce v e a c s -a r m a i f i g îndit că 
atîtea p u t e r i de producţie d o r m e a u în sînul m u n c i i s o 
c i a l e " 8 5 . 

Aşa s c r i a M a r x a c u m 6 0 d e a n i ! C e a r m a i f i s c r i s 
a c u m ! 

S - a z i s d e atîtea o r i c ă M a r x e c e l m a i m a r e d e t r a c t o r , 
defăimător a l c a p i t a l i s m u l u i . D a r d i n pasa je l e c i t a t e a c i 
vedeţ i că, cu acelaşi d r e p t , e l s e poa t e n u m i ş i c e l m a i 
m a r e apo l o g i s t a l l u i . 

D a r n u , M a r x n - a fost n i c i d e t r a c t o r , n i c i apo l og i s t . 
M a r x a fos t u n m a r e o m d e ştiinţă, d a r , ş i m a i m u l t 
decît atîta, a fos t un g e n i u şi, ca a ta re , a a v u t d a r u l , da t 
n u m a i g e n i i l o r , d e a d e s c o p e r i r a p o r t u r i n o i între f e n o 
m e n e ş i de a v e d e a un f e n o m e n c o m p l e x s u b toate feţele 
sa le , s u b toa te r a p o r t u r i l e . Ş i t o c m a i aşa a văzut e l c a 
p i t a l i s m u l şi l - a arătat zămislit în n o r o i şi în sînge şi 
c u m a d u s o v iaţă ignobilă, da r , totodată, a arătat ce o p e 
ră m a r e de civ i l izaţ ie şi de p r o g r e s a săvîrşit, a arătat 
aşa p e n t r u că aşa este, p e n t r u că aşa e adevărat. 

O întrebare s - a r p u t e a naşte : de ce în toată p r o p a 
g a n d a socialistă, ca r e se face a i c i ş i o r i u n d e în străină
tate , s e vorbeşte m a i m u l t d e o p e r a negativă, d e m i z e r i i l e 
c a p i t a l i s m u l u i ş i m a i d e l o c d e o p e r a l u i pozit ivă ş i p r o 
gresivă. A c e a s t a e f oa r t e n a t u r a l , e x p l i c a b i l ş i c h i a r l e 
g i t i m , î n l u p t a m a r e d i n t r e c a p i t a l ş i muncă, b u r g h e z i m e 
ş i p r o l e t a r i a t , f i e c a r e se luptă cu a r m e l e sa l e : B u r g h e z i 
m e a exaltează b i n e f a c e r i l e c a p i t a l i s m u l u i , socialiştii, r e 
prezentanţi a i p r o l e t a r i a t u l u i , arată toate ticăloşiile l u i . 
F i e c a r e c u a r m e l e l u i . Cînd s t a u î n faţa u n e i a r m a t e i n a -
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m i c e , n - a m să s p u n i n a m i c u l u i : „ ia ascultă, o n o r a b i l e , 
t u n u r i l e d - t a l e sînt îndreptate rău ş i g h i u l e l e v o r t r e ce 
pes t e cape t e l e n o a s t r e " . N u c u m v a ? T r e a b a l u i . A fa ră 
d e as ta , m u n c i t o r i m e a suferă atît d e m u l t d e l a c a p i t a l i s m 
încît î i t r e ce g u s t u l să m a i vadă ş i să audă de sp r e f r u m u 
seţile l u i . 

D a r c e - i u n i l a t e r a l rămîne u n i l a t e r a l , ş i n e p r i c e p e r e a 
şi a părţi i p o z i t i v e a c a p i t a l i s m u l u i poa t e să aibă urmări 
p r a c t i c e r e l e c h i a r p e n t r u m u n c i t o r i m e , ş i iată c u m : 

împotr i va c a p i t a l i s m u l u i există o dublă luptă — d i n 
p a r t e a p r o l e t a r i a t u l u i s o c i a l i s t ş i d i n p a r t e a p a r t i d e l o r r e 
acţionare. P r o l e t a r i a t u l şi socialiştii se luptă p e n t r u a 
m e r g e înainte sp re soc i e t a t ea socialistă. Reacţionari i , r e 
prezentanţi a i t r e c u t u l u i , c a u l t r a m o n t a n i i , c l e r i c a l i i , i u n -
c h e r i i , b o i e r i i v e c h i , luptă împotr iva c a p i t a l i s m u l u i , c a 
să întoarcă, de s -a r p u t e a , m e r s u l societăţii înapoi s p r e 
p r i v i l e g i i l e v e c h i . D o r i n d să atragă în p a r t e a l o r forţa 
m u n c i t o r i m i i , reacţionarii de tot s o i u l îşi însuşesc c r i t i c a 
societăţii a c t u a l e făcută c h i a r de socialişti ş i c h i a r l i m 
b a j u l socialiştilor ş i formează p a r t i d e ca r e au l a coadă 
d e n u m i r i de socialişti, de s o c i a l i ş i a l t e l e . Aşa, s p r e pildă, 
p a r t i d u l c a t o l i c i l o r - s o c i a l i d i n G e r m a n i a ş i B e l g i a , p a r t i 
d u l creştin-social d i n A u s t r i a . Aceşt i reacţionari s p u n 
p r o l e t a r i a t u l u i c a m următoarele : „Fraţ i lor , n u vedeţ i c u m 
vă împila c a p i t a l u l ? C a p i t a l u l a prefăcut m u n c a voastră 
în marfă, v - a l u a t n e v a s t a ş i c o p i i i l a fabrică ş i v - a d i s 
t r u s viaţa de f a m i l i e . C a p i t a l u l a d e p r a v a t f e m e i l e ş i 
f e te le v o a s t r e , a s t r i c a t toa te credinţele r e l i g i o a s e şi a 
i n t r o d u s r e l i g i a b a n u l u i . D e aceea , fraţilor, s ă m e r g e m 
l a preasfîntul n o s t r u P a p a d e l a R o m a s ă n e a b s o l v e d e 
toa te păcatele ce a i n t r o d u s c a p i t a l i s m u l şi să ne întoar
c e m la credinţele ş i l a v iaţa m a i liniştită a strămoşilor 
noştri, l a v iaţa de altădată". 

M u n c i t o r i i , p r o l e t a r i i conştienţi răspund c a m as t f e l : 
„E f oa r t e adevărat, d o m n i l o r , to t c eea ce spuneţi d e sp r e 
c a p i t a l ş i d e s p r e r e l e l e c a r e n i l e face . D a r în ceea c e 
priveşte întoarcerea înapoi s p r e credinţele ş i viaţa de 
altădată, a p o i aces t v o i a j vă rugăm să-1 faceţi fără n o i 
— mergeţ i d-voastră l a P a p a de l a R o m a , călătorie bună 
ş i sprîncenată. I a r n o i , n o i v o m m e r g e l a B e b e l ş i J a u r e s " . 

Ş i m a i s p u n p r o l e t a r i i conştienţi : „No i , vîslaşii v i i t o 
r u l u i , n e străduim ca , p r i n ape l e t u l b u r i ş i f u r t u n o a s e 
a l e c a p i t a l i s m u l u i , să d u c e m b a r c a societăţii s p r e ţărmu-
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r i l e scăldate în lumină a le s o c i a l i s m u l u i , d a r nu s-o î n - • 
dreptăm către stîncile întunecoase şi mohor î te a le t r e - • 
c u t u l u i m e d i e v a l " . • 

Aşa răspund m u n c i t o r i i conştienţi. D a r sînt ş i n e c o n - m 
ştienţi, aceştia se p r i n d în lanţuri le d e m a g o g i e i reacţ io- • 
n a r e . A s t f e l e p a r t i d u l c e n t r u l u i c a t o l i c , c u m ş i s i n d i c a - 1 
t e l e creştine ş i creşt ine-independente d i n G e r m a n i a , c a r e I 
au z e c i d e m i i d e m e m b r i între lucrători i i n d u s t r i a l i . 'Âst- 1 
f e l e p a r t i d u l reacţionar-antisemit d i n A u s t r i a , s u p r a n u - • 
m i t creştin-social, c a r e s e bazează n u n u m a i p e m i c a b u r - I 
ghez i e , d a r ş i pe m i i de p r o l e t a r i . 1 

N e p r i c e p e r e a r o l u l u i c a p i t a l i s m u l u i în toată întinderea 1 
l u i ş i s u b toa te r a p o r t u r i l e p r o d u c e c o n f u z i e m a i a les în 1 
ţările în ca r e c a p i t a l i s m u l nu s - a d e z v o l t a t încă de tot, 1 
în ţările c a r e au rămas în urmă în d e z v o l t a r e a l o r c a - B 
pitalistă — c u m sînt R u s i a , B u l g a r i a , S e r b i a s a u ţara ] 
noastră. ' 

î n ţările acestea , m a i a les i n t e l e c t u a l i i , m a i idealişti , 
m a i generoşi, sînt expuşi să cadă în m u l t e greşeli , c u m 
s - a înt împlat c u c e i d i n R u s i a . Ş i d e c e t o c m a i i n t e l e c 
t u a l i i v o m e x p l i c a i m e d i a t p r i n cîteva p i l d e c onc r e t e . 

Să p r e s u p u n e m că un lucrător i n d u s t r i a l pleacă d i n 
ţara noastră s a u R u s i a , u n d e c a p i t a l i s m u l n u s - a d e z v o l 
t a t încă în toată întinderea l u i , pleacă într-o ţară o c c i 
dentală — Franţa, G e r m a n i a , B e l g i a , E n g l i t e r a — , u n d e 
c a p i t a l i s m u l e în f l oa re , şi intră aco l o într-o fabrică ca 
lucrător; C u m are să s e oglindească î n c a p u l ş i i n i m a l u 
crătorului n o s t r u t o t acest m e d i u n o u , această v iaţă 
nouă, în comparaţie cu aceea pe ca r e a lăsat-o în ţara 
l u i ? M a i întîi e l v a v e d e a o soc i e ta t e c u u n n i v e l c u l t u 
r a l m a i înalt, relaţ i i le între o a m e n i m a i omeneşti, o c i v i 
l izaţie ş i o cultură cu un n i v e l m a i r i d i c a t decît în ţara 
l u i . Cînd are să c o m p a r e condiţi i le de muncă d i n această 
ţară nouă c u ace l ea d i n ţara l u i , v a v e d e a d i n p r o p r i e 
experienţă că, deşi sînt d e s t u l de m i z e r a b i l e şi aco lo , în 
O c c i d e n t , d a r to t sînt m a i omeneşti decît în ţara sa . D e c i 
cînd un i n t e l e c t u a l i d e a l i s t a i cea , în ţară. va începe să-1 
spe r i e p e acest lucrător c u d e z v o l t a r e a c a p i t a l i s m u l u i l a 
n o i ş i c u toa te m i z e r i i l e l ega te d e această d e z v o l t a r e , l u 
crătorul n o s t r u , d e s i g u r , a re să răspundă : „Lasă, d o m 
n u l e , nu te s p e r i a , că la n o i d o a r e ş i m a i rău decît 
aco lo . Ş i afară de aceas ta , cu d e z v o l t a r e a c a p i t a l i s m u l u i 
se creează ş i m a i b u n e condiţii de luptă p e n t r u c l a s a 

noastră m u n c i t o a r e , căci n o i , ca ş i fraţii noştri d i n O c c i 
d e n t , luptăm c a p r i n c a p i t a l i s m s ă a j u n g e m l a s o c i a l i s m " . 

S ă luăm a c u m a u n a l t e x e m p l u , u n ţăran român, aşa-
n u m i t m i c p r o p r i e t a r , u n adevărat ţăran român, c a r e 
trăieşte fără ce l e m a i m i c i garanţii p e r s o n a l e l ega le , ca r e 
se zba t e toată viaţa în m i z e r i e ş i m o a r e de pelagră în 
c o l i b a l u i de t r o g l o d i t . Să p r e s u p u n e m că acest ţăran a 
fost d u s î n O c c i d e n t ş i p u s l a m u n c a cîmpului. Ce a r e 
s ă vadă e l aco lo ? Va v e d e a p e m i c u l p r o p r i e t a r zbăt în-
d u - s e ş i e l în n e v o i , îndatorat capitaliştilor, cu pămîntul 
i p o t e ca t ş i totuşi trăind i n c o m p a r a b i l m a i b i n e decît e l , 
ţăran român. V a v e d e a p e p r o l e t a r u l a g r i c o l d i n O c c i 
d e n t , c e l m a i sărac ş i m a i n e n o r o c i t d i n t r e toţi, v a v e d e a 
d i n p r o p r i a l u i experienţă că viaţa a c e s t u i a este totuşi 
m a i omenească decît viaţa ţăranului român. Ş i cînd se va 
întoarce acasă ş i i n t e l e c t u a l u l n o s t r u i d e a l i s t va începe 
să d e s c r i e toa te p e r i c o l e l e ce-1 ameninţă p r i n d e z v o l t a r e a 
c a p i t a l i s m u l u i în ţara noastră ţăranul, cu bunul-simţ d e z 
v o l t a t de greutăţi le nemăsurate a l e vieţ i i , scărpinîndu-se 
după ceafă, î i va răspunde : „De , d o m n u l e , e rău cu rău, 
d a r parcă-i m a i rău fără de rău...". Ş i cu această zică-
t oa r e , ca r e este r e z u l t a t u l u n e i l u n g i v ieţ i d e m i z e r i i , ţă
r a n u l v a f o r m u l a u n u l d i n ce l e m a i p r o f u n d e adevăruri 
a l e f i l o z o f i e i i s t o r i e i o m e n i r i i — p e n t r u că f i e ca r e r e f o r 
mă m a r e î n o m e n i r e a fost , p e n t r u p o p o r u l m u n c i t o r c e l 
puţin, un rău fără de c a r e însă ar f i fost ş i m a i rău. 

A c u m a , să luăm pe tînărul n o s t r u i n t e l e c t u a l , i d e a l i s t 
ş i generos , d i n ţări le rămase înapoi în d e z v o l t a r e a l o r c a 
pitalistă, c u m sînt R u s i a , România ş.a. I n t e l e c t u a l u l i d e a 
l i s t , aparţinînd de o b i c e i c l a s e l o r m a i a v u t e a l e societăţii, 
nu cunoaşte suferinţele ş i m i z e r i a economico-socială d i n 
p r o p r i a l u i experienţă, c i d i n s t u d i u ş i cuge ta r e . I d e i l e 
l u i g ene roase , compătimirea p e n t r u suferinţele p o p o r u l u i 
ş i s imţămintele de revol tă împotr iva nedreptăţ i lor soc i a l e 
l a e l sînt m a i m u l t d e natură ş i o r i g i n e intelectuală. E l 
l e cunoaşte, ş i u n e l e ş i a l t e l e , d i n s t u d i u , d i n cărţi. I z v o 
r u l n o s t r u d e s t u d i u însă e m a i tot d i n O c c i d e n t u l e u r o 
p e a n , m a i t oa te cărţile v i n d e aco lo . D a r î n ace le cărţi 
c u conţinut s o c i a l sînt desc r i s e n u m i z e r i i l e ca r e încon
joară p e i n t e l e c t u a l u l n o s t r u ş i ca re sînt m u l t m a i m a r i 
decît ce le d i n O c c i d e n t , nu m i z e r i i l e ţărilor înapoiate în 
c a p i t a l i s m , c i a ce l ea d e aco lo , d i n ţările c u u n c a p i t a l i s m 
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d e j a d e z v o l t a t . E f oa r t e n a t u r a l c a i n t e l e c t u a l u l n o s t r u , 
ca r e n - a r e destulă cultură ş i pătrundere p e n t r u a p r i 
cepe p r o c e s u l i s t o r i c r e a l ş i f e n o m e n e l e atît de încurcate 
e c o n o m i c o - s o c i a l e , e n a t u r a l , z i c , ca acest i n t e l e c t u a l să-şi 
spună : 

„Dacă c a p i t a l i s m u l d u c e l a a s t f e l d e r e z u l t a t e , a t u n c i 
m a i b i n e lipsă, a t u n c i să f a c e m to t ce e p o s i b i l ca ţara 
noastră să nu treacă p r i n c a p i t a l i s m d e z v o l t a t " . Şi, odată 
a juns l a această c o n c l u z i e , c e - i rămîne de făcut i n t e l e c 
t u a l u l u i n o s t r u ? î i rămîn două căi — a l t e l e nu există : 
S a u să ape re instituţii le înapoiate e x i s t e n t e şi să-şi în
toarcă p r i v i r i l e l a t r e c u t , ş i î n acest caz , cu ce l e m a i 
b u n e intenţii şi fără ca să o priceapă, să cadă în c e l m a i 
c ras reacţionarism. S a u să se încumeteze să găsească o c a l e 
nouă, pe ca r e n - a m e r s încă o m e n i r e a ş i p r i n ca r e să o co 
lească c a p i t a l i s m u l , şi în acest c a z să cadă în raţionalism 
u t o p i c a n t i m a r x i s t , u n u t o p i s m d e care , după c u m aţi v ă 
zu t , n e - a l i b e r a t M a r x . 

A i c e a , în cî teva c u v i n t e , aveţi expl icaţia psihologică ş i 
intelectuală a u n u i c u r e n t i m p o r t a n t , ca r e s - a născut 
p r i n t r e i n t e l e c t u a l i i ruşi, c a r e a numărat şi numără mulţi 
o a m e n i distinşi ş i talentaţi. A c e s t c u r e n t se numeşte 
narodnicestvo, în t r a d u c e r e l iterară română p o p o r a n i s m . 

P o p o r a n i s m u l a apărut ş i l a n o i . E l n u şi-a p r e c i z a t 
încă b i n e f i z i o n o m i a , n - a arătat n i c i c a l e a pe ca r e voieşte 
să meargă, n i c i m i j l o a c e l e de ca r e v r e a să se servească, 
n i c i u n d e v r e a să ajungă. E încă într-o s ta re nebuloasă 
ş i amorfă, d a r , aşa c u m este, e l seamănă întru atîta cu 
c e l r u s e s c : că a r e ş i e l b u n e intenţii , d a r d i n l i p s a de 
pătrundere a f e n o m e n e l o r e c o n o m i c o - s o c i a l e a junge la 
acelaşi ames t e c de reacţionarism şi de u t o p i e . 

A m făcut poa t e p r e a m u l t e dezvol tăr i a c i , d a r a m 
a v u t un scop p r a c t i c i m p o r t a n t , ş i a n u m e să vă arăt că 
sînt două l u p t e împotr iva c a p i t a l i s m u l u i , u n a socialistă, 
şi d e c i progresivă şi revoluţionară, şi a l t a reacţionară. E 
de c e l m a i m a r e i n t e r e s p r a c t i c de ţinut b i n e ş i c l a r în 
m i n t e aceasta , m a i a les în ţări le înapoiate, ca a noastră. 
Ş i nu n u m a i poporaniştii , d a r ş i socialiştii t r e b u i e să ţină 
b i n e s e a m a ca î n învălmăşagul l u p t e i s ă nu dea cu oiştea 
socialistă în g a r d u l reacţionar. E adevărat că n o i , s o c i a 
liştii, a v e m o armă puternică împotr iva u n e i a t a r e greşeli 
şi c o n f u z i i : aceas ta e m e t o d a ştiinţifică de c e r c e t a r e pe 
ca r e n e - a da t - o M a r x . D a r a r m a e armă ş i t r e b u i e să 

ştii s-o mînuieşti ca nu c u m v a să te răneşti pe t i n e însuţi, 
î n l o c u l a d v e r s a r u l u i . 

Ş i a c u m ţin să vă arăt, p r i n t r - u n e x e m p l u c o n c r e t , 
c u m c e r c e t a r e a u n u i f e n o m e n , u n u i f a p t s o c i a l n e d e s 
c h i d e va s t e o r i z o n t u r i a s u p r a organizări i s o c i a l e î n ca r e 
trăim ş i la cîte urmări p r a c t i c e de natură socială ş i m o 
rală ne c o n d u c e această c e r ce ta r e . 

F e n o m e n u l d e s p r e ca r e v o i să vă v o r b e s c este o s o c i e 
ta te pe acţiuni. D e s i g u r , ştiţi ce va să zică o a t a r e s o c i e 
tate , î n societăţile c a p i t a l i s t e , d i n c a u z a p r o g r e s u l u i t e h 
n i c i i şi lărgir i i nemăsurate a pieţei de des facere a măr 
f u r i l o r , s e ce r c a p i t a l u r i d i n c e î n c e m a i m a r i p e n t r u 
întreprinderea u n e i a f a c e r i . De aceea s e asociază m a i 
mulţi capitalişti, m a r i ş i m i c i , p e n t r u a r i d i c a întrepr in
de r ea , i a r f o r m a s u b ca r e se face această asociaţie e , de 
o b i c e i , s o c i e t a t ea pe acţiuni. Să p r e s u p u n e m că p e n t r u o 
întreprindere, f i e nişte m i n e de cărbuni în Tranşvaal , în 
A f r i c a de s u d , e n e v o i e de zece m i l i o a n e de l e i . Se t ipă
r esc a t u n c i zece m i i de acţiuni a o m i e de l e i u n a , c a r e 
se împart între capitalişti ş i se v înd în piaţă. C i n e v r e a 
poa t e să c u m p e r e o acţiune şi să p a r t i c i p e la e x p l o a t a r e a 
a f a c e r i i . După ce s - a u v îndut toa te acţiunile ş i s - a u r e a 
l i z a t ce le zece m i l i o a n e , s e începe e x p l o a t a r e a m i n e i . Ş i 
l a f i e ca re sfîrşit de an cîştigul, adică o p a r t e d i n p r o d u s u l 
m u n c i i lucrători lor d i n mină, s e împarte c a d i v i d e n d e 
între acţionari. 

în ţările i n d u s t r i a l e , s u b această formă începe să se 
facă m a r e p a r t e d i n e x p l o a t a r e a capitalistă. M a i t oa t e 
societăţile străine de e x p l o a t a r e a p e t r o l u l u i în ţară la 
n o i sînt societăţi pe acţiuni. 

A c u m a , cînd ştim ce este o soc ie ta te pe acţiuni, să 
p r e s u p u n e m c ă u n t o l s t o i a n , u n a d e p t a l t e o r i i l o r r e l i g i -
oase -soc ia l e a le m a r e l u i s c r i i t o r r u s T o l s t o i — de c e un 
t o l s t o i a n ş i c e sînt t e o r i i l e aces t ea v o m v e d e a îndată —. 
s ă p r e s u p u n e m , z i c , c ă u n t o l s t o i a n , î n R u s i a s a u l a n o i , 
a r e m a i m u l t e d i n aceste acţiuni. L a u n t i m p da t , e l t a i e 
c u p o a n e l e ş i încasează p r i n t r - u n b a n c h e r atîţia l e i de f i e 
ca r e acţiune, r e z u l t a t u l m u n c i i lucrători lor d i n s u d u l 
A f r i c i i . Ş i a t u n c i t o l s t o i a n u l n o s t r u face următoarea r e 
f lecţie : „ C u m se poa t e aşa n e d r e p t a t e ? Eu şed în B u c u 
reşti, n i c i n u - i c u n o s c p e lucrătorii d i n Tranşvaal , n i c i 
e i n - a u h a b a r de m i n e , pînă ş i T r a n s v a a l u l î l c u n o s c a b i a 
d i n auz i t e , ş i i a u î n f i e ca r e an o p a r t e d i n m u n c a l o r , d i n 
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străduinţa l o r . E n e d r e p t şi e păcat". Şi, r e v o l t a t , t o l s t o 
i a n u l aruncă acţiunile p e fereastră. T r e c e un o m , ridică 
acţiunile şi începe el să t a i e c u p o a n e l e şi să încaseze a s t 
f e l p r o d u s u l m u n c i i lucrători lor d i n T r a n s v a a l . V e d e 
t o l s t o i a n u l că a n i m e r i t cu oiştea în g a r d , de aceea îşi r e i a 
acţiunile şi, aducîndu-şi a m i n t e că există f o c u l , ca r e p u 
rif ică ş i d i s t r u g e t o t u l , aruncă acţiunile în foc, i a r cenuşa 
o împrăştie în v înt . „Ş i a c u m — z i c e t o l s t o i a n u l uşurat — 
am scăpat de păcat ş i pe lucrători de o mică p a r t e de 
e x p l o a t a r e " . 

Ce se înt împla însă ? A c o l o , în m i n e l e d i n T r a n s v a a l , 
s e v a l u c r a înainte, s e v a p r o d u c e p l u s v a l o a r e a , c a r e s e 
va împărţ i între acţiuni şi acţionari ca şi înainte, şi, 
acţiunile t o l s t o i a n u l u i n o s t r u neprezentîndu-se l a împăr
ţeală, p a r t e a l u i v a f i trecută l a f o n d u l d e rezervă s a u 
va i n t r a , î n a l t m o d , î n p u n g a celorlalţi acţionari. D e c i , 
după c u m v e d e m , o f i scăpat, n -o f i scăpat t o l s t o i a n u l 
n o s t r u d e păcat, d a r p e lucrători n u i - a scăpat n i c i d e cea 
m a i mică părticică de e x p l o a t a r e . 

Sînt m u l t e urmări f oa r t e i m p o r t a n t e ca r e po t să f i e 
t r ase d i n e x e m p l u l n o s t r u s a u , v o r b i n d î n s t i l e v a n g h e l i c , 
d i n p a r a b o l a noastră. Întî i e indestructibilitatea exploatări i 
în soc i e t a t ea capitalistă. In această soc ie ta te , e x p l o a t a r e a 
o m u l u i p r i n o m n u poa te s ă f i e nimicită n i c i î n t o t a l , 
n i c i î n p a r t e . E x p l o a t a r e a capitalistă, c u m a m văzut, n u 
o i a n i c i f o c u l , ş i ea, c a P h e n i x , renaşte d i n p r o p r i a s a 
cenuşă. Ş i n o i ştim, d i n dezvol tăr i le d i n a i n t e , d e ce. A m 
văzut d o a r că organizaţia societăţii a c t u a l e c a p i t a l i s t e e 
a s t f e l făcută, maşinăria e a s t f e l întocmită, încît ea îm
p a r t e p r o d u c t u l naţional în două părţi : u n a , v a l o a r e a 
necesară, ca r e r e v i n e m u n c i t o r i l o r , ş i a l t a , p l u s v a l o a r e a , 
c a r e r e v i n e c a p i t a l u l u i , a s e m e n e a u n e i maşini d e t r e i e r a t , 
c a r e împarte ş i aruncă într-o p a r t e g r i u ş i în altă p a r t e 
neghină. T o t ce se poa te face, după c u m am văzut, e să 
măr im p a r t e a ca r e se c u v i n e m u n c i t o r i l o r ş i d e c i să 
micşorăm e x p l o a t a r e a . D a r ca să se desfi inţeze de tot 
e x p l o a t a r e a n u s e poate , după c u m n u s e poa te c a maşina 
de t r e i e r a t să ţeasă s a u maşina de c u s u t să f a b r i c e l u m i 
nări d e spermanţetă — n u îngăduie m e c a n i s m u l . V a v e n i 
o altă soc ie ta te , cu altă organizaţie socială, cu a l t m e c a 
n i s m soc i a l , s oc i e ta t ea socialistă, ş i aco lo în adevăr va 
d i s p a r e e x p l o a t a r e a . 

434 

A d o u a u r m a r e importantă este impersonalismul e x 
ploatări i c a p i t a l i s t e . E x p l o a t a r e a în soc i e t a t ea capitalistă 
dezvoltată t i n d e să devină to t m a i impersonală, anonimă. 
M i i l e de lucrători ca re lucrează într-o întreprindere pe 
acţiuni, z e c i l e de m i i ş i su t e l e de m i i care lucrează în 
t r u s t u r i , adică în tovărăşi i le societăţilor pe acţiuni, toţi 
aceştia nu c u n o s c pe a c e i a ca r e î i exploatează, acţiunile 
f i i n d împărţ i te în cîteşipatru colţuri a l e l u m i i . Ş i n i c i 
capitaliştii nu c u n o s c p e lucrători. Faţă î n faţă nu m a i 
s t a u c a p i t a l i s t u l ş i m u n c i t o r u l , c a altădată, c i c a p i t a l u l , 
în cea m a i pură a l u i formă, ş i m u n c a . 

A t r e i a u r m a r e f o a r t e importantă este internaţiona
lismul exploatări i . E x p l o a t a r e a , cu cît se dezvol tă c a p i 
t a l i s m u l , d e v i n e to t m a i internaţională. U n c a p i t a l i s t c a r e 
trăieşte în O l a n d a s a u A m e r i c a exploatează pe lucrători i 
d i n Buştenari s a u Cîmpina ; u n u l d i n Franţa, p e c e i d i n 
R u s i a ; u n u l d i n G e r m a n i a , p e ce i d i n A m e r i c a ; u n u l d i n 
B e l g i a , p e ce i d i n A f r i c a ş.a.m.d. C u d e z v o l t a r e a c a p i t a 
l i s m u l u i încep să s t ea faţă în faţă nu c a p i t a l i s t u l naţional 
exploat înd p e m u n c i t o r u l naţional, n i c i c a p i t a l u l n a 
ţional exploat înd m u n c a naţională, c i c a p i t a l u l i n t e r n a 
ţional ca r e exploatează m u n c a internaţională. 

A p a t r a u r m a r e , a ceas ta nu e importantă în s ine , 
d a r are un i n t e r e s deoseb i t p e n t r u conferinţa noastră şi. 
ca s-o p r i c e p e m , t r e b u i e să cunoaştem m a i întîi, pe s c u r t 
c e l puţin, t e o r i a t o l s t o i a n u l u i , d e sp r e care a m p o m e n i t . 

T o l s t o i e poa te c e l m a i m a r e s c r i i t o r a l v e a c u l u i ş i 
u n u l d i n c e i m a i m a r i s c r i i t o r i a i o m e n i r i i . D a r T o l s t o i 
n - a rămas n u m a i s c r i i t o r , e l a v r u t să f i e ş i f i l o z o f ş i 
r e f o r m a t o r a l o m e n i r i i . C a a ta re , e l a s c r i s f oa r t e m u l t e 
s c r i e r i c u u n ca ra c t e r r e l i g i o s o - f i l o z o f i c ş i e c o n o m i c o - s o -
c i a l . D i n to t n o i a n u l aces ta de s c r i e r i s e poa t e dega ja , î n 
cîteva c u v i n t e , următoarea esenţă a învăţături lor l u i T o l s 
t o i . C a u z a t u t u r o r r e l e l o r d i n societăţile n o a s t r e ş i d i n ce le 
t r e c u t e e că o m u l nu s - a c o n d u s după l e gea indicată 
l u i de D u m n e z e u . D u m n e z e u a z i s să nu u c i z i , ş i o a m e n i i 
se masacrează ca f i a r e l e . D u m n e z e u a z i s să nu doreşti 
b u n u r i l e a l t u i a , să mănînci pî inea ta d i n s u d o a r e a frunţii 
t a l e , ş i o a m e n i i s e exploatează u n u l p e a l t u l . D u m n e z e u 
a z i s să iubeşti pe a p r o a p e l e tău ca pe t i n e însuţi, d e c i 
să trăiţi ca fraţi, şi o a m e n i i trăiesc în ură şi z a v i s t i e 
ca vrăjmaşi. 
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Ce e d a r de făcut ? întreabă T o l s t o i . Şi răspunde : să 
n e întoarcem l a p o r u n c i l e da t e d e D u m n e z e u . N u l a p o 
r u n c i l e d e f o r m a t e ş i f a l s i f i c a t e de c l e r ş i p o p i în f o l o s u l 
c e l o r m a r i ş i t a r i , c i l a adevăratele p o r u n c i a l e l u i D u m 
n e z e u ş i a t u n c i v o r d i s p a r e u r a , răutatea ş i e x p l o a t a r e a 
ş i va începe d o m n i a dreptăţi i ş i frăţiei pe pămînt. 

Socialiştii, z i c e T o l s t o i , d o r e s c ş i e i s t a b i l i r e a d r e D -
tăţii ş i a frăţiei, îndepl inirea l e g i i l u i D u m n e z e u pe pă
mînt, d a r d r u m u l pe ca r e m e r g ş i pe care v o r să aducă 
această l ege e greşit şi rău. Ei propagă şi organizează 
l u p t a , aţîţă l u p t a ş i u r a de c lase , v o i e s c răsturnarea u n e i 
organizări s o c i a l e ş i înlocuirea e i cu a l t a , d e c i măresc 
încă l u p t a , z a v i s t i a ş i u r a între o a m e n i , măresc păcatul 
pe pămînt. O r i , nu mărind păcatul se poa t e scăpa de pă
cat , c i , d impotr ivă, micşorîndu-1. 

Ce e d a r de f ăcu t? Să ne pătrundem, z i ce T o l s t o i , de 
l e g ea l u i D u m n e z e u ş i să trăim întocmai după p r e s c r i p 
ţ i i le e i . C e i pr iv i leg iaţ i să se l ep ede de p r i v i l e g i i l e l o r , 
capitaliştii de c a p i t a l ş i e x p l o a t a r e şi să înceapă să m u n 
cească ş i să-şi cîştige pî inea în s u d o a r e a frunţii l o r . Cu 
cît se va mări numărul c e l o r ce v o r trăi după l e gea l u i 
D u m n e z e u , c u atîta v a d i s p a r e t o t m a i m u l t păcatul d e 
pe pămînt. A z i u n u l , mî ine a l t u l , ş i cînd, odată, toţi se 
v o r pătrunde de l e gea dumnezeiască ş i v o r începe să 
trăiască după p o r u n c a e i , a t u n c i păcatul v a d i s p a r e cu 
t o t u l ş i pe pămînt va începe d o m n i a dreptăţii , frăţiei, 
i u b i r i i . 

A c e a s t a este, î n cîteva c u v i n t e s u m a r e , f i l o z o f i a r e 
l igioasă ş i socială a l u i T o l s t o i . Şi, cu toată n a i v i t a t e a 
e i , ea arată, fără îndoială, o m a r e înălţ ime sufletească şi 
o inimă caldă la g e n i a l u l s c r i i t o r . D a r să v e d e m această 
t e o r i e aplicată, s-o v e d e m la f ap t e ş i de aceea să ne în
t o a r c e m l a t o l s t o i a n u l n o s t r u . 

A c u m a ştim de c e a a r u n c a t t o l s t o i a n u l n o s t r u a v e 
r e a l u i , c a p i t a l u l l u i . D a r n o i m a i ştim c ă p r i n aceas ta 
n - a d i s t r u s n i c i o părticică d i n e x p l o a t a r e , c i n u m a i a 
făcut ca r e z u l t a t u l e i să i n t r e în a l t e b u z u n a r e . D e c i a 
făcut o gogomănie. Ba n u , a făcut m a i m u l t decît o 
gogomănie . 

In adevăr. S o c i e t a t e a actuală, p e n t r u a cărei o r g a n i z a r e 
n i m e n i d i n t r e n o i n u e m o r a l m e n t e r e s p o n s a b i l , e a f i i n d 
r e z u l t a t u l u n u i p roces i s t o r i c d e m i i d e a n i , această o r 
g a n i z a r e socială a da t pe mîna t o l s t o i a n u l u i n o s t r u o 
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avere , un c a p i t a l , ceea ce este în soc i e ta t ea noastră u 
f oa r t e m a r e forţă, o m a r e p u t e r e socială. Ş i t o l s t o i a n u l 
n o s t r u , om b u n , i d e a l i s t g eneros , î n l o c ca să întrebuinţeze 
această p u t e r e î n b i n e , p e n t r u a l i n a r e a suferinţelor, p e n 
t r u l u m i n a r e a m u n c i t o r i m i i ş.a., în l o c de acestea , e l o 
aruncă ş i ea t r e ce în mî ini le a l t o r a , ca re n - a u p r i n c i p i i l e 
l u i ş i c a r e o v o r întrebuinţa l a j o c de cărţi p e l a M o 
n a c o s a u în a l t desfrîu. T o l s t o i a n u l n o s t r u d e c i , avînd 
putinţa de a mări b i n e l e pe pămînt, măreşte răul şi a s t f e l 
face nu n u m a i o gogomănie, c i o faptă d e - a d r e p t u l i m o 
rală. După această ispravă, t o l s t o i a n u l n o s t r u s a u t o l s t o -
i e n i i noştri — în R u s i a s - a u f o r m a t c o l o n i i întregi de 
t o l s t o i e n i —, t o l s t o i e n i i noştri s e p r e f a c în m u n c i t o r i , ca , 
după p r e c e p t u l m a e s t r u l u i , să trăiască în s u d o a r e a frunţii 
l o r — se p re fac , să z i c e m , în z u g r a v i . In piaţa de muncă, 
e i v o r măr i o f e r t a d e braţe m u n c i t o a r e , d e c i p r i n c o n 
curenţa l o r v o r mări p l u s v a l o a r e a — v o r mări e x p l o a 
t a r ea . D-voastră ştiţi ce luptă amară există între c a p i 
talişti, c a r e caută să aducă m u n c i t o r i străini ca să r e 
ducă s a l a r i i l e , şi lucrători, c a r e caută să împiedice v e 
n i r e a m u n c i t o r i l o r străini ca să-şi poată c o n s e r v a s a u 
mări s a l a r i i l e . T o l s t o i e n i i noştri a r j u c a în piaţa m u n c i i 
r o l u l aces to r m u n c i t o r i străini, e i a r mări e x p l o a t a r e a ş i 
a r r e d u c e s a l a r i i l e , a r r e d u c e b u n u l t r a i a l m u n c i t o r i l o r . 

Aşadar, n o i v e d e m de o p a r t e o t e o r i e admirabilă, d o 
rinţă sinceră ş i f i e r b i n t e de b i n e ş i d r e p t a t e — z i c s i n 
ceră ş i f i e r b i n t e p e n t r u că n i m e n e a nu-şi leapădă a v e r e a 
ş i se face s i m p l u m u n c i t o r dacă n - a r e inimă caldă ş i su f l e t 
însetat d e d r ep t a t e . D a r , c a r e z u l t a t a l aces t e i t e o r i i , r e 
z u l t a t u l activităţi i p r a c t i c e este : o gogomănie dublată de 
o i m o r a l i t a t e — mărirea exploatări i , scăderea b u n u l u i 
t r a i a l c e l o r exploataţi . 

D e c i ce urmează de a i c i ? Urmează că nu sînt de 
a j u n s inimă caldă şi dorinţă de b i n e . E adevărat că fără 
inimă largă ş i caldă nu s - a făcut n i m i c b u n ş i t r a i n i c pe 
pămînt, d a r i n i m a t r e b u i e să f i e condusă de c e va , s a u 
m a i b i n e z i s de c i n e v a . Ş i acest c i n e v a e o v e c h e cunoş
tinţă a noastră, ea se cheamă c a p u l . Ş i n i c i c a p u l n u - i de 
a j u n s aşa c u m n i l - a da t D u m n e z e u . C i î n aces t c a p 
t r e b u i e să p u n e m cunoştinţe s i s t e m a t i z a t e , ştiinţă. în e l 
t r e b u i e să a p r i n d e m făclia cunoştinţei şi a adevărului, şi 
această lumină v a l u m i n a ş i n e v a arăta d r u m u l c e l d r e p t 
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c a r e d u c e sp r e b i n e . N u m a i aşa v o m f i s i g u r i ca , d o r i n d 
b i n e l e , b i n e l e v o m face ş i n u , fără a d o r i , c o n t r a r i u l . 

Ş i d e c i cea d i n urmă c o n c l u z i e ca r e r e i ese de a i c e a 
şi, nădăjduiesc, ş i d i n toată conferinţa m e a este urmă
t o a r e a : 

Să învăţăm, să învăţăm şi i a r să învăţăm 8 6 . 

D i n însuşi s e n s u l conferinţei s e v e d e c ă a i c i n - a m 
t r a t a t s u b i e c t u l întreg, c i e n u m a i u n f r a g m e n t . 

A r f i t r e b u i t s ă v o r b e s c ş i d e s p r e ace l e p u t e r i lăun
t r i c e ca r e d u c soc i e t a t ea noastră în m o d f i r e s c ş i ne în-
lăturabi l către o altă o r g a n i z a r e , către o r g a n i z a r e a 
socialistă. Pe urmă ar f i t r e b u i t să arăt ce este a cea o r 
ganizaţ ie socialistă n u c a u n p r o d u s a l f a n t e z i e i , c i c a 
u n r o d f i r e s c a l dezvol tăr i i societăţii a c tua l e . A p o i a r f i 
t r e b u i t să arăt c a r e este a c e a p u t e r e care va t r e b u i să 
aducă la îndepl inire această t r a n s f o r m a r e . 

D a r m a i a les a r f i t r e b u i t s ă v o r b e s c desp re s o c i a l i s m 
în ţară la n o i . S o c i a l i s m u l , ca doctrină, e acelaşi p e n t r u 
t o a t e ţările. D a r c h i a r î n ţări le c e l e m a i asemănătoare 
după g r a d u l l o r de d e z v o l t a r e capitalistă, c u m sînt Franţa, 
• G e r m a n i a , A n g l i a , B e l g i a e t c , e l s e deosebeşte după 
f e l u l l u i d e a f i . 

C u atît m a i m u l t d e c i t r e b u i e s ă s e deosebească f e l u l 
l u i de a f i în ţările rămase în urmă în d e z v o l t a r e a l o r 
capitalistă, c u m e ţara noastră. 

D e s p r e toate aces tea v o m v o r b i c u a l t p r i l e j , f i e p r i n 
conferinţe, f i e p r i n s c r i e r i . T o t a t u n c i v o m lămuri u n e l e 
c h e s t i u n i ca r e a u fost a t i n s e a c i n u m a i î n treacăt, c u m 
•e, de pildă, c h e s t i u n e a c r i z e l o r de supraproducţie, c r i z e 
care t i n d to t m a i m u l t a s e p r e f a ce d i n acute ş i p e r i o d i c e 
î n c r i z e c r o n i c e , f a p t d i n ca r e p o t r i v n i c i i m a r x i s m u l u i 
t r a g m u l t e încheieri greşite : a p o i c h e s t i u n e a debuşeuri lor 
ş.a. c a r e , încă o dată, au fost a c i a t i n s e a b s o l u t în treacăt. 

D e a l t f e l , d e s p r e t oa te aceste c h e s t i u n i a m v o r b i t î n 
m o d răzleţ în toa te s c r i e r i l e m e l e în c u r s de douăzeci 
ş i c i n c i de a n i . D a r , t o c m a i p e n t r u că sînt spuse răzleţ, 
spe r s ă m a i r e v i n a s u p r a l o r într-un c h i p m a i s i s t e m a t i c . 

C. DOBROGEANU-GHEREA, DIN IDEILE F U N D A M E N T A L E A L E SOCIA 
L I S M U L U I ŞTIINŢIFIC, TIP. „SPERANŢA", BUCUREŞTI, 1906 

DIN TRECUTUL DEPĂRTAT 
Un fragment din amintirile mele87 

Trecuseră t r e i s a u p a t r u săptămîni ; z i c , t r e i s a u 
p a t r u p e n t r u că în închisoarea celulară, u n d e t i m p u l se 
s c u r g e aşa de u n i f o r m ş i m o n o t o n ş i u n d e eşti l i p s i t de 
s c r i s o r i , r e v i s t e , gazete , de o r i c e c o n t a c t ş i relaţie cu 
l u m e a d i n afară, p i e r z i r e p e d e şirul ş i numărătoarea 
v r e m e i . 

Ş i v r e m e a t r e c e a g r o z a v de încet, u n i f o r m ş i m o 
n o t o n . 

Aceeaşi celulă mică şi întunecoasă, aceiaşi paşi g r e o i 
a i p a z n i c i l o r în c o r i d o r , acelaşi o c h i ca r e t e pîndeşte 
ş i te urmăreşte p r i n micuţa ferestruică de la uşă, o 
ferestruică de îngustimea u n u i deget . Ad ică o c h i u l s e 
s c h i m b a odată c u s c h i m b a r e a p a z n i c i l o r , însă d i n celulă 
s e v edea , s a u m a i b i n e - z i s s e simţea, n u m a i u n o c h i , u n 
o c h i v i u , d a r l i p s i t d e a n u m e c u l o a r e ş i formă, u n o c h i 
d e s p r i n s d e t o t r e s t u l t r u p u l u i , u n o c h i de-sine-stătător,. 
u n o c h i p a z n i c , urmăritor a l t u t u r o r mişcărilor t a l e . 

D e a l t f e l m u l t n - a v e a de văzut ş i de urmărit acest 
o c h i m i s t e r i o s . 

P r i m e l e săptămîni l e - a m p e t r e c u t într-o neîncetată 
p l i m b a r e p r i n odăiţă ; dimineaţa, l a amiază, s ea ra , n o a p t e a , 
î n afară de cîteva c e a s u r i d e s o m n , u m b l a m ş i i a r u m 
b l a m , mă z b u c i u m a m încontinuu d i n t r - u n colţ într-altul 
a l odăii. E r a o veşnică a l e r ga r e , asemănătoare a c e l e i a 
a u n e i f i a r e închise într-o cuşcă ; e d o a r aceeaşi n e v o i e 
de descărcare a e n e r g i e i f i z i c e , cu deoseb i r e n u m a i că 
o m u l , ş i i n t e l e c t u a l u l m a i a les , în afară de descărcarea 
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e n e r g i e i f i z i c e , m a i a r e încă ne vo i e , a r e m a i a les n e v o i e 
de descărcare psihică, de liniştirea z b u c i u m u l u i su f l e t e sc . 

U n o m do ta t c u o m a r e pătrundere sufletească a r p u 
t e a după f e l u l c u m s e pl imbă p r i z o n i e r u l p r i n oda i e , m a i 
încet s a u m a i r epede , m a i liniştit s a u m a i z b u c i u m a t , 
după măsura, t i m b r u l , după r i t m u l aces t e i p l imbări să 
înţeleagă c a m ce se pe t r e ce în s u f l e t u l a c e l u i a ce se 

; frămîntă z i ş i n o a p t e p r i n c e l u l a întunecoasă. Ş i g îndu-
r i l e ca r e mă frămîntau în l u n g i l e ş i nesfîrşitele p l i m 
bări p r i n celulă au fost , c e l puţin în p r i m e l e săptămîni, 
c a m aceleaşi. 

M a i întî i m ă g îndeam l a a i m e i . C e s e p e t r e c e a aco l o ? 
P l e c a s e m dimineaţa d e acasă, d i n Brăila, c u v a p o r u l l a 
Galaţ i . L a prînz, n e v a s t a ş i c o p i l u l m ă aşteptau c u m a s a , 
după c u m l e s p u s e s e m . N - a m v e n i t . Ş i n - a m v e n i t n i c i 
s ea ra , n i c i a d o u a z i l a prînz, n i c i a d o u a z i s ea ra , n i c i 
a t r e i a z i ş i n i c i a p a t r a — şi iată au t r e c u t atîtea 
săptămîni. 

în p r i m a z i , c e i de acasă fuseseră, d e s i gu r , liniştiţi : 
„ C i n e ştie ce l - o f i reţ inînd aco lo ? ! " . A d o u a z i , liniştea 
s - a t u r b u r a t p r i n t r - o urmă de supărare : „ în ţe leg să în -
t î r z ie dacă are treabă ; d a r să nu ne d e a de ştire ? " Pe 
urmă liniştea şi supărarea s - a u prefăcut în teamă ; a p o i 
a v e n i t g r i j a , pe urmă f r i c a , a p o i s p a i m a şi, în sfîrşit, 
g r o a z a şi d e z o l a r e a . „Nu - i şi n u - i , şi n i c i o urmă !... 
U n d e - i ? A căzut în Dunăre, a fost u c i s ! D a r c u m , fără 
n i c i o urmă ? ! " Ş i în f i e ca r e z i , în d r u m u l l u n g ş i n e 
încetat pe care-1 făceam p r i n oda i e , r e trăiam întreaga d e 
z o l a r e a c e l o r de acasă, cu toa te amănuntele e i t r i s t e , 
bineînţeles aşa c u m m i l e închipuiam ş i m i l e c r e a m c u 
p r o p r i a m e a imaginaţie. 

într-o seară p r i m e s c o te legramă iscălită de o b i n e 
cunoscută soră de c a r i t a t e , p r i n ca r e e r a m r u g a t ca a 
d o u a z i s-o întîlnesc l a g a r a rusească d i n Galaţi. Această 
gară fusese construită p r o v i z o r i u p e n t r u t r a n s p o r t a r e a m u 
niţi i lor ş i t r u p e l o r ruseşti pe l i n i a Galaţ i -Reni , o l i n i e 
d e a s e m e n e a p r o v i z o r i e . 

T e l e g r a m a n u a v e a n i m i c s t r a n i u ş i a l a r m a n t p e n t r u 
m i n e . S u b n u m e l e d e R o b e r t J i n k s , s u p u s a m e r i c a n , 
a v e a m a f a c e r i cu C r u c e a roşie rusească ş i f oa r t e adesea 
i n t r a m c h i a r p e v a p o a r e l e s a n i t a r e c e c i r c u l a u p e D u 
năre ş i u n d e e r a m pe t e r i t o r i u l r u s e s c ; de c e d a r nu 
m-aş f i d u s l a staţia rusească d i n Galaţi, ca re e r a pe t e 

r i t o r i u l românesc ? Ş i totuşi în n o a p t e a aceea am d o r m i t 
rău, atît d e rău c u m n u d o r m i s e m d e m u l t . 

A d o u a z i dis-de-dimineaţă e r a m l a d e b a r c a d e r u l v a 
p o r u l u i c e făcea c u r s a d i n t r e Brăila ş i Galaţi . Pe d e b a r 
c a d e r stătea u n m a i o r r u s , şeful s p i t a l u l u i m i l i t a r r u s e s c 
d i n Brăila. M i s - a părut că mă aştepta ş i că e r a mul ţu
m i t de p l e c a r e a m e a . îm i v e n e a să mă întorc îndărăt... 
d a r a m p l e c a t înainte. L a Galaţ i a m l u a t o trăsură ş i a m 
p o r n i t s p r e g a r a rusească. Cînd a m i n t r a t p e p e r o n — u n 
p o d l u n g ş i l a t de scînduri, c a r e d u c e a l a două căsuţe 
m o d e s t e ce s e r v e a u ca l o c a l de staţie —, a v e n i t în goană 
o trăsură, ş i d i n ea s - a scoborît un om v o i n i c * înalt, spă
tos , cu o şăpculiţă trasă pe o c h i . î l m a i văzusem de cî
t e v a o r i p e l îngă casa m e a d i n Brăila, a v u s e s e m c h i a r o 
o a r e c a r e bănuială c ă mă s p i o n a . M - a m o p r i t b r u s c p e 
p e r o n — ş i e r a să mă întorc înapoi. D a r un s e n t i m e n t 
de ruşine, n e j u s t i f i c a t , m - a reţinut : „Ce D u m n e z e u , a r 
f i u n act d e po l t r one r i e . . . S întem d o a r p e t e r i t o r i u l r o 
mân. P e s t e un s f e r t de oră am să p l e c de a i c i ş i a r e să-mi 
f i e ruşine d e închipuiri le m e l e " . A m m e r s înainte ş i a m 
i n t r a t într-un c o r i d o r îngust, l u n g ş i întunecos c e d u 
cea la o uşă în f u n d . Ş i pe cînd întrebam pe un m i l i t a r 
ce m i - a ieşit înainte u n d e aş p u t e a să văd pe s o r a de 
c a r i t a t e , a c e l om înalt, spătos, cu şapca trasă pe o c h i , u r 
m a t de m a i mulţi j a n d a r m i , a năvăl i t deodată pe aceeaşi 
uşă pe ca r e i n t r a s e m ş i eu ş i m - a împins r e p e d e într-o 
cameră p r i n uşa d i n f u n d . înăuntru, îndărătul u n u i m i c 
b i r o u , stătea î n p i c i o a r e u n o m m i c , uscăţiv, bătrîn, c u 
puţină barbă albă, îmbrăcat în plină uniformă de c o 
l o n e l d e j a n d a r m i . 

C o l o n e l u l m - a p r i m i t c u c u v i n t e grăbite, cărora stă
r u i a să le d e a un accen t de s o l e m n i t a t e : „Imenem 
gosudaria arestuiu vas — în n u m e l e ţarului te a r e s t e z " 
ş i pe urmă, ş i m a i grăbit către c i v i l u l cu şapca trasă 
pe o c h i : „Zarembowski , d u - t e f u g a ş i plăteşte b i r j a d o m 
n u l u i ; s p u n e că d u m n e a l u i a r e a f a c e r i a i c ea , fă să p l e ce 
îndată, d a r fără să bănuiască c e v a " . 

P e s t e u n m i n u t a m a u z i t z g o m o t u l s u r d a l u n e i tră
s u r i ce se depărta. 

Ş i d i n to t c e s e p e t r e c e a î n j u r u l m e u z g o m o t u l a ces ta 
e r a a c u m s i n g u r u l l u c r u însemnat... 

N u ştiu c e m - a i m p r e s i o n a t a t u n c i m a i m u l t : f a p t u l 
însuşi a l arestării — l a u r m a u r m e i , î n f u n d u l i n i m i i d e 
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cîte o r i nu mă aşteptasem la aşa c e v a ? — s a u m u t r a c o - 9 
I o n e l u l u i de j a n d a r m i . . . • 

î n z i l e l e d i n urmă v e n i s e d e cîteva o r i p e l a m i n e f l 
în Brăila un om bătrîn, m i c , uscăţiv, cu puţină barbă • 
albă şi îmbrăcat în h a i n e s i m p l e de m i c n e g u s t o r ; se • 
r e c o m a n d a s e c a agen t d e t r a n s p o r t a l f i r m e i „ W a r - m 
s c h a w s k i " ş i mă rugase , ca pe u n u l c e c u n o s c m a i b i n e M 
ţara, să-i d a u d i f e r i t e informaţi i p r i v i t o a r e la negoţul • 
l u i . I - a m da t b u c u r o s toa te desluşirile c e ru t e . Părea un • 
om b u n ş i c u m s e c a d e , deşi c a m i n o p o r t u n ş i i n s i n u a n t . Se a 
j u c a cu fetiţa m e a de d o i a n i , o l u a pe g e n u n c h i , o d e z - I 
m i e r d a şi z i c ea că-i e d o r de c o p i i , că în R u s i a a r e şi e l a 
nepoţi to t aşa de m i c i . A c e s t p r e t i n s n e g u s t o r ş i agen t a l 1 
l u i „Warschawsk i " e r a c o l o n e l u l ca re mă a r e s t a a c u m ; I 
e ra , c u m a m a f l a t p e urmă, c o l o n e l u l d e j a n d a r m i M e r k l i n , 
şeful j a n d a r m e r i e i d i n a r i e r g a r d a a r m a t e i r u s e . Ş i aces t 
c o l o n e l făcea pe s i m p l u l s p i o n , ş i acest bătrîn săruta 
d u i o s c o p i l u l ca să-1 piardă pe tată-său. Ce m e s e r i e scâr
boasă !... Ş i r e v o l t a surdă ce se r i d i c a cu p u t e r e în s u f l e 
t u l m e u m i - a p e r m i s să rămîn în aparenţă pe r f e c t l iniştit : 

ş i cu aceeaşi l inişte aparentă să mă u r c pes te un s f e r t de 
ceas, însoţit d e M e r k l i n , Z a r e m b o w s k i ş i t r e i j a n d a r m i , 
î n t r e n u l s p e c i a l d e u n s i n g u r v a g o n ca r e m ă aştepta 
s e v e d e d e m a i d e m u l t ş i ca r e m - a t r a n s p o r t a t l a R e n i 
ş i de aco lo în R u s i a . 

P e urmă... p e urmă au v e n i t închisorile d i n B e n d e r , 
K i e v , K u r s k , O r e i , T u i a , M o s c o v a şi... a c u m a închisoarea 
secţiei a t r e i a d i n P e t e r s b u r g , u n d e s t a u ş i u n d e retrăiesc 
î n f i e ca r e z i toa te e v e n i m e n t e l e d i n urmă. Ş i a m i n t i r e a 
aces to r e v e n i m e n t e îmi răscoleşte iarăşi toată r e v o l t a f 
s u f l e t u l u i . N u p e n t r u c ă a m fost a r es ta t — cînd m - a m . i 
a f i l i a t l a organizaţi i le s o c i a l i s t e p r o p a g a n d i s t e d i n R u - 1 
s i a , ştiam d o a r ce mă aşteaptă ; d a r m o d u l m i z e r a b i l ş i 1 
cu t o t u l n e u z i t a t c u m am fost a r es ta t ! O dispariţie m i s 
terioasă ş i romantică, p a r c - a r f i d i n r o m a n e l e l u i P o n s o n 
d u T e r r a i l ! 8 8 A s t a m ă de z e spe ra . Ş i r e v o l t a , r idic în-
d u - m i m o r a l u l ş i e n e r g i a vitală, a d u c e a după s i n e m o 
m e n t e de m a r e satisfacţie ş i mîndr ie . E r a u m o m e n t e de 
aşa mîndr ie ş i mulţumire de s ine c u m puţine am m a i 
a v u t de a t u n c i în viaţă. E r a mîndria de a s u f e r i p e n t r u 
o cauză m a r e , imensă, istorică : l i b e r a r e a u n u i p o p o r ; şi 
o satisfacţie egoistă a a m o r u l u i p r o p r i u , că împotr iva ta 
sînt m o b i l i z a t e p u t e r i d i n ce le m a i m a r i a l e u n u i i m e n s 

i m p e r i u . Ş i toa te aceste gînduri ş i s e n t i m e n t e d i f e r i t e , 
şi d e z o l a r e a , şi r e v o l t a , şi mîndria, şi d o r u l de muncă şi 
de luptă p e n t r u cauză, ş i i n d i g n a r e a de a nu p u t e a v e s t i 
măcar pe a i m e i u n d e sînt, ş i r e v o l t a împotr iva f e l u l u i 
m i z e r a b i l ş i c u t o t u l n e u z i t a t î n ca r e f u s e s e m a res ta t 
— toate aces tea c o n v e r g e a u ş i p r o v o c a u aceeaşi i dee o b 
sedantă, a p r o a p e f ixă : t r e b u i e să f i u l i b e r , t r e b u i e să 
e vadez , t r e b u i e să mă întorc în ţara românească. „ T r e 
b u i e să e v a d e z " — gîndul aces ta m - a urmărit d i n p r i m u l 
m o m e n t a l arestării m e l e ş i m i - a fost s u g e r a t î n m o d f i 
r e s c c h i a r de f e l u l b a n d i t e s c î n ca r e f u s e s e m ares ta t . Dacă 
aş f i f os t a r es ta t în R u s i a în m o d c o m u n , ca toţi ceilalţi, 
p r o b a b i l m-aş f i r e s e m n a t m a i uşor. 

Şi aşa, f rămînt îndu-mă d i n colţ în colţ în c e l u l a mică, 
îmi făuream f e l de f e l d e p l a n u r i de e v a d a r e , l e făuream 
ş i l e trăiam. P l a n u r i l e e r a u u n e l e m a i f an t a s t i c e decît 
a l t e l e . E r a u n d r u m atît d e l u n g ş i aşa d e g r e u d e făcut, 
ş i e r a u atîtea greutăţi de t r e c u t ş i atîtea p e r i c o l e de în 
v i n s !... D a r eu t r e c e a m toată c a l e a as ta atît de lungă, 
înv ingeam toate greutăţi le, t r i u m f a m de toa te p e r i c o l e l e 
ş i a j u n g e a m c u b i n e l a P r u t . P r u t u l î l t r e c e a m c u c o n 
trabandiştii — îl t r e c u s e m doară o dată — şi pe neaştep
ta t e apăream între a i m e i — n e v a s t a ! . . . c o p i l u l ! . . . p r i e 
t en i i . . . ! Şi-n u r e c h i l e m e l e răsuna desluşit un ţipăt de 
b u c u r i e , ames t e ca t cu u i m i r e ş i cu spaimă : „ T u eşti... ! ? 
De unde . . . ?!... Ce . . . ? ! C u m . . . ? ! " . I a r e u , mîndru, v e s e l , 
liniştit, r îz înd : „Unde am fost, dă-i d r a c u l u i că n - a fost 
b ine . . . D a r n i c i e u n u e r a m n e b u n s ă rămîn acolo. . . Ad ică 
altă treabă n - a v e a m ? " . Mă u i t a m împrejur, în c e l u l a 
mică, joasă, l a s a l t e a u a de paie . . . r e v e n e a m l a r e a l i t a t e 
ş i r e p e t a m cu hotărîre : „ A m să e v a d e z ! V o i f i t r i m i s în 
S i b e r i a , î n e x i l a d m i n i s t r a t i v , l a m u n c a silnică — to t 
u n a : am să e v a d e z " ; am să evadez , de as ta am fost s i 
gu r . S imţeam în m i n e toa te r e s u r s e l e t r e b u i n c i o a s e : ş i 
ene rg i e , şi îndemînare, şi t inereţe, şi revoltă, şi m a i a l es 
dorinţa, şi credinţa neînvinsă că t r e b u i e să evadez . 
T r e b u i e !... 

Aşa e , d a r n u m a i după c e v o i f i t r i m i s î n S i b e r i a . D a r 
de a i c i , d i n închisoarea secţiei a t r e i a , d i n celulă ? ! De 
a i c i n i c i vorbă n u p u t e a f i . Aşa îmbrăcat î n c a r a g h i o a s e 
h a i n e cazone , în p a n t a l o n i ş i cămaşă lungă de pînză 
groasă, păzit z i ş i n o a p t e , fără n i c i o legătură cu l u m e a 
de afară..., d a r însuşi g îndul de e v a d a r e ar f i o n e b u n i e . 
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Aşa dară, după c e v o i f i t r i m i s î n S i b e r i a . D a r pînă 
a t u n c i ? Şt iam f oa r t e b i n e că p r i e t e n i d e a i m e i au s t a t 
t r e i ş i p a t r u a n i în închisoarea prevent ivă celulară. N u - i 
vorbă, u n i i d i n e i a u fost p e urmă l iberaţi ; n u s - a u gă
s i t împotr iva l o r d e s t u l e d o v e z i d e v inovăţ ie . D a r t r e i -
p a t r u a n i îngropat de v i u în c e l u l a a s t a ! Ş i pînă 
a t u n c i ? ! 

O , neputinţă, c e l m a i n e n o r o c i t d i n s e n t i m e n t e l e o m e 
neşti !... 

Ş i aşa, zbuciumîndu-mă d i n colţ în colţ, m i - a m făurit 
u n p l a n d e l i b e r a r e . E r a u n p l a n n a i v , copilăros, a p r o a p e 
r i d i c o l , c o p i l f i r a v a l r e v o l t e i ş i neputinţei. N u - m i făceam 
n i c i o i l u z i e . E r a m c o n v i n s de n a i v i t a t e a ş i zădărnicia 
p l a n u l u i . D a r n - a v e a m ce p i e r d e ; e r a ş i o var iaţ ie în 
viaţa a s t a atît de monotonă. Şi, afară de as ta , c i n e ştie ? 

C i n e ştie ? 
Ş i într-o z i m - a m a p r o p i a t hotărît de uşă ş i am în

c e p u t a ba t e c u p u t e r e . Z g o m o t u l p r o d u s î n m i j l o c u l a c e 
l e i veşnice l inişti ş i m o n o t o n i i e r a aşa de t a r e încît ' m - a 
a s u r z i t parcă ş i pe m i n e însumi. C o r i d o r u l a înviat ca 
p r i n m i n u n e . S e auziră paşi grăbiţi . O c h i u l apăru; r e 
pede la ferestruică ş i dispăru t o t aşa de repedea P e s t e 
cîteva r n i h u t e , uşa se desch i s e şi intră s u p r a v e g h e t o r u l . 

— D o m n u l e — z i se e l cu g l a s s e v e r d a r p o l i t i c o s ; 
p e a t u n c i e r a încă o r d i n de a t r a t a p o l i t i c o s pe p r i z o 
n i e r i i p o l i t i c i ce stăteau în închisoare prevent ivă —, 
d o m n u l e , aţi bătut l a uşă. D e c e ? C e dor i ţ i ? 

— V r e a u s ă v o r b e s c c h i a r a c u m c u d i r e c t o r u l în
c h i s o r i i . 

— B i n e — a răspuns s c u r t , mil i tăreşte s u p r a v e g h e 
t o r u l ş i s - a r e t r a s încuind, bineînţeles, uşa după dîhsul. 

P e s t e v r e o jumătate de ceas, uşa se d e s ch i s e i a r ş i 
intră d i r e c t o r u l închisorii. Dacă s u p r a v e g h e t o r u l fusese 
p o l i t i c o s d a r sever , d i r e c t o r u l e r a p o l i t i c o s ş i i n s i n u a n t . 

— A i v r u t să-mi vorbeşti ; sînt la dispoziţia d - t a l e . 
Cu ce t e po t s e r v i ? 

— D a , d o m n u l e , do r e s c să v o r b e s c p e r s o n a l cu şeful 
secţiei a t r e i a , g e n e r a l u l D r e n t e l n ; am să-i f ac o c o 
m u n i c a r e , d a r n u m a i d u m i s a l e p e r s o n a l . 

— Cu excelenţa sa g e n e r a l u l D r e n t e l n — repetă d i 
r e c t o r u l , ş i faţa l u i luă deodată un ae r îngrijat, s e r i os , 
g r a v , e v l a v i o s , c a a c e l a a l u n u i f a n a t i c r e l i g i o s cînd î i 

pomeneşti de însuşi d o m n u l Isus H r i s t o s . — B i n e , d o m 
n u l e , am să r a p o r t e z . 

Şi înainte de a p l e c a d i r e c t o r u l începu să e x a m i n e z e 
cu gri jă ş i atenţie p a t u l , pereţ i i go i , p l a f o n u l , parcă i - a r 
f i fost teamă s ă n u d i s p a r p r i n acoperiş t o c m a i a c u m a , 
cînd, p r i n t r - o c o n v o r b i r e eventuală cu însăşi excelenţa sa 
g e n e r a l u l D r e n t e l n căpătăm o importanţă deosebită. 

E r a m pe r f e c t s i g u r c ă v o i f i d u s ş i a s c u l t a t l a secţia 
a t r e i a , că v o i a v e a o audienţă la g e n e r a l u l D r e n t e l n . 

C e e a c e d e z e s p e r a t o t d e a u n a p e j a n d a r m i i ruşi e r a 
m u t i s m u l preveni ţ i lor p o l i t i c i , r e f u z u l de a v o r b i , de a 
da o r i c e f e l de expl icaţ i i s a u depoziţi i , ş i de aceea e r a 
f oa r t e încurajată v o r b a s u b toa te f o r m e l e . Oricît d e i n o 
centă ar f i părut o depoziţ ie [a] u n u i p r e v e n i t , d i n ea 
s e p u t e a t r a g e o c o n c l u z i e cu t o t u l neaşteptată f i e p e n 
t r u d o v e d i r e a v inovăţ ie i a c u z a t u l u i , f i e p e n t r u d e s cope 
r i r e a c o m p l i c i l o r ; ş i v o r b a cvasiparadoxală a a c e l u i d i 
p l o m a t : „Daţ i -mi t r e i v o r b e s c r i s e de un om ş i am să 
f ac să f i e c o n d a m n a t l a m o a r t e " căpăta în R u s i a o a p l i 
caţie practică sinistră. 

P e s t e două s a u t r e i z i l e , n u - m i m a i a d u c b i n e a m i n t e , 
a i n t r a t l a m i n e u n căpitan d e j a n d a r m i , u r m a t d e u n 
s o l da t c a r e - m i a d u c e a h a i n e l e m e l e c i v i l e . A c e s t căpitan, 
pe cît s e p a r e , e r a ataşat cu s e r v i c i u l l a închisoare. 

E r a c e a m a i stupidă ş i respingătoare mutră d i n t r e 
toţi of iţeri i d e j a n d a r m i pe care i - a m văzut cît am stat 
în R u s i a . O mustaţă groasă, neagră, sprîncene g roase ce 
atîrnau d e a s u p r a o c h i l o r , o f r u n t e surprinzător de mică, 
îngustă ş i un ae r întunecat, ş i un g l as to t aşa de întu
neca t şi răguşit. 

— Vă r o g să vă îmbrăcaţi ; a v e m să m e r g e m la sec 
ţia a t r e i a . 

M - a m îmbrăcat fără grabă, fără emoţie ; nu aşteptam 
n i c i u n r e z u l t a t d e l a d e m e r s u l m e u . D a r . . . c i n e ş t i e? 

P e s t e u n ceas a m fost i n t r o d u s într-o oda i e lungă, în 
gustă, ocupată a p r o a p e în toată l u n g i m e a ei de o masă 
acoperită c u p o s t a v v e r d e . L a m i j l o c u l m e s e i , într-un 
f o t o l i u , şedea un g e n e r a l încă tînăr, f oa r t e e l egant , b l o n d , 
cu o c h i i albaştri, cu b a r b e t e b l o n d e . La o e x t r e m i t a t e a 
m e s e i şedea un căpitan de j a n d a r m i , t o t b l o n d , subţire, 
înalt ş i cu un aer i n t e l i g e n t ş i s i m p a t i c , încît uit îndu-mă 
l a dînsul m i - a t r e c u t p r i n m i n t e : „Dar a ces ta c e caută 
între j a n d a r m i ? " . La e x t r e m i t a t e a cealaltă a m e s e i şe-
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d e a u n d o m n c i v i l î n h a i n e neg r e . î n faţa g e n e r a l u l u i 
e r a u n s c a u n , p e care , c u f oa r t e multă a f a b i l i t a t e , c u p e r 
f e c t a pol iteţe a o m u l u i d i n l u m e a m a r e , a m fos t p o f t i t 
să i a u l oc . 

—• Aşadar — începu g e n e r a l u l cu un ae r surîzător 
d e pe r f e c t g e n t l e m a n ş i c u u n g l as v e s e l , a m a b i l , d e 
bon enfant —, aşadar aţi e x p r i m a t dorinţa de a v o r b i 
excelenţei sa l e g e n e r a l u l D r e n t e l n . D i n n e n o r o c i r e g e 
n e r a l u l e f o a r t e o c u p a t ş i nu poa te să vă primească. D a r 
ceea ce aveţi de s p u s puteţi să ne spuneţi nouă. Dacă d o 
riţi, căpitanul va c o n s e m n a ce le s p u s e de d-voastră ş i e u , 
ş i d - l p r o c u r o r P o s k o c i n — arătînd către d o m n u l c i v i l — 
v o m t r a n s m i t e t e x t u a l v o r b e l e d v . 

Fără v o i e a m r i d i c a t o c h i i c a s ă văd p e „domnul p r o 
c u r o r P o s k o c i n " , c e l e b r u l p r o c u r o r P o s k o c i n , p e care-1 
cunoşteam doară aşa de b i n e d i n reputaţie — tristă şi 
mizerabi lă reputaţie ! 

— D a , v r e a u în adevâr să f ac o c o m u n i c a r e g e n e 
r a l u l u i D r e n t e l n , d a r personal g e n e r a l u l u i D r e n t e l n . 

D o m n u l p r o c u r o r P o s k o c i n ridică n e r v o s ş i supărat 
d i n u m e r i , g e n e r a l u l cu o căutătură veselă, afabilă, de 
b o n enfant î l l inişti ş i cu acelaşi ae r către m i n e : 

— D a r aceas ta e i m p o s i b i l , a b s o l u t i m p o s i b i l . 
D-voastră sînteţi u n o m i n t e l i g e n t . Judecaţi s i n g u r . A v e m 
su t e de deţinuţi p o l i t i c i . în f i e ca r e z i se arestează alţi i . 
C e - a r f i dacă toţi a r d o r i s ă vorbească n u m a i cu g e 
n e r a l u l D r a n t e l n . N u vedeţ i c ă i - a r f i f iziceşte i m p o s i b i l 
să-i a s c u l t e măcar ? în s c h i m b vă d a u cuvîntul m e u , 
cuvîntul meu, că am să-i t r a n s m i t t e x t u a l , textual, v o r 
b e l e d v . 

Ce e r a m să fac ? Am ez i t a t un m o m e n t ş i p e urmă 
m - a m hotărît s ă v o r b e s c . î n d e f i n i t i v e r a t o t u n a . 

— B i n e , d o m n u l e g e n e r a l , am să vă s p u n ce am de 
z i s ş i s p e r că l e veţ i t r a n s m i t e g e n e r a l u l u i D r e n t e l n . 

D v . ştiţi, d e s i g u r , că am fost a r es ta t în România de 
c o l o n e l u l M e r k l i n , d a r poate n u cunoaşteţi ş i împre ju
rări le în ca r e am fost a res ta t . 

M ă r e f u g i a s e m d i n R u s i a î n ţara românească d i n 
c a u z e p o l i t i c e ş i trăiam aco lo ca e m i g r a n t p o l i t i c . Româ
n i a însă e o ţară constituţională, şi Constituţia română, 
p a c t u l f u n d a m e n t a l a l ţării, i a s u b s c u t u l e i p e toţi e m i 
granţi i p o l i t i c i , nepermiţ înd n i c i măcar extrădarea l o r . 
A m trăit d a r s u b s c u t u l ş i o c r o t i r e a l e g i l o r ţării, c a 

toţi ceilalţi cetăţeni români. î n m o d l e ga l , c o l o n e l u l M e r k 
l i n p u t e a s ă mă i a d i n ţara românească n u m a i cerînd p e 
ca l e regulată extrădarea m e a . O r , d u m n e a l u i n - a p r o c e d a t 
î n m o d u l a ces ta l e g a l , c i într-un m o d a b s o l u t i n c a l i f i c a b i l . 
D u m n e a l u i m i - a întins o cursă într-o ţară străină şi 
m - a l u a t d e aco lo c u d e l a s i n e p u t e r e , conspirînd n u 
n u m a i împotr iva m e a , c i ş i împotr iva ţării româneşti . 
P r i n aceas ta d u m n e a l u i n u n u m a i c ă a c o m i s o m o n s t r u 
oasă i l e g a l i t a t e faţă de m i n e , d a r a călcat în p i c i o a r e ş i 
toa te uzanţele ş i p r i n c i p i i l e d r e p t u l u i internaţional faţă 
cu o ţară amică. Şi, ca să vedeţ i cît de m o n s t r u o s şi 
i l e g a l este ceea ce a făcut c o l o n e l u l M e r k l i n , închipuiţ i-vă 
că un poliţist român a r v e n i î n R u s i a , s - a r a m p a r a * cu 
d e l a s i n e p u t e r e d e un cetăţean r u s ş i l - a r t îr î î n Româ
n i a . C u m v i s - a r părea o a s e m e n e a p r o c e d a r e ? 

Faţă cu această p r o c e d a r e monstruoasă ş i i legală, c e r 
d a r să f i u r e t r i m i s în ţara românească. 

A m v r u t s ă v o r b e s c p e r s o n a l g e n e r a l u l u i D r e n t e l n 
p e n t r u că c h i a r a c u m un an d u m n e a l u i a s ta t î n ţara 
românească î n c a l i t a t e d e c o m a n d a n t a l a r i e r g a r d e i a r 
m a t e i r u s e , cunoaşte ţara ş i l e g i l e e i ş i d e c i va p r i c e p e 
m a i b i n e toată m o n s t r u o a s a i l e g a l i t a t e săvîrşită d e c o 
l o n e l u l M e r k l i n . 

N u sînt o ra t o r , n i c i avoca t , d a r d e d a t a a s t a a m p l e 
da t b i n e ; e r a d o a r p r o p r i a m e a cauză, ş i e r a aşa de 
l i m p e d e ş i aşa de dreaptă. V o r b i s e m c l a r , l o g i c , c o n v i n 
gător, d a r c u v i n t e l e m e l e impresionară în m o d deoseb i t 
p e f i e ca r e d i n c e i d e faţă. G e n e r a l u l rămase a b s o l u t i m 
p a s i b i l , t o t aşa de surîzător ş i b i n e d i s p u s , parcă ceea ce 
s p u s e s e m eu ar f i fost o anecdotă fără n i c i o relaţie reală 
cu n o i , c e i de faţă. Căpitanul e r a e v i d e n t t u l b u r a t — c a 
z u l e r a aşa de neobişnuit ! D a r p r o c u r o r u l ? P r o c u r o r u l 
e r a nepreţuit. Toată v r e m e a cît v o r b i s e m , dădea n e r v o s 
d i n cap , d i n u m e r i , s e a g i t a p e s c a u n ş i cînd a m t e r m i n a t 
s - a r i d i c a t r e p e d e şi a început să se mişte n e r v o s pe 
l îngă colţul m e s e i ; a p o i cu g las răstit către m i n e : 

— A s t a e r a să ne s p u i ? ! V e z i m i n u n e ! F o a r t e b i n e 
a făcut c o l o n e l u l M e r k l i n . N o i i - a m f i f oa r t e mulţumiţi 
ş i recunoscători dacă n e - a r a d u c e tot aşa pe toţi e m i 
graţi i d i n Elveţ ia, Franţa ş i E n g l i t e r a !... 

[De emparer (fr.) — a pune mîna pe.] 
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— D a r nu e v o r b a a i c i de mulţumirea ş i recunoştinţa 
d - t a l e — a m r i p o s t a t e u i n d i g n a t d e atîta neruşinare — ; 
e v o r b a de o monstruoasă i l e g a l i t a t e şi de călcarea în 
p i c i o a r e a t u t u r o r p r i n c i p i i l o r de d r e p t internaţional !... 

— Ce drept!... Ce internaţional'.... 
G e n e r a l u l , văz înd situaţia stupidă şi penibi lă în ca r e 

se pusese d-l procuror, i n t e r v e n i r epede , p r i v i n d s e n i n 
ş i surîzător l a d - l p r o c u r o r ş i a p o i adresîndu-se a f a b i l 
către m i n e ( c red că to t aşa de a f a b i l ş i graţios m i - a r f i 
c i t i t sentinţa de c o n d a m n a r e ' l a m o a r t e , nu ştiu însă dacă 
tot aşa de s e n i n ş i surîzător a r f i a s c u l t a t p r o p r i a sa 
c o n d a m n a r e ) : 

— F o a r t e b i n e , d o m n u l e — z i se p r i e t e n o s d - l g e n e r a l . 
A m a s c u l t a t f oa r t e a t en t t o t c e mi-aţ i p o v e s t i t ş i a m s-o 
t r a n s m i t cuvînt cu cuvînt excelenţei sa l e g e n e r a l u l u i 
D r e n t e l n ; r e z u l t a t u l v i -1 v o m c o m u n i c a cuvînt c u c u 
v înt — mă însoţi a m i c a l g e n e r a l u l pe cînd ieşeam d i n 
oda i e u r m a t d e d o i j a n d a r m i . 

P e s t e un ceas, îmbrăcat iarăşi în p a n t a l o n i ş i cămaşă 
lungă de pînză groasă, îmi u r m a m veşnica p l i m b a r e p r i n 
celulă. 

„Rezul ta tu l v i -1 v o m c o m u n i c a " . 
Cunoşteam e u a c u m a r e z u l t a t u l ş i d e a l t f e l n u - m i fă

c u s e m n i c i o i l u z i e ; ş i totuşi parcă p i e r d u s e m c e va , parcă 
se făcuse m a i g o l în j u r u l m e u . C i n e ştie ? P o a t e că în 
v r e u n colţ a s c u n s a l s u f l e t u l u i , scăpat d e s u b c o n t r o l u l 
ev idenţe i şi al l o g i c i i , trăia totuşi o urmă de speranţă. 

Ş i c u toa te aces tea , împotr iva t u t u r o r aşteptărilor, u n 
r e z u l t a t a fost , ş i încă u n u l pe ca r e nu p u t e a m n i c i să-1 
prevăd. 

Au t r e c u t c î teva z i l e . într-o dimineaţă a v e n i t iarăşi 
căpitanul d e j a n d a r m i . 

C u u n g l a s c e e r a m e n i t s ă f i e p r i e t e n o s şi. a f a b i l 
şi stăruind să d e a feţei sa le urîte şi întunecoase o e x 
p r e s i e pe cît s e poa t e m a i plăcută ş i m a i veselă, m i - a 
s p u s : Vă a d u c o v e s t e bună. A ţ i r e c l a m a t excelenţei sa l e 
g e n e r a l u l u i D r e n t e l n p e n t r u f e l u l i l e g a l î n c a r e aţi fost 
a res ta t . G e n e r a l u l a găsit că aveţ i d r e p t a t e şi a da t o r 
d i n s ă fiţi l i b e r a t . V ă f e l i c i t . C h i a r a z i veţ i f i l i b e r . A m 
o r d i n să vă întreb u n d e doriţi să plecaţi. 

— Fireşte că în ţara românească, după c u m am ce 
r u t — răspunsei eu cu un t o n dega jat , ca re e r a m e n i t să 
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• a ra t e că v e s t e a adusă nu mă m i r a de l o c şi că o aşteptam 
• ca f oa r t e firească, deoarece a v u s e s e m atîta sfîntă d r e p -
• tate . Mi se părea a t u n c i , nu ştiu de ce, că dacă aş f i tră-
• da t o p r e a m a r e b u c u r i e s a u emoţ ie aş f i c o m p r o m i s to t 
W r e z u l t a t u l cîştigat. 
1 — F o a r t e b i n e , am să i a u informaţi i cînd pleacă t r e -
I n u l s p r e s u d ; d e a l t f e l ve ţ i f i n e v o i t să m a i aşteptaţi 
§ pînă deseară — sînt atîtea formalităţ i ! Aşadar, la r e 
f l v e d e r e ş i vă f e l i c i t încă o dată. 
f Căpitanul a dispărut. 
I C e - i as ta , v i s s a u r e a l i t a t e ? E cu putinţă ? G e n e r a l u l 

D r e n t e l n a găsit c e r e r e a m e a dreaptă ! M o f t u r i ! A c o l o 
i a t o t p u t e r n i c e p r o c u r o r u l P o s k o c i n . D a r ce i n t e r e s a r a v e a 
J e l să mă înşele ? A b s o l u t n i c i u n u l . D a r a t u n c i ?!... 

Şi, izbindu-mă aşa d i n colţ în colţ, mi s - a părut că 
j am găsit, în sfîrşit, expl icaţia l i m p e d e şi lămurită a l i b e -
; rării m e l e . P r o b a b i l că n e v a s t a ş i p r i e t e n i i m e i d i n ţară 

au da t , î n sfîrşit, de m i s t e r u l dispariţiei m e l e , de m i z e r a 
b i l a înjghebare a c o l o n e l u l u i M e r k l i n . A t u n c i a u i n t e r v e 
n i t l a g u v e r n u l român. G u v e r n u l român, r e v o l t a t d e în 
drăzneala u n u i of iţer r u s de a o p e r a pe t e r i t o r i u l român 

j ca într-un c o d r u , a c e r u t expl icaţ i i g u v e r n u l u i r u s . A c e s t a 

( însă, p e n t r u a e v i t a o neplăcere diplomatică ş i un s c a n d a l 
în p r e s a apuseană — g u v e r n u l r u s e s c a ţ inut t o t d e a u n a 
să treacă în o c h i i O c c i d e n t u l u i d r e p t s t a t c i v i l i z a t — şi 

j p e n t r u a da o satisfacţie Românie i , a hotărît să mă e l i b e r e z e 
( şi să mă retr imită în România. In d e f i n i t i v , ce importanţă 

aşa de m a r e a v e a m eu p e n t r u g u v e r n u l r u s e s c ca să rişte 

i
o neplăcere diplomatică şi un s c a n d a l în p r e s a apuseană ? 
A s t a t r e b u i e să f i e ! D e s i g u r , as ta . Ş i pe măsură ce mi se 
lămurea în m i n t e evidenţa aces te i expl icaţ iuni i n t r a în 
s u f l e t u l m e u ş i siguranţa c ă c h i a r a z i v o i f i l i b e r . R e s p i 
r a m m a i uşura t ! U n p u n c t d e îndoială rămînea încă : e r a 
înfăţişarea căpitanului, f e l u l c u m v o r b e a , c u m m ă f e l i c i t a , 

I e x p r e s i a feţei l u i respingătoare. 
D a , d e s i g u r , niciodată v e s t e a cea bună n - a fost a n u n 

ţată de un înger m a i urît. D a r în d e f i n i t i v ce e de v ină 
el că este aşa de urît şi respingător ?... 

Uşa se d e s c h i d e i a r . De astă dată intră un a l a i întreg : 
căpitanul de j a n d a r m i , d i r e c t o r u l închisorii ş i î n u r m a l o r 
u n j a n d a r m c e a d u c e a h a i n e l e m e l e . 

— Sînt v e s e l — z i c e i n s i n u a n t d i r e c t o r u l închisorii — ; 
sînt v e s e l că t o t u l s -a sfîrşit aşa de b i n e p e n t r u d - t a . Ş i 
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acuma iacă ce : fiindcă te liberezi, trebuie să primeşti ha i 
nele şi toate lucrurile d-tale. Iată surtucul, vesta, palto
nul , ceasul, iată şi portmoneul cu treizeci şi patru de r u 
ble şi copeici. Atîta a fost, nu - i aşa ? Acuma te rog să-mi 
iscăleşti în acest registru de primirea lucrurilor şi a ba 
nilor. 

Directorul deschide un registru şi-mi întinde condeiul. 
— Cînd pleacă trenul spre România ? — întreb eu, 

lăsînd pe director cu condeiul întins. 
— A, da, — intervine căpitanul —, trenul d-tale spre 

sud pleacă seara. Ai toată vremea. In două ceasuri, de
sigur, toate formalităţile vor fi îndeplinite. 

— Da, da, — confirmă directorul —, în două ceasuri, 
desigur. Şi aveţi destulă vreme, veţi mai aştepta încă des
tul şi la gară. 

Şi mi se pare că în căutătura vicleană ce schimbă d i 
rectorul cu căpitanul e o înţelegere ascunsă, o batjocură. 

Iscălesc în registru, şi alaiul pleacă în ordinea în care 
a venit. 

Am rămas singur şi am început să mă îmbrac ; dar 
hainele mele erau mizerabil cusute ; altfel cum s-ar ex
plica că nu reuşeam cu nici un preţ să bag piciorul în 
pantaloni şi nici mîna în mîneca surtucului, iar găurile 
de la vestă se potriveau aşa de rău cu nasturii încît îmi 
era aproape cu neputinţă s-o închei. Haine gata, nu de 
comandă !... 

In sfîrşit sînt îmbrăcat şi iar încep să alerg pr in odaie ; 
dar mult mai uşor ca altădată, probabil pentru că acuma 
sînt îmbrăcat în hainele mele proprii . Aşa dară sînt l i 
ber ! De astă dată nu mai poate fi nici o îndoială. Am 
primit nu numai hainele, dar şi lucruri le toate, şi banii, 
şi am iscălit şi în registru. Dar... şi deodată îmi aduc 
aminte de căutătura de înţelegere schimbată între căpitan 
şi director. A tunc i ea nu -mi produsese nici o impresie, 
acuma însă sînt nevoit să întrerup alergarea mea prin 
odaie şi să mă aşez pe pat. 

Moftur i ! Cine ştie cîte treburi au ei împreună, şi 
poate mi - a şi părut. Afară de asta, peste două ceasuri are 
să se vadă. Două ceasuri !... Lung i au mai fost, probabil 
cele mai lungi ceasuri d in viaţa mea. 

Se însera cînd uşa se deschise d in nou şi căpitanul 
intră iar, îmbrăcat c-o manta peste tunică. 

—• In sfîrşit !... Eşti, desigur, nerăbdător. Ce vrei, atî
tea formalităţi. Dar acum s-au isprăvit. Mergem. N u - i 
vorbă, ai să mai aştepţi destul şi la gară. 

Ies în coridor, căpitanul după mine. în coridor ne aş
teaptă directorul. 

— Călătorie bună ! — zice el insinuant. — Călătorie 
bună... nie pominaite nas lihom *. 

Cobor scările din coridor, dar mi se pare că merg 
tot pe loc plan şi în mintea mea se formulează un adevăr 
psihologico-filozofic : vezi, oricît de rău e omul şi oricît 
de mizerabilă îi este îndeletnicirea, dar sînt totuşi mo
mente cînd se trezeşte şi în el un sentiment omenesc. 

In mijlocul curţii aşteaptă un cupeu mare înhămat cu 
doi cai puternici. O fereastră a cupeului e deschisă. Pe 
capră, lîngă vizitiu, un jandarm înarmat. In cupeu, pe l o 
curile de dinapoi alţi doi jandarmi, iar în faţă, două locuri, 
pentru mine şi pentru căpitan. 

M - a m oprit brusc : 
— Unde mă duceţi ? 
— La fortăreaţa Petropavlovsk — răspunse, rînjind cu 

plăcere nespusă, căpitanul. 
Scîrba, revolta, necazul, sentimente inferioare de obi 

cei, dar atît de binefăcătoare şi sfinte cîteodată !... 
M - a m urcat cu o linişte aparentă în cupeu şi am în

ceput să vorbesc căpitanului de lucrur i indiferente — 
parcă nu s-ar fi întîmplat nimic. Faţa căpitanului, de ob i 
cei întunecată, se întunecă şi mai m u l t ; ochii mic i se as
cunseră sub sprîncenele dese, fruntea se făcu parcă şi mai 
mică. îi stricam una din cele mai mari voluptăţi ale bes
tiei omeneşti, voluptatea cruzimii. 

Şi, cu cît se întuneca mai mult căpitanul, cu atîta de 
veneam eu mai vorbăreţ. Făceam observaţii asupra crîm-
peielor din priveliştea Petersburgului, pe care-1 vedeam 
prin fereastra cupeului ce zbura în goana cailor. Făceam 
o comparaţie între oraşele de nord şi cele de sud, între 
climele calde şi cele reci. Dacă jandarmii nu cunoşteau 
cele ce se petrecuseră în t impul zilei, trebuiau să se mire 
mult de ceea ce vedeau : era parcă nu mă ducea căpitanul 
pe mine la fortăreaţa Petropavlovsk, cea mai înfricoşată 
din toate închisorile politice (închisoarea din fortăreaţa 

* O vorbă rusească de petrecere la drum : Să nu ne pomeniţi 
de rău. 
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Schliisselburg nu exista încă pe vremea aceea), ci parcă-1 
duceam eu pe căpitan acolo. 

Iar dacă cunoşteau cele petrecute, atunci în capetele 
lor de oameni simpli şi de jandarmi trebuiau să-şi explice 
astfel scena la care asistau : „Vezi, căpitanul e aşa de su 
părat pentru că răul pe care a vrut el să-1 facă tînărului 
de alături nu şi-a ajuns scopu l ; iar tînărul acesta e aşa 
de mulţumit pentru că răul pe care vrea să-1 facă căpita
nu lu i îşi ajunge scopul" . 

şi cele mai pure ? Sau poate mai bine din toate aceste 
surse împreună ? Cine ştie ! E aşa de mult de atunci ! ... 
Ma i bine de un sfert de veac. 

C. Dobrogeanu-Gherea 

C A L E N D A R U L MUNCI I P E A N U L 1907, B I B L I O T E C A „ROMÂNIA M U N 
C I T O A R E " , NR. 6, CERCUL DE EDITURA SOCIALISTA, BUCUREŞTI, 
1906, P. 67—88 

E r a tîrziu noaptea cînd, după toate formalităţile înde
plinite — nesfîrşite şi înjositoare formalităţi —, colonelul 
Bogorodsky, comandantul închisorii, urmat de căpitan şi 
de trei jandarmi ai fortăreţei, au plecat din noua mea 
celulă. S -a închis uşa, s-a întors cheia grea, paşii s-au de
părtat. Am rămas singur. 

E r a m grozav de ostenit — m-am aşezat pe salteaua de 
paie. Capul mi -era greu, simţeam un tumult de gînduri 
multe, multe, dar nedesluşite, şi acelaşi tumult de senti
mente în inimă. M - a m uitat împrejur. 

E r a o celulă mică, joasă, aproape sinistră : „Asta este 
celula d in fortăreaţa Petropavlovsk" — mă gîndeam eu. Şi 
deodată un gînd mi s-a desluşit în minte şi un sentiment 
în inimă, un gînd şi un sentiment la care, o mărturisesc, 
nu m-aş fi aşteptat atunci. E r a un gînd de mîndrie adîncă, 
întovărăşit de un sentiment aproape de beatitudine : 
m-am învrednicit şi eu să stau închis la fortăreaţa Pe 
tropavlovsk. 

De unde au izvorît acest gînd şi acest sentiment ? Au 
izvorît ele oare d in necesitatea religioasă a martir iului , 
adînc înrădăcinată în sufletele tuturor acelora care pro 
voacă împotriva lor imensele forţe sociale în numele unui 
suprem idea l? Sau d in altă necesitate, mai egoistă, dar 
înrudită cu cea dintîi — necesitate de a-şi crea în pro
pr iu l său suflet un aliat şi un susţinător împotriva unor 
forţe imens de covîrşitoare ? Sau d in mîndrie şi vanitate 
omenească, sentimente care, orice s-ar zice, întovărăşesc 
şi ele într-un grad sau altul toate acţiunile noastre, chiar 
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UN MIC RĂSPUNS LA O MICĂ 
RECENZIE89 

în numărul 7/907 al r e v i s t e i Viaţa românească 9 0 a apă
r u t o mică r e c e n z i e a s u p r a conferinţei m e l e Din ideile 
fundamentale ale socialismului ştiinţific, datorită a m i 
c u l u i m e u p e r s o n a l ş i f o s t u l u i p r i e t e n d e i d e i ş i c o n v i n 
g e r i , G . Ibrăi leanu. Această mică r e c e n z i e cere neapărat 
u n m i c răspuns. Aşadar, după v o l u m u l l o r , r e c e n z i a ş i 
răspunsul l a ea se v o r p o t r i v i pe r f ec t , s e v o r deoseb i însă 
în formă şi f o n d . 

R e c e n z i a l u i Ibrăi leanu e f oa r t e blajină ş i b i n e v o i t o a r e 
în formă şi f o a r t e aspră în f o n d , pe cînd răspunsul m e u 
e b l a j i n şi p r i e t e n e s c şi în formă, şi în f o n d . Această d e o 
s eb i r e ţ ine p r o b a b i l de vîrsta ca r e ne toceşte voioşia p o 
lemică. 

Ibrăi leanu începe p r i n a-şi e x p r i m a s i m p a t i i l e sa le p e n 
t r u m i n e , s i m p a t i i p e ca r e l e a m ş i e u p e n t r u dînsul î n 
aceeaşi măsură — de a s t a poa te să f i e s i g u r Ibrăi leanu ; 
sînt amiciţi i ca re , o r i c e s -a r z i ce , rezistă d i n t e l u i rozător 
a l v r e m i i . Bineînţeles însă că p r i e t e n i a noastră nu -1 îm
piedică pe Ibrăi leanu să-mi facă m u l t e ş i s e ve r e o b s e r 
vaţ i i c r i t i c e . D e a l t f e l sîntem şi a i c e a de a c o r d — o p r i e t e 
n i e c a r e a r împiedica e x p r i m a r e a u n e i c o n v i n g e r i n - a r 
m e r i t a acest n u m e . A c e s t e observaţi i c r i t i c e l e v o m c i t a 
t e x t u a l , însoţindu-le pas c u pas d e p r o p r i i l e n o a s t r e o b 
servaţi i . 

„După d-l Gherea — zice Ibrăileanu — s-ar părea că azi pe 
tot globul pămîntesc societăţile omeneşti s-ar compune din ace

leaşi clase, că modul de producere şi împărţire al bogăţiilor ar 
fi acelaşi". 

Dacă după d - l G h e r e a „s-ar părea" aşa c e v a , a t u n c i 
stăm rău cu d u m n e a l u i şi, cu toată pol iteţea cuvenită, 
t r e b u i e s ă p r e s u p u n e m c ă a n i i n u iartă p e n i m e n e a . D a r 
s ă m e r g e m m a i d epa r t e . 

„Aşa, d- l Gherea, deşi vorbeşte în România, zugrăveşte «socie
tatea modernă» ca o societate în care stau faţă în faţă mai ales 
clasa capitalistă şi cea proletară ; arată că cea mai mare anomalie 
a «societăţii moderne»-, «capitaliste»-, e supraproducţia; explică 
politica, înarmările, războaiele din «societatea modernă»- ca re -
zultînd din necesitatea «exportului» mărfurilor, pentru a crea o 
supapă de siguranţă în contra «supraproducţiei» etc. Dar sînt 
ţări pe glob în care nu sînt capitalişti şi proletari, în care «ano
maliile» nu v in din «supraproducţie», în care războaiele n-au ca 
pricină scurgerea în afară, în colonii, a «supraproducţiei». Cine 
ar face anatomia şi fiziologia unei ţări din centrul Afr ic i i , chiar 
înarmat tot cu doctrina lui Marx, ar găsi alte clase, alte anta
gonisme, alte cauze ale războaielor decît cele pe care le arată 
d- l Gherea ca fiind caracteristice pentru «societatea modernă», 
cum ar găsi, făcînd istoria Atenei ori a Romei, iarăşi alte clase, 
alte antagonisme, alte cauze ale războaielor". 

Şi a i c i sînt p e r f e c t de a c o r d cu Ibrăi leanu ş i mă mă
gu l e s c cu i d e e a că am c o n t r i b u i t ş i eu cît de puţin, p r i n 
s c r i e r i l e m e l e soc i a l e , l a p r i c e p e r e a a c e s t u i adevăr foar te 
i m p o r t a n t , că a l t a e a n a t o m i a ş i f i z i o l o g i a u n e i societăţi 
d i n c e n t r u l A f r i c i i , ş i a l t a aceea a u n e i societăţi m o d e r n e 
c a p i t a l i s t e ; că a l t e c l ase ş i a n t a g o n i s m e au fost l a R o m a 
ş i A t e n a ş i a l t e l e l a n o i . D a r s ă m e r g e m m a i d epa r t e . 

„Făcînd anatomia societăţii noastre româneşti, disecînd-o în 
clase, făcînd fiziologia societăţii noastre româneşti, cercetînd adică 
modul de producere şi împărţire a bogăţiilor, vom găsi oare că 
analiza d-lui Gherea ni se potriveşte ? V o m găsi faţă în faţă mai 
ales două clase antagonice, capitalişti şi proletari ? Anomal i i , m i 
zerii din cauza «supraproducţiei de mărfuri »? Tendinţe război
nice, înarmări in scopul de a ne păstra ori asigura debuşeuri 
pentru export ? 

Răspunsul nu poate fi decît negativ". 
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Ş i a i c i sînt c a m d e acord . . . d a r n u t o c m a i . Aşa, s p r e 
pildă, sînt de a c o r d că nu v o m găsi la n o i faţă în faţă 
m a i a l es două c lase an tagon i s t e , capitalişti ş i p r o l e t a r i , ş i 
iarăşi sînt de a c o r d că nu sîntem o ţară colonială ş i nu 
v o m face războaie p e n t r u c u c e r i r e a de c o l o n i i î n A f r i c a ; 
d a r c ă a n a l i z a conferinţei nu s - a r p o t r i v i d e l o c ţării româ
neşti, a s ta nu ! 

Aşa, s p r e pildă, dacă Ibrăi leanu va v o i să se d u m i 
rească a s u p r a manifestări i l e g i i de supraproducţie în ţară 
la n o i , să nu întrebe pe economişti i noştri. Să întrebe pe 
u n a g r i c u l t o r e x p e r i m e n t a t , ş i a c e s t a - i v a e x p l i c a c ă p e 
v r e m u r i l e de recoltă r ea , cînd e l speră că c e l puţin cu 
preţuri b u n e să-şi micşoreze d e f i c i t u l r e c o l t e i , s u p r a p r o 
ducţia de gr îne de pe piaţa universală î i r e d u c e preţuri le 
s u b cos t şi ameninţă să-1 r u i n e z e şi pe e l , ş i ţara. I a r 
cînd e recoltă bună, şi cînd e şi românul să zică „Doamne 
ajută", p r e a m a r e a producţie d i n A r g e n t i n a ş i d i n R u s i a 
r e d u c e preţuri le l a r i d i c o l ş i i a r î l ameninţă cu r u i n a ş i 
pe dînsul, ş i ţara. Şi a s t f e l trăieşte românul veşnic cu 
f r i c a în sîn de această lege de supraproducţie, de a d r a 
c u l u i ce este ea . 

I a r cînd Ibrăi leanu va d o r i să se dumirească a s u p r a 
războaielor să nu întrebe pe o a m e n i i noştri p o l i t i c i . Să 
întrebe p e u n e x p o r t a t o r e x p e r i m e n t a t , p e u n n e g u s t o r 
s e r i os ş i c u l t , ş i a c e l a a r e să-i e x p l i c e că a n t a g o n i s m e l e 
ş i c o n f l i c t e l e n o a s t r e internaţionale, ca ş i a l e a l t o r ţări 
m o d e r n e , au la bază m o t i v e e c o n o m i c e ; că dacă am f i în 
s t a r e să f a c e m războaie, a s t a a r f i d o a r p e n t r u a ne a s i 
g u r a e x p o r t u l n o s t r u de grîne, de v i t e , de p o r c i , ş i dacă 
se va face vreodată m o n s t r u o a s a abominaţiune a u n u i răz
b o i c u B u l g a r i a , acest război s e v a face p e n t r u p o r t u l 
Constanţa, p e n t r u o bucată d i n Dunăre ş i p e n t r u a l t e i n 
te rese m a r i e c o n o m i c e l ega te c u acestea , i a r n u p e n t r u a 
m a i tăia n a s u l b u l g a r u l u i c a s ă n u s e creadă m a i a l d r a 
c u l u i decît este. I a r cînd Ibrăi leanu va d o r i să se lămu
rească a s u p r a capitalismului nostru şi a n t a g o n i s m e l o r eco 
n o m i c e d i n s o c i e t a t ea noastră s ă nu întrebe p e s o c i o l o g i i 
noştri. Să întrebe... pe Ibrăi leanu de altădată, şi a c e l a are 
să-i e x p l i c e că în soc i e t a t ea capitalistă capital nu e n u m a i 
f a b r i c a s a u a t e l i e r u l , c i ş i pămîntul, c a r e e c h i a r un c a 
p i t a l f o a r t e c a r a c t e r i s t i c ; că relaţi i le d i n t r e p r o p r i e t a r i s i 
arendaşi, de o p a r t e , şi ţărani, de altă pa r t e , deşi întune-
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cate ş i v i c i a t e p r i n rămăşiţe de f e u d a l i s m , sînt totuşi r e 
laţii s e m i c a p i t a l i s t e ; că relaţi i le şi a n t a g o n i s m e l e aces tea 
sînt a n t a g o n i s m e de capital şi muncă, v i c i a t e şi întune
ca te p r i n rămăşiţe de f e u d a l i s m ; că l e g i l e a b s t r a c t e s o 
c i a l e a l e c a p i t a l i s m u l u i , d e s cope r i t e d e M a r x , mani fest în-
d u - s e în r e a l i t a t e într-un m o d întrucîtva deoseb i t c h i a r ş i 
în f i e ca re ţară capitalistă, după împrejurăr i le r e a l e a l e 
a c e l e i ţări, c u atît m a i m u l t s e v o r m a n i f e s t a a l t f e l într-o 
ţară înapoiată capitalistă, c u m e ţara noastră ; că aceas ta 
nu împiedică însă ca România — p r i n relaţi i le e i i n t e r n e 
de producţie şi d i s t r i b u i r e a bogăţi i lor — să f i e o ţară 
semicapitalistă ; i a r p r i n f a p t u l că într-însa se p r o d u c 
mărfuri , v a l o r i d e s c h i m b , i a r n u v a l o r i d e întrebuinţare, 
ş i p r i n relaţi i le e i p u r c a p i t a l i s t e cu a l t e ţări c a ţară 
e x p o r t a t o a r e , ea , deşi o ţară înapoiată, să rămîie totuşi o 
ţară înapoiată capitalistă; că p e n t r u acea „ocolire a ca
pitalismului", pe ca r e o visează a c u m Ibrăi leanu s u b i n 
fluenţa u n o r t e o r i i ce c a d în d e s u e t u d i n e c h i a r în ţara în 
ca r e a u l u a t naştere, n e - a m t r e z i t a c u m a tîrziu, f i indcă a r 
f i t r e b u i t să ne g înd im la aşa c e v a a c u m 50 de a n i , ş i încă 
ş i a t u n c e a ar f i f os t în z ada r , d a r încă a c u m a , cînd stăm 
cu mîini le ş i cu p i c i o a r e l e în c a p i t a l i s m ; că, în sfîrşit, v i 
s a r e a a s t a de a „ocoli capitalismul" seamănă f oa r t e m u l t 
cu aceea a u n u i m a r i n a r care , t r e z i n d u - s e în c o r a b i e î n 
m i j l o c u l mări i ş i văz înd toate greutăţi le ş i p e r i c o l e l e l e 
gate de această călătorie, în l o c să vîslească cu ra j o s ca 
să meargă s p r e ţinta supremă, ţărmuri le v i i t o r u l u i , ar în 
c e r c a să scoată c o r a b i a l a m a l ca s-o tragă pe uscat . . . 
p e n t r u a o c o l i o c e a n u l . 

D a r as ta , f i e z i se n u m a i î n treacăt — n i c i l o c n - a v e m 
p e n t r u discuţii t e o r e t i c e — şi în spec i e ; i a r în g e n e r a l 
se înţelege că sînt p e r f e c t de a c o r d cu Ibrăi leanu că nu 
sîntem o ţară colonială ca E n g l i t e r a ş i n i c i măcar ca 
G e r m a n i a . 

Să m e r g e m m a i d e p a r t e : 

„D-l Gherea, în conferinţa sa, zugrăveşte foarte bine «socie
tăţile capitaliste» (Germania, Angl ia , Belgia etc.) ; dar societatea 
noastră nu e de felul acesta. Nu e aici locul a intra în amănun
tele chestiei ; se va vorbi, desigur, altă dată în această revistă 
şi cu mai multă competenţă decît o pot face eu". 

Şi aici sînt de acord ma i ales cu partea întîia, că d- l Gherea 
în conferinţa sa zugrăveşte foarte bine societăţile capitaliste. 

M a i departe. 

„Sîntem gata să admitem că «societatea socialistă», adică pro
prietatea colectivă, încetarea antagonismului de clase cu toate 
urmările lui mizerabile, este un ideal înalt şi realizabil. Desigur 
că în spre acea formă merge societatea omenească. Dar acea for
mă socială nu poate rezulta d in dorinţa noastră, n-o putem făuri 
noi, ea se va naşte fatal d in alta, premergătoare, pentru că, cum 
spune şi d - l Gherea, Ma rx a dovedit că organismul social se 
dezvoltă ca oricare altul, după legi, adică pr in cauze determinante. 
O stare produce pe alta. Dar sînt aceste « leg i » aceleaşi pretutin
deni şi întotdeauna ? Acest lucru nu 1-a putut dovedi d- l Gherea 
şi nici d in Ma rx nu rezultă el" . 

A i c i sînt p e r f e c t d e a c o r d î n t o t u l ş i î n p a r t e . Ş i m a i 
m u l t decît atîta : „acest lucru" n u n u m a i că n u rezultă 
d i n M a r x , d a r d i n M a r x rezultă t o c m a i c o n t r a r i u l . Sînt 
economişti ş i s o c i o l o g i b u r g h e z i c a r e c r e d s a u a u c r e z u t 
că l e g i l e e c o n o m i c o - s o c i a l e a l e societăţii n o a s t r e c a p i t a l i s t e 
sînt veşnice, că e l e r A u g u v e r n a t societăţile t r e c u t e , g u v e r 
nează pe ce l e p r e z e n t e ş i v o r g u v e r n a ş i pe ce l e v i i t o a r e . 
M a r x a arătat că nu există veşnice l e g i s oc i a l e , că nu 
n u m a i societăţile d i n c e n t r u l A f r i c i i a u a l t e l e g i decît s o 
cietăţile c i v i l i z a t e , d a r c h i a r f i e ca r e ţară, în f i e c a r e epocă 
istorică a dezvol tăr i i sa le , a r e a l t e c l ase , a l t e a n t a g o n i s m e 
ş i a l t e l e g i s oc i a l e . A c e a s t a e u n a d i n m a r i l e d e s c o p e r i r i 
a l e l u i M a r x , ş i e u , c a m a r x i s t , n u n u m a i c ă n - a m căutat 
să do v edes c c o n t r a r i u l , d a r am căutat, f ireşte, să a f i r m ş i 
s ă e x p l i c s p u s e l e m a e s t r u l u i . E i a t u n c i ? A t u n c i v e d e ş i 
Ibrăi leanu că t r e b u i e să f i e v r e o încurcătură a i c i . E e v i 
d e n t că s a u eu d e z i c ce l e c e am s p u s în toată viaţa m e a , 
s a u Ibrăi leanu n - a p r i c e p u t conferinţa. Ş i fără supărare 
— între p r i e t e n i supărare nu încape — e m a i p r o b a b i l 
c a z u l a l d o i l e a . I n adevăr, s ă v e d e m c e a m s p u s e u . A m 
ţinut o conferinţă p e n t r u lucrători i socialişti ş i am v r u t să 
f i x e z b i n e în m i n t e a l o r că o soc i e ta t e e un o r g a n i s m s o 
c i a l , c a r e se dezvol tă în p u t e r e a u n o r l e g i , ş i nu o jucărie 
pe c a r e p u t e m s-o schimbăm după dorinţele ş i f a n t e z i i l e 
n o a s t r e . A m v o r b i t d e c i d e s p r e u n e l e l e g i a l e societăţii 
m o d e r n e c a p i t a l i s t e , d e s c o p e r i t e d e M a r x . A c e s t e l e g i însă, 
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ca legi abstracte sociale, se manifestă în pura lor formă, 
dacă putem să ne exprimăm aşa, în ţările înaintate capi 
taliste, cum e Belgia, Germania, Angl ia , şi mult mai com
plex şi mai încurcat în ţările înapoiate capitaliste, cum e 
ţara noastră. Şi pentru a nu complica un subiect, care 
şi aşa era prea complicat pentru o simplă conferinţă, am 
vorbit despre manifestarea acestor legi avînd în vedere 
ţările capitaliste occidentale. 

Aşadar, în acea parte a conferinţei unde am vorbit 
despre legile descoperite de Marx şi de manifestarea lor, 
am vorbit de Belgia, Angl ia , Germania, şi nu de ţara 
noastră. Iar cînd, la sfîrşitul conferinţei, am spus cîteva 
cuvinte despre ţara noastră în legătură cu altă chestie (cu 
poporanismul, nu cu legile marxiste) am subliniat cu tot 
dinadinsul că ţara noastră nu e ţară capitalistă ca cele din 
Occident, ci ţară înapoiată capitalistă, semicapitalistă, ca 
Rusia, Serbia, Bulgaria. Sper că e clar. Da, e foarte 
clar ; dar eu sînt om prevăzător şi de aceea, tipărind con
ferinţa, m i - am zis : „Dar dacă cineva va crede totuşi că 
cele tipărite aici se referă tale quale * ţării noastre ?". Şi 
atunci am tipărit o postfaţă, în care spuneam că despre 
socialismul astfel cum se prezintă el în ţara noastră, aşa 
de mult deosebită de ţările occidentale, voi vorbi altă 
dată. Iată textual ce spun acolo : 

„Dar mai ales ar fi trebuit să vorbesc despre socialism 
în ţară la noi. Socialismul, ca doctrină, e acelaşi pentru 
toate ţările. Dar chiar în ţările cele mai asemănătoare 
după gradul lor de dezvoltare capitalistă, cum sînt Franţa, 
Germania, Angl ia , Belgia etc , el se deosebeşte după 
felul lu i de a fi . 

Cu atît mai mult, deci, trebuie să se deosebească felul 
lu i de a fi în ţările rămase în urmă în dezvoltarea lor 
capitalistă, cum e ţara noastră. 

Despre toate acestea vom vorbi cu alt pr i le j " **. 
D i n exces de prevedere am făcut ca pictorul acela 

care, după ce a zugrăvit un leu, a scris dedesubt : „Acesta 
este un leu, şi nu un cîine" ; iar Ibrăileanu, după ce a c i 
tit ce era scris dedesubt, întreabă cu mirare : „Ce fel de 
cîine o fi şi ăsta cu o coamă ca de cal ?". Mă întreb : cum 
se poate ca un om cu cultura, inteligenţa şi perfecta bună -

* [Aşa cum este, neschimbat.] 
** [Vezi volumul de faţă, p. 438.] 

credinţă a unui Ibrăileanu să facă o greşeală aşa de mare ? 
Pentru dezlegarea acestei enigme, căci enigmă este, vom 
cita şi restul recenziei lu i Ibrăileanu ; poate acolo să găsim 
dezlegarea. 

„Noi însă credem că socialismul, dacă se va realiza odată 
pe acest pămînt, se va realiza pentru că se va fi realizat mai 
întîi în Apus — aşadar putem «ocoli» capita l ismul ; pînă atunci 
trebuie însă să vedem care sînt nevoile reale şi remediabile ale 
clasei dezmoştenite — la noi ţărănimea — şi să luptăm pentru 
satisfacerea acelor nevoi spre a păstra neamul acesta, căci o 
naţie nu trebuie să piară de foame şi de întuneric ; şi din alt 
punct de vedere, spre a-1 păstra viu pentru progres, pentru ca 
să poată p r imi odată şi formele superioare de viaţă socială. 

Căci altfel, dacă «societatea viitoare» nu va mai găsi aici, 
între Carpaţi şi Dunăre, şi chiar între Tisa şi Nistru, acest popor, 
pentru ce mai trăim, pentru ce să mai luptăm noi, care nu putem 
trăi şi lupta decît ca români ? 

In numele dar ahiar al ştiinţei lui Marx, noi respingem con
cepţia posibilităţii unui partid socialist, în înţelesul pe care îl are 
în Apus, în ţara noastră". 

Un lucru va trebui să-mi conceadă şi mie Ibrăileanu . 
că pe vremea noastră noi scriam mai clar şi mai desluşit 
decît acuma. în adevăr, ce este l imba pythiană * din pa 
sajul citat, unde o mulţime de sublinieri, care ar trebui 
să ma i limpezească sensul, îl întunecă mai rău pr in as
cunsul şi ocultul ce par a cuprinde ? Şi sincer şi priete
neşte vorbind, dar clar şi desluşit, ce cuprinde acest pa 
saj decît următoarea dilemă : sau avem în ţară socialism 
şi un partid socialist, şi atunci naţia va mur i „de foame 
şi de întuneric", nu va fi „păstrată vie" pentru progres, 
„societatea viitoare nu va mai găsi aici, între Carpaţi şi 
Dunăre, şi ohiar între T i sa şi Nistru, acest popor", şi 
atunci „pentru ce să mai trăim, pentru ce să mai luptăm 
etc..." ; sau avem în ţară poporanism liberal, şi atunci 
naţia va înflori, neamul va fi „păstrat viu" pentru pro
gres, societatea viitoare „va găsi" aici, între Carpaţi şi 
Dunăre, şi chiar între T i sa şi Nistru, acest popor, şi atunci, 
bineînţeles, avem pentru ce să mai trăim, să luptăm etc... 
E o dilemă din care, după vorba lui Caragiale, nu putem 

* [Enigmatică.] 
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ieşi. Se înţelege că şi a l ege rea , c h e s t i u n e a odată pusă 
as t f e l , nu e g r e u de f ă cu t ; că românul d e m u l t a z i s : decît 
c u u n p o p o r m o r t l a cîştig, m a i b i n e c u u n u l viu l a p a 
gubă. Dacă c i t i m însă m a i cu atenţie ş i ne s i l i m să d e s 
ci frăm c u v i n t e l e s u b l i n i a t e : nevoile reale, remediabile, 
ţărănimea, păstrat viu, acest popor, ca români, a t u n c i în 
c e p e m să ne d u m i r i m că a i c e a e v o r b a to t de „ înstrăinare 
sufletească", de „ jert f i rea n e v o i l o r ş i d u r e r i l o r r e a l e a le 
p o p o r u l u i p e a l t a r u l u n u i p r o g r a m a b s t r a c t " , d e „p ro l e 
t a r i z a r e a ţărănimi i " ş.a.m.d. E tot aceeaşi critică acerbă ca 
ş i î n a r t i c o l u l l u i Şărcăleanu 9 1 , n u m a i făcută într-un s t i l 
m a i b l a j i n . Ş i a t u n c i începe să n i se lămurească toată 
e n i g m a : conferinţa m e a , citită cu i d e i l e p r e c o n c e p u t e a le 
u n u i p o p o r a n i s t ş i d i n p u n c t u l d e v e d e r e a l p o l e m i c i i 
d i n t r e n a r o d n i c i i şi marxişt i i ruşi, a p u t u t să-1 inducă în 
e r oa re pe Ibrăi leanu şi să-1 facă să vadă într-însa ceea ce 
nu conţine. 

Ş i a c u m a am ş i eu o rugăminte de făcut l u i Ibrăi leanu. 
I l r o g să-şi aducă a m i n t e de acea mişcare socialistă la 
ca r e a l u a t p a r t e d o a r ş i e l . Să-şi aducă a m i n t e de acea 
generaţie d e t i n e r i ca r e au c o ns a c r a t m a i toată a c t i v i t a t e a 
l o r ţărănimii ş i apărării i n t e r e s e l o r e i , ş i as ta nu o v r e m e 
scurtă, c i a p r o a p e 15 a n i . Să-şi aducă a m i n t e de toată 
a c t i v i t a t e a d e a t u n c i , agitaţia d e a t u n c i , o r g a n i z a r e a p e t i 
ţionarii în masă către p a r l a m e n t , c a n d i d a t u r i l e s o c i a l i s t e 
p u s e în c o l e g i i l e ţărăneşti, agitaţia d i n a l e g e r i ş i a l e g e r ea 
socialiştilor. Să-şi aducă a m i n t e c u m în t i m p de 15 a n i ş i 
m a i b i n e au s tat l a s t r a j a i n t e r e s e l o r ţărăneşti, oricînd ş i 
o r i c u m au p u t u t s-o facă. Să-şi aducă a m i n t e că însăşi 
c r i z a socialistă a fost provocată de c l u b u r i l e ţărăneşti, 
u n i c a încercare serioasă în ţara noastră de a c h e m a la 
viaţă cetăţenească ţărănimea — se înţelege pe c a l e a l e g i 
l o r (dea l t f e l , socialiştii a u fost t o t d e a u n a u n i c u l f a c t o r 
p o l i t i c cu adevărat l e ga l i s t , p r i n c i p i a l l e g a l i s t în ţara asta) . 
Pe urmă, după ce-şi va împrospăta în m e m o r i e această 
lungă a c t i v i t a t e practică, să-şi aducă a m i n t e iarăşi de l i 
t e r a t u r a socialistă ţărănească d i n v r e m e a aceea, răspîn-
dită în r e v i s t e , gaze te şi broşuri. Să-şi aducă a m i n t e măcar 
de p r o g r a m u l socialiştilor de pe v r e m u r i Ce vor socialiştii 
români, o l u c r a r e scrisă a c u m a p r o a p e t r e i z e c i de a n i . 

T r e i z e c i de a n i ! 
„Cum c u r g e v r e m e a ş i ne îngroapă". 

S ă revadă aco l o p r o g r a m u l a g r a r c u c e r e r i l e a c e l ea d e 
t r ece re a pămîntului la obştile ţărăneşti ş i a l t e l e , moşte
n i t e pe urmă de poporanişti i noştri. Să vadă aco l o m o t i 
văr i le t eo r e t i c e a l e p r o g r a m u l u i , moştenite de a s e m e n e a 
în p a r t e de poporanişti, să vadă aco l o imprecaţ i i le împo 
t r i v a a c e l o r a ca r e a r propovădui o r i a r l u c r a p e n t r u p r o 
l e t a r i z a r e a ţărănimii şi, cînd a r e să-şi aducă b i n e a m i n t e 
de toa te aces tea , să se întrebe : este oa r e v r e o asemănare, 
este oa re măcar c e v a c o m u n între a cea t i n e r i m e ş i a c t i v i 
t a t e a e i , aşa c u m a fost , ş i a c ea t i n e r i m e ş i a c t i v i t a t e aşa 
c u m o zugrăveşte Şărcăleanu în a r t i c o l u l d - s a l e ? Ş i r o g 
s ă s e bage b i n e d e seamă c ă e u n u d i s c u t a i c i , n u d i s c u t 
d e l o c dacă socialiştii de a t u n c i au făcut b i n e s a u rău 
aceea c e a u f ă c u t ; n u d i s c u t dacă lucrînd aşa c u m a u 
l u c r a t a u rămas consecvenţi c u i d e i l e l o r s o c i a l - d e m o c r a -
t i ce , m a r x i s t e , n u d i s c u t t e o r i i l e d i n p r o g r a m u l s o c i a l i s t 
de a t u n c i : Ce vor socialiştii români. B a , în pr iv inţa 
aceas ta , t r e b u i e să mărturisesc că socotesc u n e l e propoziţ i i 
t e o r e t i c e d e aco l o c a n a i v e ş i n u sînt a c u m c u t o t u l d e 
a c o r d cu f e l u l c u m e tratată aco l o p r o b l e m a agrară ş i 
[cu] soluţiile da t e e i ( n u d e g e a b a trăieşte o m u l o viaţă 
de om — m a i învaţă ceva ) , după c u m sînt ş i m a i puţin 
de a c o r d cu f e l u l c u m e tratată p r o b l e m a agrară ş i cu so 
luţi i le da t e e i de poporanişti i noştri (despre p r o b l e m a 
noastră agrară s p e r să mă e x p l i c altă dată). D a r a i c i nu e 
v o r b a d e d i s c u t a r e a f a p t e l o r , c i d e u n l u c r u m u l t m a i 
uşor, de c o n s t a t a r e a l o r . 

Ş i f a p t e l e sînt aşa. D i n t r - o p a r t e o t i n e r i m e ca re , m a i 
a les în M o l d o v a , a p u s toa te p u t e r i l e e i î n s e r v i c i u l c a u z e i 
ţărăneşti ş i d i n altă pa r t e , după d - l Şărcăleanu, o t i n e r i m e 
care , aducînd pe malurile Bahluiului nişte înalte i d e i a b 
s t rac te , d a r a b s o l u t n e p o t r i v i t e p e n t r u ţara noastră, s - a 
înstrăinat într-atîta de ţară şi de ţărănimea ei încît a u i t a t 
că ţăranii sînt ş i e i „oameni v i i cu n e v o i r e a l e ş i g r e l e ş i 
c a o a m e n i v i i au ş i e i d r e p t u l să-şi spună cuvîntul...". 
D i n t r - o p a r t e o t i n e r i m e c a r e a l u p t a t ş i a s u f e r i t p e n t r u 
c a u z a ţărănimii, d i n altă pa r t e , după d - l Şărcăleanu, u n a 
ca r e a c o n s i d e r a t ţărănimea „ca un m a t e r i a l d e e x p e r i -
mentaţ ie p e n t r u a p l i c a r e a f o r m u l e l o r abs t rac t e . . . " . D i n t r - o 
p a r t e o t i n e r i m e ca r e p r o f e r a imprecaţi i împotr iva a c e l o r a 
c a r e a r propovădui o r i l u c r a p e n t r u p r o l e t a r i z a r e a ţără
n i m i i ( v ez i p r o g r a m u l s o c i a l i s t d e a t u n c i ) , d i n altă p a r t e , 
to t după d - l Şărcăleanu, o t i n e r i m e ca r e p r e c o n i z a p r o l e -
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t a r i z a r e a ţărănimii „spre a-şi pregăt i m a t e r i a l u l c o m o d 
p e n t r u e x p e r i m e n t a r e a c e l o r m a i înalte i d e a l u r i a l e v e a 
c u l u i . . . " . 

E v r e o asemănare măcar ? 
Ş i a t u n c i sîntem a i c i înaintea u n e i a l t e e n i g m e , p e n t r u 

că o enigmă e şi a i c i , d eoa rece c u l t u r a , p r i c e p e r e a şi p e r 
f e c t a bună-credinţă a l u i Şărcăleanu sînt în afară de 
o r i c e discuţie. Şi această enigmă se expl ică iarăşi d e s t u l 
de uşor. Şărcăleanu n i c i n - a fost î n ţară, n i c i n - a c u n o s 
c u t p e r i o a d a c e a m a i rodnică a activităţi i s o c i a l i s t e ş i n i c i 
l i t e r a t u r a socialistă de pe a t u n c i , împrăştiată în broşuri, 
r e v i s t e , gazete , a p e l u r i e l e c t o r a l e e t c , m a i toa te dispă
r u t e a c u m , i a r j u d e c a t a d - sa l e a s u p r a activităţi i s o c i a 
l i s t e de a t u n c i o face p r i n a n a l o g i e ş i p r i n reminiscenţă 
a o a m e n i l o r ş i l u c r u r i l o r d i n altă p a r t e — d a , a o a m e 
n i l o r ş i a l u c r u r i l o r . 9 2 A s t f e l , v o r b i n d d e sp r e t i n e r i m e a 
intelectuală de pe v r e m u r i , Şărcăleanu o zugrăveşte ca 
pătrunsă ş i chinuită de p r o b l e m e e t i ce , f i l o z o f i c o - s o c i a l e , 
pe i n t e l e c t u a l u l român î l zugrăveşte între a l t e l e a s t f e l : 
„ Ş i i n t e l e c t u a l u l s o l i t a r , î n c u n u n a - i de s p i n i — se t ea - i 
de i d e a l ş i a r m o n i e sufletească —, şi-a u r m a t , s t i n g h e r 
ş i înstrăinat, m e r s u - i t r u d i t s p r e G o l g o t a veşnicei cău
tări...". E u , de cînd sînt, n - a m văzut aşa un c o n t r i b u a b i l 
român î n ţară l a n o i ş i n i m e n e a n u l - a văzut, p r i n s i m 
p l u l cuvînt c ă n - a e x i s t a t . I n altă ţară da , a co l o l - a m 
c u n o s c u t ş i n o i cu Şărcăleanu, puţin ş i d i n p r o p r i a - n e 
experienţă. 

Ş i to t aşa ş i cu p o l e m i c a poporanistă împotr iva m a r 
xişti lor. I n R u s i a î n adevăr s - a u vărsat l a c u r i d e c e r 
neală ş i s - a u c h e l t u i t munţi de hîrt ie în p o l e m i c a d i n t r e 
poporanişti ş i marxişt i pe t e m a antiţărănismului marx i ş 
t i l o r , c a r e j e r t f e s c i n t e r e s e l e r e a l e a l e ţărănimii p e a l t a r u l 
u n u i p r o g r a m a b s t r a c t s a u ca r e propovăduiesc p r o l e t a r i 
z a r e a ţărănimii s p r e a-şi pregăt i m a t e r i a l u l c o m o d p e n 
t r u e x p e r i m e n t a r e a i d e a l u r i l o r l o r . Se înţelege că ş i a co l o 
învinuir i le a ces t ea au fos t n e d r e p t e . D a r aco lo , av înd în 
v e d e r e d e o p a r t e f e l u l c u m p u n e a u c h e s t i a agrară m a r 
xişti i ruşi ş i de altă p a r t e d o g m a t i s m u l u n o r a d i n t r e e i , 
s - a p u t u t d a măcar jormal u n p r i l e j p e n t r u a s t f e l d e în
v i n u i r i ş i p e n t r u o a t a r e polemică. D a r l a n o i n i c i n u 
şe p u t e a naşte o a s t f e l de polemică, şi socialiştii au fost 
învinuiţi p e n t r u o r i c e , afară de p r e c o n i z a r e a p r o l e t a r i 
zării ţărănimii. D e a l t f e l , c u m a m văzut, greşeala l u i Şăr-

1 căleanu e f o a r t e explicabilă, d a r nu ş i a c ea a l u i Ibră i 
l e a n u . P e n t r u că, o repetăm, Şărcăleanu n i c i n - a fos t pe 
v r e m e a aceea î n ţară, n i c i n - a c u n o s c u t mişcarea s o c i a 
listă ţărănească d e p e v r e m u r i ş i n i c i l i t e r a t u r a d i n v r e 
m e a aceea, i a r a p r o p i e r e a u n o r e v e n i m e n t e u n e o r i îm 
piedică m a i m u l t cunoaşterea l o r decît o ajută ; pe cînd 
Ibrăi leanu a fost c o n t e m p o r a n u l aces t e i mişcări, a l u a t 
p a r t e ş i l a l i t e r a t u r a , ş i l a a c t i v i t a t e a de a t u n c i şi, î n l o c 
s ă d e a e l l u i Şărcăleanu e l e m e n t e r ea l e necesa r e p e n t r u 
f o r m a r e a judecăţii d - sa l e , a l u a t e l e l e m e n t e de l a Şăr
căleanu p e n t r u f o r m a r e a judecăţii l u i . A p o i n - a m s p u s 
eu întotdeauna că în ţara noastră (dec i ş i pe m a l u r i l e 
B a h l u i u l u i ) toa te m e r g i n v e r s ş i a n a p o d a , ş i a s t a c h i a r 
î n v i r t u t e a u n e i l e g i i n e x o r a b i l e , căreia sînt s u p u s e soc i e 
tăţi le rămase în urmă în d e z v o l t a r e a l o r capitalistă ! 

D e s p r e ţara toată v o m m a i v o r b i poa te ş i altă dată, 
i a r d e s p r e u r b e a d e p e m a l u l B a h l u i u l u i p u t e m s ă dăm 
ş i a c u m e x e m p l e cît de m u l t e . Aşa, sp r e pildă, în altă 
p a r t e o b a i e se face u n d e este ş i apă ; pe m a l u l B a h l u 
i u l u i s - a făcut b a i e p e u n l o c m a i u s c a t decît S a h a r a ş i 
clienţii v i n f i e ca r e cu porţia l o r de apă de acasă ca să 
se spe l e aco lo . î n altă p a r t e , un a b a t o r m a r e s e face 
u n d e sînt v i t e m u l t e d e t ă i a t ; p e m a l u l B a h l u i u l u i , v a s t u l 
a b a t o r stă închis şi aşteaptă ca o a m e n i i noştri de s ta t să 
obţie p r i n t r - o convenţ ie d e s c h i d e r e a graniţelor n o a s t r e 
p e n t r u v i t e l e străine ca să a v e m ce tăia în e l . In altă 
pa r t e , un t r a m v a i e l e c t r i c s e face cînd sînt p a s a g e r i , c a r e 
să meargă într-însul ; pe m a l u l B a h l u i u l u i , t r a m v a i u l 
aleargă toată z i u a g o l puşcă p r i n străzile oraşului ş i aş
teaptă ca înmulţirea populaţiei u r b e i să-i aducă ş i c e v a 
pasage r i . I n altă pa r t e , u n e d i f i c i u m a i m a r e u n i v e r s i t a r 
se face cînd studenţii nu m a i încap în c e l v e c h i ; pe 
m a l u l B a h l u i u l u i , cîte u n p r o f e s o r u n i v e r s i t a r caută î n 
z a d a r p r i n v a s t e l e săli a l e universităţi i n o i u r m e l e v r e 
u n u i s t u d e n t . In altă pa r t e , judecăţi le c e l o r absenţi se 
fac după e l e m e n t e l e ş i da t e l e m a r t o r i l o r prezenţi ; pe 
m a l u l B a h l u i u l u i , judecăţi le c e l o r prezenţi s e f a c d i n e l e 
m e n t e l e şi da t e l e c e l o r absenţi. Aşa e l egea . Şi următorul 
f a p t ne arată cît e de inexorabi lă ! D - l m i n i s t r u a l i n 
strucţiei p u b l i c e , p e n t r u a m a i p o p u l a p u s t i e t a t e a u n i 
versităţi i ieşene, a v r u t să c reeze cî teva su te de ca t ed r e 
n o i . Se ştie că p l a n u l a ces ta a fost zădărnicit p r i n g r e v a 
generală a s i n d i c a t e l o r u n i t e a l e p r o f e s o r i l o r u n i v e r s i t a r i 
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d i n Bucureşti ş i Iaşi. 9 3 Să p r e s u p u n e m însă că măsura 
aceas ta s - a r f i r e a l i z a t ; s - a r f i înfr înt o a r e a c e a l ege ? 
N u , de l oc , n u m a i m a n i f e s t a r e a e i a r f i fost a l t a , ş i a n u 
me : î n toată l u m e a , un p r o f e s o r ţ ine d e pe c a t e d r a u n i 
versitară p r e l e g e r i mulţ imi i de studenţi ce s t a u în bănci ; 
p e m a l u l B a h l u i u l u i , mulţ imea d e p r o f e s o r i a r f i s ta t î n 
bănci ş i ar f i ţinut în c o r o p r e l e g e r e u n i c u l u i s t u d e n t 
ce ar f i s ta t pe catedră. Dacă e l ege , e lege , n - a i ce să-i 
f a c i . 

DIN REVOLUŢIA RUSA 

I a n u a r i e 1907 

C. Dobrogeanu-Gherea 

VI ITORUL S O C I A L (IAŞI), ANUL I, NR. 10, MAI 1908, P. 241-251 

U n a d i n c a r a c t e r i s t i c i l e revoluţiunei ruseşti, ş i a t u 
t u r o r revoluţ iuni lor d e a l t f e l , este m a r e a e x a s p e r a r e a p a 
s i u n i l o r , ca r e p r o d u c e pe de o p a r t e c a r a c t e r e ş i f ap t e 
nemăsurat de m a r i , e ro i ce , v ir tuţ i nepreţuite, i a r pe de 
altă pa r t e , o abjectă şi sîngeroasă dezlănţuire de b e s t i a 
l i t a t e . 

De aceste c o n t r a s t e i z b i t o a r e e plină revoluţ ia r u 
sească. A c e a b e s t i a l i t a t e sălbatică sîngeroasă, c a r e se arată 
în închisorile ruseşti, în b e c i u r i l e a r e s t u r i l o r , în e x p e 
diţ i i le de pedeapsă şi în p o g r o m u r i l e şi m a s a c r e l e înf io
rătoare ce le întovărăşesc, este îndeobşte cunoscută. Ea 
a îngrozi t d o a r l u m e a întreagă. 

Iată un n o u e x e m p l u pînă u n d e poa te s ă meargă 
această d e z e s p e r a r e a bestialităţii. In guvernămîntul 
N i j n i - N o v g o r o d , t r i b u n a l u l m i l i t a r a a c h i t a t p e u n c o p i l 
de 14 a n i , găsindu-1 a b s o l u t n e v i n o v a t . B a n d e l e sînge
roase însă, r e v o l t a t e că le scapă această jert fă n e v i n o 
vată, au asas ina t pe a v o c a t u l c o p i l u l u i ş i au u c i s ş i pe 
judecător. 

Şi alăturea cu această dezlănţuire de b e s t i a l i t a t e , cîte 
f ap t e m a r i , e r o i c e ! U n a d i n c a r a c t e r i s t i c i l e revoluţie i 
ruseşti este ş i e r o i s m u l c o p i i l o r . N i c i într-o revoluţ ie 
c o p i i i n - a u l u a t o p a r t e aşa de m a r e , aşa de eroică, ş i n i c i 
într-una n - a u fost atîţia c o p i i condamnaţi ş i executaţi. 
P e n t r u p s i h o l o g i a aces to r m i c i revoluţionari e c a r a c t e 
r i s t i c următorul f a p t p e care-1 povesteşte u n s c r i i t o r r u s , 
V o e v o d i n . I n t r - o f a m i l i e se află o v e s t e grozavă, d a r 
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ş i atît de obişnuită, că f i u l c e l m a i m a r e a fost e x e c u t a t . 
I n m i j l o c u l desperării f a m i l i e i întregi, u n c o p i l d e 11 a n i 
s e aruncă în g e n u n c h i înaintea i c o a n e i m a i c i i d o m n u l u i , 
şi p l îngînd şi în g u r a m a r e , se roagă : „Maică curată, 
fă-mă m a r e , ş i dă-mi p u t e r e ca să răzbun m o a r t e a f r a 
t e l u i m e u " . 

Se ştie că a c e l a ca r e a împuşcat pe c on t e l e I g n a t i e v 
e r a un tînăr, a p r o a p e un c o p i l . Cînd mumă-sa îşi f r îngea 
mî ini le de d u r e r e înaintea s u p l i c i u l u i , c o p i l u l o mîngî ia : 
„ M a m ă dragă, tu ştii c ă n - a m făcut în v iaţa m e a n i m i c 
c a r e să te s u p e r e ş i ştiam d o a r că cu f a p t a m e a îţi z d r o 
besc i n i m a ; d a r t r e b u i a să f ac aşa, t r e b u i a d o a r să p l în-
gă o mamă ca să înceteze plînsul c e l o r l a l t e " . 

î n P o k r o v s k , d i n guvernămîntul S a m a r a , d o i c o p i i , 
d i n t r e c a r e u n u l a v e a zece, ş i celălalt op t a n i , î n c a p u l 
u n e i mulţ imi d e m a i m u l t e m i i d e o a m e n i , e s c o r t a u p e 
d e p u t a t u l a les N . K a m a r . Ş i v o r b e l e l o r i n s p i r a t e e r a u 
aşa de c a l d e ş i p l i n e de înţeles încît pl îngea mulţ imea 
toată, p l îngea şi d e p u t a t u l . 

Ş i acelaşi c o n t r a s t de lumină ş i întuneric p r e t u t i n -
denea , acelaşi c o n t r a s t ş i în Dumă 9 4 . In manifestări le de 
v e s e l i e ş i m a r e înălţare sufletească a l e u n e i t i n e r i m i c u l t e 
ş i neprihănite ş i a l e u n u i p r o l e t a r i a t e r o i c ş i g ene ros 
i n t r a u în Dumă, la d e s c h i d e r e a e i , o sută c i n c i z e c i de 
socialişti. 

Sînt o a m e n i c a r e a u u r c a t p i s c u r i l e g îndir i i omeneşti 
ş i c a r e şi-au însuşit ce l e m a i n o b i l e s e n t i m e n t e a l e e p o c i i . 
E i v isează i u b i r e a între o a m e n i , o soc i e ta t e de fraţi, ş i 
sînt g a t a să-şi d e a oricînd viaţa p e n t r u acest v i s . Ş i pe 
aceeaşi poartă a D u m e i a i n t r a t un a l t cor te j * . I n t r - u n 
c u p e u m a r e , t r a s d e p a t r u c a i ş i îmbrăcat î n s t e a g u r i n a 
ţionale m o s c o v i t e ; înconjurat de o mulţ ime de h u l i g a n i 
sălbatici ş i sîngeroşi, ca r e , ţ ipînd ş i c h i u i n d , p u r t a u i c o a 
ne ş i p r a p u r i b i z a n t i n e , îşi făceau i n t r a r e a în Dumă C r u -
şevan, o r g a n i z a t o r u l m a s a c r e l o r f e m e i l o r ş i c o p i i l o r de 
e v r e i , s p r e m a i m a r e a g l o r i e a a u t o c r a t i s m u l u i rusesc . 
Se poa t e un m a i i z b i t o r c o n t r a s t ? Ş i însăşi existenţa 
aces te i D u m e , după c o m p u n e r e a e i c e l m a i d e m o c r a t p a r 
l a m e n t d i n l u m e , d a r nevoită s ă l u c r e z e c u u n g u v e r n 
sîngeros ş i reacţionar, c a r e ce re l e g i ş i buge t e de la o 
Dumă pe ai cărei susţinători ş i p a r t i z a n i î i masacrează în 

* [Cortegiu.] 

afară d e Dumă — n u este aceas ta oa re n u n u m a i u n c o n 
t ras t , d a r u n a d i n c e l e m a i t r a g i c e i r o n i i p e care l e c u 
noaşte i s t o r i a ? Ş i g u v e r n u l , a u t o c r a t i s m u l , b i r o c r a t i s m u l 
rusesc , a v r u t să d e a o dovadă că ştie să ajungă, în c o n 
s t r u i r e a aces to r c o n t r a s t e t r a g i c e , pînă la o înălţ ime în 
adevăr necunoscută în i s t o r i e . 

E un o b i c e i în R u s i a ca în z i l e l e m a r i să se a ra t e c l e r 

m e n t a imperială. P e n t r u o z i m a r e c u m e z i u a d e des 
c h i d e r e a D u m e i , ş i încă a u n e i D u m e atît de d e m o c r a t e , 
se aştepta l u m e a la o clemenţă oa reca re , la o a m n i s t i e 
cît de redusă. N u - i v o r b a , se i m p u n e a o a m n i s t i e cît de 
largă. O a r e nu este iarăşi un c o n t r a s t a b s u r d ca să ţii 
închişi o sută de m i i o a m e n i , d i n t r e care c e l puţin nouă
z e c i d e m i i sînt v inovaţ i c ă a u l u c r a t p e n t r u r e a l i z a r e a 
a c e l e i D u m e p e ca r e t u o c h e m i a c u m a c a s ă l e g i f e r e z i 
cu ea ? D a r R u s i a e învăţată cu a s t f e l d e c o n t r a s t e a b 
s u r d e ş i d u r e r o a s e ş i de aceea aştepta acea a m n i s t i e a n o 
dină, ca r e de o b i c e i sună as t f e l : „S în t amnistiaţi toţi a c e i 
cărora autorităţi le nu l e v o r găsi n i c i o v ină" . 

D a r birocraţia rusă s - a întrecut pe s i n e însăşi. într-un 
o r d i n e x p r e s a l g u v e r n u l u i către g u v e r n a t o r i i d i n p r o 
v i n c i e , s - a p o r u n c i t c a c e i condamnaţi l a m o a r t e s ă n u f i e 
executaţi în z i u a d e s c h i d e r i i D u m e i ; c i a d o u a z i . . . ! 
A s t f e l , a c ea tortură oribilă şi neomenească pe care o 
suferă c e l c o n d a m n a t în aşteptarea morţ i i să f i e p r e l u n 
gită cu 24 de o re ! Ca semn de clemenţă pentru deschi
derea Dumei, celor condamnaţi să le fie prelungită cu 
24 de ore MOARTEA... 

O , n o i , c e i d i n v e a c u l a l douăzecilea, a v e m n e r v i i t a r i , 
sîntem obişnuiţi c u t r a g e d i i l e g r o a z n i c e , d a r într-un v i i 
t o r m a i depărtat, cînd o a m e n i i v o r simţi m a i adînc ş i 
m a i c a l d , c i n e ştie dacă acea z i nu va f i însemnată ca o 
z i de d o l i u , ca o z i în c a r e a fos t ucisă Clemenţa... 

C. Dobrogeanu-Gherea 

R O M Â N I A M U N C I T O A R E (BUCUREŞTI ) , A N U L III, SERIA A II-A, NR. 1 
DIN 4—11 MARTIE 1907 
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JUDECATA POSTERITĂŢII 
ŞI JUDECATA CONTEMPORANILOR 

în t inereţele m e l e , ş i e u , ş i întreaga generaţie d i n 
c a r e făceam p a r t e n e p a s i o n a m straşnic p e n t r u p r o b l e 
m e l e de o r d i n f i l o z o f i c , s o c i a l ş i poa t e , m a i a les , e t i c . Aşa 
e r a m o m e n t u l i s t o r i c în ca r e trăiam. Ca să t e jertfeşti 
u n e i c auz e m a r i , t r e b u i e să a i o s e n t i m e n t a l i t a t e ş i o 
m e n t a l i t a t e corespunzătoare. Discutînd a p r i n s , pasionîn-
d u - s e ş i pătrunzîndu-se în m o d r e l i g i o s de c h e s t i u n i l e de 
conduită etică, de d a t o r i e către s i n e însuşi, către i d e a l , 
către p o p o r u l d i n a cărei muncă trăieşti ş i te c u l t i v i , ge 
neraţia aceea s e pregătea p e n t r u d r u m u l sp r e G o l g o t a . 

I n t r e a l t e l e ne p a s i o n a , s e înţelege, ş i c h e s t i u n e a j u 
decăţii o a m e n i l o r , a o p i n i e i p u b l i c e , a posterităţii — j u 
d e c a t a i s t o r i e i ca sancţiune a f a p t e l o r omeneşti. A c e l a 
ca r e luptă, se zbuciumă, îşi dă i n i m a ş i s u f l e t u l p e n t r u 
a p r o a p e l e său, a c e l a ca r e se jert feşte, m o a r e , suferă m a r 
t i r i u l p e n t r u p o p o r u l său u n d e ş i în ce îşi va găsi răs
p l a t a ? P e n t r u c e l c r e d i n c i o s , răspunsul e uşor : în cer , 
în r a i , răsplata o dă D u m n e z e u . D a r p e n t r u c e l ce a 
p i e r d u t n a i v e l e credinţe strămoşeşti ? A c e l a îşi găseşte 
răsplata cît trăieşte în s i m p a t i i l e tovarăşi lor de luptă şi 
în conştiinţa d a t o r i e i împlinite, i a r după m o a r t e în r e 
cunoştinţa urmaşilor, în j u d e c a t a i s t o r i e i . 

Pe c e l ce se jert feşte ş i m o a r e p e n t r u p o p o r u l său, 
p o p o r u l nu -1 v a u i t a , ci-1 v a p o m e n i veşnic c u e v l a v i e 
şi recunoştinţă. Se poa t e oa re o răsplată m a i frumoasă ? 
P e cînd c e l c e trăieşte n u m a i p e n t r u s ine d i s p a r e fără 

urmă, c e l ce se jert feşte p e n t r u alţii trăieşte în r e c u n o 
ştinţa posterităţii, d e v i n e n e m u r i t o r . 

Această concepţie morală a răsplăţii ne părea pe 
a t u n c i straşnic de înaltă, p e cînd de f a p t ea nu e r a decît 
m o r a l a curentă mercanti lo-burgheză, purt înd toa te c a 
r a c t e r e l e societăţii m o d e r n e , pînă ş i în t e r m e n i i de plată 
şi răsplată. 

într-o z i , o înt împlare a da t o m a r e lovitură c o n c e p 
ţiei n o a s t r e m o r a l e , i a r p r i l e j u l p e n t r u aceas ta a fost 
g e n e r o a s a dramă a l u i S o h i l l e r Don Carlos. A r f i d e p r i 
sos, c r e d , s ă m a i s p u n c ă c i t e a m c u e v l a v i e p e S c h i l l e r 
ş i că ope r e l e l u i ce le m a i f a v o r i t e ne e r a u Wilhelm Tell 
şi Don Carlos. O, cu ce veneraţ ie ne închinam n o i îna
i n t e a m a r e l u i i d e a l i s t , m a r c h i z u l P o s a , cîtă compătimire 
ş i caldă s i m p a t i e a v e a m p e n t r u b i e t u l D o n C a r l o s ş i c u m 
î l u r a m d i n f u n d u l s u f l e t u l u i p e t i r a n u l d e r ege ş i pă
r i n t e , F i l i p a l I I - lea. . . Ş i iată că c i t i m într-o z i c u m că 
d i n c o l b u l c r o n i c i l o r v e c h i u n i s t o r i c i a n a scos nişte d o 
c u m e n t e c a r e do v edes c că D o n C a r l o s a fos t un ticălos 
ş i u n s t r i c a t , m a r c h i z u l P o s a u n i n t r i g a n t ş i u n m i z e 
r a b i l , i a r F i l i p a l I I - l e a u n părinte b u n , n e n o r o c i t ş i 
d e m n de compăt imire * . 

Puteţ i să vă închipuiţi ce p e r t u r b a r e morală a p r o d u s 
în n o i această d e s cope r i r e . C u m ? V r e a să zică e p o s i b i l 
c a u n o m care-şi d ă toată i n i m a ş i t o t s u f l e t u l p e n t r u 
s e m e n i i l u i s ă f i e n u n u m a i h u l u i t , t o r t u r a t ş i l a p i d a t 
de c o n t e m p o r a n i , d a r c h i a r ş i î n v i i t o r ; graţie u n u i c o m 
p l e x i m b e c i l d e împrejurări , graţie n e p r i c e p e r i i v o i t e s a u 
n e v o i t e a u n u i i s t o r i c i a n , acest om b u n ş i d r e p t să tră
iască în m i n t e a ş i în s u f l e t u l posterităţii ca un ticălos ş i 
u n m i z e r a b i l , i a r î n s c h i m b u n a l t u l , rău, c r u d , m i z e r a b i l , 
graţie aceloraşi s a u a l t o r împrejurări , să trăiască în m i n 
t ea ş i s u f l e t u l posterităţi i recunoscătoare c a u n o m b u n , 
d r e p t , sfînt. D a r a t u n c i u n d e e dreptatea ? Şi, dacă există 
nedreptăţi m a r i ce trăiesc veşnic ş i dacă f a p t a ta bună 
poa te să rămîie nu n u m a i veşnic nerăsplătită, d a r ş i 
p e n t r u v e c i e prefăcută în c o n t r a r i u l e i , a t u n c i există oare 
d r ep t a t e , etică în g e n e r a l ? Ş i a t u n c i p e n t r u ce să m a i 
trăieşti, să s u f e r i , să te jertfeşti ? Şi cîţi v o r f i în f e l u l 
aces ta osîndiţi pe n e d r e p t de j u d e c a t a urmaşilor, de 
j u d e c a t a i s t o r i e i ? F i - v o r mulţ i , f i - v o r nenumăraţi ? 

* Pe urmă s-a dovedit că tot Schiller avea dreptate. 
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P r i v i n d c u băgare d e seamă î n j u r u l n o s t r u , n e c o n 
v i n g e m că t r e b u i e să f i e nesfîrşit de mulţi . în adevăr, 
dacă judecăţi le posterităţii l e p u t e m cu g r e u c o n t r o l a , p e 
ce le a l e c o n t e m p o r a n i l o r însă cu m a r e uşurinţă. S înt d o a r 
judecăţi le ce se f ac z i l n i c în j u r u l n o s t r u . Ş i ce judecăţi ! 
începînd cu m a h a l a g i o a i c a ce-şi c leveteşte v e c i n e l e toată 
z i u a , urmînd c u p r i e t e n u l care-şi „aranjează" p e a m i c i , 
trecînd pes te z i a r i s t u l ca r e judecă cu dezinvoltură d e s p r e 
toţi ş i d e sp r e toa te ş i r idic îndu-te pînă ia o p i n i a publică, 
pînă la m a r e l e G a l e o t o , c a r e judecă ş i osîndeşte în u l t i m a 
instanţă, ce mulţ ime imensă, nesfîrşită de judecăţi str îm-
be, fa l se , n e d r e p t e !... D a r oa re judecăţ i le posterităţii , a l e 
i s t o r i e i , nu sînt r e z u l t a t u l judecăţi i c o n t e m p o r a n i l o r ? 
Ş i a t u n c i j u d e c a t a posterităţii, r e z u l t a t u l judecăţii n e -
sfîrşitelor generaţi i de c o n t e m p o r a n i , nu t r e b u i e să 
f i e oa r e o întreagă hecatombă de osîndiţi fără de 
cuvînt, ş i osîndiţi pe v e c i e ? Ne îngroz im, n i se r e 
voltă to t simţul de d r e p t a t e cînd a u z i m că un om a fost 
p r i n greşeală osîndit şi că şi-a făcut osînda. D a r iată o 
întreagă hecatombă de s p e c t r i , a a c e l o r ce pe n e d r e p t au 
fost osîndiţi de pos t e r i t a t e ! Ş i de ce m i c i m e , de ce frică 
ş i de ce laşitate t r e b u i e să f i e pătruns s u f l e t u l o m u l u i 
faţă cu această stăpînire ruşinoasă !... Ş i o m u l c r e d i n 
c ios e pătruns de acelaşi s e n t i m e n t de m i c i m e , de frică 
ş i de laşitate faţă de D u m n e z e u l s a u judecătorul s u p r e m , 
f i indcă nu ştie niciodată s i g u r c u m a re să-i iasă p r o c e 
s u l . D a r o m u l c u adevărat c r e d i n c i o s are c e l puţin u n 
r e spec t adînc p e n t r u judecătorul său, î l c r ede m i l o s t i v 
ş i d r e p t . D a r să atîrni de un judecător c a r e poa t e să 
t e c o n d a m n e nu n u m a i î n v iaţa as ta , d a r ş i î n cealaltă, 
pe v e c i e , fără ca să a i încredere în nepărtinirea l u i , fără 
ca să ai măcar stimă p e n t r u dînsul — se poa t e o r o b i e 
m a i d e g r a d a t o a r e ? Şi a t u n c i u n d e ş i în ce să-ţi găseşti 
r e a z e m p e n t r u viaţa t a morală, sancţiune p e n t r u f ap t e l e 
t a l e , s t i m u l m o r a l p e n t r u a c t i v i t a t e a t a ? ! Şi, m a i a les , 
u n d e e concepţia etică l i b e r a t o a r e , ca r e să scape pe om 
de acea înjositoare r o b i e ? U n d e să-ţi găseşti a r m o n i a 
sufletească ? 

C h i n u i t o a r e întrebări. 
A u t r e c u t a n i i , a m trăit, a m s u f e r i t , a m m u n c i t , a m 

c i t i t p e S p i n o z a , G o e t h e , f i l o z o f i a ştiinţifică modernă, cea 
clasică germană, am s t u d i a t pe M a r x , ş i a v e n i t l i b e 
r a r e a , împreună cu concepţia etică l i b e r a t o a r e . 

R e a z e m u l su f l e t esc , sancţiunea morală a f a p t e l o r n o a s 
t r e , s t i m u l u l activităţi i n o a s t r e e t i c e n u t r e b u i e căutate 
în afară de n o i , numească-se e l e o p i n i e publică, j u d e 
c a t a posterităţii, a i s t o r i e i s a u a l u i D u m n e z e u c i c e n t r u l 
de g r a v i t a t e e t i c t r e b u i e strămutat d i n afară înlăuntrul 
o m u l u i , în conştiinţa noastră morală, în înseşi f ap te l e 
noas t r e . 

După c u m n u p i e r e n i m i c î n m a r e l e tot ca r e s e n u 
meşte U n i v e r s , n i c i u n a t o m d e m a t e r i e , n i c i o undă 
de energ i e , to t aşa nu p i e r e n i m i c d i n viaţa ş i a c t i v i 
t a t ea sufletească, socială. F i e c a r e o m , ca r e trăieşte în 
soc ie ta te , d e l a c e l m a i u m i l pînă l a c e l m a i m a r e , după 
c u m înrîureşte ş i schimbă p r i n a c t i v i t a t e a sa materială 
m e d i u l m a t e r i a l în ca r e trăieşte, t o t aşa înrîureşte ş i 
schimbă p r i n viaţa sa psihică, socială ş i morală m e d i u ] 
p s i h i c , s o c i a l ş i m o r a l . A c e s t e schimbări, odată p r o d u s e , 
n u m a i d i s p a r , c u m n u d i s p a r e n i m i c î n l u m e , c i trăiesc 
m a i d epa r t e , trăiesc veşnic în l u m e a morală, răspîndin-
d u - s e într-însa ca u n d e l e călătoare a l e u n e i mări, c e m e r g 
veşnic, fără de sfîrşit, spre . . . aeternitas. 

în aceasta stă viaţa veşnică a o m u l u i . 
D r a p e r 9 6 , p a r e - m i - s e , a s p u s că în spaţiul îngust a l 

c a m e r e i în c a r e trăieşte o m u l se întipăreşte ş i se înre 
gistrează n u n u m a i viaţa l u i materială, d a r ş i c ea p s i 
hică, a s t f e l c ă întregul l u i z b u c i u m su f l e t e sc a r p u t e a f i 
d e s c i f r a t d e p e pereţi i odăii d e u n o m do ta t c u cunoş
tinţe supraomeneşti. 

T o t aşa u n o m do ta t c u cunoştinţe supraomeneşti a r 
p u t e a c i t i v iaţa morală a fiecărui om întipărită în acest 
i m e n s nesfîrşit ş i e t e r n m e d i u a m b i a n t c a r e se numeşte 
l u m e . P r i n u r m a r e , o m u l trăieşte î n adevăr veşnic î n 
f ap t e l e l u i m o r a l e , ca r e sînt aşa c u m l e - a făcut e l ş i aşa 
v o r rămînea în e t e r n i t a t e ; viaţa morală v i i t o a r e şi-o 
crează o m u l însuşi p r i n f e l u l c u m trăieşte v iaţa trecă
toare de a i c i , î n b i n e ş i f r u m o s u l m o r a l , s a u în o p r o b r i u . 

D a r a t u n c i o m u l n u m a i d e p i n d e m o r a l m e n t e d e g u r a 
l u m i i , de o p i n i a publică, de j u d e c a t a urmaşilor, a i s 
t o r i e i ?... S e înţe lege c ă n u . B a n i c i c h i a r d e j u d e c a t a 
cerească n - a r e de ce să se t u l b u r e . Să s u n e tr îmbiţe le 
judecăţii d i n urmă ; eu nu mă p r e z i n t înaintea e i . Ce 
poa te face însuşi D u m n e z e u f a p t e l o r m e l e m o r a l e cînd 
e le odată c r ea t e îşi urmează înainte pe v e c i e m e r s u l l o r 
nestrămutat ca d e s t i n u l ?... Dacă însă p r i n m o d u l vieţii 
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m e l e trecătoare sînt eu însumi c r e a t o r u l v ieţ i i m e l e m o r a l e 
v i i t o a r e , c a r e n u poa t e d e n i m e n e a ş i d e n i m i c s ă f i e s c h i m 
bată, aceas ta însemnează d e p l i n a , d e f i n i t i v a l i b e r a r e a 
o m u l u i de t oa te lanţurile v e d e n i i l o r r e l i g i o a s e ş i a l e nă
l u c i r i l o r s oc i a l e ş i împreună c u s p e c t r u l „g inte i d u r e 
r o a s e " osîndite l a i n f e r n de j u d e c a t a cerească d i s p a r e ş i 
s p e c t r u l a c e l e i h e c a t o m b e d e osîndiţi p e n e d r e p t d e j u 
d e c a t a posterităţii ; ş i u n a , ş i a l t a d e v i n b a s m e f i o roase , 
b u n e d e s p e r i a t c o p i i i ş i n a i v i i . I a r o m u l e m a n c i p a t î n 
f i n e pe d e p l i n de această r o b i e înjositoare, r o b i a morală, 
o m u l l i b e r , s e n i n , recăpătînd c e l m a i m a r e b i n e omenesc , 
a r m o n i a sufletească, poa te păşi, s e n i n ş i liniştit, p r i n t r e 
s e m e n i i săi. i a r d e v i z a c o n d u i t e i l u i poate s ă f i e m i n u 
n a t e l e ş i mîndre le c u v i n t e a l e m a r e l u i f l o r e n t i n : 

„Segui il tuo corso e lascia dir la gente" *. 

„Segui i l t uo corso " . . . ; b i n e , d a r care „corso" , ca r e 
e d r u m u l ce d u c e sp r e b i n e ?... Aşa e , sînt s i n g u r c r e a 
t o r u l n e m u r i r i i m e l e m o r a l e p r i n s u m a b i n e l u i ş i a f r u 
m o s u l u i m o r a l ce v o i făptui în această viaţă pămîn-
tească. D a r ce e b i n e ? Ce e rău ? Pe ca r e d r u m t r e b u i e 
să m e r g ca să r e a l i z e z c ea m a i m a r e sumă de f r u m o s 
m o r a l ? 

C h i n u i t o a r e întrebări... 
Ş i l a aceste c h i n u i t o a r e întrebări răspunsul m i l - a da t 

m a r x i s m u l . A c e i a c a r e a u c i t i t c e v a d i n M a r x s a u . m a i 
b i n e , a s u p r a l u i M a r x n i c i n u bănuiesc c ă m a r x i s m u l 
n u e n u m a i u n c o m p l e x d e g e n i a l e a n a l i z e e c o n o m i c e , o 
doctrină economico-socială, d a r el conţine o f i l o z o f i e a 
i s t o r i e i , o etică, o întreagă concepţie a vieţ i i . 

B i n e l e ş i răul nu sînt creaţiuni a b s o l u t e a le d u m -
n e z e i r i i , c i creaţiuni f oa r t e r e l a t i v e a l e societăţii. U n o m 
ca re a r f i s i n g u r p e l u m e n - a r p u t e a s ă aibă n i c i cea m a i 
mică noţiune de b i n e s a u rău. N u m a i relaţiunile d i n t r e 
o a m e n i creează s e n t i m e n t e l e ş i noţiunile m o r a l e . Aşadar, 
b i n e l e ş i răul, p r e c u m ş i d r u m u l c e d u c e l a e le , n - a u 
p r i n e le însele s e m n e d i s t i n c t i v e după ca r e să poată f i 
c u n o s c u t e , c i s e po t d i s t i n g e ş i p r i c e p e n u m a i d i n relaţii 
omeneşti . Relaţ i i le însă d i n t r e o a m e n i se schimbă g r o z a v 
d e m u l t d e - a l u n g u l evoluţ ie i o m e n i r i i , după d i f e r i t e l e 

* [Dante : „Urmează-ţi drumul şi lasă lumea să vorbească".! 

e p o c i i s t o r i c e , ş i împreună cu e le se schimbă ş i noţiunile 
de b i n e ş i de f r u m o s m o r a l , ş i ceea ce a z i e b i n e mî ine 
poa t e să f i e rău. 

O epocă istorică se deosebeşte p r i n f e l u l t r a i u l u i m a 
t e r i a l a l o a m e n i l o r , ş i f iecărui f e l m a t e r i a l d e t r a i î i c o 
r e s p u n d e o a n u m e i d eo l og i e , o a n u m e etică. F i e c a r e epocă 
istorică a r e d e c i ş i o etică a ei p r o p r i e . Această etică nu 
e omogenă p e n t r u toată soc i e ta t ea , după c u m nu e o m o 
genă n i c i s oc i e t a t ea însăşi, c i e împărţită în c lase , ca r e 
p r i n l u p t a l o r d a u întregul conţinut a l i s t o r i e i . D i n aceste 
c lase , u n e l e , p r i n t r a i u l ş i l u p t a l o r socială, sînt 
r e g r e s i v e , t i n d să ducă soc i e t a t ea îndărăt, i a r a l t e l e sînt 
p r o g r e s i v e , adică p r i n t r a i u l ş i l u p t a l o r d u c soc i e ta tea 
sp r e p r o g r e s şi lumină ; şi după c u m e tendinţa socială 
a c l a s e l o r aşa e şi e t i c a l o r . în f i e ca r e epocă istorică 
există a s t f e l o etică inferioară şi o etică superioară ; 
aceas ta d i n urmă reprezintă t o c m a i a s p e c t u l e t i c a l l u p 
t e i a c e l e i e p o c i s p r e p r o g r e s , s p r e lumină. De această 
i d eo l og i e , de această a c t i v i t a t e şi luptă, de această etică 
superioară a e p o c i i t a l e leagă-ţi a c t i v i t a t e a ta ş i c o n 
d u i t a t a morală, pătrunde-te d e ce le m a i înalte i d e a l u r i 
a l e v r e m i i t a l e ş i a t u n c i eşti s i g u r c ă v e i m e r g e p e d r u 
m u l c e l adevărat, p e d r u m u l c e l d r e p t ; a t u n c i , seriîn, 
poţi să-ţi u r m e z i c a l e a , av înd ca deviză m i n u n a t e l e ş i 
mîndre le c u v i n t e a l e m a r e l u i f l o r e n t i n : 

„Segui il tuo corso e lascia dir la gente". 

P e n t r u e p o c a în ca r e trăim, această a c t i v i t a t e ş i luptă, 
ş i i d e a l u r i l e e i înalte, ş i e t i c a e i superioară se rezumă 
în cuvîntul Socialism. 

C. Dobrogeanu-Gherea 
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POST-SCRIPTUM 
SAU CUVINTE UITATE'1 

Articolaşul de m a i sus •— un m i c f r a g m e n t d i n acelaşi 
a r t i c o l d i n ca r e s - a m a i t ipărit u n f r a g m e n t î n Viitorul 
social 9 8 n r . 5 — a fost s c r i s a c u m a m a i b i n e de un an ; 
d e a l t f e l ş i după f o r m a ş i s p i r i t u l l u i se v e d e că a fost 
s c r i s înainte d e m a r t i e a n u l t r e c u t . O r i b i l u l a n u l t r e c u t ! 
A c u m a , după apariţia s e r i e i d e a r t i c o l e a l e d - l u i S t e r e , 
a r t i c o l u l m e u a r f i f os t s c r i s a l t f e l ş i c a formă ş i m a i 
a p r o f u n d a t . S e r i a d e a r t i c o l e a l e d - l u i S t e r e apărute î n 
Viaţa românească s u b t i t l u l c o m u n de Social-democratism 
sau poporanism 9 9 ridică m u l t e , v a r i a t e ş i i m p o r t a n t e p r o 
b l e m e soc ia l e , l e tratează într-un m o d ser ios , ce re d e c i 
ş i un răspuns l a f e l . 

S e înţelege, n u sînt d e a c o r d n i c i c u m e t o d a î n ca r e 
sînt t r a t a t e aceste p r o b l e m e , n i c i c u a r g u m e n t e l e , d e d u c -
ţiunile ş i c o n c l u z i u n i l e l a ca r e a junge a u t o r u l l o r , ceea 
ce, bineînţeles, nu mă împiedică să r e c u n o s c importanţa 
p r o b l e m e l o r ş i s e r i o z i t a t e a cu ca r e sînt t r a ta t e . 

Sper ( regret că n i c i de astă dată nu po t întrebuinţa 
u n t e r m e n m a i a f i r m a t i v ) s ă răspund m a i t îrziu l a ace le 
a r t i c o l e ş i s ă t r a t e z ace le p r o b l e m e d i n p u n c t u l m e u de 
v e d e r e 1 0 ° . A i c i , î n acest m i c post-scriptwm, n - a m , b i n e 
înţeles, pretenţia să răspund la toa te ; a i c i v r e a u n u m a i , 
în strictă legătură cu articolaşul de m a i sus , să a t r a g 
atenţia a s u p r a u n u i n e a j u n s ca r e e c o m u n aces te i s e r i i 
d e a r t i c o l e a l e l u i S t e r e ş i a r t i c o l u l u i l u i Ş ă r c ă l e a n u 1 0 1 

desp r e G o g a ş i d i n care r e i es m a i m u l t e i n c o n v e n i e n t e : 
aces ta e necunoaşterea s a u i g n o r a r e a mişcării s o c i a l i s t e 

d i n ţară de la începuturi le e i ş i a l i t e r a t u r i i a ces t e i miş 
cări. Se înţelege, cunoaşterea aceas ta e d e s t u l de g r e a ; 
deoarece , după c u m am s p u s ş i î n a r t i c o l u l d e m a i sus , 
această l iteratură e împrăştiată în broşuri, z i a r e , r e v i s t e , 
d i n t r e ca r e u n e l e a u d e v e n i t o r a r i t a t e bibl iografică. D a r 
e u n u f ac a i c i învinuiri , c ons ta t n u m a i u n f a p t ca re , 
i n d i s c u t a b i l , a r e consecinţe r e g r e t a b i l e . A c e a l iteratură 
conţine, d e s i g u r , şi m u l t e iluzionisme ş i t e o r e t i c e şi p r a c 
t i ce , i m p o r t a t e s a u a l e n o a s t r e p r o p r i i — i l u z i o n i s m e de 
pe v r e m u r i ; a s ta se înţelege ş i apriori: u n e l e l u c r u r i 
sînt s c r i s e d o a r a c u m t r e i z e c i de a n i ! 

D a r , c i t i n d a c e a literatură, d - l S t e r e a r f i găsit ş i 
l u c r u r i a căror s e r i o z i t a t e n - a r p u t e a s-o nege n i c i d - s a 
şi, m a i a les , a r f i găsit că u n e l e c h e s t i i ş i p r o b l e m e r i d i 
ca te d e d - s a a u fos t d e j a t r a t a t e a c u m a u n s f e r t d e veac , 
cu altă metodă ş i d i n a l t p u n c t de v e d e r e ; ar f i găsit că 
l a u n e l e obiecţi i r i d i c a t e d e d - s a s - a da t d e j a u n răs
p u n s , a r f i găsit că u n e l e a r g u m e n t e pe ca r e l e aduce 
a c u m a a u fost r e fu t a t e d e a t u n c i . Ş i a t u n c i d - s a s - a r f i 
găsit în următoarea di lemă : s a u şi-ar f i s c h i m b a t u n e l e 
d i n v e d e r i ş i u n e l e d i n c o n c l u z i i , s a u a r f i f os t n e v o i t 
să aducă a l t e şi n o i a r g u m e n t e şi a s t f e l să-şi adîncească 
s t u d i i l e ş i investigaţiunile, ceea c e a r f i c h i a r u n a v a n t a j 
p e n t r u a r t i c o l e l e d - sa l e . 

Aşa să luăm, de pildă, însăşi i d e e a centrală şi o b i e c t u l 
p r i n c i p a l a l a ces to r a r t i c o l e . A c e a s t a p a r e a f i , după 
c u m arată ş i t i t l u l : că s o c i a l - d e m o c r a t i s m u l m a r x i s t n - a r e 
t e r e n , n - a r e condiţiuni s oc i a l e d e viaţă, n - a r e v r e o j u s 
t i f i c a r e p e n t r u a e x i s t a în ţară la n o i , pe cînd ceea ce 
în adevăr t r e b u i e să f i inţeze în ţara noastră e p o p o r a 
n i s m u l . A s t a v r e a s ă dovedească a u t o r u l . O r , această c h e s 
t i e , dacă s o c i a l i s m u l , s o c i a l - d e m o c r a t i s m u l a r e o r i n - a r e 
t e r e n , j u s t i f i c a r e , d r e p t l a existenţă, dacă e s a u nu o 
plantă exotică, această ches t i e a fos t discutată de a c u m a 
un s f e r t d e v eac . Ş i n i c i nu s e p u t e a a l t f e l . E e v i d e n t că 
s o c i a l i s m u l , o r i u n d e a r apărea, ş i m a i a l es în ţări le îna
po ia t e , e combătut teoreticeşte de la început, ş i de la 
început t r e b u i e să-şi a r a t e d r e p t u l l u i l a existenţă. Ş i 
a r g u m e n t e l e a d u s e împotr iva l u i sînt c a m aceleaşi, adică : 
că e l n - a r e condiţiuni s o c i a l e de existenţă, că neavînd 
m a r e i n d u s t r i e ş i p r o l e t a r i a t i n d u s t r i a l , t o c m a i c l a s a a l e 
cărei tendinţe s oc i a l e s o c i a l - d e m o c r a t i s m u l l e reprezintă 
ş i a l e cărei i n t e r e s e le apără, s o c i a l i s m u l n - a r e ce căuta 
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în ţări le l i p s i t e de p r o l e t a r i a t . A c e s t e obiecţiuni l a d - l I 
S t e r e sînt n u m a i m a i s i s t e m a t i c , m a i ştiinţific e x p u s e a 
decît altădată, în f o n d e le sînt aceleaşi. Să r e z u m a i c i 1 
în cîteva c u v i n t e răspunsurile da t e a t u n c i , moderniz în- I 
d u - l e s a u , m a i b i n e z i s , contemporanizîndu-le întru atîta 1 
întru cît luăm ca p r i l e j obiecţii ş i discuţii de a c u m a , în- 1 
co lo f o n d u l întreg al argumentări i e acelaşi, scos a i c i 1 
m a i în r e l i e f ş i m a i s i s t e m a t i z a t . 1 

• I 

S o c i a l i s m u l e o plantă exotică, s o c i a l i s m u l e o i m - 1 
portaţie străină ce n - a r e t e r e n de existenţă în ţară la 1 
n o i p e n t r u că n - a v e m s u b s t r a t u l s o c i a l ca r e să-i f i da t I 
naştere, n - a v e m n i c i i n d u s t r i e , n i c i p r o l e t a r i a t i n d u s t r i a l ] 
ca în O c c i d e n t . Aşa e , f a p t u l e adevărat, n - a v e m acest 
s u b s t r a t s o c i a l , n - a v e m p r o l e t a r i a t i n d u s t r i a l c a î n O c - I 
c i d e n t (să nu se u i t e că discuţia aceas ta a fost făcută a c u m 
m a i b i n e de un s f e r t de v eac , a z i aserţiunea aceas ta nu * i 
e în aceeaşi măsură adevărată ca a t u n c i ) . N - a v e m p r o l e - ; 
t a r i a t , d a r b u r g h e z i m e a v e m ? E v i d e n t că n u . A c e s t e \ 
două c a t e g o r i i s o c i a l e m o d e r n e , b u r g h e z i m e a ş i p r o l e - \ 
t a r i a t u l , sînt strîns ş i i n d i s o l u b i l l e ga t e u n a de a l t a . Nu ! 

se poa t e b u r g h e z i e fără p r o l e t a r i a t , după c u m nu s e poa t e 
p r o l e t a r i a t fără b u r g h e z i e , e l e se dezvol tă în aceeaşi v r e 
me şi în aceeaşi măsură ; cu cît m a i p u t e r n i c ca clasă e 
p r o l e t a r i a t u l , cu atît ş i b u r g h e z i a , ş i v i c e v e r s a . B u r g h e 
z i m e a ş i p r o l e t a r i a t u l sînt t o t aşa de i n d i s o l u b i l l e ga t e 
u n a d e a l t u l c a p o l u l p o z i t i v ş i [cel] n e g a t i v î n m a g n e t . 
D e c i în aceeaşi măsură în c a r e n - a v e m p r o l e t a r i a t ca o 
ca t e go r i e socială, n - a v e m n i c i b u r g h e z i m e . D - l S t e r e ştie 
a s t a ş i de aceea , în a r t i c o l u l d - sa l e d e sp r e p o e t u l G o g a , 
ironizează pe marxişt i i români p e n t r u că au i n v e n t a t pe i 
m a l u l B a h l u i u l u i n u n u m a i u n p r o l e t a r i a t n e e x i s t e n t , c i 
ş i o b u r g h e z i m e neexistentă, „aruncînd m a n t i a de « T i e r s 
E ta t » p e u m e r i i b i e t u l u i Ti t ircă in imă-rea" 1 0 2 . 

Aşadar, în aceeaşi măsură în c a r e n - a v e m p r o l e t a r i a t , 
n - a v e m n i c i b u r g h e z i m e . O r , e x p r e s i a teoretică a b u r -
g h e z i m i i e l i b e r a l i s m u l — în politică p a r t i d u l l i b e r a l — 
ş i d e c i dacă nu p u t e m a v e a s o c i a l i s m , neavînd p r o l e t a 
r i a t , n u p u t e a m a v e a n i c i l i b e r a l i s m ş i p a r t i d l i b e r a l , 
neavînd b u r g h e z i m e ca în O c c i d e n t . Ş i a t u n c i ? Ş i ce 
a v e m n o i ca în O c c i d e n t ? A v e m n o i oare o clasă de p r o 

p r i e t a r i r u r a l i , stăpînitori d e v e a c u r i a i pămîntului, ca r e 
îşi apără p r i v i l e g i i l e ş i tradiţ i i le grupîndu-se într-un p a r 
t i d p o l i t i c c o n s e r v a t o r , s a u c o n s e r v a t o r u l n o s t r u î n i m e n s a 
m a j o r i t a t e a c a z u r i l o r , e to t T i t i rcă inimă-rea îmbogăţit , 
care a cumpărat moşii ş i f ace a i c i în ţară pe l a n d l o r d u l 
eng l e z s a u p e b a r o n u l t e u t o n , î n apărarea p r i v i l e g i i l o r 
străvechi f e u d a l e ? Se obiectează că s o c i a l i s m u l n - a r e 
l a n o i ace le condiţiuni s oc i a l e ca r e i - a u da t naştere în 
O c c i d e n t ş i i - a u p e r m i s aco l o să crească şi să se d e z 
vo l t e . B i n e . D a r ce a r e l a n o i aceste condiţiuni ? Să luăm 
un e x e m p l u i m p o r t a n t de tot , ş i a n u m e : întocmirea n o a s 
tră politico-socială, constituţională, întocmirea noastră 
juridică, l e g i l e ca r e ne guvernează, toa te aces tea au r e 
z u l t a t o a r e d i n înseşi condiţ iuni le i n t e r n e a l e v ieţ i i n o a s 
t r e soc i a l e , a u r e z u l t a t oa r e d i n necesităţile i m p e r i o a s e 
a l e v ieţ i i n o a s t r e naţionale ? Am a v u t n o i oare o d e z v o l 
t a r e seculară de tehnică economică, o creştere şi d e z v o l 
t a r e continuă a producţiei, şi această creştere şi d e z v o l t a r e 
a producţiei a v e n i t ea oa re l a un t i m p da t în c o n 
f l i c t c u nişte instituţii f e u d a l e învechite, ca r e n u p e r m i 
t e a u o d e z v o l t a r e ulterioară, şi aces t p roces şi p r o g r e s 
e c o n o m i c a c r ea t oa re a n u m e c lase , u n p r o l e t a r i a t i n 
d u s t r i a l , c o p i l încă, d a r d e j a v înjos şi v o i n i c , o mică şi o 
m a r e b u r g h e z i m e , a r m a t a ş i g e n e r a l i i , c a r e a u doborît 
întocmirea v e c h e feudală ş i au înlocuit-o p r i n t r - o în
t o c m i r e burghezo-capitalistă, l iberalo-constituţională ? Am 
a v u t n o i măcar c e v a d i n acest p roces s o c i a l ş i d i n aceste 
condiţiuni s oc i a l e s a u , dimpotr ivă, am i n t r o d u s instituţiile, 
l e g i l e c a p i t a l i s t e b u r g h e z e înainte de a a v e a măcar c a p i 
t a l i s m ş i b u r g h e z i m e ? A c e s t e a d i n urmă au început să 
se d e z v o l t e m a i tîrziu, e le s e dezvoltă cu g r e u ş i a c u m a , 
i a r d - l S t e r e , c o n f o r m t e o r i i l o r p o p o r a n i s t e , neagă c h i a r 
ş i a c u m a , după p a t r u z e c i de a n i de d e z v o l t a r e , existenţa 
l o r la n o i în ţară ş i putinţa l o r de a e x i s t a în v i i t o r . Ş i 
a t u n c i ! Şi a t u n c i ! 

Ş i a i c i n - a v e m d o a r a face c u u n f a p t s o c i a l d e d e 
t a l i u , c i c u u n u l f oa r t e i m p o r t a n t , e v o r b a d e însăşi în 
t o c m i r e a politico-socială a ţării, pe b a z a căreia, de b i n e 
de rău, trăim ş i ne dezvo l tăm de m a i b i n e de 40 de 
a n i . Ş i c e e a ce e adevărat p e n t r u toată această întoc
m i r e e , bineînţeles, adevărat ş i p e n t r u e l e m e n t e l e e i . 
D a r c u întocmiri le n o a s t r e d e o r d i n i n t e l e c t u a l , c u l t u r a l , 
a r t i s t i c , cu e le stăm a l t f e l ? Ce sînt, s p r e pildă, u n i v e r -
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sitâţile n o a s t r e ? In străinătate, în O c c i d e n t , u n i v e r s i 
tăţile e r a u r e z u l t a t u l u n e i d u b l e dezvoltăr i , c u l t u r a l o -
ştiinţifică de o p a r t e şi economico-socială de altă p a r t e . 
De o p a r t e e r a d e z v o l t a r e a m a r e ştiinţifică, grămădirea 
imensă de cunoştinţe, c a r e c e r e a i n s t i t u i r e a u n o r instanţe 
s u p e r i o a r e de c o n t r o l , d e s p e c i a l i z a r e , d e r e g u l a r e ş i d e 
d e z v o l t a r e ulterioară ştiinţifică ; d i n altă p a r t e e r a p r o g r e 
s u l e c o n o m i c , t e h n i c , i n d u s t r i a l , c a r e c e r e a specialişti î n 
d o m e n i u l v ieţ i i e c o n o m i c e , p r a c t i c e . A m a v u t n o i oa r e 
aceste condiţiuni necesa re , d i n ca r e au r e z u l t a t universită
ţile, s a u a m t r e c u t l a universităţi d i r e c t d e l a c e a s l o v u l l u i 
Lazăr 1 0 3 ş i fără să a v e m măcar p r o f e s o r i i u n i v e r s i t a r i ne
cesari, i a r l i m b i l e r e l e s p u n că, afară de f o a r t e puţine 
ş i o n o r a b i l e excepţi i , n u - i a v e m n i c i a c u m . Ş i î n d o m e n i u l 
a r t e l o r , a l t e a t r e l o r , a l m u z e e l o r etc . n u - i acelaşi l u c r u ? 
D a r c e s ă m a i v o r b i m d e întocmir i le p o l i t i c o - s o c i a l e s a u 
d e ce l e c u l t u r a l e , înseşi întocmir i le d i n d o m e n i u l m a t e -
r i a l o - e c o n o m i c , aces t f u n d a m e n t u m f u n d a m e n t o r u m a l s o 
cietăţii, ca re , c a a ta r e , n u poa te f i t r a n s p l a n t a t , c a r e t r e 
b u i e să se d e z v o l t e d i n înseşi măruntaiele soc ie tăţ i i ; 
u n e l e d i n aceste întocmiri n - a u f os t oa r e i n t r o d u s e l a n o i 
ca o plantă exotică ? Să luăm, s p r e pildă, d r u m u r i l e de 
f i e r , u n u l d i n c e i m a i importanţi f a c t o r i a i v ieţ i i e c o n o -
m i c o - s o c i a l e . D r u m u r i l e d e f i e r , c a invenţ ie , c a p r i n c i p i u 
t e h n i c , a u fos t i n v e n t a t e c u s u t e d e a n i înainte d e S t e -
p h e n s o n , d a r e l e n - a u p u t u t s ă i a f i inţă decît c a r e z u l t a t 
a l u n e i l u n g i evoluţ i i e c o n o m i c e . A u t r e b u i t o d e z v o l t a r e 
extraordinară a producţiei, o d e z v o l t a r e m a r e a oraşelor, 
o imensă diviziune a muncii în societate şi, ca r e z u l t a t , 
o n e ces i t a t e de m a r i ş i i n t e n s e t r a n s p o r t u r i ş.a.m.d., au 
t r e b u i t toa te aces tea ca să poată l u a fi inţă d r u m u r i l e de 
f i e r . A m a v u t n o i aceste condiţiuni s oc i a l e s a u , d i m p o 
trivă, t o c m a i d r u m u r i l e d e f i e r a u d e t e r m i n a t ş i d e t e r 
mină c r e a r e a a c e l o r condiţiuni, d e v e n i n d a s t f e l o cauză, 
î n l o c d e a f i un e fect ? N o i am i n t r o d u s d r u m u r i l e d e 
f i e r ş i v a g o a n e d e c e l m a i m o d e r n con f o r t , t r a s e d e m a 
şini de u l t i m a perfecţ iune a construcţiei, ş i e l e t r e c e a u 
(şi t r e c încă) p e l îngă l a n u r i l e ţărăneşti l u c r a t e cu p l u g 
de l e m n , ca în e v u l m e d i u , pe l îngă b o r d e i e l e învel i te ş i 
d e z v e l i t e , c a î n t i m p u r i l e p r e i s t o r i c e , ca r e s e uită c u m i 
r a r e ş i i r o n i e tristă la această... plantă exotică, ce n - a r e 
n i c i o rădăcină în viaţa reală a ţării. Şi nu e oa re acelaşi 
l u c r u c u i n t r o d u c e r e a c e l o r d i n urmă invenţiuni t e h n i c e 

î n a g r i c u l t u r a s a u i n d u s t r i a noastră începîndă ? D a r i n 
stituţiile n o a s t r e d e c r e d i t , o r g a n i z a t e după u l t i m u l m o d e l 
o c c i d e n t a l ? A c o l o e l e au e v o l u a t ş i s - a u d e z v o l t a t d i n 
adîncile necesităţi e c o n o m i c e , corespunzînd, p r i n o r g a 
nizaţia l o r treptată, f iecărei t r e p t e de d e z v o l t a r e a p r o 
ducţiei ş i distribuţiei bogăţi i lor ; n o i am i n t r o d u s instituţii 
de d e p o z i t c a m înainte de a a v e a ce d e p o z i t a ş i instituţii 
de circulaţie c a m înainte de a a v e a ce să c i r c u l e . Ce în
semnează d e c i toa te aceste f ap t e ? însemnează un l u c r u 
i m p o r t a n t , f oa r t e i m p o r t a n t , cît s e poa t e de i m p o r t a n t , 
că aici avem a face cu un fenomen general al vieţii noas
tre sociale, că nu numai socialismul e o plantă exotică, 
ci în acelaşi f e l şi sens e o plantă exotică întreaga noastră 
viaţă de stat modern; nu numai socialismul nu rezultă 
din condiţiunile adînci sociale ale vieţii noastre naţio
nale, ci în acelaşi fel şi sens nu rezultă din ele mai toate 
fenomenele vieţii noastre moderne. D a r aceste f ap t e în
semnează ş i m a i m u l t , e l e însemnează u n l u c r u i m p o r -
t a n t i s s i m , că a i c i a v e m a face cu o l ege însăşi a d e z v o l 
tării n o a s t r e soc i a l e , cu o lege a dezvoltării societăţilor 
înapoiate, rămase în urmă în dezvoltarea lor socială, în 
dezvoltarea lor capitalistă. 

P r i c e p e r e a aces t e i l e g i e o condiţiune indispensabilă 
ş i neapărată p e n t r u p r i c e p e r e a t u t u r o r f e n o m e n e l o r s o 
c i a l e s p e c i a l e ţări lor s e m i c a p i t a l i s t e . 

Această l ege se expl ică p r i n însăşi situaţia ş i c o n d i 
ţ i i le r e a l e s oc i a l e a le aces to r ţări. Ţările rămase în urmă 
intră în orbita ţărilor capitaliste înaintate, ele se mişcă 
în orbita acelor ţări şi întreaga lor viaţă, dezvoltare şi 
mişcare socială sînt determinate de viaţa şi mişcarea ţă
rilor înaintate, sînt determinate de epoca istorică în care 
trăim, de epoca capitalisto-burgheză. Şi această determi-
naţiune a vieţii şi mişcării sociale a ţărilor înapoiate prin 
cele înaintate e însăşi condiţia necesară de viaţă; şi în 
această a l e r g a r e e l e sînt n e v o i t e să facă de m u l t e o r i în 
a n i c eea c e c e l e l a l t e , c a r e l e - a u distanţat aşa de m u l t , au 
făcut în seco le ; tempoul d e c i ş i de m u l t e o r i însuşi c a 
r a c t e r u l mişcării l o r t r e b u i e să f i e a l t u l decît a l ţări lor 
înaintate c a p i t a l i s t e , de aceea mişcarea lor şi toate ma-
nijestaţiunile vieţii lor sociale se fac de multe ori prin 
sărituri, prin zigzaguri, sînt sau par a fi anormale. 

Aşa, u n a d i n m a r i l e d e s c o p e r i r i s o c i o l o g i c e a l e l u i 
M a r x e ş i aceas ta , că f o r m e l e p o l i t i c o - s o c i a l e a l e s o c i e -
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taţii d e p i n d de f o n d u l e c o n o m i c o - s o c i a l , că f o r m e l e p o l i 
t i c o - s o c i a l e se schimbă după ce s - a făcut o s c h i m b a r e 
corespunzătoare în f e l u l de p r o d u c e r e ş i împărţ ire a b o 
găţ i i lor e c o n o m i c e , după ce s -a făcut o s c h i m b a r e c o r e s 
punzătoare în f o n d u l m a t e r i a l a l v ieţ i i s oc i a l e , că f o r m a , 
c u a l t e c u v i n t e , urmează f o n d u l u i . D a r iată v e d e m însă 
că în ţări le înapoiate c a p i t a l i s t e , c u m e ţara noastră, s - a 
i n t r o d u s o formă politico-socială fără a a v e a un f o n d 
corespunzător, c a r e f o n d se dezvoltă în urmă — la n o i 
e d e c i c o n t r a r i u l c e l o r c e z i c e M a r x , e f o n d u l c a r e u r 
mează f o r m e i . C o n t r a z i c oa re societăţile înapoiate c a p i 
t a l i s t e l e g i l e l u i M a r x , c o n t r a z i c e l e oa re o concepţie 
sociologică generală, p e n t r u c a r e iarăşi n i m e n i n - a făcut 
aşa m u l t c a M a r x ş i m a r x i s m u l , ş i a n u m e acea c o n c e p 
ţie : că transformări le s oc i a l e nu d e p i n d de p l a n u r i l e , 
dorinţele ş i f a n t e z i i l e noas t r e , c i e le izvorăsc ş i t r e b u i e să 
izvorască d i n înseşi condiţiunile de viaţă reală a l e s o c i e 
tăţii ? Se înţelege că a i c i nu e n i c i o c o n t r a z i c e r e . Decît 
— ş i a i c i c r e d că, l a r îndul m e u , nu v o i f i c o n t r a z i s d e 
n i m e n i — aces te l e g i ş i aceste concepţii s oc i o l og i c e t r e 
b u i e să f i e b i n e ş i c o r e c t p r i c e p u t e . O r , cînd M a r x a f o r 
m u l a t l e g i l e l u i ş i a v o r b i t de soc i e ta t e , e l a a v u t în 
v ede r e s o c i e t a t ea în general, e l a v o r b i t de s o c i e t a t ea c a 
pitalistă ca a ta re , a v o r b i t de soc i e t a t ea capitalistă ca de 
o treaptă de d e z v o l t a r e a societăţilor, d a r nu de f i e ca r e 
soc i e ta t e în p a r t e , c h i a r cînd acea soc i e ta te e s e m i c a p i t a -
listă ; se înţelege că în aces t d i n urmă ca z l e g i l e l u i 
— dacă înţe legem b i n e ce e o l ege socială — v o r s u f e r i 
modif icări , întrucît m a i a les ace l e ţări n - a u a j u n s încă 
a f i ţări c a p i t a l i s t e p r o p r i u - z i s e . A s t a e u n a la mînă. A 
d o u a e ş i m a i importantă în c a z u l de faţă, ş i a n u m e 
cînd v o r b i m de condiţiunile sociale reale, d i n c a r e po t 
să r e z u l t e a n u m i t e transformări ş i f e n o m e n e soc ia l e , t r e 
b u i e să a v e m în v e d e r e şi să ţ inem seamă de totalitatea 
condiţiunilor sociale a l e a c e l e i ţări, nu n u m a i de o p a r t e , 
n u s ă l e c i u n t i m . O r , t o c m a i aces t d i n urmă l u c r u î l f ac 
de o b i c e i s o c i o l o g i i noştri cînd, v o r b i n d de condiţiunile 
s oc i a l e r e a l e a l e ţării, o izolează în mintea lor de alte 
ţări şi uită că, dacă ţara noastră e un organism social-
naţional, ea face însă parte dintr-un alt organism social 
superior, e în relaţii strînse de viaţă şi condiţiuni sociale 
cu alte ţări mai înaintate, care determină chiar în bună 
parte condiţiunile noastre de viaţă naţională; uită de epo

ca istorică capitalistă în care trăim şi care influenţează 
şi modifică procesele de viaţă ce se petrec în ţară, uită de 
toate condiţiunile s oc i a l e r e a l e ca r e rezultă de a c i p e n 
t r u ţara noastră. Ş i d e aceea m u l t e l u c r u r i l e p a r p l a n t e 
e xo t i c e , c a r e l a n o i n - a r a v e a t e r e n ş i rădăcină, pe cînd 
dacă ar v e d e a ş i p r i c e p e t o t a l i t a t e a condiţiunilor r e a l e a l e 
ţării şi-ar s c h i m b a , d e s i g u r , o p i n i a . 

O m a r e ş i clară dovadă p e n t r u ce l e spuse a i c i n e - o 
dă R u s i a . A c u m ş i p e n t r u c e i o r b i e e v i d e n t că m a r e a 
n e n o r o c i r e a R u s i e i , c a r e a a d u s - o l a m a r g i n e a prăpas-
t i e i , e că n - a ştiut la v r e m e să introducă o întocmire 
politico-constituţională, că n - a ştiut să d e v i e la v r e m e , 
a c u m c e l puţin u n s f e r t d e v eac , politiceşte aceea c e n u 
m e s c nemţi i eine biirgerliche Gesellschaft *. O r , R u s i a , 
dacă exceptăm P o l o n i a , n i c i a z i , d a r încă a c u m u n s f e r t 
de v eac , n - a a v u t ace l e condiţiuni e c o n o m i c o - s o c i a l e ş i 
n - a a v u t ace l e c l ase ca r e a u n e c e s i t a t e a ş i a u dobîndit 
întocmirea politico-socială constituţională în A p u s . S - a r 
părea că a i c i a v e m o c o n t r a z i c e r e absurdă şi n e r e z o l v a 
bilă : o soc i e ta t e c a r e a r e o imperioasă neces i t a t e de nişte 
instituţiuni c a r e nu rezultă d i n necesităţile v ie ţ i i sa le . 
Această c o n t r a z i c e r e însă e n u m a i aparentă şi rezultă 
d i n t r - o neîndestulătoare ş i defectuoasă o r i e n t a r e ş i a n a 
liză sociologică. Dacă considerăm R u s i a nu ca o ţară i z o 
lată robinsoniană, c i în relaţ i i le e i cu ţările înaintate, 
dacă luăm în seamă e p o c a în ca r e ea se dezvoltă, o 
epocă al cărei conţinut, caracter şi puteri motrice sociale 
sînt date nu de ea, ci de ţările înaintate capitaliste, dacă 
considerăm toate schimbările şi mişcările sociale pe care 
le introduc în organismul social rusesc aceste relaţii şi 
această epocă, dacă, într-un cuvînt, considerăm condiţ iu
n i l e s oc i a l e a l e R u s i e i î n s e n s u l c e l l a r g , î n t o t a l i t a t e a l o r , 
a t u n c i n u m a i v o m v e d e a c l a r c ă întocmirea polit ică c o n 
stituţională e r a o neces i t a t e imperioasă, rezultantă d i n 
totalitatea condiţiunilor ei sociale şi că neîmpl inirea aces 
t e i necesităţi a fos t u n a d i n c a u z e l e p r i n c i p a l e ca r e a u 
a d u s aces t co los , c u i m e n s e l e l u i r e z e r v e d e p u t e r e ş i 
bogăţie, l a m a r g i n e a prăpastiei. 

Această l ege a dezvoltăr i i societăţilor rămase în urmă 
în d e z v o l t a r e a l o r capitalistă ş i n e c e s i t a t e a de a c o n s i 
d e r a totalitatea condiţiunilor sociale scapă de o b i c e i d i n 

* [O societate burgheză.] 
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v e d e r e a s o c i o l o g i l o r noştri ; de a c i ş i p o l e m i c a dusă de 
p a r t i d e l e n o a s t r e p o l i t i c e p e t e m a c o p i e r i i străinătăţii, 
p e t e m a i n t r o d u c e r i i p l a n t e l o r e x o t i c e ş.a.m.d. 

Se ştie ce polemică acerbă au d u s c o n s e r v a t o r i i noştri, 
ş i în s p e c i a l d o c t r i n a r i i l o r , junimişti i , împotr iva l i b e r a 
l i l o r , ca re , după d u m n e a l o r , au c o p i a t ş i au a d u s p l a n t a 
exotică a instituţii lor constituţionale d i n Franţa, pe cînd 
d u m n e a l o r n - a u a d u s doară t e o r i i l e l o r d e s tat , e s t e t i c a 
l o r , f i l o z o f i a l o r d i n G e r m a n i a , sp r e pildă, p e n t r u c ă 
K u n o F i s c h e r ş i S c h o p e n h a u e r ş i alţii au fost a u t e n t i c i 
români ş i n u m a i naturalizaţi nemţi . în s c h i m b se c u 
noaşte iarăşi p o l e m i c a acerbă a l i b e r a l i l o r împotr iva j u 
nimişti lor pe t e m a c o s m o p o l i t i s m u l u i ş i a n t i p a t r i o t i s m u -
l u i a c e s t o r a d i n urmă p e n t r u c ă a u a d u s nişte t e o r i i , 
i d e i ş i concepţii străine de n e a m , pe cînd d - n i i l i b e r a l i 
şi-au a d u s [pe] a l e l o r de la M i c h e l e t , Q u i n e t ş i alţii ş i au 
t r a d u s constituţia belgiană pînă ş i cu greşel i le e i g r a 
m a t i c a l e . 

A c u m a în urmă, poporanişti i noştri pe aceeaşi temă 
ironizează p e socialişti, c a r e a u a d u s t e o r i i l e l o r m a r 
x i s t e , c u m z i c e c u i r o n i e Şărcăleanu, d i n „ in ima l u m i i " , 
p e cînd poporanişti i a u a d u s p e a l e l o r t o c m a i d e l a 
periferia ei. Se înţelege, eu nu n e g de l o c că aceste îm
p r u m u t u r i d i n străinătate, făcute fără p r i c e p e r e , sistemă, 
a l egere , p o t să d e v i e un rău ş i că, e xage ra t e , d u c c h i a r 
l a r i d i c o l . L a sfîrşitul a r t i c o l u l u i d e sus a m arătat e u în
s u m i , s u b f o r m a u n o r g l u m e p o l e m i c e exage ra t e , r i d i c o 
l u l l a c a r e d u c e i m i t a r e a fără critică, d a r as ta e a l t c e v a . 
A p l i c a r e a exagerată ş i fără critică a u n u i p r i n c i p i u va 
d u c e , s e înţelege, l a r i d i c o l , d e o r i c i n e a r f i făcută, deşi 
t r e b u i e să recunoaştem şi să mărturisim că o r i e n t a r e a în 
pr iv inţa a s t a în ţările înapoiate e f oa r t e g r ea . L e a c u l î m 
p o t r i v a aces to r exagerăr i e , se înţelege, t a c t u l , simţul de 
măsură, p r a c t i c a şi l u p t a v ieţ i i şi... vremea, dascălul n o s 
t r u , a l t u t u r o r a . 

D - l S t e r e î n a r t i c o l e l e d - sa l e ironizează p e lucrătorul 
român, c a l f a de c i z m a r , care , z i c e d - sa , e , d e s i g u r , un 
cetăţean o n o r a b i l , d a r n u e u n p r o l e t a r î n s e n s u l o c c i 
d e n t a l a l cuvîntului, şi, m i n u s i r o n i a , d - l S t e r e a r e d r e p 
ta te . Ş i nu că n - a m a v e a ş i n o i p r o l e t a r i i noştri. O , n u , 
în pr iv inţa aceas ta stăm d e s t u l de b i n e ş i f r u m o s . Aşa, 
afară de cîteva z e c i de m i i de p r o l e t a r i orăşeneşti, a v e m , 
după d - l C r e a n g ă 1 0 4 , c i n c i su t e d e m i i , i a r după d - l m i -
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n i s t r u A . C a r p 1 0 5 şapte su te d e m i i d e ţărani lipsiţi c u 
t o t u l de pămînt, d e c i p r o l e t a r i . A s t f e l că a v e m şansa să 
d e v e n i m o ţară e m i n a m e n t e proletară. D a r c a l f a de c i z 
m a r n u e p r o l e t a r u l î n s e n s u l p r o l e t a r i a t u l u i o c c i d e n t a l , 
c a r e a d a t naştere ş i conţinut l u p t e i s o c i a l i s t e , după c u m 
ş i ţăranul n o s t r u fără de pămînt e încă un s e m i i o b a g , nu 
p r o l e t a r a g r a r î n s e n s u l o c c i d e n t a l — a i c i d - l S t e r e a r e 
d r e p t a t e . Aş întreba însă : c a l f a de c i z m a r s u b ce formă 
poa t e să-şi ape r e i n t e r e s e l e sa l e ? S u b formă de c o r p o 
raţii m e d i e v a l e ? N u . Dacă e l nu e o ca t ego r i e economică 
î n s e n s u l p r o l e t a r u l u i o c c i d e n t a l , n i c i calfă medieva lă 
n u e , e l n u e n i c i u n a , n i c i a l t a . A fa ră d e as ta , e l e p r o 
ducător l i b e r , polit iceşte e l e cetăţean l i b e r ş i e g a l cu 
toţi ceilalţi, i a r c a cetăţean a l u n e i e p o c i i s t o r i c e da t e 
e l ştie de a n t a g o n i s m e de clasă, de a c e l e a d i n t r e c a 
p i t a l ş i muncă, de l u p t a pe care o d u c fraţii l u i de muncă 
d i n străinătate, de o b i e c t i v u l a ces t e i l u p t e ş.a.m.d. şi, 
cînd e v o r b a de apărarea i n t e r e s e l o r sa le , e l l e apără 
s u b u l t i m a formă occidentală a s i n d i c a t e l o r muncitoreşti 
s o c i a l - d e m o c r a t i c e ; t o c m a i după c u m ş i b u r g h e z i m e a 
noastră, ca r e nu e n i c i ea o ca t ego r i e economică burgheză 
î n s e n s u l c e l e i o c c i d e n t a l e , îşi apără i n t e r e s e l e e i n u s u b 
f o r m a d e s t a r o s t i i m e d i e v a l e , c i s u b u l t i m a formă d e 
Cameră de comerţ (o servi lă şi, de aceea, absurdă t r a 
d u c e r e d i n franţuzeşte, Chambre de Commerce) s a u s u b 
formă de c a r t e l e ş i t r u s t u r i a m e r i c a n e . 

S - a r p u t e a oare z i ce c a l f e i n o a s t r e d e c i z m a r urmă
t oa re l e : s i n d i c a t e l e muncitoreşti , a n t a g o n i s m e l e de clasă 
ş i d i n t r e c a p i t a l ş i muncă, l u p t a p r o l e t a r i a t u l u i , e m a n c i 
p a r e a m u n c i i , as t ea sînt b u n e ş i adevărate, d a r d - t a fă-te 
că n i l l e p r i c e p i , p e n t r u că n - a i a juns încă o ca t ego r i e 
economică c a p r o l e t a r u l d i n O c c i d e n t . S e înţelege c ă c i z 
m a r u l n e v a t r i m i t e l a p l i m b a r e . Ş i a t u n c i cînd e l s e v a 
pătrunde de învăţături le s o c i a l - d e m o c r a t i c e m a r x i s t e ş i 
va stărui să trăiască şi să inf luenţeze viaţa l u i încon
jurătoare î n s e n s u l aces tor învăţături, a t u n c i v a f i u n 
b u n s o e i a l - d e m o c r a t , c a ş i tovarăşul l u i d i n străinătate, 
deşi nu e o ca tegor i e economică ca c e l d i n urmă. 

Bineînţeles că toa te aces tea se p o t r i v e s c cu atît m a i 
m u l t lucrători lor noştri, c u cît e i d e v i n lucrători i n d u s 
t r i a l i c h i a r î n s e n s u l o c c i d e n t a l . 

E e v i d e n t că f e n o m e n e l e aces tea u n u i a d v e r s a r a l s o 
c i a l i s m u l u i t r e b u i e să-i pară r e l e ş i neplăcute, după c u m 

u n u i s o e i a l - d e m o c r a t t r e b u i e să-i pară b u n e ş i a g r e a b i l e ; 
d a r amîndurora deopotr ivă, dacă sînt oameni culţi şi văd 
clar lucrurile, trebuie să le pară necesare, fatale şi ine
vitabile. 

* 

în cît pr iveşte c e l e ce se af irmă a s u p r a e x o t i s m u l u i 
s o c i a l i s m u l u i ca o concepţie, ca o credinţă economică şi 
etico-socială. a ces t ea sînt ş i m a i greşite. E m o d a a c u m 
la n o i să se zică : în O c c i d e n t , în G e r m a n i a , aş f i s o c i a 
l i s t , i a r î n R u s i a l i b e r a l . D a r c u m s e poa t e u n a c a a s t a ? 
S o c i a l i s m u l e o concepţie întreagă a vieţ i i , c a r e conţine 
o metodă de c e r c e t a r e a e i , c a r e a r e o f i l o z o f i e a i s t o r i e i 
a e i , e t i c a e i , e o concepţie teoretică, socială şi etică c a r e 
obl igă l a o anumită a c t i v i t a t e practică. C u m poa te d e c i 
această concepţie să f i e adevărată în B e l g i a şi falsă în 
B u l g a r i a ? A c e s t a e un n o n s e n s . S a u concepţia e adevă
rată, ş i a t u n c i e adevărată şi în O l a n d a şi în R u s i a , s a u 
nu e adevărată, ş i a t u n c i nu e nicăieri. 

Se înţelege, s o c i a l i s m u l ca concepţie economică ş i 
etico-socială e u n r e z u l t a t a l u n e i a n u m i t e e p o c i , a n u m e 
a l e p o c i i c a p i t a l i s t o - b u r g h e z e , e u n p r o d u s a l a n u m i t e l o r 
împrejurăr i r e a l e i s t o r i c e , e c o n o m i c e ş i c u l t u r a l e . D a r , 
odată p r o d u s s o c i a l i s m u l c a concepţie, e l n u m a i poa t e 
v a r i a după împrejurăr i le v a r i a b i l e a l e d i f e r i t e l o r ţări, 
încît c i n e v a să poată f i s o c i a l i s t într-o ţară ş i l i b e r a l în 
a l t a ; a s t a e u n n o n s e n s , după c u m a r f i u n n o n s e n s c a 
c i n e v a să f i e d a r v i n i a n într-o ţară ş i a n t i d a r v i n i a n în a l t a . 
Ceea ce variază în adevăr sînt împrejurările reale, isto
rice, ale diferitelor ţări şi, după ele, aplicabilitatea prac
tică a concepţiei socialiste şi de aici activitatea practică 
a socialistului. A c e a s t a , în adevăr, poa t e să v a r i e z e de la 
o ţară l a a l t a . C e e a ce caracterizează însă pe un so c i a l i s t , 
î l determină ş i î l plasează ca a t a r e nu e r e a l i t a t e a v ieţ i i 
soc i a l e ş i n i c i p r o b l e m e l e soc i a l e ce rezultă d i n această 
r e a l i t a t e , ci atitudinea lui faţă cu această realitate şi 
aceste probleme, activitatea lui faţă de ele, atitudine şi 
activitate condiţionate de concepţia şi convincţiile * lui so
cialiste. R e a l i t a t e a v ie ţ i i s oc i a l e , împrejurăr i le e i , p r o 
b l e m e l e ca r e rezultă d i n e a n e sînt da t e d e d e z v o l t a r e a 

* [Convingerile.] 
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istorică a societăţii, de i s t o r i a ei ; în existenţa aces te i 
realităţi, aşa c u m este ea , n - a v e m n i c i u n m e r i t ş i n i c i 
o v ină, ea ne e dată ca un f a p t s o c i a l , ş i atîta to t . Şi 
această r e a l i t a t e socială ş i istorică nu ne arată c a r e e 
c o n s e r v a t o r , l i b e r a l s a u s o c i a l i s t , c i a ceas ta ne -o arată 
activitatea şi atitudinea f iecăruia d i n t r e ei faţă cu această 
r e a l i t a t e istorică, a t i t u d i n e ş i a c t i v i t a t e condiţionate, l a 
r îndul l o r , de i n t e r e s e ş i l u p t a de c l ase ş i hotărîte de c o n 
cepţi i le ş i convincţ i i le s o c i a l e r e s p e c t i v e . împre jurăr i le 
r e a l e de l a o ţară l a a l t a f i i n d însă deoseb i t e , ş i a c t i v i 
t a t ea s o c i a l i s t u l u i de la o ţară la a l t a poa t e să se d e o 
sebească ; şi poa te să se deosebească u n e o r i aşa de m u l t 
încît să pară a p r o a p e opusă. Aşa, s p r e pildă, p o t să-mi 
închipui f o a r t e b i n e c a u n so c i a l i s t , ş i încă u n c o n s e c v e n t 
s o c i a l i s t , să l u p t e într-o ţară p e n t r u p r o t e j a r e a i n d u s t r i e i 
p r i n t a x e v a m a l e , i a r î n a l t e ţări împotr iva aces t e i p r o 
tejări, întrucît ş i într-un caz , şi într-altul pleacă de la 
concepţia l u i socialistă, e l rămîne u n f oa r t e c o n s e c v e n t 
s o c i a l i s t , p e n t r u c ă s c h i m b a r e a a t i t u d i n i i l u i n u d e p i n d e 
de s c h i m b a r e a concepţiei, s e n t i m e n t e l o r ş i convincţi i lor 
l u i s oc i a l e , c i d e s c h i m b a r e a împrejurări lor î n ca r e s e 
p e t r e c e a c t i v i t a t e a l u i . De aceste împrejurări variabile de
pinde felul activităţii unui socialist, nu însă socialismul 
lui. A i c i e întregul n o d a l c h e s t i u n i i ş i c a u z a greşel i i ş i 
e o n f u z i u n i i atît de răspîndite : de la schimbarea obiecti
vului luptei, a împrejurărilor ei, de la variarea materia
lului asupra căruia lucrează socialismul, se conchide la 
schimbarea şi variarea a însuşi socialismului — a i c i e 
greşeala. 

Se înţelege că, în ţări le rămase în urmă în d e z v o l t a 
r e a l o r capitalistă t o c m a i d i n c a u z a aces te i înapoieri , 
p r o b l e m e l e c a r e s e i m p u n sînt d e m u l t e o r i d e - a d r e p t u l 
b u r g h e z e . Aşa, sp r e pildă, c u m a m arătat, î n R u s i a 
această m a r e problemă e p r e f a c e r e a s t a t u l u i b i r o c r a t o -
f e u d a l într-un s ta t constituţional-burghez. O a r e d i n f a p 
t u l că s o c i a l - d e m o c r a t u l , ca ş i constituţional-democratul 
r u s au acelaşi o b i e c t i v p e n t r u l u p t a l o r — dobîndirea 
l ibertăţi lor constituţionale — urmează că s o c i a l - d e m o c r a 
t u l r u s a încetat de a f i s o c i a l i s t ş i s - a prefăcut în c o n -
stituţionalist ? D e s i g u r că n u . 

Obiectivul luptei e acelaşi şi de aceea şi unul, şi altul 
pot să meargă în lupta lor multă vreme paralel şi ală
turi ; dar motivele adînci ale acestei lupte, clasele so

ciale către care se adresează unul şi altul pentru dobîn
direa reformei, conţinutul şi întinderea reformei cerute, 
scopul apropiat şi cel depărtat către care tind unul şi al
tul şi pentru care cer reforma, toate acestea sînt deose
bite şi de multe ori profund deosebite, în conformitate 
cu interesele de clasă pe care le reprezintă, cu concepţia 
şi convincţiile sociale ale unuia şi altuia; şi astfel faţă 
de acelaşi obiectiv de luptă, faţă de aceeaşi problemă 
socială unul rămîne consecvent soeial-democrat, iar altul 
constituţional-democrat burghez. 

Nepătrunderea a c e s t o r a dă l o c l a două f e l u r i d e g r e 
şeli : u n e l e d i n p a r t e a a d v e r s a r i l o r , a l t e l e c h i a r d i n p a r 
t ea adepţi lor înşişi a i s o c i a l i s m u l u i . A d v e r s a r i i s p u n s o 
cialiştilor că, dacă sînt p r o b l e m e atît de i m p o r t a n t e ca r e 
se i m p u n societăţilor înapoiate c a p i t a l i s t e ş i c a r e sînt de 
natură burgheză, de ce socialiştii n - a r i n t r a în r înduri le 
b u r g h e z i e i ca să l u p t e p e n t r u r e a l i z a r e a l o r ? Pe de altă 
p a r t e , socialiştii, int imidaţi de această a r g u m e n t a r e c v a s i -
logică, încep a n e g a cu t o t u l s a u a c o n t e s t a importanţa 
a ces t o r p r o b l e m e s u b cuvînt că e l e sînt b u r g h e z e . G r e 
şeala u n o r a ş i a a l t o r a , după c u m am m a i s p u s - o rezidă 
în l i p s a de o r i e n t a r e clară în aceste c h e s t i u n i atît de 
c o m p l e x e . Se înţe lege că sînt p r o b l e m e b u r g h e z e c a r e se 
i m p u n societăţilor înapoiate c a p i t a l i s t e , se înţe lege că 
aceste p r o b l e m e sînt u n e o r i f oa r t e i m p o r t a n t e dar faţă cu 
aceste probleme social-democratul are propriul lui rost, 
propriul lui rol necesar, deosebit de al tuturor celorlalţi 
şi determinat de concepţia şi convincţiile lui socialiste. 

S p e r că e d e s t u l de c l a r . E adevărat însă că d i n f a p 
t u l că s o c i a l - d e m o c r a t u l a r e de l u c r a t în ţările înapoiate 
a s u p r a u n u i m a t e r i a l s o c i a l ş i faţă d e p r o b l e m e soc i a l e 
c o n d u s de o concepţie izvor î tă d i n viaţa ţări lor înaintate, 
ce au în cîtva a l t e p r o b l e m e ş i a l t m a t e r i a l s o c i a l , e a d e 
vărat, z i c , c ă d i n acest f a p t rezultă p e n t r u s o c i a l - d e m o 
c r a t u l ţări lor înapoiate m u l t e ş i v a r i i greutăţi d e o r i e n 
tare , de o r i e n t a r e şi teoretică, şi practică. E adevărat că, 
d i n c a u z a aces to r însemnate greutăţi de o r i e n t a r e , sînt 
p o s i b i l e iarăşi m u l t e greşel i ş i t eo re t i c e , şi p r a c t i c e ; 
e x e m p l e d e aces tea n e - a r p u t e a d a , d i n n e n o r o c i r e d e s 
tu l e , s p r e pildă, mişcarea socialistă d i n R u s i a . N e - a r d a , 
d e s i gu r , ş i cea românească. Şi c ea m a i comună greşeală e 
disproporţionata importanţă dată u n o r p r o b l e m e p e n t r u 
că e le au a ta re importanţă în ţări le înaintate şi n e g i i j a -
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r e a re lat ivă a u n o r p r o b l e m e f oa r t e i m p o r t a n t e p e n t r u M 
ţări le înapoiate p e n t r u c ă n - a u aceeaşi importanţă î n H 
ţările d e z v o l t a t e c a p i t a l i s t e ş.a.m.d. De aceste greşeli însăm 
de vină nu e concepţia socialistă, ci aplicarea ei greşită, Wt 
ş i l e a c u l e i . . . v r e m e a , dascălul n o s t r u , a l t u t u r o r a . M 

D a r d e aceas ta n u poa t e f i v o r b a a i c i , a s t a pr iveşte • 
d e j a a p l i c a r e a p r i n c i p i u l u i — ş i n o i , după c u m a m z i s . f l 
v o r b i m a i c i d i n p r i n c i p i u ş i î n p r i n c i p i u . Ş i p e n t r u m a i » 1 

m a r e a lămurire a p r i n c i p i u l u i v o m l u a încă u n e x e m p l u , • 
de astă dată d i n viaţa ţării n o a s t r e — acest e x e m p l u e 
p r o b l e m a dezvoltăr i i n o a s t r e c a p i t a l i s t e ş i i n d u s t r i a l e , 
p r o b l e m a industrial izări i ţări i . Această problemă, ca ş i c ea 
d i n R u s i a , d e s p r e c a r e a m v o r b i t m a i sus , e d e natură 
burgheză, nu socialistă ; d e o s e b i r e a e n u m a i că p r o b l e m a 
d i n R u s i a e o problemă politică, pe cînd c ea de la n o i 
e economică. S ă v e d e m c a r e v a f i a t i t u d i n e a f e l u r i t e l o r 
grupări ş i concepţii s o c i a l e faţă de această problemă. C l a 
sa proprietăţi i n o a s t r e l a t i f u n d i a r e este ş i v a f i împo 
t r i v a dezvol tăr i i i n d u s t r i a l e . D e z v o l t a r e a industrială a r 
d i s t r a g e atenţia ş i protecţia s t a t u l u i de l a agricultură l a 
i n d u s t r i e , ar d i s t r a g e de aco lo ş i forţe le producătoare ş i 
d e aceea : c e ne m a i t r e b u i e i n d u s t r i e cînd a v e m a g r i 
cultură, d i n ca r e d e c u r g f o l oase aşa de însemnate p e n - 1 

t r u . . . m a r i i a g r i c u l t o r i . Poporanişt i i consecvenţi sînt, c a 
ş i c o n s e r v a t o r i i a g r a r i , împotr iva dezvoltăr i i c a p i t a l i s t e J 
ş i i n d u s t r i a l e a ţării, d a r în a c o r d cu concepţia l o r d i n | 
c auz e ş i m o t i v e cu t o t u l d i f e r i t e . Poporanişt i i c o n s e c - | 
venţ i socotesc c a p i t a l i s m u l ş i i n d u s t r i a l i s m u l c a o m a r e i ! 
n e d r e p t a t e socială, î l soco tesc ca un rău în s i n e şi, de | 
aceea , v o r s ă ne r e t r a g e m d i n d r u m u l dezvoltăr i i m o d e r n e f 
c a p i t a l i s t e la o p a r t e , să ne organizăm aco lo p e n t r u p r o - | 
p r i a - n e întrebuinţare o democraţie rurală semisocialistă • 
şi, stînd în această idilă rustică, sunînd d i n b u c i u m şi ţ 1 

cîntînd d i n f l u i e r , să aşteptăm pînă ce c a r u l p r o g r e s u l u i j 
m o d e r n , trecînd p r i n g r o p i , p r i n toa te p i e d i c i l e , p e r i c o - , 
l e l e ş i m i z e r i i l e d r u m u l u i c a p i t a l i s t , va ieşi, în sfîrşit, în 
d r u m u l c e l l a r g a l societăţii s o c i a l i s t e r e a l i z a t e ; a t u n c i ne < 
s u i m ş i n o i în c a r ş i m e r g e m înainte pe c a l e a largă a s o 
cietăţii v i i t o a r e . I n f e l u l aces ta , şireţi c u m sîntem, v o m 
înşela v ig i lenţa i s t o r i e i şi vom ocoli capitalismul. ( 

D - l S t e r e n u e u n p o p o r a n i s t c o n s e c v e n t ş i p r i c e p e i m 
portanţa u n e i dezvol tăr i i n d u s t r i a l e în s e n s u l c e l e i o c c i - I 
den ta l e , d a r nu crede în posibilitatea unei atare dezvol- I 

tări la noi; şi în s p r i j i n u l păreri i l u i aduce , d e a l t f e l , 
f oa r t e s e r i oase a r g u m e n t e p o p o r a n i s t e . Se înţe lege că, 
c o n s e c v e n t cu f e l u l l u i d e a v e d e a , e de părere că n i c i nu 
t r e b u i e să ne b a t e m c a p u l ş i să luptăm cu imposibil ităţi . 
I n sfîrşit, e u , c a s o c i a l - d e m o c r a t m a r x i s t , c r e d că c o n 
cepţia poporanistă, cu o c o l i r e a c a p i t a l i s m u l u i , e o himeră 
naivă, că sîntem d e j a în c a p i t a l i s m , că d e z v o l t a r e a c a -
pitalisto-industrială ni se i m p u n e , că t r e b u i e să o d o r i m 
c a p e u n m a r e p r o g r e s a s u p r a stării n o a s t r e înapoiate, 
că o d e z v o l t a r e capitalisto-industrială e posibilă, şi nu 
n u m a i posibilă, d a r ş i necesară, ş i nu n u m a i necesară, 
d a r e c h i a r o condiţie de existenţă în v i i t o r a ţării, o c o n 
diţie d e a f i o r i a nu f i . Iată d e c i c u m d i n deoseb i t e c o n 
cepţii s o c i a l e rezultă d e o s e b i r i p r o f u n d e în p r i c e p e r e a 
aceleiaşi p r o b l e m e soc i a l e ş i de a c i rezultă, bineînţeles, 
ş i a t i t u d i n i cu t o t u l deoseb i t e p r a c t i c e , activităţi s o c i a l e 
cu t o t u l d i f e r i t e faţă de ea. Se va z i ce p o a t e : aşa e , 
a t i t u d i n e a c o n s e r v a t o r u l u i a g r a r i a n , a p o p o r a n i s t u l u i c o n 
s e c v e n t ş i a s o c i a l - d e m o c r a t u l u i faţă de p r o b l e m a d e z v o l 
tării c a p i t a l i s t e şi i n d u s t r i a l e a ţării e p r o f u n d deosebită 
d i n c a u z a însăşi a concepţi i lor s oc i a l e r e s p e c t i v e deose 
b i t e ; d a r nu e acelaşi l u c r u cu b u r g h e z i m e a capitalistă 
cultă ş i r e p r e z e n t a n t u l e i p o l i t i c , l i b e r a l i s m u l l u m i n a t ; 
a t i t u d i n e a a c e s t o r a d i n urmă faţă d e p r o b l e m a i n d u s t r i a 
l izări i ţării e aceeaşi ca şi a s o c i a l - d e m o c r a t u l u i , şi ei 
p r i c e p , s a u t r e b u i e să priceapă, ş i p o s i b i l i t a t e a , ş i n e c e 
s i t a t ea , şi importanţa superioară şi v i tală a aces t e i dez 
voltăr i p e n t r u însăşi existenţa ţării. D a t f i i n d însă că 
p r o b l e m a aceas ta e de natură burgheză, după c u m o r e 
cunoaşteţi s i n g u r , de ce n - a r i n t r a social-democraţia în 
r i n d u r i l e b u r g h e z i m i i l i b e r a l e , p e n t r u ca , c u p u t e r i c o 
m u n e ş i u n i t e , să r e a l i z e z e această i n d u s t r i a l i z a r e , c h i t că 
p e urmă, după c e împreună c u i n d u s t r i a s e v a c r e a u n 
p u t e r n i c p r o l e t a r i a t i n d u s t r i a l , social-democraţia să în
ceapă p r o p r i a e i existenţă în f o r m a ş i pe baze o c c i d e n 
t a l e ? Obiecţia aceas ta s -a făcut de atîtea o r i . 

Şi este c e v a adevărat într-însa. E adevărat că este o 
asemănare în a t i t u d i n e a s o c i a l - d e m o c r a t i s m u l u i ş i l i b e r a 
l i s m u l u i l u m i n a t , bineînţeles v o r b e s c d e u n l i b e r a l i s m 
l u m i n a t faţă de p r o b l e m a dezvoltăr i i c a p i t a l i s t e ş i i n d u s 
t r i a l e a ţării, întrucît ş i u n u l , ş i a l t u l p r i c e p importanţa 
ş i n e c e s i t a t ea e i v itală ş i întrucît ş i u n u l , ş i a l t u l au de 
d u s o luptă comună împotr iva t u t u r o r rămăşiţelor f e u -
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d a l e ce s t a u în c a l e a dezvoltăr i i c a p i t a l i s m u l u i i n d u s t r i a l H 
în ţări le înapoiate. D a r , dacă este o asemănare, cîte d e o - H 
s e b i r i î n s c h i m b , în p r i c e p e r e a p r o b l e m e i şi, dacă l u p t a f l 
e asemănătoare, cîte d e o s e b i r i r e i e s p e n t r u această luptă 9 
d e j a d i n f a p t u l că u n u l ş i a l t u l s e adresează în l u p t a l o r • 
la c lase soc i a l e deoseb i t e ! Şi m a i întî i e o d eos eb i r e p r o - B 
fundă în înseşi m o t i v e l e soc i a l e şi e t i ce , în îndemnuri le • 
sufleteşti a l e activităţi i u n u i a ş i a l t u i a . 

In adevăr, c a r e sînt m o t i v e l e ş i îndemnuri le b u r g h e -
z i m i i c a p i t a l i s t e ş i l i b e r a l i s m u l u i î n l u p t a l o r p e n t r u d e z 
v o l t a r e a industrială ? E v i d e n t că m o t i v e l e sînt m a t e r i a l e , 
dorinţa d e îmbogăţ ire . Ş i n u s p u n aceas ta c u v r e u n g înd 
d e r e p r o b a r e . O , n u ! S o c i a l - d e m o c r a t u l m a r x i s t n u e u n 
călugăr m o r a l i z a n t . E l ştie f oa r t e b i n e c ă i n t e r e s u l m a 
t e r i a l a fost cea m a i puternică pîrghie a p r o g r e s u l u i o m e 
n i r i i , ştie că i n t e r e s u l de îmbogăţ ire a fost u n u l d i n ace le 
i m b o l d u r i ca r e a u făcut c a b u r g h e z i m e a s ă c reeze m a r e a 
civi l izaţ ie burgheză ; d a r nu aces ta e d o m e n i u l m o t i v e l o r 
d e a c t i v i t a t e social-democrată. A i c i e a i c i . S o c i a l - d e m o 
craţia t i n d e s p r e i n d u s t r i a l i z a r e a ţării, p e n t r u că un s ta t 
i n d u s t r i a l creează relaţi i omeneşti s u p e r i o a r e s t a t e l o r îna
po i a t e , c u m sîntem n o i ; î n s o c i e t a t ea industrială s e 
creează m a i b u n e condiţii d e t r a i p e n t r u m u n c i t o r i m e , 
condiţii m a t e r i a l e , m o r a l e , i n t e l e c t u a l e , se creează ş i m a i 
b u n e condiţii d e luptă p e n t r u e m a n c i p a r e a m u n c i i . î n s o 
c i e t a t e a industrială se creează posibil ităţi şi e l e m e n t e 
p e n t r u d e z v o l t a r e a ulterioară a societăţii, l a t e r m e n u l că
r e i dezvol tăr i social-democraţia îşi întrevede i d e a l u l . Iată 
ca r e e d o m e n i u l m o t i v e l o r social-democraţiei rezult înd d i n 
concepţia socială şi convincţ i i le s o c i a l i s t e . Se înţelege că 
ş i a c t i v i t a t e a practică ce rezultă d i n t r - o concepţie ş i d i n 
m o t i v e aşa de deoseb i t e de ce l e a l e b u r g h e z i m i i va f i ş i 
ea f oa r t e deosebită, u n e o r i ireductibilă. Aşa, s p r e pildă, 
b u r g h e z i m e a capitalistă, î n i n t e r e s u l dezvoltări i i n d u s 
t r i a l e , va ce re protecţia s t a t u l u i s u b f o r m a , să z i c e m , a 
t a x e l o r v a m a l e u r c a t e a s u p r a a r t i c o l e l o r d e importaţ ie 
străină. Social-democraţia, c h i a r în m a r g i n i l e în c a r e 
această p r o t e j a r e e în adevăr necesară p e n t r u d e z v o l t a r e a 
industrială — c e r e r i l e i n d u s t r i e i născînde întrec de o b i c e i 
c u m u l t aceste m a r g i n i — social-democraţia v a a v e a d e 
l u p t a t ca s a c r i f i c i i l e ce t r e b u i e s c făcute să atingă cît se 
poa t e de puţin i n t e r e s e l e m u n c i t o r i m i i ş i a le c l a s e l o r n e 
voiaşe, să nu f ie făcute pe s p i n a r e a l o r . A l tă pildă. P r o -
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ducţia capitalistă-burgheză e bazată pe e x p l o a t a r e a c l a 
se l o r producătoare, d e a l t f e l ca ş i toa te c e l e l a l t e f o r m e de 
producţie a n t e r i o a r e e i ( v o r b i m de v r e m u r i l e i s t o r i c e ) , 
a ceas ta e, d e s i g u r , o neces i t a t e p e n t r u existenţa însăşi a 
aces to r societăţi. D a r această e x p l o a t a r e , după c u m ne 
arată i s t o r i a dezvoltăr i i i n d u s t r i a l e , e f oa r t e intensă m a i 
a les l a început, a t u n c i m a i a les e x p l o a t a r e a i a nişte f o r m e 
cu t o t u l e x a g e r a t e ş i deşănţate, ca r e sînt f oa r t e păgubi
toa re înseşi dezvol tăr i i i n d u s t r i a l e ca a ta r e , întrucît t i n d 
să d eg rade z e ş i c h i a r să distrugă e l e m e n t u l c e l m a i i m 
p o r t a n t p e n t r u d e z v o l t a r e a industrială — pe lucrător. 
R o l u l social-democraţiei e să l u m i n e z e m u n c i t o r i m e a , să-i 
r i d i c e n i v e l u l c u l t u r a l ş i m o r a l , să o r g a n i z e z e rezistenţa 
e i împotr iva aces te i exploatăr i deşănţate, p e n t r u ca a s t f e l 
să cape te m a i b u n e condiţii de t r a i . Şi, lucrînd aşa, s o 
cial-democraţia lucrează ş i p e n t r u i n t e r e s e l e bineînţelese 
a l e dezvol tăr i i i n d u s t r i a l e . Aşa d - l S t e r e , î n u n u l d i n a r 
t i c o l e l e d -sa l e , arată f oa r t e b i n e că u n a d i n condiţi i le 
esenţiale a l e u n e i dezvol tăr i i n d u s t r i a l e e lucrătorul să
nătos l a t r u p ş i su f l e t , i n t e l i g e n t , c u l t , avînd s p i r i t de 
independenţă morală şi politico-socială, c u m e, s p r e 
pildă, lucrătorul a m e r i c a n . L i p s a u n u i a s t f e l d e lucrător 
l a n o i î n ţară e c h i a r u n u l d i n p r i n c i p a l e l e a r g u m e n t e a l e 
d - l u i S t e r e d i n ca r e d e d u c e i m p o s i b i l i t a t e a creării l a n o i 
a u n e i i n d u s t r i i c a c ea d i n O c c i d e n t . D e c i s o c i a l - d e m o 
craţia, întru cît se străduieşte p e n t r u c r e a r e a u n u i a s t f e l 
de lucrător, lucrează ş i p e n t r u i n t e r e s e l e bineînţelese a l e 
dezvoltăr i i n o a s t r e i n d u s t r i a l e , deşi aceas ta poa t e f i îm
p o t r i v a i n t e r e s e l o r momentane a l e u n o r industriaşi. B u r 
g h e z i m e a grupează lucrători i în i n d u s t r i i , subiectiviceşte 
în i n t e r e s u l îmbogăţir i i e i de clasă, obiectiviceşte în in t e 
r e s u l producţiei ţării. 

Social-democraţia î i grupează, m a i întîi, p e n t r u apă
r a r e a i n t e r e s e l o r l o r d e clasă m u n c i t o a r e , a l d o i l e a p e n 
t r u a - i p r e f a c e într-un e l e m e n t d e d e z v o l t a r e intelectuală, 
morală şi democratică a ţării şi, în sfîrşit, îi grupează 
p e n t r u a - i p r e f ace în forţa şi elementul conştient al d e z 
voltări i s oc i a l e , l a t e r m e n u l căreia e , c u m am z i s , idealul. 
A m p u t e a s ă înmulţ im f oa r t e m u l t aceste e x e m p l e p e n t r u 
a arăta că faţă cu toate problemele sociale importante ale 
ţărilor semicapitaliste va fi acelaşi lucru ca şi cu proble
ma industrializării ţării. Faţă cu toate problemele impor-
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tante ale ţării, atitudinea şi teoretică, şi practică a social-
democraţiei va fi mai mult sau mai puţin deosebită de 
a celorlalte grupări sociale întru cît mai mult sau mai pu
ţin deosebite vor fi concepţia şi convincţiile lor sociale, 
întru cît va fi deosebită concepţia lor asupra lumii. Felul 
teoretic şi practic de a pricepe aceste fenomene, metoda 
de cercetare a acestora, valoarea lor etică, motivele so
ciale şi etice ale activităţii — de aici, bineînţeles, însăşi 
activitatea practică —, într-un cuvînt întreaga atitudine 
socială a social-democratului se va deosebi de a altora 
întru cît se deosebesc concepţiile lor sociale. Se înţelege, 
o r i e n t a r e a socială şi teoretică şi practică e f oa r t e g r ea 
c h i a r î n ţările o c c i d e n t a l e înaintate c a p i t a l i s t e , u n d e r e 
laţi i le s oc i a l e , e c o n o m i c e sînt m u l t m a i c l a r e ca în ţări le 
înapoiate ; c u atît m a i g r e a d e c i v a f i această o r i e n t a r e 
în ţări le înapoiate, s e m i c a p i t a l i s t e . Se înţelege că această 
g r e u t a t e a orientări i poa t e d u c e la greşel i f i e t e o r e t i c e , 
f i e p r a c t i c e , d a r a c eas t a aparţine d e j a d o m e n i u l u i a p l i 
cării p r i n c i p i u l u i , d e c a r e n u n e ocupăm a i c i . I n p r i n c i 
p i u însă e , c r e d , d e s t u l de c l a r c h i a r apriori — d i n c e l e 
puţine, p r e a puţine z i s e m a i s u s — că social-democraţia, 
chiar şi în ţările înapoiate, are propriul ei rost, are pro
pria ei lucrare de îndeplinit, are propriul ei domeniu de 
activitate, determinat de propria ei concepţie a[supra] oa
menilor şi a lucrurilor. Această l u c r a r e în soc i e ta t e t r e 
b u i e s-o facă ea , p e n t r u că n i m e n i n - o va face î n l o 
c u l e i . 

D a r această l u c r a r e , această a c t i v i t a t e , d a r r e z u l t a t e l e 
e r în ţăr i le înapoiate nu po t f i decît f oa r t e m o d e s t e în 
comparaţie cu aceeaşi l u c r a r e ş i r e z u l t a t e d i n ţări le îna
i n t a t e c a p i t a l i s t e . F i e . Deşi în a n u m i t e împrejurăr i ş i 
î n u n e l e pr iv inţe — c u m sînt, sp r e pildă, l u c r a r e a ş i i n 
f luenţa culturală ş i morală — e l e po t f i t o t aşa de i m 
p o r t a n t e . D a r c h i a r aşa să f i e , a p o i m a i întî i a c eas ta n - a r 
f i c e v a s p e c i f i c s o c i a l - d e m o c r a t i s m u l u i d i n ţări le înapo
ia te , ci şi c e l o r l a l t e concepţii şi activităţi s o c i a l e ; şi în 
o r i c e ca z rămîne adevărată v e c h e a vorbă : „ M o n v e r r e 
est p e t i t , rr iais j e b o i s d a n s m o n v e r r e " 1 0 6 . Ş i afară d e 
a s t a ş i m a i p r e s u s de toa te stă următorul f a p t ş i c o n 
sideraţie. N i c i în ţări le înaintate social-democraţia nu 
t r e b u i e s ă c o n s i d e r e a c t i v i t a t e a sa n u m a i s u b a s p e c t u l ş i 
c u c r i t e r i u l succ e s e l o r b r i l i a n t e m o m e n t a n e , i a r î n ţări le 
înapoiate social-democraţia cu atît m a i m u l t t r e b u i e să 

c o n s i d e r e a c t i v i t a t e a s a s u b a c e l a spec t ş i c u a c e l c r i t e r i u 
pe care 1-a da t m a r e l e S p i n o z a p e n t r u o r i c e a c t i v i t a t e o m e 
nească — : estetică, etică s a u politico-socială : Sub speciae 
aeternitatis. 

Mă opresc , ş i c r e d că e ş i v r e m e a . A c e a s t a e d o a r un 
p o s t - s c r i p t u m , n u a l t c e v a . A i c i n u poa te f i , bineînţeles, 
n i c i v o r b a de a d i s c u t a c h i a r î n treacăt m u l t e l e c h e s t i u n i 
i m p o r t a n t e r i d i c a t e d e d - l S t e r e î n a r t i c o l e l e d - sa l e , c h i a r 
p r e a m u l t e p e n t r u c a d r u l aces to r a r t i c o l e . S c o p u l m e u , 
după c u m a m ş i spus , e m u l t m a i modes t . I n aces t m i c 
p o s t - s c r i p t u m a m v r u t n u m a i s ă re înv iu u n e l e d i n a r g u 
m e n t e l e ş i consideraţii le z i s e altădată, împrăştiate p r i n 
t r e c u t e l e s c r i e r i s o c i a l i s t e şi..., c u m văd, u i t a t e * . Şi, v a i , 
c u m se uită de uşor în ţara noastră c h i a r l u c r u r i l e ce le 
m a i r e cen t e , parcă a r f i . . . c u v i n t e d i n bătrîni ! 

Că cunoaşterea c e l o r z i se şi făcute e necesară, a s t a nu 
m a i cere n i c i o dovadă, e necesară în m u l t e pr iv inţe ; 
între a l t e l e ş i p e n t r u e v i t a r e a u n o r q u i p r o q u o - u r i **, ca 
a c e l a a l a m i c u l u i m e u Ibrăi leanu cînd v r e a să mă înveţe 
că în s o c i e t a t ea antică au fos t a l t e a n t a g o n i s m e s o c i a l e 
ca [şi] în c ea capitalistă modernă, că nu sîntem o ţară 
c u u n c a p i t a l i s m de z vo l t a t , c a B e l g i a ş i E n g l i t e r a , c ă 
l e g i l e s o c i a l e nu sînt i m u a b i l e ş.a.m.d. S a u cînd însuşi 
d - l S t e r e se străduieşte să dovedească social-democraţiei 
ş i democraţiei în g e n e r a l că în ţară la n o i t a c t i c a ş i c a l e a 
v io lenţe lor revoluţ ionare nu p o t ş i nu t r e b u i e să f i e în
trebuinţate. Ş i nu că d u m n e a l u i n - a r e d r e p t a t e , aici, d i m 
potr ivă, a r e perfectă d r e p t a t e — decît, dacă e c e v a c a r e 
e z i s , r e z i s , făcut, d o v e d i t ş i cu a l t f e l de p u t e r n i c e a r 
g u m e n t e d o v e d i t , c u a r g u m e n t e hotărîtoare, d o v e d i t d e 
f i n i t i v , a p o i d e s i g u r e aceas ta . Ş i d i n aceste d o v e z i d e f i 
n i t i v e t eo r e t i c e au u r m a t c o n s e c v e n t o tactică ş i o ca l e 
practică — f a i m o a s a şi c l a s i c a cale legală —, pe ca r e s o 
cialiştii au u r m a t - o ş i o urmează, iată m a i b i n e de un 
s f e r t de veac . Şi, f i indcă l u c r u r i l e adevărate ş i c l a r e nu 

* Cele zise aici sînt, cum am spus mai sus, contemporanei-
zate numai prin prilejurile şi polemicile noi şi duse uneori pînă 
la ultima consecvenţă. 

** [Quiproquo (fr.) — confuzie, încurcătură.] 
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c e r m u l t e c u v i n t e ş i disertaţiuni, mă încumet ca să r e - H 
p r o d u c a i c i în cîteva c u v i n t e t oa te aceste a r g u m e n t e d e - • 
finitive. m 

P r i m u l , d e c i s i v ş i e l , e t e o r i a , p r a c t i c a , t a c t i c a s o c i a l - m 
democraţiei o c c i d e n t a l e ea însăşi, s a u m a i b i n e z i s a s o - I 
c ial-democraţiei u n i v e r s a l e . Se ştie că social-democraţia I 
tuturor ţărilor constituţionale nu a d m i t e nicăieri t a c t i c a 1 
v io lentă revoluţionară, i a r social-democraţia germană a f 
i n v e n t a t c h i a r u n t e r m e n s p e c i a l d e batjocură p e n t r u o 1 1 

as t f e l de tactică, zicîndu-i revolutionărer Putsch, u n d e 
cuvîntul Putsch însemnează un a m e s t e c de bluff şi însce- );; 
n a r e ridicolă. C a u z a aces te i relaţi i n e g a t i v e faţă de t a c - -
t i c a pucisto-revoluţionară (ca să românizăm ş i n o i un t e r 
m e n g e r m a n ) d i n p a r t e a social-democraţiei u n i v e r s a l e e 
f oa r t e de înţeles ş i clară. în v r e m e a noastră se poa t e c o n 
cepe ş i p r i c e p e o revo luţ ie polit ică cu s c o p u r i p r o g r e s i s t e 
s a u reacţionare, p e n t r u s c h i m b a r e a u n u i r ege cu a l t u l , a { 
u n e i m o n a r h i i î n republică s a u a u n e i r e p u b l i c i î n m o n a r 
h i e . Revo luţ ia odată făcută, n o u l r ege s a u preşedinte de 
republică guvernează m a i d e p a r t e cu aceiaşi miniştri s a u 
cu alţii, cu acelaşi p a r l a m e n t s a u cu a l t u l , cu aceeaşi t ( 

administraţie s a u cu a l t a , ş i maşina socială, după m a i | 
m u l t e z g u d u i r i , încurcături ş i n e p o t r i v i r i , re începe să 
funcţioneze, producînd r e z u l t a t e m a i b u n e s a u m a i r e l e , ' 
după f e l u l ş i s c o p u l cu care a fos t făcută revoluţia. D a r 
o revoluţ ie socialistă ? S o c i e t a t e a socialistă p r e s u p u n e o 
bază ş i o organizaţie economico-materială de t r a i cu d e -
săvîrşire a l t a ca a c u m a , relaţi i e c o n o m i c e între o a m e n i 
cu t o t u l deoseb i t e de a z i , relaţi i internaţionale e c o n o m i c e ' 
a s emenea . Ca să poată e x i s t a o a s t f e l de organizaţie e co 
nomică, un trai de toate zilele cu desăvîrşire deosebit de 
cel de azi, t r e b u i e să se producă o corepunzătoare s c h i m 
b a r e în m o r a v u r i l e ş i în m o r a l a o a m e n i l o r , t r e b u i e să se 
producă o s c h i m b a r e corespunzătoare în c u l t u r a o m e 
nească, într-o societate socialistă, toate relaţiile sociale, 
şi cele materiale-economice, şi cele morale şi culturale şi 
juridice, sînt profund deosebite de cele de azi, şi ca 
o atare societate să poată exista, ea trebuie să aibă pre
gătite condiţiunile obiective materiale necesare traiului 
ei şi condiţiuni subiective morale şi culturale. Dacă d e c i 
a m p r e s u p u n e c ă social-democraţia, p r i n v r e o m i n u n e 
oa reca re , p r i n t r - o revoluţ ie violentă, conjuraţie etc..., a r 
reuşi să p u i e mîna pe maşina socială, această maşină 

socială n - a r p u t e a să funcţioneze n i c i 24 de o r e ca o 
soc i e ta t e socialistă t o c m a i p e n t r u că n - a r e încă d e z v o l 
ta te condiţiunile necesa r e o b i e c t i v e ş i s u b i e c t i v e de t r a i ; 
ş i după f oa r t e scurtă v r e m e s - a r r e c o n s t i t u i s o c i e t a t ea 
c ea v e c h e , burgheză, p r o b a b i l în condiţiuni m a i r e l e ş i 
m a i puţin p r i e l n i c e p e n t r u p r o l e t a r i a t u l s o e i a l - d e m o 
c ra t . E d a r de u l t i m a evidenţă p e n t r u c e i c a r e ştiu c î te 
c e v a d i n s o c i a l i s m c ă p r e f a c e r e a societăţii b u r g h e z o -
c a p i t a l i s t e în soc i e ta t e socialistă e un proces de o 
complexitate imensă, şi această prefacere nu se poate deci 
efectua decît ca un proces de creştere şi dezvoltare orga
nică socială, ca un proces de creştere gradată organică din 
societatea capitalistă în societatea socialistă, „Hinein-
wachsen" * , c u m z i c aşa de b i n e social-democraţi i g e r 
m a n i . E adevărat că în însăşi social-democraţia o c c i d e n 
tală există o d ivergenţă de păreri şi o polemică în p r i 
v inţa următorului f ap t . Cînd soc i e t a t ea va creşte, s e va 
d e z v o l t a ş i va a junge să aibă d e j a condiţiunile de t r a i 
necesa re o b i e c t i v e ş i s u b i e c t i v e p e n t r u o soc i e ta t e s o c i a 
listă, a t u n c i t r e c e r e a e i d i n s o c i e t a t ea actuală î n c ea v i i 
toare , a cea ult imă etapă a p r e f a c e r i i s oc i a l e , se va face 
oa re în c h i p paşnic s a u în c h i p v i o l e n t revoluţ ionar ? 
C r e d c ă toa te aceste speculaţiuni a s u p r a v i i t o r u l u i d e 
părtat sînt d e s t u l d e z a d a r n i c e , d a r , o r i c u m a r f i , e l e n u 
influenţează întru n i m i c t a c t i c a actuală, ş i p e n t r u t i m 
p u r i l e de faţă social-democraţia e unanimă în a c o n d a m 
na o tactică pucisto-revoluţionară ca r e a , absurdă ş i r i 
dicolă. D a r , dacă ea e absurdă în societăţile înaintate o c 
c i d e n t a l e , ea ar f i înzecit de ridicolă ş i absurdă în societă
ţi le înapoiate, c u m e , între a l t e l e , ţara noastră. N o i nu 
n u m a i c ă n u a v e m condiţiuni o b i e c t i v e ş i s u b i e c t i v e de ' 
existenţă p e n t r u o soc i e ta te socialistă — acestea , c u m am 
văzut, n u l e a u încă n i c i societăţile c a p i t a l i s t e înaintate — , 
n o i n - a v e m încă în p a r t e condiţiunile o b i e c t i v e ş i s u b i e c 
t i v e p e n t r u existenţa u n e i societăţi b u r g h e z o - c a p i t a l i s t e c a 
ce le d i n O c c i d e n t . Noi trebuie să dezvoltăm încă forţele 
noastre productive, trebuie să prefacem relaţiile noastre 
economice, trebuie să schimbăm încă moravurile noastre 
semiorientale, relaţiile noastre semifeudale de morală, de 
cultură, de drept uzual ca să ajungem să avem condiţiuni 
subiective şi obiective de trai pentru o societate dezvol-

* [Creştere, integrare în.] 
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tată burghezo-capitalistă, nu socialistă. Ce noimă d e c i ar 
p u t e a să aibă la n o i o tactică v io lentă revoluţionară cu 
s c o p u r i s o c i a l - d e m o c r a t i c e ? A s t a a r f i c u r a t , d a r c u r a t 
c u m s -a r face conjuraţii, a t en ta t e ş i înscenări revo luţ io 
n a r e p e n t r u a p r e f a c e deodată u n c o p i l d e c i n c i a n i î n 
f lăcău de însurat. 

A r g u m e n t e l e d e m a i sus sînt l u a t e d i n t e o r i a ş i p r a c 
t i c a social-democraţiei o c c i d e n t a l e ; d a r este u n u l m a i 
i m p o r t a n t , întrucît e l u a t d i n însăşi v iaţa ş i condiţiunile 
s o c i a l e adînci a l e ţării n o a s t r e ş i ca r e arată că s o c i a l - d e 
mocraţia română n u n u m a i c ă n u poa te ş i n u t r e b u i e s ă 
u r m e z e o tactică pucisto-revoluţionară în ţară la n o i , d a r 
t r e b u i e să f i e legalistă, ş i nu n u m a i legalistă ca s o c i a l -
democraţia occidentală, c i , îndeosebi de ea, legalistă d i n 
p r i n c i p i u . A c e a s t a f i i n d d e f oa r t e m a r e însemnătate, îmi 
v o i p e r m i t e s ă i n s i s t î n m a i m u l t e c u v i n t e c h i a r î n acest 
post-scriptum. 

U n a d i n c a u z e l e obişnuite, a ş p u t e a z i c e c a u z a clasică 
a revoluţ iuni lor soc i a l e , e d e z a c o r d u l şi a n t a g o n i s m u l 
între f o n d u l e c o n o m i c o - m a t e r i a l , m o r a l ş i c u l t u r a l a l s o 
cietăţii şi f o r m a ei politico-socială, între starea ei reală 
de fapt şi între starea ei formală de drept. O soc i e ta t e se 
dezvoltă, îşi dezvol tă p u t e r i l e p r o d u c t i v e , se schimbă şi 
creşte economiceşte. Cu d e z v o l t a r e a materială se schimbă 
relaţi i le e c o n o m i c e între o a m e n i , se creează grupări ş i 
c lase n o i , se deplasează p u t e r e a materială între c l a se l e 
ce le v e c h i . împreună cu creşterea economică se dezvoltă 
ş i creşte c u l t u r a , i a r împreună cu schimbări le e c o n o m i c e 
se schimbă relaţi i le între o a m e n i , ş i împreună cu e le 
m o r a v u r i l e , m o r a l a societăţii. 

Faţă cu aceste schimbări adînci a l e f o n d u l u i s o c i a l , 
a le stării r ea l e de f ap t a societăţii, stă de o b i c e i o în 
t o c m i r e politico-socială, o s t a r e de d r e p t învechită, u l t i m a 
redută a c l a s e l o r v e c h i s o c i a l e p r i v i l e g i a t e , ca re găsesc 
a i c i u n u l t i m r e f u g i u a l p r i v i l e g i i l o r l o r . D e a i c i d e 
o b i c e i c o n f l i c t sîngeros între n o u a s ta re reală de f a p t ş i 
s t a r e a v e c h e de d r e p t ; între f o n d u l s o c i a l — s t a r ea nouă 
de f a p t — r e p r e z e n t a t p r i n grupări le, c l a s e l e ş i i n t e r e 
se le d e z v o l t a t e în urmă ş i între f o r m a politico-socială 
— s t a r e a v e c h e de d r e p t — reprezentată p r i n c l ase l e p r i 
v i l e g i a t e de această întocmire politică. O a s t f e l de s tare 
d e l u c r u r i a v e m a c u m î n R u s i a . I n R u s i a , după desfi inţa
r e a iobăgiei ruseşti ( k r epos tn i c e s t vo ) s - a u d e z v o l t a t f o r 

ţele p r o d u c t i v e e c o n o m i c e , s - a u m o d i f i c a t m u l t relaţ i i le 
e c o n o m i c o - m a t e r i a l e şi, împreună c u e le , m o r a v u r i l e , m o 
r a l a , s -a d e z v o l t a t f o a r t e m u l t î n c l a s e l e m i j l o c i i ş i s u p e 
r i o a r e c u l t u r a ; a c eas ta d i n urmă pe d e o p a r t e s u b i n 
fluenţa c u l t u r i i o c c i d e n t a l e , p e d e a l t a p r i n f a p t u l c ă 
toa te forţe le v i i a l e R u s i e i , înlăturate d e l a t r e b i l e p u 
b l i c e , s - a u c o n c e n t r a t î n c u l t i v a r e a s p i r i t u l u i . Faţă c u 
acest f o n d s o c i a l s u p e r i o r , această s t a r e reală de f a p t atît 
de schimbată, stă o formă politică, o s ta re formală de 
d r e p t absolutisto-ţaristă, birocrato-asiatică, c a r e n u m a i 
c o r e s p u n d e c u f o n d u l s o c i a l , o haină v e c h e ca r e n u m a i 
încape pe c o r p u l c r e s c u t a l R u s i e i ş i ca re crapă în t oa t e 
direcţi i le. în acest d e z a c o r d adînc d i n t r e f o n d u l s o c i a l ş i 
f o r m a pol it ico-juridică ş i în c o n f l i c t e l e a cu t e ce rezultă 
de a i c i — c o n f l i c t e a g r a v a t e încă p r i n condiţi i le s p e c i a l e 
i s t o r i c e a l e R u s i e i , înt inderea e i imensă, mulţ imea de 
p o p o a r e c a r e o populează, aşa de deoseb i t e ca l imbă, 
treaptă de d e z v o l t a r e economică, culturală — găsim e x 
plicaţia stării anarhico-revoluţionare a R u s i e i , d i n c a r e 
D u m n e z e u ştie c u m va scăpa. D a r s t a r e a noastră î n această 
privinţă e oare asemănătoare cu a R u s i e i ? Nu n u m a i că 
nu e asemănătoare, d a r nu e n i c i deosebită, c i diametral 
opusă. 

în Rusia, starea de drept a rămas în urma stării reale 
de fapt, la noi, dimpotrivă, starea reală de fapt a ră
mas în urma celei de drept; la noi, contrar Rusiei, sta
rea de drept e superioară celei reale de fapt. 

L a n o i , a c u m m a i b i n e d e p a t r u z e c i d e a n i , e r a c a m 
următoarea s t a r e reală de f a p t : o treaptă economică de 
d e z v o l t a r e f oa r t e înapoiată, relaţi i e c o n o m i c e s e m i f e u d a l e , 
m o r a v u r i s e m i o r i e n t a l e , o s t a r e culturală pr imit ivă ; pe 
aces t f o n d s o c i a l , pe această s t a r e reală de fap t , s - a a l t o i t 
o s t a r e formală de d r e p t luată d i n O c c i d e n t , o s t a r e de 
d r e p t c a r e c o r e s p u n d e a ş i e r a produsă de o s t a r e de fap t , 
de o s ta re economică, morală şi culturală i n c o m p a r a b i l 
superioară nouă. D a r odată cu i n t r o d u c e r e a aces t e i întoc
m i r i p o l i t i c e ş i j u r i d i c o - s o c i a l e s u p e r i o a r e n u s - a u s c h i m 
ba t în m o d corespunzător ş i organizaţia ş i relaţi i le e co 
n o m i c e ; d impotr ivă, aces t ea au rămas în bună p a r t e 
s e m i f e u d a l e ; şi t o t aşa şi relaţ i i le ca r e izvorăsc d i n t r e 
dînsele au rămas şi e l e aceleaşi. De aici a urmat un de
zacord profund între starea noastră formală de drept su
perioară şi starea reală de fapt inferioară, un dezacord 
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care a avut de rezultat că starea noastră legală a rămas, 
cel puţin în parte, nerealizată, a rămas numai pe hîrtie. 
R e z u l t a t u l — de o f oa r t e m a r e importanţă p e n t r u întreaga 
noastră d e z v o l t a r e socială — a fost că, pe l îngă r e g i m u l 
l e g a l , s - a c r ea t u n r e g i m d e i l e g a l i t a t e , s u b care , î n 
p a r t e c e l puţin, trăim ş i a c u m a . Bineînţeles că a i c i nu 
poa te f i v o r b a de a a n a l i z a toate consecvenţele [ conse
cinţele] a c e s t u i f a p t s o c i a l d e f oa r t e m a r e importanţă 
p e n t r u întreaga noastră d e z v o l t a r e socială — p e n t r u 
aceas ta a r t r e b u i u n a l t a r t i c o l s a u m a i m u l t e ; ş i spe r 
s ă r e v i n m a i p e l a r g altădată — , a i c i v o i a t i n g e n u m a i 
în cî teva c u v i n t e ace le consecvenţe c a r e sînt în legătură 
directă c u s u b i e c t u l a r t i c o l u l u i n o s t r u . Urmăr i l e a c e s t u i 
r e g i m d e i l e g a l i t a t e a u fost f o a r t e deoseb i t e p e n t r u f e l u 
r i t e l e c lase soc ia l e . P e n t r u c l ase l e d o m i n a n t e ş i o l i g a r h i a 
politicianistă, r e g i m u l d e i l e g a l i t a t e a v e a d e u r m a r e 
(şi a r e încă, deşi nu în aceeaşi măsură) că aceste c lase 
şi această o l i g a r h i e po t u z a ş i a b u z a de lege , o p o t ş i 
e l u d a î n relaţi i le l o r c u c e i m a i m i c i ş i m a i u m i l i , ş i î n 
s p e c i a l c u p o p o r u l m u n c i t o r . 

I n ţară l a n o i domneşte î n relaţi i le d i n t r e c e i m a r i 
ş i t a r i , de o p a r t e , ş i c e i m i c i ş i s l a b i , de a l t a , nu l egea , 
c i b u n u l p l a c ş i i n t e r e s e l e c e l o r t a r i ; a ceas ta e , c r e d , un 
f a p t c a r e n u m a i c e re n i c i o dovadă. C e i t a r i n u sînt l e 
gaţi d e l ege î n relaţi i le l o r cu c e i m i c i ( v o r b i m , b ine în
ţeles, r e l a t i v , nu abso lu t ) , e i îşi' va lorează i n t e r e s e l e l o r 
faţă de c e i m i c i după l ege dacă l e c o n v i n e , în afară de 
l e g e dacă l e e u t i l . A c e a s t a a a j u t a t l a p r o s p e r a r e a m a 
terială a c l a s e l o r o l i g a r h i c e , nu însă ş i l a p r o s p e r a r e a l o r 
morală, sufletească şi culturală, n u , de loc , d impotr ivă ! 
A s u p r a c l a s e l o r m u n c i t o a r e , acest r e g i m de i l e g a l i t a t e a 
a v u t o influenţă dezastruoasă. 

C l a s e l e m u n c i t o a r e ( m a i a les ce le sărace de l a ţară) 
trăiau ş i trăiesc încă l i p s i t e a p r o a p e de protecţia l e g i i , 
scoase de f a p t d i n lege', c e l puţin întrucît pr iveşte r e l a 
ţ i i le l o r cu c e i t a r i ( n u e v o r b a , bineînţeles, de abso lu t ) . 
C e i s l a b i n - a u ce le m a i e l e m e n t a r e garanţii l e ga l e p e r 
s o n a l e , n - a u garanţia legală a p e r s o a n e i l o r , a a v e r i i l o r , 
a f a m i l i e i l o r , a m u n c i i l o r , ace l e garanţi i l e ga l e p e r s o n a l e 
fără de c a r e însăşi v iaţa e depreciată ş i p i e r d e o r i c e v a 
l o a r e . P e n t r u a arăta ce influenţă dezastruoasă a a v u t şi 
a r e acest f a p t a s u p r a v ieţ i i m o r a l e , sufleteşti ş i c u l t u r a l e 
a p o p o r u l u i m u n c i t o r şi, bineînţeles, ş i a s u p r a e n e r g i e i l u i 
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I de muncă ş i a v ie ţ i i l u i m a t e r i a l e , a r t r e b u i s c r i s un a r -
I t i c o l s p e c i a l , ca re a r f i p e cît de l u n g , pe atît de t r i s t . I n -
I t r o n a r e a r e g i m u l u i de l e g a l i t a t e p e n t r u c l ase l e de j os în 
I g e n e r a l , p e n t r u c l ase l e m u n c i t o a r e în s p e c i a l e d e c i o 
I problemă de c ea m a i m a r e importanţă, ca r e a t i n g e i n t e -
1 r e s e l e l o r ce l e m a i v i t a l e , e , p e n t r u e le , d e s i g u r , c e a m a i 
I importantă problemă politico-socială, bineînţeles nu şi 
I economico-socială. Ca să p r i c e p e m toată importanţa aces -
I t e i p r o b l e m e p e n t r u c l ase l e m u n c i t o a r e , a j u n g e să ne a d u -
I c e m d o a r a m i n t e (şi, n u - i v o r b a , e aşa de uşor de u i t a t 
I aceas ta , ca to t ce a r e puţină r ea l i t a t e ) că întocmirea 
I noastră politico-socială, s t a r e a noastră de d r e p t e aceea 
I d i n B e l g i a , d i n O c c i d e n t u l e u r o p e a n c i v i l i z a t ; r e a l i z a r e a 
f stării n o a s t r e d e d r e p t a r însemna de c i , n i c i m a i m u l t 

n i c i m a i puţin, decît i n t r o d u c e r e a u n o r relaţi i d e d r e p t 
l a n o i l a ţară asemănătoare c u ace le d i n O c c i d e n t u l e u 
r o p e a n ; ţăranul n o s t r u , de pildă, într-o situaţie legală 
în relaţi i le l u i s o c i a l e asemănătoare cu aceea a ţăranului 
b e l g i an . . . e un v i s ! A fară de m a r e a însemnătate pe c a r e 

| a r a vea -o r e a l i z a r e a stării n o a s t r e de d r e p t p e n t r u ce l e 
k m a i v i t a l e i n t e r e s e a le c l a s e l o r de jos, ea m a i a r e încă 

şi o altă importanţă m a r e . 
A m z i s m a i sus c ă s t a r e a noastră formală d e d r ep t , 

| f i i n d superioară, d a r , totodată, în d e z a c o r d cu s t a r e a 
} noastră reală de fap t , a rămas în bună p a r t e n u m a i pe 
j hîrt ie. A c e a s t a e adevărat, d a r adevărat nu a b s o l u t , c i 

n u m a i în p a r t e . O s t a r e formală de d r e p t , odată introdusă, 
t i n d e to t m a i m u l t , p r i n însăşi existenţa e i , să s e r e a l i z e z e 
în viaţă. D i n altă p a r t e , e adevărat, c u m am z i s , că s t a r e a 
d e d r e p t e u n r e z u l t a t a l stării d e f ap t , u n r e f l e x a l d e z 
vol tăr i i e c o n o m i c o - m a t e r i a l e , m o r a l e ş i c u l t u r a l e a s o 
cietăţii. A c e a s t a nu v r e a să zică însă că s t a r e a de d r e p t e 
o ca t ego r i e socială a b s o l u t pasivă, ca r e urmează în m o d 
p a s i v d e z v o l t a r e a economică şi culturală a societăţii, ba 
n i c i d e c u m , c i , Ia r îndul e i , această ca t ego r i e socială formală 
influenţează s t a r e a reală economico-culturală. Cînd d e c i 

i o întocmire politico-socială, o s t a r e superioară formală de 

| d r e p t , e introdusă într-o soc i e ta t e înapoiată, în ca r e nu 
Ş găseşte un s u b s t r a t r e a l corespunzător în s t a r e a reală de 
\ f a p t — după l e g e a sociologică enunţată m a i sus —, această 

s t a r e superioară de d r e p t t i n d e , în măsura real izări i e i , 
să inf luenţeze ş i s t a r e a inferioară de f a p t în s e n s u l său, 



t i n d e s-o r i d i c e pînă l a e a * . C u a l t e c u v i n t e , s t a r e a l e 
gală, pe măsură ce se realizează, influenţează în sens p r o 
g r e s i v ş i m o r a v u r i l e ş i c u l t u r a şi, m a i m u l t decît s -a r 
c r e d e , c h i a r d e z v o l t a r e a economică a societăţii, e d e c i 
un f a c t o r c i v i l i z a t o r p e n t r u ţara noastră. E d e s t u l de 
e v i d e n t d e c i că în ţara noastră social-democraţia t r e b u i e 
să l u p t e p e n t r u r e a l i z a r e a stării l e ga l e , a r e g i m u l u i de 
l e ga l i t a t e , aceas ta în d u b l a sa c a l i t a t e : de reprezentantă 
a i n t e r e s e l o r c l a s e l o r m u n c i t o a r e , de apărătoare a i n t e 
r e s e l o r c e l o r s l a b i ş i nedreptăţ i ţ i ş i de campioană a p r o 
păşirii ţării către un t i p de soc i e ta t e m a i înalt. Totodată, 
l u p t a e i t r e b u i e s-o ducă împotr i va r e g i m u l u i d e i l e g a 
l i t a t e , atît de f u n e s t c l a s e l o r apăsate. In această luptă, 
social-democraţia ar p u t e a să meargă alături ş i împreună 
c u toa te grupăr i le ş i e l e m e n t e l e adevărat d e m o c r a t i c e d i n 
ţară, p e n t r u că r e g i m u l d e i l e g a l i t a t e împiedică d e z v o l t a r e a 
democrat ică a ţării şi e f u n e s t t u t u r o r c l a s e l o r Demos-
u l u i 1 0 7 . î n s c h i m b , i l e g a l i s m u l e f o a r t e p r i e l n i c c l a s e l o r 
d o m i n a n t e , s a u u n o r a d i n aces te c l ase , ş i îndeosebi e 
f o l o s i t o r o l i g a r h i e i n o a s t r e p o l i t i c e , c a r e e c h i a r în p a r t e 
o creaţie a a c e s t u i r e g i m . 

E de ultima evidenţă, că dacă poate exista undeva un 
regim de ilegalitate, trebuie să f i e puternice interese 
care să-l susţină, căci de n-ar fi folositor nimănui şi deci 
păgubitor tuturor el n-ar putea să existe nici o zi; în 
24 de ore s-ar realiza, în totalitatea ei, domnia legilor. 
Dacă aces t r e g i m f u n e s t p o a t e e x i s t a ş i înf lori , e e v i d e n t 
că t r e b u i e să f i e p u t e r n i c e i n t e r e s e care -1 susţin, cărora 
l e e f o l o s i t o r , ş i nu e , c r e d , g r e u de g h i c i t c u i foloseşte, 
cui prodest. 

A c u m c r e d că e c l a r de ce am z i s că este ş i t r e b u i e să 
f i e o d e o s e b i r e importantă între a t i t u d i n e a ş i t a c t i c a l e 
galistă a social-democraţ ie i r omâne şi c e a a s o c i a l - d e 
mocraţ ie i o c c i d e n t a l e . în adevăr, social-democraţia g e r 
mană, de pildă, e , de a s e m e n e a , legal istă, d a r p e n t r u ea 
legea e un m i j l o c p e n t r u s c o p u r i l e e i d e t r a n s f o r m a r e p e 
ca le paşnică a societăţii a c t u a l e b u r g h e z e în soc i e ta t e 
socialistă. „ P e n o i , z i c e a B e b e l , l e g a l i s m u l n o s t r u n e face 
să prosperăm ş i u c i d e pe a d v e r s a r i i noştr i " . L e g a l i s m u l 

* Acest fapt, ca şi altele dealtfel, a scăpat din vedere doctri
narilor conservatorismului nostru în lupta lor cu liberalii împo
triva introducerii instituţiilor înaintate burgheze. 
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e d e c i p e n t r u e i o c h e s t i u n e de tactică ş i de tac t . La e i , 
s t a r e a legală, f i i n d adecvată cu s t a r e a reală, s e confundă 
împreună cu ea , formînd aceeaşi r e a l i t a t e socială ; s o c i a l -
d e m o c r a t u l , f i i n d ş i lupt înd împotr iva realităţi i s o c i a l e 
e x i s t e n t e , ipso facto luptă în aceeaşi măsură şi împotr iva 
stării l e ga l e , e x p r e s i a adecvată a a c e l e i r e a l e de l u c r u r i , 
i a r t a c t i c a legalistă e u n m i j l o c p e n t r u r e a l i z a r e a a n u m i 
t u l u i s cop . 

Pentru un social-democrat român, legalismul e, de 
asemenea, un mijloc, ca şi pentru cel german, dar legea, 
afară de asta, e pentru el şi un scop în sine încă p e n t r u 
multă v r e m e *. 

A r f i încă m u l t e d e z i s , d a r a m depăşit ş i aşa, d e m u l t , 
m a r g i n i l e u n u i post-scriptum. 

T o a t e ce l e d e m a i sus , z i s e ş i d e z v o l t a t e teoreticeşte 
altădată, au fost f o r m u l a t e într-o singură frază lapidară 
în p a r l a m e n t u l român, a c u m v r e o 15 a n i , de reprezentanţi i 
socialişti — a t u n c i cînd a a v u t ş i s o c i a l i s m u l român r e 
prezentanţi în p a r l a m e n t — ; această frază sună a s t f e l : 
„Cea m a i m a r e revo luţ ie î n ţara românească a r f i în t ro 
n a r e a d o m n i e i l e g i l o r " . D a , d e s i g u r , a ceas ta a r f i o r e v o 
luţie m a i m a r e ş i m a i importantă decît a c e a d e l a p a t r u z e c i 
ş i opt . P r i n revoluţia de a t u n c i a f os t proclamată o s t a r e 
d e l u c r u r i p e hîrt ie, c eea c e n u e , d e s i g u r , d e puţină i m 
portanţă ; p r i n întronarea d o m n i e i l e g i l o r , înţeleasă în 
sensul vast de mai sus, c e l e de pe hîrt ie s - a r i n t r o d u c e 
în m o r a v u r i l e şi viaţa reală a ţării, c e ea ce, d e s i g u r , e 
m u l t m a i g r e u , m a i g r e u , d a r ş i m a i r o d n i c . 

U l t i m u l cuvînt. Sînt a b s o l u t c o n v i n s c ă p r i n c l a r a s a 
a c t i v i t a t e teoretică, c a ş i p r i n c e a practică, s o c i a l - d e m o 
craţia română a făcut ş i face i m p o s i b i l în ţară la n o i 
p u c i s m u l revoluţ ionar c a ş i s m i n t e a l a a n a r h i s m u l u i , d e 
ca re n - a u fost cruţate ţări le m a i înaintate c a n o i î n 
cultură. 

* Bineînţeles că aicea vorbim de legea în genere, ca expresia 
unei anumite întocmiri politice şi juridico-sociale, şi nu de fiecare 
lege specială în parte. Lupta pentru modificarea unora d in ele, 
precum e legea electorală, e mai mult decît justificată pr in to
talitatea condiţiunilor vieţii noastre sociale. 
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Mă o p r e s c d e - a c u m d e - a b i n e l e a ! C o n s t a t cu destulă 
m i r a r e că post-scriptum-ul a ces ta a depăşit de m u l t şi 
ca întindere, ş i ca conţinut însuşi a r t i c o l u l . D e , o f i ş i 
a i c i m a n i f e s t a r e a aceleiaşi l e g i de d e z v o l t a r e a societă
ţ i lor înapoiate de c a r e am v o r b i t m a i sus : în ţări le înain
ta te , un p o s t - s c r i p t u m e o mică şi neînsemnată adăugire 
l a un a r t i c o l , în ţară l a n o i a r t i c o l u l e o neînsemnată 
adăugire la p o s t - s c r i p t u m . A p o i dacă aşa e l e gea !... 

UN INTERVIU 
CU TOV. DOBROGEANU-GHEREA 

Campania pentru votul universal 

C. Dobrogeanu-Gherea 

V I I T O R U L S O C I A L (IAŞI), ANUL I, NR. 10, MAI 190S, P. 251—274 

La întrunirea care a avut loc duminică la Ploieşti 1 0 8 , a 
asistat şi tov. Gherea. Fireşte că oricînd e o mare mulţumire i n 
telectuală să asculţi vorbind pe tov. Gherea ; dar în împrejură
rile de astăzi, cînd muncitorimea organizată de la noi a pornit 
lupta pentru cucerirea votului obştesc, părerile şi sfaturile ma 
relui nostru tovarăş au o însemnătate netăgăduită. Problema re
formei electorale nu poate decît să cîştige în expunerea precisă 
şi limpede a celui mai profund cunoscător al doctrinelor sociale ; 
iar clasa muncitoare va înţelege astfel mai lămurit cît de în
dreptăţite sînt, d in punct de vedere ştiinţific, năzuinţele şi luptele 
ei. Convins că voi face astfel un mare serviciu cititorilor acestui 
ziar, am rugat pe tov. Gherea să-mi acorde un interviu. La auzul 
cuvîntului „interviu", fruntea tov. Gherea s-a înnourat. Numai 
după ce i -am arătat că nu e vorba de unul din acele banale 
interviuri pe care le acordă politicienii noştri, ci că i-1 cer spre 
deplina luminare şi folosul clasei muncitoare, numai astfel 
tov. Gherea s-a hotărît să-mi răspundă. 

— Mă întrebi dacă în m o m e n t e l e aces tea de t u l b u 
rări b a l c a n i c e 1 0 9 e b i n e să începeţi acţiunea p e n t r u c u 
c e r i r e a v o t u l u i u n i v e r s a l . C a s o c i a l i s t c r e d c ă o r i c e m o 
m e n t e p o t r i v i t . Niciodată nu e p r e a d e v r e m e s a u p r e a 
tîrziu. V o t u l u n i v e r s a l t r e b u i e s ă f i e p r i m a r e v e n d i c a r e 
a p r o l e t a r i a t u l u i , căci fără d r e p t u l cetăţenesc o r i c e în 
c e r ca r e d e d e z r o b i r e economică v a f i zădărnicită, v a f i 
sfărîmată d e o l i g a r h i a stăpînitoare. N u n u m a i s o c i a l i s m u l , 
d a r n i c i măcar d e m o c r a t i s m u l c e l m a i p a l i d n u v a f i o 
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r e a l i t a t e în ţara as ta , cît t i m p v o r dăinui c o l e g i i l e r e s 
trânse. A c u m , dacă soco tesc că o r i c e m o m e n t e p o t r i v i t , 
nu încape vorbă că m o m e n t e l e de criză sînt a d e s e o r i ce l e 
m a i p r i e l n i c e mişcări lor p r o l e t a r e . P r o c l a m a r e a i n d e p e n 
denţei b u l g a r e , conştiinţa cetăţenească pe ca r e au d o v e 
d i t - o l o c u i t o r i i u n u i s t a t educaţi s u b r e g i m u l v o t u l u i 
u n i v e r s a l a u t r e b u i t s ă deschidă o c h i i m u l t o r a ş i l a n o i . 
Nemul ţumir i l e ce se manifestează t o t cu m a i multă tăr ie 
împotr iva p o l i t i c i i n o a s t r e e x t e r n e sînt poa t e înt î i le 
s e m n e a l e t r e z i r i i conş t i in ţe lo r 1 1 0 . Rămîne de văzut dacă 
p r o m o t o r i i aces to r manifestări se v o r mulţumi să d e c l a m e , 
să a r u n c e în a t m o s f e r a înf ierbîntată a săli lor de întrunire 
c u v i n t e ş i ameninţări z a d a r n i c e s a u dacă v o r înţe lege 
că a v e n i t v r e m e a să clădească o operă durabilă pe t e 
m e l i a c e l e i m a i esenţiale r e f o r m e d e m o c r a t i c e , v o 
t u l u n i v e r s a l . î n o r i c e caz ş i o r i c a r e a r f i căile u r m a t e 
ş i s o a r t a agitaţi i lor p r o i e c t a t e , p r o l e t a r i a t u l s o c i a l i s t a r e 
d a t o r i a să iasă d i n inacţiune, să-şi s p u i e e l cuvîntul, să 
pornească e l l u p t a p e n t r u c u c e r i r e a v o t u l u i obştesc. 

— Tov. Gherea, nu credeţi că partidele politice vor fi silite 
să acorde reforma electorală, chiar dacă muncitorii n-ar da nici 
un semn de viaţă ? 

— N u . D i n p r o p r i a l o r iniţ iativă, p a r t i d e l e p o l i t i c e n u 
se v o r a t i n g e niciodată de c o l e g i i l e c e n z i t a r e . Numărul 
m i c a l alegători lor a c t u a l i ş i f e l u l c u m s e f ac a l e g e r i l e 
prezintă p r e a m u l t e f o l oase p o l i t i c i e n i l o r ş i fracţiunilor 
p o l i t i c e ca să s e renunţe aşa de uşor l a un m i j l o c p r a c t i c 
ş i s i m p l u de g u v e r n a r e ş i de spoliaţiune a a v e r i i p u b l i c e . 
N u n u m a i c ă n u s e v a a c o r d a n i m i c d e bunăvoie, d a r 
prevăd o luptă îndelungată şi intensă. T o a t e forţele 
n o a s t r e u n i t e a b i a v o r p u t e a s m u l g e cînd ş i cînd cîte u n 
p u n c t n u m a i d i n m a r e a re formă electorală. D a r p e r s p e c 
t i v a aceas ta , în l o c să ne descura j e z e , t r e b u i e să ne oţelească. 
T r e b u i e să ne s p u n e m , t r e b u i e să repetăm m u n c i t o r i m i i 
c ă c u cît l u p t a v a f i m a i g r e a , c u cît n u n e v o m p u t e a b i 
z u i decît p e p r o p r i i l e n o a s t r e p u t e r i , c u atît ş i m e r i t u l 
n o s t r u v a f i m a i m a r e , c u atît s e v a d o v e d i c ă î n aceste 
z i l e , de m a t e r i a l i s m b r u t a l , de mohoreală, de lipsă de 
i d e a l u r i , s i n g u r p r o l e t a r i a t u l s o c i a l i s t reprezintă forţa 
c ea m a i înaltă de civi l izaţ ie ş i de p r og r e s . 

— Dar oare cucerirea votului universal va răsplăti vreodată 
îndeajuns munca şi luptele noastre ? Oare cînd dreptul de vot 
va aparţine tuturor locuitorilor starea de lucruri actuală se va 
•schimba definitiv spre bine ? 

Tov. Gherea clătină din cap, îngîndurat şi t r i s t : 

— V o t u l u n i v e r s a l n u e l e a c u l u n i v e r s a l . N u e b i n e 
s ă n e f a c e m i l u z i i p r e a m a r i . D r e p t u l d e v o t n u v a 
s c h i m b a deodată faţa l u m i i ş i f ap t e l e o a m e n i l o r . A d e 
vărul e că o a m e n i i v o r c o n t i n u a multă v r e m e să f i e răi, 
invidioşi, c r u z i cu s e m e n i i l o r ş i t o t d e a u n a g a t a să e x 
p l o a t e z e m u n c a a l t o r a . După cîştigarea v o t u l u i u n i v e r 
s a l v o r t r ece poa te a n i îndelungaţi î n ca r e p a r t i d e l e p o 
l i t i c e v o r desfăşura aceeaşi privel işte întristătoare — de 
c o r u p e r e , de preocupări j o sn i c e , de a n a r h i e intelectuală 
ş i morală. P o a t e că t o c m a i n o i , socialiştii, v o m t r i u m f a 
m a i g r e u în s u f l e t u l întunecat a l mulţ imi lor . P o a t e că 
a d v e r s a r i i noştri, naţionalişti, antisemiţi şi alţii, c a r e se 
adresează p a t i m i l o r ş i i n s t i n c t e l o r c e l o r m a i c o m u n e de 
ură, n e v o r l u a înainte. 

D a r iarăşi p e r s p e c t i v a aceas ta nu t r e b u i e s ă ne în
gheţe e n t u z i a s m u l . S ă n e s p u n e m c ă v o t u l u n i v e r s a l n u 
e un ţel, c i o şcoală. în această şcoală, în ca r e n o i v o m 
f i l i b e r i să propovăduim, să af i rmăm d o c t r i n a noastră de 
d e z r o b i r e ş i de înfrăţire universală, încet d a r s i g u r , v o m 
găsi tot m a i m u l t e su f l e t e ş i minţi c a p a b i l e să înţeleagă 
i d e a l u l n o s t r u ş i să se jertfească p e n t r u dînsul. Astăzi nu 
ne p u t e m a d r e s a decît u n u i număr restrîns de m u n c i t o r i ; 
a t u n c i , cînd v o t u l u n i v e r s a l v a c h e m a mulţ imi le m a r i 
l a v iaţa cetăţenească ş i socială, ne v o m . p u t e a a d r e s a 
aces to r mulţ imi. 

î n i n i m a l o r v o m sădi se tea de lumină ş i n e v o i a 
u n e i v ieţ i m a i d r e p t e ş i m a i b u n e . P r i n c i p i i l e m a r i a l e 
s o c i a l i s m u l u i , dacă n u v o r t r i u m f a d i n z i u a întîi, v o r găsi 
însă î n v o t u l u n i v e r s a l m i j l o c u l c e l m a i b u n d e răspîndire 
ş i i n f i l t r a r e î n s t r a t u r i l e p r o f u n d e a le p o p o r u l u i . V o t u l 
u n i v e r s a l , n e f i i n d l e a c u l u n i v e r s a l , v a f i u n e a l t a ş i p î r -
g h i a c ea m a i puternică a v i i t o a r e i propăşiri omeneşti. 

Ş i într-aceasta, în l i p s a de i n t e r e s i m e d i a t , în a b 
negaţia c u care p r o l e t a r i a t u l luptă p e n t r u s m u l g e r e a u n e i 
r e f o r m e ca r e n u v a f o l o s i decît generaţi i lor depărtate, 
stă încă o dată d o v a d a că m u n c i t o r i m e a organizată r e -
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prezintă s i n g u r a forţă socială de civi l izaţ ie ş i de p r og r e s . 
Pe cînd toa te c l a se l e societăţii nu văd ş i nu se îngrijesc 
decît de i n t e r e s e l e z i l e i de astăzi, p r o l e t a r i a t u l s o c i a l i s t 
sacrifică i n t e r e s e l e l u i i m e d i a t e realizări i u n e i l u m i p e 
ca r e c i n e ştie cînd v o r a p u c a - o urmaşii noştri. 

Tov. Gherea rămase pe gînduri. în ochii măriţi şi blînzi 
străluci o clipă viziunea lumii viitoare. 

RĂZBOI SAU PACE? 

R O M Â N I A M U N C I T O A R E (BUCUREŞTI), ANUL IV. SERIA A II-A, 
NR. 45 DIN 19 OCTOMBRIE 1908 

Va f i o r i nu va f i război ? Iată o întrebare p e ca r e 
şi-o p u n e f i e ca r e cu gri jă amestecată cu groază. D a r cînd 
o b s e r v i toa te zbuciumări le diplomaţiei m o d e r n e , toa te 
tr ibulaţiunile p u t e r i l o r e u r o p e n e , cînd v e z i c u m discută, 
i n t e r v i n a m i c a l ş i n e a m i c a l , se sfădesc, se împacă, i a r se 
sfădesc, se ameninţă r e c i p r o c , mobil izează, demobil izează, 
t r i m i t a r m a t e l a graniţă, l e r e t r a g , i a r l e t r i m i t , cînd v e z i 
c u m în f i e ca r e z i răspîndesc ştiri a l a r m a n t e de război 
p e n t r u ca să l e dezmintă a d o u a z i , cînd v e z i t oa te aces 
t ea , a p o i l a s e n t i m e n t u l de gri jă ş i groază se amestecă 
fără v o i e ş i u n s e n t i m e n t d e u n c o m i c i r e z i s t i b i l . P u t e 
r i l e e u r o p e n e s e aseamănă a c u m f oa r t e m u l t c u ace l 
e v r e u d i n anecdotă care , stînd l a răspîntie, s e l e ga , p r o 
v o c a ş i ameninţa toată l u m e a p e n t r u că-i e r a straşnic 
frică de bătaie. 

C a r e e expl icaţ ia aces t e i f r i c i de război în diplomaţia 
d e a z i ? Al tădată d o a r p e n t r u cauze m u l t m a i neînsem
n a t e s - a r f i făcut zece războaie. A m d a t ş i altădată e x p l i 
caţia d e c e războaiele d e v i n t o t m a i m u l t ş i m a i m u l t 
n e p r o b a b i l e ; s-o m a i r e p e t ş i a i c i în c î teva c u v i n t e . 

K . M a r x a arătat atît d e l u m i n o s c u m , î n soc i e t a t ea 
modernă capitalistă, b u r g h e z i m e a , c a p i t a l i s m u l n i c i n u 
p o t să e x i s t e fără să revoluţ ioneze neîncetat, m e r e u .şi 
m e r e u , fără s ă ducă t o t l a m a i m a r e ş i m a i m a r e p e r 
fecţiune m i j l o a c e l e de producţie, t e h n i c a industrială. D a r 
împreună cu d e z v o l t a r e a nemăsurată a t e h n i c i i i n d u s 
t r i a l e — r e z u l t a t n e c e s a r ş i f a t a l a l dezvoltăr i i societăţii 
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c a p i t a l i s t e — se dezvol tă ştiinţa aplicată la i n d u s t r i e , i a r • 
împreună cu e le ş i m a i m u l t c h i a r decît amîndouă se • 
dezvol tă i n d u s t r i a ş i t e h n i c a războinică, i n d u s t r i a , t e h - • 
n i c a şi ştiinţa măcelărir i i de o a m e n i . 1 

In această priv inţă am a j u n s în z i l e l e n o a s t r e l a nişte 1 
r e z u l t a t e c u adevărat f an t a s t i c e . N u d e m u l t s e d i s c u t a 1 
invenţia u n u i t u n m o n s t r u ca r e p r i n e l e c t r i c i t a t e a r p u - I 
t e a să a r u n c e nişte g h i u l e l e cu e x p l o z i b i l e l a distanţe 1 
e n o r m e , c a r e egalează depărtarea d e l a L o n d r a l a P a r i s . 
I n c a z u l d e c i a l u n u i război, L o n d r a ş i P a r i s , ce l e m a i 
m a r i oraşe d i n l u m e , a r p u t e a să s e distrugă r e c i p r o c 
fără să se m a i d e r a n j e z e deplasîndu-se de acasă. N u - i 
vorbă, p e n t r u m o m e n t , invenţia aceas ta pa r e încă o f a n - I 
tez ie , d a r c i n e a r p u t e a g a r a n t a că mîine, poimî ine nu * 
va d e v e n i o r e a l i t a t e ? I n t e r e s u l pe care-1 arată c e i p u 
t e r n i c i , i n c l u s i v împăraţi i , a e r o n a u t i c i i , b a l o a n e l o r d i r i 
j a b i l e nu e d i c t a t de i u b i r e a de ştiinţă ş i p r o g r e s , c i de 
i n t e r e s e m i l i t a r e . O f loti lă de b a l o a n e d i r i j a b i l e a r p u t e a 
de aco lo , de sus , aruncînd e x p l o z i b i l e p u t e r n i c e într-o 
n o a p t e , în cîteva m o m e n t e , să f u l g e r e şi să distrugă oraşe 
întregi , a r m a t e întregi . ; 

D a r , afară de t e h n i c a ş i invenţ i i le războinice ca r e v o r ;
: 

d e v e n i o r e a l i t a t e în v i i t o r ş i ace l ea ca r e există de a c u m a 
ş i d i n c a r e m u l t e sînt a s cunse de g u v e r n e l e r e s p e c t i v e ş i 
n e c u n o s c u t e cu tot s p i o n a j u l m i l i t a r , ş i ce le e x i s t e n t e sînt 
îndestulătoare p e n t r u a p r e f a ce un război de a z i într-o 
d i s t r u g e r e ş i p u s t i i r e fără seamăn. 

I n t r - o conflagraţie europeană în z i u a de a z i , cînd m i 
l i o a n e d e soldaţi înarmaţi c u a r m e m o d e r n e , c u t e h n i c a 
războinică d e a z i a r p o r n i p e u c i d e r e ş i ja f , a r f i u n 
măcel îngrozitor, ca r e întrece închipuirea omenească, şi 
a r f i u n măcel a b s u r d , g r o zav , l i p s i t d e a c e l e l e m e n t r o 
m a n t i c ş i c a v a l e r e s c pe ca r e l - a u a v u t războaiele î n t r e 
cu t , cînd războinici i s e l u p t a u p i e p t l a p i ep t , pe cînd 
a c u m a s - a r măcelări m a i a les la distanţă, fără să se vadă 
măcar. Ş i alăturea cu un măcel fără seamăn ce s - a r a l e ge 
d i n c împi i le înf lorite a l e societăţilor c i v i l i z a t e , ce s - a r 
a lege d i n i n d u s t r i a l o r , d e c u l t u r a l o r , d e toată această 
muncă ş i cultură a c u m u l a t e în d e - a l u n g u l s eco l e l o r , de 
z e c i şi z e c i de generaţi i ? 

Un război g e n e r a l între ţările c i v i l i z a t e a r ameninţa 
cu r u i n a , ş i materială ş i culturală, l u m e a întreagă, un 
a s t f e l d e război a r a v e a d e u r m a r e u n f a l i m e n t f i n a n 

c i a r , e c o n o m i c , m a t e r i a l ş i c u l t u r a l , şi, f i indcă în societă
ţi le m o d e r n e viaţa economică a u n e i ţări e i n t i m legată de 
v ia ţa c e l o r l a l t e , acest f a l i m e n t , ş i m a t e r i a l ş i c u l t u r a l , s -a r 
înt inde de l a ţări le învinse l a ce l e a l e învingători lor . O r , 
î n acest caz , războiul ameninţă n u n u m a i i n t e r e s e l e c l a 
se l o r m u n c i t o a r e , a s t a se înţelege de l a s ine , d a r ş i i n t e 
r ese l e c l a s e l o r d o m i n a n t e a l e ţări lor învinse, ş i c h i a r ş i 
[pe] a le c e l o r învingătoare. C h i a r p e n t r u învingător i , p i e r 
d e r i l e i m e n s e a l e u n u i război e u r o p e a n n u po t f i c o m 
pensa t e p r i n f o l oase l e p o s i b i l e . I n f e l u l a c es ta însă, răz
b o i u l , c h i a r ş i p e n t r u c l ase l e d o m i n a n t e , d e v i n e n u n u m a i 
o a face re nerentabilă, d a r d e - a d r e p t u l dezastruoasă. Ş i 
a i c i t o c m a i a v e m cea m a i bună garanţie a păcii. 

O altă garanţie a păcii este to t un r e z u l t a t a l d e z v o l 
tării societăţilor c a p i t a l i s t e , aces ta e p r o l e t a r i a t u l s o c i a l i s t . 
C u n o s c u t u l învăţat W . S o m b a r t , î n l u c r a r e a l u i d i n urmă 
a s u p r a l u i K . M a r x , socoteşte l a douăzeci d e m i l i o a n e 
numărul a c e l o r p r o l e t a r i d i n l u m e a întreagă ca r e s t a u 
s u b influenţa s o c i a l i s m u l u i m a r x i s t 1 1 1 . Douăzeci d e m i 
l i o a n e ! O armată imensă de p r o l e t a r i ! Şi să nu uităm 
că aceste douăzeci de m i l i o a n e de p r o l e t a r i reprezintă 
f l o a r ea , f r u n t e a c l a s e i m u n c i t o a r e , p a r t e a e i c ea m a i cultă 
ş i conştientă, ş i e n a t u r a l ca r e s t u l de su te de m i l i o a n e 
s ă f i e m a i m u l t o r i m a i puţin s u b influenţa cestorlalţi. 
O r , p e n t r u p r o l e t a r i i socialişti ş i p e n t r u socialişti în ge 
n e r a l , războiul e o abominaţiune, o u c i d e r e şi măcelăr ire 
d e fraţi. S p i r i t u l d e s o l i d a r i t a t e a l o m e n i r i i î n g e n e r a l , 
a l m u n c i t o r i l o r p r o l e t a r i în s p e c i a l a pătruns adînc în 
conştiinţa o a m e n i l o r , ş i m a i a l es în a lucrători lor, ş i a r 
m a t e l e d o a r sînt f o r m a t e m a i a l es d i n e i . A r m a t e l e d e 
a c u m a n u m a i sînt a c e l ea c e a u fos t altădată. D a r m a i 
i m p o r t a n t decît ace le z e c i d e m i i d e p r o l e t a r i conştienţi 
c a r e pleacă în război sînt ace le m i l i o a n e ş i m i l i o a n e c a r e 
rămîn. C i n e garantează că după ce v o r începe g r o a z n i c e l e 
măceluri ş i p u s t i i r i n e m a i p o m e n i t e aceste m i l i o a n e n u 
v o r a p u c a d e p i e p t p e conducătorii p o p o a r e l o r ş i n u - i v o r 
întreba : Ce faceţi cu viaţa ş i s îngele c o p i i l o r noştri, ce 
faceţi c u a v u t u l , c u c u l t u r a însăşi omenească p e n t r u ca r e 
a u m u n c i t ş i a u s u f e r i t su t e d e generaţi i ? R u s i a s e m i -
barbară a făcut un război pes te mări şi pes te ţări şi s -a 
a l e s cu o revoluţ iune internă 1 1 2 , c e va f i cînd războaiele 
se v o r p e t r e c e în m i j l o c u l însuşi a l p o p o a r e l o r c i v i l i z a t e ? 
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F a p t u l că războiul în z i u a de a z i a d e v e n i t o între
p r i n d e r e n u n u m a i pes te măsură d e riscantă, d a r c u cea 
m a i m a r e p r o b a b i l i t a t e o întrepr indere dezastruoasă, f a p 
t u l că războiului p o a t e să-i u r m e z e ş i un d e z a s t r u p o l i t i c o -
s o c i a l , aces to r f ap t e se datorează că c l a s e l e conducătoare, 
guvernanţi i , diplomaţi i , o a m e n i i de s ta t au d e v e n i t aşa 
de prevăzători , aşa de prudenţi, aşa de i u b i t o r i de pace . 
O a m e n i i d e s ta t , c a r e n u d e m u l t încă s o co t eau c ong r e s e l e 
i n t e r p a r l a m e n t a r e de pace ca nişte copilări i u m a n i t a r e , 
u t o p i c e , a c u m a i a u p a r t e l a aceste congrese , c a n c e l a r i i 
i m p e r i i l o r ospătează pe congresişti ş i î i tratează cu şam
p a n i e — o a m e n i i de s ta t în z i u a de a z i s - a u îmbolnăv i t 
c u toţii d e u n p a c i f i s m acu t . 

De această s ta re de l u c r u r i ş i de această s t a r e de 
s p i r i t p a r e că îşi dă s e a m a m i c a S e r b i e cînd cu atîta în
drăzneală ş i t e m e r i t a t e provoacă l u m e a întreagă. 

„O r i îmi daţi — z i c e S e r b i a — ceea ce c e r e u , o r i 
f a c război " . 

„Dar c u m poţi s ă f a c i război — i n t e r v i n a m i c a l m a 
r i l e p u t e r i : A n g l i a , Franţa, G e r m a n i a , R u s i a , I t a l i a — , 
c u m poţi să te lupţi, ţară mică, săracă, dezorganizată, 
c u u n co l os c a A u s t r i a ? " 

I a r S e r b i a p a r e a răspunde : „Dar ce aveţ i v o i cu 
p a g u b a m e a ? A s t a mă priveşte. V o r b a e , îmi daţi ce 
ce r e u , că a l t f e l f a c război ş i d a u foc E u r o p e i întreg i " . 
Ş i s o c o t e a l a S e r b i e i poa t e să nu f i e t o c m a i aşa de greşită. 

Cînd te gîndeşti însă că, cu toată prudenţa d i p l o m a 
ţilor, cu toa te că sîntem în v e a c u l a l X X - l e a , cît de puţin 
t r e b u i e ca să s e dezlănţuiască un război ca r e a r a v e a de 
u r m a r e măcelărirea a s u t e d e m i i d e o a m e n i , d i s t r u g e r e a 
a v u t u l u i strîns în su t e de a n i , p e r i c l i t a r e a însăşi a c u l t u r i i 
omeneşti, n u poţi să-ţi c o m p r i m i u n g înd a m a r ş i d e s 
c u r a j a t o r ? Oh ! cît de b a r b a r i sîntem încă ! 

C. Dobrogeanu-Gherea 

R O M Â N I A M U N C I T O A R E (BUCUREŞTI ) , ANUL V, SERIA A II-A, NR. 1, 
2, 3 DIN 1, 5, 8 MARTIE 1909 

GHEREA DECORAT 
Interviu expres113 

• Intîlnind ieri pe cunoscutul nostru critic d - l C. Dobrogeanu-
Gherea şi ştiind că ministrul instrucţiunii îi acordase o aşa de 
meritată distincţiune, mă grăbesc să salut pe literatul decorat: 

— Felicitările mele, coane Costică, la mai mare ! Ai fost 
decorat cu „Bene-Merenti" cl . I. 

— D a , a m văzut d i n z i a r e , c u toa te c ă n u m i s - a c o 
m u n i c a t încă d e c r e t u l . R e g r e t însă că mă găsesc în n e 
plăcuta situaţie de a nu p u t e a p r i m i această distincţie, 
ca r e m ă măguleşte, d a r p e ca r e p r i n c i p i i l e m e l e îmi i n 
t e r z i c de a o a c c ep t a . 

— Va să zică nu accepţi ? 

— Se înţelege. Cu toa te că e t o t d e a u n a g r e u de a 
r e f u z a ceea ce ţ i se oferă, în d e f i n i t i v , cu bunăvoinţă, cu 
atît m a i m u l t c u cît a c eas ta a r p u t e a f i i n t e r p r e t a t d e 
u n i i ca o lipsă de delicateţe s a u o reclamă personală, cu 
t o t u l străină f i r i i m e l e , d a r n u p o t face a l t f e l p e n t r u că, 
încă o dată, p r i n c i p i i l e m e l e mă o p r e s c de a p r i m i o r i c e 
so i de decoraţie. 

Am strîns cu căldură mîna criticului nostru gîndindu-mă cu 
mulţumire că tot se mai găsesc în ţara noastră oameni care 
nu se dezmint. 

fi. 
D I M I N E A Ţ A (BUCUREŞTI ) , ANUL VI, NR. 1 836 DIN 2 APR IL IE 1903 
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DIN PROBLEMELE SINDICALISMULUI1 

N - a m pretenţia să arăt a i c i toa te f o l oase l e s i n d i c a l i s 
m u l u i , v r e a u s ă i n d i c n u m a i î n cî teva c u v i n t e u n e l e d i n 
c a r a c t e r e l e l o r p r i n c i p a l e . 

A c e s t e f o l oase s - a r p u t e a împărţ i în două c a t e g o r i i : 
u n e l e d e o r d i n m a t e r i a l , a l t e l e d e o r d i n m o r a l , i n t e l e c 
t u a l . C e l e dintîi sînt c h i a r p r i n n a t u r a l o r mărginite , 
d e s p r e ce le d e - a d o u a ca t ego r i e s e poa te însă z i c e . cu 
d r e p t cuvînt, că sînt nemărginite. Să mă e x p l i c . 

C e l e m a i i m p o r t a n t e fo loase m a t e r i a l e c a r e z u l t a t a l 
l u p t e i s i n d i c a l e sînt : mărirea s a l a r i u l u i ş i r e d u c e r e a o r e 
l o r de l u c r u . Se înţelege însă că ş i u n a , ş i a l t a au a n u 
m i t e m a r g i n i , ş i a n u m e în p r o d u c t i v i t a t e a m u n c i i , de o 
p a r t e , ş i în întinderea exploatări i m u n c i i , de altă p a r t e . 
I n adevăr. Să ne închipuim un a t e l i e r u n d e sînt ocupaţi 
o sută de lucrători ş i p a t r o n u l cîştigă c i n c i z e c i de m i i de 
f r a n c i a n u a l . I n acest caz , p a t r o n u l v a încasa d e l a f i e ca r e 
lucrător o p l u s v a l o a r e de 500 de f r a n c i ş i lucrătorul ar 
a v e a şanse p r i n l u p t a l u i să-şi r i d i c e s a l a r i u l , s ă z i c e m , 
c u u n f r a n c p e z i ; cîştigul p a t r o n u l u i f i i n d ş i m a i m a r e , 
lucrătorul ar a v e a şanse să-şi r i d i c e s a l a r i u l în aceeaşi 
proporţ ie, d a r în o r i c e caz această r i d i c a r e e mărginită 
p r i n însăşi s u m a p l u s v a l o r i i c e încasează p a t r o n u l . 

D a r , dacă acest f o los m a t e r i a l e mărginit , a s t a nu 
v r e a să zică că nu e i m p o r t a n t . O , n u , e de cea m a i m a r e 
importanţă. U n f r a n c s a u d o i f r a n c i p e z i m a i m u l t e 
e n o r m , aceas ta reprezintă o îmbunătăţ ire esenţială în 
h r a n a , locuinţa, îmbrăcămintea şi întreaga viaţă materială 
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a f a m i l i e i u n u i lucrător. Acelaşi l u c r u e cu r e d u c e r e a 
o r e l o r de l u c r u , c a r e a r e ş i ea a n u m i t e m a r g i n i , şi, după 
c u m se ştie, p r o l e t a r i a t u l internaţional luptă p e n t r u r e 
d u c e r e a o r e l o r d e l u c r u l a op t c e a s u r i p e z i . 

D a r dacă f o l oase l e m a t e r i a l e ca r e rezultă d i n s i n d i 
c a l i s m sînt p r i n f i r e a l u c r u r i l o r mărginite , f o l oase l e m o 
r a l e , c u l t u r a l e sînt c u d r e p t cuvînt nemărginite . C u cît 
s - a r i d i c a t c u l t u r a lucrători lor p r i n s i n d i c a t e o arată 
Trades-Unions eng l e z e şi Gewerkschaften g e r m a n e . In 
s i n d i c a t e l e g e r m a n e s e f ace d e m u l t e o r i d a r e a d e seamă 
a cărţi lor pe ca r e l e c i t e sc lucrătorii, ş i n u m a i a co l o v e z i 
l a c e g r a d de cultură au a j u n s e i . A lă turea de cărţi 
s e r i oase de l iteratură clasică, v e z i cărţi de i s t o r i e , de 
ştiinţe e xac t e ş i de m u l t e o r i cărţi abs t r a c t e de f i l o z o f i e . 
S i n d i c a t e l e g e r m a n e d a u f oa r t e des l a lumină m o n o g r a f i i 
s o c i o l og i c e ş i lucrări de statistică c a r e a r p u t e a f i i n v i 
d i a t e d e p r o f e s o r i u n i v e r s i t a r i . C i n e a r p u t e a s ă p f e -
ţuiască acest i m e n s fo los c u l t u r a l p r o d u s î n p r i m u l r înd 
de a so c i e r ea lucrători lor între e i ? Pe urmă v i n e m a 
re l e f o los m o r a l . In l o c să petreacă l a circiumă, l a berărie, 
lucrătorul, î n c e a s u l l u i d e odihnă, m e r g e l a s i n d i c a t u l 
l u i , s e ocupă de i n t e r e s e l e m a t e r i a l e ş i m o r a l e a l e b r e s l e i 
l u i , p r i n aceas ta s e lărgeşte n u n u m a i o r i z o n t u l l u i i n 
t e l e c t u a l , d a r s e lărgeşte în i n i m a l u i ş i simţămîntul s o 
lidarităţii omeneşti , c a r e c u p r i n d e pe tovarăşii l u i d e 
breaslă de l a început, pe întreg p o p o r u l m u n c i t o r în urmă, 
cînd lucrătorul d e v i n e m a i conştient. Dacă un tată b u n , 
n u m a i p r i n f a p t u l înnobilatorului s imţămînt d e i u b i r e d e 
tată, d e v i n e cetăţean m a i b u n , c e să m a i z i c e m de a c e l a 
a l cărui simţămînt d e s o l i d a r i t a t e c u p r i n d e b r e a s l a în 
treagă, p o p o r u l întreg ! 

U n a l t f o l os f oa r t e însemnat a l s i n d i c a l i s m u l u i e r i 
d i c a r e a demnităţi i de c a r a c t e r , a p u t e r i i de rezistenţă ş i 
a c u r a j u l u i lucrătorului î n l u p t a l u i p e n t r u viaţă. I n s o 
c i e t a t ea capitalistă, o m u l în g e n e r a l , lucrătorul în s p e c i a l 
e s u p u s u n o r forţe ş i l e g i s o c i a l e d e z o r g a n i z a t e c u m e : 
l i b e r a concurenţă, l e g ea o f e r t e i şi a c e r e r i i ş.a.m.d., nişte 
l e g i e c o n o m i c e ş i forţe s oc i a l e oa rbe , c a r e î i d i s t r u g p u 
t e r i l e de rezistenţă, ca r e î l r obesc , î l f a c s l a b ş i laş faţă 
c u nişte p u t e r i p e ca r e n i c i n u l e p r i c e p e ş i a l e căror u r 
mări n u m a i l e s i m t e aşa de g r e u ş i a m a r . P r i n cultură, 
lucrătorul de o p a r t e începe să priceapă aceste l e g i , i a r 
p r i n s i n d i c a t e , p r i n asoc i e r e c u tovarăşii l u i d e muncă 
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e l s e s i m t e m a i t a r e , m a i hotărît, m a i s i g u r î n înfrunta
r e a t u t u r o r urmări lor aces to r forţe s oc i a l e oa rbe . 

A m arătat a i c i u n e l e d i n p r i n c i p a l e l e f o loase c u l t u r a l e 
ş i m o r a l e a le a s o c i e r i i , a l e sindicării lucrători lor, ca re sînt, 
d e a l t f e l , f oa r t e c u n o s c u t e ş i c o m u n e t u t u r o r ţări lor c i 
v i l i z a t e s a u s e m i c i v i l i z a t e . D a r sînt a l t e f o l oase ş i sînt a l t e 
p r o b l e m e ca r e s e i m p u n lucrători lor organizaţi a i u n e i 
ţări, în concordanţă cu condiţi i le e i spec i a l e de viaţă. La 
n o i , u n a d i n p r o b l e m e l e spec i a l e ca r e s e i m p u n s i n d i c a 
t e l o r noas t r e e l u p t a împotr iva i legalităţi i ş i împotr iva 
s a m a v o l n i c i e i n e m a i a u z i t e a stăpînirii ş i a c l a s e l o r d o 
m i n a n t e faţă c u m u n c i t o r i m e a . A m arătat, î n altă pa r t e , 
m a r e a importanţă a p r o b l e m e i i l e g a l i s m u l u i p e n t r u în
t r e a g a noastră v iaţă soc i a l ă 1 1 5 , i a r într-un s t u d i u l a care 
l u c r e z a c u m a 1 1 6 v o i arăta c a u z e l e l u i adînci e c o n o m i c o -
soe ia l e . D a r m u n c i t o r u l n - a r e n e v o i e s ă citească a n a l i z a 
r e g i m u l u i de i l e g a l i t a t e , e l î l s i m t e pe s p i n a r e , î n toată 
viaţa l u i . L i p s a d e garanţii l e ga l e e l a n o i u n u l d i n r e l e l e 
ce l e m a i m a r i a l e v ieţ i i muncitoreşti. Ş i această i l e g a l i 
ta te faţă d e o m u l m i c ş i nevoiaş i a u n e o r i proporţi i cu 
adevărat b a r b a r e , înf iorătoare. 

D e cîte o r i n u c i t i m î n gaze te c ă v e c i n i i pol iţ i i lor d i n 
c u t a r e ş i c u t a r e oraş au r e c l a m a t că nu m a i po t să doarmă 
d i n c a u z a v a i e t e l o r ş i a strigătelor de d u r e r e ce se ridică 
d i n b e c i u r i l e pol iţ i i lor noas t r e . Ş i c i t i t o r u l îmbuibat a l 
ga ze t e i m a i că e g a t a să compătimească pe bieţi i v e c i n i , 
ca r e sînt deranjaţi î n s o m n u l l o r , i a r g a z e t a r u l , d e o b i 
c e i , face o morală p r e f e c t u l u i ca să-şi m a i ast împere 
c o p o i i . Ş i n u m a i cînd grozăveni i le t r e c o r i c e m a r g i n e , 
cînd t o r t u r a t o r i i î n f u r i a l o r bestială omoară v i c t i m a , 
a t u n c i o p i n i a publică s e m a i alarmează, gaze t e l e m a i 
protestează, se fac c h i p [ u r i l e ] nişte a n c h e t e şi, după o b i 
c e i u l ţării, t o r t u r a t o r u l se a l ege cu cîteva săptămîni de 
a res t ş i cu o a v a n s a r e în urmă, ca o c o m p e n s a r e p e n t r u 
d e z a g r e m e n t e l e s u f e r i t e . Ş i n i m e n e a nu şe gîndeşte să 
pătrundă, cu imaginaţia n u m a i , î n aceste v i z u i n i d e g r o 
zăvie, u n d e sînt torturaţi bătrîni, neves t e , fete, nev îrşt -
n i c i a p r o a p e c o p i i . Ş i aces tea se p e t r e c în oraşe, c h i a r 
în capitală, d a r ce grozăveni i se p e t r e c aco lo , în întune
c i m e a sa t e l o r ! T o t d e a u n a m - a u t u l b u r a t ş i r e v o l t a t adînc 
aceste v e s t i g i i m i z e r a b i l e a l e f e u d a l i s m u l u i inchiziţ ional. 
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D a r într-o z i a m a v u t ş i e u satisfacţia s ă c i t e s c p r i n 
gări le n o a s t r e nişte afişe m i c i , c u m a i m u l t e m a x i m e 
m o r a l e , ca următoarea : „Cruz imea înjoseşte pe o m " 
ş.a.m.d. 

Mă g îndeam : „Se înţelege, e o copilărie şi o n a i v i t a t e 
a c r ede că poţi să c o r i j e z i m o r a v u r i l e b a r b a r e învechite 
p r i n m a x i m e m o r a l e afişate p r i n gări. D a r , în sfîrşit, e 
un început, o p i n i a publică începe să se a l a r m e z e " . î n 
co lo ce e r a ? E r a u m a x i m e afişate de S . P . A . — Societatea 
pentru protecţia animalelor. I n t r - o ţară u n d e bătaia şi 
m a l t r a t a r e a sînt o instituţie de stat , u n d e vecinii nu p o t 
d o r m i d i n c a u z a v a i e t e l o r d e d u r e r e a le torturaţi lor, 
u n d e în b e c i u r i l e pol iţ ie i s e torturează ca în e v u l m e d i u , 
se formează o soc i e ta t e p e n t r u protecţia a n i m a l e l o r ! Se 
poate o m a i sîngeroasă i r o n i e a întregi i noas t r e deşertă
c i u n i s o c i a l e ! Se va z i c e : „B ine , e adevărat că în b e 
c i u r i l e pol iţ i i lor n o a s t r e se torturează încă, sînt v e s t i g i i l e 
b a r b a r i e i t r e c u t e , totuşi aceste c a z u r i de tortură sînt 
r a r e " . S e înţelege, c a z u r i l e d e t o r t u r a r e pînă l a m o a r t e 
sînt r a r e , atît ar m a i t r e b u i să f i e ş i dese ( ce l e la l t e fără 
sfîrşituri aşa de t r a g i c e sînt m u l t m a i dese) , d a r e v o r b a 
că f i e ca r e m u n c i t o r trăieşte s u b ameninţarea, s u b veşnica 
ameninţare că fără n i c i o vină, p r i n o denunţare falsă, 
p r i n v r e o năpastă e l ş i a i l u i po t să ajungă în b e c i u r i l e 
poliţiei, l a discreţia absolută a t o r t u r a t o r i l o r . Ce i n f l u 
enţă d e g rada t oa r e , distrugătoare t r e b u i e să aibă aces t f a p t 
a s u p r a c a r a c t e r e l o r , a s u p r a întregi i v ieţ i muncitoreşti ! 
C e e a c e s e i m p u n e î n p r i m u l r înd s i n d i c a t e l o r n o a s t r e o r 
g a n i z a t e este l u p t a împotr iva r e g i m u l u i n o s t r u d e i l e g a l i 
ta te î n g e n e r a l , un r e g i m ca r e depreciază întreaga viaţă 
a m u n c i t o r u l u i , ş i o luptă aprigă împotr iva aces to r m i 
z e r a b i l e v e s t i g i i b a r b a r e d i n b e c i u r i l e poliţ ieneşti. P r i n 
aceas ta , e i n u s e v o r j u c a a s e n t i m e n t a l i s m c a soc i e ta t ea 
S . P . A . E i v o r face , d e a s e m e n e a , o soc i e ta te d e protecţ ie 
ş i apărare, d a r aceas ta va f i o soc i e ta te de apărare ş i de 

'protecţ ie a o n o a r e i , a demnităţi i omeneşti, a v ieţ i i l o r şi 
a părinţi lor l o r , a c o p i i l o r l o r ş i p r i n aceas ta e i se v o r 
e r i j a , totodată, în adevăraţi i apărători ai legii împotr iva 
d e s t r u c t o r i l o r e i . 

C. Dobrogeanu-Gherea 

R O M Â N I A M U N C I T O A R E (BUCUREŞTI), ANUL V, SERIA A IÎ-A, 



ESTE RACOVSKI ANARHIST?11" 

E s t e cunoscută v o r b a u n u i f i l o z o f c ă „ în l u p t e l e p o 
l i t i c e , cînd p a t i m e l e sînt a p r i n s e , adevăruri le ce l e m a i 
e v i d e n t e se p r e f a c în n o n v a l o r i , ş i în l u p t e l e s o c i a l e 
2 X 2 nu f ac p a t r u , c i o l u m i n a r e de spermanţet" . A s t f e l , 
d i n c a u z a p a s i u n i l o r l u p t e l o r p o l i t i c e , sînt întunecate ş i 
n i m i c i t e adevăruri le î n c h e s t i a R a c o v s k i . 

R a c o v s k i a n a r h i s t ! De u n d e ? C u m ? Ce ? 
N u - i vorbă, ş i a n a r h i s t s ă f i fost , t o t nu p u t e a s ă f i e 

e x p u l z a t d i n ţară de îndată ce este cetăţean. Se înţelege, 
sînt t o t f e l u l de anarhişti : ş i F e r r e r , K r o p o t k i n , R e c l u s 
sînt anarhişti. D e c i nu e v o r b a că R a c o v s k i n - a r putea 
fi a n a r h i s t , d a r v o r b a e că n-a fost şi nu e. Şi s p e r că, 
l a n o i î n ţară, n i m e n i poa t e m a i m u l t decît s u b s e m n a t u l 
nu e a u t o r i z a t să se pronunţe în toată cunoştinţa de 
cauză în a s e m e n e a c h e s t i u n i . 

M a i întîi în t e o r i e : 
A m sc r i s ş i m - a m o c u p a t toată v iaţa d e c h e s t i a a n a r 

h i s m u l u i , faţă de s o c i a l - d e m o c r a t i s m în s p e c i a l ; ş i u n e l e 
d i n lucrări le m e l e , c u m e aceea d e s p r e t e o r e t i c i a n u l a n a r 
h i s t S t i r n e r 1 1 8 , a u f os t p r i v i t e ş i î n străinătate c a lucrări 
însemnate. îmi pa r e rău că de d a t a a s t a sînt n e v o i t să 
m ă l a u d s i n g u r . 

A p o i , c a practică. 
D i r e c t o r u l Voinţei naţionale 1 1 9 a r e c u n o s c u t de atîtea 

o r i că mişcarea socialistă de a c u m douăzeci ş i c i n c i de 
a n i fusese începută pe baze ş i cu c a r a c t e r a n a r h i s t — ş i 
e u a m fost a c e l a ca r e a m întors-o p e c a l e a s o c i a l - d e m o -
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c r a t i s m u l u i m a r x i s t ; p e d e altă p a r t e , foşti i m e i p r i e t e n i 
d e i d e i — ca re s e găsesc a c u m a nu n u m a i î n p a r t i d u l 
l i b e r a l , d a r ş i în c e l c o n s e r v a t o r ş i în c e l j u n i m i s t — v o r 
p u t e a mărturisi cîte si l inţe m i - a m da t , î n d e - a l u n g u l 
u n u i s f e r t de veac , p e n t r u a ţine mişcarea as ta în m a r 
g i n i l e s o c i a l - d e m o c r a t i c e ş i a nu o lăsa să a l u n e c e pe 
p a n t a a n a r h i s m u l u i . Ş i doară l u c r u l a c es ta n u e t o c m a i 
uşor la n o i , u n d e există atîta a n a r h i e în cuge t a r e ş i în 
fapte . 

Ş i c u n o s c pe R a c o v s k i aşa c u m nu-1 cunoaşte n i m e n i : 
î l c u n o s c d e c o p i l , î l c u n o s c aşa c u m îmi c u n o s c p r o p r i i i 
m e i c o p i i . E i b i n e , a f i r m c u absolută siguranţă c ă R a 
c o v s k i n - a fost niciodată ş i n u este a n a r h i s t . M a i m u l t 
decît atîta : în toată viaţa l u i polit ică şi o r i u n d e a l u a t 
p a r t e l a v iaţa politică, a combătut a n a r h i s m u l cu u l t i m a 
ene r g i e ş i u l t i m a vehemenţă. 

S e va z i ce , poa te , c ă sînt inf luenţat d e p r o p r i i l e m e l e 
s e n t i m e n t e ş i de s i m p a t i a caldă c e [o] am p e n t r u R a 
c o v s k i . D a r a t u n c i c u m se face că t o t de această părere 
este ş i toată social-democraţia d i n străinătate ? Ş i c u m 
poa t e s ă f i e a n a r h i s t u n o m ca re face p a r t e d i n B i r o u l 
S o c i a l i s t Internaţional ? Ştiu doară ş i p r o f a n i i că un a n a r 
h i s t a r p u t e a t o t aşa de puţin să facă p a r t e d i n B i r o u l 
S o c i a l i s t Internaţional pe cît de puţin ar p u t e a face p a r t e 
u n p r e o t c a t o l i c m i l i t a n t . 

D e a l t f e l au simţit ş i p o t r i v n i c i i l u i R a c o v s k i că e p r e a 
d i n ca l e afară absurdă a f i r m a r e a că e l e a n a r h i s t faţă de 
o l u m e întreagă care ştie c o n t r a r i u l . Ş i a t u n c i au i n s i 
n u a t că în adevăr R a c o v s k i a fost ş i este s o e i a l - d e m o c r a t 
în străinătate, d a r că în ţară e l lucrează ca a n a r h i s t . 

D a r c e a r f i p u t u t d e t e r m i n a p e u n o m d e c o r e c t i t u 
d i n e a ş i s i n c e r i t a t e a l u i R a c o v s k i să facă o s o h i m b a r e de 
f r o n t şi, după o v r e m e îndelungată de s o c i a l - d e m o c r a t i s m 
în străinătate, să-şi compromită întreaga viaţă, făcută 
d i n l u p t e ş i s a c r i f i c i i , p r i n p o r n i r e a u n e i acţiuni a n a r h i s t e 
t o c m a i l a n o i , adică într-o ţară ca r e m a i puţin decît o r i 
care a l t a se pretează la a n a r h i s m ? E s t e se r i os aceas ta ? 

Să lăsăm însă consideraţii le l og i ce . F a p t e l e sînt în 
t o t d e a u n a m a i convingătoare. E i b i n e , p e cînd n u n i s e 
citează nici un fapt c a r e ar d o v e d i a n a r h i s m u l l u i R a 
c o v s k i , e u v o i c i t a două f ap t e c a r e arată a b s u r d i t a t e a 
aces tor aserţiuni. 

Int î iul f ap t . 
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Se ştie că anarhiştii socotesc ca o trădare a ideilor 
lor participarea la luptele politico-parlamentare. Or, la 
ultimele alegeri parţiale, ridicîndu-se chestia dacă socia
liştii trebuie să ia parte la luptă, pe cînd toţi eram pen
tru abţinere de teama că după o atît de lungă întreru
pere, partizanii socialişti nefiind destul de numeroşi, re 
zultatul ar putea fi ridicol, Racovski, pr in scrisori şi o 
serie de articole, a cheltuit întreaga sa energie pentru 
a determina pe lucrători să ia parte la alegeri cu riscul 
chiar de a obţine un număr ridicol de voturi, numai şi 
numai ca muncitorimea să se afirme ca partid deosebit, 
social-democrat şi legal. 

Al doilea fapt şi mai caracteristic. 
In România muncitoare, la un moment dat, uni i din 

tinerii socialişti au publicat traduceri de articole f ran
ceze revoluţionare, în care se vorbea de acţiunea directă, 
sabotaj şi altele, bineînţeles, nu cu aplicaţie la ţara 
noastră, ci ca o ilustrare a unor anumite curente din 
Franţa. 

Şi atunci Racovski, temîndu-se tocmai că muncitori i 
ar putea să nu sesizeze nuanţa şi să fie înclinaţi a aplica 
la noi nişte idei care nici în Franţa n-au rost, a interve
nit el cu toată energia de care e capabil şi nu s-a lăsat 
pînă cînd traducerile" he rve i s t e 1 2 0 n -au dispărut d in ga
zetă. Astfel, Racovski, pretinsul anarhist, veghează şi de 
departe ca mişcarea lucrătorilor să nu alunece pe o pantă 
anarhistă, ci să rămîie o mişcare social-democrată. Şi 
astea nu sînt vorbe : colecţia României muncitoare e de 
faţă. 

P r i n urmare ce fel de anarhist o mai fi şi ăsta ? 
Socot că de astă dată chiar şi potrivnici i cei mai în

verşunaţi ai l u i Racovski, care sînt de bună-credinţă, se 
vor convinge că au greşit. 

' Şi .acum să vedem ce este şi cu anarhismul mişcării 
sindicaliste române. 

C. Dobrogeanu-Gherea 

A D E V Ă R U L (BUCUREŞTI), ASUL XXI, NR. 7 246 DIN 7 NOIEMBRIE 1909 

MIŞCAREA 
SINDICALISTĂ ÎN ROMÂNIA 

Este ea arnarhistă sau nu ?121 

Se asurzeşte lumea, de doi ani de zile, cu anarhismul 
sindicalismului român. Dar în ce constă anarhismul 
acesta ? Ce l mult în asemănarea de nume dintre s indi 
calismul român şi sindicalismul revoluţionar francez. Dar 
asemănări de nume se găsesc multe. N-avem noi şi un 
sindicat al marilor proprietari ? 

Altă dovadă a anarhismului sindicaliştilor s-a căutat 
în violenţa lor de limbaj şi în însuşi diapazonul luptei, 
prea ridicat. Fie . Dar este asta ceva specific sindicalişti
lor ? Violenţa de limbaj nu este oare caracteristica gene
rală a tuturor luptelor şi discuţiilor de la noi ? Iată un 
adversar hotărît şi convins al socialismului — dar un om 
cult, inteligent şi de bună-credinţă — d - l C. Rădulescu-
Motru , care într-un articol recent îşi punea chiar ca pro 
blemă de rezolvat de ce la noi tonul presei socialiste este 
mai puţin violent decît al ziarelor de partid ? Şi atunci ? 

Să admitem însă că l imbajul sindicaliştilor e prea v io 
lent şi diapazonul prea ridicat, dar nu-şi are lucrul acesta 
explicaţia firească în condiţiile anormale în care a fost 
pus sindicalismul la noi ? 

Să recapitulăm faptele : 
Exista în ţară un partid social-democrat, avînd un 

strălucit şi foarte numeros — poate chiar prea numeros — 
stat-major de membri ai păturii culte. La un moment 
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dat , întregul s t a t - m a j o r i n t e l e c t u a l t r e ce l a u n p a r t i d a d 
v e r s . 1 2 2 M u n c i t o r i i rămîn dezorientaţi, c u atît m a i m u l t 
c u cît p r e a n u m e r o s u l s t a t - m a j o r i n t e l e c t u a l l e a t r o f i a s e 
s p i r i t u l de iniţ iativă ş i c o n d u c e r e . Se înţelege că d e z o 
r i e n t a r e a aceas ta nu p u t e a să d u r e z e veşnic. Făcîndu-se 
o întrunire de p r o t e s t a r e 1 2 3 împotr iva b a r b a r i i l o r ruseşti, 
participanţii, în număr de cîteva m i i , au o plăcută s u r 
p r i n d e r e cînd constată că sînt tot ei, t o t aceiaşi c a r e alcă
t u i a u , pînă n u d e m u l t , a r m a t a socialistă. V a s ă zică, a r 
m a t a e x i s t a , mişcarea p u t e a ş i t r e b u i a să reînceapă c h i a r 
d i n acest m o m e n t . L i p s e a n u m a i u n conducător. E i b i n e , 
s -a găsit ş i a ces ta î n p e r s o a n a l u i R a c o v s k i 1 2 4 , om tînăr, 
c u l t , e n e r g i c , p l i n d e viaţă, a b s o l u t devo ta t , îndepl inind 
toa te condiţi i le p e n t r u o a s e m e n e a m i s i u n e . 

Mişcarea reîncepu şi — l u c r u f oa r t e n a t u r a l după o 
a s e m e n e a epocă de c o m p r i m a r e — p o r n i î n m o d m a i z g o 
mo to s . 

Ce se înt împlă însă ? Guvernanţ i i noştri, în l o c să păs
t r e ze faţă de această mişcare a t i t u d i n e a ce se păstrase 
m a i to t t i m p u l ş i faţă de c e a trecută — ceea ce ar f i a v u t 
de r e z u l t a t o mişcare paşnică p r e c u m fusese şi înainte, 
n u m a i d e astă dată c u u n c a r a c t e r p u r m u n c i t o r e s c ş i 
p u r s o e i a l - d e m o c r a t — , guvernanţi i noştri d i n p r i m u l m o 
m e n t încep s-o t r a t e z e ca pe o mişcare anarhist-teroristă. 
S u t e de lucrători expulzaţi , d r e p t u r i l e de întrunire, de 
o r g a n i z a r e , de cuvînt, cu ca r e se învăţaseră lucrători i , 
s a u s t i n g h e r i t e , s a u — u n e o r i — d i r e c t s u p r i m a t e ; lucră
t o r i i tr imişi „ la u r m a l o r " c a v a g a b o n z i , d e îndată c e 
t r e c d i n t r - u n oraş într-altul p e n t r u p r o p a g a r e a i d e i l o r — 
ş i întreaga mişcare decapitată p r i n e x i l a r e a conducăto
r u l u i , adică a o m u l u i ca r e , av înd răspunderea morală a 
mişcării, p r e z e n t a o garanţie t o c m a i că aceas ta va rămîne 
e m i n a m e n t e social-democrată. 

O r , nu există m i j l o c m a i s i g u r de a p r e f a c e o mişcare 
socială paşnică într-una anarhico-teroristă decît a c e l a de 
a o t r a t a ca a tare . 

N - a u l i p s i t însă n i c i provocăr i le d i r e c t e l a a n a r h i s m . 
M e m b r i i secţiei n o a s t r e a t r e i a se înscriau în organizaţi i le 
m u n c i t o r i l o r , d e v e n e a u d e c i „ tovarăş i " ş i în această c a 
l i t a t e ţineau d i s c u r s u r i , spunînd că t r e b u i e f ap t e , nu 
v o r b e ş i făcînd a p e l d i r e c t l a b o m b e . A s t f e l , s u b cuvînt 
c ă manevrează p e n t r u d e s c o p e r i r e a u n o r anarhişti n e 
existenţi, poliţ ia căuta să c reeze anarhişti existenţi . 
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I n a s t f e l d e condiţii n u sînt d e m i r a r e n i c i l i m b a j u l 
v i o l e n t , n i c i d i a p a z o n u l r i d i c a t . D e m i r a r e , c u adevărat 
de m i r a r e , e că mişcarea aceas ta n - a d e v e n i t în adevăr 
anarhistă ş i lucrători i , d impotr ivă, cu o r i c e ocaz i e ş i cu 
toată e n e r g i a repudiază a n a r h i s m u l . 

Explicaţia a c e s t u i f e n o m e n , pe cît de îmbucurător pe 
atît d e neînţeles l a p r i m a v e d e r e , e următoarea : m a i 
întîi, educaţia social-democrată, teoretică şi practică ce 
t i m p de douăzeci de a n i s - a d a t lucrători lor ş i ca r e l e - a 
i n t r a t adînc şi în c a p şi în su f l e t ; pe urmă e f a p t u l că în 
ţări le constituţionale o r i c e mişcare modernă de lucrători 
caută, p r i n însăşi l o g i c a l u c r u r i l o r , să d e v i e o mişcare 
social-democrată, şi, în sfîrşit — ceea ce n u - i m a i puţin 
i m p o r t a n t — este influenţa l u i R a c o v s k i e l însuşi, ca re , 
deşi e x i l a t , nu e r a o m u l s ă s e i a după r e s e n t i m e n t e p e r 
sona l e , c i a u r m a t să inf luenţeze mişcarea, imprimîndu-i 
c a r a c t e r u l s o e i a l - d e m o c r a t , căci e l p r i c e p e a f oa r t e b i n e că 
p r i m e j d i a p e n t r u o mişcare de lucrători l a n o i în ţară nu 
poa te să v i e de la lege, c i de la ilegalitate. 

I a r c o n c l u z i a : r e i n t r a r e a în l e ga l i t a t e . In ţara noastră, 
u n d e s t a r e a legală este civi l izată-occidentală, i a r f o n d u l 
v ieţ i i e în bună p a r t e încă s e m i f e u d a l ş i o r i e n t a l , i n t r a r e a 
î n l e g a l i t a t e este încă u n r e m e d i u p e n t r u m u l t e r e l e . I n 
t r a r e a în l e g a l i t a t e faţă de mişcarea social-democrată a 
lucrători lor şi t r a t a r e a ei ca o mişcare legală şi s o c i a l -
democrată, aşa c u m este ea în r e a l i t a t e ş i c u m ş i t r e b u i e 
să f i e ; ş i i n t r a r e a în l e g a l i t a t e faţă de R a c o v s k i , dîndu-i-se 
p o s i b i l i t a t e a largă ş i p r i n n i m i c împiedicată ca să-şi d o 
vedească d r e p t a t e a c a u z e i sa le faţă cu ţara ş i justiţia e i . 

C. Dobrogeanu-Gherea 
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